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Peit.  185R.  Nyomatott  Emich  Gusztáv  könyvnyomdájában. 


^erancsics  összes  munkáinak  jelen  harmadik 
kötete  az  általa  1553  — 1557-ben  viselt  portai 
követség  első  részét  tartalmazza.  Valamennyi 
szám  —  ide  nem  értve  a  toldalékot  —  vagy 
magából  az  eredeti  fogalmazatból,  vagy  ennek 
letisztázott  hivatalos  példányából,  vagy  a  szer- 
ző, illetőleg  a  titkár  által  készített  egykorú 
másolatból  Íratott  le.  Találtatnak  ezek  a  ma- 
gyar nemzeti  múzeum  kézirati  gyűjteményé- 
nek következő  codexeiben : 

I.  Correspondentia  autographa 
Ferdinandi  I.  et  Maximiliani  cum 
suis  oratoribus  ad  Portám  Ottoma- 
nicam.  „1660.  fol.  lat."  jegy  alatt. 

Az  innen  vett  számok :  II.  IV.  X.  LV.  LVL 
LXXXV.  XCVII.  XCIX.  CVII.  CXXV.  már 
világot  láttak  Miller  Jakab  Ferdinánd  ily  czí- 
mű  könyvében  :  „Epistolae  imperatorum  et 
regum  Hungáriáé  Ferdinandi  Primi  et  Maxi- 
miliani Secundi  ad  suos  in  Porta  Ottomanica 
oratores  Antonium  Verantium,  Franciscum 
Zay ,  Augerium  Busbek  ,  Albertum  Wyss  et 
Christophorum  TeufFenbach,  quas  ex  auto- 
graphis    edidit    Jacobus    Ferdinandus   Miller. 
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Pestini  typis  Matthiae  Trattner  C.  R.  priv. 
typograplii.  1808/'"  Figyelmes  összehasonlítás 
talán  hívebbnek  fogja  láttatni  kiadásunkat  a 
Millerénél,  hívebbnek  névszerint  a  titkos  je- 
gyekkel írt  levélrészek  feloldását  is,  noha  ezt 
általán  véve  a  Miller  kiadásában  kielégítőnek, 
lelkismeretes  gonddal  készültnek  mondhatni. 

II.  Antonii  Verantii  Epistolae 
Autographae.  „1681.  fol.lat."jegy  alatt  Ezen 
négy  kötetes  gyűjteményből,  mely  b.  Fischer 
Istvánnak,  Eger  második  érsekének  ajándékából 
került  a  nemzeti  múzeumba,  Katona  már  szá- 
mos levelet  bocsátott  közre  História  Critica- 
jánakXX-dik  kötetében,  de  czéljához  képest, 
talán  egykettőnek  kivételével,  megannyit  csak 
kisebb    nagyobb  töredékekben  ;  közölök    egy 

—  a  Nádasdyhoz  1554.  április  1-én  adott  — 
Koller  , História  Episcopatus  Quinqueeccle- 
siensis'*  czímű  munkájának  V-dik  kötetében  is 
olvasható,  hibás  évszámíiial,  s  még  azonfelül 
annyiban  a  jelen  kiadástól  eltérve,  mennyi- 
ben Koller,  s  illetőleg  a  közlő  Pray  előtt  maga 
a  Nádasdyhoz  küldött  levél,  előttem  pedig 
azon  párja  feküdött,  melyet  Verancsics  az  ,il- 
lustris  et  magnitice  domine''-féle  czímek  sat. 
mint  kissé  barbár  kifejezések  némi  módo- 
sításával sajátkezüleg  írt  be  a  már  általa,  úgy 
gondolom,   sajtó  alá    készített  gyűjteménybe. 

—  A  jelen  codexből,  még  pedig  ennek  első  és 
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második    kötetéből   kivont  levelek    kiadásunk 
következő  számait  képezik:  V— IX. XI— XIII. 

xv-xvm.  XX.  XXII -XXIX.  xxxi. - 

LIV.  LVII-LXXXIV.  LXXXVI  -XCVI 
XCVIII.  C-  CVL  CVIII-CXXIV.CXXVI- 
CXXXIV. 

III.  Idiographa  Verantiana  .,2380. 
fol.  lat.'- jegy  alatt.  I.  kötet.  A  XIV.  XIX.  XXI. 
XXX.  számok  innen  vétettek  s  a  következőből: 

IV. Epistolae  aiitographaeVeran- 
tianae  „1680.  fol. lat." jegy  alatt,  hová  — ide- 
gen tárgyak  közé  —  félívnyi  töredék  tévedt  belő- 
lök.  Az  1555-dik  évszám,  melyet  Verancsics 
unokaöcscse,Faustus,  elejökbeírt,  szembeszökő 
tévedés.  A  négy  rendbeli  szám  első  ízben  most 
lát  világot. 

Ha  itt  még  pótolólag  említem,  hogy  az  I. 
és  III.  számok  alatti  párbeszéd-töredékek,  mi- 
ről külön  jegyzet  is  szól,  Verancsics  munkái 
jelen  kiadásának  első  kötetéből  iktattattak  ide : 
valamennyi  szám  forrására  utaltam.  Mindnyá- 
ját magam  kezével  másoltam  sajtó  alá,  minél 
hívebb  kiadás  eszközlésére  időt  fáradságot  nem 
kímélve,  s  annyiban  talán  megközelítve  e 
czélt,  mennyiben  nem  gátolt  benne  a  körül- 
mény, hogy  Verancsics  saját  minutái  a  siető  kéz 
miatt  gyakran  majdnem  olvashatlanokká  vál- 
tak, s  hogy  irodai  személyzetének  egy  némelyik 
tagja  nem  igen  tudván  deákul.,  egy  másik  pe- 
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dig  olaszul  épen  semmit:  a  tollaikba  adott  vagy 
általok  másolt  levelek  néha  példátlan,  részben 
meg  nem  szűrhető  zagyvalékká  lettek.  Minthogy 
közölök  néhánynak  tisztára  írt  hivatalos  pél- 
dányai a  császári  királyi  államlevéltárban  őriz- 
tetnek, kevesebb  fáradság  mellett  is  tökélete- 
sebb munkát  nyújthattam  volna  az  olvasó  kö- 
zönségnek, ha  e  levéltár  nyitva  áll  előttem ; 
s  miután  számra  is  teljesebbé  válandott  ez  eset- 
ben a  gyűjtemény,  kétszeresen  kell  óhajtanom, 
hogy  ama  levéltár  látogatói  a  hibákat  helyre- 
igazítani, a  hézagokat  pótolni  buzgólkodjanak. 
A  toldalék  számai  Pray  kézirataiból  s  az 
általa  szerkesztett  ,Epistolae  procerum  Hung. 
Pozsony,  1806*  czímű gyűjteményből  sorozhat- 
tak ide.  Közölök  a  Vl-dik  szám  alattit,  mint 
bizonyossággal  tudjuk,  s  talán  az  utolsónak,  a 
VlII-diknak  kivételével  a  többieket  is  az  ak- 
kori pozsonyi  magyar  kamara  levéltárában  má- 
solta le  Pray  magokból  az  eredetiekből;  a 
VlII-dik  gyarló  pár  után  készült.  Pest,  1858. 
decemberben. 

Sz.  L. 
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I. 

Párbeszéd  Verancsics  Antal  és  testvéröcscse  Mihály 
között  amannak  első  követségéről  a  Portánál.  *) 

ANTONIUS.  Puto,  te  meminisse,  fráter,  qiianto 
semper  stiidio ,  quamqiie  vario  miütiplici  conatu  jam 
inde  ab  ipsis  regni  Hungáriáé  siimptis  aiispiciis  in- 
clytiis  rex  noster  Ferdinandiis  mentem  ac  vires  suas 
exerciiit ,  iit  certam ,  firmamqiie  aliquam  rationem  in- 
veniret ,  qua  memoratum  regnum ,  quod  jam  tiim  ar- 
mis  Turcarum  graviter  labefactari  inceperat,  alle- 
vare  a  calamitatibiis  et  in  pristiniim  statum  resti- 
tiiere  posset,  nihil  prorsus  vei  occasionum  praeter- 
mittendo ,  qiiaecnnque  illi  sese  obtiüissent ,  nihil  in- 
tentatiim  vei  bello  vei  pace  relinquendo ;  necdum  ta- 
men  ejiis  regni  fortunam  ob  seditiosorum  partim  qiio- 
rumdam  procerum  intemperias ,  partim  ob  impérium 
hostile ,  nimis  jam  in  ipsius  regui  visceribus  illatuni, 
eo  potuit  perducere,  ut  conquiesceret ,  discriminique 
eximeretur.  Nunc  igitur  denuo,  quum  ad  renovan- 
dam  cum  eodem  hoste  eam  pacem  fuisset  provocatus, 
quam  haud  ita  pridem  deditio  turbaverat  Transsyl- 
vaniáé, etsi  nec  bellatoribus  viris,  nec  opibus  sic 
esset  exhaustus,  animumque  ad   belligerandum  de- 


"}  L.  e  dolgozatot  Verancsics  munkái  jelen  ki:; dúsának  első  köte- 
tében a  '^68—288,  lapokon,  honnan  a  töredéknek  csak  töredeke't, 
csak  egyes  helyeit ,  iktattuk  itlc. 
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spondisset,  iit  viam  armorum  iirgerc  vei  neqiiiret  vei 
non  auderet,  —  quis  enim  regum  id  temporis  alio- 
rum  ,  qui  censentur  christiani ,  et  diutius  Turcae  re- 
stitit,  et  constantius  nunc  eodem  rege  nostro  resistat? 
—  consideratis  tamen  cladibus ,  quibiis  fere  assiduis 
et  continentibiis  ab  excessu  regis  Ludovici  ea  gens 
fatigatur ,  visum  est  non  alieniim  főre  a  siia  magni- 
tudine  et  cura  ejiisdem  gentis  reparandae ,   si  iisu  ar- 
morum seposito ,   et  suis  ipsiiis  viribus  instaurandis 
navaret  operám,  et  eam  Ipsam  gentem  otio    potius 
nonnibil  et  quiete  reficeret ,  qnam  bellorum  gravaret 
pertinacia :  non  iguarus  ,   quod  genti ,  bello  diuturno 
implicitae  plurimum  emolumenti  ad  aiigendas  et  fir- 
mandas  vires  afferre  consuevit  temporaria  laborum  et 
dimicationiim    remissio.    Quapropter   babito   mature 
ciim  piirpuraíis  et  proceribus  snis  de  memorata  pacc, 
kalendis  Mártii  anni  M.  D.  L.  III.  consilio,  oratores 
ad  Solymannm  Turcariim  principem  decrevit  mittere. 
MICHAEL.  Causa  quidem  certe  digna,  omnique  etiam 
sollicitiido  laude  prosequenda.  ANTONIUS.  Probe 
sentis.    Sed  interim ,  diim  de  pace    Constantinopoli 
transigatur,  opus  erat  induciis,  quo  et  oratores  apud 
Turcam  securi  de  incolumitate  forent ,  et  in  amba- 
rum    partium    limitibus    a    grassatione    cessaretur. 
MICHAEL.  Oportebat  id  quidem  fieri,  sed  ubi,  quo- 
modove  actum  est  de  liis  induciis?  ANTONIUS.  Bu- 
dáé. Turca  enim  bcUum  gesturus  contra  Persam ,  in 
Asiamque  profecturus  cum  exercitu ,  pacem  optabat 
relinquere  in  Hungária  ,*)  quo  uni  dumtaxat  liosti  in- 


•)  Szulcjman  l'ifjS.  februári usban  frebiul-evvcl  ,  9fiO.)  tudositotta 
Fordinandíjt ,  lu'^y  a  Inulai  és  temesvári  pnsákhoz  parancs  ment: 
adjanak  mcnevddct  a  kiníly  követeinek  ,  ós  kössenek  hat  hónapra 
fctiyv(rn>'u;^vúst.  lliunmcr,  Geschichto  des  osmiinischeu  Reichea. 
IX.  :i7ü. 


tentus,  omni  alia  sollicitudine  vacaret.  Igitur  deman- 
data  hiijusce  negotii  provincia  passae  Budensi,  qiiem 
nos  primatem  et  praesidem  vocareunis,  Aly  nomi- 
nato  ,*)  ipse ,  in  Asiam  transmissis  copiis,  fixisqiie  ad 
Calcedonem  castris,  exitum  rei  Constantinopoli  ojjpe- 
riebatur.  Aly  verő  cautis  Interim  quibusdam  módis 
animum  regis  curavit  explorandum.  Sic  demum  re 
ntrinque  explorata  et  in  médium  producta ,  Aly  re- 
gem fecit  certiorem ,  se  et  induciarum  secum  ferien- 
darum  habere  faciütatem ,  et  si  serio  ad  pacem  quo- 
que  ipsam  animum  appellere  voluisset,  oratores  ad 
suum  principem  decernendos ;  suam  insuper  opei  am 
cura  diligenti  interpositurum  sese ,  ut  ea  possit  con- 
fieri,  recepit.  MICHAEL.Recteomnia.  ANTONIUS. 
Pláne.  Verum  ubi  primum  rex  de  his  edoctus  est ,  et 
rem  geri  piacúit ,  me  ad  Aly  passam ,  Paulo  Palineo 
decurione  suo  **)  adjuncto ,  destinavit ,  dimissusque 
ex  űrbe  Gratiana ,  Styriae  metropoli ***) 

II. 

Verancsics  Antalnak  és  Palinál  Pálnak  Ferdinánd 

király. 

Venerabili,  etegregio,  fidelibus  nobis  dilectisAn- 
tonio  Vrancio,  praeposito  Pornensi,  secretario  no- 
stro ,  ac  Paulo  Litterato  de  Palyna ,  nunciis  nostris 
Budám  emandatis. 

Ferdinandus  divina  favente  clementia  Romano-ióós.martiu. 
rum ,  Hungáriáé ,  Bobemiae  etc.  rex. 


*)  Chadim  Ali;  budai  pasává  neveztetése  1551.  május  16.  s  22.  dike 

köze  esik.  1.  Gévay  Antal  :  A  budai  pasák,  Bécs,  1841.,  7.  1. 
**  I   A  komáromi  őrség  egyik  tiszte. 

***)  A  nap  nincstin  feljegyezve;  az  utasítás,  mint  Hammeruél,    III. 
8'i8.  olvassuk,  1553  martius  13.  án  kelt. 
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Veuerabilis ,  et  egregie ,  fideles  iiobis  dilecti.  — 
Ciim  praesentibus  litteris  nostris  liabiűstis  litteras  secu- 
ritatis  vei  salvi  coiidiictus,  qiias  passa  Biidensis  ad  no^ 
superioribus  diebus  pro  vobis  traiismiserat ,  *)  nt  tuto 
earundem  vigore  vos  ad  ipsiini,et  sine  periculo  tractandi 
deinduciis  gratia  conferre,  rebiisqueconfectisvelinfe- 
ctis  ad  nos  redire  possetis.  Quocirca  vobis  clementer 
committimiis ,  ut ,  acceptis  praesentibus ,  iter  vestrum 
in  DeiOptimiMaximinomine  prosequamini ,  rectaque 
Budám  pergatis ,  et  ibidem  pro  vestra  singulari  erga 
nos  fide,  observantia  ac  industria,  rerumque  geren- 
darum  dexteritate,  commissa  vobis  negotia  cum  passa 
illó,  juxta  praeseriptum  instriictionis  vobis  datae,  tra- 
ctetis ,  et  ex  animi  nostri  sententia ,  ad  glóriám  Dei 
Omnipotentis ,   et  pro  fidelium  snbditornm  nostroriim 
commodo  ac  tranquillitate  iudiicias  istas  concludere 
studeatis ,  quemadmodum  nobis  de  vestra  fide ,  soUi- 
citudine  ac  ingenio  pláne  pollicemnr.  In  qua  sane  in- 
structione  nihil  nobis  occiirrit ,  quod  emendandum , 
magisve    et    diliicidius    explicandum    esse    videatiir, 
praeter  unicum  articuliim :  nempe  si  alteri  vestrum 
per  postás  ad  nos  veniendum  érit ,  quod  sicut  ex  in- 
structione  intelligere  poteritis ,  eo  casu  futurum  est, 
si  passa  Budensis  ad  acceptandas  conditiones  indu- 
ciarum  a  nobis  propositas ,  nullo  modo  induci  posset, 
aut  tales  difficultates  vobis  objicerentur ,  quas   non 
possetis  explanare,  nisi  ubcriore  informatione  a  nobis 
babita,  et  propter  quasdiutius  vobis  isthichaerendum 


*)  Hammer  IX.  371.  Ali  pasának  1553  martius  í).  cn  (-3-  lebiul-ev- 
vel  í  (jO.)  Budáról  Ferdinándlioz  adott  ily  tiirtahnu  leveleit  említi: 
ö  a  nagyvczírliuz  iutézctt  s  gondjaira  Ijizott  levelet  Konatautiná- 
polyba  indította,  hová  rövid  idö  muiva  niaga  is  el  fog  menni;  Fer- 
diniínd  mondjon  le  igényeiről  a  behódolt  falvakra.  —  A  szövegben 
említett  mcnov(5dlcvél  valórizinüleg  ehhez  volt  mellekelve. 


főre  videretnr :  tiim  eiiim  volumns ,  iit  tii  Vraiicie  ad 
nos  celeritcr  vciűas,  tu  verő  Paiile  reditum  Vrancii 
isthic  Biidae  expectes.  —  Praeterea  potestis  ipsi 
passae  etiam  signiíicare ,  quod  citiiis  vos  ad  ipsiim 
expedivissemiis ,  statim  scilicet,  postquam  salvum 
conductum  pro  vobis  accepimiis,  sed  quando  cogiio- 
vimus  litteras  priiicipis  Tiircariim  jam  Biidam  allatas 
esse ,  et  quod  ipse  passa  easdem  per  unum  ex  aiüicis 
et  familiaribiis  siiis  ad  nos  mittere  statuisset,  nobis 
satiiis  főre  visum  esse,  iit  vestram  expeditionem  tam- 
diu  diíferremiis ,  quoad  litteras  principis  Turcariim  vi- 
deremus  ,  inentemqiie  magnitudinis  suae  inde  intelli- 
geremus ,  proiit  hoc  etiam  nos  ipsi  per  litteras  ei  si- 
gnificavimus.  Deinde  transmittimiis  vobis  ciim  hisce 
litteris  nostris  alias  credentiales  ad  passam  Buden- 
sem ,  ne  qiiid  difficnltatis  propter  errorem  in  tno , 
Paiüe,  nomine  admissnm  exoriatiir.  Caeterum  in 
praemissis  exeqiiemini  bene  gratam  ac  expressamvo- 
Inntatem  nostram ,  regia  nostra  gratia  erga  vos  re- 
cognoscentes.  —  Dátum  in  oppido  nostro  Gratz ,  die 
XXIX.  mensis  Mártii  anno  DominiMDLIir.,  regno- 
rum  nostrum  Romani  XXIII",  aliorum  verő  XXVII". 
Ferdinánd  m.  p.  Ad  mandátum  sacrae  regiae  maje- 
statis  proprium.  J.  Jonas  vicecancellarius  m.  p.  M. 
Singkmoser  m.  p. 

Vei ancsics  kezével:  Redditae  ultima  martii,  1553. 

III. 

Párbeszéd  Verancsics  Antal  és  testvéröcsese  Mihály 
között  amannak  első  követségéről  a  Portánál. 

ANTONIUS.  Budám  Április  die  YII.  veni,  ibi- 
que  rei  tractandae  et  conficiendae   biduo   dumtaxat 


dato,    quocl  passa  ad  principera  festinato    proficisci 

cogebatur ,  ubi  de  induciis  transegisset ,  XVI.  ejus- 

dem  mensis  ad  regem  in  Civitatem  Novam  ciim  se- 

mestribus   induciis  *)    regressus   sum.     MICHAEL. 

Qimm  jam  induciis  utrobique  receptis ,  regi  oratores 

in  Turciam  mitti  placuisset ,   quo  pacto  res  tota  acta 

fuerit,  scire  cupio.  ANTONIUS.  Refero.    Delectus 

initio  voluntatum  de  assumenda  memorata  legatione 

non  hominum  magnó  laboré  et  conatu  habitus ,  nec 

enim  vei  senatus  vei  ipsa  tanti  principis  regia  sum- 

morum  et  peritissimorum  virorum  ad  quas  velis  fun- 

ctiones  obeundas  indiga  est.  Sed  tentati  et  rogati  fuere 

plures ,  qui  hoc  munere  digni  habiti  sünt   et  munus 

ipsis ,  immo  a  quibus  etiam  omnia  optima  et  maxima 

sperare  patria  potuisset.  li  tamen  omnes  summa  con- 

tentione ,  periculum  metuentes ,  deprecati  electionem  , 

De  a  rege  quidem  adacti  sünt  nolentes.  Ubi  ab  iis , 

quos  et  virtus  tanto  munere  dignos  faciebat ,  et  im- 

primis  genus  ac  patriae  pietas  hortabatur ,  impetrari 

non  potuit ,  quod  rogabantur ,  in  Franciscum  cogno- 

mento  Zay .  virum  nobilem  ,  cordatum  ,  et  nazadarura 

classis  Danubii  minoris  summum  ducem,  atque  in  me, 

apud  regem   omnium  minimum  versa  sünt  suffragia. 

MICHAEL.  Quiddemum  postea?  ANTONIUS.  Ha- 

bes  rei  initia.    Prensati  dein  comiter  patrum  suasio- 

nibus  et  prehensi  haud  magnó  negotio  ,  sed  non  quod 

eo  ambitu  teneremur ,  verum  quod  jure  obsequentes 

regi  et  patriae  esse  debebamus.    Me  novitas  etiam 

mea,  et  regis  quum  gratia  erga  me  non  vulgáris, 

tum  ingeus  et  vére  regia  liberalitas,  quae  praecessit 

merita ,  hortabatur.  istenim  eo  tunc  primum  in  ejus 

*)  Verancsics  és  Palina'  jelfn^ftí'ök  f  külrlptpsbeni  oljiir  ípulsról  a  c? 
k.  államlevcltárban,  llamiuer,  líl,  328. 


fidera  concesseram ,  et  ad  episcopatum  Quiiiqiieeccle- 
sieiisem  ab  eodem  evectus ,  permissaqiie  mihi  et  Por- 
nensis  abbatia ,  et  praepositura  Transsylvana ,  quam 
Heremitae  avaritia  in  suo  peculatu  detinuerat ,  resti- 
tuta ,  in  senatum  qiioqiie  illius  ascitiis  sum.  Post- 
qiiam  designati  et  prominciati  simt  oratores,  duo  cir- 
citer  menses  expediendis  Turcae  mimeribus  et  ad  iter 
oratorum  necessariis  dati  sünt. 

IV. 

I.  Ferdinánd  megbízó  levele  Verancsics  Antal ,  Zay 
Ferenc  és  Malvezzi  János  Mária  számára. 

Ferdinandus  divina  favente  clementia  Romano-is^^-  jnn.ius 
rum,  Hungáriáé,  Bohemiae  etc.  rex  semper  augustus, 
infans  Hispaniarum  ,  archidux  Austriae ,  dux  Bur- 
gundiáé ,  marchio  Moraviae ,  comes  Tyrolis  etc.  Re- 
cognoscimus  et  notum  facimus  tenoré  praesentium 
universis :  quod  cum  nos  pro  quiete  et  tranquillitate 
universali,  et  praecavenda  imposterum  majori  uni- 
versorum  nostrorum  subditorum  et  colonorum  oppres- 
sione ,  humanique  sanguinis  effusione  cupiamus  cum 
serenissimo  et  potentissimo  principe  dominó  sul- 
tano  Soleymano  imperatore  Turcarum  ac  Asiae  et 
Graeciae  amicitiam  et  bonam ,  stabilem ,  firmamque 
pacem,  vei  inducias  inire  ac  íirmare:  idcirco  plenam, 
indubitatam  et  singularem  fiduciam  gerentes  de  fide, 
integritate,  prudentia  et  experientia  reverendi  Antonii 
Vrancii,  episcopi  Quinqueecclesiensis  et  praepositi 
Pornensis,  ac  magnifici  Francisci  Zay ,  nazadistarum 
nostrorum  generális  capitanei,  necnon  nobilis  Jo- 
annis  Mariae  Malvezii  pristini  nostri  ad  excelsam 
portám  oratoris ,  consiliariorum  nostrorum ,  fideliura 
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nobis  dilectoriim ,  eosclem  sponte  et  ex  certa  nostra 
seientia .  animoqiie  bene  deliberato ,  omnibusque  me- 
lioribus  modo  ,  via ,  jiire ,  causa  et  forma  ,  quibiis 
meliiis  et  efíicaciiis  potuimus  et  debuimiis .  possiimus 
ac  debemiis,  oratores,  commissarios ,  maudatarios , 
actores ,  factores,  negotiiqiie  nostri  infrascripti  gesto- 
res  et  nímcios  speciales  et  generales ,  ita  tamen  quod 
specialitás  generalitati  non  deroget,  nec  e  contra, 
elegimiis ,  nominavimiis ,  creavimus ,  fecimus  et  de- 
piitavimiis  per  praesentes :  dantes  et  concedentes 
eisdem  tanquam  legitimis  et  indubitatis  oratoribiis, 
commissariis  et  mandatariis  nostris  plenam  faculta- 
tem ,  aiictoritatem  et  potestatem  nostro  nomine ,  loco 
et  vice  imionem ,  amicitiam  et  pacem  perpetiiam ,  vei 
saltem  inducias  ad  aliqnot  annos  cnm  praefato  sere- 
nissimo  ac  potentissimo  Tiircarnm  imperatore ,  illu- 
strissimis  ac  magniíicis  passis  aiit  commissariis  siiis, 
ad  hoc  intervenire  liabentibiis ,  et  ab  eo  eligendis  ac 
depiitandis,  pro  nobis,  íiliis  et  haeredibus  ac  universis 
regnis  et  dominiis  nostris ,  eoriimque  síibditis  quibus- 
cunque  tractandi ,  concludendi  et  íirmandi ,  atque  su- 
per  omnibus  ab  luijnsmodi  pace  vei  induciis  depen- 
dentibiis ,  emergentibiis ,  annexis  et  connexis  concor- 
dandi  et  transigendi  juxta  conditiones ,  qiias  a  nobis 
in  mandatis  acceperant,  *)  nosque  snperinde  erga 
ipsum  potentissimnm  Turcarum  imperatorem  vei 
praefatos  illius  passas  efficaciter  obiigandi  et  obstrin- 
gendi ,  ac  etiam  ,  si  opus  fuerit ,  juramentum  de  ob- 
servandis  et  adimplcndis  omnibus  iis,  quae  per  eos 
nostro  nomine  juxta  articulos  desuper  conficiendos 
conclusa  fuerint,    praestandi,    et  generaliter  omnia 


*)  Az  utasítás  ,  mii.t  jelen  megbízó  levél ,  szintéu  június  13  án  kelt, 
K  a  cs.  k.  államlevéltárban  őriztetik.  Hammer  ,  III.  328. 


alia  et  singula  faciendi ,  tractandi ,  coiicliidendi  et 
firmaudi,  qiiae  nosraet  facere,  tractare,  concludere 
et  firmare  possemiis ,  si  praemissis  omnibus  et  siiigu- 
lis  praesentes  et  personaliter  iiiteressemiis,  etiamsi 
talia  forent,  qiiae  mandátum  exigerent  magis  spe- 
ciale ,  quam  praesentibus  est  expressnm.  Promitten- 
tes  iiisiiper  et  pollicentes  in  verbo  nostro  regio  ,  nos 
perpetuo  gratum  ,  firmum  ,  validumqne  babitnros  to- 
tiim  id  et  quidqnid  per  supradictos  oratores  nostros 
actum ,  factum ,  gestum ,  tractatiim  ,  pactiim  et  con- 
cliisiim  fiierit  in  praemissis  seii  qiiolibet  praemisso- 
rnm ,  nec  contra  illud  iinqiiam  tcmpore  directe  vei 
indirecte  facturos  ant  contra ventiiros ,  omni  dolo  et 
fraude  semotis.  Hariim  testimonio  litterarum  mamis 
nostrae  snbscriptione  ac  sigilli  nostri  appensione  mii- 
nitariira.  Dátum  in  civitate  nostra  Vienna,  die  XIII. 
mensis  Junii  ,*)  anno  Domini  M.  D.  L.  IIP. ,  regno- 
rum  nostrorum  Romani  XXIIP.,  aliorum  ero  XXVIF. 
Ferdinandus  rex  m.  p.  Ad  mandátum  sacrae  regiae 
majestatisproprium.  J  Jonas  D.  vicecancellarius  m.  p. 

V. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  Antal. 

Antonius  Verancius  Ferdinando  regi  suo  cle- 
mentissimo  felicitatem. 

Hodie  privatis  rebus  meis  apud  Sopronium  et 
domi  meae ,  quibus  octo  dierum  spatium  petieram , 
confectis  et  expeditis ,  veni  ipse  Comaromium=  Neque 
hic  est  quod  agam  penitus ,  praeterquam  ut  collegara 


*)  Verancsics  és  társa  ekkor  Be'csben  voltak.  ,,XXI.  die  mensis  Ju- 
nii —  olvasom  a  felebbi  pái-besze'dben  — jussi  siimmus  Vienna  de- 
ccdere  et  iter  matii  are". 
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meum  expectem  ,  ac  deincle ,  iibi  ille  advenerit ,  sine 
mora  recedamus.  Kt  ne  fortassis,  dnm  me  abhocloco 
diutiiis  abesse  intelliget ,  ipse  qiioqiie  nonnihil  seriiis 
adveniat,  ac  indiűgeat  siiornm  affectibus,  qiioriim 
charitate  detinetiir ,  tam  longe  peregre  profectiiriis, 
ea  ipsa  liora ,  qiia  huc  appiüi ,  litteras  ad  eum  dedi , 
et  institi  summo  studio,  ut  moram  omnem  abriimperet 
et  venire  maturaret,  qnandoquidem  etiam  nunc  nimis 
nos  tardasse  certum  est.  Monitum  eum  etiam  litteris 
tuae  majestatis  non  diibito.  Qiio  fit,  ut  celerius  ad- 
venturum  maximé  confidam ,  praesertim  ubi  et  me 
jam  adesse  cognoverit,  quod  alioqui  in  rebus  tuae 
majestatis  et  sedulus  et  celer  et  vigilantissimus  esse 
semper  soleat.  Aliud  quod  nunc  scribam ,  non  occur- 
rit,  nisi  quod  passa  Budensis  urgentissime  exigit 
adventum  nostrum  ,  *)  quum  dicat ,  nos  dumtaxat  ab 
imperatore  suo  expectari,  nec  interim  moturum  exer- 
citum  in  passam  Casulem ,  donec  advenerimus ,  et 
nisi  venerimus ,  mutaturum  sententiam  de  gerendo 
bello  ,  pacemque  ,  quam  a  nobis  desiderat ,  Casulo 
concessurum  atque  in  nos  arma  conversurum.  Aje- 
bant  etiam ,  quod  in  dubium  jam  venisset  de  adventu 
nostro ,  et  succenseri  plurimum  tuae  majestati ,  quasi 
verba  illi  dedisse  curavisset.  Ego  igitur  his  cognitis , 
dedi  statim  ad  passam  litteras,  et  hoc  dubium  ho- 
mini  eximendum  diligenter  adnixus  sum,  ita  ut  aequi- 
ore  jam  et  firmiore  animo  haud  multo  post  redditum 
fuisse  intelligam.  Tuam  majestatem  quam  felicissime 
valere  cupio.  Tertia  Julii  1553.  Comaromii. 

■*)Szulejman  1553  április  l'>.  én  (1.  dzsernnsziul-evvel  960,)  kelt  le- 
vele íiltal  is  flhivta  Ferdinándot,  küldene  követeit  békealkudozás 
végett  a  Portára;  hogy  biztosan  jöhessenek,  mehessenek,  arról  már 
gondoskodva  van.  8  néhány  nappal  később  kelt  levelében  ismétli: 
hogy  a  magasságos  l'ortához  vezető  ösvény  nyitva  áll  mindenki 
előtt.    Majuí  vége  felé  (Dzái.masziul-achir  közepe)  pedig  páran 
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VI. 
Sforza  Palavicinak  Verancsics  Antal. 

Antonius  Verancius  Sforciae  Palavicino  *). 

Michael  Litteratiis ,  homo  tibi  non  ignotus,  pro-1553.  juií«» 
ximis  annis  praefuit  abbatiae  divi  Martini  Janriensi'- 
summa  integritate  et  ficle ,  ita  ut  ei  nec  regni  nec 
regiae  majestatis  desunt  testiraonia.  Nunc  privatus 
domi  ágit ,  cupitque  statum  aliquem  aptum  suae  con- 
ditioni  apud  te  invenire  et  obtinere ,  et  sub  tuis  signis 
militare.  Quoniam  autem  pervenire  in  gratiam  tuam 
posse  se  non  speravit ,  nisi  per  quempiam  liominem 
quem  tu  in  cbaris  liabeas  ,  me  elegit,  et  cum  pluribus 
bonis  yiris  mihi  amicissimis  adiit ,  magnopere  petens, 
oransque,  ut  ipse  ille  esse  velim,  cujus  opera  con- 
sequi  posset,  quod  taiitopere  oprabat,  tauquam 
ipse  unus  essem  ex  iis ,  quorum  gratia  facile  votis 
bominum  flecti  consuevisset.  —  Itaque  quum  banc 
publicam  opinionem  de  tua  erga  me  benevolentia  non 
vanam  esse  certo  scio,  eaque  plurimum  gaudeam , 
imnio  et  mibimet  ipse  etiam  vebementer  gratuler,  ve- 
limque  omni  studio  atque  conatu  illám  augeri  et  con- 
firmari,  non  tam  meorum  erga  te  meritorum  causa , 
quam  propter  virtutes  tuas  et  magnitudinem  tuam 
siugularera ,  motus  probi  et  militaris  viri  necessitate, 
totque  nobilium  bominum  mibi  cbarissimorum  peti- 
tioné, qui  id  a  me  officii  summa  fidueia  contenderunt, 
contendo  et  ipse  apud  te  solita  mea  fidueia ,  ut  velis 
mibi  bac  in  re  gratiam  tuam  accomodare,  meaque  in- 
ter  alios  causa,    qui  nro  Micbaele  intercedunt,  ita 


csőt   küldött  a  temesvári  és  budai  pasáknak,  hagyják  szabadon 
hozzá   utazni  a  követeket  s  tartsák  fenn  a  fegyvcruyugvást.  Ham- 
mer IX.  371. 
*)  icrdináod  hadainak  a  duaai  részekben  fővezére, 
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ejiisdem  Michaelis  votis  respondere ,  iit  consequatiir 
quod  postulat.  Et  quia  forte  fortima  non  poterit  tam 
repente  de  meliore  statu  illi  providere,  prioré  conten- 
tus  érit  praefectura,  dabitque  interim  operám,  nt  me- 
liorem  promereatiir.  Caeterum  qnicqiűd  ex  liocoíficio 
tu  mereberis,  Micliael  verő  debebit,  ipse  gratificari  cii- 
rabo ,  tanti  érit  apud  me ,  qiiicqiiid  in  hnnc  hominem 
contuleris.  Vale.  Septima  Julii  1553.  Comaromii. 

VII. 

Zay  Ferencnek  Verancsics  Antal. 
Antonius  Verancius  Francisco  Zay  collegae  suo  S. 

Motus  Transsjlvanos  jam  et  per  Hungariami''^-^- '^'i'" 
serpere  latius ,  fierique  passim  clandestina  videó  col- 
loquia ,  adeo  ut  non  possum  non  vereri  nobis  peri- 
culum  quodpiam ,  propter  res ,  quas  nobiscum  velii- 
mus.  Clarius  eloqui  nequeo.  Semper  tamen  tumultus 
ejusmodi  ing-ens  et  perniciosa  cousuevit  comitari  li- 
centia.  Oro  igitur  atque  obsecro  te ,  ut  omues  moras 
abrumpas ,  omissisque  rebus  tuis  privatis ,  quibns  de- 
tineris ,  capesse  regias ,  et  venire  matures ,  quo  in- 
ceptum  iter  prosequamur ,  nosque  eripiamus  liuic  fu- 
rori  hominum  perditorum ,  ne  si  diutius  in  liis  finibus 
versabimur ,  avpritia  illorum  intercipiamur.  Quod  si 
forte  fortuna  acciderit,  vide ,  quaeso,  quantum  prin- 
cipem  oíFendemus ,  quove  etiam  darano  aíficiemus ; 
fateorque  ingenue,  timere  me,  quod  caveo.  Veni  igitur 
etadvola.  Heriautcm  accepi  tuas  litteras,  etintellexi, 
quae  scire  me  voluisti.  Qua  vcro  die  Comaromium 
veni,  eadem  ,  datis  ad  Budcnsem  passam  litteris,  feci 
eum  ccrtiorem  de  advcntu  nostro  minimé  dubio.  Nec 
rescripsit,  sed  dicitur  magnopcre  pertiirbari  nostra 
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mora ,  qiio  tii  etiam  incitari  debebis ,  ut  cclerius  ad- 
venias.  De  pelvi  et  giitto  liabeo  gratias ,  et  fac ,  ut 
agam  etiam  pro  candelabris.  Vale.  Noiia  Julii  1553. 
Comaromii. 

VIII. 

Tujgún  pasának  Verancsics  Antal. 
AntoniusVerancius  Tuygoni  passae  Budeusi*)  salutem, 

Collega  meus  Franciscus  Zay  jam  advenit  domOj^^-g  ..jj^^ 
et  intra  triduum,  Deo  Optimo  Maximo  eomite,  iter^^- 
Strigouium  versus  accipiemns.  Inde  Budám  ad  te  fe- 
stinabimus,  quod  significandum  tibi  quamprimum  duxi, 
quemadmodum  aliis  meis  litteris  non  ita  pridem  ad 
te  datis  facturum  me  obtuleram.  Scripsi  hoc  ipsum  et 
ad  Abmad  begum,  Strigoniensem  praesidem,  quo  jam 
de  adventu  nostro  nihil  dubitetis,  et  praemoniti  sitis, 
quando  nos  expectare  debebitis.  Quod  autem  biduum 
adhuc  protrahemus  adventum  nostrum ,  cupimus  esse 
apud  te  excusati.  Laboramus  enim  pro  quibusdam 
captivis  intra  induciarum  tempus  captis,  ut  eos  pro 
induciarum  concordia  liberemus ,  et  ad  te  nobiscum 
deducamus  ex  mandato  regis  nostri ,  qui  tuo  principi 
hac  etiam  parte  gratificari  non  omittit.  Vale.  Tertia- 
decima  Julii  1553.  Comaromii. 

IX. 

Sforza  Palavicininak  Verancsics  Antal 
és  Zay  Ferenc. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Sforziae  Pa- 

lavicino  S. 
Agimus  tibi  gratias,  primum  quod  maturasti  nosi^^^.  júiuis 


14. 


*)  Chadim  Alinak  apasaságban  utóda;  egykorú  iróinkál:  gólya  basa, 
noha  Tujgúu  sólyomfiat  jelent.  1.  Gévay  az  id.  h.  7.  1. 


14 

de  his  facere  certiores,  qiiae  passa  Budensis  ad  te 
ratione  induciarum  perscripsit,  qnas  nullás  et  per 
nos  esse  violatas  denunciat,  tum  quod  admones,  ut 
praevideamus ,  qiionam  pacto  ulteriorem  progressura 
nostrum  dirigere  debeamiis.  Certe  duabus  horis  ante 
quam  tuae  litterae  nobis  sünt  redditae ,  jam  nostras 
ad  te  miseramiis ,  nuuciantes  qiia  binc  die  moturi  es- 
semus  Strigoniiim  versiis,  id  ipsumqiie  omninofaciemus, 
qiiod  mones,  nec  boc  tam  ejiismodi  bominis  intempe- 
ries  curantes,  quam  rem  nostri  principis  promoventes, 
quae  exigit  multis  rationibus ,  ut  etiam  cum  periculo 
nostro  Incepto  itineri  non  desimus.  Caeterum  videtur 
et  bic  passa ,  ut  alii ,  qui  eum  praecesserunt ,  multa 
suo  potius  arbitratu ,  quam  fortasse  principis  sui 
mandato  velle  gerere.  Verum  quoniam  nobis  cum 
ejus  principe  érit  negotium  non  cum  illo ,  ejus  terri- 
culamenta  non  sünt  magnifacienda ,  quamquam  eas- 
dem  suas  litteras,  quas  ad  te  dedit,  mitius  finit,  quam 
exorsus  est,  quo  manifestius  apparet,  eum  tumultuari 
potius ,  quam  judicio  duci.  Sed  succenseat ,  quantum 
vult ,  nos  modestia  nitemur  pro  fortuna  nostra  et  re- 
rum  nostrarum  conditione ,  dantes  omnem  operám,  ut 
praerupta  animorum  devitemus.  Vale.  Decimaquarta 
Julii  1553.  Comaromii. 

X. 

Verancsics  Antalnak  Ferdinánd  király. 

Beverendő  devoto  fideli  nobis  dilecto  Antonioi553. juii 
Verancio,  episcopo  Quinqueecclesiensi  et  Praeposito  "^ 
Transsylvanensi ,  nostro  consiliario  ac  ad  serenissi- 
mum  principcm  Turcaruni  dcstinaío  oratori  ,  ubi  fue- 
rit-.  Cito  ,  cito  ,  cito. 
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Ferdinandiis  divina  favente  clementia  Romano- 
riim,  Hungáriáé,  Boliemiae  etc.  rex.  Reverende,  devo- 
te,  nobis  dilecte.  Intelleximus  te  et  collegam  tuum 
iu  proseqiiendo  itinere  commissae  vobis  legationis 
ultra  permissum  vobis  tempus,  quoresdomicompone- 
retis,  itaettamdiutardasse,  ütne  Budám  quidemadhuc 
perveneritis,  sed  potissimum  id  ex  collegae  tui,  quem 
Comaronii  jam  aliquot  diebus  expectasses  ,  mora  ac- 
cidisse.  Cum  autem  negotia  illa  ,  propter  quae  able- 
gati  estis,  magnae  sint  importantiae ,  magnamque  ce- 
leritatem  requirant,  et  non  solum  nostra  ac  regnorum 
et  dominorum  nostrorum ,  sed  totius  reipublicae  chri- 
stianae  intersint,  istiusmodi  tarditatera  et  cunctatio- 
nem  profectionis  tuae  et  collegae  tui  non  immerito 
molestissimo  animo  accepimus.  Et  propterea  tibi  fir- 
missime  committimus  et  mandamus ,  ut  si  fortasse 
collegatuus  nondum  tecum  esset,  cures  ut  vos  quam- 
primum  conjungatis  ,  et  sine  ulteriore  mora ,  iter 
coeptum  ambo  prosequamini,  et  admissam  istam  mo- 
ram  adliibita  posthac  acceleratione  et  diligenti  nego- 
tiorum  omnium ,  quemadmodum  de  vobis  confidimus , 
procuratione  compensare  studeatis.  Et  quando  apud 
passam  Budensem  eritis ,  nos  excusetis ,  ostendendo 
ei ,  quod  licet  jam  ante  plures  dies  a  nobis  dimissi 
fueritis,  ut  recta  ad  excelsam  Portám  pergeretis,  vos 
tamen  coactos  fuisse  propter  nonnulla  vestra  privata 
negotia  aliquot  diebus  subsistere ;  sed  cum  intellexe- 
ritis,  nobis  id  magnopere  displicuisse,  vos  daturos 
esse  operám ,  ut  tarditatem  hanc ,  adhibita  posthac 
celeritate,  compensetis.  In  quibus  nostram  expressam 
exequeris  voluntatem.  —  Dátum  in  civitate  nostra 
Vienna  die  XV.  mensis  Julii ,  anno  Domini  M.  D. 
LIII*^-  regnorum  nostrorum  Romani  X  XIII"-  aliorum 
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veroXXVÍI^-  Ferdiuand  m.  p.  Ad  mandátum  sacrae 
regiae  majestatis  projmum  J.  Jonas  D.  vicecancel- 
larius  m.  p.  J.  Jordaniis  m.  p. 

XI. 
Ferdinánd  királynak  Verancsics  Antal  és  Zay  Ferenc, 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ferdinando 
regi  suo  clementissimo  f. 

Cras  nos  hinc  ,  Deo  Optimo  Maximo  comite  /^^^-  J'"'" 
Strig'onium  versus  proíiciscemur ,  inde  ulterius  iter 
omni  celeritate  adliibita  continuabimus.  Appendicem 
instructionis,  quem  nobis  summisisti,  intelleximus,  eni- 
temurque  diligenter,  ut  in  omnes  meliores  eventus 
sic  rem  geramus ,  ut  scimus  tuae  majestatis  esse  vo- 
luntatem.  Passa  Budensis  (quantum  intelligimus)  con- 
vocavit  ad  se  complures  vicinorum  praesidiorum  prae- 
sides ,  duces  ac  milites ,  vultque  nos  liouorifice  exci- 
pereVeteri  Budae.  Hoc  ipsum  facturus  est  et  Alimad 
begluis,  Strigoniensis  praeses  ,  qui  jam  praemisit  no- 
bis obviam  trecentorum  equitum  tiirbam  ad  Muslam 
pagum  ,  videnturque  hoc  tempore  Turcae  magnopere 
esse  iiitenti  in  adventum  nostrum,  quod  nobiscum 
non  aegre  sünt  pacem  inituri.  Illudtamen  non  parum 
nos  sollicitat ,  quod  audimus  ad  sexingentos  hajdones 
transitum  nostrum  circa  Tolnám  et  per  vicinas  soli- 
tudines  observare ,  nobisque  tam  in  Danubio  quam  in 
continenti  intendisse  insidias.  Eramus  autem  eo  ani- 
mo,  ut  navigatione  Belgradum  usque  uteremur,  lassi- 
tudiiii  equorum  cousiilturi.  Verum  quia  non  multa 
classe  pro  id  tcmporis  Turcae  pollent,  qua  nos  (.'omi- 
tari  dcbercnt ,  terrestrc  itcr  elcgimus ,  quod  equitatus 
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non  deerit,  quantiiscimque  érit  necessariiis.  Spera- 
mus  igitur ,  Deo  adjuvante ,  inoffense  nos  evasuros , 
quo  pergmus.  Aliiid  quod  tuae majestati  scriberemiis, 
non  occiirrit ,  praeterquam  quod  Joannes  Paxius  *) 
alium  quoque  captivum  conditionis  non  extremae, 
quod  jam  majestas  tiia  scit ,  ima  cum  Hamzabego 
ad  petitionén!  tuae  majestatis  manumisit,  qui  et  ipse 
in  hamm  induciarum  principiis  captus  fuerat,  eumque 
cum  Hamzabego  ad  passam  deducemus,  dantes  o- 
mnem  operám,  ut  quibuscunque  módis  poterimus ,  fa- 
vorem  et  benevolentiam  apud  gentis  hujus  primates 
tuae  majestati  conciliemus.  Patitur  tamen  Joannes 
Paxius  magnam  injuriam  a  relicta  quondam  Hor- 
watliynowytb ,  quae  egressa  muliebrem  et  vidualem 
audaciam ,  videtur  illi  plurimum  insultare ,  quod  in 
concedendo  tuae  majestati  Hamzabego  sine  ulla  con- 
ventione,  et  petitioné  secunda,  statim  paruerit.  Immo, 
quod  eum  gravius  habét,  honoris  etiam  illum  arcessit 
per  litteras,  quas  missurum  tuae  majestati  arbitra- 
mur.  Visum  itaque  est,  nostri  esse  officii,  ut  tuae 
majestati,  clementissime  princeps,  supplices  commen- 
daremus,  quo  dignetur  gratiose  illi  prospicere,  ne  vir 
probus  et  tuae  majestati  fidelis ,  impigerque  ad  ejus 
jussa  omnia,  damnum  quodpiam  ratione  similium 
captivorum  percipiat,  neve  ejus  mulieris  intemperiis, 
quantum  ad  virilem  honorem  pertineat,  laedatur, 
quandoqaidemidem  Paxius  nihil  prorsus  in  concessio- 
ne  Hamzabegi  vei  causa  vei  instinctu  suo  égit ,  sed 
tantum  ut  voluntati  tuae  majestatis  citra  moram  et 
tergiversationem  obtemperaret.  Quod  in  posterum 
quoque  semper  est  facturus,   quantum  et  verba  et  a- 


*)  Komáromi  kapitány 

MONUM.  HUNQ.  V. 
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ctiones  ejns  declarant.  Tua  majestas  felicissime  valeat. 
Sextadecima  Julii  1553.  Comaromii. 

XII. 

Perdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  siio  Verancius  et  Zay. 

De  Traiissylvaniensibiis  tumultibus  illiid  maje-1503.  júiíus 
stati  vestrae  pro  iiostra  fidelitate  dixerimns  iiostro  in^*^ 
discessu ,  ut  si  aliis  incommodis  praesentibus  occur- 
rere  neqiűverit  majestas  vestra,  in  eo  tantum  totó  et 
animo  et  virium  eonatu  intendat  et  proliibeat ,  ne  re- 
gináé Isabellae  íiliiis  in  Transsylvaniám  inducatnr, 
etiamsi  quid  hostiliiis  committi  oportebit.  Manifestus 
enim  liostis  érit ,  si  eo  irrepere  contenderit ;  si  autem 
eo  penetraverit,  aíferet  procul  dubio  majestati  vestrae 
magna  incommoda.  Si  verő  procul  ipse  aberit ,  sola 
factio  ejus  remanebit,  cum  qua  facilius  gerendum  érit 
negotium ,  quia  perseverare  in  rebelli  proposito  non 
poterit ,  non  existente  coram ,  ciijus  gratia  conspira- 
vit.  Reliqua  majestas  vestra  Deo  committat  et  nostrae 
fidei ,  cui  certe ,  quemadmodum  et  de  me  polliceor,  et 
de  collega  meo  nihil  est  dubitandum  ,  non  deerimus, 
etiara  si  raoriendum  érit.  Majestas  vestra  felicissime 
valeat.  Comaronii  XVI.  Julii ,  1553. 

XIII. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Ad  majestatem  regiam  Verancius  et  Zay. 

Hodie  nosConiaromio  solvimus,  et  primum  Stri-1003.  júhuí* 
gonium  raox  Budám,  inde  Belgradum,  post,  reliquum^' 
itcr  bonis  angelis ,  omnique  scdulitatc  urgcbimus ,  et 
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enixe  connitemur ,  iit  quicquid  in  discedeiido  Vienna 
morae  commisimus ,  eundi  celeritate  recuperemus. 
Hoc  tibi ,  clementissime  princeps  ,  pro  officio  et  fide 
nostra  significare  voliiimus ,  quod  succisivis  quoque 
diebiis  facturos  nos  offerimiis ,  qiiotiesciinque  fideles 
nobis  occurreriut  tabellarii ,  quo  non  actiones  nostras 
solum,  verum  etiam  singnlos  progressiis  crebro  intel- 
ligas.  Statuimus  autem  terra  proficisci,  nisi  aliud 
consilium  intervenerit ,  et  boc  ob  bajdonum  metum, 
quoriim  mutató  nímcio  non  exiguam  manum  coisse, 
et  transitum  nostrum  ciipiditate  praedae  in  Danubii 
ripis  observare  cognovimiis.  Verum  certius  de  hoc 
Buda  tuae  clementiae  scribere  poterimus ,  ubi  passae 
illius  consilium  perspexerimus.  Tua  majestas  felicis- 
sime  valeat.  Decimaseptima  Julii,  Comaromii,  1553. 

XIV. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Sacratissima  regia  majestas,  domine,   domineisss. júuus 
nobis  clementissime.  Decimaseptima  die  mensis  prae-" 
sentis  Julii  Strigonium  ,  Budám  decimaoctava  perve- 
nimus,  et  utrobique  excepti,  habiti  et  honorati  sumus, 
ut  decuit  oratores  vestrae  serenissimae    majestatis. 
Verum  passa  Budensis  quanto  est  Strigoniensi  sang- 
zaccho  major ,  tanto  majori  honore  pro  more  gentis 
suae  in  excipiendis  et  tractandis  nobis  usus  est.   [Mi- 
sit  primum    obviam    nobis    usque    ad    Salmar    ad 
quingentos  circiter  equites  optime  apparatos.  Inde  do- 
nec  ad  tentorium   nostrum    in    ripa    Danubii   prope 
tentorium  passae  positum  perducti  sumus ,  et  a  dex- 
tra  et  a  sinistra  occurrerunt  nobis  plures  equitum  or 
dincö  passim  circa   viam    dispositi .    praecedentibus 

2* 
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ciirriis  nostros  miütis  melioris  conditionis  zknffiatis  *) 
Turcis.  Ejaculatae  suiit  etiam  multae  bombardae  et 
sclopi ,  et  piüsata  tympana  aliaqiie  id  genus  classica. 
Tentoria  iiobis  quatuor  erant  pracparata ,  curn  atte- 
giis ,  qiiercinis  ramis  tectis ,  et  sepe  totiis  locus  cir- 
cumvallatus ,  in  quo  descendimns. 

Die  sequenti  bora  circiter  octava  deducti  sumns 
ad  passae  tentorium  per  duodecim  praecipiios  cbaw- 
sos ,  ad  quod  confluxerat  omnis  túrba ,  quam  secum 
in  illis  castris  babebat,  in  duos  ordines  distincta,  se- 
gregatique  a  trivialibus  meliores  prout  cujusque  erat 
gradus  atque  conditio.  Inducti  ad  consessum  passae, 
qui  in  loco  tapetibus  laté  strato  intra  sua  tentoria  sub 
quercinis  attegiis  cum  sangzacchis  quatuor  etmilitiae 
suae  aliis  insignioribusducibusper  directum  a  dextra 
et  sinistra  ordinem  in  cathedris  nostro  more  sede- 
bant ,  ipseque  passa  medius  sedens  assurrexit  reve- 
reuter ,  una  cum  assessoribus ,  factoquo  bino  passu 
obviam  nobis ,  excepit  nos  porrecta  manu,  et  aspectu 
plurimum  comi ,  jussitque  ex  opposito  sibi  in  simili- 
bus  cathedris  assidere.]  **)  primumque ,  ut  valeremus 
et  quale  iter  babuerimus  ,  interrogavit ,  demonstrata 
humanis  verbis  laetitiii,  quod  utrumque  nobis  ex 
voto  contigisset  Post  haec  őrsi  a  salutatione  ac  feli- 
cium  rerum  precatione ,  et  oblatione  munerum  cum 
benevolcntia ,  devenimus  ad  narrationem  nobis  com- 
missam  ,  eaquc  exposita  et  attente  cxaudita ,  resi^on- 
dit  nobis  dominus  passa  ad  omnia  summa  cum  liuma- 
nitate  et  lenitate ,  agcndo  gratias  pro  omnibus ,  quae 
tunc  obtulimus ,  dicendoquc  omnia  se  facturum ,  quae 

*J   S/kóliumos. 

**)  A  I  i  közti  hely  kitörölve  s  helyette  Vorancsics  kezétől  a  lapszélre 
Írva:  „Deducti  po.st  die  seiiuenti  ad  tentorium  passae ,  is  cum 
multis  viris  insignibus  assurrexit ,  ct  pcrrevercuter  porrecta  inauu 
uoa  excepit ,  ac  sibi  ex  opposito  sedcre  fecit. 
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petebamiis ,  tam  scilicet  in  deducendis  iiobis  seciire, 
qiiam  in  commendandis  apud  passam  et  siios  amicos. 
Subjiinxit  post ,  qiiod  qiium  ipse  esset  a  parvulo  par- 
va  admodum  pecunia  imperatoris  Turcarum  emptiis , 
et  in  ejiis  Porta  educatiis,  liaberetque  a  siio  principe 
et  honorem  et  non  exignas  opes ,  non  cnraret  tam  ea 
quae  alii  homines ,  quam  ut  misera  plebes  secura  es- 
set ,  non  opprimeretur ,  nec  esset  inter  principes ,  id 
est ,  dominum  suum  et  majestatem  vestram  constitu- 
endorum  dissidioriim  aiithor;  hocque  stúdium  semper 
se  habiturum ,  si  modo  et  majestas  vestra  animum 
suum  ad  id  applicaverit ,  regetque  et  gubernabit  suos 
ita,  ut  tot  querimoniae  de  illius  limitibus  non  afferan- 
tur.  Homines  enim  sui  principis  nullám  adliuc  cau- 
sam  laedendarum  induciarum  dedisse ,  sed  vestrae 
majestatis  tam  milites  quam  hajdones  nunquam  ad  id 
tempus  a  grassatione  cessasse ,  et  cognovisse  se  hoc 
a  majestatis  vestrae  liominibus,  qui  praedatum  ab 
Agria,  a  Corotna ,  a  Kapwswywar ,  a  Zygetb  et  ab 
aliis  quibusdam  locis  profecti  atque  intercepti ,  fa- 
teantur ,  et  inter  alios  Joannes  Fodor ,  qui  prae- 
cipuus  inter  caeteros  hajdones  habeatur ,  palamque 
deciamitat,  a  dominó  YolíFgango  Dersfy  se  missum 
fuisse  praedatum.  Caeterum  idem  dominus  passa  di- 
cebat,  non  dolere  se  nec  principem  suum,  quod  majestas 
vestra  castellanos  et  praefectos ,  viros  bonos  pro  cu- 
stodia  locorum  suorum  in  suis  finitimis  arcibus  te- 
neat ,  sed  quod  in  eisdem  arcibus  foventur  hajdones, 
et  similis  praedonum  coUuvies,  quodque  facta  praeda 
aut  latrocinio  in  easdem  arces  admittantur,  ut  in 
perfugium  tutissimum,  ibique  ex  aequo  inter  se  prae- 
dam  partiuntur.  Quod  si  duraverit,  nec  majestas 
vestra  providere  dignabitur,  quo  haec  licentia  ali- 
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quando  tandem  soiiiatiir,  dicit  passa,  nescire  se,  quo- 
modo  aiit  praesentes  induciae  firmae  remanere ,  aut 
futura  pax  poterit  constitui.  Dicebamus  nos ,  non  ex 
arcibus  ejusmodi  fieri  latrocinia,  qiűamajestas  vestra 
constituisset  in  eis  novos  praefectos,  eosque  bonos 
viros  et  majestati  vestrae  morigeros ;  sed  esse  qiios- 
dam  vagabimdos  liomines  sine  dominis  et  stipendiis, 
qui  ejusmodi  committunt  et  exercent  fiirtim  facinora. 
Respondit ,  id  negari  non  posse ,  qiium  babeat  bajdo- 
nes  et  alios  bomines  captos ,  qui  certam  fidem  de  bis 
faciunt.  Ad  quae  iterum  nos  subjunximus:  omnino 
baec  non  perpetrare  arcium,  de  quibus  querebatur. 
milites  praesidiarios ,  sed  praefatos  latrones  vaga- 
bundos,  bique  inducturi  arcium  illarum  custodes  in 
invidiam  et  ódium  vobis ,  domine  passa ,  culpam 
banc  in  eos  ab  se  transferunt.  Verum  ubi  dixit ,  se 
etiam  illum  babere  in  manu ,  qui  Hamzabegum  cepe- 
rat ,  et  plures  alios ,  quos  proferre  volebat ,  nobis  re- 
nuentibus :  quid  respondere  illi  potuerimus  aliud,  ma- 
jestas  vestra  consideret ;  vertimusque  ad  alia  sermo- 
nem.  Itaque  supplicamus,  utmajestas  vestra  dignetur 
biis  obviare ,  si  vult  rite  ,  ut  dicebat  passa ,  cum  im- 
peratore  Turcarum  pacificari. 

Venimus  ab  bis  sermonibus  ad  alia ,  quae  post 
dicemus  suo  ordine.  Verum  mox  ad  tentoria  ncstra 
ab  bac  prima  audientia  reversi ,  venit  ad  nos  Adria- 
nus  Litteratus  ,*)  et  clam  porrexit  nobis  litteras  Ole- 
mentis  Artandy**)  et  regestum  nominura  quornndam 
regnicolarum  a  regina  Isabella  missum,  ad  quos  bor- 
tatus  passa  ab  eadem  regina  Isabella ,  per  proprium 


*)  A  pasának  magyar  titoknoka.  V.  ö.  Gévay,  az  id.  h.  6.  1. 
**)  Biharnak  egyik  dynastája  ,  külsőleg  egyike  Izabella  lcpbu/;;óbb 
híveinek,  de,   mint   innen  liitpzik  ,   atyja  vagy  bátyja  Pal  képo'ro. 
Ferdinándnak  hírt  vivő. 
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iiiiiiciiim  dedit  litteras  praeceptorias ,  iit  ad  ipsam  re- 
ginam et  Joannis  filiiim  deficereut ,  siib  g-ravissima 
poena ,  qiű  noluissent.  Has  autem  litteras  mittere  ad 
majestatera  vestram  statim  curare  statuimiis,  sed  non 
occnrrit  certus  modiis,  Verum  majestas  vestra  vei  ex 
hac  sola  regináé  cuni  Tiircis  intelligentia  facile  per- 
pendet  ejus  perfidiam ,  consilium  et  conatnm ,  et 
quae  ima  cum  filio  longe  alia  ratione  tractari  debe- 
bit ,  qnam  verbis  et  clementia ,  piitamusque  in  simili- 
bus  et  consangüinitatis  et  pietatis  obliviscendum  esse 
hiis  praesertim ,  qni  regnare  volunt. 

Caeterum,  qnoniam  ad  eas  litteras,  qiias  proxime 
majestas  vestra  miserat  passae ,  ex  parte  tnmultnum 
Transsyivanorum,  qnibusidempassa  magis  videbatur 
incendiiim  siippeditare ,  praecipiendo  Temesvariensi 
et  Zolnokiensi  sangzacelio,  ut  conspiratoribiis  ejus 
insanae  factionis  opitularentiir ,  nihil  interim  respon- 
dere  voliierit,  nt  scripserat  dominó  Paxy,  donec  ora- 
tores  ad  enm  pervenissent :  nos  in  secunda  audientia, 
praemissis  multis  aliis  sermonibns  provocati ,  et  ipse 
passa  his  de  litteris,  qnantum  arbitramur,  mentionem 
omnino  supprimente  de  industria  et  praehabito  con- 
silio ,  rem  silentio  praeterire  noluimus. 

Ubi  igitnr  orsus  est  qneri  de  finitimorum  liomi- 
num  vestrae  majestatis ,  praesertim  verő  de  hajdo- 
nnm  Corotnensinm,  Zygetbiensium,  Kapnswywarien- 
sium  et  Agriensiiim  grassationibus,  nosqiie  excnsare- 
mus  diversis  rationibns  praefatos,  ut  edocti  sumus, 
devenimns  tandem  in  illud  argumentum :  quod  quum 
majestas  vestra  initura  amicitiam  tam  diuturnam,  sin- 
ceram  et  firmára  cum  imperatore  Turcarum ,  omnem 
animum  et  mentem  suam  appulisset  ad  ejusmodi  in- 
quietorum  hominum  in  confiniis  suis,  qui  turbulentiiis 
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liaberentur ,  licentiam  et  exciirsioiies  comprimendas, 
jamqiie  et  praesides  suos  aliquot  liac  de  cansa  com- 
mutasset ,  et  nouullos  etiam  milites  in  quibiisdam  lo- 
cis  praesidiorum  suorum  morte  multasset,  qui  in  his 
ejiis  majestati  et  suis  ducibiis  non  parebant:  ecce 
motus  Transsylvani,  ecce  conspiratio,  immo  et  re- 
bellió multorum,  qui  non  ita  pridem  novis  jnramentis 
fidei  majestatis  reg'iae  sese  obstrinxerant  et  addixe- 
ránt.  Et  id  ansi,  qiiantum  ad  serenissimiim  regem 
nostriim  miűtis  ex  locis  aíFertur,  tiia,  inquientes ,  ma- 
gnifica  dominatione  ,  domine  passa ,  sixppeditante  liu- 
jusmodi  facinorosis  hominibiis  animos  ad  tiimultiian- 
dum,  nempe  data  commisioneThemesvariensi  etZol- 
nokiensi  praesidibns ,  ut  iis  ad  peragendum ,  qnod 
ag'gressi  perliibentur ,  ferrent  síibsidium.  Qiio  motu 
concitato  ,  adductaque  ea  provincia  cum  vicina  parte 
Hungáriáé  majestati  regis  nostri  subditae ,  in  ejus- 
modi  contumaciam  et  rebellionem,  quantum  credis 
posse  jam  ejus  majestatem  et  has  et  alias  perditorum 
hominum  insolentias ,  de  quibus  vos  ,  domine  passa, 
conquerimini ,  sopire  et  comprimere  ? 

Hic  passa :  Bene,  inquit,  fecistis,  quod  hac  de  re 
in  mentionem  incidistis.  Quid  enim  aliud  et  Trans- 
sylvani et  hü ,  qui  foris  existentes  Transsylvaniáé 
adjacent ,  facere  debuissent ,  quam  insurgere ,  et  tueri 
se  ab  iis ,  qui  contra  se  a  vestro  rege  mittebantur  ar- 
mati?  Nam  Dobó  cum  episcopis  Transsylvano  et 
Varadiensi  noviter  factis  exercitum  coeperat  conscri- 
bere,  et  in  Transsylv«nniani  hostilitcr  intrarc  perge- 
bat.  Ilii,  ut  iis  resistercnt,  tutelae  suae  gratia  obsi- 
stere  voluerunt,  quod  jure,  ob  acceptam  causam ,  non 
datam  ,  eos  fecisse  debet  judicari. 

Nos  ad  haec :  Si  sic  res  se  haberet,  domine  pas- 
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sa ,  ut  narras ,  certe  posses  et  apud  principem  tiium 
et  apud  iiostrum  excusari,  motusque  conjuratoriim  ae- 
quior  haberetur.  Verum  quia  male  informatum  te 
esse  his  de  rebus  perspicimus,  necesse  est  noimuUa 
dicere  nos,  quae  ad  veritatem  bujus  rei  aperieudam 
et  te  edocendum  pertineaiit,  rogamusque ,  ut  nos  ali- 
quantulum  patienter  audire  velis. 

Rem  igitur  ab  origine  exponemus,  et  cognosces 
motum  conjuratorum  scelus  esse ,  ct  te  magnopere 
contra  inducias  jam  ab  imperatore  tuo  acceptatas  et 
subscriptas ,  confirmatasque  et  Hruztani  litteris  et 
tuis ,  facere  ,  simodo  revera  ope  tua  foventur  illi  tu- 
multus ,  eo  pacto ,  quo  refertur.  Hicque  data  dicendi 
facultate :  Hoc  primum ,  diximus ,  scire  debebis ,  do- 
mine passa ,  quod  adbuc  anno  superiore  in  comitiis 
Posoniensibus  Transsylvani  frequentes  ad  praefata 
comitia  venerant  cum  publica  totius  provinciáé  com- 
missione ,  maximisque  et  votis  et  instantia  contende- 
runt ,  ut  eis  majestas  sua  vajvodam  et  episcopum  da- 
ret  juxta  veterem  eorum  consuetudinem  et  usum.  Hoc 
ipsum  reliqui  quoque  status  Hungáriáé  ,  qui  in  pote- 
state  ejus  majestatis  existunt,  efflagitaverunt ,  ut 
curiae  quoque  officia  et  magistratus  cum  episcopati- 
bus  et  praelaturis  ecclesiarum  distribueret.  quo  quac- 
libet  regni  pars  rite  posset  procurari. 

Tunctemporis  occupata  sua  majestas  novo  bello 
Turcico  et  Germanorum  motibus  Tbemesvariensem 
tantum  comitem  Losonz jum  et  vajvodam  Transsylva- 
num  Andreám  Batory  fecit.  Neque  hic  diutius  eam 
praefecturam  assumpsit,  quam  ad  annum  unum,  quod 
esset  ob  gravem  valetudinem  corporis  ad  tantac  pro- 
vinciáé curam  minus  idoneus.  Revoluto  itaque  anno 
et  aliis  comitiis  Sopronii  habitis,  deuuo  Transsylvani 
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oratores  suos  misere  ad  regem  nostrnm ,  episcopiim 
et  vajvodam  postiilantes ,  qui  non  ad  tempiis ,  ut  Ba- 
tory ,  sed  stabilis  esset ,  ct  eonim  curam  gererct.  Eo 
igitur  tempore  exauditis  Transsylvanorimi  et  aliorum 
dominorum  regnicolarum  postiüationibiis ,  majestas 
regia ,  primum  collato  arcliiepiscopatii  cum  episcopa- 
tibns,  viris,  quos  cognovit  esse  dignos,  vajvodas  quo- 
que  in  Transsylvania  duos  creavit,  uti  petebatur, 
alium  Stephanum  Dobó  Hungarum,  alteriim  Fran- 
ciscum  Kendy  Transsylvaniim ,  iit  hoc  etiam  Trans- 
sylvanis  gratiam  tuam  declararet. 

Atqiie  liaec  dum  agunrur,  et  praeparat  se  vaj- 
voda  Dobó  cum  episcopo  ad  proficiscendum  in  Trans- 
sylvaniám, nihil  prorsiis  qiiicquam  adhuc  eognito  de 
Transsylvanorum  ,  compliciumqiie  eoriim  motu  ,  cum- 
qiie  jam  nos  majestas  regía  ab  se  dimisisset ,  essent- 
qiie  ad  summum  cum  trecentis  hominibus,  pro  honore 
regio  et  sua  conditione  ingressuri ,  insnrrexere  in  eos 
praefaticonjurati,  institeruntque  prohibere  ab  ingres- 
su ,  magnó  coacti  numero.  Hac  insperata  rebellione 
et  hostilitate  illorum  visa,  nulla  armorum  causa  prae- 
bita,  Dobó  quoque  cum  episcopo  ad  majores  vires 
cogendas  sese  convertere,  non  ut  vi  aliquid  agere 
vellent,  sed  ut  tuti  forent  a  fortuitis  casibus  et  ab  his 
qui  in  se  insurrexerant. 

Jam ,  magnifice  passa ,  judices  et  expendas  per 
temet ipsum hujus rei originem  ,  et,  nostrine  an  hi  con- 
juraticausam  praebuerunt  tantis  tumultibus?  et  prae- 
terea,  hocne  est  denuo  Transsylvaniám  occupare, 
an  dudum  occupatae  curam  velle  gerere,  non  quidem 
in  conteiiiptum  et  praejudicium  iniperatoris  tui ,  sed 
pro  ejus  possessione  etiam  munera  quotannis  oíferen- 
do  ?   Undc  (|uuui  jau)  pláne  intclligas  omneni  hujus 
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negotii  seriem ,  qiiam  alioqiu  etiam  ex  litteris  regiae 
majestatis  paulo  aiite  datis  cognoveras,  rogamiis  tiiam 
dominationem ,  nomine  regis  uostri ,  nt  velis  in  hoc 
ita  te  gerere ,  iit  a  more  ct  benevolentia  respondeas 
ejiTs  majestati ;  et  si  aliqiia  fomeiita liiűc  inceiidiosiib- 
dideris  ,  ea  siibmoveas  ,  et  sarigzaccliis  Theraeswari- 
ensi  et  Zolnokiensi,  Transsylvaiiisque  et  eorum  compli- 
cibus  frena  injicias  atqiie  audaciam  inbibeas.  Alioqui, 
proculdubio,  si  feceris,  facies  contra  inducias^  quibiis  et 
imperátor  dominiis  tiiiis  et  Hrustau  passa  ac  tii  siib- 
scripsistis ,  datis  litteris  ad  regem  uostrum  sereiiis- 
simum. 

Et  in  hanc  sententiam  qiuim  pliira  dicere  perge- 
remiis,  ostensiiri  Transsylvaniám  fuisse  in  mami  ve- 
strae  serenissimae  majestatis  multo  ante  qiiam  indii- 
ciae  factae  fuerunt ,  babnisseque  praecipuum  locum 
Transsylvaniám  in  articulis ,  qui  ad  principem  siium 
per  Alypassam  missi  sünt,  quumqiie  ipse  nimis  multa 
familiariter  nobiscum  coUoquendo  diceret,  non  opus  es- 
se tam  copiose  de  liis  Mc  loqui  sed  illic ,  ubi  res  tota 
peragetur :  nos  quoque  excusavimus  nos  de  longiori  ora- 
tione ,  adjungentes,  alioqui  opus  fuisse  ut  bic  illi  ex- 
poneremus,  eumque  admoneremus,  ne  quid  in  hoc  at- 
tentaret  suo  consilio ,  et  ante  scitum  sui  domini  ac 
Hrustani ,  et  donec  nos  imperátor  ejus  cum  ipso  Hru- 
stano  audierit,  quando  sciret  rex  noster  aliam  esse 
voluntatem  Turcarum  principis ,  quam  ut  hoc  pacto, 
dum  secum  de  solita  pace  tractat ,  detrudatur  sensim 
e  possessione  Transsylvaniáé. 

Subjunxit  hoc  interim  passa  aliquoties :  Et  cujus 
esset  Transsylvania ,  ad  quemnam  pertineret  ejus 
procurationem  gerere,  mittereque  in  eam  praefectum  ? 

Nos  non  ignari  captionis  et  quo  deduceremur  ab 
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eo :  Qiiidni  ?  certe  ad  regem  nostrum.  Caeteriim,  non 
credas ,  domine  passa ,  regem  nostrum  adeo  esse  pa- 
rnm  circiimspectiim ,  iit  non  intelligat  et  Hungáriáé 
et  Transsylvaniáé  statum ,  et  quantum  imperátor 
Turcarum  tam  in  Hungária  quam  in  Transsylvania 
habeat  potestatis.  Et  ob  id  amicitiam  quoque  cum  eo 
ac  vicinitatem  colere,  eumque  quotannis  bonorario 
munere  prosequi  contendit,  sicut  jam  ab  aliquot  annis 
facere  inceperat,  semperque  summo  studio  perseveras- 
set,  nisi  delatorum  bominum  et  vobis  et  principi  vestro 
malitia  mendaciis  odiosum  reddere  eonaretur ,  prout 
nunc  quoque  id  videre  manifeste  potes :  dum  nos  ad 
ipsum  imperatorem  vestrum  mittit  sua  majestas  cum 
muneribus  ad  pacem  faciendam  cum  eo ,  ii ,  quos  jam 
saepe  nominavimus,  scelestissimi  bomines  accusant 
apud  vos ,  quod  nec  inducias  servat  constanter ,  nec 
sincero  animo  pro  pace  ágit.  —  Verum ,  domine  pas- 
sa ,  quid  decedet  imperátori  vestro ,  si  rex  noster  pro 
Hungária  et  Transsylvania  illi  est  quotannis  hono- 
raria  dona  collaturus,  ut  conferrent  alii?  immo  etiam 
si  in  boc  laborat ,  ut  nemo  alius  id  faciat ,  quam  ipse, 
ad  quem  jure  et  Hungária  et  Transsylvania  perti- 
neat,  quum  ob  id  et  Dobó  non  est  missus  de  novo 
occupare  Transsylvaniám ,  sed  ut  succedat  in  officio 
dominó  Báthory,  —  cur  adversari  vobis  videatur,  non 
intelligimus  ? 

Alia  etiam  quaedam  verba  intercesserunt  de  ul- 
tronea  discessione  regináé,  Petrowitb  et  IMonacbi  ex 
Transsylvania ,  et  de  Transsylvanorum  studiis ,  ut 
ad  fidem  regis  nostri  devenirent.  Verum  quoniam  fc- 
stinabamus  persuaderc  passae ,  ne  in  boc  proposito 
perseveraret  juvandi  conjuratos  supranominatos,  plu- 
ribus  ct  quam  melioribus  módis  potuimus ,  eum  roga- 
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vimiis ,  ut  declararet  erga  majestatem  vestram  Ibene- 
volentiam,  facta  proliibitione  Themeswarieusi  et  Zol- 
uokieiisi  praesidi  ac  etiam  conjuratis,  ut  cessarent 
a  tumiiltuando ,  donec  oratores  majestatis  vestrae  pe- 
ragerent  res  in  Porta  siii  domiiii ,  libenimqiie  esset 
interim  vajvodae  et  episcopo  Traiissylvaniensibus  ad 
sua  lóca  proficisci. 

Ubi  tandem  respondit:  Libenter  volo  ejiis  maje- 
stati  gratificari ,  daboque  mandátum  et  ad  Themes- 
war  et  ad  Zolnok  et  in  Transsylvaniám ,  ut  abstine- 
ant  ab  his  tumultibus ,  et  sint  omnino  quieti ,  donec 
vos  in  Porta  imperatoris  mei  permanebitis ,  modo  et 
rex  vester  itidem  suis  praecipiat ,  sintque  mutuo  pa- 
cifici ,  aliique  ab  aliis  abstineant,  Nec  unquam ,  licet 
ter  et  quater  mentionem  fecerimus,  efficere  potuimus, 
ut  diceret ,  jussurum  se ,  ne  iugressum  domini  Dobó 
et  domini  episcopi  impedirent ;  tantummodo  genera- 
liter  locutus  est ,  ut  utrimque  sint  quieti. 

Quod  autem  ad  pacem  attinet ,  dicebat  se  spe- 
rare  futuram ,  sed  sic,  si  rei  non  aurem  solam  sed  to- 
tum  caput  amplecteremur ,  et  ita  omnia  períiceremus. 
ut  revera  inter  nos  et  ipsos  pax  sisteretur,  et  utrique 
suos  limites  scirent ;  nesciens  quibusnam  conditioni- 
bus  essemus  pro  pace  acturi ,  quum  ne  verbo  quidem 
idem  passa  a  nobis  fuerit  sciscitatus ,  (tanta  est  usus 
modestia,)  qualemnam  pacem  essemus  petituri,  et 
ideo  hac  in  parte  parcius  extendimus  nos  in  loquendo. 
Caeterum  dicebat  etiam  in  vestrae  majestatis  esse 
manu  et  pacem  et  bellum,  dummodo,  obtenta  ipsa 
pace ,  tnrbatores  ejus  non  foveat  in  finitimis  arcibus, 
sed  castiget. 

De  captivorum  liberatione  etiam  plura  est  locu- 
tus ,    impium  esse  dicens ,  (nam  audivimus  bominem 
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esse  studiosiim  litterarum  et  minimé  crudelem  atque 
avarum)  diii  carceribiis  detinere  et  cogere  ad  majora 
pretia  redemptionis ,  quam  quoriimdam  fortiinae  pa- 
tiantur.  Ideo  oíferebat,  se  velle  afferre  ad  eorum  citam 
et  facilem  dimissionem  suam  operám ,  defalcuturum- 
que  etiam  de  pretiis  eorum,  qiii  solvendo  non 
essent,  qiiod  ab  illis  peteretur,  modo  et  majestas 
vestra  idem  de  Turcis  qiioque  facérét ,  qui  per  Hun- 
gáriám vincti  tenerentur;  libereque  posse  pro  his  lio- 
mines  ad  se  mitti ,  eosque  vei  solis  litteris  vestrae 
majestatis  főre  securos. 

XV. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay, 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ferdinando 

regi  suo  clementissimo  f. 

Proximis  diebus  veniebat  Budám  ex  Turcia  qui-1553.  júuus 

•  21 

dam  imperatoris  Turcarum  cliawsus  Zynan  nomine, 
cui  erant  servi  duo ,  equi  trés,  floreni  octuaginta,  pa- 
tera  argentea  una  paulo  amplior  et  supellex  militaris 
non  tenuis ,  isque  quum  pervenisset  ad  Baathazyk, 
prope  quendam  pontem  occurrere  illi  LX.  hajdones 
ex  castello  Corotna ,  ubi  captis  duobus  servis ,  quos 
habebat  solos ,  alterque  adolescens  Murath ,  altér  vi- 
rili  aetatc  Aly  nominatus ,  equos  quoque  et  omnem 
supeliectilem  intcrceperunt.  Ipse  cliawsus  fuga  se 
servavit.  Accidit  hoc  quarta  die  post  captum  Musta- 
ham  vajvodam ,  quem  huc  nos  dcduximus ,  et  passae 
dono ,  tuo  nomine ,  restituimus.  Quare  hortati  ab  eo- 
dem  passa,  quem  videmus  valdc  aífici  pietate  in  pau- 
pcrem  plebem ,  supplices  tuam  majcstatcm  oramus, 
ut  cjus  cognito  dcsiderio,  vclis  lios  quoque  duos  capti- 
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vos,  Murath  et  Aly  conqiiiri  facere ,  inventosque 
ima  cum  pecunia ,  equis  et  alia  siipellectile  ad  eun- 
dem  passam  mittere  ,  eidemque  reddi  jiibere  non  de- 
digneris.  Qiiod  qiűdem ,  postqiiam  postiilaris,  regiiim 
érit  opus,  accipietnrqiie  a  tua  amplitiidine  magnó 
nomine ,  qnum  alioqiü  memorati  captivi  sub  induciis 
capti  sint ,  et  nos  omnia  de  tiia  clementia  et  aeqiii- 
tate ,  qnae  optima  snnt  et  digna  bono  principe ,  poUi- 
cemur.  De  specie  autem  reriim  his  pro  nunc  scribi- 
mus  nihií ,  qiiiim  aliis  ad  síifficientiam  scripserimus: 
Veriim  si  omnes  res,  de  qiiibus  queritur,  reperiri  non 
poterimt,  saltem  quas  nominavimiis  recuperare  ciipit, 
nec  alibi  praefata  qiiaeri  debebimt ,  qnam  apud  ejus- 
dem  castelli  Corotnae  pracfectos.  Tuamajestas  qiiam 
felicissime  valeat.  Vigesimaprima  Julii  1553.  Ex  Si- 
cambria  ad  Budám. 

XVI. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ferdinando 

regi  suo  clementissimo  f. 

Sünt  quidam  oppidani  Kewienses*)  quorum  su-1553.  júhh 
periori  terapore  tam  merces  quam  ipsimet  a  tuis  sub-^'' 
ditis  fiicrunt  detenti,  quod  majestati  tuae  notum  esse 
non  diibitamus ,  magnaque  damna  acceperunt  et  in- 
commoda,  quemadmodum  ex  hoe  eorum  libello,  quem 
ad  te  mittimus ,  pláne  intelliges.  Quoniam  hi  oppi- 
dani in  adventu  nostro  ad  Budensem  passam  pluri- 
mum  institerunt ,  ut  nobiscum  ageret  et  experiretur, 
numquid    opis    et   beneficii  a  nobis  in  eos   proficisci 
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posset :  ig-itur  égit  apud  nos  passa  his  de  rebiis  tam 
coram ,  qiiam  per  internímcium  diligenter ,  sed  citra 
omnem  animi  motiim  (uti  sese  iiobis  humanissimum 
in  omnibus  congressibus  exhibmt) ,  liortando  tantum 
et  petendo ,  iit  siquid  in  nobis  esset  ejusmodi  faciüta- 
tis,  Kewienses  juvaremus.  Quod  ciim  polliceri  et 
praestare ,  uti  postulabant ,  non  possemus ,  quando- 
quidem  res  tales  transigi  iiequirent ,  nisi  coram  tua 
majestate ,  scribendi  ad  te  obtulimus  officium ,  prae- 
bita  illis  de  clementia  et  aequitate  tua  summa  fiducia. 
Igitur  supplices  oramus  tuam  majestatem ,  digneris 
borúm  quoque  bomiiium  causas  gratiose  adtuumcon- 
spectum  admittere ,  et  de  eis  exequutionem  pro  justi- 
tia  fieri  jubere,  quod  plurimum  (spe  et  judicio  nostro) 
praesenti  uostrae  legationi  afférét  favoris  etmomenti, 
et  is  etiam  passa  coníirmabitur  magis  et  magis  in 
optima  de  tua  in  omnibus  rebus  aequitate ,  et  de  be- 
nevolentiae  ejusdem  erga  se  opinione ,  cujus  nos  jam 
apud  eundem  magna  jecimus  fundamenta ,  quum  bo- 
minem  longe  bumaniorem  et  tractabiliorem  inveni- 
mus ,  quam  antea  audiveramus ;  quod  suo  tempore 
clarius  te  cogniturum  speramus.  Tua  majestas  feli- 
cissime  valeat.  Vigesimaprima  Julii ,  1553.  Ex  Si- 
cambria  apud  Budám. 

XVII. 

Ferdinánd  királynak  Veranesics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciseus  Zay  Ferdinando 

regi  suo  clementissimo  f. 

Hortati   sumus   a  Welibego  praeside   Hatva- mss.  júiíh 
niensi,  ut  ad  tuam  majestatem  dcillius  quoque  negotio '" 
bcribcremus ,    ageremusque   summo   studio ,    u   cjus 
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damni  non  ita  pridem  apud  Comarom  accepti ,  qiiem- 
admodnm  exponemus  inferiiis,  dignareris  benignam 
habere  rationem.  Siiperiori  tempore,  paulo  antequam 
induciae  quinquennales  fiierunt  interruptae ,  miserat 
per  suos  homines  Comarom  mille  quingenta  modia 
nostrae  mensnrae  tritici ,  tribus  navibiis  imposita  et 
emptain  loco  mille  florenis.  Hoc  triticiim  dum  vendi- 
tur  Comaromii,  tiirbantiir  induciae,  vixque  floreui  qua- 
dringenti  una  cum  navi  ad  Welibeg;um  incolumes  re- 
missi.  Sexcentos  reliquos  cum  duabus  navibus  Andreas 
Tarnozy*)  intercepit  suo  jure,  nec  alia  prodita  cau- 
sa ,  ut  hü  ferunt ,  quam  ob  inducias  ruptas ,  et  in- 
tempestivo  hello  exceptas.  Cupit  jam  Welibegus  hac 
in  re  benevolentiam  tuam  erga  se  declarari ,  paratus 
ipse  quoque  eidem  suo  tempore  per  omnes  occasiones 
referre  gratiam.  Nos  verő  functuri  nostro  officio,  non 
cessamus  omnibus  módis  amicos  et  fautores  tuae  ma- 
jestati  comparare.  Quo  circa  summo  studio  postula- 
mus ,  velis  juris  authoritate  adhibita  praefatam  sum- 
mám sexcentorum  florenorum  apud  Tarnozy  existen- 
tem  eidem  Welibego  reddi  facere.  Quod  non  érit 
alienum  a  justitia.  Caeterum  et  commodo  rerum  tua- 
rum  suffragabitur ,  si  hac  in  petitioné  nostra  benigne 
nosexaudire  dignabere,  Tua  majestas  felicissime  va- 
leat.  Vigesimasecunda  Julii  1553.  Ex  Sicambria  ad 
Budám. 

XVIII. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ferdinandoi553.  júuus 
regi  suo  clementissimo  F.  ^*" 

Etsi  jam  sufficienter  scripsimus  aliis  litteris  no- 


*)  1549-bea  Ferdinánd  követe  a  budai  pasánál.    Jelentését  lásd  Ko- 
vachichnál ,  Script.  rernm.  Ining.  minnres  ,  I.  89 
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stris  tnae  majestatis  de  his,  qiiae  cum  eo  Tiirca,  Mu- 
staha  vojvoda  ad  Batham  capto  accepta  sünt  per 
praedones  Volfgangi  Dersffy,  ^')  Zygethiensis  praesi- 
dis ,  ut  scilicet  ea  couquiri  et  restitiii  curare  diguare- 
tur,  qiiod  et  induciariim  jus  postulat,  et  quod  ille  vaj- 
voda  fuerit  homo  passae  Budensis  Tuygani ,  omnino 
facere  te  ejiis  amicitiae  et  vicinitatis  gratia  operae 
pretium  főre  diicimus ,  hoc  praesertim  tempore ,  quo 
pro  conficienda  pace  iu  Turciam  proíiciscimur,  estque 
tibi  et  a  minoribus  ejiis  gentis  hominibus  venanda  be- 
nevolentia ,  postquam  sic  visum  Superis  est  et  Hun- 
gáriáé tnae  fortunae.  Nec  id  ad  inajestatem  tuam 
scribimns  nostro  motu ,  quod  nescimus ,  in  quem  fi- 
nem  aut  quid  referret :  verum  hortatus  est  nos  ipse 
passa  ad  hoc  officium,  quod  ei  negare  non  debuimus ; 
et  alioqui  non  inutile  futurum  majestati  tuae  spera- 
mus,  si  et  hoc  et  alia  majora  in  eum  contulerís,  quum 
haec  natio  facile  et  donis  et  officiis  capiatur.  Tua 
majestas  felicissime  valeat.  Vigesimaquarta  Julii. 
1553.  Ex  Sicambria  ad  Budám. 

XIX. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 

—  —  Vigesimaquarta  Julii ,  quum  discessum 
apparamus ,  nunciavit  nobis  passa ,  venisse  ad  se 
nuncium  ex  Zolnok  ,  qui  nunciarct ,  undique  gentem 
magnó  numero  e  mandato  vestrae  majestatis  ad  do- 
minum  Dobó  confiuerc ,  jussisseque  eum  per  vim  in 
Transsylvaniám  irrumpere ;  quod  si  verum  sit ,  se 
quoque  non  permissurum  ditionem  et  amicos  impera- 

*)  Korotna,  melynek  liiíjdiii,  mint  felébb  hittük,  a  rablást  elkövették, 
a  DoraflFiakí?  v^'lt. 
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toris  siii  opprirai,  et  clatiirnm  ad  Portám  litteras,  quae 
Inc  per  regem  nostrum  agantur. 

Xos  scieiites ,  iiiide  liaec  tempestas  oriretur, 
quandoqiűdem  liuc  venisset  homo  regináé  Isabellae, 
deqiio  inaliislitterisscripsimus,*)  remmciavimiis  rem 
tanti  esse,  ut  per  internuncium  de  illa  agere  non  pos- 
semus  tam  ad  nostram  qiiam  ad  ipsiiis  passae  satis- 
factionem.  Igitiir  petére  nos,  nt  ad  se  venire  liceat. 
Anniűt.  Mox  ad  eum  dediicti ,  haec  illi  ad  verbum 
exposuimus ,  qiiae  sequiintur  : 

XX. 

Tujgún  pasának  Verancsics  és  Zay. 
Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Tuygano  pas- 
sae Budensi  S. 

Quod  nobis  lieri  nunciasti  de  gentibus  nostri  re -1553.  júuus 
gis ,  quos  insurgere  et  coire  ad  arma ,  proficiscique" " 
contra  rebelles  suos  accepisti ;  quodque  tu  ,  si  ea  ita 
sese  habuerint ,  ut  ad  te  perlata  sünt ,  nequaquam 
amicos  et  dedititios  principis  tui  opprimi  patiere ,  in- 
telleximus.  Igitur,  etsi  non  ab  re  commoveri  regem 
nostrum  certo  scimus,  aequumque  est  ut  rebelles  suos 
corripiat  et  castiget ,  tamen  quoniam  sic  falso  crimi- 
natum  regem  nostrum  indefensum  sinere  jure  non 
possimus ,  liaec  ad  illa  respondemus  per  litteras,  co- 
ram  dicturi  eadem ,  si  nos  admiseris ,  quum  alioqui 
nec  per  internuncios  tanta  res  agi  possit.  Sed  jam  ad 
ipsam  rem.  —  Superiori  anno ,  secundo  proximo,  rex 
noster  nec  vi  nec  fraude  aut  dolo  malo  intercepit 
Transsylvaniám  ,  sed  a  regina  Isabella,  ab  ejus  íilio, 
ab  Heremita,  a  Petrovio,  et  ab  omnibus  Transsylva- 
nis  ultro  et  communi  omnium  concensu  eidem  tradita 


*)  V.  ö.  a  XXII-dik  szám  alatti  levéllel. 
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est,  quod  Solimano  quoque  principi  tiio  iiotum  est 
perquam  optime.  Cui  rex  noster,  ubi  primum  in 
Transsylvaniáé  possessionem  rediit ,  non  semel  sed 
phiries,  quum  per  litteras  tum  per  nuncios  et  amicum 
se  et  vicinnm  bonum  esse  velle ,  et  quotannis  munus 
et  honorárium  pensurum ,  quantum  ipsa  olim  regina 
cum  filio  pendebat,  obtiűit ;  ac  simul  in  ipsam  Trans- 
sylvaniám misit  vajvodam  simm  Andreám  Bathorae- 
iim  ciim  exercitu ,  nec  interim  quispiam  illum  mole- 
stavit,  aut  deturbare  ea  possessione  tentavit.  Atque 
hunc  in  modiim  existente  statu  Transsylvaniensi,  iniit 
rex  noster  cum  tuo  imperatore  inducias ,  in  quibus 
etiam  Transsylvania ,  et  quidem  primo  loco  contine- 
batur ,  quemadmodum  apparet  in  articulis  earum, 
quas  tuus  antecessor  Alypassa  miserat  ad  tuum  prin- 
cipem.  Quieta  igitur  Transsylvania ,  quum  jure  pos- 
sessionis  veteris ,  et  eo ,  quod  ultro  regi  est  tradita, 
tum  etiam  ratione  induciarum  praesentium ,  quibus 
jam  et  imperátor  tuus  et  post  eum  Hruztanus  quoque 
passa ,  ac  tu  subscripsistis ,  ratasque  et  firmas  esse 
in  sex  menses  voluistis  :  cur  illi  homines  perditi  et 
turbatores  patriae ,  freti  tua  ope  conjurarunt  in  legi- 
timum  principem  suum,  audeantque  contra  et  inducias 
agere ,  tam  conclusas  firmiter ,  et  contra  fidem ,  obliti 
et  Dei  et  juraraenti  et  liumanitatis  suae  ?  Quare  si  in 
eos  rex  noster  quoque  pergit  animadvertere ,  quid, 
quaesumus ,  vei  contra  imperatorem  tuum  ágit ,  vei 
contra  inducias  V  An  maleíidi  subditi  non  sünt  pu- 
niendi ,  ut  mox  majora  aggredi  audeant  perfidia ,  et 
patrum  imitatione  omnia ,  quac  libuerit,  ad  e verten - 
dam  pátriám  accomoda?  Plura  ejusmodi  possemus 
afferre  in  médium ,  quac  ad  causam  regis  nostri  face- 
rcnt ,  scd  l.rcvitatis  ergo,  ct  quod  liic  apud  te  baec 
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controversia  non  determiiiabitiir,  liortaniiir  te,  ne  ve- 
lis  in  hos  honim  conjiiratoriim  motus  autlioritatem 
tiiam  adhibere ,  idqiie  potissimum  ante  quam  ab  im- 
peratore  tuo  aecipies  mandátum ,  nosqiie  apud  illum 
constituemur ,  et  audietur  nostra  legatio.  Caeterum 
et  aequo  animo  feras,  quicquid  rex  noster  aget  in  re- 
belles  suos,  quos  ipse  et  tu  et  imperátor  tuus  propter 
ejusmodi  temeritatem  et  perfidiam  corripere  et  coar- 
guere  deberetis.  Alioqui  in  mami  Dei  primum  altis- 
simi ,  deinde  imperatoris  tui,  quod  modestiae  no- 
strae  gratia  dicimus ,  esse  non  negamus ,  cui  cessura 
sit  Transsylvania ,  quum  rex  noster  serenissimus  il- 
lud  cum  jmperatore  tuo  statuit  jam  hoc  tempore  inire 
amicitiae  vinculum  ,  ex  quo  ,  si  Deus  Optimus  Maxi- 
mus  annuerit,  non  honorem  solum  maximum,  sed 
etiam  quam  maximum  commodum  et  perpetuam  fá- 
mám sine  et  impensa  et  jactura  rerum  suarum  per- 
cipiet.  Haec  ut  tua  amplitúdó  bene  expendat  secum, 
neu  velit  aliquid  tanta  in  re  aggredi ,  oramus ,  quod 
posset  paulo  post  facile  tibi  secus  cadere  et  evenire, 
ubi  legatio  nostra  intelligetur ,  quam  speravisses. 
Vale.  Vigesimaquarta  Julii.  1553.  Ex  Sicambria  ad 
Budám. 

XXI. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay, 

-Quae  quum  ad  finem  usque  audisset,  etsi  for- 
tasse  iiitra  se  agnovit  et  concessit  veritati ,  tamen 
inter  multa  verba  nulli  horum  locum  dedit ,  afíir- 
mans :  in  summa  domini  sui  et  Hungáriám  et  Trans- 
sylvaniám esse  (potestate) ,  et  ita  Transsylvaniám  fi- 
lio  Joannisdedisse,  ut  suam  et  ut  patri  etiam  dederat 
ejus  ,  quod  amicus  imperátori  suo  fuerit ,  et  illi  ser- 
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viverit;  postqiiam  siia  mater  ad  neminem  aliiim  i- 
psum  regniim  spectare  scit  qiiam  ad  imperatorem  Tiir- 
carum ,  ideo  nescire  se ,  quo  pacto ,  quo  vei  quibus 
privilegiis  regi  vestro  ipsum  dederit  regnum.  Peten- 
do  penes  liaec,  ne  liis  tam  perfide  seciim  colloquere- 
mur ,  qimm  liic  finis  niüliis  fieri  possit :  nos  qiioque 
diximiis :  nihil  nos  loqui  de  summa  nostrae  legationis, 
sed  tantum  de  liis ,  quae  lioc  praesens  negotium  in 
médium  adduxit.  Ideo  scire  debes ,  quod  regnum  to- 
tum  a  Joannis  filio  nemo  alius  alienavit,  quam  initio 
ipse  páter  ejus ,  et  postremo  mater  cum  Monacho  et 
Petrowyth,  uti  jam  audistis.  Et  liic  brevibus  exposui- 
mus  tenorem  concordiae  Joannis  cum  maj^estate  ve- 
stra  de  successione ,  simulque  diximus :  majestatem 
vestram  libenter  usuram  gratia  et  amicitia  ejus  im- 
peratoris ,  modo  illum  ab  se  non  rejiciat.  Sed  utcun- 
que  sese  ejusmodi  habeant,  diximus ,  rogare  majesta- 
tem vestram ,  ne  ipse  passa  impediat  officiales  suos 
ad  curiam  imperatoris  proficisci ,  et  jubeat  tam  Zol- 
nokiensibus,  Temeswariensibus  et  Transsylvaniensi- 
bus  quam  etiam  Petrowyth ,  ne  interea  tumultuaren- 
tur,  donec  nos  Constantinopolim  proficiscimur. 

Ad  quae  omnia  respondit :  facturum  se  pro  voto 
nostro ;  caeterum  nolle  dorainum  Dobó  páti  intromit- 
ti ;  sed  postquam  dominus  Báthory  jam  intromissus 
est,  et  gerit  officium  bene  ac  pacifice ,  majestas  ve- 
stra  non  curet  alium  üli  subrogari ,  sed  in  eundem 
dominum  Báthory  denuo  vajvodatum  rejiciat  et  jube- 
at gerere ;  caveat  autem  maximé  ne  quae  arma  mo- 
veat ,  vei  in  Transsylvaniám  intendat ,  quia  alioqui 
nos  parnm  feliciter  anibulabimus,  uti  dicebat. 

Quae  quuni  ita  se  babeant ,  et  ipse  passa  jussu- 
rus  est  suis ,  ut  quieti  sint ,  qiiid  consulerc  dobcamus 
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majestati  vestrae,  iiescimiis;  tamen  postquam  tantiim  in- 
tiare dominiis Dobó  reciisetiir,  et commissa denuo  ciira 
dominó  Báthory,  si  cum  majestate  vestra  seiitit,  qiiod 
non  dubitamiis  pertinerev  vei  hoc  tempore  maximé  in 
fide  et  commodo  vestrae  serenissimae  majestatis ;  *) 
alioqiii  non  sit  nostnim  consilium  sed  majestatis  vestrae. 

Non  praetermittemus  et  privata  verba,  Heri 
quum  accepto  commeatii  a  passa  ad  tentoriiim  nostrum 
profecti  fuimiis,  uunciavimnsqiie  Welibego  de  qnodam 
captivo,  inter  alia  reniuíciavit:  amicum  se  uobis  esse, 
verum  si  pro  Transsylvania  laborabimiis,  et  Hungá- 
riám perdemiis. 

Item :  Et  SaíFer  aga,  de  qiio  alias  majestati  ve- 
strae Verancius  locutus  est ,  per  nuncium  interroga- 
vit  me  Franciscum  Zay :  nbinam  habeam  matrem  et 
iixorem  ?  et  ut  ciirarem  eorum  quietem  et  salutem,  quia 
nescirem  ,  quid  futurnm  de  pace ,  qiiidque  seqiieretnr. 

Haec  nos  non  terrent ,  clementissime  rex ,  sed 
voluimiis  scire  vestrammajestatem,  nt  occurrat  tiimnl- 
tibus  non  tam  armis  qiiam  artibus.  Nec  Polono  omni- 
no  fidat ,  qiűa  hic  saepius  uominatiir ,  et  quaerimus  : 
an  Constantinopoli  cum  eo  homine  majestatis  vestrae 
amicitiam  (colamus).  —  Haecque  sünt,  quae  hic  egi- 
mus  ,  jamque ,  Deo  duce ,  hodie  Dauubio  discedemus. 

XXII. 

Ferdinánd  királynak  Veranesics  és  Zay. 
Regi  suo  Verancius  et  Zay. 

Die  XXII.  dum  expectaremus  naves  ex  Coma- 

^  1553.  j(Uiu« 

ron ,   quibus  ut  ad  Belgradum  usque  descenderemus,2'i- 
non  ab  aliis  solum  hominibus  sed  etiam  a  passa  ipso 


*)  Vorancsis  min'Uája  itt  alig  olvasható,  s  jelen  hely  ,  iigy  szólván, 
fogalmazás  nélkül  vettetett  papirosra. 
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coiisultiim  erat  nobis,  veiiit  iiiiiicius  regináé  Isabellae 
ad  passam  Gregoriiis  a  Bethleen ,  *)  nobilis  Transsyl- 
vaniensis ,  homo  loqiiax  et  aiidaculiis ,  qiiiqiie  ab  ini- 
tio  quoque  honim  motimm  aliqiioties  fuerat  apud  hunc 
passam   in   iisdem    negotiis.    Ejus  adventus  delatus 
est  ad  nos  ea  fere  hóra ,  qiia  advenit ,  sed  claudesti- 
ne ,  quod  passa  jiisserat  eum  occultari,  ne  de  adventu 
ipsiiis    quicquam    cognosceremiis.  Frustra  id  tamen. 
Quia  non  defiierunt ,  qui  etiam  praeter  Adrianum  no- 
bis hoc  genere  officii  gratificari  studueriint  zelo  chri- 
stianae  pietatis.  Caeternm  is  Gregoriiis,  qnantum  in- 
telligere   potuimus ,    missus  est  a  Petro  Petrowyth , 
regináé  tamen  rem  gerit  nomine ,  venitque  per  Zol- 
nok ,  et  fűit  apud  Kassumbegum  praesidem  Temes- 
warii ,  ac  summa  instantia  passam  sollicitat,  ut  labo- 
raret    apud    imperatorem  Turcarum ,    quo  concedat 
regináé  Isabellae  filio  pro  sede  Waradinu-m ,    donec 
Transsylvania  recuperaretur ;  ut  sine  longa  dilatione 
mittat  ei  obviam  gentium  sui  principis  auxilia,  quum 
ipse  ex  arceMunkach  cum  quinque  millibus  hominum 
ad  occupandum  Waradiuum  veniat,   conjuratis  illum 
advocantibus.  Pussa    quid    in    animo  secura  volutet, 
pláne  nescimus.  Eetulit  tamen  nobis  occulte  ciausus 
unus,  qui  ad  nostri  curam  designatus  est,  passam  di- 
xisse :  nullo  pacto  se  id  honeste  et  tuto  posse  facere, 
nec  omnino  facturum ,  donec  litteras  sui  imperatoris 
acciperet,  nisi  si  temere  velit  caput  suum  fortunae 
committcre ;    caeterum    quoniam    et   majcstas  vestra 
oratores  mittit  in  Turciam,  mitterent  etiam  ipsi,  ope- 
rirentur   illic,    quicquid   in  solidum  his  rebus  foret 
agendum ,  et  interim  quieti  sint ,  et  ab  armis  abstine- 
ant.  Adjccit  etiam  ,  quod  aut  is  Grcgorius  recta  hinc, 


*)  Az  iktáriak  ágából ,  Domokosnak  Kasza  Aguestöl  fia. 
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aut  alius  qiűspiam  sine  longa  mora  orator  mitteretiir 
in  Turciam ;  nec  conquiescere  voliint ,  clonec  piiero 
Transsylvaniám  obtineant.  Non  defuinnis  snb  hoc 
breve  tempns  alios  qnoque ,  qnibiis  confidere  potera- 
mns ,  sciscitari ,  qnandonam  hunc  Gregorium  passa 
fuisset  dimissiirns.  Responsum  est:  non  interim,  dum 
hic  erimns ,  verum  qnod  parum  ex  sententia  absolve- 
tur.  Satis  igitnr  speramus  temporis  habitnnim  maje- 
statem  vestram  in  revocandis  suis  rebellibns  ad  offi- 
cium ,  si  modo  sani  esse  volnerint ,  et  ad  prospicien- 
dum  aliis  quoque  suis  negotiis ,  qxiae  uimc  malonim 
ingeniis  perturbantur.  Verum  quod  ad  nos  attinet, 
putamus  operae  pretium  főre,  ut  cum  iucommodo 
etiam  ejusdem  benig-ne  eniti  non  dedignetur ,  quo  o- 
mnes  bi ,  pro  quorura  negotiis  passae  hortatu  snpplices 
petiimus,  contenti  et  satisfacti  ad  eum  revertantur. 
Sünt  enim  hic  majestati  vestrae  hujiiscemodi  homun- 
ciones  valde  molesti,  et  quasi  quidam  quotidiani  ver- 
mes ,  adeo  ut  non  potest  fieri ,  quin  aequitas  et  exi- 
stimatio  majestatis  vestrae  perstriugatnr ,  dum  totós 
dies  deciamitant  et  querulantur ,  quod  illis  justitia  in 
vestris  judiciis  non  administretur.  Quapropter  suppli- 
ces  petimus ,  ut  in  hoc  dignetur ,  nostra  etiam  nonni- 
hil  causa  efficere ,  quo  ii  memorati  homines  voti  sui 
compotes  evadant,  idque  non  quod  essemus  aliquid, 
sed  quia  jam  ii  susceperunt  hoc  principio  bonam  de 
nobis  opinionem :  quod  scilicet  vera  cessimus ,  uti  co- 
ram  nobis  loquuntur,  simodo  sine  assentatione ,  seria- 
que  omnia  de  majestate  \estra  erga  imperatorem 
suademus ;  ulterius  etiam  meliorem  de  nobis  habeant, 
ut  vulgo  dicitur,  credentiam.  Potissimum  enim  est 
oratorum  officium  ,  si  benevolentiam  sibi  conciliarint, 
ubi  <licunt.   At  quantumciinque  nos  de  animo  et  inte- 
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gritate  liiijiis  passae ,  boiiaqiie  volimtate  erga  maje- 
statem  vestram  scribamus ,  facimiis  iiti  vicleamiir  ho- 
minem  cognovisse,  uti  se  nobis  osteuclit.  Nihilomi 
nus  majestas  vestra  sciat  Turcam  esse  et  ex  operibiis 
credendum  illi  ojDortere.  Saepe  enim  alia  dicunt,  alia 
faciiiiit,  commodo  siio  omnia  metientes.  —  De  novis 
ex  Tiircia  boc  babemus.  Ciim  rege  Persarum  nulla 
pax  est ,  nec  speratur.  Et  dicitur  liabere  ad  centum 
millia  bominum ,  jamque  a  proxime  elapso  vére  duo- 
bus  conflictibuto  supra  XXXII.  millia  Turcarum  con- 
fecisse ,  paucis  admodum  ex  Persianis  desideratis, 
quorum  capita  circiter  ducenta  Constantinopolim  pro 
magna  ostentatioue  allata  et  in  publicum  proposita 
fiierunt.  Exercitus  Turcae  adhuc  non  movit ,  et  tan- 
tum  noster  adventus  expectatur,  ac  legationis  nostrae 
exitus.  Sollicitudine  tamen  Turcam  non  carere  ob 
potentiam  Persae.  Alypassae  data  erat  praetura 
quaedam  in  Asia ,  sed  eam  respuit ,  agitque  privatus 
Constantinopoli ,  nec  sine  indignatione  Hruztani  pas- 
sae ,  quod  Sforciam  pecunia  liberaverit,  indeque,  nisi 
ultro  facesserit ,  amandabitur.  Hoc  Turcae  de  Aly- 
passa ,  quanquam  quidam  alii  baeresis  alterius  aliter 
de  illó  ferant.  Aliud  qupd  scribamus  binc ,  non  babe- 
mus ,  nisi  quod  liodie  navibus  ex  Sicambria  iter  ,  Deo 
duce ,  arripiemus.  Majestas  vestra  felicissime  valeat. 
XXV.  (Julii,  1553.)  ex  Sicambria  ad  Budám. 

XXIII. 

Paksi  Jánosnak  Verancsics  és  Zay. 
Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Joanni  Paxio  S. 

1M3.  jniiMK         líabcmiiH  tibi  gratias  ])ro  navibus.  Cactenim  nos 
bic  a  nuignibco  passa  lioneste  cxcepti,  tractati  et  ex- 
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pediti  siinnis.  Ad  ea  etiara ,  qiiae  ad  eiim  habiiimns, 
boiium  respousiim  accepimus.  Circa  taiitiim  negotiiim 
de  motibus  Traiissylvanis ,  jiixta  litteras  regiae  ma- 
jestatis ,  ad  qiias  respoiidere  noliierat  nisi  praesen- 
tibus  nobis ,  miiltum  laboravimiis ,  nec  obtinuimus 
aliud ,  qiiam  quod  statim  jiibebit  sangzacchis ,  Te- 
meswarino  ,  Zolnokiensi ,  qui  hiic  heri  venit,  Lippen- 
sique  et  Traiissylvauis,  ac  Petro  Petrowitb ,  nt  qiiie- 
scant  a  tumiütibiis ,  et  arma  non  attingant,  ita  tamen 
ut  idem  et  majestas  regia  faciat  ex  parte  suorum.  Et 
quoniam  ad  Transsylvaniám ,  ut  dicebat ,  nemo  habét 
jus  qiiam  ejiis  imperátor ,  majestas  sua  dominum  Do- 
bó omittat  in  Transsylvaniám  mittere ,  sed  contentus 
sit  ibi  niinisterio  domini  Báthory.  Et  si  nollet  ibidem 
remanere ,  cogat  illnm ;  alioqui  si  qui  tumultus  majo- 
res  et  certamina  coneitabuntur ,  ipse  etiam  passa  non 
poterit  non  juvare  amicos  domini  sui.  Pluribus  ista 
ad  majestatem  suam  perscripsimus ,  sed  haec  est  re- 
rum  summa.  De  rebus  novis  ex  Turcia  hoc  habemus. 
Cum  Persa  nulla  pax  est,  nec  speratur,  et  dicitur  ha- 
bere centum  millia  hominum ,  jamque  a  proxime  ela- 
pso  vére  in  duabus  vicibus  supra  trigintaduo  millia  ho- 
minum confecisse,  paucis  admodum  ex  Persianis  con- 
fectis,  quorum  capita  circiter  ducenta  Constantinopo- 
lim  pro  magna  ostentatione  lata  sünt.  Exercitus  Tur- 
cae  nondum  movit ,  tantum  noster  adventus  opperitur 
et  legationis  nostrae  exitus.  Alypassa  in  magna  est 
indignatione  Hruztani.  Nos  verő ,  Deo  duce ,  hodie 
discedimus,  dónati  a  passa  cingulis  valde  levis  arma- 
túráé. Majora  munera  promisit  cum  redierimus.  Ab 
Isabella  regina  nudius  tertius  venit  huc  nuncius,  Gre- 
gorius  Betlehem ,  de  quo  Leonhardus  Barbyr  omnia 
coram  loquetur.  Hortati  sumus  ex  curia  passae ,  ut 
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domiiiatio  vestra  liiic  in  posterum  Benedictiim  Za- 
lay*)  nonmittat.  Ajiint  iiempe  eiim  non  piacere,  qiiod 
multa  meutitur.  Rogati  scribimus ;  precamurque  do- 
miuinationi  vestrae  omnia  felicia ,  et  nos  ejus  oratio- 
nibiis  commendamiis.  Vigesimaquinta  Julii,  1553.  Ex 
Sicambria,  ad  Budám. 

XXIV.- 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay, 

Antonius  Verancius   et  Franciscus  Zay  Ferdinando 
regi  suo  clementissimo  F. 

1553.  július  Hodie  solvimus  ex  Sicambria  ,  quatuorque  ma- 

gnis  navibus  vecti  et  sex  lembis  militaribus,  quos  say- 
kas  vocant ,  milite  classiario  instructis ,  comitati,  lio- 
norificeque  et  Budae  et  Pesti ,  dum  praeterimus ,  in- 
numeris  bombardarum  ejaculationibus  excepti ,  salvi 
ad  oppiduüi  Kewy,  quod  est  in  insula  Cliepel,  per- 
venimus.  Passa  etiam ,  quum  e  portu  solveremus , 
prodierat  ad  ripam  Danubii,  nobisquc  praetereunti- 
bus  inclinatione  capitis  et  totius  corporis  valedixit. 
Caeterum ,  dum  liic  essemus ,  venit  ad  nos  Georgius 
quidam,  cognomento  Espan ,  civis  oppidi  bujus,  pas- 
sae  mandato,  qui  querebatur,  quod  anno  abhinc  quarto 
Valentinus  Magyar,  **)  tuae  majestatis  centurio,  sub 
induciis  quinquennalibus  eum  in  itinere  comprchen- 
sum  cum  suppellcctile  non  exigua,  spoliaverat  omni- 
bus  rcbus  et  in  captivitatem  redcgcrat,  babitoque  an- 
num  integrum  in  carccre ,  trcccntis  postmodum  duca- 


*    Elcsfítt   ifjú  koráliiin,  1556.  Bahocsánál ,  midőn  Nádasdy  Tumás 
és  Zn'iii  Aliklós  ott  a  törökökiícl  többszörös  ütközetekben   meg- 
vívtak. 
*'■*)    l.'f)!    Nádasdy  Tamás  alatt  rcnzt  vett  Lippa  beveteMbon  ;   hz 
15C3-diki  országgyűlés,  hafalmaakodásaicírt  büntetést  mert  reá. 
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tis  pactns  est  ejiis  liberationem,  et  interim  donec  eam 
pecuniam  obtiűisset ,  filiiim  pro  obsicle  coactus  dedit ; 
proinde  idem  Valentimis  accepta  ab  homine  pecunia, 
filium  non  reddidit  nec  reddendum  ciirat.  Supplices  ita- 
que  petimus  tnam  majestatem  hortatu  passae ,  ut  ve- 
lit  ex  gratia  siia  huic  misero  patri  jus  administari  fa- 
céré. Demum  si  eandém  pecuniam  hominis  maligni- 
tate  amittere  cogetiir ,  filium  recuperasse  in  lucro  ha- 
bebit. Tua  majestas  felicissime  valeat.  Vigesima- 
quinta  Julii ,  1553.  In  Kewy. 

XXV. 

Wernherr  Györgynek  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Georgio 
Vernére  *)  S. 

Quoniam  ex  mandato  regiae  majestatis,  et  re  Ita^^^^.  júuus 

25. 

exigente ,  cogimur  properare ,  moras  bactenus  com- 
missas  suppleturi ,  jacturam  in  equis  facimus ,  idque 
non  tam  oneris  gravitate,  quam  ob  aestus  intensissimos. 
ideo  quum  hic  essemus  empturi  unum  equum  rbedalem, 
currui  regio  necessarium ,  occurrit  nobis  vir  quidam, 
Franciscus  Kokay  nomine ,  qui  est  praesentes  por- 
recturus ,  nobisque  ultro  equum ,  quo  egebamus ,  ea 
conditione  dedit ,  ut  eum  ex  camera  regis  solvendum 
illi  curaremus.  Freti  itaque  tuae  amicitiae  fiducia,  ro- 
gamus  te  magnopere ,  ut  velis  memorati  equi  pretium 
huic  viro  numerare,  monita  etiam  principis  majestate, 
si  secus  tibi  non  licuerit.  Quis  autem  et  unde  sit  is 
Franciscus  Kokay,  quoniam  ipse  etiam  per  te  cogno- 
sci  desiderat ,  sua  quadam  secreta  causa,  ex  eo  intel- 

*)  Weraherr  György,    magyar   kaniaratanácsOF,  a  ,,de  udinirandis 
Huugariae  afniis,  Rdcs,  1551"  pzimü  munka  szerzője. 
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liges.  Nec  enim  potest  esse  non  bonns  vir,  qui  sic 
iter  nostrum  sublevare  voluerit ,  quandoqiűdem  etiam 
aliis  impensis  et  praesertim  qiiotidianis  muncrationi- 
biis  longe  magis  exliaurimiir ,  qiiam  et  princeps  ipse 
et  consilium  ejus  putaverit.  Non  aegre  itaque  levabis 
nos  hac  impensula.  Vale.  Vigesimaquinta  Julii,  1553. 
Ex  oppido  Kewy. 

XXVI. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ferdinando 
regi  suo  clementissimo  F. 

Nos  Tolnám  hesterno  vesperi  incolumes  perve-j.^3  .^^^^ 
nimus,  hodie  ulterius  progrediemur.  Caeterum  si  ma--^- 
jestas  vestra  serenissima  non  dignabitur  inhibere, 
saevitiamne  an  audaciam  domini  Volfgangi  Dersffy 
dicere  debeamus ,  nescimus ,  veremur  ne  publicis  ne- 
gotiis  magna  aíFerat  impedimenta ,  vestraeque  etiam 
majestati  augeat  sollicitudines.  Ubique  enim  per  haec 
lóca  maximis  et  gravissimis,  non  tam  Turcarum, 
quam  dominiorum  nostrorum  querimoniis  offundimur 
et  molestamur ,  ita ,  ut  jam  responsa  etiam  nos  defe- 
cerint ,  quum  ,  quae  de  illó  referantur ,  occultari ,  ut 
omnium  vox  est ,  non  possint.  Eaque  nos ,  quoniam 
enormia  sünt ,  et  hoc  tempore  omnino  intcmpestiva, 
noluimus  ipsi  describere ,  sed  supplicem  miserorum 
hominum  libellum  in  his  litteris  nostris  inclusimus  et 
misimus,  rcliqua  cura  vestrae  majestati  relicta.  Quan- 
tum autem  Turcae  hujusmodi  Volfgangi  infcstationi- 
bus  offendantur  et  commoventur,  non  multis  est  opus. 
Verum  sola  majestas  vestra  criminatur  ab  lio- 
ötibus,  quod  talcs  turbatorcs  induciarum  non  punit. 
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Tna  majestas  felicissime  valeat.  Vigesimaseptima  Ju- 
lii ,  1553.  Toliiae. 

XXVII. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ferdinando 
regi  suo  clementissimo  S. 
Jam  nos  Belgrádi  sumus ,  quo  hodie  paulo  postisss.  juuus 
ortum  solis  incolumes  appulimus,  usi  navigatione 
quam  lenissima.  Ubi  curribus  atque  equis  reparatis, 
ulterius  crastina  die  itinere  terrestri  promovebimus. 
Növi  autem-  ad  tuam  majestatem  aliud  scribere  non 
possumus,  quam  quod  paucis  horis  ante  adventumno- 
strum  Job  quoque  Paxius*)  adductus  est  huc  Con- 
stantinopoli ,  et  reeta  Zegedinum  abductus,  neque 
cum  eo  de  suis  rebus  aliter  collocuti  sumus,  quam 
per  internuncium,  idque  satis  aegre.  De  publicis  verő 
hoc  tantum  nunciavit :  quod  nos  in  magna  expecta- 
tione  sumus  Constantinopoli ,  quodque  speraret  ad 
vota  nos  expeditionem  babituros,  quia  a  passa  Casule 
res  Otomanae  gravissime  urgerentur ,  prostratis  hoc 
anno  jam  duodecim  circiter  sangziacchorum  copiis, 
Nec  est  quod  addamus,  quum ,  quae  vellemus,  ita  fa- 
cile  non  consequimur,  nempe  turcico  more  prohibitis, 
qui  ad  nos  venire  et  nova  deferre  possent.  Tua  ma- 
jestas felicissime  valeat.  Ultima  Julii  1553.  Belgrádi. 

XXVIII. 

Parrhisi  Péter  Ferencnek  Verancsics. 

Antonius  Verancius  Petro  Francisco  Parrhisio  suo  S. 

Proficiscenti  mihi  cum  legatione  regis  mei  adi,-^.,.  ^ 
principem  Turcarum  magnis  de  rebus,  ut  quae  genti 

*)  Jánossal  azoncgy  család  tagja.  I."i52ben    az  c;j;ri  ostrom  alkalmá- 
val török  foíísáccba  esett. 
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nostrae  quietem  et  otium  a  bello  conciliare  clebebunt, 
simodo  ex  sententia  síiccesserit,  incidi  in  quosdam 
istius  nobilissiniae  iirbis  *)  cives ,  qiii  se  in  pátriám 
profectiiros  dicerent.  Quare  adhiic  memor,  et  maximé 
etiara  videndi  tui  cupidus ,  nolui  praetermittere  hoc 
scribendi  ad  te  officium ,  quo  scires ,  qualem  et  quan- 
tam  memóriám  tui  retineam  ,  esto  quod  diu  jam  inter 
nos  cessat  conspectus  mutuiis ,  cessant  nimeii,  et  epi- 
stolae  silent,  iitque  vei  solam  saliitem  tibi  precarer, 
meqiie  etiamniim  erga  te  declararem ,  quem  semper 
alias  expertus  fueris ,  qnando  eramiis  eontiibernales 
et  consortes  tenuioris  illiiis  conditionis  nostrae ,  qua 
apud  Plnlippum  Triviüciiim ,  optimum  qiiidem  certe 
nobis  heriim  et  praesulem  coujuncti  degebamiis.  Pre- 
cata  itaqiie,  mi  Pétre  Francisce,  salute  qiiam  pliirima 
et  qiiam  diutissima ,  meqiie  oblato  ad  tua  vota  omnia, 
restat,  ut  te  de  statu  meofaciamcertiorem.  Rex  meus 
ascivit  me  in  senatum  suiim ,  et  in  episcoporiim  ordi- 
nem  promovit,  auctoque  etiam  abbatia  Pornensi  et 
restitutione  praepositurae  Transsylvaniensis ,  orato- 
rem  quoque  misit  ad  Turcariim  summiim  principem 
magnó  et  bonesto  ciim  apparatu.  Nec  de  meis  rebiis 
ipse  pliira,  Tii,  ut  semper  facere  solitus  es,  tecum  de 
liiis  mihi  gratulator ,  aut  si  etiam  epistola  voles ,  hoc 
quoque  solitum  feceris ,  miliiquc  tuis  litteris  gratius 
nihil  érit ,  postquam  te  non  consequor.  Obiisse  no- 
strum  Idinam ,  dolui  sane  dolentissime ,  ut  de  morte 
fratris  debuissem.  Verum  senescimus,  Pétre  Fran- 
cisce, senescimus  et  ad  metam  omncs  properamus. 
Quiescat  igitur  noster  Idina  in  pace  et  beatitudine 
Christi  sui.  Nos,  dum  licet,  vivamus,  et  amemus 
mutuo.  Vale.  Príma  Augusti ,  1553.  Belgrádi. 
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XXIX. 

Farrhisi  Ferenc  Féteniek  Verancsics  Antal. 
Antonius  Verauciiis  Petro  Francisco  Parrhisio  siio  S. 

Proxime  qimm  Belgrádi  essem,  cledi  ad  te  litte-iö^s.HUífus- 

(llS  12. 

ras  cuidam  nobili  viro ,  Josepho  nomine ,  qui  se  dice- 
bat  in  pátriám  profecturiim.  lis  litteris  quoniam  la- 
tius  refricavi  inter  nos  mutiiam nostri  memóriám,  non 
est  quod  his  plura  scribam,  intentus  alioqui  etiam  iti- 
neri,  cujiis  vei  horam  praeter  nocturnasnonintermitto. 
Ignosces  itaque ,  et  me  vei  spiritu  tuo  tecimi  ample- 
ctere ,  qimm  ipse  meo  te  etiam  exosculer ,  qiioties  in 
mentem  venis.  Venis  autem  quam  saepissime ,  hoc 
praesertim  itinere ,  in  qiio  dum  passim  in  homines 
Ragusinos  incido ,  nequeo  qiiin  tecnm  et  somnos  et 
vigilias  exigam.  Veriim  quoniam  avocor  ab  aiiriga, 
qui  jam  jiinxit  meos  jugales  et  insedit,  finire  episto- 
lam  cogor.  Rogo  itaque  te,  ut  has  inclusas  ad  patrem 
meum  charissimura  quamprimum  mittere  cures ,  in 
quo  facturus  es  mihi  rem  pergratam.  Vale.  Duodeci- 
ma  Augusti ,  1553.  Zophiae  apud  Tracas. 

XXX. 

Ferdinánd  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Prima  actio  Constantinopoli.  *) 

Serenissima  ac  sacratissima  regia  majestas ,  do- 
mine nobis  clementissime. 

Ubi  primum  Buda  discessimus,ursimus  iteromni^gfg^j''gj^^'"' 

*)  A  felivás  Faustus  kezétől,  de  ki  az  1555-diki  évet  hibásan  veti  utá. 
na,  mert  a  jelentés  1553.  september  elején  kelt.  Etsi  nos  omuia  — 
irák  sept.  9.  én  Verancsics  és  Zay  a  királynak—  quae  hactenus  egi- 
mus  apud  principem,  sufficieuter  puteinus  in  adjuncto  actionis  li- 
bello  ad  inajostatem  vestravu  perscripsisae  etc. 

HONUM.    HUNG.  V.  4  . 
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sedulitate  et  studio ,  niillibi  vei  uiia  clie  qiiieti  tradita, 
et  tandem  Dei  beneficio  sine  iilla  vei  salutis  nostrae 
omniiim  offeiisioiic ,  vei  reriim  majestatis  vestrae  ac 
nostrariim  damiio  accepto,  25.  Augusti  venimiis  Con- 
stantiiiopolim ,  qiiod  iter  alii  soliti  sünt  35.  diebus 
perficere ,  ibique  sumiis  excepti  per  plures  chyawsos, 
ágas  et  duos  dragomannos  snmmi  principis ,  qui  no- 
bis  obviam  niissi  fuerant. 

Et  quoniam  inde  jam  a  cognito  adventu  nostro 
solos  nos  imperátor  expectaverat ,  quod  compertissi- 
miim  est ,  nolens  prius  in  Casiüem  passam  proficisci, 
quam  certus  esset,  an  ciim  majestate  vestra  pacem 
sit  habiturus ,  adhiic  ea  ipsa  die ,  qiia  appuleramiis, 
passa  Hriiztanus  audire  nos  eiipiebat.  Veriim  obten- 
ta  illa  die  respirationi ,  exciitiendisque  piűveribiis  et 
expediendis  mureribus ,  insequens  dies  data  est  aii- 
dientiae. 

Et  hoc  interim ,  qitia  domimis  Joanues  Maria  *) 
domi  se  continebat  propter  suam  modestiam ,  nec  eo 
potiri  sine  consensu  passae  poteramus,  apud  enndem 
dominum  passam  diligenter  institimus ,  nt  eum  nobis 
concederet ,  quandoqnidem  ipse  qnoqne  esset  collega 
noster  ex  mandato  regiae  majestatis ,  prout  etiam  lit- 
terae  nostrae  credentiae  dcclarant.  Impetravimns, 
moxqiie  ad  nos  advocato,  eique  instructione  nostra 
ac  voluntate  vestrae  majestatis  demonstrata ,  consiil- 
tavimus  insimiű,  ejiis  primnm  omniiim  petito  con- 
silio,  quonam  pacto  esseí;  nobis  constituenda  legatíonis 
nostrae  actio. 

Nec  in  his  diu  morati ,  qui  a  tempiis  consultandi 
breve  erat  ob  cclerem  im])eratoris  disccssiim  ,  cui  vi- 
gcsimus  octaviis  dies  crat  dcsignatiis ,  ostcndit  omnia 

*)  Malvczzí. 
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ardua ,  immo  ctiam  damnosa  futura ,  si  vei  totum  re- 
giium  vei  partes  illas ,  anno  superiore  ademptas  pe- 
tissemiis,  praesertim  verő  Transsylvaniám.  Et  hoc, 
qiioniam  dndum  eorum  aninios  cognoverat ,  unde  et 
in  itinere  admoniti  sumusper  plures,  passa,  ni  fallimnr , 
procurante ,  nt  Transsylvaniám  non  peteremus ,  si 
quid  pacis  vellemiis  obtiuere.  Et  quum  jam  Constan- 
tinopoli  essemus,  in  liospitio  qiioque  per  dragomanniim 
imperatoris ,  Ibraimum ,  nunciavit  nobis ,  et  serio  di- 
cere  jussit ,  qiiod  si  vei  verbo  unico  mentionem  de 
petitioné  Transsylvaniáé  faciemus,  inducias  non  ob- 
tinebimus,  et  imperátor  omnino  facta  pace  cum  passa 
Casule  in  Hungáriám  convertetur.  Nec  enim  levis 
putanda  est  causa,  qua  ipse  imperátor  tantam  moram 
commiserit  in  expectandis  vestrae  majestatis  orato- 
ribus. 

Ad  qnam  rem  confirmandam  illud  qiioqiie  edocti 
sumns ,  et  quidem  prius  per  dominum  Joannem  Ma- 
riam ,  quam  ab  aliis ,  qiiod  passae  Hriiztani  omnino 
ea  fuerit  voluntas  et  consiliura ,  ut  cum  passa  Casule 
foedus  iniretur  et  in  Hungáriám  bellum  promovere- 
tur ,  quodque  facile  id  ab  imperatore  obtinere  potu- 
isset ,  quum  ad  hanc  sententiam  uxoris  etiam  ac  fi- 
liae  obsecrationibus  traberetur,  nisi  et  gravem  et 
foedam  injuriam  sibi  illatam  putaret ,  ^  quam  a  Casule 
passa  accepit ,  ferroque  suo  vindicandam  íirmissima 
constitutione  decrevisset.  Et  de  his  latius  coram  lo- 
quetur  dominus  Joannes  Maria ,  quem  nos  fidelissi- 
mum  esse  majestatis  vestrae  non  dubitamus ,  quan- 
do quidem  quae  nobis  ille  de  his  referebat ,  ab  aliis 
etiam  dicebantur  et  nunciabantur. 

Morati  circa  haec  tota  illa  die    et  nocte   inse- 

quenti,  dum  quilibet  nostrum  secum  captat  salubre 

4* 


52 

consiliimi ,  qiiidnam  agere  et  qiio  pacto  pacem  petére 
deberemus,  qiiiim  ab  instructionis  prima  et  secunda 
et  tertia  et  qiiarta  parte  discedere  non  licebat :  tan- 
dem ,  posteaquam  in  tanto  rerum  discriniine  et  metii, 
ne  petendo  regnum  totum  aiit  partes  ademptas,  vei 
etiam  pro  Transsylvania  constantius  laborando,  ciijns 
petitio  jam  interdicta  erat,  caiisam  dedissemiis  belli 
hiijiis  a  Casnle  in  Hungáriám  transferendi ,  qnod  o- 
mnino. futurum  fuerat,  quantum  postea  etiam,  quum 
jam  rem  tractare  incepimus ,  manifeste  cog-novimus, 
facillime  judicantes ,  quod ,  si  Transsylvania  nobis 
ante  petitionem  negaretur,  prohiberemurque  etiam  a 
petitioné  illius,  quaenamde  majoribus  obtiuendis  spe- 
rare  possemus.  Innixi  tum  penultinio  articulo  nostrae 
instructionis ,  attemperavimus  nos ,  prout  melius  et 
íidelius  potuimus  ,  ne  et  vacui  omnino  rediremus  ,  et 
periculum  jam  alio  intentum  et  directum  in  nos  con- 
verteremus ,  posita  in  Deum  reliqua  nostri  cura,  qui 
fortasse ,  quod  non  est  dubitandum,  melius  brevi  vult 
consulere  rebus  vestrae  majestatis  per  has  breves  in- 
ducias,  quam  si  perpetuam  pacem  obtinuissemus. 
Quae  pax  certe,  quantum  jam  nos  quoque  perspici- 
mus ,  nemini  christianorum  principum ,  qui  jam  cum 
hac  gente  dimicarunt,  firma  et  sincera  precario  con- 
cedetur,  praesertim  verő  majestati  vestrae,  cujus  vei 
minimos  motus  maximam  laesionem  putant.  Adeo  po- 
tens est  veterum  odiorum  recordatio. 

At  inito  consilio,  ut  eam  pacem  postulemus, 
quae  est  nobis  in  instructione  ultimo  loco  asscripta, 
modum  etiam  petendi  alium  instituimus,  quo  magis 
insinuaremus  animura  vestrae  majestatis  íam  erga 
hunc  principem  quam  erga  dominuni  j)nssam ,  et  in- 
terim  perductis  ambobus,   quantum  potuimus  ad  be- 
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nevolontiam  vestrae  majestatis ,  faceremiis  nihilomi- 
nus  obiter  menti onem  etiam  aliariim  partium  legatio- 
iiis ,  vei  tentancli  gratia ,  quid  respondere  vellent. 

Et  is  modus  talis  fűit ,  iit  ostenderemiis ,  maje- 
statem  vestram  semper  ab  initio ,  quo  coepit  ciim  im- 
peratore  amicitiara  colere,  prout  est  initio  instriictio- 
nis  nostrae ,  coustauti  animo  et  voluntate  fuisse  erga 
ejus  majestatem  ,  et  nunc  esse  ,  ciipereque  amicitiam 
seciim  non  renovare  solum,  sed  et  majorem  et  firmio- 
rem  facere.  Et  quia  majestas  vestra  singulariter  con- 
fidit  in  imperatoris  potentissimi  amicitia  ac  in  patro- 
cinio  passae ,  eam  pacem  vestrae  majestatis  nomine 
petimus ,  quam  et  imperátor  ipse  vult  concedere-,  ar- 
bitrio  sno  tota  ejus  ratione  permissa ,  et  ut  consulat 
ipse  passa ,  quamnam  petére  debeamus ,  ex  quo  ma- 
jestas vestra  tantum  sibi  haberet  de  benevolentia  i- 
psius  erga  se  persuasum,  ut  nihil  prorsusessetin  suis 
maximis  etiam  rebus ,  qaod  ejus  fidei  committere  non 
auderet.  Dignaretur  vestrae  majestati  pro  hac  sua  in 
illum  fiducia,  et  consilio  in  hoc  et  auxiiio  adesse. 
Haec  fűit  statuta  summa  petitionis  pacis ,  quam  po- 
stea  inter  loquendum  variis  rationibus  et  argumentis 
adauximus,  quemadmodum  oretenus  referet  dominus 
Joannes  Maria. 

His  igitur  omnibus  hunc  in  modum  constitutis 
die  26.  postmeridiem  deducti  sumus  ad  Hruztanum 
passam,  ab  eoque  privátim  et  sine  publica  aulae  suae 
pompa ,  honeste  tamen  excepti ,  assidere  etiam  ac  di- 
cere,  nemine  arbitro,  jussi  sumus.  Functi  tunc  saluta- 
tionis  officio ,  litteras  quoque  credentiae  et  munera 
cum  Hanizabego ,  composita  oratione  exhibuimus. 
Quae  omnia  grato  animo  audita  et  accepta ,  vestrae 
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majestati  tam  pro  salutatione ,  qnam  pro  mimére  et 
Hamzabego  gratias  égit. 

Post ,  vix  initio  orationis  attente  audito,  mox  si- 
lentiiim  nobis  porrecta  manu  indixit ,  aitque ,  iit  de 
Transsylvania  nihil  loqiieremiir ,  si  vellemus  pacem. 
Et  si  omnino  eam  petendi  liaberemus  in  mandatis,  ne 
de  reliqua  quoque  legatione  qiűcqiiam  loqueremur. 
Frustra  enim.nos  venisse  et  neque  venire  debuisse; 
statútum  omnino  et  juratum  esse  ab  imperatore ,  ut 
Transsylvania  filio  Joannis  cederet.  Et  nisi  rex  in 
lioc  imperátori  complacebit,  nullám  secum  amicitiam, 
nullám  pacem  liabiturum.  Indignum  insuper  fuisse 
pupillum  a  patre  sibi  commendatum ,  et  dudum  in  tu- 
telam  traditum ,  tanta  injuria  de  sua  patria  pulsum, 
immo  et  provinciám  usurpatam ,  quae  imperatoris  sui 
foret. 

Oífudit  nobis  tunc  veluti  tenebras  hac  interpel- 
latione  tam  dura.  Verum  composito  et  vultu  et  ser- 
mone  ad  modestiam ,  diximus,  nos  nihil  commissuros, 
quo  potentissimus  imperátor  et  sua  dominatio  magni- 
iica  offendi  possit;  non  posse  alioqui  ea  silentio  prae- 
terire ,  quae  dicenda  in  mandatis  haberemus ,  quum 
oratores  instrumcnta  sint ,  quibus  absentcs  principes 
mutuo  de  suis  rebus  colloquuntur.  Caeterum  si  omni- 
no non  vult  ejus  dominatio  magnifica  petére  nos 
Transsylvaniám ,  saltem  loqui  ea  (quod  rogamus)  ne 
prohibeat,  ex  quibus  clarius  informabitur,  quonam 
se  pacto  habeant  res  ejusmodi,  quam  ab  iis  informa- 
tus ,  qui  falsis  suis  fictionibus  regem  nostrum  crimi- 
nantur ,  studentes  pocnitudincm  sui  dclicti  alieno  in- 
commodo  reparare. 

Non  concessit,  tametsi  saepius  pro  tunc  ad  idem 
redire  studuimus  ,  quod  ejus  sermone  provocabamur. 
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Veriira  nos  vix  os  aperire  sinebat ,  identiclem  respon- 
dendo :  dudiim  se  nobis  praedixisse ,  ne  de  Transsyl- 
vanis  loqueremnr.  Tunc  mutiio  inter  nos  eodem  loci 
paiica  collocuti ,  quid  agere  deberemiis  ;  et  qiűa  loqui 
etiam  de  Transsylvania  proliiberemiir ,  quid  de  tota 
Hungária  sperare  deberemiis,  invicem  qiiaerebamus ; 
qunmque  et  breve  tempus  ad  differendiim  tractatum, 
vestigando  et  opperiendo  meliora  momenta,  esset ,  ad 
rem  venire  cogebannir ,  qnia  postero  die  imperátor 
erat  abitiiriis ,  passaeqne  etiam  in  procinctu  erant ,  et 
Hriiztanus  qiioqne  moram  non  ferebat,  videbatur- 
qne  mox  in  indignationem  erupturiis ,  qnum  diceret, 
imperatorem  snum  paratiim  habere  exercitum ,  ades- 
^eqiie  illi  etiam  oratorcs  passae  Casuli,  qni  pacem 
postularent,  eumqiie  omnino  in  Hungáriám  arma  pro- 
ferre  voluisse ,  nisi  ipse  illum  ab  hac  sententia  dimo- 
visset.  Esse  igitur  in  manu  regis  vestri  et  bellum  et 
pacem:  bellum,  si  puero  Transsylvaniám  non  reddi- 
disset;  pacem,  si  reddidisset;  idquepro  his  solum  re- 
gni  partibus ,  quas  possideret.  Nec  de  aliis  loquere- 
mur,  quia  Turcis  ex  lege  esset, nihil  cuiquam  de  hiis 
restituere,  in  quibus  ipsi  Deo  sese  inclinassent ,  et 
vota  prophetae  suo  reddidissent. 

Sic  nos  ,  prout  jam  inieramus  consilium  ,  őrsi  ab 
initio  instructionis ,  diximus :  Quod  majestas  vestra 
dudum  inceperat  magna  et  constanti  deliberatione 
colere  amicitiam  cum  magnitudineprincipisTurcarum, 
eaque  causa  quinquennalem  etiam  pacem  proximam 
secum  iniverat,  quasi  initium  quoddara  ejus  pacis, 
quam  postea  majorcm  et  diuturniorem  erat  petitura, 
quod  ejus  magnitudini  clarius  constaret ,  quam  ut 
nunc  opus  esset  pluribus  verbis  recensere. 

Quare  etsi  ea  pax  ante  dcbitum  tempus  per  quos- 
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dam  homines ,  qiii  semper  ad  id  tempus,  summa  sedu- 
litate  unitatem  ac  concordiam  inter  poteiitissimiim 
imperatorem  et  majestatem  vestram  perturbare  stu- 
duerunt ,  fuerit  interrupta ,  semper  tamen  majestas 
vestra  perstitit  in  pristiiia  volniitate  erga  ejus  magiii- 
tudiiiem ,  uti  et  miiic  persistit .  nihil  aliud  cupiens, 
qiiam  ejiismodi  interruptam  pacem  non  soliim  revo- 
care  sed  etiam  majorem  et  firmiorem  facere,  qiio  ani- 
mns  vestrae  majestatis  cum  ejus  magnitudine  unitus 
esset,  et  subditi  atque  coloni  utrinsque  partis  per 
Hnngariam  jam  tandem  tot  oppressionibus  conquiesce- 
rent  et  respirarent. 

Hisquede  causis  adjecimus,  majestatem  vestram 
fuisse  sollicitam .  ut  ad  magnitndinem  ejus  principis 
mitteret  oratores ,  qiii  de  hac  pace  renovanda  agerent 
et  concluderent.  Et  quia  ad  hunc  tractatum  opus  fnit 
alicujus  temporis  induciis  propter  communium  finium 
quietem  et  oratorum  securitatem ,  qni  mittendi  erant 
ad  ejus  magnitudinis  excelsam  Portám ,  eas  ipsas  in- 
dncias  postulaverat  vestra  majestas  medio  Aly  pas- 
sae;  quas  quod  ejus  magnitúdó  concessit  et^dominus 
passa  impetraverat,  diximus  majestatem  vestram  gra- 
tias  agere ,  eosque  oratores  ,  qui  mittendi  erant ,  mi- 
sisse ,  et  nos  eos  esse ,  et  habere  a  majestate  vestra 
totara  et  plenam  authoritatem  tractandi  et  componen- 
di  cum  ejus  magnitudine  memoratam  pacem  his  con- 
ditionibus,  quae  majestatis  vestrae  honori  nihil  dero- 
garent ,  magnitudini  verő  imperatoris  et  honesta  et 
commoda  fieret,  quod  ex  litteris  quoque  credentiae  es- 
set sua  magnitúdó  cognitura. 

Plura  etiam  ex  mandati  instructione ,  quae  huc 
facere  visa  sünt ,  elocuti  sumus ,  quod  attentiiis  passa 
coeperat  nos  audire ,  doncc  diximus,  majestatem  ve- 
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strara  a  potentissimo  imperatore  pacem  et  amicitiam 
postiilarc.  Ubi  passa,  lűteriore  narratione  non  expe- 
ctata,  prolit  est  etiani  ille  alieni  sermonis,  quiim  lon- 
giiis  procedit  impatientior ,  interriipit  nos  et  clixit : 
principem  suum  omnino  pacem  majestati  vestrae  con- 
cessiiriim,  et  oblivioui  traditurum omnes  odioium  caii- 
sas  elapsi  temporis,  dnmmodo  Transsylvaniám  et  ea, 
quae  hactenus  acquisivit,  non  petat;  in  reliqiiis  pa- 
cem, qiiamcunque  petieritis,  datnriim. 

Ibi  nos  difficile  respondimiis  esse ,  prohiberí 
oratores ,  ne  boc  vei  illud  aut  peterent  aut  loqiieren 
tur ,  quum  de  honore  et  capite  agitur  oratorum ,  sí  ea 
sic  non  egerint  apud  principes ,  ad  qiios  mittuntur,  nt 
babiiere  in  mandatis.  Igitur  rogare  nos,  pateretiir  do- 
minus  passa  de-omnibiis  dicere  ,  et  ea  postea  facere, 
quae  et  ejus  illustrissimae  dominationi  et  ma;;uitudini 
imperatoris  visa  forent. 

Non  permisit,  quum  diceret  saepius,  frustra  nos 
locuturos ,  et  sclre  tam  se  quam  principem  suum, 
quaenam  essemus  locuturi.  Caeterum  deliberasse  cae- 
sarem  etiam  juramento ,  nolle  Transsylvaniám  esse 
alterius ,  quamPueri.  Et  sí  etiam  Puer  non  esset,  pro 
magna  tamen  injuria  principem  suum  ducere ,  eam 
provinciám  ,  quam  ipse  suo  gladio  jam  ab  anno  tri- 
cesimo  obtinuit,  tali  modo  sibi  esse  ereptam,  nec 
posse  animo  conquiescere ,  donec  in  aliena  érit  po- 
testate. 

Ubi  quum  nos  dixissemus ,  majestatem  vestram 
nec  vi  nec  dolo ,  nec  in  praejudicium  imperatoris  sui 
eam  intercepisse ,  sed  ultro  traditam  recepisse ,  (totó 
hic  rei  progressu  paucis  exposito,  ed  data  omni  opera, 
ut  quae  rogando  eloquinonpoteramus,  obiteret  qiiasi 
aliud  agentes  eloquercmur,)  nec  in  recipienda  Trans- 
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sylvania  majestatem  vestram  principi  ejiis  peccasse, 
aut  Joannis  íilium  laesisse ,  eamque  ciilpam  primiim 
patris  esse  Pueri,  deinde  matris  et  demiim  eorum, 
quibus  Pueri  ciira  fuerat  demandata.  Ubi  qimm  non- 
iiiliil  passam  obticuisse  vidimiis ,  totiim  tractatum  de 
pace  inter  Joaiiuem  et  Majestatem  vestram  facta,  et 
de  capitulationibus  ejus  traiisactis ,  in  qnibns  priva- 
rat  successione  filium ,  et  qiio  pacto  regina  Budám 
vestrae  majestati  tradere  voluerit,  quod  expresse  erat 
contra  imperatorem  invictissimum ,  quo  etiam  modo 
coronam  illi  ex  Transsylvania  miserit,  seque  una  cum 
filio  in  fidem  et  protectiouem  ejus  tradiderit ,  jurarit- 
que  ,  in  posterum  nihil  de  Transsylvaniáé  repititione 
agressuram,  et  molituram  aliquando  filium,  dummodo 
et  sibi  et  filio  suo  ea  darentur,  quae  cum  patre  fuerant 
transacta.  Nec  dubitaret  passa ,  ea  omnia  majestatem 
vestram  magna  effusa  pecunia  plenarie  perfecisse, 
facto  contento  etiam  Petro  Petrowith ,  uti  desideravit 
ipsémet. 

Hic  subjunximus  de  falsis  accusationibus ,  quas 
paulo  ante  intellexcramus  litteris  Petrowith  in  maje- 
statem vestram  fuisse  contoitas ,  et  quorumdam  alio- 
rum:  quod  scilicet  curasset  majestas  vestra  ultra 
Transsylvaniáé  interceptionem  ipsos  etiam  interci- 
piendos  et  malehabendos ,  —  ne  passa  ejusmodi  eri- 
minationibus  eredére  vellet ,  falsas  et  confictas  esse, 
ac  imperátori  potentissimo  verba  dari  per  eos,  qui 
eum  prodiderant,  atque  eidem  ingrati  fuerant,  nec 
habentes  aliam  rationem  érrorem  suum  restaurandi 
et  delictum  diluendi,  omnemculitam  majestati  vestrae 
impingere. 

l'lacuit  de  liiis  (Uita  occasione  coram  passa  plii- 
ribus  dissercre,  ut  in  invidiain  adduccremus  molestum 
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et  majestati  vestrae  et  Christiauitati  geims.  Venim 
haec  et  alia  omiiia  nihili  diicta  a  passa ,  taiiquam  o- 
mnes  ratioiies  et  omnem  aeqiiitatem  de  indiistria  noi) 
admittere  in  causa  Piieri  decrevisseiit.  Scit  haec  o- 
mnia,  inquit ,  imperátor ,  veriim  postqiiam  semel  pro- 
vinciám illám  ei  dedit,  et  ad  pietatem  snam  deniio 
rediit ,  mülo  pacto  eiim  potest  destitiiere. 

Caeterum  sciens ,  inqint ,  rex  vester ,  Transsyl- 
vaniám et  Hnngariam  imperatoris  esse ,  primiim  a 
debellato  rege  Ludovico ,  deinde  a  Buda  occnpata, 
cnr  ,  qiiando  coepta  est  dari  illi  ipsa  Transsylvania 
vei  per  errorem  vei  per  improbitatem ,  quiim  sit  prii- 
dens  et  sapiens ,  et  studet  amicitiae  imperatoris,  po- 
tentissimnm  ac  invictissimum  appellat,  vires  ejiis  non 
timiiit?  et  priusquam  Transsylvaniám  in  mamis  suas 
recipit,  cnr  non  nunciavit  nostro  imperátori,  quod 
Tianssylvaniam  illi  dare  contenderent,  petiitque  con- 
silium ,  an  eam  recipére  debeat  ?  vei  postquam  rece- 
pit,  cnr  snbito  non  misit  ad  potentissimnm  imperato- 
rem  tribntum  solitum ,  tam  pro  Hungária  quam  pro 
Transsylvania ,  rogavitqne  ipsum  iraperatorem ,  ut 
eum  coníirmare  in  Transsylvania  et  in  sna  amicitia 
velit  ?  Nam  tunc  erat  opportunnm  tempns  Transsyl- 
vaniám petendi ,  quum  recens  erat  imperatoris  ódium 
in  reginam,  in  Heremitam,  in  Petrovritli  et  in  Trans- 
sylvanos ,  non  nnnc ,  quando  ipsum  imperatorem  et 
immatura  aetas  ac  innocentia  Puero  conciliat,  et  re- 
liquorum  erroris  agnitio  atque  confessio,  in  ipsumque 
imperatoi^m  summa  atque  ultimatotius  iilius  provin- 
ciáé fiducia.  Nec  dubium  est ,  quin  fortasse  rex  vester 
magnam  tunc  gratiam  invenisset  apud  imperatorem, 
quae  nunc  ei  nullo  pacto  concedi  potest.  Immo ,  quod 
magis  est ,  nec  ego  tanti  sum ,  ut  jam  de  hoc  ipse  im- 
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peratori  aiideam  loqiii .  in  qiiantiiin  vitám  habeara 
charam. 

Haec  propositio  passae,  quae  videbatiir  nonnihil 
in  se  habere  rationis,  sí  modo  majestas  vestra  fuisset 
Turcae  subdita ,  quod  Deiis  avertat,  sed  quia  non  est, 
nec  id  concedant  Siiperi,  difíicultatem  responsionis 
nobis  movit  non  exiguam  ;  omnia  tamen  reducendo  ad 
fiduciam ,  quam  majestas  vestra  babét  in  imperatore 
et  in  benevolentia  passae  ,  respondimiis  : 

Servos  et  abjectos  homines  omnia  metu  agere ; 
amicos  et  liberos  amore  et  fiducia.  Ideo  qunm  vidisset 
rex  noster  ultro  tradisibi  Transsylvaniám,  et  assiduis 
nunciis  .  litterisque  nrgeri  et-sollicitari ,  ut  eam  acci- 
pere  non  differret,  quod  saepe  mora  consiievit  uocere 
rebiis  paratis,  ex  eo  ,  quod  et  potentissimus  imperá- 
tor longe  esset ,  et  ii ,  a  quibus  tradebatur  Transsyl- 
vania, facile  videbantur  pejus  de  ea  provincia  facturi, 
nisi  rex  noster  statim  de  ea  accipienda  consensisset : 
factum  est ,  ut  oblationem  non  respuerit ,  babeus  fir- 
mám semper  in  imperatore  fiduciam ,  quod  tanta  in 
se  indignatione  ob  id  non  commoveretur ,  cognitaque 
prosteritatis  Joannis  ingratitudine ,  eandem  provin- 
ciám in  manu  ejus  reliquisset,  ubi  pro  ea  solitum  mn- 
nus  quotannis  pendisset ;  eaque  causa  non  omisit  plu- 
ribus  statim  litteris  imperátori  significare,  quomodo 
et  qua  causa  Transsylvaniám  in  potestatem  suam  ac- 
cepisset,  quodque  imperatorisamicitiara  diuturniorem 
expeteret,  velletque  ea  omnia  munera  pro  illius  pos- 
sessione  quotannis  solvere ,  quae  regina  persolvebat. 
Verum  nullo  ad  has  litteras  responso  habito,  et  inte- 
rim  moto  hinc  Budensi  passa  cum  exercitu  in  ejus 
majestatis  fines,  illbinc  Kaszumbego  et  post  aliis  at- 
que  aliis  ducibus  cum  copiis  imperatoris ,  omnis  de 
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oratoribus  mittendis  facultas  atqiie  fiducia  ejiis  luaje  • 
stati  adempta  est .  et  ad  tutaiidos  fines  siios  ciira  in- 
jecta,  non  sine  magnó  ejns  uiajestatis  dolore,  qiiod 
tam  cito  turl)atoril)iis  pacis  liujiis  potentissiiniis  impe- 
rátor ,  immo  etiam  ipse  dominiis  passa  locum  dede- 
rit ,  eorumque  delationibiis  aiirem  praebiierit.  Alioqiü 
si  serenissimiis  rex  uoster  vei  niitu  iinico  de  animo 
magnitudinis  suae  erga  se  fuisset  praemonitus,  credat 
et  magnitúdó  ejns  ,  et  tu  illustrissime  domine  passa , 
quod  rex  noster  non  obaudisset ,  neque  uUa  ex  parte 
uegiexisset  potentissimi  imperatoris  erga  se  tam  prae- 
claram  volnntatem ,  qnod  vei  ex  praesenti  legatione 
potest  pláne  ejus  magnitúdó  intelligere. 

Nobis  passa  ad  haec  parum  pro  voto ,  ut  antea, 
respoiidit ,  saepius  replicans :  quomodo  id  committere 
sapientissimus  rex  potuerit  contra  imperatorem  po- 
tentissimum;  numque  babueritfidos  et  prudentes  con- 
siliarios  penes  se ,  qui  ab  boc  facto  non  dimovissent 
vestram  majestatem  ?  Caeterumut,  inquit,  concludam, 
omnem  occasionem  et  petendi  et  potiundi  Transsyl- 
vania rex  vester  amisit,  vosque  frustra  in  hoc  labo- 
ratis ,  ego  etiam  sine  periculo  loqui  imperátori  jam 
non  possum. 

Et  in  his  collocutionibus  bora  jam  ferme  exierat, 
apparebatque  optare  passam ,  ut  jam  cessaremus. 
Tunc  nos  mutuo  invicem  contuiti ,  nutuque  et  in  au- 
rem  questi  de  obstinatione  passae ,  venimus  ad  rem ; 
veniaque  primum  postulata ,  si  fuissemus  molesti  tam 
multa  disserendo ,  immo  etiam  gratiis  nomine  vestrae 
majestatis  actis ,  quod  tam  benigne  nobiscum  fuisset 
collocutus  ,  diximus  tandem : 

Postquam  nihil,  illustrissime  domine  passa,  im- 
petramus  de  his ,  propter  quac  non  temporanea  sed 
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perpetua  pax  inter  poteiitissimum  imperatorem  et  re- 
gem nostrum  poterat  et  debebat  coalescere ,  rex  uti- 
que  iioster  serenissimus  pacem  petit  a  magnitudine 
imperatoris ,  eamqiie  talem  ,  qiialem  ipsius  magnitúdó 
concesserit ,  modo  lionestam  et  tolerabilem.  Tantum 
enim  ejus  majestas  fidit  magnitndini  ejus,  tamque 
sincere  amicitiam  et  boiiam  cum  eadem  magiiitudine 
coucordiam  liabere  desiderat ,  iit  hiijus  pacis  petitio- 
nem  in  illius  arbitrio  commiserit  ad  confusionem  miil- 
tornm ,  qui  secus  de  illius  voluntate  erga  magnitudi- 
nem  suam  persuadere  conantur. 

Simili  modo  serenissimus  rex  noster  post  impe- 
ratorem potentissimum  ad  vestrae  illustrissimae  do- 
minationis  recurrit  benevolentiam.  Quapropter  quo- 
niam  majestas  regia  ea  oranja  recenti  tenet  memória, 
quae  plures  oratores  ac  nuncii  sui ,  quos  auteliac  in 
excelsa  suae  magnitudinis  Porta  liabuit ,  ejus  maje- 
stati  retulerunt  de  egregio  et  valde  propenso  animo 
ac  voluntate  sua  ad  promovendum  et  procurandum, 
ut  quies  et  pax  et  amicitia  inter  ejus  niajestatem  et 
potentissimum  imperatorem ,  ac  inter  utriusque  prin- 
cipis  regna ,  domiuia ,  populos  et  subditos  verő  et  íir- 
miter  constitueretur.  Non  ignorare  praeterea,  quod 
quinquennalis  quoque  pax  illa  proxima  ad  ipsius  po- 
tissimum  persuasionem  et  sollicitudinem  serenissimae 
suae  majestati  a  magnitudine  domini  sui  fuerit  con- 
cessa ,  quo  pro  officio  et  amore  serenissimus  rex  no- 
ster pollicetur  ex  se  vestrae  illustrissimae  domina- 
tioni  omnem  conde centem  gratitudincm ,  respectum- 
que  tara  lionoris  quam  commodi  sui  se  hal)iturum  of- 
fert  diligentcr. 

Ünde  petitura  ejus  majestas  in  liunc  modum  a 
potcntissimo  imperatore  pacem ,  jussit  nos  in  hoc  et 


63 

consilio  et  auxilio  vestrae  iliustrissimae  dominationis 
üti ,  immo  etiam  illiul  expresse  iiobis  demandavit :  iit 
si  qiio  casu,  potentissimiis  imperátor  et  reliqiű  domini 
passae  in  concedeiida  ejus  majestati  hac  pace ,  aliis- 
qiie  qiiibusciinque  in  rebiis  ejus  majestati  adversaren- 
tur ,  ad  vestram  illustrissimafii  dominationem  ,  ut  ad 
ejus  singiüarem ,  coiifidentissimumque  fautorem ,  et 
ad  eum  amicum ,  quem  sibi  faventissimum  esse  et  fu- 
turum etiam  iii  posterum  non  dubitat ,  accurreremus  *, 
quare  ut  nos  diligentcr  edoceat  ejus  illustrissima  do- 
minatío  ,  quomodoque  nos  gerere  debeamus,  reveren- 
ter  rogamus. 

Passa  laetiore  vultu  ad  haec  demonstrato,  quod 
tantum  ei  majestatem  vestram  tribuere  ostendimus, 
ut  ejus  consilio  in  petitioné  hujus  pacisuti  velit,  nulla 
regni  parte  nominata ,  nec  Transsylvania ,  quam  so- 
lam  nos  petituros  sibi  firmiter  persuaserat ,  paucis  ad 
haec  respondit. 

Bene  sibi  majestatem  vestram  consuluisse,  quod 
hoc  et  potentissimi  imperatoris  arbitrio  et  suo  consi- 
lio permiserit.  Se  illi  semper  fuisse  amicum  et  fau- 
torem ,  et  nunc  etiam  esse  velle,  nec  melius  pro  nunc 
eidem  posse  de  bac  pace  consulere ,  quam  ipsa  sibi 
consuluerit.  Imperatorem  omnibus  elapsi  temporis  o- 
diorum ,  inimicitiarum  et  indignationis  causis  seposi- 
tis  et  oblivioni  traditis ,  pacem  vestrae  majestati  jam 
concedere,  ac  veterem  renovare,  dummodo  de  Trans- 
sylvania nibil  loquatur ,  neque  de  aliis,  quae  in  Hun- 
gária obtinuit.  Alia  verő  omnia  facturum  et  conces- 
snriim ,  quae  desiderat ,  quo  secure  et  pacifice  in  ea 
regni  parte  permaneat ,  quam  in  potestate  babét.  Et 
sensuram  majestatem  vestram  in  posterum  magnós 
fructus  ex  amicitia  imperatoris ,  si  banc  pacem  cura- 
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bit  firmiter  observandani  per  suos ,  eiusque  mag^nitii- 
diiii  in  dimittenda  Transsylvania  gratificabitur. 

Nos  ad  liaec  quoque  non  omnino  cessavimns , 
qiio  omnem  lapidem  tentaremiis  et  quidem  hoc  con- 
gressii,  qiűa  tempns  non  habebamns,  et  qnia  sola  ipsi 
Transsylvania  offendebantur.  Quare  omissis  caeteris 
Transsylvaniám  urgebamus  in  omnem  eventum ,  coe- 
pimusqne  mnnificentiam  vestrae  majestatis  pollicitari 
tam  imperátori  qiiam  ipsi  passae.  Cujns  parva  ratione 
liabita,  jnssit  nobis  responderi,  imperatorem  siiiim  ni- 
hil pro  pecunia  agere,  sed  pro  glória  et  fáma,  et  sibi 
pro  infamia  magna  ducere ,  sic  se  ex  Transsylvania 
esse  exclusum.  Caeterum  si  rex  vester  pro  minimo 
lapide  terrae  transsylvanae  qiiicqnid  auri  et  argenti 
in  aliis  suis  regnis  habét,  dare  vellet,  dimovere  ipsum 
imperatorem  suum  ab  sententia  non  posset.  Se  verő 
tantum  habere  post  suiim  dominum  ,  nt  quotidie  sub 
cervicali  centum  millia  ducatorum  reperiret. 

Cum  his  hinc  dimissi,  a  passaad  Ahmatpassam, 
qui  proximo  anno  venerat  in  Hungáriám,  profecti  su- 
mus ,  cui  oblato  mnnere  ,  ea  etiam  poregimns  ,  quae 
eramus  jussi.  Nec  reliquos  illa  die  adire  potuimus, 
quod  nox  ingruerat. 

Die  insequenti,  quae  fűit  27.  deducti  sumus  ad 
divanum ,  ut  illic  ab  omnibus  passis  audiremur  et  im- 
peratorem adiremus,  factumque  est  divanum  extraor- 
dinarium  in  nostram  gratiam.  Ubi  a  Hruztan  passa , 
de  omnibus ,  quae  privátim  secum  collocuti  fueramus, 
et  ad  rem  pertinebant,  summa  diligentia  et  ordine  in- 
terrogati,  eadem  omnia,  quae  prius,  respondimus, 
nisi  quod  accuratius  eo  nos  deducebat,  ut  rem  Trans- 
sylvaniáé praecideremus ,  quum  saepius  nobis  propo- 
ncret,  plunam  nos  habere  authoritatem  de  pace  tran- 
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sigenda  et  constituenda ,  et  minim  esse  ,  si  id  facien- 
di  faciütas  nobis  data  uon  fuisset,  praesertim  qiiod 
nos  majestas  siia  consiliarios  suos  in  litteris  ascrip- 
sisset. 

Cui  difíicultati  cum  nos  eripere  aliter  nequire- 
mus ,  quia  responsa  et  proposita  nostra  omnia  eo  ten- 
debant,  iit  gratiora  de  Transsylvania  obtineremus, 
diximus :  verum  esse ,   qiiod  majestatis  vestrae  consi- 
liarii  essemiis,  nontamenalia  scire,  qiiam  quae  nobis- 
cum  dignatur  communicare,   nec  babere  facultatem 
ad  ea  omnia  subscribenda ,  quae  hic  peteremur ,  sed 
ad  ea  tantum,  quae  detrimentosa  vestrae  majestati 
non  forent.  Caeterum  majestatem  vestram  tam  par- 
vam  fiduciam  in  potentissimo  imperatore  et  in  bene- 
volentia  ipsius  domini  possae  non  babuisse ,  ut  dubi- 
tarit,   quando  nos  dimittebat,    Transsylvaniám  sibi 
negatum  iri ;  immo  etiam  non  solum  non  credidit,  sed 
ne  cogitavit  quidem ,    quod  pro  Transsylvania  ipsa 
tantum  instabit  potentissimus  imperátor.    Adeo  con- 
stanter,  vére,  et  íirmiter,  et  sincerein  ejus  magnitudi- 
nis  amicitiam  et  benevolentiam  sese  detulisset.  Qua 
ex  re  nec  nobis  commisit  quicquam  aliud  de  Trans- 
sylvania  statuere ,  quam   quod  jam  saepius  retuli- 
mus ;  et  si  quid  in  utramque  partém  in  secretiore  man- 
dato  haberemus ,  certe  post  tot  proliibitiones  et  aper- 
ta  edicta ,  ne  de  ea  provincia  loquereremur ,  declara- 
tionesque ,  quod  majestati  regis  nostri  negatur ,  du- 
dum  jam  prolocuti  fuissemus  ,  finemque  de  Transsyl- 
vania faceremus.  Sed  quoniam  hoc  in  mandatis  non 
habemus:  etiam  si  capitibus  nostris  cadendum  érit, 
huic   voluntati    potentissimi    imperatoris  subscribere 
non  possumus ,  agentes  ingentes  gratias  ejus  magni- 
tudiui  et  ipsi  dominó  passae  pro  ea  concessa  pace, 
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quam  éo  etiam  gratiorem  főre  majestati  vestrae  pu- 
taremiis ,  quod  ultronea  et  pro  consilio  domini  passae 
concessa  fuerit.  — 

[Non  omittemiis  praeterea  quaedam  obiter  etiam 
in  divano  dicta ,   qiiibus  interdum  hominiim  amicoriim 
et   non   amicoriim  (animi)  clariiis  sese  pandimt ;  os 
enim  saepeniimero  ex  abundantia  cordis  loqiiitiir.  Igi- 
tur  qimm  inter  loquendum  Veranciiis  loqiieretur  ad 
interpretem,  quod  passae   responderi  debebat,  con- 
versiTS  passa  ad  Zay :  Tu ,  inquit ,   scisne  croatice  ? 
Scio ,  respondit.  Et  is  collega  tuiis  ?  Respondit :  Ipse 
quoque.  Tiim  cujas  et  ipse  et  Veranciiis  esset,  quae- 
sivit ;  respondissetqne  Himgarum  se,  Veranciiim  yero 
Daimatam  esse,  miratusqiie  quod  tam  bene  ea  lingiia 
loqiieretur  Zay ,  mox  subjunxit ,   bis  iterando :  Rex 
vester  non  habét  fidem ,  rex  vester  non  habét  fidem  ; 
et  obticuit.  Tum  Zay:  Rex  noster ,  inquit,  domine 
passa ,  habét  fidem ,  mirorque ,  quod  dominatio  vestra 
illustrissima  potest  hoc  de  rege  nostro  eredére,  quum 
in  minimi  etiam  regis  verbo  non  cadit  mendacium , 
quanto  magis  cum  rege  nostro  non  cadit ,   qui  est  in 
Christianitate  maximus ;  rogari  passam,  ne  id  de  ma- 
jestate  vestra  velit  eredére.  Tum  passa :  Cur  ergo  in- 
ducias  non  servavit?  Respondit:  quod  rex  eas  serva- 
vit  inducias ,  nec  violatae  suiit  aut  ruptae  sua  volun- 
tate,  sed  eoriim  malitia,  qui  nunquam  vohmt ,  ut  po- 
tentissimus  imperátor  cum  rege  meo  concordiam  ha- 
beat.  Et  passa :  Credis  tu  hoc  ?  Non  sohim  credo,  re- 
spondit, sed  etiam  pláne  scio.    Simulque  vultu  in  do- 
loris  et  displicentiae   significationem  remisso,    quod 
ejusmodi  de  principe  suo  patienter  cogeretur  audire, 
passa  quoque  de  alio  cocpit  loqui.  Sed  et  Veranciiis 
itidem,  quum  eum  croatice  ob  quaedam  severius  dicta 
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lenire  vellet,  dixit:  Nescire*).  Veriim  haec  obiter ; 
toleratiimqiie  est  propter  locum  et  tempus.]  — 

Fiiere  plura  alia  inter  nos  tunc  temporis  tractata 
verbosius ;  verum  quoniam  sola  Transsylvania  pnn- 
gebantiir ,  nec  de  ejus  cessione  certum  verbum  a  no- 
bis  obtinere  potnerimt ,  passae  una  omnes  qiiatiior  ad 
imperatorem  nos  dediixere ,  a  quo  quam  benigne  ac- 
cepti  fuimns ,  referet  coram  dominiis  Joaunes  Maria, 
Verum  quantum  nobis  ipsi  retulerunt  Turcae ,  longe 
beniguius  gessit  sese  nobiscum,  quam  ab  aliquot  mul- 
tis  annis  cum  ullius  principis  oratoribus  fecerit ,  qua- 
ter  de  re  nostra  locutus,  passusque  ter  et  quater  no- 
stra  responsa  et  orationem  longiorem ,  quam  pro  so- 
lito.  Id  nos  judicare  non  potuissemus ,  quia  omnino 
parum  videbatur  solitus  cum  ebristianis  regibus  lar- 
gius  colloqui;  at  edocti  ab  bac  gente  et  a  dominó  Jo- 
anne  Maria,  cumulate  etiam  dicitur  gratiam  suam 
declarasse ,  quum  initio  quaesisset  passam :  an  esset 
aliqua  ratio,  qua  pax  haec  concedi  posset?  Prout 
haec  et  reliqua  relaturus  est  vestrae  serenissimae  ma- 
jestati  commodius  dominus  Joannes  Maria. 

Absoluti  a  conspectu  imperatoris ,  iterum  in  di- 
vanum  jussi  sumus  assidere,  ibique  varié  denuo  et 
multipliciter  de  bis  ferme  omnibus ,  de  quibus  prius, 
ac  etiam  de  eis,  quae  in  instructione  non  babueramus, 
perquisiti ,  ubi  suspicione  non  caruimus ,  quod  quae- 
rerent  nos  in  verbo  aliquo  capere ,  et  ut  de  bac  bene- 
dicta  Transsylvania  aliquid  certius  responderemus , 
quia  quum  exissemus  ab  imperatore  ,  dixerat  passa 
ad  quendam:  ut  reduceremur ,  quandoquidem  esset 
tbaumassam  quamdam  facturus ,  quod  significat  mi- 


*j  Olvasliatlan  szó.   Az  cgesz  szakasz  Vcrancsics  kezével,  mintegy  fo- 
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rum  et  notabile  quiddam.  Et  haec  nobis  interpres  re- 
tulit.  Verum  postquam  ad  omnia  et  singula  vidit  nos 
passa  ea  respondere ,  quibus  nec  ipsi  offendebantur, 
nec  recedebamus  a  proposito :  Nu ,  inquit ,  sciendum 
est  vobis,  quod  potentissimus  imperátor  cum  serenis- 
simo  rege  vestro  hodierna  die ,  omissis  et  oblitis  o- 
mnibus  illis,  iit  supra,  inquit,  dixeramus,  odiis  et  ini- 
micitiarum  causis ,  pacem  renovavit  eo  modo  et  illis 
conditionibus ,  quibus  proxime  elapsa  facta  fuerat, 
promittendo  ejus  majestatem  in  tota  ea  parte  regni 
Hungáriáé ,  quam  possidet ,  pacifice  tenere  et  possi- 
dere,  et  vult  eandem  pacem  firmiter  et  inconcusse 
servare ,  si  modo  ipse  rex  vester  nomine  ipsius  impe- 
ratoris  potentissimi  cessurus  est  Joannis  filio  Trans- 
sylvaniám. Caeterum ,  quoniam  vos  de  ipsa  Trans- 
sylvania hic  definire  et  statuere  mandátum  non  ha- 
buistis,  vult  potentissimus  imperátor,  ut  unus  vestrum 
pro  bac  resolutione  vadat  quamprimum  ad  suam  re- 
giam  majestatem ,  et  is ,  qui  cum  bac  commissione 
proficisci  debebit ,  volumus ,  ut  sit  Joannes  Maria, 
qui  hactenus  multa  et  passus  est  pro  sua  majestate, 
et  eidem  bene  et  íideliter  tam  diu  inservivit,  vei  nobis 
testibus.  Vos  autem  alii  duo  hic  interim  expectabitis. 
Caeterum  scribite  et  consulite  regi  vestro ,  ut  in  hoc 
velit  potentissimo  imperátori  complacere,  si  cogitat 
etiam  in  posterum  potius  amicitia  ejus  quam  inimici- 
tiauti,  horteminique  insuper,  ut  Joannem  Mariam  huc 
remittat  cum  sua  de  hoc  relatione,  et  jubeat  eum  ulterius 
hic  apud  nos  legatione  fungi,  qui  alium  habere  oratorem 
nolumus.  Vos  autem  pacifice  et  honeste  remittemini. 
Fuitetdeperpetuapacesermo,  ad  quam  etfilii  et 
posteriomnesutriusque  principis  obiigari  deberent,  et 
hoc  in  hunc  modum.  Nam  quum  inducias  sex  annorum 
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pro  instriictionis  nostrae  mandato  petére  debuimus,  si 
tantiimmodo  Lyppam,  Sólymos,  Zolnok  etc.  maje- 
stati  vestrae  concessissent ;  aliquot  verő  annoriim ,  si 
nihil,  prolit  in  sequenti  articulo  instriictionis  contine- 
tur:  viso  et  cognito,  qiiod  omnino  nihil  de  locis  jam 
occiipatis  voliint  majestati  vestrae  concedere,  et  pas 
sa  iiltro  ex  se  obtiüit  elapsae  pacis  sive  induciarum 
renovationem ,  nosdeindustriaannos  quinque  non  ex- 
cessimiis ,  et  diximus  statim ,  contentam  főre  majesta- 
tera  vestram  pace  hac  annorum  quinque,  idque  eo 
potissimum ,  quod  in  reditu  Joannis  Mariae  poterit 
et  diminui  et  augeri ,  si  majestati  vestrae  placuerit. 
Sic  enim  per  passam  promissum  est.  Verum  quum  de 
hoc  termino  sermo  esset ,  quaesivit  passa :  et  cur  po- 
tius  ad  mortem  usque  alterius  principis  dictam  pacem 
non  peteremus?  Suspicari  quiddam  videbatur,  quod 
scilicet  respirationem  quaereremus,  donec  nóvum  bel- 
liim instauraretur ,  quia  subridendo  etiam  loquebatur. 
Verum  aliter  nos  respondimus,  quam  fortasse  ipse 
sperabat :  Quod  majestas  vestra  eam  pacem  petiisset, 
quam  imperátor  concessisset;  et  quia  jam  veterem 
renovandam  promisit,  nos  quoque  pro  diuturniore  non 
laborare ,  et  posse  eam  semper  prorogari ,  iibi  parti- 
bus  placuisset.  Alioqui,  domine  passa,  sciat  tua  illu- 
strissima  dominatio ,  quod  nos  perpetuam  pacem  pe- 
tére et  dare  veneramus ,  nec  id  pro  solis  principibus 
vestro  et  nostro ,  sed  etiam  pro  liberis  et  tota  eorum 
posteritate ,  si  qiiid  a  vobis  impetrari  licuisset  eorum, 
quae  jam  armis  in  potestatem  vestram  subdidistis.  Sic 
nempe  magna  pax  et  magnae  amicitiae  conflantur  et 
solidantur,  fucratque  futurum  imperátori  vestro  et 
ad  famam  gloriosum  et  ad  commodum  utile ,  quia  ul- 
tra munerahonoraria,  quae  rex  noster  amplissima  erat 
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qiiotannis  imperátori  potentissimo  exhibitiiriis ,  mul- 
táé certe  etiam  aliae  et  maguae  amicitiae  seciim  ad 
ejiis  magnitudinem  accedebant. 

Risit,  nec  aliiid  respondit,  qiiam  qiiod  vanum 
esset  de  filioriim  et  posteroriim  dominatione  statiiere. 
(^iiís  enim  de  futuris  principatibus  posset  certi  aliqiűd 
statuere,  praesertim  in  imperio  nostro?  Ea  aiitem 
reddere  lütro ,  qiiae  jam  gladio  acqiiisivimus ,  et  ubi 
templa  nostra  ereximus ,  ac  oravimus ,  et  Deum  ac 
prophetam  nostrum  invocavimiis ,  non  cousiievimiis, 
qmim  alioqni  etiam  legibiis  et  libris  nostris  proliibe- 
miir.  Verum  si  pax  imperatoris  nostri  piacet,  et  viiltis 
eam  firmiter  observare ,  ad  mortem  iisque  eam  con- 
cedemus. 

Nos  ultra  responsionibus  usi  non  multis,  quia  in 
vanum  loquebamur,  hoc  spatium  induciarum  visum 
est  esse  amplectendum ,  postqiiam  sic  facile  et  ultro 
oblatum  est ,  tanquam  quod  jam  majestas  divina  ci- 
tius  vellet  Christianorum  rebus  succurrere ,  quam  bo- 
mines  putarent,  aut  etiam  meliore  via,  quam  si.se 
semel  majestas  vestra  tam  longo  foedere  cum  gente 
illigasset,  quae  millos  Christianos  siucere  amat,  et 
nequit  aliter  dominari  et  vitám  traducere ,  quam  nisi 
habeat  in  quos  rapinas  exerceat,  et  a  quibus  captivos 
petat. 

Verum  hoc  sermone,  clemeutissime  rex,  non 
excusamus  nos ,  quod  aut  nescivimus  rem  majestatis 
vestrae  gerere  et  aliquid  május  impetrare  (licet  satis 
imbecillitatis  nostrac  conscii  sumus),  aut  quod  negle- 
xerimiis  opportunas  rationesinagciidotentare  ;  liumil- 
lime  tamen  dicimus :  quod  tanta  diligcntia  et  conatu 
et  contentione  et  íide  gessimus  omnia,  quae  geri  no- 
bis  concessa  sünt ,  ut  desiderari  nihil  possit ,  quemad- 
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modiim  dominiim  Joaiinem  Mariam  collegam  nostriim 
narratiiriim  et  ficlem  facturum  non  dnbitamus ,  rela- 
tioni  ejus ,  qiiam  oreteniis  vestrae  majestati  de  miiltis 
etiam  aliis  factunis  est,  remittentes ,  quiim  singiűa 
complecti  scripto ,  longiim  esset.  —  Et  tanta  delibe- 
ratione  inciibiiisse  in  eo  imperatorem ,  dixit  passa, 
quo  Piier  Transsylvania  non  privetnr ,  ut  si  non  bu- 
mana  sed  divina  verba ,  idqiie  divino  ore  non  hnma- 
no  loqiieremur,  prorsus  nihil  essemiis  impetraturi 
alind,  praeterqnam  simplicem  hanc  induciariim  pacem. 
Sic  a  divano  dimissi. 

Inde  reliqnos  duos  passas ,  Ibraymiim  et  Hay- 
darnm  accessimus  ,  qnemlibet  domi  suae ,  eisque  ut 
aliis ,  oblato  mnnere  et  porrectis  litteris ,  negotia  ve- 
strae majesiatis  diligenter  commendávimns ,  nobis- 
cumqne  humanissime  omnes  trés*)  colloqimti  sünt,  et 
obtiüere  sese  favori  vestrae  majestatis.  Sed  qiiantum 
intellectiira  est  a  dominó  Joanne  Maria ,  ita  parnm 
ipsi  prodesse  possiint ,  ut  praeter  parum  nihil.  Unus 
ille  traxit  ad  se  omnia,  et  imperatorem  gerit,  ac  ve- 
remur  plurinium  ,  ne  sit  alibi  totus ,  apud  verő  maje- 
statem  vestram  vix  parte  sui  minima.  Et  de  hoc  quo- 
que  plura  dominus  Maria,  nosque  illud,  quantum  pro 
nostro  captu  possumus,  pláne  prospiciraus,  frustra 
ab  hoc  principe ,  firmis  ejus  rebus  et  fortuna  stante , 
péti  vei  minimum  locum  jam  subjugatum ;  nec  aliter 
haberi  poterit ,  quod  petitur ,  nisi  armis  ,  aut  si  ali- 
unde  debilitabitivr ,  aut  aliquando  divinitus  praeter 
omnem  expectationem  porrigetur  occasio.  Quod  sup- 
plicamus  humillime  et  reverenter  dictum  accipere 
dignetur,  quia  insolentiores  nunquam  fuisse    existi- 

í^)  Értíd  :  IbrnliimoQ  és  Hajdeieu  kiviil  Amluíil  is  ,  kivel  ,    niiut  fe- 
lébb láttuk  ,  inár  azelőtti  nap  szólottak  volt. 
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mamus;  ejusqiie  rei  domiims  Joannes  Maria  faciat 
íidem. 

His  peractis,  28.  imperátor  trajecit  in  Asiam 
Chalcedonem  siveSciitarum,  locumConstantinopoli  op- 
positum  ;  dieqiie  insequenti ,  29.  scilicet ,  pro  reliqua 
expeditione ,  qiiae  restabat ,  vocati  sumus  ad  passam, 
qiuim  antea  promisissemus ,  scripto  nos  porrecturos 
conditiones,  quibiis  praefata  pax  renovata  constare 
deberet.  Et  licet  ipsiim  scriptum  adhiic  die  praece- 
denti  per  dragomanmim  passae  miseramiis ,  *)  tamen 
nobisciim  nos  aliiid  exemplum  detulimus ,  quo  facilius 
de  omnibus  tractaremiis ,  easque  conditiones  ex  in- 
structione ,  qnam  brevissime  et  commodissime  potiű- 
mus ,  nihil  omittentes ,  exemimiis ,  et  ad  majestatem 
vestram  quoque  misimus  paiilo  infrascriptas ,  **)  iit 
eidem  de  omnibus  nostris  actionibns  rationem  reddere 
non  negligeremns. 

Et  qiioniam  non  solum  nonpotnit  qiiicqiiamarais- 
soriim  locornm  impetrari,  veriim  iit  ne  deZolnok  qiii- 


*)  Következő  levél  kíséretében,  melytt  Verancsics  előbb  irományai 
közé  iktatott  s  aztán  kitörlött,  de  melynek  Közlését  jegyzékké- 
pen,  helyén  láttuk.  Antonius  Veraneius  et  Franciscus  Zay  Hru- 
stano  passae  primario  S.  Quoniam  sünt  quacdam  res  peculiariter 
considerandac,  quae  ad  hanc  nostram  pacem  perficiendam  restant, 
eos  tibi,  passa  amplissime,  transscribere  voluimus,  ut  de  hiis  quo- 
que prius  tractetur  ac  dfliberotur  ,  quíim  Joannes  Maria  Malve- 
zius  cüUnga  noster  discedat.  Id  autem  propterea  faciraus,  ut  si  in 
his  ctiam  rebus  esset  ab'quid,  quod  regi  nostro  non  concedi  posset, 
per  eundem  Joannem  Mariam  majcstati  ejus  nuncictur.  Te  ita- 
que  vcliementer  petimus  et  oranius,  ut  po.stqnam  plura  alia  non 
illi  conceduntur,  hiec  saltem  non  denegentur,  qiiandoquidem  et 
in  prioré  pace  haec  fuere  concessa  ,  et  in  híic  ^iraesonti  si  (tiam 
concedcntur,  nihil  ir.  peratori  tuo  dccedct.  Hoc  aut<m  patrociniuiii 
rex  noster  poti.ssimurn  abs  te  expectat,  ut  ab  (  o,  fjuem  sibi  ami- 
cissimum  putat.  Vale.  Vigosiinaoctava  Augusti,  Í553.  Constan- 
tinojtol'. 

**■)  „Articuli  pacis  quinque  annorum,  quae  inter  magnitudinem  impe- 
ratoris  Turcarum,  zulthaiii  Zulinian  ac  Asiae  Gracciae  princi- 
pif,  et  Sí  rnnissimum  Rnmanorum  ,  Hungárián  ,  Rolicmiao  n-gcm 
P'íírditiaiidum  renoviila"  cím  alatt  a  cs.  k.  állandt'V(íltárban. 
11  amin  er  ,  III.  350. 
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dem  distiirbatione  etiam  loqueremur ,  nediim  obtinere 
aliqiűd  possemus,  concessiim  est,  quod  diceret:  tran- 
situm  esse  qiiendam  Zolnok  Turcis  ad  multa  com- 
moda  tam  in  Hungáriám  quam  in  Transsylvaniám 
prospectantibus.  Ideo  solum  Zechen ,  ut  demoliretur, 
petiimus,  propter  viae,  quae  Agriam  ducit,  securita- 
tem ;  de  quo  simili  modo  difficulter  audiebat  verba 
nostra,  spes  tamen  non  adempta,  si  pro  voto  de 
Transsylvania  a  majestate  vestra  respondebitur. 

At  apud  passam  in  horto  quodam  Chalcedone 
constituti ,  novis  ibi  contentionibus  excepti  sumus ,  et 
fecere  nobis  magnum  negotium  colonorum  atque  alio- 
rum  subditorum  status  limitatio ,  Zechen  destructio  et 
muneris  honorarii  diminutio,  etde  Transsylvania  actio, 
adeo ,  ut  ad  horam  ferme  unam  et  dimidiam  ,  ite- 
rum  atque  iterum  et  semper  de  his  fuerimus  coUo- 
cuti.  Concessum  tandem  illud:  ut  quum  de  Transsyl- 
vania optatum  responsum  a  majestate  vestra  relatum 
fuerit,  quia  et  pax  haec  quinquennalis  tunc  consti- 
tuetur  et  fii:mabitur ,  coloni  qui  hactenus  utrobique 
census  penderunt ,  etiam  in  posterum  utrobique  pen- 
dant ;  ut  tamen  pace  constituta ,  delegentur  commis- 
sarii ,  qui  et  de  hac  et  de  aliis  partibus  hujus  articuli 
videant  et  transigant.  Quamquam  etiam  postea,  quum 
redierit  dominus  Joannes  Maria ,  loquemur  de  his ; 
redeat  modo  cum  bono  responso  de  Transsylvania. 
Nam  ad  ejus  reditum  et  haec  et  de  munere  honorario 
et  de  Zechen  et  demum  de  omnibus  aliis  passa  distu- 
lit ,  quod  dixit,  rem  omnem  hujus  pacis  ex  remissione 
Transsylvaniáé  dependere. 

Unum  in  hoc  congressu  adjecit  passa :  imperato- 
rem  promisisse ,  quod  si  Joannis  íilius  moreretur , 
aut  per  avunculum  regem  Poloniae,  vei  alio  quopiam 
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casu  impediretiir ,  ne  in  Transsylvaniára  penetrare 
posset ,  quod  nec  tiircam  praefectum ,  nee  lurcica 
praesidia  in  Transsylvaniám  est  missiirus ,  sed  chri- 
stianum.  Et  de  hoc  admoniűt ,  iit  firmiter  crederemus. 
Nec  tamen  hanc  principis  Imjns  mentem  réseire  po- 
tuimus.  Quare  digiiabitiir  majestas  vestra  altins  ri- 
mari  liujiis  rei  consilinm.  Nos  existimamus  hoc  fieri, 
aiit  Poloni  aut  Gralli  caiisa ,  aut  alicujus  transsylvani 
hominis  ambitn ,  aut  fortasse,  ut  injecta  majestati  ve- 
strae  spe  aliqiia  longinqna  et  niülis  nixa  retinaciilis 
inducant  ad  cessionera  Transsylvaniáé.  Verum  quid 
snhsitpropositioni  ejiismodi,  divinare  difficile  est.  Cu- 
rabimus  tamen  interim,  ut  expisceniur  aliquid,  tametsi 
etiam  hactenus  non  sumus  ausi  multum  loqui  de  hoc, 
ne  aliquid  dixissemus ,  quod  Turca  arripere  in  suum 
commodum  potuisset.  l^^xpectanda  itaque  nobis  sünt 
a  majestate  vestra  omnia. 

Multus  fűit  sermo  et  de  munere  honorario.  Nullo 
nempe  pacto  ad  summám  decem  et  quiuque  millium 
florenorum  volebat  passa  descendere,  quantumvis 
valde  diminutas  fuisse  ditiones  vestrae  majestatis  pro- 
ximo  bello ,  diceremus ,  exaggeraremusque  alias  in- 
junctas  nobis  rationcs.  Et  demum  quum  ad  decem  et 
septem  millium  summám  venissemus,  promitteremus- 
que  etiam  pro  Transsylvania  plura  tam  imperatoris 
raagnitudini  quam  ipsi  passaé ,  si  modo  efíiceret ,  ut 
majestas  vestra  non  cam  molestaret  ex  parte  Trans- 
sylvaniáé: Omnino,  inquit,  obliviscamini  de  Trans- 
sylvania. Caeterum  de  munere  lionorario  et  de  rebns 
aliis ,  quas  proposuistis ,  loquemur,  quum  redierit  Jo- 
annes  Maria.  Verum  quid  majestas  rcgia  datura  est 
mihi  muneris  pro  liac  concessn  ])fice,  quam  si  ego 
non  impetrassem ,  quismim  impetrasset?  et  si  forte 
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imperatoris  muniis  velitis  dimiiiuere,  meiim  tliminni 
non  debet.  Haec  joco  dicere  videbatur ,  qiuim  rideret 
etiam ,  nihil  tamen  fingebat.  Nos  respondimus :  maje- 
statem  vestram  non  ingratam  esse  solitam ,  et  ejiis 
post  imperatorem  praecipuam  habituriim  rationem 
dummodo  etiam  ejiis  niajestas  regia  sentiat  revera 
ejns  illustrissimae  dominationis  patrociniiim.  Sic  dato 
mandato  seribis ,  ut  ad  majcstatem  vestram  litteras 
scribant  de  concessione  liujiis  pacis  et  de  cessione 
Transsylvaniáé,  praeceptorias  quoqiie  dedit  ad  Bu- 
densem  passam  de  prorogatione  iuduciarnm  seme- 
strium,  donec  omnino  biiic  legationi  finis  adbibebitnr, 
remanentibns  nobis  bic  non  tam  libenter  aut  solatio- 
rum  gratia ,  qiuim  homiuibus  sub  ciistodia  eaqiie 
strictissimaconstitiitis  qnaenam  pervenire  possint,  non 
videmiis ,  quam  ut  rebus  vestrae  majestatis  ac  ejiis 
regni  non  desimus,  etiamsi  móri  oportebit;  babita 
etiam  ejus  causae  consideratione ,  ut  melius  serenis- 
sima  vestra  majestas  de  omnibus,  non  tam  de  prae- 
sentibus ,  quam  de  praeteritis ,  et  de  multis  circum- 
stantiis  a  dominó  Joanne  Maria  coram  informetur, 
qui  ita  bic  omnia  et  omnium  quum  móres  tum  etiam 
rerum  ac  negotiorum  cursum  et  praxes  perdidicit ,  ut 
optandum  etiam  fuerit ,  quod  ultro  passa  de  eo  dimit- 
tendo  expediverit.  Esto  certe  quod  et  nos  libenter 
rediissemus  ex  bac  Lerna.  Sed  fiat  voluntas  Dei  et 
vestrae  serenissimae  majestatis. 

Incidit  in  boc  cougressu  etiam  illa  mentio,  quum 
diceret  passa ,  saepe  majestatem  vestram  pacem  ab 
imperatore  Turcarum  petiisse,  nunquam  tamen  integre 
per  nostrates  fuisseservatam;  et  sicut  semper  nostra, 
ut  ajebat ,  culpa  fuerit  violata ,  ita  majora  damna 
semper  ab  eis  accepimus,  quam  intulimus ;  quod  pro- 
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cul  dubio  divino  judicio  factum  esse  asseverabat ,  et 
ut  a  longo  tempore  causarum  ejusmodi,  inquiebat,  re- 
cordemur :  Nonne ,  primum  quiim  nos  pacem  et  ami- 
citiam  vobiscum  facere  volebamus,  vos,  dedita  opera, 
uni  oratori  nostro  nasum  et  aures  praecidistis ,  et  sic 
deturpatiim  in  contemptiim  imperatoris  nostri  et  no- 
strum  omninm  remisistis?  qnam  injuriam  quum  nos 
vindicare  vellemus ,  nonne  pro  uno  homine  afflicto  et 
Belgradum  amisistis  et  regem  et  regnum  ?  Post,  non 
servatis  indiiciis  quinquennalibus ,  quando  Transsyl- 
vaniám et  Themesvarum  recepistis,  nonne  longe 
plnra  etiam  timc  amisistis ,  quam  hicrati  sitis  ?  resti- 
tuente  nobis  Deo  Maximo  etiam  arcem  Beche,  in  qua 
nos  dudum  jam  religionis  nostrae  ritus  constituera- 
mus,  et  pro  qua  recipienda  tamdiu  laboraveramus. 
Qiias  ob  res,  nisi  etiam  nimc  rex  vester  potentiam 
imperatoris  nostri  non  considerabit  et  ejiis  petitionem 
neglexerit,  caveat  ut  longe  plura  amittat,  quam  hac- 
tenus  amisit,  et  Viennam  etiam  occupemus. 

Ad  haec  nos  et  paucis  et  modeste  respondimus : 
Oratores  regem  nostrum  non  consuevisse  membris 
mutilare ,  sed  honeste  tractare  et  dimittere ,  quorum- 
eunque  fuissent  principum.  Caeterum,  etsi  audivimus, 
aliquando  casum  liujus  oratoris  vestri ,  non  tamen 
tempore  regis  nostri  Ferdinandi  factum  est  hoc ,  sed 
tempore  Ludovici  regis ,  quanquam  ipso  rege  Ludo- 
vico  et  suo  consilio  prorsus  inscio ,  et  non  per  alios 
sed  per  quosdam  viles  et  furiosos  homines ;  semper- 
que  id  regem  nostrum  improbasse.  De  petitioné  verő 
arcis  Beche  ad  regem  nostrum  dicere  nihil  non  per- 
tinet,  vix  enim  eam  ad  manus  accepit,  quum  mox 
amiserit.  Verum  et  in  hoc  regina  Isabella  cuni  Petro 
Petrowith  accusanda  est,    quae  nunquam  eam  arcem 
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restituere  imperátori  voluerit,  mille  practicas  et  com- 
menta  quaesivit ,  ut  ea  in  re  imperátori  non  gratifica- 
retiir ;  nec  ob  id  vei  sinistro  aspectu  molestatiir,  et  in- 
siiper  etiam  donis  et  gratia  afficitur.  Regi  nostro  si  id 
contumaciae  opponi  potuisset,  nihil  haberetur  liostiliiis. 

Quae  objectiones ,  clementissime  rex ,  qiűd  pon- 
deris habeant  in  se,  et  quo  videantur  tendere,  vestrae 
majestatis  consilii  est.  Nos  tantummalum  eorum  ani- 
miim  erga  majestatem  vestram  perspicimus  et  osten- 
dimiis. 

Interrogavit  etiam  nos  passa  in  divano :  petere- 
musne  pacem  etiam  nomine  Caroli  imperatoris  (Spa- 
gnam  ipsi  appellant) ,  num  et  ipse  velit  in  hac  pace 
includi  ?  Respondimiis,  pacem  nos  petére  soliiis  sere- 
nissimi  regis  nostri  nomine  ;*)  nec  ex  parte  caesareae 
majestatis  habere  uUum  mandátum,  qiiam  quod  si  po- 
tentissimus  imperátor  ostenderit  se  benevolum  et  li- 
beralem  in  charissimum  fratrem  siium ,  serenissimnm 
regem  nostrum,  non  esse  diibitandum,  ejus  etiam  cae- 
saream  majestatem  amicitiore  cogitatione  atqiie  ani- 
mo  futuram  erga  imperatorem  potentissimum.  Et  qiiia 
diim  haec  verba  paucis  absolvissemus ,  passa  etiam 
alia  coepit  loqui ,  sic  et  nos  de  hoc  conticuimiis. 


*J  „M'  a  ce  été  grand  plaisir  d'  entendre  —  irá  1553.  július  8.  án 
Brüsszelből  Ferdinándnak  Károly  —  que  le  Turc  ait  accordé 
suspension  d'  armes  pour  traiter  la  treve  ,  ne  faisant  doute  ,  que 
en  cetté  négociation  vous  ferez  tenir  le  respect  requis  pour  soUi- 
citer,  s'  il  est  possible,  que  notre  saint  pere  le  papé,  le  roi  de 
Portugál,  moi,  mes  royaumes  et  pays,  et  autres  nos  confédérés 
et  amis  y  soyons  compris ,  moyennant  ratification  dans  temps 
compétant ;  doutant  assez ,  que  le  dit  Turc  ne  voudrait  /jntrer 
avec  moi  en  plus  particuliere  négociation  d'  accord ,  si  ce  que 
se  traiterait  avec  moi,  dút  étre  du  consentement  des  Frangais; 
qu'  est  la  cause,  qu'  il  ne  me  semble  étre  beaucoup  requis  que 
je  y  envoie ,  ni  que  j'  entre  avec  le  dit  Turc  en  plus  particu- 
liere négociation,  ne  fut  que  de  ce,  que  traiteront  vos  gens,  1'  on 
volt,  qu'  il  resulta  chose,  qui  doniie  autre  fondement  pour  pou- 
voir  espérer  que  1'  on  dűt  tirer  plus  de  fruit  de  la  négociation". 
Lanz,  Correspondenz  des  K.  Kari  V.  Lipcse,  1846,  III.  k.  576. 1. 
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In  liorto  postea ,  qimm  postremo  cum  passa  fui- 
mus ,  interrogavit  nos :  cur  anno  snperiore  Carolus 
imperátor  non  piignavit  cum  rege  Franciáé  ?  Respon- 
climns :  ejiis  majestatem  caesaream  nondum  gerenclis 
bellis  esse  fatigatam ;  caetenim  duo  eum  detinuisse : 
primiim ,  qiiod  abhorret  a  fimdendo  Christianorum 
sangüine ;  alteriim :  quod  liabuerit  respectum  ad  ae- 
tatem  regis  illius  adhiic  juvenis,  qiiem  etiam  in  filium 
acceptaverat,  prout  ipse  sesetunc  temporis  obtulerat, 
et  mutua  qiiaedam  amicitia  per  primos  eos  annos  vi- 
giiit  inter  eos ,  qnamqnam  ex  parte  regis  Galliae  si- 
miüata,  donec  pecuniam  cumularet,  et  quae  páter 
prodigerat,  restitueret.  Tandem  praeparatis  ad  bel- 
liim necessariis  et  síiccensa  quadam  factione  in  Itália, 
caesare  nostro  nihil  tale  cogitante,  bellum  illi  movit, 
idqiie  non  tam  sua  caiisa ,  quam  iit  paternam  captivi- 
tatem  et  tot  profligationes  ab  imperatore  nostro  ac- 
ceptas  vindicaret.  Verum  frustra  omnia.  Nuncqiie 
quanta  Gallo  eripiierit,  Grallos  ipsos  interrogate.  Aii- 
scultavit  haec  passa  omnia,  nihil  certe  respondit ,  nisi 
qiiaedam  de  iirbe  Africa ,  quae  si  Turcae  gratia  de- 
moliebatur  aut  reddebatur,  qiium  ipsi  postiilabant , 
multum  majestatis  vestrae  etiam  rebus  profuisset, 
quantum  ex  crebra  liic  mentioné  cognovimus.  De  qua 
tamen  Africa  nos  tacemus,  quum  dominus  Joannes 
Maria  melius  de  ea  loqiii  poterit. 

Ibidem  et  illud  accidit ,  ut  quum  passa  saepius 
inculcaret  Pueri  pietatem  etquod  non  debuisset  maje- 
stas  vestra  iliura  e  Transsylvania  excludere,  dicere- 
mus ,  non  esse  adeo  absolute  regem  nostrum  hac  in 
re  accusandum ,  cacterum  si  liccret  rem  jure  et  justi- 
tia  mediante  gercre  ,  et  non  csset  fcrrum  im])eratoris 
in  mcdio ,  cognosccret  potentissimus  imperátor,  nihil 
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ad  Piieriim  iiec  de  Hungária  iiec  de  Transsylvania 
quicqiiam  pertinere ,  uti  ne  ad  patrem  quidem  perti- 
nuit ,  qui ,  ultra  quod  filium  suum  sponte  sua  succes- 
sione  privavit ,  ipse  quoque  malis  artibus  homo  no- 
vus,  et  tóti  nobilitati  hungarae  odio  habitus,  in  regmim 
irrepserat.  Sed  quia  ad  coronam  nullum  jus  legiti- 
mum  habuit,  frameae  potentissimi  imperatoris  gratias 
agere  debuit ,  qnia  nisi  ea  adjutus  fuisset ,  in  exilio 
procul  dubio  polonico  sepulcrnm  habuisset.  Verum 
quia  omuia  sünt  virorum  fortium  ,  scitque  rex  noster 
serenissimus,  quantas  jam  vires  ipse  imperátor  habét 
in  Hungária,  coguoscitque  ejus  magnitudinis  fortunam 
et  erga  se  amicitiam,  tuam  illustrissimam  dominatio- 
uem  rogamus ,  ut  patiare  exorari.  Hoc  enim  tempore 
erat  sermo  de  colonis ;  tuncque  e  sedibus  nostris  ex- 
surgentes  et  rogantes ,  ut  petitionibus  nostris  assenti- 
ret ,  aífectum  ostendimus  prope  rhetoricum.  Nec  id 
incassum.  Quia  ubi  nos  cessavimus  et  jussi  sumus 
denuo  assidere ,  concessit  colonorum  —  quod  peteba- 
mus  —  utrobique  solutionem,  prout  jam  superius  di- 
ctum  est. 

Nec  est ,  quod  huic  actioni  nostrae  addamus , 
quam  supplebit  coram  dominus  Joannes  Maria ;  tan- 
tummodo  majestas  vestra ,  omissis  aliis ,  quibus  non 
est  ad  praesens  occasio,  statuat  de  Transsylvania, 
quod  ei  melius  videbitur.  Et  quaecunque  in  reditu 
domini  Joannis  Mariae  per  nos  loqui  atque  agere  vo- 
luerit  et  mandaverit,  omnia  de  nobis  sibi  generose 
polliceatur,  quae  de  fidelissiniis  servitoribus  expe- 
ctari  debent. 

Clementissime  rex ,  hoc  obliti  fuimus  in  actione 
nostra  ascribere,  quod  ultimo  loco  passae  Ahmat  por- 
reximus  in  hunc  modum,  nobis  ab  co  porrecta  causa. 
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iit  in  exordio  apparet ,  ciipidi  et  hoc  tentare ,  prout 
dicebat  saepius  nobis  de  remissione  aliquarum  par- 
tium  hinc  et  inde  facienda.  „Quoniam  heri,  illustris- 
sime  domine  passa,  dominatio  vestra  fecit  nobis  men- 
tionem ,  ut ,  si  rex  noster  restitueret  Joannis  regis  fi- 
lio  Transsylvaniám  pro  voluntate  imperatoris  poten- 
tissimi ,  nos  etiam  aliqiia  de  aliis  rebus  a  sua  magni- 
tudine  peteremus,  dicens,  qiiod  concordia  et  pax,  pro 
qua  agimiis,  facilius  componi  posset,  si  hoc  pacto 
utraque  pars  aliquid  alteri  concederet  et  remitteret. 
Si  itaque ,  posito  casu ,  rex  noster  jiixta  voluntatem 
magnitudinis  imperatoris  restituet  Transsylvaniám 
Joannis  filio ,  haec  sünt ,  quae  nos  pro  judicio  nostro 
concedenda  a  sua  magnitudine  regi  nostro  esse  existi- 
mamiis ,  praeter  ea  quae  majestas  ejus  ad  haec  est 
fortasse  petitura ,  quum  nos  ejus  mentem  circa  hujus- 
modi  omnino  adhuc  non  intelligimus.  Ideoque  nihil 
affirmative  de  his  loquimur  tractamusque ,  sed  posito 
casu ,  ut  jam  supra  dictum  est ,  si  sic  fieri  per  suam 
majestatem  contingeret,  peteremus  itaque: 

Ut  sola  cum  solitis  et  autiquis  suis  finibus  Trans- 
sylvania detur  Joannis  filio. 

Ut  si  Joannis  filium  sine  liberis  masculis  móri 
contingeret ,  rege  nostro  superstite  et  suis  filiis ,  ma- 
gnitúdó imperatoris  potentissimi  dignetur  esse  con- 
tenta ,  ut  ei  in  possessionem  Transsylvaniáé  rex  no- 
ster succedat ,  regi  verő  nostro  serenissimi  ejus  filii , 
conservato  tamen  cum  magnitudine  sua  confoedera- 
tionis  vinculo  et  houorariorum  munerum  pensione. 

Ut  Varadinum ,  Gyula ,  cum  reliquis  arcibus  et 
locis  in  Hungária  ultra  Tibiscum  existentibus ,  quae 
nunquam  ab  iuitio  regni  pertinuerunt  ad  Transsylva- 
niám ,  regi  nostro  permittautur ,  quo  facilius  Hunga- 
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riae  tributum  pendi  possit ,  postquam  ejus  majestati 
non  restitiumturpartesregni,  quae  proximo  bello  fue- 
rimt  occupatae. 

Ut  propter  ejiismodi  ditionum  regis  nostri  dimi- 
niitionem  tributum  quoque  diminuatur,  et  summa  ejus 
sit  deinceps  decem  et  septem  millium  ducatorimi. 

Ut  pro  Hungária  concedantur  regi  nostro  indu- 
ciae  quinque  annorum.  Eas  postea  liceat  utrique  parti 
augere. 

Ut  omnes  subditi  et  coloni  tam  imperatoris  po- 
tentissimi  quam  regis  nostri ,  qui  hactenus  utrique 
parti  solverunt  census  ac  decimas ,  et  exhibuerunt 
servitia ,  in  posterum  etiam  eodem  modo  praefatos 
census  ac  decimas  solvant ,  et  exhibeant  servitia. 

Ut  arces  Fylek  et  Salygo  cum  omnibus  suis  et 
alienis  bonis  ac  possessionibus ,  bombardis  et  muni- 
tionibus  sub  praesentibus  induciis  occupatis  dignetur 
imperátor  potentissimus  regi  nostro  reddi  facere. 

Ut  etiam  captivos  Agrienses,  Ujvarienses  et 
omnes  alios ,  qui  sub  dictis  induciis  praesentibus  tam 
in  aliis  partibus  Hungáriáé,  quam  in  Sclavonia,  Croa- 
tia ,  et  circa  oram  maritimam  Segniae  et  alibi  capti 
sünt,  magnitúdó  sua  dignetur  suae  majestati  reddi  fa- 
cere ,  qui  sünt  multo  plures  quam  quingenti. 

Ut  pro  his  captivis  restituendis  magnitúdó  sua 
dignetur  ad  dominos  passam  Budensem ,  Themesva- 
rensem ,  Bosnensem ,  et  zangziacchos  Clissiensem  et 
Poseganum  mandata  dare,  et  jubere  ne  secus  faciant. 

Ut  etiam  magnitúdó  sua  pro  sua  in  regem  no- 
strum  liberalitate  et  benevolentia ,  et  pro  majoré  tum 
pacis  firmitudine  tum  miserorum  subditorura  quiete 
arces  in  Hungária  Zolnok  ,  Zechen  ,  Drégely ,  Ves- 
prim  ,   Wytam  ,  Geztes  et  Hollokew,  et  in  Sclavonia 
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Cyasma  etlwancz  destriii  ac  demoliri  juLeret ,  si  ne- 
qiieiint  ejiis  majestati  restitui,  qiiocl  eadem  sua  uiaje- 
stas  curabit  omiii  gratitiidine  magiiitudini  siiae  com- 
pensare. 

Ut  postremo  omnes  illae  possessiones  et  comita- 
tus ,  qui  ante  praesentes  inducias  non  solverunt  cen- 
sns ,  neque  exhibiiernnt  siiMitis  suae  magnitudinis 
servitia ,  sed  noviter  sub  praefatis  indiiciis  ad  ejiis- 
modi  soliitiones  compiilsi  sünt ,  deniio  a  taii  solutio- 
num  et  servitioruni  onere  liberentiir,ne  miseri  coloni 
opprimantur ,  et  nt  illis ,  qiiorum  fuerunt ,  libere  per- 
mittantiir. 

Et  si  res  de  Transsylvania  consequeretiir,  nt  su- 
pra  diximns ,  posito  casu ,  optamiis  de  liis  nnnc  fieri 
certiores  ,  nt  ad  majestatem  regiam  per  domimim  col- 
legam  nostrum  mmc  referemns.  Qiiibus  cognitis,  for- 
tasse  alio  animo  speraremus  futurum ,  quam  si  niliil 
poterimus  ex  parte  vestra  ejus  majestati  polliceri". 

Responsnm  est  ad  haec  quoque  turbulentius : 
quod  nimia  essent  et  prorsus  absurda,  nec  posse  fieri, 
ac  similia,  quemadmodum  dominus  collega  noster  re- 
feret. 

Unde  ex  his  quoque  majestas  vestra  poterit, 
percipere,  omnia  nos  tentasse ,  et  nil  aliud  in  eis  in- 
venisse  quam  obstinatam  pertinaciam.  *) 


'■;  Verancsics  s  egy  helytt  Zay  által  javítotl:,  megt;)l(loft  litoknoki 
minubiból,  melyből  a  l'ecsbo  mout  jelentés  Iciratott.  E/  ni('g-  ina 
is  megvan  a  cs.  k.  áHanileveltárban  ,  Vcrancsioson  cs  Zayn  ki- 
vül  M;ilvezzi  által  is  iiláirva,  ily  címmel  :  Actio  Antoiiii  Vcran- 
cii  ,  Francigci  Zayi  et  Joannis  Mariae  Malvezzi  oratoniin  S.  1. 
li.  Miijestatis  apud  principcm  Turcarum  anno  1553  mcnse  Au- 
gusto  habita.  Hamincr,  III.  328. 
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XXXI. 

Hajder  pasának  Verancsics  Antal  és  Zay  Ferenc. 

Antonius  Verancius  et  Francisciis  Zay  Haydaro  pas- 
sae  et  visirio  principis  Turcarum  Sal. 

Horologium ,  qiiod  a  nobis  pretio  postulasti,  do-iő-.3.sept.  5. 
no  mittimiis ,  teqiie  rogamiis ,  iit  sicut  es  animo  gene- 
rosiis  et  liumanitate  praeditus ,  ita  illiid  accipias ,  iit 
animiim  uostrum  non  rem  metire  velis.  Eteniní  optas- 
semiis  profecto  si  fiiisset  piilchrius  et  quod  amplitudi-    ' 
nem  tnam  magis  decuisset ;  venim  quale  pro  id  tem- 
poris  in  promptu  nobis  extitit,  talemiöimus.  Nostrum 
autem  non  fűit ,  sed  familiáris  nostri.  Nos  enim  nul- 
lum  obtinemus ,   et  si  obtineremus  ,  fiiissetque  totum 
ex  adamantibus  et  unionibus  fabrefactum,  tanto  certe 
libentius  te  donassemus ,  virum  et  nobilem  et  humá- 
num et  longe  dignissimum ,  qui  totó  imperio  princi- 
pis tui  ameris  et  lionoreris ,  ut  bonoraris  etamaris. 
Caeterum  scripsimus   regi  nostro  per  Joannem  Ma- 
riam ]^íalvezium  collegam  nostrum ,  ut  hujusmodi  ho- 
rologiorum  formae  exiguae  aliquot -nobis  submittat, 
quibus  et  tibi  et  aliis  excelsae  bujus  Portae  viris  pri- 
mariis  ejus  nomine  gratiíicari  possimus ,  tibi  tamen 
potissimum  ut  insignius  et  exquisitius  mittat ,  a  quo 
majestatem  illius  complecti  pláne  perspeximus,  quan- 
doquidem  et  nos  singularius  quodammodo  excepisti , 
quam  caeteri.  Xec  te  molestamus  pluribus.  Precamur 
tantum,  ut  in  hac  expeditioue  Persica  omnia  tibi  pro- 
spere  cedant,   utque  rem  nostri  regis   habere  velis 
commendatam,    etiam  atque   etiam  rogamus.    Cujus 
quidem  amicitiam ,  si  bene  perpendetur ,  commodio- 

rem  speraremus  futuram  tuo  principi ,  quam  inimici 
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nostri  persuadere  contendiint.  Vale.  Quinta  Septem- 
bris  1553.  Constantinopoli. 

XXXIII. 

A  királynak  Verancsica  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

1553.  sept.9.         Etsi    nos  omnia  ,    quae  liactenns  egiraiis  apud 
hiinc  principem,  síifíicienter  putemus  in  adjirncto  a- 
ctionis  libello  ad  majestatem  vestram  perscripsisse, 
qiiaeque  ad  statiira  totius  liiijiis  legationis  nostrae  et 
ad  exitum  ejus  facile  cognoscendiira  pertinebant:  tota 
tamen  ejus  rei  summa  vertitur  circa  solius  Transsyl- 
vaniáé remissionem  et  retentionem.  Nec  est  quod  nos 
aliud  in  hoc  dicere  possimus ,  quam  quod  ingenti  et 
inexorabili  perlinacia  decrevit  Turca ,    quantum  ad 
hoc  tempus  consiilerare  potuimus,  ut  ea  provincia  ca- 
reat  majestas  vestra ,  et  regináé  Isabellae  íilio  tribu- 
atur.  Quanto  autem  studio  laboraverimus  et  quanto 
conitu,  quibusve  rationibus,  ut  hanc  pertinaciam  tam 
duris  eorum  animis  demeremus ,  üeus  érit  nobis  te- 
stis  et  Joannes  Maria ,  sine  quo  ne  liiscere  quidem 
iis  in  rebus  voluimus ,  ita  ubique  secum  una  gessimus 
negotium.  Verum  quod  jam  attinet  ad  afferendum  con- 
siliumderetinenda  vei  reddenda  Transsylvania,  ut  est 
necessarium,  bonum  aíferre,  jiropter  honorem  et  exi- 
stimationem  niajestatis  vestrac ,  ita  certe  repertu  dif- 
ficile  est,  qualenam  illud  esse  debeat,  ne  esset  illud 
inutile,  neve  re])rehendi    posset,  quandoquidem  bis 
fortasse  ea  de  re  statuere  non  licebit,   et  quoniam 
forte  fortuna  petimur  etiam  nos  sententiam ,  quod  hic 
res  jiraesentes  iiituennir ,  facicmus    quod  pro   captu 
nostro  poterinuis  et  íidem  nostram  decebit. 
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Igitiir  videtur  iiobis,  qiiocl  si  aliter  de  Piiero  non 
est  statuendiim ,  qui  qiiamdhi  vixerit,  non  festuca  sed 
niagua  trabes  semper  érit  inoculis  majestatis  vestrae, 
praesertim  si  Tnrcae  adhaerebit ,  via  omnino  qiiae- 
dam  inqiiiratiir  et  modiis ,  ne  in  Transsylvaniám  de- 
duci  possit;  babito  respectu  ad  illiim  articiiliim  no- 
strae  actionis ,  in  qiia  scripsimiis ,  imperatorem  Tur- 
cariim  dixisse ,  quod  Transsylvaniáé  tiircam  prae- 
sidem  non  est  praefecturiis ,  si  regináé  Isabellae  fi- 
lius  aiit  moreretnr ,  aut  aliis  caiisis  ab  ingressu  ejns 
impediretur,  sed  bomiuem  cliristianum.  Et  in  hoc  pe- 
ragendo  eommodissima  érit  opera  regis  Poloniae, 
si  sese  non  siibtraxerit  officio.  Caeterum  Piiero  etiam 
et  matri  aiigenda  érit  aliqua  accessione  conditio ,  nec 
minus  deterreri  debebunt  Transsylvani  metii  servi- 
tutis,  qiiae  illis  vei  ob  litteras  imminet,  quibus  pro- 
xime  Imic  principi  sese  et  stiüte  et  turpiter  síibdide- 
runt,  qiiemadmodiim  cognoscet  ex  earundem  littera- 
riim  exemplo ,  quod  cum  praecentibus  mittimus ,  si- 
mulqiie  etiam  iidem  Transsylvani  ad  fidem  eriint  re- 
vocandi  immimitatibiis  aliquibiis  et  subsidiis  ,  quod 
miseri  et  insensati  Galatae  facile  circumducantur  lar- 
gitione.  His  ita  confectis  faciliora  erunt  cum  Turcis 
reliqua.  Quia  si  belligerandi  nulla  facultas  adhuc 
majestati  vestrae  conceditur ,  curandum  érit  diligen- 
ter  apud  caesarem ,  ut  conciliato  vei  averso  potius 
pontifice  romano  a  rege  Franciáé ,  quem  audivimus, 
praeter  omnium  pontificum  morém  jam  et  cum  Tiirca 
tractare  amicitiam  scriptis  ad  eum  litteris ,  prout  re- 
fert  Joannes  Maria  3  sedatis  etiam  et  coníirmatis  reli- 
quis  rebus  in  Itália,  urgere  Picardiam  totó  conatu, 
utilissimum  érit,  postquam  Deus  Optimus  Maximus 
illa  ex  parte  ejus  majestati  viam  aperuit  ad  repri- 
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mendiim  liixuriaiitem  aetate  et  coiisiliis  alienis  juve- 
nem  principem,  quibus  nisi  matiire  providerit,  in  pa- 
tris  móres  abitunim  non  est  dubium.  Majestas  vestra 
postqiiam  est  liabitiira  has  inducias,  demio  constituat 
hic  firmám  et  lionoratam  legationem ;  et  curet  omni 
diligentia,  iit  dictae  indiiciae  sanctissime  observentur, 
in  diesqiie  liic  princeps  ad  amandiim  majestatem  ve- 
stram  afficiatur ,  quandoqnidem  et  rex  Franciáé  jam 
videtnr  nonnibi!  coep'sse  pliiribiis  cansis  nationi  huic 
esse  odio ,  siciit  referet  Joannes  Maria ;  eosdemque 
Gallos  premente  caesare ,  iit  incepit ,  non  esse  dubi- 
tandum ,  qiiin  et  is  princeps  demereretur,  et  ille  chri- 
stianissimiis  Christianitati  tam  incommodiis  veniret  ei 
in  neglectiim ;  interimqiie  mutató  statu  temporum 
Deus  etiam  ostendet,  qtiid  in  reliqiuim  majestatem 
vestram  agere  oportebit.  Haec  siint  qiiae  voluimus 
majestati  vestrae  scribere,  alioqiii  nos,  iit  instriimenta 
fidelia  sequemur  majestatis  vestrae  mandata ,  eaque 
laudabimus  consiJia ,  quae  majestati  vestrae  magis 
probabiintnr.  Quod  ad  alia  aJtinet,  orator  regis  Fran- 
ciáé hinc  discedit,  et  jam  ab  imperatore  Turcarum 
commeatum  accepit.  Classis  Turcica  rem  gerit  impro- 
spere ,  nnllumque  hacteniis  Italiae  littiis  attigit ,  in 
quo  damniim  non  acceperit.  Tiirca  it  in  Persam, 
omni  ciim  conatii  qiiem  habere  posset.  Ille  contra, 
magnó  animo  dicitiir  eum  expectare ,  paratus  etiam 
contenderc  quamdiu  poterit,  sine  iillo  mctu. 

Pro  Matthia  Ally ,  *)  Job  Paxi  et  Laurentio 
Nyary**)diligentcr  egiiniis.  Caeterum  Job  concessus 
est.    Kes    Laiircntii    dihita    ad    conclusionem    pacis. 


*)  V.  ö.  Istvái.fty,  XIX.  2'20. 
**J  Szolnoki  kiipi[;íiiy  ;   fof^ságba  c-clt  Ifjr/J-bcüi,   niidöu  a  vár  török 
kc'zbij  jutott. 
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Matthiae  obest  plurimuni ,  quocl  ajuiit  Turcam  fuisse, 
et  dubitamiis  de  ejns  liberatione.  Non  deerimiis  tamen 
per  occasioiies  saepiiis  ejns  remtentare.  Quaereliqna 
snnt,  snpplebit  Joanncs  Maria.  Illnd  tamen  non  prae- 
termittemns ,  nt  si  qnid  de  retentione  nostra  diutur- 
niore ,  ant  etiam  hostile  in  nos  accideret ,  neminem 
majestas  vestra ,  nostra  causa  ex  Turcis  istnc  missis 
aut  mittendis  detinere  curet ,  hoc  antem  propterea , 
quia  nemo  pro  nobis  (hoc  autem  verecunde  dicimus) 
istuc  mittetrir.  Deinde  qnod  cnm  hoc  principe  tam 
potenti  non  est  his  parvis  injnriis  contendendnm ,  si 
armis  neqnimns ;  sed  viae  erunt  qnaerendae  et  oppor- 
tnnitntes  honestiores.  Majestas  vestra  felicissime  va- 
leat.  Kona  Septembris ,  1553.  Constantinopoli. 

XXXIII. 
A  királyi  tanácsnak  Verancsics. 
Dominis  Consiliariis  Veranciiis. 

Nos  Belgrado  moíi  príma  die  Augnsti,  XXV%553.  sept.9 
Deo  duce  Constmtiuopolim  pervenimus,  in  qno  iti- 
nere  usi  tam  terra  qnam  flnmine  cnrsn  secundissimo, 
honeste  etiam  excepti  et  auditi  sumns.  Et  qnoniara 
cognituri  sitis  ex  nostra  actione ,  regiae  majestati  co- 
piose  exarata,  atque  etiam  ex  ipsoJoanne  Maria  qnic- 
qnid  hic  gessimiis ,  non  ero  pro  id  temporis  prolixior 
ad  vos.  Res  nobis  acta  est  longis  sermonibus  et  ratio- 
nibiis  qnibiTs  licnit  pro  iiidustria  nostra  et  íide  omni- 
bns  maximis.  Transsylvanense  tamen  negotium,  qnod 
pntabamns  datnruní  nobis  rainimam  difficnltatcm,  eve- 
nit  certe  difficillimum ,  et  praeclnsit  viam  ad  omnia 
reliqua ,  quae  majora  erant  et  quae  si  obtineri  poie- 
rant,  ipsa  Transsylvania  vei  tacentibns  nobis,  con- 
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sequi  cogebatiir.  Caeterum  revera  creclebant  Tiircae, 
nos  non  alia ,  quam  solius  Transsylvaniáé  cansa  ve- 
nisse,  uncle  prohibiti  ele  ea  loqui  prins  etiam  quam 
visi  sumiis,  facile  perspeximus,  quanto  minus  caetera 
petére  debebamiis,  in  qiiibus  duclum  constituti  sedent,*) 
si  negatiir  Transsylvania,  cujus  possessionem  nim- 
quam  habiieriint :  qiium  ad  haec  et  exercitum  paratum 
jam  nobis  ostentarent  et  intentarent  proximam  vim,  nisi 
ad  mediocria  descenderemiis.  Quicqiiid  igitiir  egimus, 
eo  est  factum  consilio,  ne  belliim  a  Persa  in  nos  con- 
verteremns,    quemadmodum   latius  a  Joanne  Maria 
cognoscetur.  Nec  videntnr  mihi  audiendi  illi ,  qui  de 
valetudine ,  de  senio  et  de  tot  aliis  incommodis  liujus 
principis  tam  efficaciter  narrant,  omnia  et  inciücant 
regi,  uunc  esse  tempus ,  aut  bellum  in  illum  movendi, 
aiit  totam  ab  eo  repetendi  Hungáriám,    et  similia, 
tamquam  média  jam  illi  Asia  aut  tota  Constantinopo- 
lis  esset  erepta ,  pressusque  morbo  herculeo  de  ulti- 
mis cogitaret.  0  quam  male  tales  volunt  ejus  maje- 
stati ,  vei  de  rebus  parum  intelligunt.  Vidimus  certe 
hunc  principem  sedentem ,  ambulantem,  equitantem, 
et  cognovimus  eum  ita  sannm,  ut  quemlibet  sanissi- 
mum,  et  agilem ,  ut  hominem  trigenarium.   De  filio- 
rum  autem  dissidiis  si  vereretur ,  non  eos  armatos  in 
exercitu  secum  duceret,  tantum  abest,  ut  propter  mo  • 
lestias  Persae  in  dubium  veniat  rerum  suarum,  et  jam 
acquisita  regna  distribuat ;  ut  nec  cogitandum  id  esse 
a  prudentibus  viris  censeam. 

Haec  amplitudinibus  vestris  scribere  voliii  con- 
tra  quosdam,  qui  aut  mentis  malae  sünt,  aut  nec  alti, 


*)  T^'tasításuk  szerint  t.  i.  elsőben ,  egész  Magyarorszá^^ot  kellett 
volna  követelniük,  ezért  százötvenezer  aranyat,  felső  Magyar- 
országért és  Erdélyért  negyvenezer  aranyat  ajánlván  tel  évről 
évre  adóul.   Hainmer,  III.  328. 
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iiec  lati  coiisilii ,  qiii  fecerunt  saepiiis  jam  multa  et 
magna  ejiis  majestatem  aggredi  Intempestivis  tempo- 
ribus  sine  iillo  vei  commodo  velsaltem  lionesto  exitu. 
Ideo  postqiiam  istuc  venit  Joannes  Maria ,  ciim  qiio 
nos  hic  etiam  multa  contiüimus ,  qiiiqiie ,  quoniam  de 
rebus  Turcicis  scit  omnia,  quae  seribi  possiint,  iiitel- 
ligantur  ab  eo  diligenter  siiigula ,  et  ita  demiim  tiim 
de  existimatione  domiui  nostri  clementissimi ,  ac  in 
regni  Hungáriáé  et  Transsylvaniáé  firmitudine,  quam 
de  salute  et  conservatione  nostrae  patriae ,  invenia- 
turque  nova  aliqua  ratio ,  immo  et  macliina  ordiatur, 
et  talis  scopus  proponatur  rerum  nostrarum,  ad  quem 
feliciter  pervenire  possimus ;  quia  modo  hac  via,  mo- 
doillaniti,  et  velut  naufragantes  irritis  ictibus  tra- 
chiorum  undas  verberare,  errare  certe  est,  et  ideo  e- 
tiam  de  his  consulere  non  facile.  Verum  si  ex  parte 
Picardiae  urgebitur  rex  Franciáé,  et  in  omnibub  mó- 
dis curabitur ,  ne  Puer  in  Transsylvaniám  deducatur, 
reducanturque  Transsylvani  mature  ad  officium,  spe- 
raremus  adliuc  nos  liuc  non  frustra  venisse.  Caete- 
rum  ego  de  bis  loquor,  quae  milii  videntur,  non 
quantum  res  fieii  postulat.  Quia  meliora  sünt  ample- 
ctenda  consilia.  Ideo  consulite ,  et  precor  Deum ,  ut 
felicissime ;  nosque  hic ,  ad  quae  vultis ,  objicite  peri- 
cula.  Nec  principi  nostro  clementissimo  nec  patiiae 
nostrae  meritissimae ,  ut  etiam  sanguine  nostro  adju- 
vetur ,  Dominó  Deo  comite ,  deerimus.  Reliquum  est, 
quia  nobis  est  sequendus  Turca  in  Asiam,  curate,  quo 
de  impensis  provideamur,  quia  tenuissimae  fuerunt 
et  hae ,  quibus  buc  tantum  pervenimus.  IX.  Septem- 
bris,  Constantinopoli,  1553. 
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XXXIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Heri  jam  post  discessiim  clomini  JoaiiuisMariae,!553.  soi.i 
litteras  a  majestate  vestra  clatas  V.  Angiisti,  per  lio- 
minem  Ally  Matthiae  in  ejusdem  negotio  accepimiis. 
Pro  quo  Matthia  qiianta  diligentia  laboraverimiis  et 
quid  effecerimiis ,  referet  idem  Joannes  Maria.  Cae- 
terum  nec  illud,  iit  in  dictis  litteris  majestatis  vestrae 
admonebamiir ,  praetermisimiis,,  quod  esset  sub  in- 
duciis  captiis.  Immo  et  Transsylvaniáé  rationes  his 
ipsis  indiiciis  non  segniter  majestati  vestrae  adnixi 
suraus  tueri.  Sed  nec  in  Matthiae  liberatione  nec  in 
Transsylvaniensi  negotio  vigorem  illis  passa  voluit 
tribuere ,  quod  et  Transsylvania  longe  ante  etiara  in- 
diicias  imperatoris  sni  fuerit ;  et  cum  jam  aliqnis  vei 
semel  íidei  turcicae  verbo  suo  et  elevatione  digiti  in- 
dicis  assensns  fuerit,  nulla  hunc  ad  restituendum  lege 
teneri.  Verumsi  bonis  aliquibus  mediis  ita transigetur 
de  statu  Transsylvaniáé  inter  majestatem  vestram  et 
hunc  principem,  ut  ambae  partes  contentae  et  amicae 
esse  possint,  speramus  quod  et  Ally  Matthiae  res  pro 
voto  succederent.  Addimus  etiam  illud ,  quod  orator 
regis  Persarum  novus  dicitur  supervenisse  ad  impe- 
ratorem  Turcarum ;  qui  verő  adhuc  ante  nos  advene- 
rat  et  hic  Constantinopoli  asservabatur ,  hesterno  dic 
post  hunc  principem  abductus  est.  Vereraur  igitur  ne 
incipiat  Turca  etiam  cum  rege  Persarum  pacem  com- 
ponerc  ,  quanquam  non  dcsunt ,  qui  dicunt ,  nullo  pa- 
cto  id  futurum.  At  si  ficret,  ut  acciderc  posset,  quo- 
niam  majestati  vestrae  sollicitudo  accrcsccret,  nos 
omncm  operám  adhibebimus ,   ut  quicquid  in  hoc  agi- 
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tiir  et  tractatur,  qiiotidie  sciscitemus,  et  qiiicquid  certi 
resciverimiis ,  majestatem  vestram  quam  celerrime 
faciemus  certioreui.  Si  qiias  praeterea  alias  etiam 
litteras  majestas  vestra  ad  nosdedit  a  discessii  uostro 
Buda,  nullás  recepinuis,  nec  nos  post  illas,  qiias 
Belgrado  medio  passae  Biidensis  dedimns ,  alias  mi- 
simiis,  quia  certis  tabellariis  caruimiis.  Si  crebro 
scire  possemiis,  quomodo  istic  res  niajestatis  vestrae 
procedant,  e  re  esset  majestatis  vestrae,  quia  nos 
melius  rebus  gerendis  accomodareraus.  Homo  au- 
tem  lile,  de  quo  dietum  est  supra,  ubi  ad  Ally 
Matthiam  rediit ,  et  ei  litteras  majestatis  vestrae  ad 
nos  sonantes  satis  difficulter  clam  in  manus  intrusis- 
set,  cum  reliquis  (ut  audivimus  plures  eum  Labuisse) 
ad  Zynan  passam  abreptus  est,  et  ibidem  etiamnum 
detinetur.  Majestas  vestra  felicissime  valeat.  XII. 
Septembris,  Constantinopoli,  l553. 

XXXV. 

Ibrahim   dragomannak  Verancsics  Antal  és  Zay 

Ferenc. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ibraino  inter- 
l^reti  principis  Turcarum. 

Oranium  litteraruni,  quas  a  rege  nostro  heri  ac-i5='3.  sept. 
cepimus ,  integre  et  fideliter  passae  Hruszt^uio  exem- 
pla  misimus,  misiraus  etiam  ad  eum  litteras  nostras, 
ad  quas,  rogamus ,  ut  velit  ])enigne  et  cito  respon- 
dere.  Respondebit  autem  benignissime ,  si  postquam 
res  Transsylvaniáé  sic  se  babent,  quieta  et  firma  re- 
gi nostro  remittetur,  cumque  passaillustrissimus  con- 
ciliabit  in  cor  sui  principis  ct  in  suum ,  tuque  etiam 
dabis  operára  et  claborabis,   ut  in  boc  solito  more 
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regi  nostro  amicam  operám  iiaves ,  recepturiis  ali- 
qiianclo  gratias  non  exiles.  Caetenim  uniim  est,  quo 
te  desideramus  esse  praemonitiim ,  iit  ciires  diligenter 
exponere  passae  omnes  lias  litteras ,  qnas  mittinnis, 
quia  tum  boniim  responsiim  sperabimus,  qiiiim  rex 
noster  intellectus  érit.  Instes  aiitem  totó  conatu  apud 
passam  amplissimiim  ,  nt  sit  amiciis  regi  nostro ,  no- 
bisqiie  non  indignetur ,  si  qiiandoque  miűtum  loqui- 
mur ,  quia  aliter  facere  non  possumus ,  si  volumus 
fideliter  inservire  regi  nostro.  Miseramus  nuper  pas- 
sae Haydaro  unum  parvum  borologium  per  hominem 
Harazabegi ,  quod  si  recepit ,  coguosce ,  et  fac  nos 
certiores.  Sünt  apud  nos  et  aliae  binae  litterae ,  da- 
tae  ad  Joaunem  Mariam  Malvezi  ab  amicis,  sed  non 
sünt  alicujus  momenti,  alioqui  neque  transscribere 
eas  potuimus  propter  celeritatem  abitus  nuncii  passae 
Zynan ;  si  érit  de  bis  aliqua  mentio,  excusabis  nos  hac 
ratione. 

Misimus  etiam  exemplum  litterarum  patentium 
passae  Budensis,  quibus  palám  in  illis  őnibus  omnes 
bomines  in  arma  stimulat  contra  regem  nostrum,  quod 
expresse  facit  contra  inducias ,  et  non  est  id  factum 
laudabile  nec  utile,  donec  finis  aliquis  imponatur 
tractatuinostraclegationis.  Ideo  ágas  apud  passam  il- 
lustrissimum ,  ut  dct  ad  Budensem  passam  et  ad  cae- 
teros  eorum  finium  praesides  mandátum  imperatorium, 
quo  quieti  sint,  et  non  serant  motusex  motibiis.  Quod 
autem  égit  hactenus  ,  nescinuis ,  an  ex  voluntate  sua 
et  impcratoris  sui  egcrit,  quia  sine  dubio  multa  fiunt 
ab  bis,  qui  jtracsunt  finibus  ejiismodi,  diim  fortunam 
tentant,  quumque  ipsi  causas  discordiarum  dedcrint , 
regem  nostrum  accusant,  dum  praedare  militibus  ma- 
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gis  placeat ,  qiiam  pacem  colere ,   qiiandoqiiidem  non 
considerant ,  qiiae  bona  ex  pace  provenire  possint. 

Proinde  si  érit  aliqna  mentio  de  litteris,  quariim 
exempla  misit  ad  nos  rex  noster,  imde  eas  habiierit, 
dicas ,  quod  ex  ipsis  Transsylvanis  eas  recipit ,  qiu 
communiter  regi  nostro  favent,  nec  volunt  alium  re- 
gem ac  domimim  liabere,  quamipsiim  regem  nostriim, 
quod  in  conventu  quoque  proximo  Thordae  habito 
publica  deliberatione  declararunt.  Ilii  aiitem  Trans- 
sylvani ,  qiii  siiperioribns  diebiis  tot  litteris  et  min- 
ciis  obtudernnt  aures  imperatoris  et  passae ,  secreta 
et  partialia  fecerunt  conventicula ,  sine  scitu  majo- 
rum,  inflati  vento  Petrowytli,  falsoque  rem  totius 
provinciáé  tractabant ,  quod  jam  ex  praesentibus  lit- 
teris ,  a  rege  nostro  missis,  manifeste  constat ,  resque 
est  et  temeraria ,  et  impunita  non  praetereunda. 

Praeterea  quantam  fiduciam  Petrus  Petrowyth 

habeat  in  vestro  imperatore  potentissimo  et  in  ejus 

auxiliis,  expones  diligenter  locum  illum  passae  Hruz- 

tano ,  in  Agriensium  litteris  ad  regem  nostrum  datis, 

quem  locum  manu  picta  in  margine  tibi  annotavi.  Sic 

hoc  viso  et  cognito ,  non  dubito  confessurum  passam 

prudentissimimi ,  multa  Petrowytliummentiri,  ejusque 

complices    et  vanos  et  vagos  esse ,  improbeque  pau- 

peri  üli  provinciáé  dominari  optare ,  ut  eam  deprae- 

dentur,  dispolient  et  expileut,  donec  Puer  adolesceret, 

quemadmodum  et  fráter  Georgius  fecit.  Quod  malum, 

rogamus  etiam  per  Deum  vei  propter  miseros  subdi- 

tos ,   ut  amplissimus  passa  velit  considerare  et  per- 

spicere ,  occurrereque  meliore  via  et  modo  ,  prout  et 

rex  noster  intcndit ,  ne  illi  miseri  populi  divexentur, 

et  tam  regi  nostro  quam  imperátori  potentissimo  inu- 

tiles  reddantur. 
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Tii  verő,  mi  Ibrayne,  amice  noster  cliarissime, 
miuc  demum  ostende  et  deciara ,  qiiantum  semper  re- 
gem nostrum  et  aequitatem  dilexeris ,  immo  etiam 
qiiaiitum  principi  tiio  bene  velis,  quia  amicitia  et  con- 
jiiiictio  regis  nostri  non  est  illi  nocitura ,  Transsyl- 
vania etiam  illi  iitilior  et  commodior  érit ,  qimm  aii- 
spiciis  tenebitur  regis  nostri,  non  pueri,  aut  miűieris, 
aiit  cnjuspiam  privati  liominis,  sub  quorum  domi- 
nationibiis  plerumque  consneverunt  regna  et  provin- 
ciáé dissipari. 

Non  gravabere  etiam  litteras  passae  Budensis 
diligenter  passae  declarare ,  ut  intelligat ,  quanta  in- 
juria  regem  nostrum  aífecerit ,  institorem  et  foenera- 
torem  appellando ,  quem  alioqni  et  princeps  vester  et 
totiis  miindus  nobilissimum  scit  esse  regum  christia 
nornm.  Et  ex  hac  re  poterit  facile  passa  considerare 
nimis  magnam  audaciam  passae  Tuygonis,  qiiam  for- 
tassis  nec  imperátor  nec  passa  illi  injiinxit ;  praeser- 
tim  quixm  pláne  persiiasum  habeant ,  regem  nostrum 
revera  pacem  optare ,  non  denunciare  bellum.  Addes 
postremo ,  quod  tanta  injuria  regem  nostrum  nec  Aly 
passa  perstrinxit,  qui  quidem  satis  erat  iracundus, 
armis  tamen  remgerebatnon  vituperiis.  Sedvale  jam, 
mi  Ibrayne ,  et  quicquid  in  hiis  confeceris ,  fac  nos 
cito  certiores.  Vigesimaquarta  Septcmbris,  anno 
1553.  Constantinopoli. 

XXXVI. 

Rusztem  pasának  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Hrustano 

passae  salutcm. 

1653.  »ept.  Quod  curaris  nos  traduci  in  mclius  et  salubrius 

hospitium ,  quod  exituui  nobis ,  urbis  lustrandae  gra- 
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tia ,  pro  arbitratu  iiostro  oonccsseris ,  et  ea  omnia 
abunde  suppeditari ,  qiiae  qimm  ad  victiim ,  tiim  ad 
omiies  alios  iisiis  nostros  spectabant ,  mandaris ,  in- 
gentes  habemiis  amplitiidini  tiiae  gratias ,  tibiqiie  pro 
tanta  humanitate ,  quam  exercere  erga  nos  non  prae- 
termittis  ,  liabiturus  est  et  rex  noster ,  quiim  intelle- 
xerit ;  ut  aiitem  ,  quamprimum  íieri  possit ,  intelligat, 
dudiim  ciiravimns.  Caeterura  heri  venit  Petrus  Hor- 
watb  nuncius  regis  nostri  ad  nos  tantummodo  missus, 
cum  qnibiTsdam  litteris ,  qiiariim  litterarum  exempla, 
quoniam  ita  hic  facere  jussi  sumiis ,  ad  te  sine  ullo 
defectu  transmisimus.  Nec  aliiid  in  hiis  mandavit  no- 
bis  rex  noster ,  quam  ut  primum  tibi ,  dein  principi 
tuo  exponeremus ,  qualesnam  tnrbas  et  motus  conci- 
tavit  in  illis  finibus  passa  Budensis  contra  ipsum  re- 
gem nostrum  sub  induciis  proxime  pro  hoc  breve  tem- 
pus  '^)  inter  ejus  majestatem  et  principem  tuum  factis, 
donec  nos  hic  in  tractatione  certae  pacis  diesterimus, 
in  quarum  induciarum  articulis  status  etiam  Trans- 
sylvaniáé ,  uti  est  in  ejus  manibus  repertus ,  compre- 
henditur. 

Quoniam  autem  ejus  majestas  regia  denuo  nunc 
non  occupat  Transsylvaniám  ut  jam  saepe  diximus, 
nec  de  manu  principis  tui  eripit,  sed  ita  continere  in- 
tendit ,  ipso  principe  tuo  amicabiliter  consentiente,  ut 
eam  primum  in  sua  coronatione  obtinuit,  deinde  a  re- 
gina Isabella ,  filio  ejus ,  Petro  Petrowyth  et  a  fratre 
Georgio  accepit,  jamque  etiam  cum  confusione  rebel- 
lium  suorum  subditorum  iterum  ad  suam  fidelitatem 
reversa  est  tota ,  et  omnes  illi  populi  subdiderunt  se 
fidei  ejus  per  solita  juramenta  in  proximo  conventu,, 

*)  Tollhibábül  c  helyett :   „pro  hoc  brevi  tempore". 
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quem  Thorclae  habnerimt  raense  Jiűio ,  quod  tu  quo- 
que  aiidisse  potueris.  Nec  tameii  adliiic  Budensis  pás- 
sá eam  vexare  sub  liiis  indiiciis  cessat ,  stimiűando 
praefatos  ejiis  rebelles  ad  tumultuandiim,  suisqiie  au- 
xiliis  fövendő  temeritatem  Petri  Petrowyth ,  hoc  ma- 
ximé tempore ,  qiio  ipsi  qiioque  imperátori  tuo  non 
parvam  sollicitudinem  ingerat ,  quum  alias  eogitatio- 
nes  haberet ,  easque  certe  miilto  graviores  quam  ut 
Petrowyth  phantasiis  et  vanitati  vacet. 

Nos  verő,  etsi  cum  timore  loquimiir  deTranssyl- 
vania ,  postquam  ita  est  et  tua  et  principis  tiii  volun- 
tas,  tamen  qiiia  clementia  ejus  et  tua  humanitás  nun- 
quam  pratcludit  iis  ad  se  accessum ,  qui  cum  amore 
sincero  et  certa  fiducia  ad  vos  accurrunt  et  veniunt, 
rogamus  te :  velis  agere  et  efficere  apud  principem 
tuum ,  ut  regem  nostrum  nolit  turbare  in  juribus 
Transsylvaniáé,  postquam  eadem  provincia  sic  est 
denuo  integre  in  ejus  manus  restituta.  Paratus  autem 
érit,  quotannis  ea  tributa  et  munera  pendere  tuo  prin- 
cipi ,  quae  convenient ,  et  eam  amicitiam ,  pacem  et 
mutuum  consensum  cum  magnitudine  ejus  tenere,  quae 
pax ,  amicitia ,  et  qui  consensus  crit  illi  et  utilis  et 
honoriíicus ;  et  filii  etiam  Joannis  regis ,  aliorumque 
ejus  postenim  eam  est  curam  habiturus,  accedente  ad 
hoc  etiam  suae  magnitudinis  commendatione ,  ut  nec 
in  conditione,  nec  in  statu  suo  diminuentnr. 

Alioqui  si  imperatorem  tuum  movct  juramentum, 
quo  illos  in  Transsylvania  conservaturum  se  obtulit, 
certe  ejus  magnitúdó  jam  hoc  juramento  liberata  est, 
et  statim  tunc ,  quando  hoc  dono  et  hoc  beneficio 
Transsylvaniáé  et  Themeswarae  ab  ejus  magnitudine 
gratuito  accepto  uti  noliierunt,  seque  co  jjublicc  et 
solenniter,    ore  et  fide  siin ,    praescntibus  testibiis  et 
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scriptis  datis  privaverimt;  ne  liic  referamus,  quid  ei- 
dera  imperátori  tiio  et  Joannes  rex  primiim  et  postea 
sui  peccaverunt,  quemadmodum  jam  antea  a  nobis 
tibi  simt  recensita.  Rogamiis  itaque  ,  rogaraiis  te ,  il- 
lustrissime  passa ,  ut  hiis  bene  expensis  et  perceptis, 
velis  operám  dare  pro  tua  in  regem  nostrum  benevo- 
leutia,  ut  amplissimus  princepstims  agnoscat  et  com- 
plectatnr  tandem  regem  nostrum,  serioque  incipiat 
secum  pacis  et  conjunctionis  tenere  foedera.  Nec  du- 
bitare  debes,  quod  hoc  si  fecerit,  non  mediocriter 
eonsulturus  sit  quieti  et  commodis  suis. 

Hic  autem  non  taxamus  aliorum  quorundam 
principum  christianorum  amicitias ,  quae  tuo  principi 
curas  potius  et  impensas  saepe  jam  intulerunt,  et  di- 
straxerunt  ejus  conatus ,  quibus  majoribuö  suis  in  re- 
bus  privatis  uti  potuisset.  Sed  amicitia  regis  nostri 
certe  non  sola  neque  nuda  veniet ,  praesertim  si  ge- 
nus et  potentiam  ejus  considerabis ;  neque  vei  exer- 
citus  vei  peéunias  vestras  distrahet.  Nerape  contentus 
amicitia  et  conjunctione  tui  principis ,  ipse ,  inquam, 
rex  noster  potius  porriget  et  dabit,  prout  inter  suas 
majestates  in  transactione  pacis  conveniet. 

Sed  imperatorem  tuum  amplissimum  illud  quoque 
deberet  adducere  ad  demerendum  regem  nostrum, 
quod  quura  jam  regni  ejus  majorem  partéra  in  suam 
potestatem  redegerit,  ipsum  quoque,  dum  possit  sibi 
adjungere,  ut  adjungat.    Consilium  futurum  non  in- 

utile. 

Pluribus  verbis ,  ex  quo  absentes  sumus ,  mole- 
stare  te  non  audemus.  Rogamus  tantum ,  ut  ad  haec 
quamprimum  velis  nobis  gratuni  et  benignum  respon- 
sum  facerc,  quo  tabellarium  regis  nostri  statimdi- 
mittere  possimus  cum  aüquo  certo  nuncio,  aut  si  vi- 

MOSUM.  BIJNG.  V.  ' 
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debitur,  etiam  nos  expediendos  ciires,  oUenta  nobis 
a  principe  tuo  Transsylvania ,  pro  qua  jam  rex  no- 
ster,  nt  nobis  niinciavit,  jam  et  tributum  solitura 
praeparat ,  illudque  brevi  est  intromissurus  per  homi- 
nes  Transsylvanos ,  qiii  etiam  ore  proprio  declaraturi 
siint  hic  coram  tuo  principe ,  qnod  dominatione  regis 
nostri  contenti  sünt;  nec  alinm  reqnirent  principem. 

Ne  antem  praetereamns  Peíri  P'etrowyth  hominis 
senis  et  non  imprudentis  fidei  auimiqiieinstabilitatem, 
misimus  ad  te  juramenti  et  fassionis  ejus  exemplum, 
quo  juramento  et  fassione  fidem ,  bonorem  ac  huma- 
nitatem  suam  obstringit  regi  nostro ,  nemine  cogente, 
quemadmodun\  caeteri  quoque  subditi  et  fideles  regi- 
bus  nostris  sese  obligare  solent.  Quod  jurameníum  et 
íidei  suae  obligationem  quum  videris  et  principi  tuo 
ostenderis,  certe  non  est  dubitandum,  quod  et  tu  et 
princeps  tuus  facile  cognoscetis  inconstantiam  Petri 
Petrowytb  erga  regem  nostrum  et  ingratitudinem  er- 
ga  tuum  principem ;  judicabisque  proculdubio ,  illu- 
strissime  domine  passa ,  eum  non  opem  mereri  sed 
pocnas,  qui  tam  immemor  bonoris  sui  et  fidei,  immo 
et  gratiae  imperatoris  tui  amplissimi ,  tam  turpiter, 
velut  canis ,  salva  reverentia  tua  et  tui  principis ,  ite- 
rum  redit  ad  vomitum  ,  tamque  justo ,  bono ,  clementi 
ac  munifico  imperátori  conatur  mendacia  persuadere, 
quae  vei  sola  res  capitali  poena  apud  alios  principes 
puniri  Eolet. 

Ubi  autem  idem  Petrov^^ytb  deciamitat,  quod  co- 
actus,  fide  se  obligavit  regi  nostro,  quia  minabantur 
illi  pcriculum :  neque  boc  verum  est,  quia  quando  al) 
ipso  petebaiiir  Tbemeswar,  non  urgebatur  armis,  ex 
eaqiie  arcc  non  est  vi  extractus ,  sed  ultro  exivit ,  et 
ad  coiu'ordiam  cum  rege  nostro  venit ,  contentus  arcé 
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Mimkacli  pro  Themeswar,  qnam  arcem  accepit  et 
nimc  etiam  possidet.  Alioqiii  si  etiam  noluisset  sese 
regi  nostro  subdere  et  obligare  libere  certe  et  sine 
omiii  periciüo  potiűsset  abire  ,  quocunque  voluisset, 
quia  etiam  postea  tam  ipse,  quam  regina  et  ejus  filius 
diu  fuerunt  in  potestate  regis  nostri ;  quo  tempore  si 
saevire  in  illos  voluisset,  nonne  et  oceidere  et  per- 
dere omnes  potiiit.  Veriim  longe  abest  a  rege  nostro 
ista  criidelitas  et  perfidia.  Unde  eos  omnes  fecit  ibi 
bene  houesteque  traetari ,  posteaquam  per  gentes  et 
homines  suos  primarios  salvos  et  incolumes  usque  in 
Poloniam  et  in  Silesiam  deduxit.  Ubi ,  illustrissime 
passa ,  oramus  te ,  ut  bonitatem  aequitatemque  ex  his 
regis  nostri  velis  perpendere. 

Caeterum  ne  longo  sermone  molesti  simiis ,  cu- 
pimus ,  ut  vei  liac  vice  adliuc  princeps  tuus  experia- 
tur,  quonam  pacto  geret  se  rex  noster  erga  ejus  ma- 
gnitudinem ,  quamque  sincere  pacem  cum  illa  colat. 
Et  si  tunc  non  invenerit  regem  nostrum ,  quem  nos 
dicimus,  habebit  certam  causamilli  succensendi;  dum- 
modo  Deus  Optimus  Maximus  maledictos  quosdam 
homines  ab  auribus  vestris  amoveat,  qui  semper  oblo- 
quuntur  regi  nostro  apud  imperatorem  tuum  potentis- 
simum  ,  laborantque  omnibus  viribus,  ut  inter  eum  et 
regem  nostrum  nunquam  eoalescat  concordia. 

Speramus  tamen,  brevi  futurum,  ut  hi  tales,  Deo 
adjuvante ,  denfc  poenas  suae  malignitatis ,  ut  jam  da- 
re  coeperunt,  quique  si  religioni  suae  non  sünt  fide- 
les ,  quomodo  imperátori  suo  erunt.  Rogamus  postre- 
mo ,  ut  litteras  patentes  passae  Budensis ,  quibus  no- 
va incendia  serit  nunc  in  Hungária,  bene  velis  exa- 
minare  et  intelligere,  quonam  judicio  eas  emiserit, 
et  quo  cum  lionore  i)rincipis  sui  in  publicum  dederit* 
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Potentissimiis  imperátor  tuus  regem  iiostrum ,  ut  in- 
ter  Christianos  siimmiim  regem  semper  honorifice  no- 
minat  et  appellat  regem ;  Tiiygon  passa  institorem, 
foeneratorem  et  fallacera  dicit,  mduciasqiie  litteris 
tiiis  et  imperatoris  tui  coníirmatas  seribit  esse  luülas, 
dum  qiioriiiidam  insanoriim  motiis  fovet  in  Transsyl- 
vania, et  ex  re  vana  glóriám  sibi  captat.  Qiiam  qui- 
dem  injuriam  sinceritas  regis  nostri  erga  imperato- 
rem  tuiim  amplissimiim  non  meretur.  Alioqui  judicet 
de  hoc  tua  et  imperatoris  tui  sapientia.  Vale,  \  ige- 
simaquarta  Septembris  1553,  Constantinopoli. 

XXXVII. 

A  királynak  Verancsics  és  Say. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

i56».october  Laetiis  nobis  illiixit  diesXXIIÍ.  septembris;  in- 
tra  enim  duarum  horarum  spatium  attulit  ad  nos  et 
eas  a  majestate  vestra  litteras ,  qiias  die  II.  Angusti 
dederat  per  Venetos,  et  eas,  quas  per  Petrum  Hor- 
wath  misit  via  Turcica ;  nec  iilla  in  parte  aut  liae  aut 
illae  fuerunt  laesae ,  quod  et  Petrus  incolumis  ad  nos 
evasit,  et  ministri  majestatis  vestrae ,  qiii  agiint  Ve- 
netiis,  non  defuerunt  suo  officio.  Dici  itaque  non  po- 
test,  quanta  gandio  aíFecti  snmiis  de  recantationc  pa- 
linodiae  Transsylvaniensis,  quodqnc  vajvodae  cum 
revercndissimis  episcopis  potiti  sünt  feliciter  locis  et 
functionibus  siűs  in  ea  provincia.  Undenon  cessamus 
divinae  majcstati  qnotidie  agere  gratias ,  quod  hoc 
tanto  beneficio  nobis  etiam  faciliorcm ,  ut  speramus, 
viam  patefecit  ad  agcndum  et  períiciendum  ca,  quae 
in  votis  sünt  de  ipsa  Transsylvania ,  cui  soli  pro- 
cul  dubio  iucumbcndum  est  pro  hoc  tempore ,  qiiia  ad 
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tentanda  alia  non  videmiis  rationem  ,   qiiemadmodiim 
intellig-et  majestas  vestra. 

Jam  qiiod  ad  rem  attinet.  Quoniam  Petrus,  ciim 
hiicadvenit,  clamillabiad  nos  non  potiiit, propter  pas- 
sae  Biidensis  liominera ,  a  qiio  dediictns  fuerat,  et 
ciaiisura  ,  qiii  continue  in  portis  nostris  excubat :  sta- 
tjm  nna  cum  litteris  abductus  est  ad  Zynan  passam, 
ibique  non  din  habitus ,  ad  nos  remissus  est  cum  in- 
tactis  litteris.  Verum  summisso  post  eum  et  secreta- 
rio  suo  cum  duobus  sociis ,  voluit  annotari  numerum 
litterarum ,  omninmque  continentias  ad  Hruztanum 
passam  transmitti.  Quod  etsi  nobis  displicnisset ,  ra- 
ptim  tamen  perciu'sis  litteris  eodem  lociomnibus,  dum 
de  aliis  etiam  rebus  mntuo  colloqueremnr ,  nbi  vidi- 
mus ,  nihil  in  eis  esse ,  qiio  Turcae  laedi  possent ,  et 
potins  omnia  continerent,  quibns  sinceritas  et  perse- 
verantia  majestatis  vestrae  in  pace  petenda  et  amici- 
tia  imperatoris  Tnrcarura  probabatur,  nltro  etiam  ad- 
mittendnm  nos  illas  obtulinnis.  Caeterum ,  quoniam 
illae  quoque  litterae  ex  Venetiis  datae  opportunissi- 
mae  accesserant ,  clamque  fuerant  nobis  redditae, 
nullám  de  eis  fecimus  mentionem  ;  sed  excerptis  o- 
mnibus,  qnae  in  illispraesentirei  snffragatura  cogno- 
vimns,  nt  de  resipiscentia  et  comitiis  Transsylvano- 
rum ,  de  expeditione  tribnti ,  de  litteris  reversalibus 
fidei  Petri  Petrowyth ,  de  interaperiis  passae  Buden- 
sis  et  de  aliis  similibus,  omnia  adhuc  ea  nocte  trans- 
scripsimus,  et  insequenti  die,  hoc  est  XXIV.  Se- 
ptembris  ad  Hruztannm  passam,  nna  cum  nostris  lit- 
teris dedimus,  in  quibusaccommodandum  oranem  ser- 
monem  nostrum  ad  persuadendum  de  permittenda 
Transsylvania  majestati  vestrae  et  de  agnoscenda 
Petri  Petrowyth  inconstantia ,  fideique  atque  honoris 
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majestati  vestrae  parva  revereiitia ,  qnam  moclestissi- 
me  fieri  potiüt ,  omnia  illa  conjecimiis ,  quae  coram 
fuissemns  elocuti ,  si  aclesse  potiűssemns.  Hariimqiie 
litteranim  tenorem  mittemus  ad  majestatem  vestram, 
Deo  daiite ,  ciim  respouso .  quod  accipiemiis  a  passa? 
qiiamprimnm  illud  pervenerit :  quo  qiűd  et  nos  in  hac 
qnoque  actione  nostra  egerimus,  intelligat  majestas 
vestra ,  et  quid  in  posterum  quoque  nobis  consilii  ad- 
jicere  voluerit,  pleniiis  informetiir.  Interim  autem, 
quae  judicio  nostro  praesentis  temporis  iisiis  atque 
occasio  videtur  postulare ,  pro  fide  et  officio  nostro 
nostram  sententiam  majestati  vestrae  significamus. 
Primiimqiie  est :  Ut  postqiiam  divina  o'pe  sic  est  pos- 
sessio  Transsylvaniáé  denuo  majestati  vestrae  recu- 
perata,  nullo  modo  cogitet  de  illiiis  restitiitione,  prout 
postiüatur,  sed  omnibus  rationibns  ciiret  eam  reti- 
nendam  ,  augendo  etiam  illi  praesidia ,  sed  sensim  et 
per  pariim  et  diversis  itineribns  immissa,  si  quid 
praesentiret  imminere  periculi.  Ut  statim  aggrediatur 
praecipuos  viros  trium  natiomim  Transsylvanicarum, 
quasi  illud  ágens ,  omnibus  viis  et  módis  animos  ei- 
dem  majestati  vestrae  conciliando ,  ct  pro  liis  saltem 
principiis  multa  illis  concedendo  et  multis  eosdem 
oneribus  levando ,  aliqua  etiam  eis  dando  ,  et  aliqua 
pollicendo ,  nihil  tamen  aperte  ,  ne  majestati  vestrae 
aliqua  calumnia  malorum  derogetur  quippiam ;  quia 
alioqui  omnibus  in  rebus  imperii  majestati  est  consu- 
lendum ,  et  cum  summo  rigore  aequitas  unicuique  ad- 
ministranda ,  propter  paucorum  mctum ,  quoruni  in- 
sania  caeteri  scducuntur ,  qui  libenter  a  novis  rcbus 
abstinerent  et  principem  agnoscunt. 

Ut   quam   citissime   fieri   possit,    mittat  ipsius 
Transsylvaniáé  tributum,  quemadmodum  jani  nobis 
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dignata  est  sigiiiíicare ,  qiiocl  tribiitiim  hoc  tempore 
nostra  sententia  facillime  colligetur,  qiiod  speramiis 
et  Budeiisem  psssam  et  Temeswarieusem  saiigzacclmm 
et  qiiosque  alios  quieturos ,  qiii  paulo  antea  tumul- 
tuabaiitiir ,  iibi  exibunt  in  piibliciim  litterae  hiijiis 
principis  Joanni  Mariae  ad  majestatem  vestram  da- 
tae ,  quibiis  omnibus  praeceptiim  est ,  ut  qiűescant  a 
motibiis,  donec  ciim  majestate  vestra  de  pacc  conclu- 
datiir. 

Ut,  si  ita  libuerit,  hoc  tribiitiim  Transsylvaniáé 
raittatur  omnino  cum  Joanne  Maria,  ant  si  ipsiim 
oportebit  nonnihil  istic  immorari ,  qnod  fieri  non  de- 
bet ,  prorsus  tamen  mitti  festinetiir ,  quia  optatae  ex- 
peditioni  nostrae  plurimura  momenti  afferret ,  nosqiie 
etiam  in  agendo  erimus  aiidentiores ;  praesertim  si 
ad  hoc  cnrabitiir,  nt  reg'inae  Isabel'ae  filius  non  di- 
mittatur  ex  Polonia ,  quum  speremus  Petrum  Petro- 
wyth  brevi  vela  demissuriim ,  adeo  affabre  hic  nobis 
enucleatur  qiiotidie  homo.  Dignabitnr  tanien animad- 
vertere  et  curare,  ut  nuncii  ejus  Transsylvani ,  qnan- 
do  cum  tributo  vei  soli ,  vei  cum  Joanne  Maria  veni- 
ent ,  veniant  ad  nos ,  et  nobiscum  una  hospitentnr ,  et 
agant  orania  negotia  nobiscum  ex  aequo,  ut  mutuo 
nos  facilius  intelligamus ,  et  appareat,  constetque 
unius  regis  ac  domini  nos  esse  oratores ,  subditos, 
servitores  ac  fideles ;  quodque  et  Hungari  et  Trans- 
sylvani in  eadera  obsequia  majestatis  vestracconsen- 
tiant.  Et  haec  res  plurimum  afférét  et  majestati  ve- 
strae  momenti  et  existimationis ,  quando  simul  hoc 
munere  fungemur ,  coramque  nobis  ante  passas  ipsi 
Transsylvani  fidem,  qua  se  majestati  vestrae  obstrin- 
xerunt,  (testabuntur). 

Ut  nuncii  Transsylvani ,  qui  cum  tributo   vcni- 
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ent ,  dicaiit  hic  coram  imperatorc  Turcarura  ,  nomine 
omiiium  trium  rxatiouiim,  qiiod  post  hiiiic  imperatorem 
potentissimum ,  qiiod  temporis  conditio  cogit  dicere, 
niülum  alium  principem ,  domiimm  et  regem  habere 
cupiunt  nec  volimt,  qiiam  majestatem  vestram,  simul- 
que  ut  siipplices  petant,  ne  illám  in  hoc  dominio 
Transsylvaniáé  molestet  aut  pertiirbet ,  quia  ab  ea 
divelli  et  sejiingi,  ut  a  verő  et  legitimo  rege  suo,  nuUo 
pacto  possunt ,  quandoquidem  nolunt  tot  procuratori- 
biis  uniiis  foeminae  et  pueri  práeda  iterum  esse ,  ut 
fuerunt  liactenus.  Caeterum  quod  cum  majestate  ve- 
stra  ipsum  potentissimum  imperatorem  omnibus  soli- 
tis  ofűciis  et  censibus  honorariis  quotannis  recogno- 
scere  studebunt. 

Ut  majestas  vestra  committat  vojvodis  Trans- 
sylvaniensibus ,  omnem  operám  dare,  quo  in  litteris 
Transsylvanorum .  quas  nuncii  huc  aíferent ,  subscri- 
bant  sua  nomina  aliqui  ex  rebellibus,  ut  Antonius 
Kendy,  Patochy,  Orbay,  Bornemizza,*)  vei  alii;  ut  nos, 
si  ita  res  postulabit,  possimus  per  occasionem  homi- 
num  seditiosorum  annotarc  coram  passis  levitatem, 
demonstrareque ,  qjiibus  comitibus  Petrus  Petrowyth 
conabatur  in  aliena  irrepere,  et  quietem  fideiium  ma- 
jestatis  vestrae  perturbare. 

Ut  majestiis  vestra  opera  regisPoloniae  velitla- 
borare ,  quo  regina  Isabella  una  cum  filio  suo  mittat 
proprium  nuncium  ad  imperatorem  Turcarum ,  eique 
scribant  ac  significent,  se  jam  ultro  majestati  vestrae 
cessisse  Transsylvaniám,  quam  non  repetunt,  nec  vo- 
lunt  quicquam  contra  majestatem  vestram  agere  in 
praejudicium  illius  tractatus ,  qucm  dudura  ratione  i- 
psius  Transsylvaniáé  cum  majestate  vestra  transige- 

*)  Patócsi  Ferenczet,  Orbai  Mikloat  éa  Bornemisza  Farkast  drti. 
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runt.  Se  enim  bene  et  integre  a  majestate  vestra  esse 
satisfactos,  nec  vclle  majestatem  vestram  a  concordia, 
affinitate  et  amicitia  récédére;  immo  etiam  obnixe  se 
ejus  potentissimam  majestatem  petére,  iit  majestatem 
vestram  in  neg-otio  síiccessionis  et  obtentionis  Trans- 
sylvaniáé nolit  vexarc .  sed  manere  in  ea  ita  permit- 
tat ,  ut  Joannes  qiioqne  rex  olim  siius  maritiis  ciim 
majestate  vestra  convenerat;  qiiodnon  dubitamiis  re- 
gem Poloniae  facturum  beneficio  Christianitatis  et 
siiorum  limitum  ;  etsi  etiam  tiim  matri  tiim  íilio  adden- 
dum  esse  aliqiűd  videretnr,  non  existimaremns  maje- 
stati  vestrae  daranosum,  dnmmodo  ad  hocinduci  pos- 
sent ,  iit  Petrum  Petrowyth  revocarent.  Veriim  haec 
omnia  majestatis  vestrae  sint  judicii ;  nos  tantum  pro 
fidelitate  nostra  sententiam  nostram  dicimus ,  quan- 
tum  intelligere  possiimiis. 

Ut  elaboret  majestas  vestra  etiam  totis  viribus 
apud  catbolicam  et  caesaream  majestatem ,  ne  velit 
quippiam  conatimm  remittere,  qiios  in  regem  Franciáé 
tam  feliciter  aiispice  Chr'sto  intendit;  immo,  si  fieri 
potest,  addatillisindies  aliijiiid  virinm  ;  dici  enim  non 
potest,  qiianta  vei  ex  his  ,  quae  hacteniis  illic  gessit, 
non  soliim  ejns  caesareae  sed  etiam  vestrae  regiae 
majestatis  rebiis  accesserit  existimationis.  Et  quia 
mari  etiam  triremes  ejns  caesareae  majestatis  stre- 
niűssime  et  felicissime  gesseriint  se  contra  Tiircogal- 
licam  classem ,  quae  ubique  dicitur  damna  accepisse, 
sine  dubio  audimus  et  Gallos  paulatim  excidere  ex 
horum  animis ,  et  nos  in  aliquam  benevolentiam  suc- 
cessuros ,  simodo  tempestive  hae  occasiones  comple- 
ctentur,  de  quibus  jam  praemisimus.  Ac  primum  su- 
pra  omnia  misso  Transsylvaniensi  tributo ,  deinde 
perstare  in  eo  siucerissime ,  quod  revera  pacem  et 
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amicitiam  imperatoris  Turcarum  desiclerat  maiestas 
vestra.  Hoc  aiitem  propterea ,  quia  non  desinit  infi- 
ciare  Petriis  Petrowytb ,  nuncians  hnc ,  fictive  maje- 
statem  vestram  pacem  petére,  qiium  istinc  belliim 
appararet.  Nos  taraen  non  dormitauter  occiirrimiis  his 
mendaciis ,  speramusque  ita  opera  nostra  a  Turcis 
hoc  tempore  cognitiim  iri  Petriim  Petrowytb,  nt  niin- 
quam  alias  fiierit ;  meliusqiie  et  consultius  egisset,  si 
adbiic  in  sua  veteri  piisillanimitate  permansisset,  vi- 
ris  remissa  aiidacia.  Sed  de  his  hactenus. 

At  qnod  ad  nos  attinet,  adbnc  Dominó  adjnvante 
-incolumes  síimus ,  eoqne  loci  babitamus ,  qiio  nos  Jo- 
annes  Maria  dimisit ,  tractamiirque  et  bene  et  hone- 
ste. Et  licet  initio  nobis  non  páterét  exitus,  die  ta- 
men  XXil.  Septembris ,  qiium  Mattbias  Ally ,  snbita 
et  triduana  infirmitate  correptus  obiisset ,  amplissima 
faciiltas  exeimdi,  quocunque  vellemiis,  concessa  est, 
et  exinde  ita  bonoramiir,  nt  ipsi  etiam  miremnr  satis ; 
alioqni  parce  ntimiir  ejnsmodi  libertate ,  timentes 
gentis  móres ,  et  ut  nos  magis  a  modestia  commenda- 
remus ,  nec  opinione  fallamnr.  Quia  multis  ex  locis 
audimus ,  nos  hic  gratos  esse  oratores ,  quid  tamen 
consequetur,  in  mami  Dei  est.  Amici  etiam  majesta- 
tis  vestrae ,  qiios  nobis  in  arcano  dimisit  Joannes 
Maria ,  freqnenter  lumciant ,  velimns  esse  bono  ani- 
mo,  quia  bene  cxpediemur,  dnmmodo  cito  revertere- 
tur  ipse  Joannes  Maria.  Laetiíicant  nos  haec,  unde 
tamen  fit  hoc,  ncscimus  pláne,  nisi  ex  praesentium 
rerum  statu.  Dicunt  enimet  imperátori  Turcarum  dif- 
ficile  futurum  negotium  in  Persia ,  et  eommoveri  non 
parum  successibiis  caesareae  majestatis  contia  suam 
classem.  Quod  aiitem  orator  Gallus  hinc  discessit, 
ajunt  petiisse  imperutorem  Turcarum  a  rege  Franciáé 
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trecenta  millia  coronatoriim ,  impensa  ad  hiijiis  siiae 
classis  expeditiónem ,  quam  suuamam  idem  Gallus 
persolutiirum  sese  ei  spoponderat.  Orator  igitnr,  na- 
cta  occasione  síibdiicendi  sese  abhinc  hoc  praetextu, 
dixit  se  pro  liac  pecunia  reportanda  abituriim.  Quan- 
quam  alii  aliter  judicant ,  qiiod  scilicet  detineri  timu- 
erit  ob  classem  biijus  principis  male  regis  ejus  mini- 
strornm  incuria  pessnndatam.  Dictiim  est,  his  de 
causis  et  principem  de  Salerno  viuctiim  fuisse  catenis 
a  Diirgiito  *),  etConstantinopolim  duci.  Sedadhucve- 
ritatem  non  sumns  assecuti.  Qiiapropter  nos  his  con- 
sideratis ,  clementissime  rex ,  hiimillime  soUicitamiis, 
dignetur  cnrare,  ne  his  occasionibns  desit;  sed  et 
tributum  cnm  Joanne  Maria  cito  mittat,  et  agat  apud 
caesaream  majestatem,  ut  fortius  indies  Gallum  urgeat. 
De  rege  Persarinn  nihil  adhnc  habemus,  qnod 
affirmare  possimns ,  qnia  multa  miilti  loqiiuntiir,  et 
rcs  circa  initia  versantur,  Illiid  tamen  pro  certo  fe- 
runt,  qnod  Otomanum  non  timet,  et  qnod  habét  iu 
suis  partibns  Georgianos  et  Knrtenses  quosdam  po- 
pulos  non  exignos  neqne  imbecilles ,  nititurque  exer- 
citu  longe  majoré  quam  alias;  proximeque  minciarat 
hnic  principi ,  qnare  se  tam  frequenter  frustra  perse- 
queretur.  Ego  ,  inquiens ,  infestabo  te  quam  maximé 
potero ,  donec  paratns  occurreris,  et  ubi  in  aciem 
aderis ,  fuga  a  te  revertar ,  et  intima  ac  longinqua 
regni  mei  petam.  Sic  tu  cum  recesseris  delusus ,  tum 
mole  fractus,  omni  in  loco  lacessendo  et  carpendo  te, 
imminebo  tuis  agminibus,  quamdiu  fines  meos  exces- 
seris.  Vulgatum  et  illud  est ,  proximis  mensibiis  uxo- 
rem  hujus  principis  et  filiam  et  Hruztanum  passam 
generum,  uolentes  eum  ad  Persiarum  expeditiónem 

*)  Torpliud  ,  a  török  hajósercg  egyik  vczéie. 
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proücisci ,  scripsisse  litteras  ad  ipsiim  Persam,  illum 
hortantes ,  iit  oratorera  de  pace  mitteret ,  offerentes, 
se  omnia  pro  voto  ejiis  expedituros.  Qiii  dum  misis- 
set  oratorem ,  de  qiio  aliis  litteris  scripsimiis ,  nec  de 
pace  qiiicqiiam  obtiniiisset:  iibi  primiim  cognovitOto- 
maniim  in  Asiam  trajecisse  et  exercitum  contra  se 
serio  diicere ,  iratiis  uxori  et  filiae  ipsius  Otomani 
et  Hruztano  passae ,  praefatas  ipsorum  litteras  ad 
Otomanum  misit ,  vindicaturus  se  hoc  facto  a  dede- 
core  quodam ,  tanqiiam  praeter  decoram  pacem  po- 
stiüasset.  His  litteris  visis ,  ita  dicimt  fuisse  ipsum 
Otoiüaniim  pertiirbatiira  et  ira  percitum ,  ut  oratorem 
Kasuli  mox  carceri  manciparit,  affectoqiie  rege  Per- 
sarum  injnriis,  riisticiim  liominem  appellando,  uxo- 
rem  qnoqiie  et  filiam  ima  ciim  ipso  Hruztano  passa 
capite  voliierit  miiltare.  Sedatus  est  tamen  reliquo- 
riim  passariim  consilio ,  ne  in  tanta  expeditione  tu- 
multus aliquis  oriretur,  adhuc  tamen  dicitur  Hruz- 
tano passae  indignari,  solumque  omnia  belli  per  sese 
munia  agitare ,  quodque  iter  ad  id  tempus  duobus 
diebus  conficiebat,  hoc  jam  uno  deinceps  coepit  con- 
ficere.  Jam  autem  in  Karmaniam  fertur  pervenisse, 
ad  civitatem  quandam  Album  Castrum  appellatam, 
quo  loco  ipse  íirmabitur ,  ac  per  duces  ac  duos  filios 
rem  gcret  contra  regem  Persarum ,  quorum  filiorum 
alteri,  Zelimo  scilicet,  Alypassam  eunucbum  in  capi- 
taneum  adjunxit.  Altér  sexaginta  millia  hominum 
habere ,  et  propinguissime  ad  Casulem  rem  gesturus 
dicitur  accedere.  Quicquid  deinceps  de  iis  et  de  aliis 
rebus  successerit ,  curabimus  majestatem  vestram  fa- 
céré certiorem.  Veriim  interim  quod  ad  majestatis 
vestrae  nuncios  attinet,  videtur  no])is  non  oportere 
postliac    mittere    via  Turcica,    quia  casu  ambulant, 
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hicqiie  qiiiim  liuc  pervenerint,  priiis  apud  passam  co- 
guntur  litteras  deponere  quam  uobis  reddere ,  in  qui- 
bus  si  qiiid  quaiidoque  inveniretur,  quodhos  oífeiidere 
posset ,  aiit  qiiod  siipprimendiim  sibi  ex  iisu  foret  et 
nos  scire  expediret,  majestasvestra  consideret,  qnan- 
tus  committeretiir  error.  Igitur  nostra  sententia  est,  ut 
continuetur  viaVeneta,  et  si  etiam  adjiceretur  Ragu- 
sinorum  officiura,  res  esset  valdecommoda,  nequeop- 
portuniores  viae  repiriri  possiint,  qiiia  quum  majestatis 
vestrae  nuncii  per  Turciam  veniiint,  partim  Budae,  par- 
tim alUs  in  locis  detinerisolent,  intra  qiiaramoram  multa 
intercidiint,  ut  inter  os  et  offam ,  quod  proverbio  fer- 
tur.  Mercatorum  litterae  volánt  et  saepe  praecurrunt 
tempóra.  De  impensis  nostris  adhuc  adderemus  ali- 
quid,  praesertim  quod  nobis  in  Asiam  Turca  est  pro- 
sequendus.  Verum  quia  nobis  de  gratia  et  clementia 
majestatis  vestrae  nullum  est  dubium ,  arbitrio  suo 
rem  nostram  commendamus ,  parati  ad  omnia ,  quae 
jusserit,  ut  fideles  decet.  Majestas  vestra  felicissime 
valeajk.  Quinta  Octobris ,  Constantinopoli ,  1553. 

XXXVIII. 

A  királynak  Ver.-ncsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Quid  sit  in  causa ,  nescimns ,  sed  indies  meliiiSi; 
atquehonestius  tractamur.  Passa  etiam  Zynan,Hruz- 
tani  passae  fráter,  qui  liic  impcratoris  Turcarum  lo- 
cum  tenet ,  frequenter  nobis  mittit  eduíiorum  munera, 
et  licet  timearaus  Danaos  et  dona  ferentes,  signa  ta- 
men  bona  ostendunt ,  et  quod  dánt ,  accipimus ,  et 
quaenobiscum  agunt,  boniconsulimus.  Cac terűm  quo- 
niam  nequimus  locupletare  multis  epistolam,    quod 
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casni  committitur ,  illud  tantiim  significamus ,  dedisse 
nos  litteras  ad  majestatemvestram  qiűntaluijus  men- 
sis  via  Veneta ,  per  manus  domini  Doininicí  Gastelu, 
quas  nisi  prius  majestas  vestra  receperit,  videretur 
nobis ,  ut  ad  ea  ,  qiiae  per  dominimi  Joannem  Mariam 
misiniiis ,  certum  responsum  non  facérét ,  praesertim 
si  quid  secus  de  Transsylvania  statuere  cogitaret, 
quam  commodum  et  existimatio  majestatis  vestrae 
suadeat;  quia  longe  meliora  speramiis ,  jam  hoc  tem- 
pore  nos  conseqimturos ,  quam  qimm  Joannem  Ma- 
riam expediebamiis.  Hoc  addentes ,  si  non  fallamur, 
nam  et  amici  illi  secreti ,  qiios  scit  Joannes  Maria, 
nunciarunt  nobis  VI.  die  mensis  instantis  per  Judaeum. 
eidem  Joanni  Mariae  notum,  Hriiztanum  passam  lit- 
teras nostras  cum  exemplis  earum ,  quas  majestas 
vestra  ad  nos  miserat,  benigne  accepisse,  cognito  ex 
eis  animo  suo  erga  imperatorem  Turcarum ,  studio- 
que  in  servatis  pacate  finibus  istis  sincero  et  firmo. 
Addiderant  praeterea,  quod  de  omnibus  rebus,  nomi- 
natim  verő  de  Transsylvania  etiam  bonam  essemus 
habituri  cxpeditionem ,  modo  Joannes  Maria  reditum 
maiuraret ;  et  liortati  demum ,  ut  vellemus  laeti  et 
bono  esse  animo  etc.  Haec  scribimus,  ut  referuntur 
nobis,  non  omni  spiritui  credentes,  quum  in  bis  rebus 
Thoraae  esse  volumus,  quibus  majcstatem  vcstram 
moveri ,  aut  aiiquid  firmiter  constitucre  oportcbit;  un- 
de  et  attentius,  dum  nobis  ejusmodi  referuntur,  advi- 
íi-ilamus  nostro  rauneri,  tota  anirai  vi  in  occasionem 
intenti ,  si  quam  apportaret  praesentium  rerum  cur- 
SU8,  viaquc  nobis  patefieret,  ad  attentanda,  quae  ini- 
tio  ncquivimus. 

Haec  exarare  ad  majcstatem  vestram  coepera- 
mu8,  quum  ccce  majora  intcrveniunt,  nolentcsquc  jam 
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incepta  retiiiere ,  sic  ea  subjiingimiis.  Hic  princeps 
laborat  malo  domestico,  Mustaphae  filii  vexatiis  am- 
bitii  imperii ,  eum  proxime  ima  cum  filio ,  qiiem  se- 
cum  deduxerat,  fecit  iu  tentorio  suo  suífocari;  pas- 
sas  inde,  Hruztaniim  passam  primum,  et  Haidar  pas- 
sam  ultimiim  movit  magistratii ,  dignitate ,  loco  ;  et 
Achmat  passam,  qui  aHriiztano  passa  erat  secundiis, 
primum  constituir.  Néc  ista  pluribus  describi  possunt, 
quod  caiisae  adbiic  certae  iguoraiitiir.  Haec  autem, 
quantum  intelligimus,  acta  simt  ad  Atinani ,  locum 
quendam  sex  dierum  prope  Alepiim.  Suntque  hic 
Coiistantinopoli  omnium  aiiimi  consternati ,  metu  ne 
quid  ipsi  accidat  principi ,  qiio  in  casii  soliti  siint  in 
praedam  verti ;  nbi  nos  qiioque  quid  periculi  metua- 
mus ,  majestas  vestra  consideret. 

Verum  quod  ad  rem  attinet ,  majestas  vestra  fe- 
stinet  expedire  Joannem  Mariam  cum  Transsylvanis 
et  eorum  munere  bonorario ;  faciatque  eosdem  Trans- 
sylvanos  fateri  bic  fidem  suorum  erga  se ,  curetque 
regináé  Isabellae  filium  probi]>eri  ab  iugressu  Trans- 
sylvaniáé omnibus  módis;  et  si  etiam  persuadetur 
mater ,  ut  misso  huc  proprio  nuncio ,  abdiceret  se 
Transsylvania ,  baec  vei  sola  res  omnem  controver- 
siam  sedabit  et  absolvet.  Caeterum  ipsa  majestas  ve- 
stra (nisi  aliis  quibusdam  de  causis  mutaverit  senten- 
tiam)  pcrstet  novis  litteris  et  commissionibus  ad  nos 
datis,  in  petitioné  bujus  pacis,  ne  si  secus  facérét,  et 
nos  repereremur  in  mendacio,  et  a  Persa  revocaretur 
expeditio.  Quod  quidem  facilc  íieri  posse  arbitrantur, 
cum  propter  has  turbas  in  castris  ortas,  quae  vide- 
bantur  tota  in  Muztapham  conversa ,  tum  si  pax  quo- 
que  inter  caesaream  majcstatem  et  regem  Franciáé 
sequeretur,  de  qua  bic  sermo  est  non  exiguus,  cujus 


112 

pacis  tractatio  etsi  nobis  certo  non  constat ,  diligen- 
ter  tamen  érit  respiciendum  ad  vafriciem  Galli ,  ne 
quum  se  liinc  atqne  inde  premi  videat ,  parumque  et 
Aclieronte  mari,  et  terra  juvatnr  Superis,  ea  ipsa  va- 
fricie  et  prooressus  caesareae  majestatis  contra  se  si- 
stere  ac  diíferre,  et  pacem  majestatis  vestrae  cum  im- 
peratoreTurcarumimpedire  curet.  Qiiae  quidem  pax, 
etiam  sequente  illa  cum  rege  Franciáé,  necessaria 
videtur  esse  Hungáriáé ,  donec  et  ipsa  respiret ,  et 
majestas  vestraviresrecolligat,  Deusque  felicius  rem 
gerendi  occasionem  porrigat,  (cujus  jam)  initia  viden- 
tur  quodammodo  scintillare.  Alioqui  in  manu  maje- 
statis vestrae  est  omne  consilium  et  rerum  cognitio. 
De  Transsylvania  verő  id  et  nunc  et  post  érit 
agendum,  quod  liactenus.  Nempe  expeditis ,  quae  jam 
ostendimus ,  rogabitur  Otomanus  et  passa  ejus ,  qui- 
cunque  primus  fuerit,  ut  consideratis  considerandis 
etc.  permittat  majestati  vestrae  Transsylvaniám.  Nec 
id  forsan ,  ut  speramus ,  aegre  jam  obtinebimus ,  si 
quo  pacto  etiam  rex  Franciáé  incipiet  cum  imperatore 
Turcarum  claudicare ,  pacem  caesareae  majestatis 
amplectendo ;  et  regináé  Isabellae  filius  haerebit  in 
Silesia ;  munus  apparebit  honorárium ;  et  passa  ali- 
quis  tractabilior ,  et  Gallis  alienior  Hruztano  succes- 
serit.  Nec  dubitamus  Acbmat  passam  ad  propositum 
nostrum  futurum ,  modo  non  et  huic  alius  surrogetur, 
Mehmet  scilicet  zangiacbus  Bosnensis,  quem  jam  ac- 
cersitum  esse  ajuut.  Dubium  tamen  hoc.  Et  jam  Ach- 
mat  passa  fungitur  eo  munere,  cujus  majestas  vestra 
dignabitur  mcminisse  in  expeditione  Joannis  Mariae. 
Haec  complexi  suraus  quam  brevissime  potuimus, 
quae  in  praesentia  videntur  esse  consideranda;   reli- 
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qua  qnoqiie  curabimiis  non  segniter,  quaecunque  siic- 
cessivis  diebiis  inciderint  et  cognoscemus. 

Etquia  jamtresfasciciüoslitterarnm  a  majestate 
vestra  accepimus ,  praeter  illas  de  Ally  Matthia,  pri- 
uium  per  Petriim  Horwatli,  secundum  verő  et  tertium 
diverso  tempore ,  et  ejusdem  exempli  per  Venetias 
datas;  ad  qnas  omnes  litteras  nos  quoque  V.  hujiis 
mensis  per  eandem  viam  unis  tantiimmodo  litteris 
respondimus ,  qiias  ante  a  majestate  vestra  intelligi 
desideramiis ,  quam  Joannes  Maria  expediatur,  ta- 
metsi  miinus  honorárium  cito  praeparetur.  Et  si  fieri 
potest ,  dignetiir  ciirare  ut  apud  Eagusinos  habeamus 
unum  hominem  paucarum  impensarum ,  et  soli  illi  se- 
natui  cognitum ,  qui  litteras  tantnmmodo  nostras  Ve- 
netias ad  dominum  Gastelu ,  et  m^jestatis  vcstrae  ab 
eo  ad  nos  mittat.  Quia  aliter  res  mutuo  cognoscendae 
longiore  mora  inter  nos  tenebuntur ,  et  praesertim 
nunc ,  dum  dies  quaelibet  aliquid  növi  affért. 

Est  etiam  aliud ,  de  quo  majestati  vestrae  scri- 
bendum  esse  duximus.  Nunc  quoque  venerunt  huc 
Transsylvanorum  nuncii  cum  litteris,  qui  nec  adie- 
runt  nos ,  nec  de  nobis  quaesiverunt.  Et  licet  nec  il- 
lud  pláne  scimus ,  quare  venerunt  ii ,  est  tamen  nuu- 
ciatum ,  quod  tributum  praeparaverunt ,  et  nescimus 
quae  alia  similia ,  sno  forsam  nisi ,  si  non  fallimur, 
auspicio  agentes  omnia ,  tanquam  si  nullum  baberent 
caput,  uti  in  Asia  de  Georgianis  ferunt.  Haec  (res) 
clementissirae  rex ,  nobis  non  probatur ,  quia  derogat 
et  honori  et  commodo  majestatis  vestrae.  Ideo  humilli- 
me  scribimus,  ut  huic  errori,  si  modo  error  sit,  occur- 
rat ,  et  agat ,  ut  deinceps  nemo  illinc  veniat ,  nisi  no- 
mine  majestatis  vestrae ,  quo  nomine  et  tributum  eo- 
rum  aportetiir.  Sic  enim  res  majestatis  vestrae  hic 

MONUM.  HUNO.   V.  ö 


114 

majoris  érit  poiideris,  climi  apparebit  non  ab  alio  pen- 
tlere  Transsylvaniám ,  qnam  a  majestate  vestra. 

Praeterea  capti  siint  qiiinqne  bajdones  apud  Bii- 
densem  passam ,  qui  fatentiir ,  se  esse  horaines  Ste- 
pbani  Nagy  castellani  in  Tata.  ídque  constat.  Et  a- 
jiint  vi  se  corapiilsos  a  praefato  castellauo  siio ,  ut 
praedarentiír  in  ditione  Tnrcica,  nil  indnciis  obstanti- 
bus.  Qnod  videtur  negare  Stepbanns.  Vernm  de  hoc 
mmciavit  passa  ad  Portám,  majestati  vestrae  non  exi- 
gimm  iutenditur  negotium.  Qnare  supplicamus,  ut 
bis  dignetur  occurrere ,  immo  eíiam  corripere  similes 
audaculos,  et  omni  studio  anniti ,  nt  fines  isti  quieti 
et  securi  conserventur.  Qnod  multum  proderit  ad  in- 
íirmandam  passae  causam  et  ad  conciliandum  aninnim 
imperatoris  Turcarum  erga  majestatem  vestram.  No- 
bis  autem  adhuc  bic  uulhim  vei  ab  bominibus  regináé 
Isabellae  vei  Petri  Petrowytb  exbibetur  negotium. 
Illud  tantuni  molestum  est ,  quod  negotiari  neqniraus, 
utpote  longius  a  curia  constituti.  Addimus  et  de  cur- 
soribus ,  quorum ,  oratores  qui  bic  manent ,  debent 
babere  aliquot  sibi  conciliatos  et  addictos,  quo  iis  uti 
possint,  emergentibus  rebus  arduis  et  repentinis ;  quia 
non  sempcr  proprii  bomines  mitti  possunt ,  nec  ad 
discretionem  Turcarum  mittendi  sünt  tabellarii ;  cui 
nccessitati  millus  subjacet  oratorura ,  qui  bic  nunc 
agunt.  Alioqui  si  borúm  cursorum  opportunitate  care- 
bimus ,  minus  coramodi  erimus.  Si  igitur  quospiam 
cum  littcris  ad  majestatem  vestram  miserimus,  sup- 
plicamus ut  cos  sic  remittat ,  ut  servire  majestati  ve- 
strae sacpius  non  graventur.  Majestas  vestra  felicis- 
sinic  valeat.  XVIT.  Octobris ,  Constantinopoli,  1553. 
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XXXIX. 

A  királynak  Verancsies  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

Cansam  et  successniu  mortisMiiztaphae,  filii  hu-1,,53 
jiis  principis ,  quara  verissime  sciri  potiiit,  sic  accepi- 
mns ,  iit  mox  cleseribemiis.  Quaiita  autem  ferebantur 
retroactis  temporibiis  de  afifectatione  ejus  ad  pater- 
num  impérium ,  iiimc  demiim  patuit  vanos  rumores 
non  fuisse ,  qiianqiiam  major  liominiim  pars  causam 
necis  delationibiis  Hasszathyae  uxoris  et  Hriiztaui 
passae  generi  impingimt ,  qiuim  et  is  sibi  metuebat 
a  Miiztapha ,  et  illa  siio  potius  ciiipiam  filioriim  ve- 
naretur  impérium ,  ne  si  privignus  eo  potiretur ,  ipsa 
exularet  privata ,  filiis  verő  orbaretur.  Sed  liaec  se- 
cretiora  a  prudentibus  in  medio  relinquuntur ,  quod 
pláne  non  intelliguntur. 

Caeterum  dicunt  patrem  in  bunc  íilium ,  quem 
prae  caeteris  diligebat,  caede  non  usurum  fuisse,  nisi 
compertum  babuisset  eum  parricidium  cogitare,  ea- 
que  causa  filii  scelus  atque  impietatem  antevertit. 
Criminatus  est  autem  clandestinum  foedus  eum  Persa 
de  intercipiendo  patre  percussisse ,  eum  promissione 
de  filia  ipsius  in  uxorem  accipienda ,  quum  jam  ne- 
quiret  páti  diutius  imperare  patrem,  verereturque,  ne 
ipso  excluso ,  alius  quispiam  fratrum  ex  noverca 
sceptris  sibi  jure  primogeniturae  debitis  potiretur. 
Quum  patér  impia  filii  dcliberatione  in  se  certis  ratio- 
nibus ,  signis  et  (ut  dicitur)  testibus  perspecta ,  neci 
illum  ut  meritum  addixit,  quamquam  et  moestus  et 
dolens ,  quod  cbarissimo  filio  esset  caviturus ,  verum 
nisi  eum  toUendum  maturasset,  paulo  post  a  totó  fér- 
nie exercitu    destituetur,    adeo    jani    omniiim    voces 
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sultanum  Miiztnpliam  persoiiarent  et  vociferareiitiir. 
Forte  igitiir,  quum  jam  páter  in  Atliynae ,  iit  qiiidam 
voluiit,  ut  verő  alii,  in  Ericly  *)  nrbis  ciijusilam  campos 
pervenisset ,  ex  qiiibus  ad  Alepum  iter  senum  castro- 
riim  restabat ,  oecurrit  ei  íiliiis  una  ciim  nepote ,  non 
accersitus ,  studio  ejiis  salutandi.  Ubi  quum  intimé  in 
tentorium  fuisset  admissus,  seque  celerrime  effiidis- 
set  versus  fimbriam  paternae  vestis ,  quo  illám  vene- 
raretur  osculo  :  páter  se  extraxit ,  filioque  ad  se  accc- 
dere  prohibito ,  et  affecto  gravi  vituperio ,  mox  eum 
jussit  in  recessum  quendam  tentorii  secedere ,  prola- 
toque  inde  per  ministrum  gladio ,  Hruztanoque  et 
Haydar  passis  turbulentiore  vultu  porrecta:  Abite, 
inquit,  et  Muzta})ham  occidite ,  ejusque  carne  sature- 
mini ,  quem  occidendum  voUűstis.  Horum  enim  potis- 
simum  semper  sententiam  fuisse  ferunt,  quod  quam- 
diu  Muztaplia  viveret,  nunquam  careret  insidiatore 
imperii ,  nec  quieto  futuriis  esset  animo.  Sic  rejecto 
ab  se  íilio ,  passisque  reuuentibus  eo  se  foedare  san- 
guine ,  misit  post  eum  Kappy-agam  ,  summum  cubi- 
culariorum  suorum  praefectum  eum  aliquot  sociis,  is- 
queinvaditMuztapbam,  comprehendit,  dicitque  patris 
esse  mandátum ,  ut  una  eum  nato  occidatur.  Cui  ille 
resisterit ,  necne ,  nondum  constat.  TUico  tamen  con- 
jecto  illi  in  collum  arcus  nervo,  prinium  os  suffocant, 
deinde  filium,  cadavereque  ejus  in  curiam  clato,  mul- 
tosterruit,  et  declaravit,  **)  posse  se  adliuc  impcrare. 
Interim  verő  dum  Mnzta})lia  in  toiitorio  intiis  confici- 
tur,  foris  pro  tcntorio  duodecim  ejus  ii;signiores  viri, 
qui  pro])iu8  eum  dominó  accesscrant,  trucidantur.  In- 
terfecti  tum  et  magistei-  stabuli,  ímJHaliar  dictiis,  af- 


*)  Eregli  Aicluhiia. 
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finis  principis,  et  omneB,  qui  niaiin?  filio  ct  nepoti  iii- 
tiüerant.  Seciita  mox  et  cae-leí^  latior,  nempe  omiiiura 
qui  et  cogniti  siint  partium  fuisse  filii ,  et  qui  fueruut 
suspecti ,  exprobrautibus  ocdsoribus  iis ',  quos  occide- 
bant  maiidato  principis  :  Ite  ad  sultanum  Muztapham 
et  eum  imperatorem  facite.  Xoupotuit  páter  tuiie  non 
doluiísse  de  easu  filii;  ideo  et  flevisse ,  et  pilum  evul- 
sissedicitur.  Caeterumtanta  perturbatione  ab  eo  tem- 
póra agitur,  ut  furere  eum  ira  nuucient,  quotidieque 
■ejusmodi  caede  madent,  madebuntque  etiara  imposte- 
rum ,  uti  multorum  est  seutentia ,  quamdiu  cognoscet, 
vei  unum  superesse,  qui  de  filii  majestatesomniabant, 
Et  sünt  qui  affirmant,  ne  uxori  quidem  et  filiae  par- 
suruni ,  ubi  redierit,  quas  alii  tristari ,  alii  laeta  cho- 
rauliiim  et  miisicorum  tripudia  celebrare  dicunt.  AUa- 
tiim  etiam ,  quod  et  zolakorum  ducem  in  domum  ejus 
miserit,  ut  eum  matre  uxorem  quoque  et  reliquum 
liberorum  ae  propinquoruni  totum  genus  extinguat. 
Sic  ejusmodi  ad  majestateni  vestram  seribimus.  ut  ad 
nos  vulgo  deferuntur ;  et  multa  etiam  dicuntur  in  con- 
trarium ,  major  tamen  pars  in  hoc  consentit. 

DeHruztano  et  Haydar  passarum  caede,  aut  ubi 
sínt,  nondum  pláne  scitur.  Abrogatum  tamen  illis  est 
etofficiumet  dignitas,  etmultieos  quoque  mortemnon 
evasuros  arbitrantur.  Causam  esse  tantum  soli  prin- 
cipi  notam ,  cur  sic  reservantur ;  quanquam  spcrent 
victuros  aliqui.  Verum,  ut  relatum  accepimu?,  jam  is 
princeps  et  filiam  sejunxit  allruztanopassa  juresuae 
legis,  et  eam  zangzaco  cuidani  Aly  nomine ,  qui 
praeest  Cayro  ,  fertur  desponsasse.  Hunc  in  modum 
actam  esseMuztaphac  tragoediam,  narrant.  Prusiam- 
que  in  Bytbiniam  corpus  ejus  jam  defertur,  ubi  etiam 
sepelietur.  Quicquid    posterea    verius    cognoscemus, 
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scribere  non  omittemus.  Perpetrata  caede  Miiztaphae, 
princeps  donativum  fecit  janizaris  solito  ampliiis, 
Unde  qiüdam  propterea,  dicentes,  donasse  jani- 
zaris, ne  ob  mortem  íilii ,  quem  magnopere  comple- 
ctebantnr ,  tiimultum  suscitarent ;  expeditionem  nullo 
pacto  intermittere  posse ,  ne  jam  parato  ad  belliim 
hosti ,  et  finibus  suis  imminenti  et  se  et  sua  periculo 
exposuisse  videretur.  Verum  de  hoc  quoqiie ,  ubi  ve- 
riora  cognoscemus ,  perscribere  non  negligemiis.  Ma- 
jestas  vestra  bene  valeat.  XVIII.  Octobris,  Constan- 
tinopoli ,  1553. 

XL. 

Zríni  Miklós  bánnak  Verancsics  és  Zay, 
Veranciiis  et  Zay  Nicolao  Zriniensi ,  bano. 

i5f8.  ott.  19.  Nos  Dei  gratia  adhiic  incoliimes  snmiis ,  tracta- 
miirque  et  honeste  et  commode,  et  speramiis,  Dominó 
adjiivante ,  commodam  expeditionem ,  sed  non  ante- 
qiiam  Joannes  Maria  collega  noster  redierit  a  regia 
majestate  ,  dominó  nostro  clementissimo  ;  hoc  interim 
Constantinopolim  incolemus.  Hic  princeps  cnm  tota  sua 
vi  profectiis  est  in  Persam ,  et  jam  non  miilto  longe 
est  ab  Alepo  civitate,  ubi  cumvidisset  et  c^rto  cogno- 
visset,  non  minorem  (hostem)  sibi  esse  Muztaphara 
filium ,  quam  Persam ,  quocum  conjurarat  in  perni 
ciem  patris  propter  ambitum  imperii :  eum  imprimis 
voluit  páter  conficere ,  postea  in  Persam  promovere. 
Parvo  itaque  negotio  per  cubicularios  suos  suffocato 
filio,  una  cum  nepote  parvulo ,  qui  cum  patie  avum 
salutaturus  advenerat ,  in  publicum  dicitur  evestigio 
proi'erri  jussisse  cadaver.  Quo  facto  omnem  suam 
portám  terrefecit,  eique  declaravit,  impcrare  se  ad- 
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Imc  posse ,  íilioriimqiie  impietatem  non  esse  toleran- 
dam.  Caedem  filii  miiltoriim  caedibiis  sociavit,  eam- 
qiie  dicitiir  contimiatiirus ,  qiiamdiu  vei  iinum  siibiii- 
torum  suoriim  et  militum  siiperesse  cognoverit ,  qui 
filii  majestatem  somniabant  Non  pepercit  occisoribus 
qiioque  ejusdem  filii ,  esto  quod  jussi  mamis  in  siiiim 
gemis  iutiüissent.  Parum  liaec  visa  siint  ad  explen- 
dum  paternae  correptionis  ciimuluni.  Zolakoriim  qiio- 
que  ducem  misit  iu.  praefectnram  ac  dominium  ejiis, 
qui  matrem ,  uxorem ,  reliquum  liberorum,  et  quicun- 
que  eum  ex  coguatis ,  agnatisque  contingebat ,  extin- 
gueret.  Hruztanus  passa  eum  Haydar  passa ,  ultimo 
vesiriatus  sui  collega  ,  privatus  est  officio  ,  dignitate 
et  loco,  etdubium  est  adliuc,  evasurusne  est,  an  non, 
quanquam  Scutarum,  ut  nunc  vocant,  locumConstan- 
tinopoli  et  Galaíae  oppositum ,  ubi  aedes  eum  templo 
sua  impensa  exstruetas  habét ,  exulaturus  reverti  di- 
citur.  Non  difficile  sane  exilium  et  gratiae  plénum 
prope  uxorem  et  sub  oculis  esse  principis.  Verum,  ne 
id  quidem  adhuc  certum.  Locus  ejus  et  officium  colla- 
tus  est  Achmat  passae ,  qui  Temeswarum  nobis  ade- 
mit ,  afflixitque  Agriam.  Haec  de  praesentium  rerum 
statu  paucis ,  quia  pluribus  nequimus  propter  lóca  et 
tempóra  et  liominum  móres.  Caeterum ,  quoniam 
nondum  liabemus  mittendarum  litterarum  ad  regem 
certam  rationem  constitutam ,  viaque  Turcica  minus 
est  nostris  tabellariis  libera ,  donec  partim  de  pace 
constituatur ,  partim  propter  eorundem  móres,  qui 
omnia  suspecta  habent :  tua  opera  uti  voluimus.  Quare 
rogamus,  ut  quamprimum  lias  acceperis ,  eas  ad  ejus 
majestatem  mittere  non  graveris.  Vale.  Constantino- 
poli ,  19.  Octobris  1553. 
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XLI. 

Fiume  tanácsának  Vérancsics  és  Zay. 

Verancius  et  Zay  praetori  et  consiliocivitatis  Fiú- 
in imim  S. 

i553.oct.  19.  Quoniam  nondum  majestas  regia,  donihms  no- 
ster  clementissimiis  firmiter  constitiiit  média  neces- 
saria,  perqiiae  litteras  ad  eam  mittere  possemus :  has 
praesentes ,  quoniam  magnopere  refert,  nt  qiiam  ce- 
lerrime  iutelligat ,  aliam  viam  reperire  non  potuimus, 
qiiam  si  eas  ad  vos  dirigeremus.  Si  itaque  eaedem  lit- 
terae  ad  vos  pervencrint ,  obnixe  rogamus ,  ut  velitis 
eas  non  gravate  statim  una  ciim  tabellario  eariim  ad 
ipsum  regem  nostriim  seciira  via  trausmittere,  facturi 
in  hoc  majestati  ejiis  pro  üde  et  officio  vestro  obseqiii- 
um  longe  qiiam  gratissimum ,  a  nobis  verő  accepturi 
amicas  grates  et  par  pro  occasionibus  officium.  Reli- 
quum  est,  nt  veniam  nobis  detis,  si  oniis  videbitur, 
quicquid  a  vobis  confidenter  exigimus ;  alio  enira  ac- 
curere  tam  repente  quam  ad  vos  non  potuimus.  Bene 
valete.  Decimanona  Octobris  1553.  Constantinopoli. 

XLII. 

A  királynak  Vérancsics  es  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

1558.  oct.23.  Subitonova,  et  continuis  duodecim  diebus  con- 
firmata  ac  in  május  aucta  de  Muztaphac  caede  in  du- 
bium  cessere,  jamque  a  triduo  eadem  varié  misceri, 
partimquc  in  contrarium ,  partim  aml)igue  referri 
cocpta  sünt,  vivcrcquc  Muztapham  narrant.  Latius 
4amcn  ea  fáma  recepta  est,  quae  de  casu  circumfcrtur. 
Hruztanus  passa  adhuc  vivit,  privatusque  officio  exu- 


121 

lem  ágit  Chalcedone  sive  Sciitari-  Ajuiit  janizaros  in- 
g-enti  vi  tumultum  in  eum  excitasse  et  qiiaesisse  ad 
raortem,  expiaturi  ejiis  caede  Mnztaphae  caedem,  ea- 
que  de  caiisa  imperatorem  Tiircarum  jussisse ,  ut  se 
subduceret ,  donec  praetoriani  siii  militis  fiiror  defer- 
biiisset.  De  hac  ejiis  pietate  in  Hruztanum  passam 
multi  fabulantur,  et  mirantur  qiiod  ei  pepercerit,  ne- 
mo  tamen  est,  qiii  de  rei  veritate  eniicleatiiis  loqna- 
tur.  Heri  audivimus  fiiisse  revocatum  in  exercitum, 
quum  jam  Scutari  expectaretur.  Verum  quid  conse- 
quetur ,  in  incerto  est ,  et  liaec  sic  scribimns ,  iit  ad 
nos  perferimtiir.  Majestas  vestra  bene  valeat.  XXIII. 
Octobris ,  Constantinopoli ,  1553.  t, 

XLIII. 


ne 
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Ferera  Mihálynak  Verancsics  és  Zay.  ^í^./1^\^ 

Antonius  Verancins  et  Francisciis  Zay  Micheli  de 
Ferera  comiti  ex  Reus  S. 

Aerumnis  et  captivit?ti  tiiae  condolemus ,  tibi-1553.  oct. ;(« 
que  ex  animo  adesse  posse  cnperemiis.  Verum  quo- 
niam  intellecto  totó  tuo  negotio ,  aliis  etiam  ex  locis 
fide  dignis ,  non  tantum  ex  litteris  tuis,  pláne  perspe-  _ 
ximus,  non  esse  hanc  provinciám  nobis  aggrediendam 
sine  expresso  caesareae  etregiae  majestatis,  principum 
nostrorum  mandato ;  quum  huc  et  illud  accedat ,  quod 
antequam  legationis  nostrae  eífectum  sortiamur,  non 
possumus  ea  esse  authoritate ,  ut  captivorum  libera- 
tiones  procuremus ,  habentes  magnae  gratiae  loco, 
quod  foras  etiam  interdum  exire  permittamur.  Hac 
igitur  in  parte  non  negamus  tibi  operám  nostram,  sed 
excusamus,  quod  eam  hoc  tempore  usui  tuo  accomo- 
dare  nequimus;  tametsi,  postquam,  uti  audimus,  etiam 
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religionem  nostram  exiieris,  et  quibiisclam  consiliis 
tuis  exitium  urbis  Viennensis  prociiraveris,  nescimus 
quantum  aut  a  nobis  aut  a  principibiis  nostris  pro  te 
agi  oporteat.  Ubi  verő  tantopere  exageras  nobis  quas- 
dam  Joannis  Mariae  Malvezii  dissipationes  de  bonis 
regiis :  possiint  ea  qnidem  esse  et  non  esse ,  nos  ta- 
men  non  sumiis  missi  Constantinopolim  ut  Joannem 
Mariam  syndicemus ,  aut  ut  de  ejus  actionibus  ratio- 
nem  exigamus ,  cujus  integritatem  et  fidem  etiam  a 
majestate  regis  nostri  laudari  intelleximus.  Ipsius 
verő  astu  hic  nos  non  remansimus ,  sed  voluntate  et 
judicio  nostro ,  nec  refert  vei  tua  vei  nostra ,  ut  id 
tibi  latius  explicemus.  Illud  tautum  sat  esse  debebit : 
scias ,  dudum  nos  tyrones  hujus  professionis  esse  de- 
siisse.  Quicquid  igitur  habes  adversum  Joannem  Ma- 
riam ,  id  nostra  opera  ad  regem  non  deferas ,  sed  aut 
tua  ipsius,  aut  quapiam  amicorum  tuorum  alia.  Erat 
autem,  ut  ingenue  fateamur,  tui  officii,  hanc  de  Jo- 
anne  Maria  eriminationem ,  apud  nos  tunc  intendere, 
quum  adhuc  aderat,  quia  facilius  tibi  coram  respondere 
potuisset,  quam  quando  absit,  nec  sentit  quibusnam  telis 
feriatur.  Verum ,  ne  agamus  pluribus ,  haec  nos  tui 
laedendi,  aut  aerumnis  tuis  illudendi  causa  non  scribi- 
mus,  non  enim  odio  movemur ,  sed  non  laudamus  pu- 
gnas,  quae  cum  larvis  conseruntur.  Rogamus  itaque,  ut 
nobis  ignoscas ,  quia,  ut  ejusmodi  aegre  audimus ,  ita 
curas  aliquas  aggredi ,  sine  scitu  et  voluntate  nostro- 
rum  principum  nequaquam  audemus ,  quod  raalumus 
alienis  exemplis  discere ,  quam  propriis  ,  considerato 
loco ,  quo  nunc  sumus,  et  moribus  gentis,  apud  quam 
agimus.  Vale.  Constantinopoli,  vigcsimasexta  Octo- 
bris  1553. 
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XLIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  VeranciiTs  et  Zay. 

Qiiinta  Octobris  per  Venetias ,  XVII.  per  Bu-1553,  nov. 
dam ,  XX.  per  Croatiam  dedimiis  ad  majestatem  ve- 
stram  litteras  de  multis  rebus.  Quoniam  aiitem  hic 
qiiotidie  fit  aliquid  növi ,  ne  hanc  qiüdem  occasionem 
scribendi  praetermisimus.  Scripsimus  aiitem  postre- 
mis  caedem  Miiztaphae ,  et  quaedam  de  Hruztano  et 
Haydar  passis.  Et  qiűa  de  Muztaphae  morte  certis- 
simum  est ,  jamqiie  Persia  habét  illius  cadaver :  fili- 
iim  ejus  annorum  circiter  septemdecim ,  cujiis  caedes 
dilata  nonnibil  fiierat ,  paterni  quidam  dnces  siistu- 
lere  et  in  Circassiam  profugere ,  quo  et  mater  ciim 
caeteris  Muztaphae  liberis  dicitur  ad  suum  genus 
evasisse.  Quae  verő  aguntur  ciim  Haydar  passa ,  ne- 
scitur  pláne ;  sed  omnino  cassns  est  et  exauctoratiis, 
nec  alia ,  iit  feriint ,  cansa ,  quam  qnod  cognitus  est 
doluisse  caedem  Mnztaphae ,  quodque  Hruztano  pas- 
sae  exprobrasset  Muztaphae  caedem ,  sic  dicendo : 
Canis,  confecisti  demum  nefarium  opus,  quod  diu 
moliri  inceperas.  De  Hruztano  passa  eadem  fereban- 
tur ,  et  praeter  omnium  opinionem  XXVIII.  Octobris^ 
Constantinopolim  satis  honorate  venit  et  in  domo  sua 
resedit.  Ubi  cum  de  ejus  depositione  et  morte ,  cui 
addictum  fuisse ,  paulo  ante  publica  fáma  ferebatur, 
erat  omnium  hominum  summa  laetitia ,  sublatum  sci- 
licet  esse  liominem ,  quo  superstite  et  dominante  ne- 
me laetari  vei  rebus  vei  libertate  sua  poterat :  nunc 
omnes  velut  e  caelo  subita  tempestate  correpti  moe- 
rent,  et  secum  tantummodo  lamentantur.  Nec  sciri 
certo  potest ,    quo  sit  res  ejus  evasura.  Nos  quoque 
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pluriraum  id  sciri  refert ,  ctsi  siimmo  stiidio  labora- 
miis,  iit  aliqiiid  certi  conseqiiamur,  tamen ,  qiioniam 
de  indiistria  celantur  a  iiobis  oninia,  omnino  verum  a 
nemine  extorqiieiTins,  Dicuiit  tamen  alii ,  qiiod  officio 
Hruztaims  passa  non  sit  privatus,  nisi  ad  tempiis, 
diim  militiim  animi ,  qiii  omnes  in  eiim  síiccensi  fiie- 
rant,  manifesteque  illiim  ad  morteni  ob  Miiztapham  ex- 
tinctum  petebant,  sedaientiir.  Alii  verő  alia  atque alia. 
Et  qnum  intelleximiis  eum  visitari  et  lionorari 
solito  more  ab  omnibus ,  tam  Turcis ,  qiiam  aliis ,  et 
etiam  ab  oratoribns :  nos  quoqiie  gratulatorio  officio 
fiingi  voliiimiis.  Habita  itaqiie  audientiae  faciűtate 
nudius  tertiiis  illum  adiiiniis,  jam  sub  nocte,  iit  era- 
mns  jnssi.  Proque  more  illi  gratiilati  salviim  et  inco- 
liimem  et  honoratum  reditum,  statim  nos  qnaesivit  de 
Joannis  Mariae  reditu ,  et  an  redituriim  spereraus. 
Respoudentibiis  nobis  uti  res  postulabat,  et  ipsius  il- 
lustrissima  dominatio  commiserat,  omnino  rediturnm ; 
subjecit:  Ita,  si  rex  vester  sic  pacem  acceperit ,  iit 
princeps  mens  optat ,  uimirum  restitnendo  illi  Trans  • 
sylvaniam.  Nec  ad  haec  iterum  nos  respondere  pas- 
siis  est.  Cur ,  inqiiit ,  rex  vester  ingerit  se  in  provin- 
ciám imperatoris?  cur  eo  invito  eam  nsnrpat?  quo- 
ve  jure  tenere  et  sibi  vendicare  intendit  ?  Respon- 
dimus:  illó,  quo  eam  ab  initio  liabnerit  et  tenu- 
erit ;  nihil  alioqui  agere ,  qnod  sciat  esse  contra  irn- 
peratorem  potentissimum,  et  acqne  ratione  Transsyl- 
vaniáé et  Hungáriáé  velle  ipsnm  imperatorem  reco- 
gnoscere ,  et  honorario  munere  statis  anni  tempori- 
bus,  quod  Jani  sacpe  a  nobis  dictum  est,  prosequi,  id 
60  potissimum ,  quod  Transsylvani  quoque  alium  re- 
gem ,  alium  domiuum ,  quam  ipsam  majestatem  ve 
strani,  quemHdmodum  Jum  et  ex  litteris  majcstatis  ve 
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strae  per  nos  ad  eiim  missis ,  et  per  eas ,  qiias  proxi- 
me  ad  eiim  per  propriiim  liominem  misere  Transsyl- 
vani,  pláne  et  ipsiiis  illustrissimae  dominationi  et  im- 
perátori Turcariira  constitisse  credimns.  Ait  post:  Et 
si  imperátor  pacem  cum  rege  Persariim  confecerit  et 
redierit,  quid  ant  quomodo  vobiscnm  agetur?  Tum 
nobis  plura  addere  volentibus  interpellavit  et  dixit, 
noctem  jam  esse  ,  abiremus ,  alias  plura  mutuo  locu- 
turi.  Certiora  de  his  rebiis  ncquimus  scribere.  Igitur 
videt  majestas  vestra ,  dignetiir  ita  ciirare  Joannem 
Mariam  dimittendum,  ut  pro  Transsylvania  solide  lo- 
qui  possimns,  qua  majestas  vestra  sese  non  spoliet,  quia 
araissa  illa  reliqua  Hungáriáé  pars  paulo  plus  nihilo 
érit.  Caeterum  quantumnos  capirausconjectura,  Tur- 
cae  non  Pupillo  sed  sibi  Transsylvaniám  venantur, 
commoditaíe  Temeswari  et  Lippae.  Vellent  enim  ea 
potiri  citra  negotium ;  et  facile,  sublato  filio ,  aemulo 
imperii,  Persam  omittet  interim,  contra  qnem  difficil- 
lime  ducitur  exereitus,  quod  etiam  obtenta  illic  victo- 
ria  parum  utilitatis  obtinetur ;  quum  ad  liaec  dicant, 
quod  solius  tollendi  filii  causa  in  Persiam  íicte  move 
rit  expeditionem ,  quocum  quandocunque  voluerit  pa- 
cem facere  possit,  nec  desit  causa  in  Hungáriám  pro- 
movendi,  non  restituta  Transsylvania.  Haec  sünt, 
quae  in  praesentia  hic  geruntur  et  sciri  per  nos  po- 
tuerunt,  quanquam  damus  quotidie  omnem  operám, 
ut  de  praefata  Transsylvania  et  certiora  et  gratiora 
cognoscamus,  praesertim  si  baecbellua  tolletur,  quae 
est  majestati  vestiae  parum  amica,  et  constituetur 
Aclimat  passa,  de  quo  nobis  meliora  nuuciantur.  Ubi 
autem  diximus ,  mixtos  rumores  esse  de  reditu  impe- 
ratoris  Turcarum ,  et  de  expeditione  prosequenda, 
majestas  vestra  niliil  praecipitet  in  Transsylvaniensi 
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negotio  ,  et  eam  ciiret  tacite  ciistodiendam  et  coiifir- 
mandam  e  regioiie  Lippae.  Et  si  quo  casu  omittetur 
pax  in  Asia ,  in  omnem  eventum  majestas  vestra  in- 
cipiat  a  longe  providere  de  rebiis  ad  belliim  pertinen- 
tibus^  in  eoque  potissimum,  ut  rex  Franciáé  ab  impera- 
tore  Turcarum  (disjiingatur),  si  modo  illi  érit  fidendiim 
et  fieri  poterit.  Classis  Tnrcica  revertitiir  et  dicitur  jam 
in  Epiro  esse.  Homo  Transsylvaniensis,  de  quo  aliis 
litteris  fecimiis  mentionem ,  opportime  attulit  huc  lit- 
teras  domini  episcopi  et  dominorum  vajvodarnm ,  ea- 
que  excusatione  tribnti  nihil  pro  nunc  facere  potnis- 
set  melius  ac  ingeniosiiis ,  uti  postea  ex  eodem  homi- 
ne ,  clam  in  secretum  locum  advocato  cognovimiis  et 
judicamiis,  modo  Transsylvani  ipsi  perstent  con- 
stantes, 

Redimus  iterum  ad  Hruztanum  passam.  Quam- 
primnm  venit  liuc ,  jussit  omnes  captivos  et  equos  et 
alias  res  divendi;  et  quod  ea  sola  causa  huc  venit,  ut 
experiatur ,  an  ope  uxoris  imperatoris  restitui  possit 
in  pristinum ,  pro  quo  jam  fertur  scripsisse  ad  mari- 
tum  in  hoc  negotio ,  idque  solum  responsi  expectari, 
quod  si  gratum  non  redierit ,  iturum  se  ad  Meccam 
sui  prophetae,  qui  mos  esthujusmodi  exulum.  Sed  di- 
citur et  hoc:  quod  nudius  tertius  duo  ciausi  ab  impc- 
ratore  venerant  vocantes  eum  ad  Portám.  Propterea 
nos  etiam  serius  admisit  ad  audiendum ,  consfitutus 
forte  in  agónia ;  quod  signum  malum  est ,  quandoqui- 
dem  ajunt,  exercitum  sedari  non  posse,  nisi  in  médi- 
um adducatur.  Sed  evitaturus  periculum ,  ad  Meccam 
potiusibit,  uti  jam  diximus.  Quoniam  praeterea  Hruz- 
tanus  passa  ita  duriter  nobiscum  erat  loquutus  ex 
parte  Transsylvaniáé ,  nunciaveramus  illi  secrcto 
amico  ,  de  quo  alias :  quid  sibi  vclit ,   quod  sic  passa 
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nobis  etiam  de  Transsylvania  nefasta  niinciarit?  Re- 
spondit :  nos  moveri  non  debere ,  qiiia  nunc  passa  ni- 
bil  potest,  nec  est  qiiod  ad  ipsiun  de  pnblicis  rebus 
quicqiiam  pertineat ,  et  quicqnid  lociitus  fuisset 
nobis,  ex  se  fuisset  locutns,  qiiia  fortasse  aliud 
quod  loqueretur  non  babnit;  et  si  me  consuliiis- 
setis,  neque  ut  adiretis  enm,  permisisseiu.  Ve- 
rum  quod  attinet  ad  Transsylvaniám ,  si  imperá- 
tor paceni  faciet  cum  rege  Persarum,  difficile  érit  ve- 
strura  negotinm ;  si  non  faciet,  obtinebitis,  qnod  vo- 
lueritis.  Facturus  verő  sit  enm  rege  Persariim  pacem, 
nec  ne ,  dubium  est ;  sed  frequenti  rnmore  circiimfer- 
tur ,  qnod  faciet.  Non  praetermittemus  etiam  illud, 
qnod  dicunt  ipsum  Hrnztanum  passam  intulisse  ma- 
mim Muztapbae.  Sed  andita  referimns ;  et  bac  impie- 
tate  valde  ajunt  esse  confusum ,  nnde  nobiscum  qno- 
que  visus  est  loqui  non  aliter,  quam  valde  perturbate 
et  alia  secnm  volntans. 

Petri  Horwatb  dimissionem  non  obtinemns ,  nec 
scimus  a  quo  eam  petamns ,  cum  nec  Hruztanus  pas- 
sa eam  concessit ,  nunciato,  quod  eam  brevi  ex  Porta 
simus  babituri ,  opera  fratris  sui  Zynan ;  quam  nisi 
prius  obtinemus  ,  Petrus  bic  haerebit.  Non  propterea 
deerit  per  nos,  conducere  cursores,  et  raittere,  quoties 
res  arduae  et  scitu  necessariae  occurrerent. 

Sed  bucusque  perducta  epistola ,  relatum  quoque 
est ,  scripsisse  buc  unum  ex  vexillariis  imperatoris 
Turcarum  ad  suam  domum :  esse  provinciám  quan- 
dam  in  manu  regis  Persarum ,  Syrwan  appellatam, 
sibi  vicinam ,  quam  imperátor  petit  a  rege  Persarum, 
et  pacem  illi  pollicetur.  lUe  verő,  eam  se  illi  non  da- 
turum  nisi  cum  cervice ,  edicit ,  et  de  boc  nunc  illic 
tantummodo  tractari  dicitur.  Unde  qui  nobis  baec  re- 
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tiüerunt,  dixeruiit,  ipsum  id  principi  Turcarum  nego- 
tium  esse  cum  Persa  de  Syrwaii ,  quod  in  Hungária 
cum  majestate  vestra  de  Transsylvania.  Nímciavit 
praeterea  idem  vexillariiis ,  capita  totius  exercitus 
Muztaphae  orania  defecisse  ad  Miiztaphae  filium, 
huncqiie  filium  arbitrantur  liomiues,  eum  futurnm  ali- 
quando,  qui  Turcicae  seditioni  causas  excitabit ,  adeo 
raultorum  indignationes  mors  Muztaphae  concitavit. 
Addidit  etiam  illud,  quod  janizari  caeterique  militum 
ordines  imperatoris  Turcarum  noluerunt  donativum 
aceipere,  quod  eis  fecerat,  donec  Muztaphae  sicarium, 
eis  protulisset ;  fuisseque  per  eos  tumultus  60.  circi- 
ter  sagittis  tentorium  principis  confixum ,  quibus  et 
impietas  illi  in  filium ,  alligatis  schedis ,  exprobrata 
est,  et  efflagiíatus  autlior  Muztaphae  caedis.  Quas 
ob  res  in  tantum  imperatorem  Turcarum  ajunt  esse 
perturbatum ,  ut  quandoque  stupore  corripiatur.  Sic, 
clementissime  rex,  majestas  vestra  cousideret  haec 
omnia ,  et  quid  agendum  nobis  érit ,  videat ,  curetqne 
etiam  propter  Deum  ,  ut  facultatem  habeamus ,  hoc 
est ,  média  opportuna ,  per  quae  mox  res  emergentes 
majestati  vestrae  significare  possimus ;  ne  forte  ali- 
quis  defectus  nobis  imputetur ,  cui  causam  dare  ne- 
quaquam  vellemus.  Nunc  hic  princeps  Alepi  e  t,  et 
mortem  Muztaphae  decima  Octobris  perpetratam  fe- 
runt ;  filius  qui  secum  occubuit ,  septennera  fuisse 
ajunt ;  major ,  data  fidc  paterni  militis  salvatus  est. 
Majestas  vestra  bene  valeat.  Constantinopoli ,  prima 
Novembris  1553.  *) 

*J  Ht!ly<!ii  láttuk  idciktatiii  IMíilimud  dnigomannak  hat  nappal  ktisöbb 
Izabella  kiri'ilynchoz  adott  levelet,  mely  eredetiben  fekszik  előt- 
tünk s  jídlcinzetrs  világot  v«!t  mind  az  ügyre,    mind  az  iróra. 

Sorf'ni«8Ímae  jirincM)))  et  dotiiinac  dominao  Isabollae  Dei  gra- 
tia  Hungáriáé  ,   Dalinál iao  ,    C'ioutiac  tinquam  maj»"stati  rt>giuali 
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XLV. 

Dominego  Trevisano  velenczei  bailónak  (követnek) 
Verancsics  és  Zay. 

Verancius  et  Zay  Dominico  Trivisauo  bailo  Veneto. 

Dolemo  assai  clie  il  uostro  congresso  tanto  sii55a.  nor.  g 
differisse ,  ma  non  potendo  farsi  altro  per  conto  della 
voga  di  tempi  e  di  costumi  de  huomeni ,  bisogna  sof- 

frirne. ,     .     .     .     . 

Attento 

ebe  dal  principio  della  venuta  nostra  liavemo  deside- 
rato  di  faré  a  vostra  magnificeuza  reverenza  et  uífe- 


tanquam  domiuae  dominae  et  prhicipi  meae  mihi  semper  colen- 
dissimae. 

Sereuissima  regina  ,  domina  domina  mihi  semper  colendissima. 
Post  fidelium  servitiorum  meorum  in  gratiam  serenissimae  maje- 
statis  vestrae  commendationem.  Cum  veni  in  Constautinopolim, 
imperatorem  non  inveni,  nisi  trans  marem  ad  partes Persarum  pro- 
ficiscitur,  et  varia  rnmores  ex  parte  imperatoris  jactabautur  ;  ea 
ob  causa  per  unum  men3t'm  in  Constantinopoli  permansi;  interim 
etiam  magnificus  dominus  Rustan  passa  advenit ,  et  ea  omnia  si- 
sistra  novitate  ,  quae  populi  dicebantur  ,  mendacia  fuerunt.  Nisi 
istud  certum  est,  quod  potentissimus  imperátor  veraciter  iutelle- 
xit  filium  suum  siiltan  Mustafam  infidelem  esse  et  sinistrum  ani- 
mum  erga  patrem  suum  habere ,  et  mancipios  imjieratoris  cum 
muneribus  et  dulcis  verbis  abtrahere  ,  et  impérium  imperatoris. 
ab  patre  sno  occupare  velle  ;  ideo  imperátor  dictura  filium  suum 
sultan  Mustafa  advocavit ,  quod  de  certis  rebus  Persarum  secum 
colloquere  et  cum  aliquo  exercito  ad  partes  Persarum  mittere  vei- 
let.  Ideo  et  sultan  Mustafa  cum  istis  dulcis  verbis  deceptus  fűit, 
et  cum  bono  apparato  exercito  et  cum  streuuis  militibus  ad  impe- 
ratorem advenit ,  et  ipse  quoque  cogitabat,  quod  cum  aliquo  mo- 
do  maucipios  impei'atoris  sibi  una  cum  imperio  adtrahere  posset, 
ct  sperabat  imperatorem  secreta  negotia  sua  non  intellexisse.  Ka- 
bult tamcu  unum  consiliarium  suum  supreuuim ,  qui  ista  omnia 
imperátori  occulte  notificavit ,  ac  quando  sultan  Mustafa  raune- 
ram  suam  imperátori  dedit  et  manus  imperatoris  oscnlar  volebat, 
tuQC  custoditori  ante  portám  tentorium  imperatoris  ,  dictum  Mu- 
stafam cnm  tribus  supremis  capitaneis  ex  commissione  imperato- 
ris interfectus  est ,  et  postea  imperátor  filium  suum  honorabiliter 
in  civitatrm  Bru.«sam  sepelire  misit ;  iieque  post  obitum  suo  rui- 
nae  militum  ,  sicuti  dictum  erat ,  fűit ,  nisi  uuus  quilibet  et  omni 
mancipii  obedienter  in  pace  manserunt ,  mancipios  omnes  sultan 
Mustaf.LC  imperátor  honorifice  pro  mancipios  suos  acccpit.  Quod 
tamen  imperátor  magnilicum  dominum  Rustan  i)as3am  in  Con- 
stautinopolim misit,  non  quod  de  officio  suo  i-upremo  consiliario 

SIONUW.   IlUNC.  V.  9 
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rire  li  ufíicii  uostri,  per  commendamento  eziandio  del 
nostro  Serenissimo,  lo  qiiale  ancora  nel  partir  nostro, 
per  la  fiducia  della  amicizia ,  qiie  La  al  amplissimo  e 
serenissimo  senato  disoarepublica,  ne  commesse,  che 
tal  volta,  non  occorrendoci  altro  mezzo  diniandarli  let- 
tere, usassemolacortesiadi  vostramagnificenza,  cioc- 
clié  per  soa  grazia  e  favore  ....  clie  lei  fa, 
per  Yenetias  fiiisse  licito  ancora  a  noi  scrivere;  il  che 
non  havendoli  po'tuto  referire  a  bocca  per  li  tramezzi 
sopradetti,  lafemmo  intendere  per  lepresenticondebi- 
to  nostro  iifficio,  et  pregliiamo  quella,  che  .  .  . 
la  qiiale  il  re  anco- 
ra nostro  reconoscerá,  si  con  la  amplissima  soa  repu- 

dejjosuisset ,  nisi  imperatoi*  ea  de  causa  fjcií :  iie  dicant  militi  et 
mancipii  imperatoris  in  isto  negotio  dominum  Ru  tnn  pa-sam  in 
causa  fuisse  ,  ne  fortasse  de  ali'cui  sibi  aliquid  m ili  coutingat ;  et 
alind  etiam,  id  est ,  quod  impfrator  recogitavif ,  cum  sua  maje- 
stas  est  in  alia  parte  maré  iu  partibus  Peisarum  ,  ne  interim  Ger- 
mani  aliqua  damna  et  fraudolentia  in  coufinia  imperatoris  iuliibe- 
ant  ;  si  aliquid  íiet  vei  oporielat  in  partibus  Hungaris  contra  Ger- 
m^nos  bellum  gerere,  ut  statiui  magnificus  dominus  Rustan  passa 
bellum  moveat.  Potentissimus  imperátor  oratores  regis  Persarum 
honorifice  ad  regem  suum  dimisit ,  et  nunc  sua  caesarea  majestas 
hilariter  in  civitatem  Halap  j)roficiscitur ,  istinc  liieme  permane- 
bit.  lít  jam  iterum  rex  Persarum  binos  electos  oratores  ad  impe- 
ratorem  pro  confir.-natione  et  pe:endo  pacis  misit  ,  tamen  qiiod 
concluserunt ,  nondum  certum  est.  Ego  verő  non  multuui  apud 
imperatorem  tardabo ,  statiui  tua  caesarea  majestas  cum  variis 
felicis  negotiis  iterum  ad  S'-renissimum  regem  Poloniac  mittebit, 
spero  quod  Deo  adjuvante  omnia  negotia  felicem  finem  habebuut. 
Ea  et  alia  omnia  latius  V  t  clarius  ab  spfctabilo  magnifico  dominó 
Alexander  vojvoda  Moldáviáé  intclliget.  Credat  milii  serenissima 
majestas  vestra  ,  quod  non  habét  maugorein  et  meliorem  amieum 
et  confidentem  ,  eui  fidera  adhilx-ndiun  fiit  praeter  speefabilem 
magniílcum  doininum  Alexander  vojvodae  ;  ego  vt  ro  pio  lidelitate 
6U0  caput  meiiiii  proinitto,  ncque  est  dubitnndum.  Majestas  vtstra 
serenissima  iii  minimé  negotio  suoMirzae  vojvodae Tran-alpinonsc 
fidcm  nonadhibcat,  ij)se  en'm  neque  Chiistianus  nec  verusTur- 
cus  est.  Oratori  Ferdinandi  regis  sünt  sub  bona  custodia  in  Con- 
staiitiiiopoli,  sieuli  et  e;^'o  in  primo  fui  eapli\us  in  Cracovia,  spt^ro 
cnim  in  ü(  um  Omiiipofeutcm  ,  ,quod  isii  dic-ti  oratori  non  in  bre- 
viö  diebus  Vitniiiam  videre  ,  quia  niendacia  eorum  sicuti  sol  in 
mundo  deciaratum  est.  Dcus  Omnipotens  serenissimam  majesta- 
tem  reginalcm  una  cum  illustrissimo  filio  suo  c(uain  diutissimo  fe- 
licitcr  et  victor,aliler  eoiucrvíir(!  dignetur.  Dátum  Coustantino- 
poli  aexto  die  incn.sis  Novcmbri.  Ejusdem  rcginalis  majostatis  ad- 
dictissimua  Muliumd  seii.  interprcs  caesircui,'  majcstatig.  m.  p. 
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blica  como  con  siioi  ambasciatori ,  li  quali  sua  mae- 

stá  sempre  é  solita  accarezzare.  E  ancora  accadesse 

venire  i  lettere  da  Venezia  iielli  mazzi  de  vostra  ma- 

gnificeiiza  o  delli  siioi,  la  preghiamo ,  si  degiii  di  farle 

capitar  al  destiuato  portó ,  uíferendoli  di  ragiiagliare 

ogni  siio  piacere  con  li  ufficii  nostri.  E  con  qneste  li 

baciamo  le  mani.  Da  Constantinopoli  il  sexto  di  No- 

vembre  1553.*) 

XLVI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Eegi  Veranciiis  et  Zay. 

Nunc  hic  qiioniam  res  ferventissime  miscentiir , 
incliisas  litteras  suo  die  mittere  distiüimus  dedita  ope- 
ra ,  quo  diio  tantummodo  interim  cognoscere  planius 
possemus,  qiiae  videntiir  nobis  potissimum  esse  cogno- 
scenda  et  majestati  vestrae    mincianda.  Primumque 
est :  qiiaenam  tandem  principis  luijus  de  gerendo  bello 
Persico    sit    futura    deliberatio?    Secnndum:    qnem 
exitum  res  Hruztani  passae  sint  sortiturae  ?  Qnae  etsi 
difficnlter  cognosci  possunt  propter  varia  alia  vulgo, 
vei  etiam  fortasse  de  industria  primorum  enunciata, 
iit  serius  veritas  rei  illncescat,  qna  certe  Tnrcae  plu- 
rimum  et  turbantur  et  erubescunt :  tamenquiaet  haec, 
qnae  jam  scripseramus,  operae  pretium  erat,  nt  maje- 
stas  vestra  tempestive  intelligeret ,  et  ea  qnae  postea 
de  bis  cognoscere  potuimüs,  sicmatiire  adderemus,  et 
minciare  ciiraremiis ,  quae  successivis  diebiis  finnt  et 
dicnntur ,  esto  qnod  adliuc  nondum  omnino  in  incem 
veritas  prodierit  :  Igitur  qnod  ad  primum  attinet,  o- 
mnia  principis  bujus  plena  (?)  in  castris  Turcariim  refe- 
runtur ,  nec  sedari  janizarornm  et  spabiorum  animi 

*)  A.7.  egykorú  másoló,  nem  értvén  az  olasz  nyelvet,    néhány  sort  oly 
gouos/ui  irt  le,  hogy  azok  helyett  megannyi  sor  pontot  iktattunk  ide. 

9* 
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possimt,  donec  Hruztannm  passara  ad  necem  illis  ex- 
hibeat,  et  licet  eis  jam  publicatum  donativum  fiierit, 
neutrum  tamen  accipere  volueriint;  immo  cum  eo 
ex  loco ,  in  quo  Miiztaplia  extinctus  fuerat,  die 
quadam  movisset  Alepum  versiis  ,  iiemo  eoriim  vo- 
liűt  seqiii ,  ita  ut  coiifusiis  in  tentorium  redierit.  De 
aliis  quoqiie  insolentiis  eoriim  ,  qiias  diciintur  sagittis 
scripto  alligatas  in  tentorium  ejus  ejaculari,  mira 
siint :  vorasse  scilicet  eum  filium  suum ,  Deiimqiie  ob 
id  iratum  illi  esse  ;  nec  jam  se  aiidere  belliim  secum 
gerere ,  nec  ultra  idoneum  ipsiim  esse  ad  impérium, 
íilios  verő ,  quos  habét  reliquos  non  esse  dignos  ea 
majestate ,  quod  ex  meretrice  nati  sünt ,  quodque  pri- 
mus  ebriosus  sit,  reliqui  duo  imbelles  et  nihili.  His 
longe  plura  et  enormiora  dicuntur  agere.  Ita  ut  si 
omnia  vellemus  persequi  et  complecti ,  multis  chartis 
opus  esset.  Omnia  tamen  in  silentium  brevi  speran- 
tur  abitura,  postquam  primis  motibus  nihil  facinorose 
aut  violenter  commiserunt  Inclinatum  praeterea  ejus 
animum  ad  pacem  cum  rege  Persarum  ineundam  multi 
ajunt ,  sed  exiget  ab  eo ,  ut  in  ritus  suos  transeat ,  ut 
filium  obsidem  det ,  ut  Syrwan  provinciám  sibi  cedat. 
lUe  verő  renunciasse  fertur,  Syrwanum  jure  etiam 
legitimo  ad  se  pertinere ,  sibique  eo  opus  esse ,  nemi- 
nique  sine  pugna  concessurum.  Caeterum  se  nondum 
adeo  victum  putaret ,  ut  captivitate  filii  redimatur ; 
cumque  ipse  tanta  etiam  impietate  sit ,  et  filii  sangui- 
ne,  qui  generosior  illó  futurus  erat,  madeat  cruentatus : 
non  esse  cur  in  religionem  ejus  abire  debeat,  immo  etiam 
illud  affirmare,  se  Turcam  vcrum  esse,  ilhim  Kasul 
passam  (quo  nomine  per  contumeliam  abOtomanis  Pcr- 
sae  nominantur).  8ic  major  pars  existimat  hominum, 
pacem  hanc  non  futuram,  quandoquidem  etiam  a  jani- 
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janizaris  piidor  illi  objici  dicitnr,  qiioties  de  reditn  ejiis  fit 
mentio,  qiiasi  occiso  filio  Persam  quoqiie  victum  puta- 
ret ;  qiiia  tamen  ejiis  oratorem  ex  Alepo  honesté  etbene 
minieratiiniremisit,mnlti  etiamin  contrariura  opinantiir. 
De  Hniztano  passa  aiitem  hoc  habemiis.  Princi- 
pem  omniiio  eiim  salviim  esse  voluisse,  ideoque  etiam 
ad  fugám  ex  castris  ab  ipso  monitum  fuisse  diciint,  in 
qiia  diios  eqnos ,  quos  bábuit  optimos ,  primo  in  cursu 
confecit.  Paulo  póst  ejus  discessum  janizari  invase- 
runt  ejus  tentorium ,  ibique  impedimentis  ac  rebus 
omnibus  direptis,  tentoria  quoque  discerpserunt.  Hic 
jam  nullius  rei  administrationem  gerit ,  visitur  tamen 
a  multis,  et  exit  intemplumadorandum,  et  quanquam 
jam  per  trinos  nuncios  revocatus  est  ad  Portám ,  ire 
tamen  praetermisit ,  non  ausus  interim  donec  janiza  • 
rorum  animi  complacentur.  Haec  vox  vagatur  latius. 
Secretus  tamen  ille  amicus  nuneiavit  nobis,  jamHruz- 
tanum  passam  omnino  nihil  esse,  nec  optare  ad  pas- 
satum  restitui ,  diffidereque  omnino  rebus  suis  ,  et  ad 
privátam  vitám  anhelare  in  aliquo  Chyffluk  ,*)  si  hoc 
quoque  illi  concedetur;  non  victurum  etiam  alioqui 
imposterum ,  quocunque  loco  fuerit ,  nisi  a  Deo  quo- 
piam  tolletur  a  terra  in  aera.  Causam  dicit  inexora- 
bilem  janizarorum  pertinaciam ,  qui  interim  ad  offici- 
um  principis  reversuri  non  sünt,  donec  manes  Muzta- 
phae ,  Hruztani  passae  morte  expient  Sed  neque 
haec  adhuc  omni  ex  parte  confirmantur ;  quia  res  non- 
dum  ad  catastrophen  pervenerunt,  indiesque  magis 
ac  magis  miscentur ,  atque  identidem  aliter  referun- 
tur,  cum  his  diebus  etiam  profugisse,  rumor  ediderat, 
domi  tamen  adhuc  est ,  et  e  solius  socrus  pendet  suf- 
fragio ,  quanquam  nec  illám  futuram  satis  tutam  vul- 

*;  Cbjfilik  falusi  lakot  jelent. 
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getiir.  His  de  causis  nos  quoque  ex  consilio  amicorum 
nihil  ad  illiim  postea,  nec  ille  ad  nos;  qiiod  et  amicus 
ille  noster  secretus  sic  debere  nos  interim  sub  silen- 
tio  esse,  donec  Joannes  Maria  re  dierit.  Caeterum  no- 
'bis  nihil  adhuc  ad  eas  litteras  ex  Porta  responsnm 
est ,  qiias  proxime  scripseramiis ,  nos  eo  misisse  per 
Petriim  allatas  ;  hoc  tantiim  qnaesitus  Hriiztaniis  pás- 
sá respondit :  non  potnisse  illis  vacare  propter  inter- 
ventum  ejusmodi  turbarum,  brevi  tamenventiiram  re- 
lationem  in  manus  Zynan  passae,  quo  tempore  etPe- 
trum  remittere  poteritis.  Igitur  qnantum  ex  his  et  a- 
liis  qiiibusdam  signis  et  verbis  conjicimiis ,    interum 
nobisciim  nihil  tractabitnr ,  donec  Joannes  Maria  re- 
dibit,  quo  fit,  nt  vereamiir  imperatorem  Turcarum 
de  indiistria  nihil  confectiirum  conclusive  de  pace  cnm 
rege  Persarum,  nisi  prius  certo  cognoverit,  quid  illi 
majestas  vestra  resp ondebit  de  Transsylvania ;  cum- 
que ,  ut  intelligimus ,  sic  ei  est  negotium  cum  rege 
Persarum   ratione    Syrwan,    ut    cum  majestate    ve- 
stra ratione  Transsylvaniáé ,  suspicamur  eum  sic  se 
inter  majestatem  vestram  et  regem  Persarum  gestu- 
rum,  ut  quoquomodo  possit,  opportunitatibus  suis  con- 
sulat.  Quid  jam  his  de  rebus  futurum  credimus,  certo 
adhuc  nescimus ;    tamen  ut  obvietur  periculo ,    quod 
posset  acciderc ,  majestas  vestra ,  nisi  aliter  postea 
quippiam  statuerit,  maturct  dimissionem  Joannis  Ma- 
riáé cum  Transsylvanis  et  eorum  tributo  ,  quod  pro- 
futurum  speramus;  dignabiturque  triplicem  etiam  no- 
bis  dare  informationem  de  gerendis  et  in  solidum  con- 
ficiendis  rebus ,    hoc  est ,    de  retinenda  et  salvanda 
Transsylvajiia,  quae  concedi  hostibus  nullo  pacto  de- 
bet;  nosquc  in  lioc.  quicquid  sciverimus  et  potcrimus, 
tanto  conatiii,  Dominó  adjuvante,  non  deerimus.  Nec 
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eiiim  est  concedeiidum  obstinatis ,  non  pertentatis  et 
insiimptis  amnibns  rationibiis ,  quibiis  obsisti  possit, 
cnm  ncqne  ipsi  Tnrcae  possint  ea  omuia  iitrobique , 
qiiae  velint ,  et  magna  fáma  est  janizaros  apertis  vo- 
cibns  profiteri,  Muztapliae  se  filium  pro  Muztapha 
habituros,  eumqiie  praelaturos  Hassa thiae  liberis ; 
iinde  ingentem  factionem  brevi  apud  hanc  gentem 
multi  siirrecturam  opinantur ,  quod  ut  eveniat ,  Deus 
Optimiis  Maximus  concedat. 

Reliquiim  est ,  nos  liaec,  clementissime  rex,  non 
scribere  sic ,  ut  aliter  esse  non  possint ,  vei  ut  maje- 
statem  vestram  terrere ,  aut  in  aliquem  errorem  deli- 
berationum  inducere  vellemus ;  fungimur  tantummodo 
nostro  officio ,  significantes  partim  quae  binc  inde  in 
bac  clausura  nostra  videntur  vei  futura  vei  possibilia, 
quo  multis  simul  consideratis  et  expensis ,  nibil  aga- 
mus  fortuito,  et  ita  retinendam  Transsylvaniám  eure- 
mus,  ut  ea  nulla  ratione  spoliemur.  Quae  quidem  sola 
totam  pracsentem  actiouem  sibi  vendicavit,  et  maje- 
stati  vestrae,  totique  genti  nostrae  negotium  fecit. 
Nec  de  his  pro  nunc  plura.  Quando  majestas  vestra 
Joannem  Mariam  expediet ,  dignabitur  babere  ratio- 
nem  non  tantum  Achmat  passae  sed  etiam  Hruztani 
passae ,  ne  si  quo  pacto  restitueretur  in  pristinum, 
committeremus  errorem ;  quia  mirum  est  omnibus, 
quod  cum  dicatur  esse  cassus  et  exclusus,  tamen  Con- 
stantinopoli  moratur  in  suadomo,  quodexulibus  ejus- 
modi  nunquam  concessum  fuisse  memorant.  Classis 
Tiircica  verő  LV.  triremium  14.  hujus  mensis  rediit 
Constantinopolim,  nulla  significatione  laetitiae  edita ; 
advexit  pro  vulgari  opinione  sexcentos  captivos  com- 
munis  plebÍ8,  ipsaex  singulatrireme40.  ct  60.  et  70. 
bomines  amisit.  Princeps  Salerni ,  cum  adbuc  esset 
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classis  in  mari  Senensis  orae  vicino ,  dicitiir  a  qiii- 
bnsdam  captivis  terram  cum  suis  descendisse,  abomi- 
natus  et  Tiircarum  societatem  et  Gallorum  fumos, 
caesareaeqiie  majestatis  gratiam  qnaesiturus.  Utinam 
sapiat;  qiiia  neque  liic  habét  famam  nimis  celebrem. 
Majestas  vestra  felicissime  valeat ,  nosque  sciat ,  ad- 
huc ,  iit  priiis ,  qiűetos  et  incolumes  esse ,  licet  ima 
cum  civitate  timuerimus  agzyamoglanorum  *)  insiirre- 
ctionem  in  hujiismoditumiiltibusfierisolitam,  ob  prae- 
dam  rerum  Judaeorum,  et,  utidicunt,  reliquorum  cau- 
rorum ;  **)  jussu  tamen  principis  provisum  est,  ut  prohi- 
berentur ,  distribuendo  eos  in  diversas  partes ,  ne  in 
massam  coire  possent.  Jamqne  címcta  hic  videntur 
esse  tutiora.  VIII.  Novembris,  Constantinopoli,  1553. 

XLVII. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

io53.nov.i5  Nos  pliira  eramiis  scriptiiri,    si  licebit  per  tem- 

piís  nobis  parvi  spatii  dátum.  Ideo  sciat  majestas  ve- 
stra ,  quaternas  dedisse  jam  a  discessu  Joannis  Ma- 
riáé litteras  de  multis  rebus ,  diversis  viis ,  et  postre- 
mas  binas  per  conductos  homines ,  ex  quibub  multa 
eognoscet  majestas  vestra  de  rebus,  quae  hic  aguntur 
et  dicuntur,  et  omnino  non  omnia  afíirmamus.  Quiaut 
quicquid  quaelibet  dies  attulit,  et  amici ,  quos  habui- 
mus  et  liabere  potuimus ,  nobis  retulerunt ,  ita  scrip- 
simus ;  et  nunc  scribendi  multa,  eaque  quae  vellemus, 
quia  facultatera  non  liabemus,  illud  majestati  vestrae 
affirmanter  signiíicamus  :  Muztapham  cum  junioré  íi- 
lio  suffocatum ,  jirincipis  liujus  exercitum  post  multas 

*)  Növendék  jancsúink. 
**)  Gaur ,  a  keresztyennek  is  CRiífnos  c. 
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tiirbas  jam  sedari,  ed  adofíicinniredire  inceptimi,  pa- 
cemqiie  cnm  rege  Persarnm  tractari  qiűdem ,  et  iit 
nobis  dicitnr ,    etiam  valde  optari ,    interessé  tamen 
magnas  difficiütates ,    quas  proponit  Tnrca ,    et  rex 
Persarum  non  accipit;    relationemque  de  diéta  pace 
expectari  intra  paiicos  dies  per  oratorem  proprium, 
qiiem  cum  Persae  oratore  Alepo  expedivit.  Quantum 
autem  credimus  nos  de  ista  pace,  non  possnmiis  quic- 
quam  certi  affirmare  ,  qnia  inclusi  et  cnstoditi ,  iit  sii- 
miis ,  aegre  ad  cognitionem  rernm  pervenimus.  Major 
tamen  hominum  pars  crediint  non  futuram  ;  et  nihilo- 
minus  in  utramque  partém  mnlta  est  opinio.   Hruzta- 
niis  passa  silenter ,   lionorate  alioqiii  domi  siiae  resi- 
det ,  et  licet  jam  aliquoties  dicitnr  esse  revocatus  ad 
exercitum  et  curiam  principis,  nondum  tamen  hinc  re- 
cedit.  Nos  autem  quantumcunque  satagimus  intelli- 
gere  de  hoc  utroque  negotio  veritatem ,  aliud  tamen 
nostra  conjectura  non    assequimur,    quam  quod   sit 
inter  illum  et  principem  secreta  aliqua  intelligentia, 
et  quod  sublato  imperii  aemulo,  olim  filio  cbarissimo, 
ita  secum  agetur ,  ut  paulo  post  et  rogatus  et  coactus 
ad  pristinum  reducetur  officium.    Si  enim  eum  móri 
princeps  vohiisset ,  nec  ipse  quidem  evasisset ,  ut  alii 
evadere  non  potuerunt ;  et  si  privatum  exulem  fieri 
praecepisset ,  Constantinopoli ,  apud  uxorem  et  suae 
domi  in  amplitudine  simili  solitae  non  exularet.    Igi- 
tur  quoniam  plura  scribere  nequimus ,    et  nobiscum 
nihil  interim  tractabitur  ,   donec  Joannes  Maria  redi- 
bit,  majestas  vestra  festinet  eum  expedire,  cum  Trans- 
sylvanis  et  eorum  tributo ;  praeoccupemusque,  si  ita 
majestati  vestrae  videtur  esse  consultius,  tractatio- 
nem  cum  Persis.  Ad  nos  quod  attinet,  adhuc  bene  ha- 
bemur   et   bene  sumus ;   nulla  huc  venit  querimonia 
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contra  majestatem  vestram,  immo  omnia  boiia  hac  in 
parte  nímciantnr.  Fit  majestati  vestrae  non  parvo 
commodo ,  qiiod  nobis  etiam  favorem  videtiir  aiigere,, 
Majcstas  vestra  bene  valeat.  XV.  Novembris ,  Con- 
stantinopoli ,  1553. 

XLVIII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

1553. 110V.17.  Heri  fuimiis  apud  Hruztaniim  passam,  hocqiie 
jam  secundo  ab  ejiis  ex  Asia  reditu.  Cum  qiio  satis 
de  rebns  collociiti,  nihil  prorsus  etiamnum  ex  illó  ac- 
cepimus ,  quod  gratum  ,  qiiodqiie  pro  voto  majestatis 
vestrae  foret ;  eandem  cantilenam  de  Transsylvania 
occinit,  quam  antea.  Et  nisi  quod  ad  íinem  expeditio- 
nis  nostrae  meliiis  differat ,  respectii  aut  causa  ali- 
qua  nobis  incognita ,  hacteniis  tamen  diirus  perseve- 
rat,  et  omnino  principem  siiiim  ait  velle  Transsylva- 
niám, nec  eam  concessurum  majestati  vestrae,  etiam- 
si  non  veniret  in  illám  regináé  Isabellae  filius.  In  ea 
autem  optione ,  quam  niiper  concesserat  Transsylva- 
nis  de  principe  sibi  eligendo ,  uti  proximi  nuncii  in 
discessu  nostro  attulerant ,  principem  suum  non  in- 
tellexisse  majestatem  vestram,  sed  regináé  Isabellae 
filium ,  et  aliqiiem  ejus  provinciáé  primariura  virum ; 
nec  alia,  quae  hoc  congressu  secum  contiűimus,  per 
hanc  viam  aiisi  sumns  scribere,  sed  scribemus  his 
diebus  qiiinque ,  (?)  tametsi  nudiiis  etiam  tertius  per 
Venetias  scripserinnis.  Majcstas  vestra  itaque  sciat 
etiam  haec  ita ,  uti  nos  quoque  accepimus  ,  et  Joan- 
nem  Mariam  festinct  omni  cum  celeritate  mittere  cum 
Transsylvanis  et  eorum  tributo,  antevertamusque,  si 
érit  possibile,  pacem  Persicam,  de  qua,  etsi  in  utram- 
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que  partém ,  qiiocl  érit  et  qiiod  non  érit ,  magna  est 
opiuio  et  multiis  sermo ,  liaec  taraen  passae  diirities 
circa  negotium  Transsylvaniáé  valde  nos  terret.  De 
tribnto  antem  nrgemnB ,  ne  si  forte  non  penderetnr 
sno  tempore ,  cansa  rei  pro  voto  non  confectae  maje- 
stati  vestrae  impingeretnr ,  nti  de  snperiore  quoqne 
contigit ,  quod  ratione  Hungáriáé  peiidendnm  fuerat. 
Supra  antem  omnia  afferatnr  et  offeratur  soliusmaje- 
statis  vestrae  nomiue ,  qnia  liactenns  etiam  domini 
Transsjlvani  mnlta  egerunt  liic  suis  auspiciis  sive 
nominibus ;  quod  certe  sicut  majestatis  vestrae  ma- 
gna injuria  factum  est ,  ita  veremnr ,  ne  in  magnum 
et  grave  eorum  incommodum  redundet.  Nee  id  fortasse 
nunc  perspiciunt,  (de  autoribus  loquimur)  appetitu  rei 
desideratae  obnubilati ,  perspecturi  tamen ,  quum  ad 
fruendum  fructibus  devenerint.  Majéstas  vestra  bene 
valeat.  XVII.  Novembris  1553,  Constantinopoli.  Cae- 
terum  quater  nos  jam ,  praeter  has  a  V.  die  Octobris 
dedimus  de  multis  viis. 

XLIX.  ^ 

Verancsics  Antal  és  Zay  Ferenc  az  erdélyi  püspök- 
nek s  az  erdélyi  vajdáknak. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Paulo  Borne- 

miza  episcopo  Transsylvaniensi ,  Francisco  Kendi  et 

Stepliano  Dobó  vajvodis  Transsylvaniensibus  S. 

Transsylvania  nobis  magnum  facit  negotium,  CU-1553HOV.  n 
jus  rei  et  causam  et  culpam  parcat  Deus  proximi  mo- 
tns  et  tumultus  authoribus.  lOxcusserant  jugumPueri, 
Foeminae,  Monachi,  quod  vei  me  Verancio  teste  gra- 
vissime  tolerabant ,  eoque  liberari  omnibus  votis  et 
viis  contenderant.  Nunc  denuo,  ut  sit  verum  illud  tri- 
tum  proverbium :    iis  Deum  mentem  primo  adimere 
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coiisiievisse ,  quos  velit  perdere,  in  qiiod  et  qiiale  fe- 
stinent  tam  sese ,  quam  omnes  caeteros  conjicere,  vi- 
derit  maliis  eoriim  geniiis.  Nec  enim  aliter  possiimiis 
dicere ,  qiiia  omnium  jam  prope  apparentis  iniinae 
caiisam  videntiir  suscitasse.  Clariiis  et  copiosius  scri- 
bere  non  possumns ,  qnod  ignotis  litterae  committun- 
tur.  Diirum  tamen  liaberans  Hriiztamim  passam.  Ve- 
rum  quia  res  omnis  suspensa  est  ad  reditnm  Joannis 
Mariae  Malvezzi ,  nondum  siimns  spe  destituti ,  sed 
interim  nihil  est  certi ,  quod  ad  dominationes  vestras 
seribere  possimus,  nihil  diibitantes,  qnod  a  majestate 
regia  dominó  nostro  clementissimo  omnia  cum  eis 
commnnicantnr,  qnae  in  ziphris  scribimiis.  Illiid  tan- 
tummodo  vos  etrogamus  et  obsecramiis,  ut  postquam 
potiti  sitis  tam  feliciter  Transsylvania ,  de  quo  pluri- 
mnm  gratulamiir ,  in  eo  potissimnm  elaboretis  et  eni- 
tamini ,  ut  domini  Transsylvani  i;no  omnes  consensu, 
una  anima ,  una  voluntate  et  studiis  concordes  sint  in 
serenissimum  regem  nostrum ,  ne  pyraustae  vermi- 
culi  more,  insperato  malo  ,  quaesito  tamen  haurian- 
tur.  Hic  enim  vermiculus  luci  lucernáé  gaudens,  eam- 
que  pertinacius  circumvolitans ,  dum  lucem  tantum- 
modo  illi  inesse  existimat,  ignem  invcnit  et  exuritur. 
Conquiescant  igitur  aliquando  tumultuari ,  quaeso,  et 
alienis  exemplis  vitent  pericula,  ac  sciant  veri  ac  le- 
gitimi  sui  regis  ductu  liberiores  et  diuturniores  főre, 
quam  suo  proprio,  aut  Pueri,  aut  Mulieris ,  vei  etiam 
privati  hominis  alicujus.  Elapsac  enim  sünt  ejusmodi 
occasiones  et  tempóra,  quibus  tumultuari  minori  peri- 
culo  licebat.  Kt  si  etiam  iisaperevoluerint,  ne  incidant 
in  foveam,  quam  aliis  fodiunt,  certeOppoliae  sese  conti- 
nebunt,  privatus  verő  ille  Munkach  colét,  nec  attentabit 
contra  regem,  quae  contraMonachumminusestausus. 
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Haec  a  iiobis  scripta  in  Ininc  moclimi ,  rogamiis 
boni  consiilant ,  et  mature  regem  síuim  intelligant,  et 
quicquidpnblico  pro  commodo  etconservatione  rite  geri 
oportebit,  duce  et  ductore  suo,  eademregia  majestate 
provideant.  Caeterum  qiűcqiűd  nobis  mandátum  fue- 
rit ,  ad  agendnm  segnes  non  erimus ,  nec  deerimus 
nostro  officio.  Reliquum  est,  ut  dominationes  vestrae 
nobis  ignoscant ,  quod  has  unas  litteras  tantis  domi- 
nis  commnnes  fecerimiis,  casui  enim  commissae  sünt, 
qnia  incerto  tabellario ;  alioqui  ratio  conditionis  cu- 
jusque  nos  non  praeteriisset.  De  expediendo  quam 
matiirrime  tributo  non  omittemns  ,  valde  est  operae 
pretium  futurum  ,  ut  quam  celerrime  afferatur.  Igi- 
tur  rogamus ,  curent  illud  diligenter ;  ac  feliciter  va- 
leant.  Decimaseptima  Novembris  1553.  Constanti- 
nopoli. 

L. 

Bornemisza  Pál  erdélyi  püspöknek  Verancsics  Antal. 

Antonius  Verancius  Paulo  Bornemizza  episcopo 
Transsylvauiensi  S. 

Multa  sünt,  quae  liinc  seribi  possent ,  sed  nonir-n.nov.n. 
licet  tuto ,  quod  peculiares  tabellarios  non  babemus. 
Venim  sciat  dominatio  vestra  reverendissima ,  prin- 
cipem  hunc  filium  Muztapbam ,  revera  ob  affectatum 
paternum  impérium  ,  conjurationemque  cum  Persa  in 
paternum  excidium  initam  fecisse  suffocari.  Ea  culpa 
quoniam  impingitur  passae  Hruztano  a  janizeris  et  a 
totó  fere  exercitu ,  summotus  est  ab  officio ,  nec  ad- 
buc  pláne  scitur  ,  an  prorsus  ,  an  ad  tempus ,  donec 
placentur  militum  animi.  Et  quia  de  boc  ejus  statu 
multi  multa  loquuntur,  nec  quicquam  adbuc  in  altér- 
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utram  partém  confirmatiir ,  ego  etiam  lioc  in  medio 
dimitto,  et  facile  futurum  ambigam,  paulopost  ad  am- 
pliorem  existimationem  transiturum ,  nisi  quid  aliud 
intercesserit.  Honoratur  enim  ab  omnibus  ut  antea. 
In  exercitu  ob  Muztaphae  caedem  graves  fuere  per- 
turbationes ,  princepsque  est  vexatus  non  parum  pu- 
blicis,  ut  dicunt,  conviciis,  sed  jam  sedata  ajunt  omnia, 
pacique  cum  Persa  componendae  incumbitur  ,  de  qua 
quid  speremus  nos ,  si  rogamur ,  nihil  certi  habemus, 
quod  affirmemus ,  quia  in  utramque  partém  multa  di- 
cuntur ;  res  tamen  quoniam  latere  diu  non  possit,  ubi 
prlmum  proilierit ,  in  lucem  ,  curabo  dominationi  ve- 
strae  reverendissimaesignificandum,  siperquem  érit. 
Sororem  ejus  nuUibi  adhuc  sum  consequutus.  Sam- 
bilotta  mecum  aportabo,  si  redierimus.  Praeposituram 
meam,  ac  meos  ,  meaque  servitia  plurimum  commen- 
do,  nosque  omnes  hic  bene  esse  et  adhuc  bene  valere 
sciat.  Decimaseptima  Novembris ,  Constantinopoli , 
1553. 

LI. 

A  királynak  Verancsies  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

i3r,5.nov.27.  Scripslmus  hactenus  ad  majestatem  vestram  qui- 
nas  litteras  diversis  viis  ,  nec  tamen  adhuc  scire  po- 
tuimus ,  quid  vei  magni  vei  boni  vei  certi  scripseri- 
mus ,  adeo  nobis  negotium  est  cum  tyrannis  barbaris 
et  chameleontibus.  Quum  enim  post  tantam  agendi 
circumspectionem  quandam  ct  modestiam  rem  in  i)or- 
tum  propc  jam  perduxisse  credercmus,  alto  in  mari 
navigamus.  Porro  XVI.  mcnsis  hujus ,  idque  jam 
secundo  cum  Hruztano  passa  fuimus  ab  cjus  ex  Asia 
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reditii,  non  tani  qnidem  instinctu  nostro ,  qnam  illiiis, 
nt  fortassis  prioris  congressus  defectum  siippleret, 
quanquam  sic  ciaiis  noster  in  Iioc  nobiscum  sese  ges- 
sit ;  nobis  insciis ,  ut  res  a  nobis  processísse  videre- 
tnr.  Veriim  non  displicuit,  paiicisque  ostendemns, 
qnid  apud  eum  egerimiis. 

Yerba  illius  manifeste  prae  se  tiüernnt ,  qnod 
Transsylvania  majestati  vestrae ,  nec  sicut  eam  cupit 
retinere ,  concedetur,  nec  aliter ;  aliud  enim  non  lo- 
quitur,  quam  qnod  ejus  princeps  vult  pro  se  Trans- 
sylvaniám, diceus :  qnod  cum  bene  sciverit  rex  vester 
Transsylvaniám  ipsam  ad  menm  principem  pertinere , 
qnare  legitimé  datam  non  acceperit ,  nec  eam  sno 
tempore  petiverit,  sed  postea,  quando  vi  atqne  armis, 
eo  iuscio,  occupavit.  Frustra  igitur  esse ,  etiam  loqui 
de  Transsylvania  remittenda,  qnam  nisi  majestas  ve- 
stra  ipsi  Turcae ,  ut  ajebat,  remiserit,  nullám  pacem 
speraturam  et  contentam  ea  parte  Hungáriáé  esse 
debere ,  quam  hucusque  possederit.  Ad  haec  nos  etsi 
solita  modestia  usi  fuerimus ,  ita  tamen  vicissim  re- 
sponsum  est,  ut  intelligeremus  bouesto  quodam  modo 
silentium  de  hoc  nobis  suaderi.  Non  omisimus  tamen 
dicere :  potuisse  regem  nostrum  sperasse  ab  ejus  prin- 
cipe ,  non  tantum  Transsylvaniám  ea  conditione  reti- 
nere, qua  possidet,  sed  etiam  aliud  quodpiam  regnum 
vei  provinciám  obtinere,  quae  ab  avorum  suorum  me- 
mória nemini  fuisset  collata.  Caeterum  si  princeps 
ejus  omnino  induruerit  in  detrahenda  regi  nostro 
Transsylvania ,  sciret  se  illi  cum  pallio  etiam  indu- 
sium,  quantum  ad  Hungáriám  attineret,  detracturum. 
Itaque  videas ,  domine  passa ,  quantum  et  possis  et 
vclis  amicus  esse  regi  nostro,  cui  superioribus  diebus 
tanta  de  te ,  et  de  amicitia  et  patrocinio  tuo  cum  per 
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litteras  tum  per  nuncios  tuos  fueris  pollicitus,  quanta 
te  praestare  posse  rex  noster  magnopere  confidit ; 
proptereaque  et  nos  tales  oratores  cum  tali  apparatu 
atqiie  muneribiis  misit ,  iit  hoc  etiam  magnitudinem 
principis  tui  honoraret  et  testatum  facérét,  siiicero 
animo  se  amicitiam  ejiis  optare.  Ubi  qimm  dixisset, 
impossibile  esse  ,  principem  síuim  posse  ea  benevole 
cuipiam  remittere,  qnae  illi  vi  atque  armis  erepta  fo- 
reiit,  respoiidimiis :  regem  Dostrnm  nihil  vi  eripuisse 
ejus  principi ,  sed  sua  ultro  resti tuta  recepisse ,  jure- 
que  optimo  egisse,  si  quae  sua  sünt,  noliierit  alienis 
permittere  ;  agnoscere  alioqni  principis  tui  vicinitatem 
et  amicitiam  ,  omniaque  cum  apud  Deum ,  tum  apud 
principes  posse  amicos :  unde  si  ejus  majestati  verus 
amicus  esse  volueris ,  nihil  érit  tam  magnum  ac  tam 
difficile ,  quin  pro  ea  impetrare  non  poteris. 

Et  haec  nobis  agitantibus,  intervenit  Durgutius, 
Turcicae  capitaneus  classis,  coram  quo  vires  c  lesareae 
majestatis  et  vestrae  majestatis  coepit  subridendo  ex- 
tenuare.  Cur ,  inquiens,  vester  Spagna  et  Fernandus 
(sic  enim  majestates  vestras  semper  nominat)  nolunt 
bonam  pacem  habere  cum  meo  principe,  si  secum  ne- 
queunt  hello  contendere?  "Videtis,  quandoquidem  cum 
paucis  triremibus  profectus  est  Durgut  in  ditiones 
vestri  Spagna ,  damna  illi  intulit ,  nemine  ab  eo  ob- 
viam  prodeunte ;  idque  eo  factum  est,  quia  contra  prin- 
cipem meum  nihil  potest.  Aliaque  plura  in  hunc  modum, 
insolenterque.  Etsi  nobis  displicuissent,  et  potuissemus 
bono  modo  et  lata  mensura  retorquere ,  modeste  ta- 
men  respondimus  :  Id  mirandum  non  esse  ,  quia  cum 
eadem  in  domo  domestici  inimicantur  mutuo,  parsque 
altéra  vult  eam  domum  perditam ,  nec  ita  facile  ea 
pars  opprimi  potest  sine  totius  domus  ruina,  sólet  to- 
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lerari  aliquandin  ,  nec  interim  qiűcquam  in  ea  domo 
rite  geri  potest.  Ideo  cum  rex  Franciáé  in  eadem  do- 
ino  religionis  sit  cum  imperatore  Carolo,  et  eam  do- 
mnm  diu  jam  conatiir  e vertere  non  tantum  suis  viri- 
bus  sed  etiam  vestris  adjiinctis,  idque  non  soliim  marté 
aperto,  sed  etiam  latentibiis  quibusdam  módis,  Carolo 
nostro  non  ignotis:  quid  debuit  imperátor  noster  et 
prius  et  dilig'entins  facere ,  quam  Corsicam  fortunae 
relinqnendo,  quae  tamen  seqnenti  die  a  discessuDur- 
guti  omnino  signa  pristina  esset  resumptura ,  totó 
conatu  latentibnsillis  módis  occnrrere,  quibus  majora, 
quam  esset  Corsica,  petebantur ;  idque  vei  et  Durgut 
potuit  cognoscere ,  si  observavit ,  circa  quaenam  lit- 
tora  Andreas  Dorea  versabatur.  Hic  responsum  non 
habuimus ,  sed  digresso  Durguto ,  nos  quoque  abso- 
luti  sumus.  ]•  t  cum  die  sequenti  barianum  *)  Turcae 
essent  habituri ,  ad  fratrem  ejus  ivimus  Zynan  pas- 
sam,  ut  ei  gratularemur  de  eorum  bariano,  et  de  sal- 
vo  fratris  reditu ,  commendaremusque  etiam  res  ma- 
jestatis  vestrae.  Quibus  diligenter  perfuncti  eodem 
eum  animo  reperimus,  quo  et  fratrem  ejus,  nobisque 
non  ita  sese  comem  exbibuit ,  ut  alias. 

Caeterum,  quoniam  de  his  rebus  publicis  Hruz- 
tanus  passa  pleno  ore  et  firmo  animo  nobiscum  loque- 
batur ,  tanquam  nulla  ex  parte  fuisset  loco  atque  au- 
toritate  motus ,  isque  sermo  ejus  nupero  fuisset  simi- 
lis,  videmur  in  eam  adduci  opinionem,  ut  nibil  omni- 
no de  pace  Persica  dubitet,  bellumque  in  nos  ex  Per- 
sia  transferendi  fomitem  fovere  pergat ;  idque  eo  etiam 
argumento ,  quod  his  duobus  nobiscum  congressibus 
vei  semel  eam  chordam  non  attigerit,  regináé  Isabel- 
lae  filio  deberi  Transsylvaniám ,  —  forte  quia  jam 
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majestatem  vestram  firraatam  esse  in  Transsylvania 
cognoverimt,  —  sed  semper  suo  principi,  quandoqiii- 
dem  esset  illius  et  non  alterius ,  et  quod  eam  nemo 
vei  majestati  vestrae  vei  alii  cnipiam  potuerit  sine 
scitii  ipsius  siii  principis  attribuere ,  in  ciijiis  demum 
juribus  esse  censeretur.  Ubi  ciim  dixissemus ,  princi- 
pem  sniim  permisisse  Transsylvanis  per  proximos 
eorum  nuncios  optionem  de  eligendo  sibi  principe  in- 
ter  majestatem  vestram  et  regináé  Isabellae  filinm, 
fecisseque  seciiros,  quod  iitrumvis  eorum  elegerint,  eum 
ipsis  praeesse  conseusiiriim,  et  főre  contentum :  qiiare, 
si  proxime  in  generáli  conventu  omnes  regem  nostrum 
omnibus  votis  elegerunt ,  et  eidem  denuo  sese  in  fi- 
dem  tradiderunt,  nihil  certe  principi  tiio  nec  rex  uo- 
ster  nec  ipsi  Traussylvani  deliqiieriint ,  nec  est,  do- 
mine passa,  cur  tam  pertinaciter  ejiis  majestatem  a 
provincia  velitis  siimmovendam,  si tno  principi  hostem 
se  non  denunciat ,  vultque  eidem  consueta  tributa 
pendere  et  tibi  munera.  Respondit :  qiiod  in  permis- 
sione  ejiis  optionis  princeps  suiis  non  intellexerit  de 
rege  vestro  qiűcqiiam,  sed  de  regináé  Isabellae  filio,  *) 
et  de  quopiam  jam  idoneo  ejus  provinciáé  viro.  Siib- 
jnnximus :  nuncios  Transsylvanos  secus  retulisse. 
Caeterum  non  esse  e  re  principum ,  immo  ne  popu- 
lorum  quidem,  in  multas  partes  regna  aut  provincias 
dividi,  et  alioqui  nunquam  fuisse  Transsylanos  sui 
juris ,  sed  coronae  et  regum  Hungáriáé  subditos.  Et 
sic  perpctuo  Hruztanus  passa  nobiscum  disputát,  nos 
verő  secum  ;  nec  unquam  res  suo  cursu  tractat ,  sed 
furiose  cum  fastu  ,  ct  oblique  semper ,  estque  omnino 

*)  HammerTújgun  IjiuIhí  pasainak  960  szilhidzse  18  (1553  nov  25án) 
Forditiiíndliozíulott  levelét  említi  ily  drtelommol:  a  sziiltiui  akarja, 
hopy  Z.ípoIyM  J«tv;m  (h.  törókfik  Jíliins  Zsigmondot  inindig  István- 
nak irliik;  iiirtokoija  Krdi'lyl,  mini  atyai  (triik^iíjj,"-!.  IX.  :ii2. 
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arte  quadam  expectandus ,  doiiec  coiiceptum  aestiim 
qiiasi  digerat  et  consiimat.  Veriim  hic  colloquii  facto 
fine,  remissi  siimiis  ad  liospitiiim,  ubibiduo  post,  dum 
colloqiieremnr  cum  nostro  ciauso ,  aliquid  ex  eo  eli- 
cieiidi  g-ratia ,  dixit  inter  alia :  imperatorem  Turca- 
riim  remisisse  ad  Budeusem  passam,  iit  resciret  a 
Transsylvanis,  majestatem  vestramne,  an  regináé  Isa- 
bellae  filiiim  velint  habere  in  dominum ;  et  sibi  qiiam- 
primum  reuiniciaret ,  qiiandoquidem  decrevisset  eo- 
rum  electionem  biijusmodi  ratam  sese  habitiiriim,  mo- 
do  eam  ab  ipsoriim  etiam  Transsylvaniensium  ore 
fateri  aiidiat  atqiie  intelligat.  Is  ciaus  homo  est  se- 
nex  et  cautus,  et  nihil  iinquam  ad  nos  defert,  quod 
vellemiis ,  tametsi  non  est  maliis  uobis  neqiie  incom- 
modiTs.  Verum  existiinamns  enm  haec  non  ex  se  ex- 
pressisse  et  stúdiósé  retiüisse ,  sed  aliiinde  accepta 
per  imprudentiam  effudisse ,  quod  statim  majestati 
vestrae  significandum  duximus,  quo  curaret  omni  di- 
ligentia ,  non  praetermittere ,  ut  Transsylvani  sint  in 
verbo ,  in  opere ,  inque  fide  erga  majestatem  vestram 
constantes,  mittatque  huc  tales  ex  eis  viros  cum  Jo- 
anne  Maria ,  iu  quibus  aliqua  sit  authoritas  et  firma 
in  majestatem  vestram  voluntas ;  nec  deliberationem 
uUam  pro  judicio  nostro  de  hoc  dignabitur  praecipi- 
tare ,  quia  et  nos  ita  in  omnibus  rebus  attemperamus 
nostras  actiones ,  ut  et  de  his ,  quae  istic  fiunt ,  prius 
nos  a  majestate  vestra  informemur ,  et  majestas  ve- 
stra  a  nobis ,  quae  hic  aguntur ,  edoceatur ,  quam  ad 
aliquid  dubio  eventu  peragendum  descendatur,  in  quo 
casu  et  periculum  timeri  possit. 

Haec  et  ejusmodi  alia ,  uti  indies  ab  hoc  et  ab 
illó  accipimus,  ita  per  nos  non  restat,  quin  ea  ad 
majestatem  vestram  scribamus ,  omnibus  viis  quibus 
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possimiis.  Verum,  quantum  hic  jara  a  XII.  diebus 
vulgari  coeptiim  est ,  intellig-imus ,  istic  circa  Giiilam 
et  Varadinum  peractas  esse  nundinas ,  quod  qua  ra- 
tione,  quibiisve  opportiinitatibiis,  nos  omiiino  latét ;  non 
sumiis  propterea  sine  sollicitiidine,  quotidie  expectan- 
tes  negotium  ab  intemperiisgentis  hiijus;  nondiim  ta- 
men  animos  despondimiis,  nec  despondemiis,  Eo  adju- 
tore,  qui  ducit  ad  inferos  et  redneit.  Istic  tantummo- 
do  res  geratur  feliciter  et  firmo  aliqno  fundamento : 
nos  hic  pro  viribus  partém ,  quae  nobis  est  imposita, 
stremie  ornare  enitemur.  Sed  omnino  Joannem  Ma- 
riam et  tributum  cum  Transsylvanis  mitti  siiademiis, 
nisi  quid  aliud  occasioniim ,  quae  diu  fuere  desidera- 
tae ,  nunc  demum  a  Deo  sit  oblatum. 

Postscripta.  Heri  venit  nuncius  ab  imperatore 
Turcarum  ad  Hruztanum  passam ,  qui  eum  magna 
instantia  ad  pristinumlocumrevocat,  nec  aliud  factu- 
rum  esse  ajunt,"  quam  quod  jubetur ;  prout  nobis  re- 
latum  est,  etiam  numerum  suorum  recensuit.  Hic  idem 
nuncius  attulit,  pacem  cum  rege  Persarum  non  posse 
fieri  propter  graves  conditiones ,  quae  illi  a  Turca 
proponuntur ;  eamque  pacem  magnum  ajunt  argu- 
mentum főre,  si  Hruztanus  passa  revertetur  ad  exer- 
citum.  Hujus  opinionis  est  et  amicus  ille  noster  se- 
cretus,  de  quo  jam  pluries,  qui  nobis  etsi  nunciat 
pauciora ,  ea  tamen  vcriora  reperimus  ,  quam  quae 
referunt  alii.  Sed  rei  liujus  vcritas  non  potcst  diu  la- 
tere ;  interim  tamen ,  quae  conscquimur ,  majestati 
vestrae  significare  non  praetermittimus ,  supplicantes 
summo  conatu ,  ut  dignetur  festinato  Joannem  Ma- 
riam remitterc ,  quia  interim ,  ut  jam  dictum  est ,  ni- 
hil nobiscum  tractabitur ,  sperauiusque  nos  non  va- 
cuos  redituros ,    ai  rem   Persicam  praeocciiparemus. 
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Caetenim,  qiioniam  forte  Hriiztaiius  passa  oblitiis  est 
eoinim,  quae  per  Petriim  Horwath  ad  majestatem  ve- 
stram  de  missione  oratorum  scripserit ,  optamus ,  ut 
exempliim  earimi  litterarum  dignetur  ad  nos  mittere, 
et  memiüisse  etiam  dominonim  mercatorum  Veneto- 
rum  Dellavecchia ,  qiű  magnó  iisiii  bic  Constantino- 
poli  semper  esse  possimt  majestati  vestrae,  nt  hacte- 
nus  fueruut.  Nos  aiitem  adhuc  bene  sumus ,  nisi  quid 
postea  acciderit.  Majestas  vestra  feliciter  valeat. 
XXVIÍ.  Novembris  ,  Constantinopoli ,  1553. 

LII. 

Doininego  Gaztelunak*)  Verancsics  és  Zay. 

Al  M.  Dominego  Gaztelu  Veranzio  e  Zay. 

Indrizzo  queste  presente  a  vostra  signoria,  le15s.nov.27. 
quali  subito  che  saranno  rése ,  prego,  le  voglia  man- 
dar  a  soa  maestá  con  piű  prestezza  che  si  potrá.  E 
quanto  dellecose  di  qui,  dicessi  esser  questo  principe 
in  trattato  della  pace  col  Persiano  a  gran  podere ,  ne 
ancora  si  piiol  sapere  la  certezza ,  se  la  sara  0  no, 
essendone  opinioni  in  tutte  due  parti  grandissime  a 
tale ,  eh'  io  non  so,  a  quale  mi  debbe  attacar  col  ere- 
dére. II  signor  passa  Hruztano  talero  (?)  heri  fü  chia- 
mato ,  sicome  dicono  alcuni ,  dal  suo  signore  al  pri- 
stino  loco  et  iiffizio  siio  del  veseriato.  Ne  é  dubio,  di 
quanto  si  ragiona ,  che  andará ,  essendo  la  soa  indu- 
stria  ai  tempi  de  adesso  in  cose  di  questo  principe 
molto  senza  pari.  Con  noinontrattaaltro  per  adesso, 
ue  si  trattará,  fino  al  ritornar  del  signor  Gioan  Maria 
nostro,  lo quale  hormai  ogni  di  aspettamo.  rVlle  altreno- 
stre  a  vostra  signoria  mandate  nulla  ancora  risposta  ha- 
vemo  havuta,  la  quale  quando  verrá,  verrarádesiderata 

♦1  Ferdinánd  követe  a  velencei  köztársaságnál. 
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egratissima.Statesaiioethabiatemein  bonasoagrazia. 
DaConstantiiiopoli,  al  XX  Vlldi  Novembre  M.D.L.  III. 

LIII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay, 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

i553.dec.  s.  Jam  a  discessu  Joaiinis  Mariae  septenas  litteras 
dedimus  ad  majestatemvestram,  per  eas  omnes  vias, 
per  quas  potiiimus ,  iit  majestas  vestra  cognitura  est, 
qiiaiido  perferentur ,  binasqiie  conductis  duobiis  lio- 
minibus  commisimiis,  postqiiam  Petriim  remittere  lio- 
rum  bominimi  tergivers^itione  nequivimus,  uec  ad- 
huc  qiiimus ,  quum  is  passa  Zyiian  semper  uobis  re- 
Diiiiciat,  nondiira  se  eam  faciiltatem  a  Porta  accepis- 
se ,  et  eam  praestare  Hruztaiuis  passa  non  potest. 
Nec  propterea  ulla  suspicione  moveatur  majestas  ve- 
stra, qiiia  id,  ut  putamiis,  non  ob  aliiid  faciiint,  qiiam 
ne  de  aliqiiibus  rebiis  notitiam  daremus  majestati  ve- 
strae,  qnae  minus  eis  pro  votocaderepossent  ex  par- 
te Transsylvaniáé ,  tanquam  nos  adeo  segnes  esse- 
mus ,  ut  de  aliis  viis  praevidere  nobis  nesciremus. 
Qnare  nunc  etiam  oblata  scribendi  occasioue,  digna- 
bitur  majestas  vestra  cognoscere ,  niliil  aliud  hic  in 
rebus  esse  innovatum ,  et  eam  tantum  vigere  famam, 
qnae  magis  vidctnr  confirmari,  pacem  cnm  rege  Per- 
sarum  non  futuram.  Dicit  enim  rex  Persarura,  sub- 
latum  esse  illum,  quem  timcbat  Muztapliam,  scilicet, 
patrem  non  tanti  se  facere ,  cujus  jam  bene  didicisset 
ingenium.  Niipcr  autem ,  quantum  inferri  audimus, 
erat  ipse  princeps  Constantinopolim  rediturus ,  di- 
niisso  in  Asia  exercitu ,  sed  eonsilio  Acbmad  passae 
retentus ,  quod  si  ipse  a1)iret ,  sic  exacerbatum  exer- 
citum  morte  Miiztaphae ,   nemo  esset  tanti ,    ut  eum 
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regere  posset ,  metiiens  perniciosiim  aliquem  tiimul- 
tiim,    remansit.  Huc  acnedit,    quod  etiam  nunc  mi- 
lites  trajiciunt  iu  Asiam  ad  Sciitarum ,    et  impera- 
torem  seqiumtur ;  quae  omnia  argumento  sünt ,  bel^ 
lum  ciim  rege  Persarum  prosecuturiim.  In  exercitu 
aiitem  carissimam  ajiint  esse  annonam ,  et  tam  gra- 
ves  aegritiidiiies,  ut  qiiatridiio  homiiies  iiecent.  Hruz- 
tani  passae  lociis  datus  est  nemini  adliiic.  Caeterum 
de  reliquo  ejiis  statu  omnia  videntiir  conticuisse,  et 
amici  nostri  dicunt ,  miram  rem  futiiram ,  si  in  pristi- 
num  decorem  et  dignitatem  restitiietur.  Adeo  ea  opi- 
nio  videtur  praevalere ,  omnino  depositum  esse.    Nos 
certe  vellemiis,  hominem  nequam ,  majestati  vestrae 
parum  amicum,  et  omuibus  intractabilem  dudum  con- 
cidisse  ad  officium,  ne  hic  obversaretnr  nobis,  sic  in- 
certo  statu  praeditus ,  (quandoquidem   timemus,   ne 
cum  dominus  Joannes  Maria  advenerit,  omnia  secum 
cogamur  communicare,et  determinabitur  nibil,)neve  in- 
ter  duos  passas  circumducamur  inutiliter,  et  neutrum 
expeditum  babeamus.  Sed  Deus  providebit  et  edoce- 
bit,  modo  festinaret  Joannes  Maria,  et  quidem  cum 
Transsylvanis  et  eorum  tributo.   Haec  nunc  circum- 
feruntur  de  principe  et  de  Hruztauo  passa.  Quum  ve- 
riora  et  certiora  consequemur,  statim  majestatem  ve- 
stram  edocere  non  negligemus,  cumcuram  et  stúdium 
nostruminomnespartesintendimus,  ut  quam  citissime 
de  bac  ipsa  pace  intelligamus ,  quae  si  non  concludetur, 
omnes  nobis  prosperrimam  expeditionem  pollicentur. 
Quod   ad    alia    attinet,     homo    Brassoviensis 
Joannes  Tot,   qui  dicebat  se  a  dominis  episcopo  et 
vajvodis   buc    missum,    quemadmodum  aliis   nostris 
scripsimus  ,  nuper  significarat  nobis ,  se  babere  ami- 
cum quendamValacbum,  euntem  in  Transsylvaniám, 
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qiiare  si  liberet ,  scriberemiis.  Scripsimiis  itaque  ad 
praefatos  dominos  et  ad  majestatem  vestram.  Paulo 
post  ipse  quoque ,  (vei  ut  existimamus ,  luia  cum  eo- 
dem  Valacho)  discessit ,  nobis  insciis ;  quod  non  de- 
buit  facere ,  quia  si  ipsiim  abitiiriim  scivissemus, 
pliira  scripsissemus.  De  hoc  homine  cognoscendo  di- 
gnabitur  majestas  vestra  reverendissimo  dominó  epi- 
scopo  committere  et  dominis  vajvodis. 

Sed  et  aliud  est,  qnod  scire  majestatem  vestram 
necessariiim  esse  duximiis.  Proxime  scripsit  quidam 
ad  nos,  famiűum  qnendamAlly  Matthiae,  qiii  cum  eo 
fűit  in  carcere ,  fuisse  hinc  expeditum  ad  spectabilem 
et  magnificum  dominum  banum,  cum  magnificis  poUi- 
citationibus,  si  ad  curam  et  tutelam  regináé  Isabellae 
íilii  vellet  transire  etc.  Pluraque  huc  facere  visa  sünt; 
ipsi  quoque  famulo  datae  sünt  vestes ,  equus  et  im- 
pensae  majores  quam  pro  ejus  conditione,  cum  pro- 
missione  majorisbeneficii,  si  rempro  eorum  voto  con- 
fecisset.  Dictum  etiam  est,  quod  idem  famulus  rever- 
surus  est,  et  in  turcicam  fidem  abiturus,  quem,  dum  a 
Zynan  passa  expediretur,  coram  quidem  vidimus,  sed 
quid  ageretur,  ignorabamus.  Haec  ad  majestatem  ve- 
stram non  scribimus,  quod  suspicandum  esset  aliquid 
de  integritate  tanti  domini ,  nostrae  tamen  timuimus, 
si  reticuissemus ,  praesertim  quod  Hungarus  homo  id 
ad  nos  retulit.  Re  itaque  communicata ,  cum  quibus 
debebit,  fortasse  non  esset  alienum,  si  cura  magni- 
fico  dominó  baiio ,  et  quibusdam  aliis  mandaretur ,  ut 
hic  nebuló  famulus  Corotnae  et  alibi  quaereretur ,  et 
clam  caperetur ,  ])remerctiirquc  tamdiu  in  tenebris, 
donec  nos  redirernus,  ne  forte  possct  ctiam  aliud  de- 
tegere.  Supplicamus  autem  majestati  vestrae ,  ut  si 
ita  videbitur,  dignetur  BUpj)rimerc  nomcn  iiosfrum, 
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et  aliiinde  se  id  cognovisse  fingat ,  ne  in  aliquam  in- 
dignationem  domini  báni  caderemus. 

De  Transsylvania  aiitem  qiiid  dicemus?  Eara 
omnino  vellent  majestati  vestrae  adimere ,  deditaque 
opera ,  quantum  jam  niiuc  conjicimiis ,  hoc  spatium 
concludendae  nobiscum  pacis  quaesiverunt ,  ut  inte- 
rim  ejus  provinciáé  majestati  vestrae  eripiendae  ten- 
tarent  occasionem ;  tanquam  videretur  eos  alia  via 
potiri  illa  non  posse ,  quum  si  bellum  sint  cum  rege 
Persarum  babituri ,  velint  nolint,  pacificari  nobiscum 
debent,  remissa  etiam  ipsa  Transsylvania.  Verum 
bene  actum  est ,  quod  is  pcrfidorum  injustissimus  co- 
natus  irritus  fuerit,  et  damnum  acceperit;  eritque 
etiam  imposterum  ,  elementissime  rex ,  danda  opera, 
ut  per  baec  borúm  temporum  momenta  tueatur  Trans- 
sylvania. Quia  nunc  circa  magnum  punctum  ejus  for- 
tuna  versatur.  Immo  et  salus  totius  regni  Hungáriáé. 
Quia  si  bellum  cum  rege  Persarum  constiterit ,  qua 
sententia  major  est  bominum  pars ,  Transsylvaniám 
omnino  retinebimus ,  neque  enim  sufficient  vires  im- 
peratoris  Turcarum  utrobique  ad  gerendum  bellum. 
Si  verő  pacem  cum  rege  Persarum  fecerit,  etiam  tum 
enitendum  érit ,  ut  ea  majestati  vestrae  non  adima- 
tur ,  idque  si  non  alia  ratione,  quia  jus  majestatis  ve- 
strae de  illa  non  admittunt,  saltem  majoré  tributo; 
tametsi  ne  de  hoc  quidem  interimloquemur  quicquam, 
donec  a  majestate  vestra  edocebimur,  et  supplicamus 
ut  inter  alias  informationes  per  Joannem  Mariam  mit- 
tendas ,  dignetur  etiam  de  boc  meminisse.  Sed  non 
omittemus  et  illud ,  quod  ajunt,  inter  Turcae  et  regis 
Persarum  exercitum  XV.  dierum  (?)  spatium  inter- 
essé ,  crebroque  mutuo  parvis  praeliis  dimicare,  in- 
gruentibus  modo  hinc  modo  illinc ,  non  expectantibus 
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Persae  velitibus  ;  hacteniisque  loiige  majora  damna 
Persae  in  Turcis  eclidere,  qiiam  Tiircae  in  Persis, 
quo  majoré  ad  prosequendiim  illiid  bellum  furore  Tur- 
ca  incendi  dicitnr.  Unde  non  desimt ,  qui  nobis  refe- 
rant ,  magnopere  optari  Joannis  Mariae  reditiim ,  iit 
citiiis  de  pace  nostra  transigatiir ,  et  ex  nostris  etiam 
finibits  moles  in  Asiam  tradiicatur.  Qiiare  majestas 
vestra  videat ,  qiiautiim  referat ,  ut  Joannes  Maria 
properet.  Cum  autem  relatum  fuisset  Ruztano  pas- 
sae  (ut  id  quoqiie  addamus),  de  proxima  profligatione 
Tiircarum  ad  Gyulám ,  et  videretur  majestati  vestrae 
indignari ,  aderat  ei  amicus  ilie  noster  secretus ,  pas- 
saque  allocuto,  cur  indignaretur,  quum  ipsi  Turcae  in 
ditionem  majestatis  vestrae  liorribiliter  irrupissent,  non 
lacessiti  neque  laesi,  et  hoc  sub  induciis ,  existentibus 
hic  oratoribus,  pacemque  quotidie  postulantibus,  allato 
etiam  tam  lionesto  et  diti  raunere,  (dumque)  rem  omnem 
ejus  amicitiae  et  in  illius  manuscommisisset  majestas 
vestra,  aliaque  id  genus  plura :  respondit ,  ut  nobis 
nunciavit,  eum  vera  dicere  et  sic  esse;  postea  aequi- 
ore  animo  factus,  videturres  in  silentium  abiisse,  nec 
adhuc  nobis  quicquam  dictum  est,  et  tractamur  solito 
more,  omues  Dei  gratia  bene  incolumes.  Majestas 
vestra  valeat.  Tertia  Decembris,  Constantinopoli  1553. 

LIV. 
Dominego  Gaztelunak  Verancsics  és  Zay. 

Al  M.  Dominego  Gaztelu  Veranzio  e  Zay. 

,,.  ^     ,  Di  novo  altro  da  qui  che  si  potesse  seriver ,  per 

adesso  non  é  cosa  alcuna ,  solo  ebe  la  voce  di  pace 
Persiana  pare  que  va  piü  presto  debolitandosi.  Ke 
perhö  se  ha  ancora  certezza,  quelio  in  verő  debbia  á 
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seguire.  II  signor  passa  Hriiztano  sta  nel  primo  es- 
sere,  ne  elei  siio  stato  si  ragiona  tanto ,  qiianto  poco 
fa  si  ragionava,  per  luia  certa  deliberazione  che  dal 
Signor  s'  aspetta.  E  pare,  che  essendo  stato  detto  in 
ambedo;  parti  tiitto  quello  che  poteramio  havere  i  ro- 
móri  volgari ,  non  hanno  hormai  che  dire ,  e  cusi  si 
tace  appresso  ogni  iino.  E  noi  intenti  álla  ritoruata 
del  nostro  signor  Malvezo ,  stemo  a  vederé  et  ascol- 
tare  piű  che  negöziare.  Tuttavia  per  dar  álla  mae- 
stá  del  nostro  re  spesso  il  conto  del  esser  nostro,  in- 
drizzemo  anco  queste  a  vostra  signoria,  le  quali  sa- 
ra contenta  mandare  a  soa  maestá  per  príma  che  an- 
dará  in  quelle  bande.  Né  ci  resta  altro  che  recommau- 
darci  álla  soa  biiona  grazia.  Date  il  terzo  di  del 
Decembre  1553.  Constantinopoli. 

LV. 
Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 

Ferdinandus  divina  favente  clementia  Romano-ió=.3.  dec  5. 
rum ,  Hungáriáé ,  Bohemiae  etc.  rex.  —  Reverende 
devote,  ac  magniíice,  fideles  nobis  dilecti.  Mittimus  ad 
vos  cum  hisce  litteris  nostris  duplicam  vei  potius  e- 
xemplum  earura  litterarum,  quas  per  viam  Budae  tum 
ad  serenissimum  principem  Turcarum  túra  ad  vos  dedi- 
mus  circa  istam  parvam  moram  ,  quae  expeditioni  ora- 
toris  nostri  Joannis  Mariae  Malvezi  cum  resolutione  no- 
stra  remittendi ,  interponitur ;  quod  si  fortassis  illae 
in  itinere  perirent,  quod  tamen  non  crediraus,  saltem 
ex  hiis  percipiatis,  quae  ad  vos  et  ipsxnnmet  princi- 
pem Turcarum  perferri  voluerimus ;  vei  saltem  si 
hae  illas  anteverterent,  eo  plus  spatii  et  temporis  ha- 
beatis  adcogitandum,  deliberandumque,  quomodo  lit- 
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terae  illae  nostrae  ad  magnitudinem  ejiis  primo  quo- 
que  tempore  expediri  queant,  ne  magnitúdó  ejus  hanc 
remittendi  Malvezii  vei  alterius  cum  resoliitione  no- 
stra  expediendi  dilationem  in  sinistram  partém  inter- 
pretetur.  —  Licet  non  dubitemus ,  liabita  ratione  pru- 
dentiae ,  rerumqiie  gerendarum  dexteritatis  vestrae, 
vos  alias  sedulo  laborare  et  cogitare ,  ut  omnia  ex 
usu  nostro ,  et  omnium  regnorum  dominiorumque  no- 
strorum ,  totiusque  Cliristianitatis  commodo  gerantur 
et  succedant,  ideoque  vos  etiam  nulla  admonitione  in- 
digere  arbitramur :  sed  hoc  vobis  non  obscurum  esse 
volumus ,  ndem  et  diligentiam  vestram ,  quam  in  hac 
legatione  declaratis ,  nobis  maximopere  probari ,  ne- 
que  nos  ejusdem  imme móres  futuros  esse.  Dátum  in 
civitate  nostra  Vienna,  die  quinta  mensis  Decembris, 
anno  Domini  M.  D.  LIII»  ,  regnorum  nostrorum,  Ro- 
mani  vigesimotertio ,  aliorum  verő  vigesimoseptimo. 
Ferdinánd  m.  p.  Ad  mandátum  sacrae  regiae  maje- 
statis  proprium  J.  Jonas  D.  vicecancellarius  m.  p. 
M.  Singkhmoser  m.  p. 

LVI. 
Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 

1.W3.  dec.  5.  Keverendő  devoto,  ac  magnifico  fidelibus  nobis 
dilectis,  Antonio  Wrancio  episcopo  Quinqueecclesiensi 
et  praeposito  Pornensi,  nec  non  Francisco  Zay  naza- 
distarum  nostrorum  generáli  capitaneo  ,  consiliariis 
et  oratoribus  nostris  ad  serenissimum  principem  Tur- 
carum  destinatis. 

Veruncsics  kezécel:  Rcdditae  22.  Januarü  1554. 

Ferdinandus  divina  favente  clementia  Romano- 
rum  ,  Hungáriáé ,  Bohemiae  etc.  rex.  —  Reverende 
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devote,  ac  magnifice,  fideles  nobis  dilecti.  Quanqiiam 
nos  pro  eo  desiderio  ,  quo  tenemur  renovandae  et 
confirmandae  cum  serenissimo  ac  potentissimo  prin- 
cipe  dominó  sulthano  Soleymano,  imperatore  Turca- 
rnm  ac  Asiae  etGraeciae  etc,  vicino  nostro  honoran- 
do ,  pristinae  amicitiae  et  pacis ,  quam  superioribiis 
annis  cum  magnitudine  ejiis  iniveramiis  ac  constitue- 
ramiis ,  liibenter  jam  statim  oratorem  nostrum  Joan- 
nem  Mariam  Malvezium  cum  resolutione  nostra  ad 
mag-nitudinem  ejus  remisissemus ;  cum  tamen  nego- 
tium  hoc  magni  sit  momenti,  et  spatium  aliquod  lio- 
nestum  deliberandi  requirere  videatur ,  ipseque  Mal- 
vezius  tarde  etiam  ad  nos  venerit ,  impeditus  nimi- 
rum  valetudine ,  qua  etiam  nunc  utitur  satis  incom- 
moda ,  usque  adeo  quod  non  putet  posse  tam  longinqui 
itineris  labores  et  molestiam  adhuc  tolerare :  visum 
fűit  nobis,  has  adjunctas  literas  ad  magnitudinem  ejus 
scribere ,  ut  saltem  magnitúdó  ejus  causas  morae  in- 
telligat,  et  acceptis  litteris  nostris,  eo  aequiore  animo 
oratorem  et  responsum  nostrum  expectet,  sicuti  ma- 
gnitudinem ejus  pro  animi  suiaequitatefacturam  esse 
non  dubitamus.  Nam  prout  et  magnitudini  ejus  scri- 
bimus ,  negotia  ista  non  sumus  remoraturi ,  sed  post 
pauculos  dies  aut  Malvezium  aut  aliquem  alium ,  si 
hic  per  valetudinem  mitti  non  poterit ,  cum  resolu- 
tione nostra  expediemus,  quae  omnino  talis  érit,  quod 
confidamus,  magnitudinem  ejus  illi  amice  et  benevole 
acquieturam ,  et  intellecturam ,  quod  nos  praeter  ho- 
nestatem  et  aequitatem  nihil  postulemus ,  sed  amici- 
tiam  magnitudinis  suae  sincero  et  candido  animo  ex- 
petamus.  Porro  quo  tutius  coepti  tractatus  absolvi, 
et  oratores  nunciique  nostri  liinc  inde  proficisci  que- 
ant ,  cxpedivimus  his  proximc  elapsis  dicbus  ad  pas- 
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sam  Biulensem  egTegium  ficlelem  nobis  dilectum  An- 
dreám Tarnoczy ,  et  ab  ipso  certiores  fieri  voluimus, 
mim  ipse  interim  in  omnibus  confiniis  inducias  firmi- 
ter  observandas  ciirare  velit;  reddidimusque  ipsum 
vieissim  securum ,  qiiod  etiam  nostra  ex  parte  eas 
observari  curaturi  simiis ,  proiit  ista  omnia  fusius  ex 
annexis  litterariim  exemplis  cognoscetis.  Eaqiie  pro- 
pter  vobis  clementer  committiraiis,  iit  serenissimo  Tur- 
cariim  principi  litteras  nostras  primo  qiioque  tempore 
transmittatis ,  atque  pro  vestra  etiam  parte ,  medio 
passarum  et  cousiliariorum  suorum ,  melioribus ,  qui- 
biis  poteritis,  módis  et  viis  efficere  studeatis,  ne  ma- 
g;mtudo  ejus  parvam  moram  istam ,  quae  interponitiir 
expeditioni  Malvezii  et  responsi  nostri ,  aegreferat, 
qiiia,  quantum  in  nobis  érit,  nihil  sane  praetermitte- 
mus ,  quod  ad  firmandam ,  stabiliendamque  inter  sc- 
renissimum  Tiircarum  imperatorem  et  uos  bonam  et 
firmám  pacem  atque  amicitiam  pertinere  videbitur. 
Caeterum  vos  exequemini  in  hiis  bene  gratam  ac  ex- 
pressam  voluntatem  nostram ,  regia  nostra  benigni- 
tate  erga  vos  recognoscendam.  Dátum  in  civitate  no- 
stra Vienna  die  quinta  mensis  Decembris  anno  Do- 
mini  M.  D.  LIII*^  ,  regnorum  uostrorum  Romani 
XXIII''  ,  aliorum  verő  XXVIF.  Ferdinánd  m.  p.  Ad 
mandátum  sacrae  regiae  majestatis  proprium  J.  Jó- 
nás. D.  vicecancellarius  m.  p.  M.  Singkbmoser  m.  p. 

LVII. 
Ibrahim  dragomannak  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Zay  Ibraino  interpreti  princi- 
pis  Turcarum  iS. 

1553.  (lec.  H.         Nimis  dominatio  tua  oblita  est  nostri,  aut  potius 
etiam  de  pectorc  nos  jam  abjecit,   quod  a  tanto  tem- 
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poré  nihil  ad  nos  nec  scripserit ,  nec  niinciaverit.  Et 
ne  pliiribus  ciira  dominatione  tiia  expostulemus,  quod 
fortasse  etiam  ipsa  habét  suos  respectus ,  non  debet 
tamen  bonorum  amicorum  etiam  in  majoribiis  nego- 
tiis  oblivisci.  Ideo  rogamus  eandem,  iit  non  gravetur 
jam  significare  nobis,  qiűdagatur,  qiiidque  nobis  spe- 
randiim  sit  de  rebiis  nostris.  Caeteriim  ad  litteras  no- 
stras  proxime  missas  nihil  nobis  respousum  est ,  nec 
etiam  adhnc  facultas  data  est,  ut  regis  nostri  tabella- 
riiim  remittere  potuerimiis ,  quod  qiiid  sit  et  quare  fit, 
nescimiis ,  timemusqiie  ne  id  sua  majestas  in  maiam 
partém  interpretetur.  Alioquin  nos  patienter  ferimus, 
et  fimgimnr  nostro  officio  pro  mandato  principis ,  in 
cujiis  manibus  sumus,  et  a  dominatione  tua  magnifica 
expectamus  amicas  litteras  et  veritatis  indices,  quia 
hic  plura  nova  sünt ,  qiiam  stellae  snnt.  Yale  et  feli- 
citer  vale.  Dátum  octava  Decembris  1553.  Constan- 
tinopoli. 

LVIII. 

A  királynak  Verauesics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Clementissime  rex  Quoniam  nunc  ad  ea ,  quaei553.  dec 
proximis  superioribus  litteris  fusius ,  aliud  his  addere 
non  possumus ,  quam  quod  ea  praxis  de  pervertendo 
dominó  bano  a  fide  majestatisvestrae,  procedit,  et  in- 
stituti  sünt  alii  ad  eam  promovendam ,  ubi  famulus. 
AllyMatthiae  redierit.  Huic  praxi  dedimus*)  Petrum 
Petrowyth  dedisseinitium  et  formám,  Hruztanus  pás- 
sá tamen  eam  tractat ,  prout  intra  paucos  dies  per 
proprium  hominem  dabimus  ad  seitum  majestati  ve- 


"■)  Valósziiiüleg  tollhilti.  „audiinus"  lielyett. 
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strae,  si  aliter  non  poterimns.  Nnnc  tantumhaec  pau- 
ca ,  raptim ,  nt  majestas  vestra  statim  sine  aliquo  re- 
spectii ,  nobis  non  nominatis ,  occurrat  periculo ;  et  nt 
saepe  jam  scripsimus ,  festinet  cura  tributo  Joannes 
Maria.  Caeterum  fáma  de  bello  cum  rege  Persarnm 
maximé  confirmatur,  et  gentes  qnotidie  in  Asiam  tra- 
jiciunt,  certinsque  minc  jamque  boc  scribimus ,  quam 
bactenus.  Dicnnt  etiam  principem  ire  in  Hierusalem, 
putamns  expiandi  íilialis  parricidii  gratia.  De  Hruz- 
tani  passae  restitutione  in  pristinum  per  hiemem  ni- 
hil scietur ,  estqne  ea  opinio ,  quod  érit  quod  erat ; 
nemini  tamen  adbuc  certiim  est ,  et  Achmat  passa  of- 
ficio  fungitur.  Plura  paulo  post,  et  Joannes  Maria 
festinet.  Majestas  vestra  bene  valeat.  XIII.  Decem- 
bris  1553,  Constantinopoli. 

LIX. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

1553.  rtec.  Ifi.  Ktsi  inchisi  et  sub  custodia  teneamur ,  nec  ita 
libere  ac  large  munere  nostro  fungi  possumus,  nt  vel- 
leraus  et  res  postularet :  omni  tamen  via  et  modo, 
largitione  tamen  potissimum  contendimus ,  quo  qnoti- 
die manus  nostrae  occnpantur ,  nt  aliquid  eorum  in- 
telligamus,  quae  regni  et  majestatis  vestrae  inter- 
sunt.  Sciat  itaque  motum ,  qnem  Petrus  Petrowyth 
anno  superiore  cansa  Transsylvaniáé  cum  quibusdam 
paucis ,  qui  ipso  prineipio  noti  esse  non  erubuerunt, 
nt  homines  temerarii  et  patriae  cxcidium  acceleran- 
tes,  concitaverunt,  non  esse  levem,  neque  parvo  fun- 
damento  insitum,  si  modo  ea  istic  processerint ,  quae 
bic  nobis  referuntur  de  praxi  quadam  llruztani  pas- 
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sae,  qua  magnificiim  clominiim  bamim  vellet  a  fideli- 
tate  majestatis  vestrae  amovere,  íilioque  Joaimis  ad- 
jiTiigere :  quae  praxis  vera  sit,  necne,  omiiio  affirmare 
non  audemus;  quoniam  tamen  pro  vera  et  certa  re-- 
lata  est  nobis  ab  iis,  qiű  ab  eo  intellexerunt,  qui  ejus 
instrumentum  esse  debebit ,  existimavimus  fidelitatis 
nostrae  esse ,  ut  eam  quamprimum  majestati  vestrae 
patefaceremus,  Quare  quaepaulo  ante  ad  majestatem 
vestram  scripsimus  de  famulo  Ally  Matthiae  ad  ma- 
ffnificum  dominum  banum  in  hac  ipsa  praxi  misso, 
ea  vaua  esse  non  videntur.  Quia  antequam  ipsum  fa- 
mulum  passa  Zynan  in  boc  dimisisset,  Hruztanus 
passa  Ally  Mattliiam  dominum  ejus  prebensaverat, 
nunc  verő  Ally  Mattbia  extincto ,  presbyterum  quen- 
dam  Zegediensem,  captivum ,  nomine  Franciscum 
Picam ,  arripuerunt,  et  praeficiunt  tanto  negotio,  cujus 
ratio  et  modus,  ut  totus  majestati  vestrae  constet,  eum 
ordine  prosequemur. 

Quum  enim  Hruztanus  passa  vidisset,  aditum 
ad  recuperandam  Transsylvaniám  esse  difficilem, 
partim  ob  conatus  majestatis  vestrae  in  ea  retinenda, 
partim  ob  principis  sui  expeditionem  necessariam 
in  Persiam ,  et  interim  nobis  etiam  pro  gratuita  libe- 
rationeAllyMattbiae  spe  pacis  componendae  diligen- 
ter  instantibus :  animum  ad  dolosas  praxes  convertit. 
Ut  etiam  si  in  praesentium  induciarum  transactione 
concessa  fuisset  majestati  vestrae  Transsylvania,  re- 
bellionibus  tamen  suorum  subditorum  divexetur ,  et 
non  solum  ad  Transsylvaniám  inposterum  obtincndam 
viam  praepararet  suo  principi ,  verum  etiam  ut  et 
Hungáriáé  et  Sclavoniae  rcliquum  in  discrimem  ab- 
ducat,  injectis  laté  per  utrumque  boc  regnum  seditio- 

nibus.  Sollicitat  itaque  ante  alios  Ally  Matthiam,  ut 
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a  majestate  vestra  ad  i'eji,inae  ísabellae  filiura  deíi- 
ciat ,  et  si  apiul  passas  íidem  jiiramento  obstringat, 
liberationem  primum  captivitatis  ei  poUicetiir  et  sum- 
mám capitaneatiim  apud  Puerum ;  deiiide  ampla  a 
principe  Tiirca  miinera,  et  omiiinm.  eoriim  restitiitio- 
iiera  ,  quaecimque  liacteiins  Tiircae  de  bonis  suis  illi 
detraxisseiit,  eum  adjectione  spei  majoris  et  conditio- 
nis  et  fortiiiiae,  sese  oöerentibus  occasionibiis.  Ad 
liaec  ille  respoiidit,  quod  ipse  solus  hiiic  taiito  iieg'O- 
to  non  sufficeret,  nec  posset  soliiis  ejus  opera  felici- 
ter  tractari  proi)ter  viriiioi  suarum  et  existimationis 
siiae  exiguitateni,  nisi  si  ei  aliqiii  alii  adderentiir,  qiii 
auxilio  forent;  tunc  demum  visiinis  esset,  qiiid  agere 
posset  ct  deberet.  Et  ita  tentari  atque  cxplorari  ma- 
gnificiim  dominum  banum,  ipsius  etiam  siiggestione  et 
consilio  aj  unt  fiiisse  constitutum.  Yeriim  interim  etsi 
AUy  Mattbias  decessisset,  aniraiim  tamen  domini 
báni  explorare  Hruztanus  passa  cnm  fratre  non  omi- 
serunt,  misso  ad  eiira  Ally  Mattbiae  fanuilo,  de  quo 
proxinŰB  litteris  XIII.  luijus  mensis  ad  majestatem 
vestram  datis,  fecimiis  mentionem,  quemque  ipse  Ally 
Maítliias,  diim  adhuc  viveret,  nominarat  et  ad  hoc  o- 
pns  designaverat.  Ut  aiitem  ejus  magnifica  dorainatio 
facilius  pelliceatur  in  casses  suas  ct  pedicas ,  inter 
multas  ct  maximas  pollicitationes ,  quas  illi  facinnt 
principis  sui  nominc  (({uod  inferius  deaionstrabimus), 
affincm  ct  compatrcm  appellant,  liisquedecausis  nun- 
ciant  secum  se  confidenter  de  hoc  negotio  tractare, 
quod  si  complecti  non  respuerit,  futurum  illi  maximo 
et  honori  est  et  commodo.  Kt  quanquam  Ally  Mat- 
tbias nobiscum  férc  quotidic  j)cr  uuncios  et  littcras 
agcbat  de  cjiis  calamitatibus,  ])laneque  ]tcrspcxerat, 
quaiito  studio  ct  íidc  pro  ejus  libcraíionc  nitercnuir, 
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iiunquam  tamen  haec  iiobis ,  iiti  certe  debebat ,  vei 
uiiico  signo  detexit;  in  quo  aii  sit  acciisandiis ,  maje- 
statis  vestrae  est  jiidicium ,  quia  jam  desiit  vivere ; 
iiec  desiuit  tamen  concaptivi  ejiis ,  qiii  affirmariint 
uobis,  futurum  fuisse  majestati  vestrae  permolestum, 
et  regno  perniciosum ,  si  eliberabatur. 

Igitur  jam  memoratus  Ally  Mattliiae  famulus, 
dimissus  est  ad  jacienda  hujusce  rei  fundamenta ,  si 
modo  idoneum  solum  inveniet  ad  ejusmodi  recipien- 
dum  aedificium ;  isque  quamprimum  redierit  et  attule- 
rit  aliquid  spei  de  voluntate  domini  báni ,  mox  Fran- 
ciscus  Pica  presbyter ,  obiigatus  hic  fidei  suae  jura- 
mento ,  ad  ipsum  dominum  banum  cum  plena  rei  in- 
structioneetmandatoexpediretur.  Dominó  autem  bano 
nunciarunt,  principem  bunc  regináé  Isabellae  filio  to- 
tam  Sclavoniam ,  extra  Posega ,  et  quicquid  anno  su- 
periore  in  Hungária  ademerit ,  praeter  Temesvarum 
et  Szolnok  ,  reddere  promisisse  ,  et  quod  totius  Scla- 
voniae  dominationem  sine  mora  in  manus  Ipsius  do- 
mini báni  assignari  faciet,  commissaque  illi  etiam  tu- 
tela  rcginae  Isabellae  filii,  gubernatorem  etiam  crea- 
bit  totius  dominii  et  ditionis  ejus ,  ubicunque  existen- 
tis ,  si  hoc  consilium  acceperit.  His  praeterea  apud 
dominum  banum  confectis  et  constitutis,  idem  Pica 
habét  in  commissis,  utomnesdominosbarones  et  sum- 
mos  viros ,  in  quibus  authoritatem  aliquam  esse  co- 
gnoverit ,  circumeat ,  et  sigillatim  omnes  nomine  im- 
peratoris  Turcarum  ad  regináé  Isabellae  filii  fidelita- 
tem  recipiendam  cohortetur,  promittendo  cunctis  tam 
in  Sclavonia  quam  in  Hungária  et  Transsylvania  se- 
curitatem ,  et  firmám  pacem.  Petro  Petrowyth  vajvo- 
datum  Transsylvaniáé  promiserunt,  ipso(i)  verő  Fran- 
cisco Picae  presbytero ,  si  fideliter  sese  in  his  et  pro- 
li =^ 
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spere  gesserit,  episcopatum  Transsylvaniensem.  Et 
ajiint  eum  non  aegre  ad  hoc  facinus  assensisse  ,  ac 
palám  fuisse  jactatiim ,  se  etiam  aliquando  in  Hun- 
gária futurum  dominum  ,  liincque  factum  est ,  ut  eum 
amicis  quibusdam  rem  communicarit ,  iique  ad  nos 
detulerunt ,  deferentquc  etiam  imposterum ,  quicquid 
insuper  audierint ,  aut  de  discessu  ejus  cognoverint. 
Ut  autem  Picam  hunc  majestati  vestrae  depingamus: 
Homo  est  statura  brévi ,  non  pinguis ,  sed  bene  com- 
pactus ,  facie  rotunda ,  colore  fusco  ,  capillo  et  bar- 
bae  et  capitis  nigro ,  semicano ,  annos  verő  natus  su- 
pra  45  ,  et  vére  Pica  nominatus ,  quia  nimis  loquax, 
et  volubili  aeqne  aspectu  atque  ingenio ,  parumque 
etiam  probus ,  quia  versatus  in  domo  et  servitiis  ora- 
toris  Gallici;  et  ipsi  etiam  stipem  porreximus,  ut  ei 
Ally  Matthiae  aliquando  ,  sed ,  ut  videmus ,  viperas 
sinu  calefecimus.  Jam  majestas  vestra,  cognita  tanti 
incendii  scintilla,  sive  illudverum  eritsive  non,  prin- 
cipiis  occurrat.  Caeterum  ne  suspiciones  quidem  et 
rumores  ejusmodi  surda  aure  et  conniventi  oculo 
praetereunda  sünt ,  donec  ad  veritatis  notitiam  per- 
veniatur.  Quia ,  ut  eum  domus  aliqua  in  ruinam  in- 
clinat,  muri  ejus  íinduntur,  lapides  ejus  decidunt,  et 
trabes  tabulatorum  stridunt:  ita  certe  etiam  verba 
non  seruntur  frustra ,  nisi  aliquo  spiritu  impellantur. 
De  integritate  verő  et  íide  domini  báni  erga  ma- 
jestatem  vestram,  sicut  indignum  esset  quippiam  sini- 
stre  eredére ,  ita  etiam  cogitare  nefarium  putamus , 
praesertim  qui  ab  initio  auspicia  majestatis  vestrae 
semper  coluerit  et  projmgna vérit.  Verum  qiioniam  in 
hoc  non  líieditur  a  nobis  dominus  banus,  si  hostium 
praxes  detegimus ,  quas  non  in  illum  solum ,  sed  eti- 
am in  rcliquos  regni  majestatis  vestrae  proceres  in- 
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tendiint ,  crediraus  nos  et  ab  ipso  dominó  bano  et  ab 
aliis  laudem  et  gratiam  relaturos ,  qiiieiinque  et  pá- 
triám salvam  etmajestatem  vestrani  quietam  esse  vo- 
lunt.  Qiiare  dignabitur  majestas  vestra  tutelae  no- 
strae  ciiram  habere.  Ubi  autem  haec  nefanda  gens 
iiltro  conqiiirit  tanta  instrumenta  ad  reddendam  sibi 
obnoxiam  Hungáriám  et  Transsylvaniára ,  considere- 
tur  fratris  Georgii  heremitae  faciniis ,  et  qiiod  illius 
rebellió  post  tantum  delictum  fuerit  ipsi  Turcae  gra- 
ta ,  si  opportune  non  tollebatur  ;  in  qno  et  jiistissima 
ejns  mors  facile  ab  iis  cognosei  potest,  qui  eum  a 
cnlpa  vindicare  student.  Veriim  de  his  obiter,  et  de 
Hruztani  passae  et  fratris  ejus  praxi  satis  ;  humillime 
supplicantes ,  iit  majestas  vestra,  qiiando  hoc  malum 
cognoverit,  dignetur  fingere,  aliiinde  non  a  nobis  in- 
tellexisse ,  ne  si  quo  casii  praxis  hiijus  participes  id 
rescissent ,  pericnlura  hic  nobis  intenderent ,  ut  fieri 
sólet.  Alioqui  arbitrio  majestatis  vestrae  fiat ,  quic- 
quid  voliierit. 

De  pace  cum  rege  Persarum  hactenus  nihil  a- 
ctum,  et  desperatam  major  hominura  pars  affirmat,  et 
genteö  quotidie  in  Asiam  trajiciunt.  Praetera  heri 
allatus  est  huc  Grziehangyr  minimus  natu  principis 
hujus  filius  Alepo ,  ubi  post  vulnus,  quod  sibi  intule- 
rat  ob  Muztaphae  mortis  indignationem ,  paucorum 
dierum  infirmitate  correptus  occubuit ,  tametsi  natura 
debilis  erat.  Principem  etiam  dicunt  valde  male  va- 
lere ,  tum  desiderio  duorum  jam  filiorura  et  conscien- 
tia  parricidii ,  quo  alterum  confecit ,  tum  etiam  ma- 
joré aegritudine  quadam  ,  quam  pláne  non  explicant, 
licet  nobis  clam  dictum  est ,  morbo  caduco ;  uude 
tanta  dicuntur  confusione  castra  conflictari ,  ut  quum 
proxime  exi^sct  rumor  de  cjus  obitu ,  Alepi  suburbia 
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janizari  in  praedara  verterint ,  eoqiie  res  tota  vide- 
batiir  spectare,  ut  ad  miituam  caedem  devenirent.  Ve- 
rum  relata  re  ad  principem  ,  ita  ut  erat  invalidus  e- 
quum  couscendit,  étin  publicum  prodiens,  visurum  se 
vivum  praebuit ,  et  ut  potuit ,  sedavit  tumultuantes. 
At  hic  episcopi  etiam  jam  eorum  ac  sacerdotes  soUi- 
citi  de  futuris,  palám  ex  libris  suis  minantur  hoc  men- 
se ,  vei  ad  summum  proximo ,  seditione  gravi  labora- 
turos ;  inde  semper  eorum  impérium  declinaturunr. 
Haec  nobis  non  ab  uno ,  nec  a  vilibus  hominibus  re- 
feruntur  verum  a  pluribus ,  et  qui  in  domo  penitiore 
Hruztani  passae  versantur ;  atque  ita  adeo  etiam  hic 
növi  ex  his  rebus  terrores  exierunt ,  ut  nos  quoque 
sine  soUicitudine  esse  non  possimus.  Verum  quod  ad 
has  hostium  nostrorum  mutationes  et  turbas  attinet, 
ne  etiam  in  hoc  desiraus  nostro  officio ,  si  forte  es- 
sent  istic  aliqui,  qui  animos  vellent  attollere  et  dicere 
nunc  tempus  esse,  invadendi  hoc  vei  illud  etc.  vide-^ 
retur  nobis  occurrendum  esse  spiritibus  ejusmodi,  ex- 
pectandasque  esse  majores  occasiones ,  caeterum  et 
certam  ac  manifestam  virium  suarum  inclinatíonem, 
quia  omnino  nondum  adest  tempus ,  quod  adesse  vel- 
lemus.  Igitur  dignabitur  majestas  vestra  simulare ,  et 
inceptum  callem  urgere ,  donec  clarius  eífulgeat  sol, 
nostro  Christo  praeeunte.  Alioqui  majestatis  vestrae 
est  consilium. 

Aliis  verő  de  rebus,  accepimus  regem  Tunetanum 
novarum  rerum  quiddam  cum  Turca  tractare ,  de  in- 
tercipiendaGoletta;  unde  decretae  sünt  CL.  triremes 
ad  hanc  expeditionem  proprimo  vére,  ajuntque  id  con- 
firmatum  iri ,  si  mox  a  kalendis  Januariis  incipient 
triremes  reparare,  quod  cum  vidcrimus  et  ccrtius  co- 
gnoscemus,  significabimus.  Nunc  Joanne  Maria  Mai- 
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Tezio  opus  est.  Omnes  enim  diciint  nobis .  magno- 
pere  illiim  expeclari .  qiio,  confecta  iiobisciim  pace, 
expcdirent  nos  .  et  quae  ciim  rege  Persariim  agenda 
restarent,  sine  aliarum  rerum  cura  soli  bello  Persico 
uavarent  operám  ;  sic  inagnopere  existimamiis  esse 
necessariimi ,  iit  jam  veniat ,  ne  qiiid  tale  aliquid  in- 
terveniat.  qiio  aiit  iiifectis  rebiis  rediremus,  aiit  qiiip- 
piara  praeter  opiniouem  et  vota  iiostra  aecideret.  Quia 
omiiino  mira  liic  coeperimt  in  hac  regia  et  in  lioc  im 
perio  misceri.  Xam  et  tertius  filiiis  ejiis,  Bayazytb  no- 
mine ,  qiű  est  Adrianopoli,  coepit  aegrotare .  nec  sci- 
tur ,  qiia  aegritiuliue,  nisi  qiiod  intumiiit ,  et  Constan- 
tinopolim  addiici  dicitiir,  magnaque  de  veueno  suspi- 
cio  est ,  adeo  jam  et  princeps  hic  et  proles  ejus  ex 
Hazzatya  siiscepta  venit  Tiircis  in  ódium.  Hruztaniis 
passa  aiitem ,  qiiod  jam  manifeste  scitur,  privatus  est 
omnino  sno  loco  et  dignitate ,  et  jam  advenernnt  ho- 
mines  Achmat  passae ,  qui  omnia  ejus  officii  lóca  oc- 
eupent ,  quia  ipse  érit  jam  summus  passa.  Hruztauo 
verő  et  Haydar  passae  donata  est  vita ,  dabiturque 
illi  sex  millium  ducatorum  proventus ,  et  locus ,  qui 
Oturlaka  dicitur .  huic  trium  millium  tantum.  Muzta- 
pliae  unicus  filius  annorum  XII.  ,  et  unica  íilia  cum 
matre  Prusiam  deducti  sünt .  et  adhuc  inquilinorum 
more  agunt.  Quicquid  de  eis  statuetur ,  ubi  cognove- 
rimus ,  scribemus.  Nec  aliud  restat  in  praesentia, 
quam  ut  geratur  cura,  si  quo  bono  modo  fieri  poterit. 
etiam  si  italico  more  munera  proponantur,  ut  silenter 
intercipiatur  Petrus  Petrowytb ,  quia ,  huomo  morto 
non  fa  guerra.  Servantur  enim  a  Turcis  non  in  alium 
finem,  quam  ut  habeant  instrumentum  et  causam,  quo 
regnis  raajestatis  vestrae  insidientur.  Haec  nobis  con- 
donari  a  Deo  Optimo  Maximo  exoramus.  Verum  mor- 
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tem  procurare  unius  mali  et  iiocentis  pro  tot  innocen- 
tibiis  et  bonis,  existimamusetiamepiscopospossecon- 
siilere  siiie  scnipulo  conscieiitiae. 

De  Joaiinis  Mariae  reditu  tantopere  urgemus, 
qiiia  Persae  oratorem,  qiiem  paulo  ante  dimiserat 
Tnrca ,  in  negotio  pacis  ,  ajnnt  a  praeside  arcis  Vau 
fuisse  detentum ,  quod  sine  salvo  conductii  venerat. 
Van  autem  arx  est  miinitissima  in  finibus  Persiae, 
eique  regi  fuerat  annis  superioribiis  erepta  a  Tnrca. 
Quare  quod  hactenus  negotium  ejus  pacis  dilatum  est 
et  adhuc  diífertur,  factum  est,  dum  tabellarii  ultro  ci- 
troque  salvi  bujus  conductus  causa  discurrunt ,  qiiod 
nollent  passae  aliquid  de  bac  pace  concludere ,  dum 
res  nostra  transigatiir,  et  principis  bujus  videant,  quo 
évadat  aegritudo ,  resque  etjam  ejus  aliae  in  pristi- 
num  restituantur  ordinem.  Quia  quamprimum  idem 
princeps  resumet  eam  valetudinem  ,  qua  itineri  po- 
terit  sufíicere  ,  omnino  Hierosalem  iturum  perhibent, 
expiandi  sese  gratia ,  quoniam  incurrisse  se  in  iram 
Dei  arbitratur ,  vetustoque  more  gentis  suae  fatetur 
jam  non  esse  aptum  ad  belligerandum.  Unde  et  alii, 
qui  bujusmodi  peregrinationibus,  sese  dedunt,  uteorum 
Meccam  vei  Hierusalera  invisant,  sive  illi  sint  principes 
sive  privati  bomines,  inposterum etiam lege  sua  a  milita- 
ribus  rebus  probibentur.  Itaquc  dum  bic  linec  agun- 
tur,  miütum  prodesse  rebus  majestatis  vestrae  spera- 
remus ,  si  Joannes  Maria  adesset ,  quem  tanto  desi- 
derio  expectamus ,  quantum  ad  vota  inservire  maje- 
stati  vestrae  et  regno  optamus.  Ad  nos  quod  attinet, 
bene  adhuc  Dei  gratia  omnes  valemus.  Sed  pestis  bic 
et  in  exercitu  maxima  viget ,  et  res  ubique  ita  sünt 
Turcarum  turbulentae  (quod  verum  dicimus),  iit  tur- 
bulcntiores  diu  non  fuerint ;  et  videtur  nunc  illis  im- 
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minere ,  qiiocl  Cracoviense  jiidicium  annotavit.  Maje- 
stas  vestra  feliciter  valeat.  XVI.  Decembris  1553. 
Constantinopoli. 

LX. 

Dominego  Gastelunak  Verancsics  és  Zay 

Veraucius  et  Zay  Domeuego  Gaztelu.  <(>J 

Le  niiove  di  qui  qiieste  sono:  II  terzogenito  deb-^ -^^  ^«- 
Gran-Turco ,  cioé  della  moglie  Hazzathya  suscetto, 
Gziehangyr  nomiiiato ,  hieri  fü  condotto  morto  da  A- 
lepo  a  Constantinopoli;  il  padre  ancora  dicesi  esser 
gravamente  infermo ;  del  secondogenito  Bajazito,  che  é 
in  Adrianopoli,  e  dalia  íiglia,  moglie  di  Hruztanpassa, 
non  c'  é  hiiomo  ebe  dice  o  pensabene ;  e  tntto  lo  eser- 
cito  si  truova  perturbato  et  in  bisbiglie.  Janizeri  per 
un  falso  romore,  nscito  fiiori  della  raorte  del  signor , 
sacchegiarono  i  soborgi  di  Alepo  ;  et  acciö  non  seqiiesse 
maggior  inconveniente,  il  signor,  ciissicome  era  debo- 
le,  montö  a  cavallo ,  e  moströ  si  álla  gente  tal ,  ebe 
sedö  il  tumiilto  per  qiianto  pnote.  La  pace  di  Persa 
non  vainuanzi,  ma  indietro.   II  Hriiztan  passa  é  pri- 
vato  in  tntto  della  signoria ,  e  qnella  é  data  al  Acb- 
mat  passa.  Nostro  Gioan  Maria  ancora  no  torna,  e  noi 
né  daVienna  della  maestá  del  re  bavemo  cosa  alcmia; 
pnr  non  mancando  allo  ufficio  nostro,  se  le  altre  no- 
stre,  per  el  passato  date,  bavete  mandate  a  soa  ma- 
está con  gran  prestezza ,  vi  pregamo  che  queste  vo- 
gliate  mandare  con  grandissima.  E  state  sano  con  sa- 
lutar  gli  amici  nostri.  Date  il  XVI.  di    Decembre, 
Constantinopoli ,  1553. 
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LXI. 

Amhád  nagy vez írnek  Verancs'c?  és  Zslj. 

Veranciiis  et  Zay  Alimat  passae  primo  imperatoris 
Tiircarura  visirio  S. 

i554.janua-  Etsí  iios  i'ntenm ,  donec  redeat  Joannes  Maria 

rhiB  14. 

collega  noster,  nihil  agere  possiimiis  earum  reriim, 
quae  nobis  siint  demandatae,  tamen  qiioniam  nunc 
veniiint  ad  potentissimum  et  invictissimiim  imperato- 
rem  nuncii  serenissimae  regináé  Isabellae  et  domini 
Petrowytli ,  aíferente^  multa ,  quum  contra  serenissi- 
miim  regem  nostrum ,  tiim  contra  nos  etiam  .  qni  mi- 
nistri  sumiís  nostri  domini:  visiim  est  nobis  necessari- 
um  főre,  si  et  nos  vestram  magniíicam  dominationem 
litteris  tantum  adiremns  ac  yiseremiis ,  postquam  ne- 
quimiis  personaliter ,  qno  nostri  quoqiie  principis  ac 
domini  memóriám  apnd  eandem  magnificam  vestram 
dominationem  revocaremus.  Qiioniam  autem,  nti  per- 
cipimns,  memorati  nuncii  dominae  regináé  atque  Pe- 
trowyth  multa  sünt  relaturi  de  serenissimo  rege  no- 
stro  et  de  suis  ministris ,  quae  ad  impediendam  pa- 
cem  atque  amicitiam  faciunt ,  pro  qua  nos  tractanda 
et  componenda  missi  sumus ,  non  in  vanitate  verbo- 
rum ,  sed  in  sincera  veritate  et  sine  omni  fuco  domi- 
nationem vestram  magnificam  magnopere  rogamus, 
ne  velit  facile  verbis  eorundem  nunciorum  assentiri, 
et  fidem  adhibere  ,  quandoquidem  nihil  eos  locuturos 
speramus ,  cui  nos  respondere  non  poterimus ;  modo 
imperátor  invictissimus  ne  velit  amicitiam  regis  no- 
stri ab  se  rejiccre ,  quae  cum  ejus  potentissimae  ma- 
jestati  nullás  unquara  impensarum  ,  aliorumve  one- 
rum  et  molestiarum  causas  sit  allatura ,  tum  etiam 
accedet  certe  et  utilis  et  lionorifica,  utcunque  diversi 
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adversarii  iiostri  secus  conaiitur  invictissimae  ejiis 
majestati  persuadere ,  multiim  et  siiae  propriae  reli- 
gioiű  derogantes ,  et  ipsi  imperátori  iiivictissimo  pa- 
riim commodi  aíferentes,  qiiem  etiam  lioc  terapore, 
quo,  si  bene  ejiis  majestas  invictissima  considerat, 
tam  ingens  belliim  ciim  domestico ,  eoqiie  non  impo- 
tenti  hoste  aggressa  est  gerere ,  non  eriibescunt ,  ne- 
qiie  verentiir  distrahere,  et  ad  snas  ineptias ,  saneqiie 
intempestivissimas  avocare.  Haec  quod  sincere,  et 
certe  etiam  pro  ratione  vére  ad  magnificam  domina- 
tionem  vestram  scribimiis,  novit  Deiis  altissimus,  nec 
dubitamiis  vestram  qiioqiie  magnificam  dominationem, 
qnae  est  prudentissima ,  et  his  in  rebus  diii  optime 
trita  et  versata,  bene  peispecturam.  Igitnr  qiiando 
jam  vestra  magnifica  dominatio  cognoscet,  quae  prae- 
fati  mmcii  attiüernnt,  eisqiie  alterain  aiirem  praebne- 
rit,  rogamus  iit  alteram  quoque  dignetnr  nobis  re- 
servare. 

Et  quia  aiidivimus,  eos  hic  dixisse  ;  regem  nostrum 
habere  conscriptum  aliqiiot  millium  hominiim  exerci- 
tiim,  et  invictissimo  imperátori  fraiidem  raacliinari, 
considerata  ejiis  invictissimae  majestatis  absentia ,  et 
occupatione  belli  Persici :  propterea  caiitius  érit  illis 
fides  adhibenda ,  quandoqnidcm  id  si  veriim  esset ,  a 
finitimis  praesidiis ,  nt  est  passa  Budensis  et  Temes- 
wariensis ,  dudum  fáma  advenisset ,  iiqne  certiora 
niinciarent ,  qui  imperatoris  invictissimi  solam  salu- 
tem  intuentiir ,  et  tuentur  impérium  ,  quam  illi ,  qiios 
in  regem  nostrum  veteres  animi  inimici  atque  infensi 
exagitant.  Et  tametsi  non  est  omnino  rex  noster  sine 
aliquibus  gentibus,  uti  et  nos  dici  intelligimus  :  id  ta- 
tnen  non  contra  imperatorem  invictissimum  ,  sed  con- 
tra  eos  síibditos  suos ,  qui  fidelitatis  suae  facti  imme- 
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móres ,  non  tantum  ejus  majestatem  regiam  et  publi- 
cam  regni  illiiis  qiiietera  pertiirbant ,  ac  in  periciihim 
adducunt,  sed  etiam  invictissimo  imperátori  molesti 
Bunt.  Et  illiid  facile  possumus  nos  affirmare :  qiiod  sí 
dominus  Petrowith  in  arcem  Munkach,  quam  pro  Te- 
meswaro  commutavit  et  a  rege  nostro  accepit,  rever- 
teretur ,  atque  ibi  in  pace  conqiiiesceret ,  rex  certe 
noster  sercnissimus,  imicum  militem  in  armis  non  te- 
neret. 

Veriim  ne  domiuationem  vestram  magnificam 
multis  rebiis  molestemus  ,  dignabitur  bene  expendere 
quam  opportimo  tempore  et  regina  et  Petrowith  in- 
victissimimi  imperatorem  contra  regem  nostriim  sti- 
mnlant  atque  incendunt ;  quia  etiamsi  invictissimus 
imperátor  iret  cum  totó  suo  exercitu  ultra  Indiám,  ter 
tantum  ,  quantum  est  a  Vienna  in  Indiám ,  rex  noster 
non  cessaret  pacem  et  amicitiam  ejus  invictissimae 
majestatis  desiderare  et  exposcere.  Tanta  animi  sui 
constantia  hanci^raesentem  cum  sua  invictissima  ma- 
jestate  pacificationem  complexus  est. 

Hoc  verbum  ab  initio,  clementissime  domine  pás- 
sá, semper  fűit  in  ore  nostro  et  nunc  est,  idque  non 
ex  nobis  solis  sed  e  mandato  regis  nostri ,  qui  non 
ludit  verbo  suo ,  et  cum  imperatoris  magnitudine  sic 
ágit,  ut  cum  amicum  non  hostem  Irnbeat;  hocque  ejus 
majestatis  advcrsarii  oífenduntur,  et  intendunt  tot 
praxcs,  quas  bene  prudentiam  vestrae  magnificae  do- 
minationis  perspecturam ,  et  aestimaturam  eas  ita, 
uti  merebuntur,  non  desperamus,  quam  totum  hoc  fe- 
licissimum  otomanum  impérium  studiosissimum  aequi- 
tatis  esse  pracdicat. 

Necrestatpro  id  temporis  diccndum  aliud,  quam 
ut  dignctur  serenissimum  regem  nostrum  magnifica 
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dominatio  vestra  tnm  apud  se  tum  etiam  apud  impe- 
ratorem  invictissimum  habere  in  suis  rebus  commen 
datuui ,  de  cujus  gratitudine  nos  et  benevolentia  ve- 
strae  magniíicae  dominationi  ea  pollicemur ,  quae 
erunt  amplitudine  vestra  dignissima  et  honoratissiraa. 
Et  Deus  eandem  quam  felicissime  conservet  salvam 
atqueincolumem.  Dátum  decimaquarta  Januarii,  Con- 
stantinopoli ,  1554. 

LXII. 

Ihrahim  dragomannak  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Franciscus  Zay  Ibraino  inipe- 
ratoris  Turcarum  interpreti  S. 

Magnifice  domine  amice ,  tanquam  fráter  nobisi^'i4.  január, 
confidentisöime,  salutem  et  amicitiae  nostrae  commen- 
dationem.  Quoniam  diu  est,  quod  sejuncti  sumus, 
tempus  est  ut  litteris  saltem  mutuo  (nos)  invisamus. 
Et  licet  jam  binas  ad  yos  dederimus,  ad  quas  respon- 
sum  non  habuerimus ,  nos  tamen  iterum  atque  iterum 
in  officiis  nostris  sollicitare,  et  exeitare  ad  memóriám 
nostri  non  praeterimus ,  ut  saltem  importunitate  no- 
stra  aliquid  ejus  erga  nos  recordationis  extundamus. 
Quoniam  igitur  praesentium  nunciorum  serenissimae 
regináé  Isabellae  et  domini  Petrowyth  ad  invictissi- 
mum imperatorem  adventu  inducti,  breves  litteras  ad 
illustrissimum  et  clementissimum  dominum  p ássam 
Abmat  primarium  passam  scripsimus ,  ad  vestram 
quoque  dominationem  scribere  voluimus  ne  officio  no- 
stro  et  amicitiae  deessemus ,  qua  etiam  eandem  ex 
mandato  serenissimi  regis  nostri  summo  affectu  com- 
plectimur.  Quapropter  quum  eaedem  litterae  inter- 
pretandae  vestrae  dominationi  committcntur ,  roga- 
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raiis  diligenter ,  iit  eas  illustrissimo  dominó  passae 
velit,  pro  sua  in  officio  suo  omniuni ,  qui  apud  poten- 
tissimnm  imperatorem  habent  negotia,  integritate  sic 
exponere  et  interpretari ,  ut  ejus  illustrissima  dorai- 
natio  animum  nostrum ,  et  ex  animo  nostro  regis  no- 
stri  ergapotentissimum  imperatorem  voliintatem  clare 
et  pláne  intelligat. 

Haec  dilígentia,  hic  amor,  liic  aífectus,  hoc  stú- 
dium ,  haec  fides  in  interpretando ,  et  haec  integritás 
vestrae  dorainationi  vestrae  magnificae,"  quod  nos  pol- 
liceri  non  dubitamus ,  redundabit  non  in  honorem 
tantum  sed  etiam  in  utilitatem ,  prout  ejusmodi  grati- 
tudinis  ejus  majestatis  erga  se  non  parva  sensit  ar- 
gumenta  et  signa.  Et  quaecunque  hactenus  facta  et 
exhibita  sünt,  sperare  debet ,  quod  inposterum ,  prout 
sinceritas  vestra  promerebitur ,  majora  subsequentur, 
öufifragantibus  nobis  et  dominó  Joanne  Maria ,  amico 
et  promotore  vestro  non  postremo ,  de  cujus  reditu 
adhuc  nihil  intelligimus ,  sed  brevi  rediturum  spera  • 
mus.  Bene  et  feiiciter  dorainatio  vestra  magnifica  va- 
leat.  Dátum  decimaquarta  Januarii  1554.  Constan- 
tinopoli. 

LXIII. 

A  királynak  Verancsics  és  2ay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

í  .'4.  január.         VI H.  dic  mcusis  iustautis  adveueruut  Constan- 

1". 

tinopolim  nuncii  regináé  Isabellae  duo  et  Petri  Pe- 
trovvytli  unus,  una  missi ,  quorum  praecipuus  Polo- 
nus  est ,  reliqui  Hungari ;  nec  familia  IV.  homines 
excedit ,  omnesque  juvenes  et  Verancio  noti,  unusque 
etiam  servitor  extitit  ei  aliquando.  Manscre  Constan- 
tinopoli  V.  dics  circitcr,   et  postca  ad  principem  in 
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Asiam  profecti  sunt.  Diictor  ct  instriictor  eorumMali- 
miit  est  (Iragomaii  tiirea ,  qiii  alias  apud  majestatem 
vestram  fímctus  est  Vieniiae  legatione  Tiircae ,  iude 
legatioiie  execnta  ad  reginam  regressiis  fiierat,  et 
conatus  est  ejiis  et  filii  fortiiiiam  iu  Transsylvania 
eontra  Heremitam  retinere.  Quare  niinc  qnoqiie  idem 
est  et  regináé  et  Petri  Petrowytli  consilioriim  instiga- 
tor  et  reversionis  instrumentum. 

De  legatione  magnó  studio  enixi  sumus ,  ut  ali- 
quid  iutelligere  possemus ,  et  quae  tandem  non  con- 
temnendis  mediis  potuimus,  haec  sunt.  Supplicat  re  • 
gina  cuni  Petro  Petrowytli ,  ut  imperátor  Turcarum 
cum  majestate  vestra  pacem  non  faciat,  neque  illi 
Transsylvaniám  concedat,  quia  quicquid  nunc  ageret 
oratorum  medio  apud  imperatorem  Turcarum ,  dolus 
et  fraus  esset ;  ut  jubeat  passae  Budensi  et  Temes- 
wariensi  primo  quoque  tempore  ipsi  Petro  Petrowytli 
gentium  ferre  suppetias,  spem  se  liabere  certissimam 
de  recuperanda  Transsylvania ,  quia  ad  eas  aentes, 
quas  est  ex  Hungária  habiturus,  quae  secum  in  banc 
coiijurationem  conspirarunt ,  juvabitur  etiam  ex  Po- 
lonia  viribus,  et  mox  Transsylvania  quoque  universa 
auxilio  ejus  consurget,  ubi  viderit  Turcae  subsidia ; 
ut  oratores  majestatis  vestrae  Turca  retineat ,  quia 
cuin  episcopus  unus  sit  ex  praecipius  suis  consiliariis, 
Zay  verő  classis  summus  capitaneus ,  seiunt  non  so- 
luffi  omnia  secreta  majestatis  vestrae ,  sed  etiam  hoc 
ipsum ,  quo  velit  eimi  decipere.  Imploravit  regina 
Isabella  apud  etiam  regem  Franciáé  opem ,  ut  se  ac 
íilium  principi  Turcae  coinmendaret ,  misso  ad  eum 
vei  nuncio  vei  litteris.  Quare  advenit  etiam  sub  hoc 
tem])us  praefati  regis  Franciáé  nuncius ,  isque  vesti- 
tus  véste  hungarica,  sequetur  regináé  et  Petri  Petro- 
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wytli  in  Asiam  luincios ,  cujus  commissio  potissima 
est ,  reginam  cum  íilio  commendare  ,  et  omnibiis  mó- 
dis instare,  ne  íiliiim  cum  serenissima  íilia  majestatis 
vestrae  maritet,  ejusque  affinitatem  prorsusrejiciat,  of- 
ferendoeidem  se  affinem  quandam  siiam  collaturum, 
et  praebitnnim  omnem  opem,  qiiam  poterit.  Postiűa  re- 
gina Isabella  et  ab  uxore  imperatoris  Tnrcarimi  apud 
maritum  ejus  commendari,  et  niinciiobtinueriintlitteras, 
si  modo  veriim  est ,  qiiod  dictum  nobis  sit.  Quicquid 
praeterea  Joannes_  Maria  túlit  hinc  commissionum  ad 
majestatem  vestram,  quicquid  apud  eandem  istic  tra- 
ctatum  est  et  huc  ad  nos  est  relaturus ,  iidem  nuncii 
retulerunt  hic  passae ,  reginam  et  Petrum  Petrowyth 
omnia  pláne  scire ,  eaque  etiam  litteris  suis  tam  pas- 
sis  quam  ipsi  principi  perscripsit.  Postremo  petunt 
Lippam  ,  Sol^'mos ,  Chanadinum ,  Chaylyatli ,  Fenla- 
koth ,  Nagylakoth  et  Zolnok  sibi  restitui ,  quo  magis 
ac  magis  tam  Hungari  quam  Transsylvani  erigantur 
ad  complectendam  íidem  regináé  Isabellae  ac  ejus  fi- 
lii,  seque  etiam  ipsiusTurcaeprincipis  auxilio  et  gra- 
tiae  committere  non  vereantur.  Munera  portaverunt 
non  magna ,  neque  valde  conspicua ;  quae  Hruztano 
passae  et  Zynan  fratri  suo  tulerunt ,  ex  tanistra  por- 
rexerunt,  fuitque  rude  aurum  et  vestis  sericea.  Ad 
principem  hoc  ipsum  ferunt  aurum,  et  ad  passas  pan- 
nos  auro  et  serico  mixtos,  nec  scricorum  pannorum 
valor  octingentorum  ducatorum  summám  excedit.  Et 
haec  est  tota  legationis  summa ,  quam  sic  scribimus, 
ut  accepimiis,  supplicamusque  veniam  nobis  dari,  si 
quid  secus  fucrit ;  non  enim  cevtiora  scire  potuimus. 

Quod  ad  alia  attinct,  supcrioribus  dicbus  dede- 
ramus  ad  majestatem  vestram  et  ad  rcvcrendissimum 
domiiium  cpiscopum  ac  doniinos  vajvodas  per  Trans- 
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salpinam  litteras  ciiidam  loanni  Tóth  inqiiilino  Bras- 
soviensi ;  de  his  litteris  quid  actum  sit ,  nescimus.  Ad 
notitiam  tameu  passae  Zynan  in  adventu  liorum  iiun- 
ciorum  pervenerunt ,  et  nobis  earum  continentiam  si- 
gnificavit  ciim  iiidignatione  qiiadam ,  quod  nos  hinc 
novitates  et  alias  res  ad  majestatem  vestram  scriben- 
do  male  faceremus,  idque  sipergeremiis  facere  et  de- 
prehenderemur,  posse  fieri,  iit  incommodiiis  nobiscum 
ageretur.  Hae  litterae  an  uostrae  fiierint,  necne ,  am- 
bigue  et  proprius  ad  negationem  respondimus :  quia 
nobis  non  deessent  inimici,  qiű  eas  finxisse  potiűssent, 
et  si  nostras  esse  constaret,  afferantur,  ut  eas  vide- 
remus.  Quod  cimi  facere  reciisassent ,  dicerentqiie  in 
in  eis  nihil  mali  contineri ,  sed  in  posterum  sileremus, 
diu  fuimus  soUiciti  unde  de  memoratis  litteris  pa-sa 
cognovisset,  et  demiim  amicus  quidam  Turca  nímcia- 
vit ,  redditas  fuisse  litteras  eas  fideliter ,  verum  esse 
apud  dominum  vajvodam  Dobó,  honiinem ,  amicum  et 
fere  consiliorum  ejusparticipem,  quiquicquid  ad  eum 
vei  a  majestate  vestra  vei  aliunde  de  publicis  rebus 
scribitur ,  id  totum  ad  Petrum  Petrowyth  perseribit, 
Petrus  Petrowyth  verő  huc ,  quo  nobis  neg-otium  fa- 
cessat  et  res  majestatis  vestrae  impediat.  Hoc  quia 
majestati  vestrae  damnosum  est,  et  dominis  etiam 
vajvodis  parum  commodum ,  immo  magnum  obstacu- 
lum  ne  possint  strenue  fungi  suo  munere ,  dignabitur 
caute  primum  cognoscere,  nihil  se  ex  Turcia  habuisse 
fingendo ,  sed  aliunde,  quia  nobis  periculum  immine- 
ret,  cum  dicerent,  exploratores  esse  non  oratores; 
postea  ita  omnes  suos  ministios  edocebit,  tractare  ne- 
gotia  ejusmodi,  ut  secreta  habeant ,  nec  apud  hostem 
ante  tempus  evulgari  curent. 

DeAllyMatthiaetiaui ,  quodnuperscripseramus, 

}|UNU;n.  IlUNG.  V.  12 


178 

Turca  quidam  nobis  e  Hruztani  passae  domo  affirma- 
vit  et  dixit ,  recte  actum  cum  majestate  vestra ,  quod 
abierit ,  sed  esse  adhiic  alinm ,  ciijiis  opera  memora- 
tum  negotiiim  molietiir ,  nec  iiomen  hujus  extorquere 
potuimus.  Verimi  majestas  vestra  morbo  buic  di- 
ligenter  invigilet,  remque  cum  paiicis  commuiiicet, 
qiűa  mala  sünt  tempóra,  in  qiiornm  móres  pauci  suut 
mortalium ,  qui  non  abeunt. 

Verum  est  et  de  classe  Turcica,  qnam  apparari 
scripsimus ;  ea  quot  triremium  érit,  nondum  est  pláne 
determinatum ,  sed  de  60.  tantum  vulgatur ,  et  jara 
conscribiintur  subditi ,  qui  sua  pecunia  conferent  re- 
miges.  Apparátus  ejus  pro  opinione  et  voce  plurium 
fit  in  Golettam  Tunetanam ,  etsi  secretius  judicium 
est ,  quod  propter  custodiam,  maris  et  Graeciae ,  cum 
princeps  longius  abesse  cogitur.  Proxime  verő  et  Gal- 
liarum  regis  bomines,  qui  duo  hic  surrogati  sünt,  do- 
nec  novus  orator  adveniat,  classem  bic  a  passis  Hruz- 
tano  et  Zynau ,  nomine  sui  principis  porrectis  litteris 
petiverunt,  quibus  responsum  est,  regem  ipsorum 
multum  impendere ,  caeterum  visuros  quid  agendum 
érit,  quum  principis  sui  voluntatem  cognoverint.  Prin- 
ceps autem  ipse  convaluit  et  Hierosolymam  profectus 
fuerat ,  ubi  ad  biemis  usque  exitum  morari  statuerat. 
Verum  interim  cum  jam  XIII.  dierum  itcr  confecisset 
et  urbem  prope  esset  ingrcssurus ,  occurrunt  ei  vere- 
darii  nunciantes,  regem  Persarum  invasisse  ejus  quan- 
dam  provinciám ,  et  eam  caesis  colonis  et  municipiis, 
ac  villis  igne  consumptis,  quasi  totam  stirpitus  dele- 
visse,  eoque  esse  in  periculo  Van  quoque  arccm  quan- 
dam,  (de  qua  aliis  nostris  litteris  scripseramus) ,  ut 
parum  dcesset,  quiii  capcretur.  Quare  omissis  Hiero- 
solymis,  et  ab  suburbiis  fcrme  rcversus,  redíit,  ad  ca- 
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stra  raag'uis  itiueríbiis ,  coufestimque  missis  duobus 
expeditis  luinciis  ad  passas  Hrnztaiuim  et  Zynan,  qui 
hiic  heri  adveiieriint ,  primiim  eis  imperatiim  ,  ut  ma- 
jorum  ac  mediocriura  bombardarum  centum  niiraenim 
et  vim  commeatiiiira  omnis  generis  quantam  maxi- 
mam  potiierint,  mari,  qua  ad  eas  partes,  in  qiii- 
biis  est  exercitus,  qiiam  propino-iiissime  licebit, 
eis  submittant ,  edicaiitque  iibiqiie  per  siias  ditiones, 
nt  omiies ,  qiii  vei  X.  asperis  e  publico  merent ,  sub 
poena  capitis  ad  quadrieimium  usqiie  sumant  secum 
necessaria  ,  et  seqiiantur  castra ;  iiec  desideat  Hruz- 
tanus  ppssa  quoqiie  domi  in  otio ,  sed  expedito  solito 
ejus  apparatii  militari  ad  se  maturet.  Persa  enim  ni- 
hil miniis  vilit ,  quam  pacem ,  sibique  eam  fortunam 
pollicetur,  quod  eum  Scutarum  iisque  insequetur. 
Hruztaniis  passa  Constantinopoli  haeret,  et  silet,  et 
licet  erat  fáma,  venire  quendam  iuqiiisitorem ,  qui  de 
ejus  administratione  rationem  esset  exacturus ,  quod 
multi  de  eo  expostulassent ,  is  tamen  nondum  veuit, 
dudumque  venire  debuisset,  si  initium  rumoris  ejus 
consideramus.  At  quia  nondum  venit,  et  instanter  re- 
vocatur  ad  Portám,  aliud  in  ejus  rebus  subsequetur, 
quam  possimus  loqui.  Haec  sünt  quae  de  bello  Persico 
habemus ,  quaeque  magna  et  publica  fide  confirmau- 
tur.  —  Nec  est  aliud ,  quod  dicamus ,  supplicamus 
tantummodo,  ut  Joannem  Mariam  eum  tributo  Trans- 
sylvauiensi  diutius  non  detineat ,  ne  interim  aliquid 
aliud  interveniat,  et  nostrae  occasiones  incassum  no- 
bis  effluant.  Verum  si  rex  Franciáé  interim  a  maje- 
state  Caesar ea  enixius  urgebitur ,  nibil  hoc  tempore 
oportunius  rebus  majestatis  vestrae  etregnis  ejus  po- 
terit  evenire. 

Et  ne  quid  aliud  majestas  vestra  existimet,  quod 
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has  praeseiites  sic  patentes  sub  alieua  inscri[)tione 
lűisimus :  amicis  Dellaveccliia  cavimus ,  quorum  ope- 
ra scribimus,  ex  qiio  illae  aliae  nostiae  ad  scitum 
passae  pervenenmt.  Aiidivimus  postea  homiiiem  regis 
Franciáé  non  venisse,  sedcursorem  tantum,  hominem 
Ragiisimimlitteras  ejiis  attulisse  ad  principem  et  passas, 
in  eo  tamen  revera  negotio,  iit  contractus  serenissimae 
filiae  majestatis  vestrae  et  regináé  Isabellae  filii  in- 
fringatiir.  Praeterea  princeps  liic  ad  reliqua  gen- 
tium  subsidia ,  qiiae  se  sequi  imperavit ,  jussit  etiam 
seribi  diio  millia  novorum  janizarorum  ex  agzyamo- 
glanis,  qui  imperatoris  Turcarum  pueri  vocautur,  et 
in  decimationibus  humanis  collecti  ad  janizarorum 
ordines  educantur,  moxque  in  castra  illi  submittantur. 
Regem  Persarum  enim  nihil  timere  ajunt ,  affirmaut  • 
que  ad  centum  millia  hominum  in  armis,  et  pixida- 
rios  paulo  pauciores  quam  Turca  (habere);  et  de  pro- 
clamatione  belli  Persici,  alii  in  triennium  alii  in  qua- 
driennium  factam  esse  dicunt.  Sed  utcunque  fuerit, 
nos  bonam  expeditionem  sperabimus,  Dominó  adju- 
vante ,  si  hoc  bellum  confirraabitur.  Postea  etiam  ac- 
cepimus ,  Hruztanum  passam  non  audere  ire  ad  im- 
peratorem ,  et  socrum  suam  scripsisse  ad  maritum, 
quid  Hruztanum  passam  ad  se  revocaret,  cujus  jussi- 
set  officium ,  locum  et  proventus  omnes  intercipere, 
haecque  omnia  Achmat  passae  concessisset.  Ex  hoc 
quid  possit  elici ,  facile  apparet.  Caeterum  omnes  ju- 
dicant  ad  macellum  eum  vocari ,  et  ob  id  formidare, 
60  proíicisci.  Ud  audimus  ejusmodi  indies  dici ,  sic 
scribimus,  ut  nil  majestatem  vestram  lateat;  multa 
enim  dicuntur  et  aguntur  modo  hic,  nec  intima,  finem- 
que  alius  novit  (juara  Ucus. 

Quod  addaraus  nihil  est,  nisi  quod  adliuc  Joan- 
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nes  Maria  nobis  desideratiir,  et  imperátori  Turcarum 
ac  passis  ejiis  non  miuiis  quam  nobis.  Yellent  enira 
rei  nostrae  linem  jam  videre ,  et  carere  sollicitudine 
altéra,  quum  Persae  resistere  vix  posse  sperent,  tanto 
vigore  et  faraa  belli  ejus  urgeri  pergunt.  Litteras  verő 
a  majestate  vestra  nullás  postea  accepimns,  qiiam  Pe- 
trus  Horwatli  venit ,  nec  scimus  causam.  Nos  adbuc 
Dei  gratia  omiies  bene  valemiis,  et  rogamnsDeiTm,ut 
raajestatem  vestram  quam  felicissimam  et  incolumera 
diu  conservet.  Constantinopoli,XVII.  Januarii  1554. 

LXIV. 
Dominego  Gaztelunak  Verancsics  és  Zay. 
Al  M.  Dominego  Gaztelu  il  Yeranzio  e  Zay. 
Vostra  signoria  mi  perdonerá,  se  non  rendemoisM. január. 
ilpari  delle  novelle,  con  quelle  clie  da  qui  souo,  scri- 
vendoli  anco    questo  in  manicra  che  vedete  senza 
nostro  bollo ,  e  sotto  mansione  di  altri.    Terhö  di  poi 
non  molto  soldisfaremo  al  ofiicio.  Le  sue  del  IX.  di 
Novembre  al  XXVIII.  di  Dicembrericevemmo  intiere 
e  salve  ;  né  altre  da  Lei  o  prima  o  poi  bavemo  havute. 
Le  nőve  che  n'  ha  largamente  scritte ,  ne  sono  sta 
molto  grate.  ESignor  Iddio  mantenga  quelli,  li  quali 
vogliono  salvo  il  stato  Cristiaiio.  L'armata  che  se  fa 
di  novo  per  Goletta,  como  si  ragiona,  sara  per  altre 
parti  et  havrá  60.  galere  ,  no  piii ,    ne  lice  per  hóra. 
Solamente    la    preghiamo  che  queste  si  degni  espe- 
dire  a  soa  maestá  in  tutta  prescia.    E  state  sano.  Da 
Constantinopoli ,  il  XVII.  di  Gienaro  M.  D.  LIIII. 

LXII. 
Remer  Zsigmond  Kristófnak  Verancsics  és  Zay. 
Christophoro  Sigismundo  Remero  Verancius  et  Zay. 

Quod  ad  te  crebro  non  scribimus,  ut  optas,  DOn;f -j*"""- 
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est  alia  causa ,  quam  ne  in  aliqiias  suspiciones  et  te 
et  nosmet  ipsos  adduceremiis.  Alioqui  amici  esse  non 
desimus.  Caeterum  de  chirographo  manus  tuae  lati- 
no  pro  aureis  nummis  decem ,  quos  tibi  mutuo  dedi- 
miis ,  nihil  tibi  nunciavimiis ,  quia  nec  vernaculum 
valde  exegimus ,  quandoquidem  majora  etiam  aude- 
remiis  in  te  conferre ,  si  modo  essemus  faciütate,  qua 
esse  deberemus ,  quiim  hiic  non  veneramus  nisi  pro 
diebus  decem,  vei  ad  summum  viginti.  Igitur  habeto 
nos  ingenue  commendatos.  Hominem  aiitem  nostrum, 
quem  ad  te  mitti  desideras ,  videbimus ,  sed  difficile 
isthuc  poterit  venire  homo  noster,  nt  non  agnoscatur. 
Quod  itaque  et  tibi  et  nobis  commodius  esse  possit, 
hortamiir  te ,  iit  si  qiiid  habes ,  quod  nos  vei  tua  vei 
nostra  causa  velis,  alia  id  via,  alia  ratione  ágas.  De 
novis  habemus  nihil.  Vale.  Dátum  decimaoctava  Ja- 
nuarii  1554,  Constantinopoli. 

LXV. 

Amhád  pasának  Verancsics  és  Zay. 

Verancius  et  Zay  Ahmat  passae,  principis  Turcarum 

primo  vesirio  S. 

iSM.januar.  Hodic  recepimus  biuas  Httcras  aserenissimorege 
nostro ,  quarum  alterae  datae  sünt  ad  magnitudinem 
potentissimi  imperatoris,  alterae  ad  nos,  jussitque 
sua  majestas,  ut  eas ,  quae  ad  ejus  magnitudinem  so- 
nant,  statim  et  sine  mora  mitteremus.  Quod  et  feci- 
mus.  Caeterum  quae  nobis  quoque  sua  regia  majcstas 
scripsit ,  omnia  ad  unicum  verbum  eidem  vestrae  ma- 
gnificaedominationitransscripsiraiis,utintelligatomnia, 
quae  sint  illinc  allata,  et  quae  gua  regia  m aj estas  no- 
bis etiam  in  hoc  negotio  futurac  pacis  comraisit  et 
mandavit. 
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Et  qnia  proxime  dedimus  ad  dominationem  ve- 
stram  magnificam  imas  litteras  nostras,  qnae  qiio- 
niam  sero  fortasse  perferentiir ,  exemplum  earimdera 
cum  praeseutibiis  mittimus ,  iit  dominatio  vestra  ma- 
gnifica  intellig'at,  omnibus  ex  partibus  verba  et  actio- 
nes  nostras  convenire  cum  voluntate  serenissimi  re- 
gis  nostri ,  cujiis  bonum  ac  sinceriim  animiim  ac  per- 
severantiam  in  desiderio  pacis  faciendae  cum  invictis- 
simo  imperatore  cognoscet,  immo  etiam  quietem  ab 
armis  intelliget.  Eogamus  eam  piiirimnm ,  velit  ei- 
dem  serenissimo  regi  nostro  favere ,  et  ita  ejus  maje- 
statis  regiae  rem  et  causam  apud  invictissimum  im- 
peratorem  commendare  et  promovere ,  ut  aliqnando 
illi  gratiíicari  possit.  Nec  dnbitare  debebit ,  quod  in 
hoc  non  minus  commodum  imperátori  suo  invictissimo 
sit  allatura ,  quam  regi  nostro ,  cujus  sinceritatem  in- 
victissimus  imperátor  erga  se  vei  ex  his  litteris  pláne 
cognoscet,  declarabuntque  praxes  adversariorum 
ejus  esse  falsas  et  vanas,  et  magnitudini  ejus  multum 
hoc  tempore  damnosas. 

Quoniam  autem  majestas  regis  nostri  cupit  ex- 
cMsari  apud  invictissimum  imperatorem  ob  moram  ex- 
peditionis  Joannis  Mariae ,  qui  aegrotus  fűit ,  et  ob 
negotii  magnitudinem ,  cujus  nequit  cito  sumi  deli- 
beratio:  rogamus  vestram  magnificam  dominationem, 
velit  nostro  nomine  ejus  magnitudini  supplicare ,  ne 
indignetur,  nec  aliter  eam  moram  interpretetur,  quam 
ipsius  regis  nostri  litterae  sonant.  Veniet  autem ,  qui 
venturus  est,  nec  tardabit;  dummodo  iuvictissimus 
imperátor  sit  sanus ,  felix  et  de  hostibus  ejus  victor. 

Reliquum  est,  quoniam  necesse  est,  interim  con- 
finia  illa  quieta  esse  et  sine  inimicitiis ,  et  rex  noster 
inducias  praesentes  jussit  ubique  in  ditionibus  suis 
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laté  observari ,  doiiec  nos  hic  omnem  legationem  ex- 
pediamus:  rogamus  dominationem  vestram  magnifi- 
cam ,  ut  alias  etiam  litteras  siipra  praefatas  inducias 
obtineat  a  sua  magnitudine,  et  mittat  ad  Budensem  et 
Temeswariensem  passam,  et  ad  regem  nostrum,  quod 
deniio  limitanei  praesides  admoneaiitiir  ad  qiiietem  et 
otium  et  pacem  miituam  observandanir  Quod  ut  impe- 
rátori invictissimo  et  regi  nostro  serenissimo  feliciter 
succedat ,  faxit  Deus  Optimus  Maximus ,  et  magnifi- 
cae  vestrae  dominationi  omnia  bona  precamur.  Dá- 
tum vigesimasecunda  Januarii  1554,  Constantinopoli. 

LXVI. 

Vég  János  erdélyi  követnek  Verancsics  és  Zay. 
Verancius  et  Zay  Joanni  Wég  iiuncio  Transsylvano  S. 

i554.jamTar.  Dc  adventu  tuo  plurimum  gaudemus ,  et  preca- 
mur ut  prospere  geras  omnia ,  quae  sünt  fidei  tuae 
demandata.  Quas  autem  misisti  nobis  litteras ,  acce- 
pimus  et  intelleximus ,  et  valde  laetamur,  res  omnes 
in  Transsylvania  per  dominos  episcopum  et  vajvodas 
geri  feliciter.  Plura  nunc  non  scribimus ,  quia  is  no- 
ster  internuncius  supplebit  semper  vices  nostras,  im- 
mo  et  vestras.  Quoniam  verő  difficile  nobis  colloqui 
licebit,  hortamur  te,  ut  raodo  quopiam,  sed  cauto  fa- 
cias  nos  certiores,  quibus  in  rebus  adveneris,  quo  nos 
etiam  sermones  et  actiones  accomodemus  tuis,  vei 
nostris  tu ,  si  sic  negotia  exegerint ,  quum  nobis  quo- 
que  a  majestate  regia  heri  allatáé  sünt  litterae.  De- 
mum  si  omnes  ad  id  viae  defuerint ,  hoc  ipso  utere 
internuncio ,  est  enim  nobis  fidelis ,  etiamsi  tegatur 
galero.  "Vale.  Dátum  vigesiinatertia  Januarii  anno 
1554,  Constantinojíoli, 
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LXVII. 

Kivan  csausznak  Verancsics  és  Zay. 
Veranciiis  et  Zay  Kywano  ciauso  S. 

Litteras  tuas  heri  nobis  reddidennit .  qnas  qiii-1554 
dem  grato  et  amico  animo  accepimiis.  idque  eo  potis 
simum.  qiiodea  nobis  patefecisti.  in  qiűbus  ciim  Trans- 
sylvanonim  nostroriim  nímcio  adprincipemTiircarum 
proficisceris,  quodque  ostenderis,  velle  te  uno  nobisciim 
calle  ambiilare  et  eidem  verbo  inhaerere ,  dummodo 
fias  a  nobis  certior  et  edocearis ,  quo  loco  sint  cum 
Turca  res  nostrae.  qiioque  tenus  in  negotio  pacis  pro- 
cesserimus,  qiűcque  te  illic  conari.  cum  affueris.  con- 
sülimiis.  Qiiapropter  scito.  qiiod  quibus  in  rcbiis  mis- 
siis  es ,  et  iit  rem  te  gesturum  tuto  ostendis  ac  polli- 
ceris  ima  cum  collega  tuo  Joanne  TVég,  recta  es  in  via, 
nec  multa  instructione  indigetis,  quia  regis  nostri  hoc 
semper  fűit  desiderium ,  ut  Transsylvania  semel  jam 
tandem  desineret  a  seditionibus  et  novis  rebus  mo- 
liendis.  utrumque  ac  legitimum  priucipem  suum  agno- 
sceret  etreciperet.  ac  praeterea,  ut  inter  priucipem 
Turcarum  ac  serenissimum  regem  nostrumpace  com- 
posita  et  amicitia  renovata,  ea  sincere,  inconcusse  et 
inviolabiter  servaretur  ac  foveretur ;  caeterum  etiam 
ii  summoverentur  e  medio.  ut :  Petrus  Petrowyth  cum 
quibusdam  aliis  sibi  similibus .  ne  memoratam  amici- 
tiam  et  pacem  inter  hos  principes  perturbarent ,  jam- 
que  tot  afflictorum  populorum  nominis  christiani  con- 
stitiitum  et  coníirmatum  otium  non  revocarent  in  ae- 
rumnas  et  in  discrimen. 

Haec  eadem  quoque  nobis  data  sünt  mandata 
ab  ipso  rege  nostro  ad  hunc  Turcarum  principem.  di- 
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ligenterqiie  injiinxit ,  ut  instaremiis ,  quo  velit  amici- 
tiam  ejus  complecti ,  quae  illi  niillae(i)  molestiae  aiit 
oneri  esset  fiitiira,  utquorimdam  Aliorum,  qui  semper 
ab  eo  petimt ,  sed  et  honorifica  et  commoda ,  quiim 
potius  daturus  ei  est,  quam  quicqnam  petiturus.  Unde 
hactenus  etiam,  si  hic  princeps  hancipsam  amicitiam 
recepisset,  dudum  certe  rex  noster  majorem  nume- 
rum  honorarioriim  pro  Himgaria  et  Transsylvania 
mittendoriim  curara  gessisset ;  sed  quorum  hominum 
causa  factiim  sit,  ut  hiijus  amicitiae  et  concordiae  in- 
stauratio  tara  din  dilata  fuerit,  ipsi  viderint :  Deus  alio- 
qui  non  deseret  suos. 

Et  quia  nos  qiioqne  in  hoc  ipso  venimus ,  labo- 
ravimus  et  adlnic  laboramus :  hortamur  vos ,  ut  eatis 
et  pergatis  bonis  avibus;  atque  ita  gerite  omnia ,  ut 
ab  episcopo  et  vajvodis ,  reliquisque  regni  Transsyl- 
vaniáé proceribus  edocti  estis ;  et  advigilate  diligen- 
ter ,  ut  mendaces  regináé  et  Petrowyth  nuncii ,  qui 
vos  praecesserunt ,  nihil  vestris  actionibus  obsistant, 
nec  negotia  regis  nostri  perturbent.  Persuadere  au- 
tem  tibi  debebis  fide  minimé  dubia,  quod  si  te  strenue 
et  fideliter  his  in  rebus  gesseris ,  tali  gratia  et  remu- 
neratione  in  reditu  exeipieris  a  rege  nostro ,  quae  tibi 
et  honoris  plena  et  utilitatis  veniet  cumulatissima, 
nosque  sic  apud  eundem  regem  et  dominum  nostrum 
clementissimum  exponemus  operám  tuam,  et  tuum 
erga  ejus  majestatem  stúdium  ac  voluntatem  ,  ut  tute 
et  intelliges  et  senties  signis  non  vanis  neque  frivolis, 
fatebereque  nostram  amicitiam  tibi  non  defuisse. 

Nec  est  aliud ,  quod  addamus ,  praeter  quam  ut 
cum  doniinis  passis ,  qui  sünt  hic ,  ita  vos  geratis ,  ut 
sinceritatem  regis  nostri  erga  hunc  principem  vcram 
et  sinceram  intclligant.    Sünt  enim  prudentissimi ,   et 
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sine  ullo  dubio  valde  bene  sciimt  maliim  a  bono  di- 
gnoscere.  Enitamini  itaqiie ,  iit  in  amicitia  regis  no- 
stri  eos  coníirmetis ,  et  in  adversarioriim  invidiam 
adducatis ,  prudenter ,  vére  et  circumspecte  loquendo 
omnia.  Memineritisque  aceipere  ab  eis  litteras  com- 
mendaticias  ad  alios  passas ,  qni  sünt  ciim  priucipe, 
idque  non  tantum  pro  tutela  itineris  vestri ,  sed  in 
causa  regis  nostri  promovenda,  et  permittenda  illi 
Transsylvania.  Quod  a  vobis  et  a  te  potissimum  ita 
est  ejus  regia  majestas  acceptura,  ut  rem  omnium 
grntissimam.  Vale  et  iter  ágas  felicissimum.  Dátum 
vigesimasexta  Jaimarii  1554,  Constantiiiopoli. 

LXVIII. 
Eemer  Kristóf  Zsigmondnak  Verancsics  és  Zay. 

Antonius  Verancius  et  Zay  Christophoro  Sigismundo 
Remero  S. 

Litteras  tuas  intelleximus.  Scito  igitur  quod  omni-i554.jamiar. 
bus  in  rebus ,  in  quibus  possemus  tibi  prodesse ,  vel- 
lemus  animo  et  voluntate  longe  propensissima.  Quare 
illae  quoque  litterae  tuae ,  quas  nuper  ad  nos  misisti 
mittendas  Viennam,  adliuc  haerent  in  nostris  scriniis, 
quod  commodum  tabellarium  non  nanciscimur,  cui 
tuto  committi  possent.  Verum  indies  etiam  pro  nostris 
litteris  operimur  sollicite,  si  quos  fortuna  offerret.  0- 
perae  itaque  pretium  érit ,  si  quas  de  novo  Viennam 
mitti  desideras,  eas  in  promptu  babeas ,  atque  ad  nos 
trausmittas ,  ut  apud  nos  cum  nostris  occasionem  ex- 
pectent  Pollicemur  nos  tibi  hac  in  re  fraternum  of- 
ficium,  negotium  autem  tam  tuum  quam  juvenis  istius 
tui  amici  Felis  pro  tuo  arbitratu,  hiisdem  in  litteris 
exarato,  diligenter*) ;  et  edoceas  amicos  et  propinquos 

*    Kimaradt:  piv  cnrabimii'- vagy  h;- sonló  jelentésű  nnés  szó. 
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captivitate  liberemeni.  Nos  enim  ciirabimus ,  iit  prí- 
ma quaque  occasione  Viennamincolumes  peiferaiitur. 
Nec  est  diibiiim ,  qiiin  permutandi  captivi  reperientur 
illis  in  partibiis ,  dummodo  habetis  opportunitatem 
apud  majestalem  regiam  amicoriiin  et  propinquorum 
non  indiibiam.  De  Joaune  Maria  habemiis  ex  litteris 
suae  majestatis,  brevi  iter  ingressiiriim  Constantino- 
polim  versiis;  et  res  ibi  majestatis  suae  recte  proce- 
dunt ;  tu  verő  de  amicitia  nostra  tibi,  quae  cupis,  per- 
suadeas.  Vale  XXVI.  Januarii  J  554.  Constantinopoli. 

LXIX. 
Federigo  Badoeronak  Verancsics.*) 
II  Veranzio  al  magnifico  Federigo  Badoero  S. 

1554  febr  8  ^^  presentatore  di  questa  é  M.  Dominego  Re- 

golo  conterraneo  mio ,  tanto  a  me  accetto  quanto  un 
fratello  all'  altro  esser  puote.  E  questo  per  piii  ra- 
gioni  e  dote ,  che  in  lui  sono ,  le  quali  a  ricontare  ne 
particolari  bora  non  mi  estendo ,  per  non  far  parole, 
dove  in  fatto  strettamente  racommando  l'amico.  Que- 
sto ha  un  fratello  in  Venezia ,  M.  Francesco  dottore 
nella  rason  civile,  e  di  altre  assai  virtü  segnalato.  Li 
quali  tuttidue  avendo  inluogo  di  fratelli,  e  cári  tanto 
quanto  rari,  álla  magnificenza  vostra  gli  racommando 
con  quella  fiducia  ebe  giá  in  Vienna  mi  dette  di  se, 
non  per  me  solo ,  ma  ancora  per  gli  amici  mei.  E 
racommando  in  simil  guisa  a  vostra  magnificenza  piíi 
persone ,  porcbe  facciendo  di  quella  spesse  volté  la 
memória  molto  honorata  et  alzando  usque  ad  superos 
Bupra  omnes  prope  mortales  la  gentilissima  natura 
suoa  e  suoe  rare  grandezze  e  vertii,  molti  di  amici 

*■;  Vclonczíínck  elŐbb  uiiiKiBccbbcn  mind  Koiist;iutinái»oyran  kövtte 
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miéi  faccioinamorarsi  diLei,  a  tal  che  ogni  imo  resti 
desideroso  da  servir  la  si,  come  io  faccio.  Hor  dunque 
vostra  magnificeuza  degnarassi  a  sapere  cheanco  li  miéi 
Reg'oli  souo  tenuti  di  questo  desiderio,li  qiiali ,  pre- 
gho,  clie  benignamente  nella  suoa  clieiitela  aggiunga. 

Io  in  un  subito,  nullis  meritis  praeciirrentibiis, 
fatto  un  poco  maggiore  di  piíi  piccoli ,  fui  carricato 
di  questa  legazione ,  la  qual  nel  verő  é  tanto  grave 
e  pericolosa,  quanto  altra  al  mondó  nissuna.  Ne 
conto  le  cause ,  che  alli  signori  Veneziaui  sono  bene 
note.  Laudato  sia  Iddio ,  nel  quale  ponemo  il  tutto 
quanto  esso  ne  aggiiiti  e  conforti.  Mi  afforzo  spesso 
di  far  vertü  di  necessitá ,  ne  despero  di  n'  uscire  con 
satisfazione  de  suoa  maestá  e  commodo  di  suoi  popoli. 

Di  novo  de  queste  bande  dopo  le  carnificinae  do- 
ni esticaeeturbazioni  di  mille  sorté,  hóra  non  c'éaltro 
che  bella ,  horrida  bella ,  et  Asiam  multo  spumantem 
sanguine  cerno.  II  Persiano  sta  saldo  e  fa  facende. 
Quest'  altro  non  manca  intertenendosi  perhó  adhuc 
in  hybernis ,  et  accresciendo  ogni  di  1'  esercito ,  a 
ciö  con  la  moltitudine  suoa  vinca  la  leggierezza  e 
prontezza  e  stratagemme  del  Persa. 

Noi  volemo  pace  come  anch'  essi ,  benché  lor 
fenzeno  (?)  male  per  costi ,  e  Dio  perdona  a  chi  é  in 
causa.  Ne  c'  e  altro  per  adesso,  se  non ,  che  baccian- 
doli  le  mani ,  mi  offero  ad  ogni  suo  piacere.  Dátum 
nel  IIc  di  Februario,  Constantinopoli,  M.  D.  L.  IIII. 

LXX. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Sint  DeoOptimo  Maximo  laudes,  majestati  ver0i554.febr.«, 
vestrae  summae  gratiae,  quod  nunc,  hodie  scilicet 
utriusque  vestrum,  quid  facto  opus  sit,  ut  ambo  e 
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demum,  VIII.  die  Februarii  anni  1554  intellexeri- 
mus ,  quo  pacto  et  Joannem  Mariam  Malvezium  col- 
legam  iiostrum  et  actiones  nostras ,  quas  apud  hunc 
principem  Turcarum  summa  fide  et  industria  gerere 
adnixi  sumus,  majestas  vestra  gratiose  accipere  sit 
dignata.  Qua  fide  et  diligeutia  omnia  hic  nobis  com- 
raissa  iudies  gerimus ,  recensendi  nunc  tempus 
non  est ,  sed  majestas  vestra  clementissima  sit  certa. 
quod  capitibus  nostris  non  parcemus  in  quemcunque 
eventum,  ut  et  tuae  serenissimae  majestati  et  regno 
ejus  inserviamus.  Ad  reliqua  quoque  quae  hac  ipsa 
die  a  majestate  vestra  cognovimus ,  debita  copia  re- 
spondere  non  possumus,  quia  ea  ipsa  certe  hóra,  qua 
ad  eam  has  dabamuspraesentes,  duplices  ejus  ad  nos 
pervenerunt ,  publicusque  tabellarius  Venetorum ,  qui 
eas  ferre  debebat ,  moram  páti  non  potuit.  Sciat  ita- 
que  tantum  majestas  vestra  pro  nunc .  quod  die  ho- 
dierna,  ut  diximus,  februarii  VIII.  accepimus  ex  Ve- 
netis  ab  illustri  et  magnifico  dominó  Gaztelu  oratore 
ibidem  suo ,  binos  ejus  majestatis  litterarum  fascicu- 
los ,  alterumque  similem  illis  litteris,  cum  suis  exem- 
plis  omnibus,  quas  per  Budám  misit  V.  Decembris 
anni  superioris  datas,  ut  in  praesentibus  etiam  intel- 
ligere  dignabitur ,  alterumque  exponebant  Joannis 
Mariae  adventum  et  quaedam  alia  de  majestatis  ve- 
strae  in  pluribus  rebus  animo.  Quae  utraeque  litterae 
nos  magnopere  delectarunt,  potissimum  vcro,  quod 
majestati  vestrae  omnia  fcliciter  succedant ,  quodque 
ea  consilia  majestas  vestra  est  prosecutura,  quae  dis- 
suadent  abrupta,  et  fortunae  atque  casui  obnoxia. 
Credat  majestas  vestra ,  quod  Deus  etiam  magna  et 
duratura  ])edetentim  promovet ;  et  consideratis  rebus 
regni  sui  Hungáriáé    praesentibus,    cogitandum  est 
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aliquando ,  ut  praecipitia  evitentiir ,  hoc  praesertira 
tempore ,  quo  imperátor  Turcarum ,  hostis  noster  in 
asperrimas  et  mirabiles  charybdes  inductus  est.  Siqiie 
liariim  induciarum  nostrarum  spatio  patietar  forte 
fortima  a  siio  adversario  rege  Persariim  aliqiiam  in- 
clinatioiiem :  Deiis  boné ,  qualis  occasio  felicissimo- 
rum  síiccessimm  majestatibus  vestris ,  qiiae  solae  pro 
nomine  christiano  belligerantur ,  offeretur,  modo  nervi 
interim  belliéi  praeparentur ,  et  commiiniantiir  fines 
ac  duces  praeparentur.  Haec  pro  niinc ,  quia  pliira 
non  possumus ,  festinante  tabellario ,  copiosiiis  tamen 
brevi  ad  praesentes  litterasresponsnri ;  et  tantumhoc 
addimus ,  qiiod  hortamnr  liiimillime  majestatem  ve- 
stram ,  ut  velit  curare,  quo  pacificissime  fines  Turcae 
teneantur.  Caeterum  magna  et  inenarrabili  laetitia 
exultamus  de  conjugio  Anglico  in  principem  majesta- 
tis  vestrae  nepotem ,  ut  ex  Venetiis  audivimus.  Quod 
si  revera  secutum  est,  laetetur  non  Hungária  et 
Transsylvania  bola,  sed  omne  christianum  nomen. 
Plura  addere  possemus ,  sed  nequimus.  Verum  illu- 
strissimum  et  magnificum  dominum  Dominicum  Gaz- 
telu  non  commendamus  majestati  vestrae,  quia  parvi 
magnis  non'afferuntsplendorem,  verum  ita  laudamus, 
ut  supplicemus  majestati  vestrae ,  quo  dignetur  illum 
habere  inter  primos  benigne ,  et  gratiose  acceptum. 
Nisi  enim  ipse  fuisset,  et  illi  magnifici  mercatores 
Veneti,  hic  sicut  in  tenebris  essemus.  Sed  majestas 
vestra  felicissime  et  in  gratia  omnium  Creatoris  pro 
voto  bene  valeat.  VIII.  Februarii  1554. 
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LXXI. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
/  Regi  Verancius  et  Zay. 

1554  febr.8.  Díe  vigesimasecuiida  mensis  Jaiiuarii  duo  Bu- 
denses  ciausi  attulerunt  nobis  a  majestate  vestra  lit- 
teras  V.  Decembris  datas,  erantque  his  adjímctae, 
quae  ad  imperatorem  Turcarum  mitti  debebant.  Omni- 
bus  igitiir  intellectis ,  quae  ad  nos  majestas  vestra 
scripserat,  et  quae  per  dominum  Andreám  Tarnozy 
cum  Budensi  passa  egerat ,  quodque  etiam  in  Trans- 
sylvaniáé restitutioue  per  magnificosvajvodas  fractis 
rebellium  conatibus  ,  praeclare  ac  feliciter  coufectum 
fuerat ,  quae  nos  magna  voluptate  affecerunt :  haud 
mora ,  passas  Hruztanum  et  Zynan  accessimus ,  eis- 
que,  declarata  majestatis  vestrae  primum  perseve- 
rantia  in  voluntate  pacis  et  amicitiae  cum  imperatore 
Turcarum  ineundae ,  deinde  excusationibus  quoque 
enumeratis  de  tardiori  dimissione  nostri  collegae ,  di- 
ximus  iis  ipsis  causis  muturandum  esse  in  Asiam  ad 
imperatorem  Turcarum  cum  litteris  majestatis  vestrae, 
quas  ad  eum  habuere ;  simulque  diligenter  rogatis,  ut 
res  majestatis  vestrae  in  Porta  apud  suos  amicos  et 
imperatorem  Turcarum,  pro  sua  in  eos  fiducia  promo- 
verent  ac  juvarent,  hisque  obtentis,  quantum  obtineri 
potuit ,  ac  reversi  ad  hospitium  ,  ea  ipsa  adhuc  die 
scriptis  litteris  ad  magniíicum  Aclimat  passam  et  Ibrai- 
mum  interpretem,  summa  cura  et  diligentia,  prout 
majestas  vestra  nobis  mandaverat  et  res  exigebat, 
memoratos  ciausos  ducatis  aliquot  muneratos  ad  im- 
peratorem Turcarum  cum  litteris  majestatis  vestrae 
expedivimus ,  qui  quantum  et  ab  eis  ipsis  et  ab  aliis 
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intelleximiis ,  optime  erant  majestati  vestrae  affecti,'      i^;^ 
promittebantque  eidem  se  fidelem  in  praesenti  nego-  '^*^ 
tio  operám  navaturos  contra  mendacia  regináé  Isa-  ' 

bellae  et  Petri  Petrowytli  nunciorum,  ciim  essent  co- 
ram  passis  probaturi :  fines  istos  per  majestatem  ve- 
stram  pacifice  et  amice  conservari ,  nihilqiie  eandem 
contra  imperatorem  Turcarum  hostile  moliri ;  qiiod  ii 
niincii  videntur  multa  hic  de  his  blaterasse. 

Die  sequeiiti,  qui  fűit  XXIII. ,  advenit  et  ex 
Transsylvania  a  reverendissimo  episcopo  et  magnifi- 
cis  vajvodis  nuncius  Joannes  Weg  cum  Ky van  ciauso, 
in  rebus  certe  valde  o])portune  nunciatis,  et  quas  nos, 
si  bene  memiuimus ,  nunciari  alias  desideravimus : 
nolle  scilicet  Transsylvanos  Petrum  Petrowyth ,  nec 
alium  reg-em  aut  dominum ,  praeterquam  majestatem 
vestram  serenissimam.  Per  huuc  quoque  nuncium  lit- 
teras  accepimus  a  reverendissimo  episcopo  et  magni- 
ficis  vajvodis ,  ex  quibus  cognito  statu  Transsylva- 
niáé reparato ,  et  rebellibus  majestatis  vestrae  tam 
turpiter  victis ,  ac  ea  provincia  deturbatis ,  eadem 
profecto  laetitia  nos  affecerunt,  qua  priores  majesta- 
tis vestrae.  Laudetur  itaque  Dominus  Deus ,  qui  et 
majestati  vestrae  benigne  affuit,  et  eam  nationem  tali 
mente  et  sanitate  donavit ,  ut  jam  tandem  intellexerit 
bonum  suum ,  nolitque  in  Aegyptum  descendere  pro 
auxilio ,  quum  sit  Deus  in  Israel.  At  nos  per  litteras 
et  internuncium  collocuti  cum  Joanne  Weg  et  suo 
ciauso  de  his,  quae  attulerant,  et  quomodo  gerere  sese 
in  Porta  debebuL.  ut  convenienter  uobiscum  agant 
omnia ,  quia  ad  nos  venire  non  sünt  permissi ,  iidem 
quoque  XXVII.  praefati  Januarii  expediti  sünt  ad 
imperatorem  Turcarum.  Jam  majestas  vestra  digna- 
bitur  scire ,  quod  et  hic  nuncius  ex  Transsylvania  et 
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litterae  majestatis  vestrae  adeo  opportuiio  tempore 
advenerunt,  quod  simul  et  sub  adventu  nunciorum 
regináé  Isabellae  et  Petri  Petrowyth,  testimonio  et 
passarum  horum ,  prout  nobis  retulerunt ,  et  amici  il- 
lius  secreti,  ut  si  ex  condicto  id  factum  extitisset,  op- 
portunius  fieri  non  potuisse.  Unde  accedente  ad  haec 
et  belli  hujus  Persici  confirmatione ,  de  qua  jam  nul- 
lum  dubium  est ,  omnes  amici  nostri  et  felicem  et  fa- 
cilem  expeditionem  nobis  pollicentur,  si  modo  cito 
collega  noster  reverteretur  et  tributum  pro  Transsyl- 
vania afferretur,  quod  nec  retineri  nec  differri,  at  mit- 
tendum  debet ,  si  adhuc  stat  de  pace  et  amicitia  im- 
peratoris  Turcarum  seutentia.  Quia  Hruztanus  pás- 
sá uti  est  in  majestatem  vestram  homo  et  mentis  et 
animi  mali ,  etiamnum  dubitat ,  quod  majestas  vestra 
memoratum  tributum  mittet,  sed  tantum  verbis  in- 
térim  ágit  cum  suo  principe ,  dum  ardentius  bellum 
cum  rege  Persarum  conserat  et  constituat ,  ut  postea 
retento  etiam  hoc  tributo ,  ut  illó  nuper  de  Hungária, 
improviso  mox  fines  ejus  invadat.  Haec  nobis  amicus 
ille  secretus ,  et  qui  est  illi  intimus ,  et  curiae  suae 
primus ,  retulit.  Quare  si  sic ,  sicut  cogitat ,  in  porta 
etiam  sui  principis  disseminat  ejusmodi,  quantum  no- 
cere  cupiat ,  pláne  videtur ,  quaquc  in  hoc  majestati 
vestrae  celeritate  estutendum,  in  ejusdem  manu  con- 
silium  est. 

Cieterum  non  praetermittemus  etiam  illud,  quod 
nuper  ,  tentandi  amici  hujus  nostri  gratia,  quia  occa- 
sio  fűit  oblata,  tuto  quodam  modo  fecimus  illi  dicere : 
cur  hic  princeps  dum  tot  regna  possidere  coutendit, 
nullum  sine  perpetuis  laboribus ,  maximisque  impen- 
BÍ8  et  periculis  tuetur?  et  quaedam  similia.  Nonne 
esset  illi  commodius ,  si  consecuta  jam  glória  et  tri- 
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umpho  ,  Hungáriám  eandem  regi  nostro  restitueret , 
seciimque  perpetua  pace  atque  amicitia  eonstituta, 
cum  interpositione  non  exigui  honorarii  muneris,  ni- 
hil jam  ex  ea  parte  metueret,  et  in  eum  hostem  vires 
suas  in  unum  collatas  converteret,  qui  cum  illi  sit 
domesticus  ob  communionem  religionis ,  pollotque 
tanta  fortitudine ,  ut  omnibus  suis  antecessoribus  fe- 
cerit  negotium,  timendum  esset  magnopere,  ne  illinc 
illám  plagam  ejus  imperii  acciperet,  qua  labefactari 
et  in  pericuium  venire  inciperet.  Renunciavit,  haec 
vera  esse ,  et  id  Turcam  magnopere  vereri ,  nosque 
de  his  rationabiliter  commendari ,  sed  his  nunc  tem- 
pus  non  esse ,  daremusque  imprimis  operám ,  ut  libe- 
raremus  Transsylvaniám.  Caeterum  főre  postea  fa- 
ciliorem  reditum  ad  reliqua,  ubi  pace  et  amicitia 
inter  utrumque  principem  eonstituta,  sic  se  mutuo  of- 
ficiis  excolerent-  ut  uterque  sibi  de  altero  ea  polliceri 
inciperet ,  quae  desiderare  posset.  Sed  jam  de  rebus 
aliis. 

Classis  Turcicae  apparátus  procedit,  eique  prae- 
erít  Durgut.  Sed  variatur  adhuc  sermo  de  numero 
triremium,  et  quo  emittetur;  prius  de  CL.  trireraibus 
dicebatur,  et  contra  Golettam  Tunetanam,  postea  de 
L.  tantum,  quarum  XX.  in  Pontúm,  XXX.  in  Aegae- 
dum  maré  mitterentur ;  illae  ut  Cappadociae  littora, 
qua  circumveniri  Turca  a  Persianis  possit,  hae  Grae- 
ciae  oras  custodirent.  Nunc  jam  partim  de  LXXX., 
partim  de  C.  dicitur,  quodque  totus  is  numerus  in 
Tyrrhenum  emittetur,  quandoquidem  intellexissent 
caesareammajestatemmagnae  classis  inibi  faccre  ap- 
paratus. 

De  belloPersico  non  estaliud  quod  dicatur,  nisi 
quod  est  fortissime  succensum,  quodque  postae  huc  a 
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Turca  veniunt,  urgentes  subditos  in  exercitum ,  eos 
etiam,  qui  vei  duabiis  aspris  mereiit.  Ajimt  habitiirum 
trifarium  exercitum ,  quocl  a  dextra  ab  Arabibiis  ti- 
meret ,  a  sinistra  síibsidia  quaedam  Persae ;  ne  cum 
ipse  mediiis  ciim  reliquo  exercitu  intiraa  Persiae  in- 
grederetiir ,  circumveniatur ;  qiiandoqiiidem  et  rex 
Persarum  gerat  rem  bifariam,  filiiis  una,  páter  a 
parte  altéra ,  et  uterque  dicitiir  multo  majores  copias 
qiiam  pro  solito ,  et  pyxidarios  non  ad  admirationem 
tantiimsed  etiam  ad  terrorem  Turcariim  habere.  Prin- 
ceps  aiitem  hic  non  periciüi  arcis  Van,  uti  aliis  no- 
stris ,  prout  tunc  dicebatur  temporis ,  sed  Arabnm 
metil  ab  itinere  Hierosolymitano  destiterat.  Profectus 
enim  erat  eo  nonnisi  cum  duobus  mille  equitibus,  quod 
perlatum  ad  Arabas  quosdam  illi  infensos,  X.  mlllia 
equitum  expediunt  et  opponunt  in  insidiis,  qua  transi- 
turiis  erat.  Caeterum  misso  exploratore  illi  obviam, 
qui  cognesceret  et  indicaret,  quod  prope  esset,  et 
quando  adesse  deberet ,  is  idem  explorator  a  Turcis 
capitur ,  et  plagis  fateri  adactus ,  quinam  esset ,  et 
si  quid  circa  ea  lóca  lateret  hostile,  indicavit  positas 
eis  esse  insidias ,  vixque  eas  bidui  spatio  ab  eo  loco 
abesse.  Quare  converso  Turca  itinere,  quum  triduum 
tantum  restaret  ad  Hierosolymarum  urbem  peragen- 
dum ,  dies  et  noctes  reditum  in  castra  matúra vit ;  ea- 
que  fuga  cognita  prosecuti  sünt  eum  quadamtenus , 
sed  quuni  elai)sum  perspexissent ,  destiterunt ;  et  af- 
firmant  quidam ,  quod  nec  militi  nec  principi  peper- 
cissent  a  caede ,  si  assecutos  vicisse  potuissent. 

De  Hruztano  passa  quod  Jam  scribamus,  non  re- 
perimus ,  tam  multa  de  eo  dicta  suut  et  adliuc  dicun- 
tur ,  nec  est ,  qui  sciat  ejus  rei  exitum.  Hic  tantum 
haeret,  etsilet,   nec  nllo  fungitiir  ofíicio.    Nos.  Dei 
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grátia  adhiic  bene  valemiis,  sed  in  fundo  omiiiura  ex- 
pensarum  sumiis,  ita  ut  omnino  jam  etiam  iiecessariis 
egemiis,  qiium  de  nostro  pluradiiplo  ad  victiim  expo- 
namus ,  quam  e  piiblico  nobis  suppeditatiir.  Nec  mi- 
rum,  si  majestas  vestra  dignabitiir  considerare  niime- 
riim  hominum ,  qiiem  babemus ,  nam  60.  excedunt,  ut 
de  equis  taceamus.  Quantum  verő  quotidie  donaudum 
est  his  voragiuibus  et  omnium  mendicorum  raendicis- 
simis?  P^t  pudet  nos  et  timemus  esse  majestati  vestrae 
molesti.  Multum  tamen  est ,  nec  possumus  subterfu- 
gere ,  nisi  si  et  de  nobis  risum  concitare  et  honori 
majestatis  vestrae  deesse  volumus.  Supplicamus  igi- 
tur  majestati  vestrae  humillirae ,  dignetiir  nostri  gra- 
tiose  merainisse ,  praesertim  quum  et  in  Asiam  nobis 
est  eundum ,  et  in  pátriám,  Deo  adjuvante  regredien- 
dum ,  ac  in  diseessu  denuo  et  principis  et  pafssarum 
curia  muneranda  érit,  et  multi  alii,  donec  Strigonium 
excedemus.  Quae  omnia  Joannem  Mariam  non  dubi- 
tamus  majestati  vestrae  diligenter  enarrasse ,  quam 
Deus  felicissime  conservet.  Constantinopoli ,  octava 
Februarii  1554. 

LXXII. 
Dominego  Gaztelunak  Verancsics  és  Zay. 
Al  M.  Dominego  Gaztelu  Veranzio  e  Zay. 

Percbe  moltosemo  osservati  di  non  mandar  let-i554.febr.8. 
tere  in  alcuno  luogo ,  n'  c  forza  seri  vére  in  simil  ma- 
schere  e  mandar  le  nostre  per  mille  artes  et  ambages, 
come  vedete ,  di  maniera  ebe  se  non  si  havrá  ín  ave-  < 

uire  piü  larga  facultá  di  negoziare,  e  luogbi  apostati 
per  indrizzi  presti  e  piü  espcditi  a  nostre  lettére,  non 
sapemo  come  degnamente  potasi  servire  di  noi  il  no- 
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stro  re ,  massime  in  queste  parti,  allé  quali  principal- 
mente  de  haver  1'  occhio  aperto  la  republica  nostra. 
Ma  vostra  signoria  come  é  humana,  se  talhora  li  scri- 
vcmo  in  brevitá,  si  degnerápersi  fatteragioni  haver- 
ne  iscusati ;  desiderando  noi  sommamente  aciö  que- 
ste che  vanno  a  soa  maestá,  le  indrizzi  con  solita  pre- 
stezza  sotto  il  titolo  di  sua  manó  al  destinato  portó. 

E  di  novo  cio ,  che  la  giierra  di  Persia  va  molto 
inanti  per  ostinazione  de  tutti  due  questi  principi,  ma 
piíi  per  qiiella  del  Persiano  che  di  questo  altro ;  per 
tutta  questa  invernata  senza  riguardo  di  staggion ,  di 
tempi ,  piü  e  piű  volté  ha  fatto  danni,  havendo  e  gente 
e  archibiisieri  molto  piii  che  per  li  passati  tempi ,  di 
maniera ,  che  il  Turco  ancora  ogni  di  fa  forza  a  tutto 
podere  d'  ingrassare  le  sue  squadre,  dando  nuovi  com- 
mandamentide  di  indi  a  tutti  suoi  sudditi  e  eziandioa 
quelli  che  di  due  aspri  del  soldo  suo  vivono ,  ació  lo 
sequitassero  nel  campo. 

Se  espedisse  anco  V  armata  di  galléré ,  chi  dice 
60,  chi  80,  e  chi  100,  ne  perö  la  certezza  del  verő 
numero  e  verso  dove  va,  sa  ogn'uno.  Nondimeno  di- 
cono  alcuni ,  che  passará  piü  öltre  nelli  mari  nostri, 
havcndosi  inteso ,  clie  anche  la  sua  maestá  del  nostro 
imperatore  facesse  parimente  grandé  apparato  della 
avmata ;  alcuni ,  che  stará  a  sentinellare  le  rive  di 
Grccia.  Quello  che  da  verő  seguirá,  stattemo  a  vederé, 
e  tutto  che  intraverrá  vi  avisaremo  con  diligenza. 

Le  cose  di  sua  maestá  di  qui,  speramo,  che  pas- 
serano  commodamcnte ,  puor  tornasse  hoggi  mari  il 
coUega  nostro  Malvezio  col  tributo  della  Transsyl- 
vania, che  sua  maestá  fa  espedire  a  tutta  prescia. 

Se  la  signoria  vostra  ne  scriverá  per  occasioni 
qualche  cosa  di  ardamenti  della  guerra  tra  la  maestá 
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cesarea  e  snoi  nemici .  e  come  va  qiiella  speranza  d' 
Inghilterra ,  dara  ne  gran  consolazione ,  e  li  saremo 
molto  obligati.  Né  ciö  altro  per  adesso,  salvo  che  of- 
ferendoci  alli  suoi  piaceri,  baciamoli  le  mani,  con  pre- 
garla,  che  dicha  il  bon  di  al  clarissirao  Federigo  Ba- 
doero  per  nome  del  Veranzio.  E  1'  essempio  delle 
presente  se  vorrá  dar  a  qualche  uno,  fara  lo  avvedu- 
tamente ,  a  ciö  che  in  tal  mani  non  capitassero  ,  che 
qui  ci  potesse  far  burla,  eparlemodiChristianissimo. 
State  sano.  Dátum  octava  die  Februarii  1554.  Con- 
stautinopoli. 

LXXIII. 

Dominego  Gaztelunak  Verancsics  és  Zay. 

Al  M.  Dominego  Gaztelu  Veranzio  e  Zay. 

Eravamo  giá  per  dar  le  soprascritte  lettere  no-1554.  febr.«. 
stre  al  tabellario  per  Venezia ,  quando  siibito  arriva- 
rano  le  vostre  lettere  date  del  6.  del  16.  e  di  20.  del 
Decembre,  e  due  di  suamaestá,  leqiiali  erano  scritte, 
altre  a  22.  diNovembre,  altreaV.  del  decembre  pas- 
sato.  Dove  vostra  signoria  sara  avisata,  come  ditte 
lettere  ne  sono  state  restitiűte  intiere  e  in  maneggio , 
overo  se  volete ,  sotto  il  mantello  per  raguagliar  i 
tempi  e  liiogi  dove  hor  semo  tenutj.  Ne  potendo  far 
la  risposta  allé  suoe  debita ,  per  la  partenza  di  pre- 
sente   che  a  manó  a  manó  el  si  parte ,  solum 

dicemo :  che  vostra  signoria  ne  ha  legato  di  grandis- 
simi  nodi  a  dover  li  esse  molto  astritti  di  gratitudine 
per  la  grandé  ubertá  de  gratissime  nuove  che  si  por- 
ge  si  spesso.  Del  che  cortesamente  li  ringraziamo  e 
lodamo  Iddio  che  per  sua  singolare  bontá  s'  ha  de- 
gnato  di  pörre  il  freno  siille  masselle.  Di  qiiel  nuovo 
Mahometano  e  turbatore  di  fratelli  faccia  il  superno 
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et  eterno  Principe ,  che  la  cosa  conclusa  habbi  felice 
successo ,  et  il  serenissimo  principe  di  Spagna  ponga 
salvamente  in  gremio  della  sua  sposa. 

DelM.  RiiggieroTasso*)  havemo.**)  Preghiarao 
molto  vostra  signoria ,  che  quando  sara  appresso  sua 
maestá  proemi  la  cosa  di  M.  Pietro  Dellavecchia , 
mercatore  e  cittadino  Veneziano,  el  qual  se  non  fusse 
cossi  devoto  del  nostro  re ,  né  noi  havessimo  qui  al 
commando  nostro  i  snoi  commessi :  in  veritá  non  sa- 
pemo  como  mandassimo  pur  una  lettera  a  sua  maestá. 
Si  che  ancor  dicemo  e  pregamo,  fate  buon  offizio  in 
ciö,  acciö  non  perdiamo  simil  amico.  Puoco  di  poi  re- 
spondiremo  piü  a  lungo.  State  sano.  Dátum  il  VIII, 
Februarii  anno  1554.  Constantinopoli. 

LXXIV. 

Piero  Dellavecchiának  Verancsics  és  Zay. 

Verancius  et  Zay  al  M.  Piero  Dellavecchia  S. 

is54.febr.8.  L' illustrissimo  e  magnifico  oratore  che  p  costi 
del  nostro  re,  signor  Dominego  Gaztehi  n'  avisa ,  che 
era  per  andare  álla  corte ;  per  absentia  sua  vole,  che 
le  nostre  se  indirizzino  al  signor  Ruggiero  de  Tassis 
raaestro  delle  poste  cesaree  e  del  re  nostro.  Perhó 
quando  riceverete  le  nostre,  consegnarete  le  al  ditto, 
uíferendone  alli  soi  piaceri. 

La  sua  maestá  quello  ne  ha  riposto  cerca  li  soi 
crediti,  che  di  sotto  mandemo  ritratto  delle  soe  istes- 
se  parole  ,  le  quali  sono  tali  : 

„Deinde  nobis  quoque  cura  érit ,  ne  raagnificus 
Petrus  Dellavecchia ,  qui  superioribus  annis   oratori 

•)  Taxis. 
** }  Hiányzik  valami. 
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nostro  Malvezio  isthic  siimptus  suppeditavit ,  aliqiűd 
damni  percipiat ,  sed  faciemiis  cum  ipso  tractari.  et 
qiiicqiiid  illi  siib  dicta  ratione  recte  deberi  cognitum 
fuerit,  id  primo  qiioque  terapore  ipsi  persolvemus. 
Nec  id  ipsi  solum  sed  etiam  aliis ,  qiios  crediti  hujus 
socios  habiierit." 

Si  che  vostra  siguoria  stia  de  biiona  voglia ,  che 
soa  maestá  non  fíi  mai  avara  alli  benemeriti  siioi. 
Balthasaro  suo  é  un  gentilhnomo  di  intelletto  e  di 
natnra.  Et  é  tanto  al  commando  nostro  ,  quanto  se 
qui  fossinni.  (?)  State  sano.  Nella  VIII.  di  Februario 
1554.  Constantinopoli. 

LXXV. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

Proxime ,  VIII.  *)  Febriiarii  binas  uno  temporci^n.  febr 
accepimus  litteras  majestatis  vestrae  ex  Venetiis, 
prout  paiicis  diebiis  antescripsimns.  Erantque  primae 
XXII.  Novembris  datae .  et  indicabant  appulsum  ad 
majestatem  vestram  Joannem  Mariam.  Postremae 
verő  V.  Decembris ,  qiiae  eoriim  exemplum  refere- 
bant ,  quas  proximi  ciaiisi  jam  attulerant  circa  excu- 
sationem  tardioris  ipsiiis  Joannis  Mariae  expeditio- 
nis.  Ad  quas  quod  copiosius  respondeamus  aliud 
non  est ,  quam  ut  majestati  vestrae  serenissimae  hu- 
millime  agamus  gratias ,  quod  tam  benigne  dignata 
est  nobis  declarare ,  fidem  se  et  servitutera  nostram 
gratam  babere.  Quocirca  nos  quoque  Deum  lauda- 
mus,  cujus  beneficio  sic  agitur  nobiscum,  quique  sem- 
per  ea  nobis  facere  agereque  in  servitio  majestatis 

*)  A  másolónak  hibáját:  „XXVIII"  megigazítottuk. 
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vestrae  et  regni  siii  suggerit ,  quae  maximé  a  nobis 
expetuntur ,  quaeque  nobis  commissa  sünt.  Ubi  verő 
jubet  nos  bene  inceptis  diligenter  insistere ,  et  omne 
stúdium  pro  fide  et  industria  nostra  adhibere,  ut  res 
majestatis  vestrae  promoveamus,  ejusque  geramus  ex 
sententia,  curemusque  enixe  ut  Hruztanum  passam 
nobis  conciliemus  cum  reliquis  passis  r 

Clementissime  rex,  quod  ad  primum  attinet,  scire 
majestas  vestra  dignabitur ,  quod  tóti  in  eo  sumus ,  ut 
majestatem  vestram  nuuquam  poeniteat ,  nos  huc  mi- 
sisse ,  modo  liberiores  essemus.  Et  tamen  sic  etiam 
in  custodia  habiti,  agimus,  tentamus  et  experimur 
omnia ,  ut  inutiles  servi  non  simus ,  quod  jam  ex  ali- 
quot  litteris  nostris  potuit  majestas  vestra  cognovisse. 
Ad  secundum  respondemus :  Impossibile  esse  diabo- 
lum  posse  baptizari ;  loquimur  de  Hruztano  passa ,  et 
dicimus  eum  nec  muneribus,  nec  amicitiae  officiorum- 
que  jactatione  posse  majestatem  vestram  amicum  ha- 
bere ,  quippe  qui  omnium  turbarum  Transsylvanien- 
sium  anni  proximi  autor  et  sollicitator  et  fautor  fue- 
rit;  et  si  .quo  casu  vipera  haec  restituetur  in  pristi- 
num ,  ejusque  princeps  redibit  victor  a  rege  Persa- 
rum, infestissimum  habitura  est  majestas  vestra.  Fa- 
vet  regi  Franciáé  plurimum,  et  paratus  est  neminem 
principum  christianorum  non  laedere ,  ut  huic  gratifi- 
cetur.  Ideo  orandus  Deus  est,  ut  hunc  in  finem  usque 
confundat.  Et  quoniam  ab  hoc  coepit  nostra  epistola, 
expediemus  initio  quae  de  eo  habemus. 

Tria  ab  adventu  suo  Constantinopolim,  opera  so- 
crus  et  uxoris  et  filiorum  impcratoris  Turcarum  a 
principe  expetivit.  Primuvn :  ut  in  pristinam  dignita- 
tem  restituerctur.  Secundum:  ut  Meccam  proíicisci 
illi  liceret.  Tertiura  :  ut  in  Aegyptum  sive  Hungáriám 
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passadesignaretnr.  Necadprimtim,  necad  seciindum, 
nec  ad  tertium  qiiicqiűd  aliud  responsiim,  quam  ut  in 
pace  penes  uxorem  sedeat,  si  vexat  nemo.  Caeterum 
ubi  se  desiderarc  dixit  provinciám  Hungáriáé,  Ach- 
mat  passa  in  sinistrum  vertit ,  et  égit  apud  imperatö- 
rem  Turcarum ,  ne  mitteretur ,  quod  fortasse ,  ut  ho- 
mo desperatus,  transfugere  ad  Christianos  cogitaret, 
Haesereque  ejusmodi  apud  principem.  Haec  nobis 
amicus  ille  secretus  nunciavit ,  affirmavitque  etiam 
litteras  super  haec  apud  se  esse.  Nunc  jam  alia  de  eo 
feruntur  et  quidem  feliciora ,  quod  scilicet  vocetur  ad 
dignitatcm  pristinam.  Nec  est  quod  de  eo  affirmemus, 
adeo  variat  vices  in  ejus  rei  exitu  fátum  et  fortuna. 
Kt  cum  omnes  rationes  et  rumores  vulgi  percurrimus, 
uxore  et  socru  stat  ut  confundatur  hominis  superbis- 
simi  et  furiosissimi  spiritus ,  qui  post  gratiam  tanti 
principis  et  tantas  opes  muliebri  ope  indigeat  ac  vi- 
vát. Anglicis  nuptiis  ita  offenditur ,  ut  nuper  coram 
quibusdam  non  sine  suspirio  dixerit :  En  tandem  Spa- 
gna  ille  canis  (quod  pace  majestatum  vestrarum  a 
nobis  dictum  velimus)  obtinuit  Angliám ,  et  quid  jam 
facturus  rex  Franciáé  est? 

Sed  de  Hruztano  passa  satis,  et  ad  Achmat  pas- 
sam  veniamus.  Is  summo  passatu  apud  principem  fun- 
gitur,  nec  adhuc  ordinarios  habét  officii  collegas, 
praeterquam  unum,  Ibraim  passam.  Hunc Achmat  pas- 
sam  dicit  amicus  ille  noster  secretus  plurimum  ma- 
jestati  vestrae  favere.  Nunciavit  et  hoc :  venisse  nu- 
per paulo  post  hiemis  initium  nuncium  Petri  Petro- 
wyth  ad  imperatorem  Turcarum  cum  litteris  ejus  et 
regináé  Isabellae ,  quibus  opem  obnixe  implorabant, 
et  petebant  ejus  gentium  auxilio  in  Transsylvaniám 
restitui.  Haec  Achmat  passa  cum  intellexisset ,  non 
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sine  accommodato  et  viűtii    et  verbis  accedens  prin- 
cipem ,  retulit,  quaé  regina  Isabella  et  Petrus  Petro- 
wyth  postulabant.  Caeterum :  quid ,  inqiiit ,  isti  leves 
et  stiilti  homines  majestatem  tuam  vexant?  quid  in- 
saniunt  et  fabulám  de  se  concitant?   Tu  pro  elemen- 
tia  tua  et  amicitia ,  quam  erga  Joannem  regem  ha- 
buisti,  prout  etiam  facturum  te  juraveras,   posteris 
ejus  dederas  Transylvaniara ,    eos  benigne  tuebaris 
contra  omnes ,  qui  illis  adversabantur.  Sí  igitur  ipsi 
beneficio  tuo  uti  noluerunt ,  immo  recesserunt  a  te,  et 
ad  hostes  tuos  transierunt,  acceperuntque  pro  Trans- 
sylvania alias  provincias ,  et  pro  Temeswaro  et  pro 
Lippa  alias  arces  et  pecunias ,  quo  alio  nomine  tibi 
sünt  habendi ,  quam  rebellium  et  perfidorum  ?  Quare 
postquam  et  tu  usus  es  pietate  et  munificentia  in  eos, 
qua  debuisti,  et  illi  te  contempserunt :  destituendi  mibi 
esse  viderentur,  amicitiaque  regis  Ferdinandi  com- 
plectenda.  Principem  prope  annuisse  ad  hoc,  dejecto 
in  terram  obtutu ,  nunciavit  idem  amicus ,   obticuisse 
paulum  ,  postea  dixisse ,  id  cognitionis  esse  diflfereu- 
dum  in  aliud  tempus.  Qualia  sünt  haec.  *) 

LXXVI. 

Diomedesnek  a  szultán  börtönei  felügyelőjének 
Verancsics  és  Zay. 

Verancio  e  Zay  a  Diomede  guardiano  delle  presone 
del  Turco  S. 

i!S54.febr.24.  Signor  Diomede,  nostro  amico  carissimo  «t 
honorando.  Nella  presone  del  gran  signore  tra  li 
altri  schiavi  intendemo  esser  tre  della  nazione  nostra 
Hungara ,  il  che  per  aviso  de  essi  istessi  haverao  co- 

*)  A  többi  hiányzik. 
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onosciuto,  e  per  nome  se  cliiamano:  Nicolo Horváth, 
Michel  Werebely*)  e  Matthia  Marthalith.  Li  quali 
essendo  ridutti  a  qiiella  condizione ,  clie  chiascliuno 
de  essi  si  possa  discomprare  per  dui  milia  aspri ,  e 
non  poteudo  clie  vadano  a  vagare  la  galera :  é  questo 
tntto  all  arbitrio  vostro  per  1'  officio  clie  havete  sopra 
li  presoneri.  Per  tantopotete  sapere  et  a  noi  eredére, 
che  ditte  persone  sono  assai  di  bassa  condizione  e 
fortunamolto  tenne.  Tuttavia  essendo  cbristiani  e  hu- 
omini  che  qualche  volta  sono  sta  alli  servizii  nostri, 
parci  esser  obligati  di  agiutarli  in  quanto  si  potrá. 
Ma  percbe  ne  é  forza  chieder  et  usare  il  vostro  pa- 
trocinio,  ebe  bavete  in  vostri  mani,  vi  pregamo  stret- 
tamente,  ebe  ci  fate  bavere  ditte  persone  scbivandole 
per  ogni  via  e  modo ,  ebe  non  siano  mossi  nella  ga- 
lera ,  e  quello  prezio  ebe  giá  é  nominato  per  la  loro 
redenzione ,  noi  se  offrimo  de  numerarlo  subito  allé 
vostre  mani. 

Fate  dunque  per  noi ,  immo  per  la  fede  cbristia- 
na  questa  lodevole  e  salutifera  opera ,  della  qual  an- 
che  vui  sarete  partecipe  li ,  dove  si  rendono  le  diviae 
grazié.  Questo  vui  communicarete  col  guardiano  delle 
presone  al  vostro  piacere.  E  state  sano.  Nella  XXIIII. 
di  februario  1554.  Constantinopoli. 

LXXVII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

. . .  **)  fecerunt  bactenus.  Ideo  suppliciter  oramus,  uti554.mart.i. 
quae  sünt  agenda  cum  boc  principe,  agantur  et  pera- 
gantur,  dum  tempus  et  occasio  nobis  servit,  tributum 


*).  Nádasdy  Tamásnak    kedves    embere  és  kiszabadulása  utáu  ba- 

bócsai  kapitány. 
***)  Kezdete  nincs  meg. 
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potissimum  Transsylvaniáé  ciiretur  et  maturetur ;  et 
penes  ista  id  etiam  majestas  vestra  perpendat,  et  edo- 
ceat  nos  in  solidum ,  qiiid  agendum  érit ,  si  quo  casu 
is  orator  regis  Franciáé  institerit,  ut  in  hac  pace  cum 
majestate  vestra  et  caesarea  majestas  ac  rex  Fran- 
corum  comprehendantur.  Consilium  enim  petimus,  non 
quod  aliud  intellexerimus  noviter,  sed  fortuitis  oceur- 
rimus.  —  Venimus  jam  ad  Turcam  et  regem  Per- 
sarum. 

De  Tiirca  habemus  ,  quod  ingentes  copias  cogit, 
adhuc  quotidie  milites  Constantinopoli  in  Asiam  tra- 
jiciiint.  Exegerat  nuper  oratorem  a  Tartaro  principe 
Tauricae  Chersonesus,  qui  fűit  jam  apud  eum,  etXX. 
die  Februarii  rediens  Constantinopolim ,  a  bailo  Ve- 
neto  convivio  exceptus  est.  Ubi  referre  auditus  est, 
Turcam  ab  ejus  principe  centum  millia  equitum  petiisse 
subsidio  sua  pecunia.  Is  igitur  orator  haec  nunciare 
revertebatur ,  nemo  tamen  est  hic  ea  seutentia,  ut  tot 
migrare  eo  poterint.  Sed  utcunque  ista  sese  habent, 
Turca  ingentem  famam  spargit  de  suo  apparatu.  Nam 
huc  etiam  ad  hujus  urbis  procuratores  dedit  mandá- 
tum ,  ut  utres  octuaginta  millium  florenorum  pro  fe 
renda  aqua  compararent ,  quibus  est  usurus  per  de- 
serta  intimae  Persiae,  quo  numero  alias  nunquam 
majorem  dicitur  habuisse.  De  regis  Persarum  appa- 
ratibus  eadem  nunciantur ,  jamque  multa  egisse  con- 
tra  hostem  perhibcntur.  Turca  tamen  graviter  ágit  et 
massam  hominum  facit.  Quid  in  reliquum  érit,  ab 
Aprili  et  Majo  cxpectamus.  Nam  recens  habuimus, 
quod  circa  finem  Mártii  movebit  castra  ab  Alepo  Per- 
siam  versus,  et  institutum  ejus  inter  cactera  est ,  ple- 
be  eam  terram  spoliare,  jamque  allatum  est,  abactam 
ex  finitimis  locis  aliquot  millibus,  licet  id  Turcis  am- 
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bigue  creditur ,  qiiod  de  victoria  regis  Persarum  ma- 
gna  est  jam  nunc  hic  opinio. 

De  apparatu  triremium  idem  est ,  quod  proxime 
scripsimus,  lente  tamen  apparantur,  nec  adhuc  de 
magnó  numero  decretum  est,  nisi  quid  ex  adventu 
hujus  regis  Frauciae  oratoris  orietur.  Hoc  triduo  vul- 
gatum  est,  in  hac  űrbe  imperatorem  Turcarum  Zeli- 
mum  filium ,  qui  secum  erat  in  exercitu ,  ut  alii  yo- 
lunt ,  in  custodiam  coujecisse ,  ut  alii ,  ab  se  magna 
indignatione  rejecisse ,  propter  quotidianas  ejus  libi- 
dines  et  constupratam  uxorem  cujusdam  zanzaci.  Vaj- 
voda  etiam  Mc  nudius  quartus  in  Transalpina  uovus 
creatus  est,  Petrusko  nomine,  Calugeri  olim  vajvo- 
dae  filius ,  isque  heri  ad  principatum  profectus  est, 
Mircle  verő  qui  nunc  dominio  potitur,  vocatur  ad  Por- 
tám ,  qui  si  huc  veniet ,  nescimus ,  quo  animo  veniet, 
quove  consilio  cedet  principatu.  De  hac  mutatioue 
causam  non  potuimus  consequi ;  veremur  tamen,  quod 
Mircie  vajvodae  nocuerit  amicitia  majestatis  vestrae. 
Verum  non  est  in  his  Valachis  ponenda  aliqua  ami- 
citiae  fiducia ,  leves  sünt ,  et  instrumenta  hujus  be- 
stiáé, qualia  et  in  Transsylvania  esse  vellent,  si  eam 
pro  arbitratu  suo  conferre  possent ,  ut  ab  intrusis  et 
extrusis  vajvodis  uno  tempore  et  saepius  munera  le- 
gerent. 

De  rebus  aliis.  XVI.  Februarii  venit  huc  unus 
ciaus  Buda ,  qui  in  hujus  urbis  ingressu  divertit  ad 
nostrum  ciausum,  etdixit,  se  litteras  majestatis  ve- 
strae ad  nos  attulisse ;  id  ille  gaudens  nobis  retulit. 
Sed  diu  post,  qui  Buda  venit,  cum  ad  nos  accessis- 
set,  quamvis  adhuc  ea  die  transactis  aliis  uegotiis, 
quae  apud  passam  bábuit,  dixit  se  nullás  habere  e- 
jusmodi  litteras.  Tacuimus ,  sed  non  sine  suspicione, 
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ne  si  qiiid  attulisset  a  majestate  vestra  litterarum, 
datarum  post  eas ,  qiias  V.  Decembris  ad  nos  misit, 
interceptum  fuerit ;  ideo  tacnimus  et  deinceps  tacen- 
dum  est.  Videretur  tamen  nobis,  non  debere  mitti  lit- 
teras  ad  nos  uec  per  Turcam ,  uec  per  Turcas  ejus- 
modi ,  praesertim  quae  sünt  alicnjus  momenti.    Mali 
enim  sünt  et  nobis  minimé  amici.  Ubi  aiitem  generose 
dignatnr  majestas  vestra  de  impensis  nostris  memi- 
nisse ,  agimus  humillime  gratias  et  snpplicamus ,  ut 
per  coUegam  nostrum,  qiiem  estremissura  ad  nos  aut 
missura ,  benigne  dignetur  providere.  Haec  enim  pa- 
tria omnibus  certe  oratoribus  vorago  est  et  ignis  con- 
sumens ;  nec  credidissemus  nisi  experiremur.  Tenen- 
da  nobis  est  bouesta  et  libera  mensa,  et  nunquam  su- 
mus  sine  aut  tiircis  convivis  aut  christianis ,  et  saepe 
utrosque  habemus.  Munera  verő  vei  inspecti  cogimur 
erogare ,  adeo  ut  jam  mutua  etiam  contrabere  incepi- 
mus ,   sed  nostro  nomine.    Et  praeterea  illud  etiam 
scire  majestatem  vestramuon  putamus  alienum,  quod 
sicut  aurei  ducati  hungari  istic  dati  sünt  nobis  pro  de- 
nariis  140,  hic  112,  boc  est:  56  aspris  commutan- 
tur ;  ex  quo  majestas  vestra  dignabitur  considerare, 
quanta  hic  jactura  fit  in  aureishungaricis.  Etcum  no- 
bis usque  in  Persiam  sequendus  érit  Turca ,   procul 
dubio  per  multa  et  incommoda  et  pericula  effundetur 
pecunia,  non  impendetur.  Et  voluissemus  secus  con- 
tigisse ;  sed  postquam  Deo  sic  placitum  est ,  ita  fieri 
necesse  est.    Sed  si  molesti  sumus  in  boc  majestati 
vestrae,  humillime  snpplicamus,  ut  generose  nobis 
ignoscat. 

Et  reliquum  est,  quod  intelligimus ,  nunc  maje- 
stati vestrae  comitia  esse  cum  douiinis  regnicolis, 
Quare  qiiiu  iii   liis  etiam  de  Transsylvania  tractabi- 
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tur  ,  de  qua  judicio  nostro  decernendum  est ,  ut  in  o- 
mnes  eventns  retiiieatur;  nosque  liic  omniaperpeude- 
miis,  quo  in  mami  majestatisvestraelibera  remaneat. 
Nam  et  amicus  liic  noster  secretus  de  ipsa  etiam 
Transsylvania  securos  facit,  quod  Turca  gravi  et  diu- 
turno  bello  est  implicitus ;  et  ut ,  quod  nobis  videtur, 
cum  gratia  majestatis  vestrae  libere  dicamus:  si  qiio 
casu  Turca  omnino  instaret  pro  Transsylvania  obti- 
neuda,  belloqne  vellet  majestatem  vestram  lacessere, 
judicamus ,  honestiiis  casurum ,  si  vi  adimatur  quam 
tradatur;  cumetiisquoqiie  solemusrespondere:  Chri- 
stianis  quoque  non  esse  e  religione  subditos  et  regna 
sua  alienae  fidei  a  sua  concedere ,  ut  nec  Turcis ;  so- 
lentque  quiescere ,  qui  ducuntur  ratione. 

Non  omittemus  in  fine  Judaei  cujusdam  Abra- 
hami,  Joanni  Mariae  notissimi  commendationem,  quia 
multo  jam  ipse  et  majestati  vestrae  fidelissimus  est, 
et  oratoribus  suis  hic  ita  commodus ,  ut  certe  dignum 
putamus  gratia  et  liberalitate  majestatis  vestrae.  Lo- 
quatur  itaque  pro  eo  Joannes  Maria ,  et  majestas  ve- 
stra  dignetur  aliquo  juvare  auxilio.  Majestas  vestra 
feliciter  valeat.  Prima  Mártii,  Coustantinopoli,  1554. 

LXXVIII. 

Ruggiero   Tassonak   Verancsics   és   Zay. 

A  M.  Ruggiero  Tasso  Verancio  e  Zay. 

Mandiamo  questepresentiper  soa  maestá  nostroi554.mart. 
signore,  e  se  qualche  altre  giungieranno  di  quá  di  Iá 

como  le  mandemo  a  ventura , vi  degnarete 

darle  buon  ricapito ,  sicome  noi  avisó  il  signor  Gaz- 
telu,  quando  andö  álla  corte,  che  lo  farete.  Parimente 
se  da  soa  maestá  vcnissero  letere ,  le  iudirizzarete  in 
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qiiá  per  la  via  solita,  come  credo  ve  lo  ha  detto.  Ne 
altro  li  imponemoper  adesso  seiionche  ne  commandi 
e  voglia  bene.  State  sano.  Da  Gonstantinopoli,  il  pri- 
mo di  Marzo  1554. 

LXXIX. 

A  kiráiynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Veraucius  et  Zay. 

1Í54.  mart.  Littcras  majestatis  vestrae  VIII.  Januarii  datas 

Xí.  Mártii  instautis  accepimus.  Redditae  sünt  etiam 
ternae  illae,  qiias  missas  ad  nos  fiiisse  eaedem  litterae 
attigerunt.  Caeterum  qiiod  septenas  qiioque  jam  no- 
stras  majestas  vestra  acceperit,  siimmae  est  nobis 
voluptati.  Sed  totidem  adhiic,  et  plures  perferri  de- 
bebunt,  si  non  interciderint.  Verum  quae  in  praesen- 
tia  seribi  possunt :  Homo  regis  Franciáé,  Codognatus, 
quem  proximis  litteris  scripsimiis  oratorem  esse,  III. 
biijus  Mártii  die  Constantinopolim  venit,  non  dimissus 
a  Zynan  passa  per  Hellespontum  ad  imperatorem 
Turcariim  transire,  sed  per  Constantinopolim ,  ubi  i- 
pse  praetura  id  temporis  fungitur.  Dicimus  autem  ho- 
minem,  quia  negat  se  personam  gerere,  oratoris  tamen 
officio,  quantum  intelleximus,  fungitur.  Venit  ut  amici 
nobis  referunt,  pacem  cum  majestatc  vestra  et  impe- 
ratore  Turcarum  turbaturus,  et  classcm  petiturus,  ex- 
posito  Corsicae  insulae  et  Angliáé  negotio,  quo  me- 
duUitus  offenditur ;  ct  quod  primo  quoqiie  tempore  rex 
ejus  ab  Itália  et  Flandria  et  ab  ipsa  Anglia  caesaris 
armis  vexabitur,  nisi  principis  liiijus  opeadjutus,  disti- 
ncndas  vestras  majcstates  curaverit.  Quae  cumllruz- 
tano  passae  retulisset,  ajuiit  paruin  illi  gratum  dedis- 
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se  responsum :  principem  smini  privato  bello,  eoqne 
gravi  implicitiira,  ad  quod  omnes  siias  vires  coiiferre 
cogeretur ;  et  non  esse  e  re  ejns  christianas  modo  na- 
tiones  lacessere ;  proinde  sero,  quantum  sibi  videretur 
illum  venisse,  nequire  Turcam  tam  facile  ex  ipsa 
hostis  praesentia  inceptam  provinciám  revocare ;  ni- 
hilominus  esse  principem  de  hoc  certiorem  faciendura ! 
Se  privatnm  liominem  factum,  nec  ipsi  regi  Gallo,  nec 
ciüpiam  alii  ex  se  qiűcquam  posse  polliceri ;  jam  ad 
Achmat  passam  omnes  piiblicas  admiuistrationes  esse 
translatas. 

Cum  hic  homo  appulit,  intra  octavum  diem  erat 
in  Asiam  transmissurus,  sed  adhiic  haeret  hic,  et  in- 
cepti  síuit  rumores,  iter  illud  eum  omisisse ;  nisi  forte 
nostri  gratia  id  fingeretur ,  ut  in  ejusmodi  fieri  só- 
let, ubi  sünt  concurrentiae  similium  personarum.  Sed 
nos,  quantum  per  ingenia  nostra  fieri  potest,  his  mi- 
nimé movemur,  cnm  videamiis  et  res  praesentes  et 
tempóra  (in  quo  glorificetur  Deiis,)  nobis  servire,  nec 
homines  minus  (quanquam  non  sponte)  applaudere, 
qui  nihil  pro  aequitate  et  hiimanitate,  sed  omnia  ex 
privato  commodo  metiiintur  et  agunt,  utentes  etiam 
perfidia,  si  utilem  futuram  cognoverint.  Quoniam  aiitem 
nunc  ii  quoque,  regina  Isabella  et  filiusejus  etTrans- 
sylvanus  adhuc  in  Porta  detinentur,  idqe  expectatione 
nostri:  amicnsillenoster  jam  aliqiioties  nobis  signifi- 
cavit,  qnaeri  assidue  non  a  solis  passis  sed  ab  ipso 
principe :  qui  fit,  quod  Joannes  Maria  non  redierit, 
aut  ejus  loco  alius?  putasne  venturum?  et  similia. 
Quidam  etiam  ea  sünt  sententia,  majestatem  vcstram 
verba  dare  imperátori  Turcarum,  et  tempus  tantiim 
extrahere,  aliud  animo  volvendo  quam  pacem.  Hisque 
confirmandis  nuncii  regináé  Isabellae  et  filii  ejus  nou 
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(lesunt,  inqiiit,  contiime  aiires  Aclimat  passae  et  alio- 
rum  siigillare,  nec  quenpiam  illic  e  nostris  talem 
esse,  qui  ejusmodi  posset  diliiere.  Urget  igitur  pluri- 
miim  nos,  ut  diim  tempus  liabemiis  rei  bene  perfici- 
endae,  quale  diidum  esse  coepit  et  adhuc  est,  soUici- 
temiis  pro  expediendo  illinc  collega  nostro,  ne  si  nimis 
nos  tardaverimus :  et  adversarii  nostri  antevertant 
nostra  commoda  snis  fallaciis,  et  minus  postea  obti- 
nere  possimiis,  quod  optamus,  si  quo  casu  imperátor 
Turcarum  aut  vicerit,  aut  miitata  belli  Imjus  senten- 
tia  reducat  ex  Asia  exercitum.  Nec  est,  clementissime 
rex,  cur  majestas  vestra,  pro  sua  rara  et  incompara- 
bili  bonitate  et  clementia  debeat  noshortari  ad  feren- 
dam  hanc  nostram  moram  hic  aequo  animo,  dnm  ad- 
veniat,  quem  missura  est  nobis  collegam :  cum  imperare 
majestatis  vestrae  est,  nostrumvero  libenter  et  humi- 
liter  obtemperare.  De  quo,  quod  ad  nos  attinet,  ma- 
jestatem  vestram  in  omne  tempus  certam  facimus. 
Ideo  nostra  haec  non  scribimus,  sed  majestatis  vestrae 
negotii  gratia,  ne  interturbaretur  boc  ipsum  ejus  ne- 
gotium,  et  dilatione  nocumentum,  paratis  prope  jam 
(nisi  nos  praesentium  rerum  fallat  cursus)  afferretur. 
Et  certe,  quantum  captu  nostro  percipimus,  operae 
pretium  majestati  vestrae  főre  putaremus,  si  et  pacem 
aliquot  annos  haberct,  quibus  conquiesceret,  bellique 
nervos  compararet,  et  aliorumpericuloprimi  impetus, 
summaque  virium  hujus  tyranni  frangcretur,  quod 
fractum  regnum  ncquit  praestare.  Id  nos  non  scribi- 
mus dubiidc  animo  majestatis  vestrae  ad  pacem,  cum 
in  omnibus  litteris  ejus  propensissimum  esse  cernimus, 
sed  quia  non  desunt  fortasse,  qui  considerata  rerum 
facie,  pro  regula  et  ratione  consulunt,  non  autem  pro 
priucipum  possibilitate,  et  pro  bis  quae  secum  agitant. 
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Verum  de  liis  veniam  Immillime  postalamiis ,  cum 
nostrum  non  sit  consulere,  sed  quae  agentur,  sig- 
nificare,  et  mandata  exequi. 

De  tello  Persico  omnia  in  május  quotidie  cve- 
scunt.  Jani  hoc  tempore  freqnentior  túrba  trajicit  in 
Asiam    multo  quan.   antea,   putamus   quod  propter 
tempóra   commodiora  itineri.    Tnrca   certe  movebit 
castra  contra  Persiam  proxima  lietdcmada;  hmc  pro- 
xime  summiseruut  iUi  novos  jauizeros  ex  aziamogli- 
anis  supra  duo  miUia,  idque  noctu  actum  totum,  ne  u 
palám  fieret,    laborare  principem   rumor  acciperet. 
Jussi  sünt  et  ex  Bosna  et  ex  tinibu*  nostris  mihtes 
praesidiarii  aliqua  ex  parte  convenire,  nnlloque  ex 
loco  ditionura  ejus  non  itur  ad  castra.  Tartaros  etiam 
rumor  est,  nonnihil  tergiversari  impedimentorum  quo- 
rundam  excusatione  interposita,  quamobrem  aliusejus 
orator  his  diebus  excnrrerat  ad   principem.   Regem 
Persarum  ajunt,  omuino  nolle  pacem,  velleque  cum 
Solymano  in  üsdem  campis  Cialderanawaszy  confli- 
gere,  in  quibns  alias  eum  Zelimo  ejus  patre  confl.xe- 
rat;  coégit  autem  totam  turbam  popnlarem  m  castra, 
et  habét  ad  XV.  millia  peditum  pyxidariorum,  et  CL. 
núllia  equitum,  quod  et  intercepto  exploratore  Persa 
cognitum  est,  hicque  certo  vulgatur.  Dictum  est  etiam 
haud  dubie  sex  nuper  zangziacos  magna  caede  affe- 
cisse,   et  eara   partém  Curtorum  (quos  Partos   esse 
existimamus),  quae  Turcae  favebat.   Nec  hoc  páter 
ágit  sed  filius ;   proludia  belli  pro  aetate  ipsi  conce- 
dendo,  ipse,  nt  senior,  seniori  sese  servat. 

Triremium  apparátus  modo  diminuitiir,  moilo 
augetur;  et  modo  in  Golcttam  íieri  dicitur,  modo 
Aegaeo  mari  custodiendo.  Ideo  nondum  est  hoc  per- 
spectum  nobis,    iUud  pro   vcro  relatum.  Accep.mus 
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dixisse  Turcam :  nolle  se  hoc  tempore  in  gratiam  ul- 
lius  amici  Christianos  vexare,  idque,  non  quod  eos 
timeat,  sedquod  ei  eo  cumlioste  resest,  quo  majorem 
non  habét.  Et  sünt  qiii  arbitrantiir,  dictum  hoc  esse 
omnium  eorum  causa,  qiii  a  se  opem  petunt.  Qiűd  fa- 
cturus  sit  in  solidum,  Deiisscit;  nos  quae  indies  audi* 
mus,  ea  scribimus,  ne  nihil  scriberemns. 

Hruztanus  passa,  qnantura  conjicimus,  indies  sic 
decrescit  in  ima  pedetentim,  nt  ad  summa  ere  ver  atj 
et  credimus  divina  sententia  ejiis  superbiam  et  intole- 
randam  barbariarnciiminhumanitatepuniri,  ut  singil- 
latim  omnibiTS  suis  calamitatibus  supersit,  qiiemad- 
modiim  felicitate  moderatiiis  non  est  iisiis.  Ad  duo 
ferme  millia  captivorum ,  quos  jam  liberos  in  famu- 
litio  siio  tenebat,  hoc  biduo  simul  omnes  voluerunt 
eum,  tota  hac  civitate  conscia,  deserere,  quod  eis  sti- 
pendia  jam  plura  solvere  noluisset ;  quo  sic  videtur 
semet  ipsum  destituere,  hujusque  rei  finis  brevi  co- 
gnoscetur.  Quod  fictene  fiat  an  secus,  nescimus.  Ami- 
cus  tamen  ille  noster :  Ut  me  videtis,  ait,  sic  credité, 
Hruztanum  passam  non  rediturum  in  pristinum.  Nos 
hoc  de  illó  scribimus ;  secum  tamen  agimus  omnia,  et 
pro  dignitate  ac  comraodo  majestatis  vestrae ,  utcun- 
que  tamen  nihil  potest,  et  pro  ejus  existimatione  tri- 
buentes  illi  tribuenda,  adeo  ut  nihil  tale  commissum 
est,  quo  personis  nostris  indignari  deberet.  Sic  enim 
et  alii  oratores  secum  sese  gerunt.  Nec  est  quod  ad- 
damus  aliud.  Incolumitate  majestatis  vestrae  et  se- 
renissfimorum  ejus  liberorum ,  principum  nostrorum 
clcmentissimorum  mirifice  gandemus,  et  oramus  Dcum, 
ut  ad  multos  annos  prospcrcntur.  Nos  etiam  omnes 
benc  valemus.  Constantinopoli,  XVI.  Mártii,  1554. 
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LXXX. 
A  királjmak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Veranciiis  et  Zay. 

Quoniam  tletlimus  etiam  alias  litteras  ad  maje- 
statem  vestram  via  solita,  quas  ut  intelligat,  operae 
pretium  esse  ducimiis :  his  breviores  erimns,  quod  ca- 
siii  commitiintiir.  Scire  itaqiie  majestas  vestra  digna- 
bitiir,  quod  qiiantiim  intellioimus  ab  aiiiicis,  jara  videtiir 
et  princeps  is  et  passae  ejiis  non  pariim  mirari  de 
moratam  longa  expeditionis  Joanuis  Mariae.  Nec  de- 
simt,  qui  seciis  cogitent  de  animo  niajestatis  vestrae 
circa  pacem,  quam  et  nos  loqiiimiir,  et  litterae  ejiis 
omnes  testentur.  Quod  quantum  impedimenti  afferre 
possit,  praesertim  existentibus  regináé  Isabellae  et 
filii  ejus  nunciis  apud  iraperatorem  Turcarum,  qui 
quotidie  variis  teclmis  hoc  et  illud  insusurrare  in  au- 
res  passarum  non  cessant,  cum  ad  hos  nuncius  etiam 
regis  Franciáé  accesserit,  qui  procul  dubio  multa  ba- 
bét in  mandatis  ejusmodi,  quae  hanc  legationem  no- 
stram  perturbare  debeant,  si  amicis  nostris,  immo  ipsl 
etiam  vulgo  credimus :  non  existimamus  pluribus 
oportere  majestati  vestrae  intimare,  quandoquidem 
per  se  satis  liquet.  Supplicamus  itaque  humillime,  ut 
haec  majestas  vestra  dignetur  clementissime  perpen- 
dere,  et  quem  cum  eadem  expeditione  ad  nos  est  di- 
missura,  jam  dimittere,  idque  cum  Transsylvaniáé 
tributo,  quod  jam  expectatur,  quiaoblatum.  Nec  scri- 
bimus  haec  nostra,  sed  majestatis  vestrae  et  negotio- 
rum  suorum  causa,  quandoquidem  nobis  nulla  hic  mo- 
ra  molesta  est,  timeuda  tamen  multa  sünt,  quae  e  re 
nata  accidere  possint, 
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Belliim  Persiciim  qiiotidie  ardentius  invalescit, 
et  utrinque  magnis  animis  et  voluiitate ;  hic  noster 
habituriis  est  inuiimerabiles  copias,  miiltoque  etiam 
nunc  frequentiores  undique  ex  ejus  ditionibus  milites 
in  Asiam  trajiciimt,  et  seqneutiir  exercitum,  qnam  hu- 
ciisqiie.  Qiiod  putamiis  fieri  ob  aiiiii  tempiis,  itineri 
commodius;  et  affirmant  omnino  principem  proxima 
hebdomada  demoturum  iuPersiam.  Plura  diligentius, 
explicatiusque  aliis ;  his  tantiim  hoc  visum  est,  ut 
pro  expeditione  iiostri  coUegae  instaremus ,  quia  ii 
impatientius  ferunt  ejus  reditus  tam  longam  dilatio- 
nem.  Deiis  omnipotens  majestatem  vestram  incolu- 
mem  et  felicem  perpetuo  conservet.  Constaiitinopoli, 
16.  Mártii  1554. 

LXXXI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

155Í.  mait.  Heri  altér  ex  illis  duobus  ciausis  Budensibiis, 

qui  proxime  litteras  majestatis  vestrae  exciisatorias 
de  mora  expeditionis  Joannis  Mariae  attiilerunt,  re- 
dut hiic  ex  Porta  ciim  litteris  imperatoris  Tiircarum 
ad  majestatem  vestram  datis ;  ad  nos  nec  litteras  nec 
iilliim  nuucium  tam  ab  Acbmat  passa  quam  ab  Ibrai- 
mo  interprete  retulit,  de  quo  mirati  siimiis,  ciim  ipsi 
ad  iitriimqiie  diligenter  scripserimiis.  Nec  idem  ciau- 
sus  Cili  Jwszupf-agano  nomen  est,  quicqiiam  aliud 
scivit  nobis  dicere,  quam  quod  omnia  illic  bene  sesc 
babeaiit  circa  nostra  ncgotia,  et  quod  fortasse  habi- 
turi  essemus  aliquid  respousi  i)er  nuncium  Transsyl 
vanum.  Interim  itaque,  ne  niliil  hac  occasione  seribe - 
rcmus,  hoctantum  scire  majestatem  vestram  voluimus, 
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supplices  eandem  postulantes,  ne  diiitius  expeditio 
collegae  nostri  et  tributi  differatiir,  propter  multa  im- 
pedimenta,  quae  hic  paci,  qiiam  tractannis,  accidere 
possent.  li  enim  plurimum  jam  mirautur  de  ista  mo- 
ra,  et  eam  potiiis  in  sinistram  partém  interpretari  in- 
cipiiint,  qnam  in  dextram.  Nudius  etiam  tertius  retulit 
nobis  ciaiisiis  noster,  irasci  bospassas  plurimum,  quod 
indies  procrastinetur  Joannis  Mariae  reditus,  et  nisi 
cito  redierit,  passuros  nos  incommodum.  Majestas  ve- 
tra  itaque  dignetur,  quod  agendum  est,  mature  agere, 
ne  et  ea  quae  aedificata  sünt,  corruant,  et  gravius  ali- 
quid  consequatur. 

Bellum  Persicum  magnó  utrinque  apparatu  et 
conatu  procedit.  Et  imperátor  Turcarum,  quem  ajunt 
adhuc  Aleppi  per  totum  Aprilem  moraturum ,  Petro 
Petrowyth  dedit  in  zanzacatum  oppidum  Lugas  et 
Karansebes ;  concessit  etiam  tributum  ei,  ut  eo  sese 
foverepossit,  quod  trium  millium  aureorum  pro  iisdem 
oppidis  quotannis  pensurum  obtulerat ;  quod  quidnam 
in  se  tegat ,  facile  poterit  majestas  vestra  conjicere. 
Caeterum  bic  ciausus  si  in  persona  ad  majestatem 
vestram  cum  his  litteris  veniet,  non  érit  alienum,  ut 
videtur  nobis,  munifice  eum  pro  sua  conditione  remit- 
tere, quia,  quantum  intelligimus,  bene  se  gessit  in 
Porta  pro  majestate  vestra.  Faciet  autem  illum  cum 
dexteritate  interrogari  de  statu  Transsylvaniáé,  de 
quo  dicet  aliquid  consideratione  dignum,  tametsi  loqui 
de  re  eadem  non  habét  mandátum.  Plura  bis  nequimus, 
sed  brevi  aliis.  Majestas  vestra  cum  serenissimis  li- 
beris  suis  valeat  quam  felicissime.  XXVÍI.*)  Mártii, 
Constantinopoli,  1554. 


*)  Az  előttünk  fekvő  egykorú  másolatban  hibásan:   XVII,  mit  a 
következő  levél  ia  bizonyit. 
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LXXXII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

1554.  mart.  Qnod  proximis  litteris  nostris,  quas  XXVII.  iu- 

stantis  niensis  ad  majestatem  vestram  dedimiis  per 
ciausum  Biídensem,  qui  ad  eam  ciim  litteris  impera- 
toris  Turcarum  remissus  est,  non  sumus  aiisi  propter 
respectiis  jam  majestati  vestrae  cognitos,  his  exeque- 
mur  et  quidem  duplici  via,  liac  scilicet  Turcica  et  Ve- 
netica ,  eodem  exemplo ,  ut  si  alteriim  intercideret, 
alteram  non  falieret,  quoniam  rem  allatura  est,  ut 
putamiis,  consideratione,  consilio  et  celeri  deliberati- 
one  non  indignam.  Cupidi  si  quidem  cognoscere,  quid 
ageretur  apud  inperatorem  Turcarum  de  legationis 
nostrae  exitu,  plura  cum  eo  ipso  ciauso  privátim  col- 
locuti  sumus,  et  inter  alia  rogavimus  r  numquid  sciret 
dicere,  quaenam  deliberatio  csset  futura  de  Transsyl- 
vaniensi  negotio  ?  Respondit :  se  ab  intimis  quibusdam 
Aclimat  passae  familiaribus  intellexisse :  imperatorem 
Turcarum  decrevisse  Transsylvaniám  majestati  ve- 
strae permitterc,  dummodo  pro  ea  tributum  pendat. 
Verum  tamen,  quoniam  verbo  suo  nullo  pacto  deesse 
potest,  quo  candem  Transsylvaniám  filio  regináé  Isa- 
bellae  tradiderit,  ut  pupillo  a  patre  sibi  in  tutelam 
relicto :  vellc,  ut  cidem  in  ipsa  Transsylvania  arces 
aliquas  cum  pertinentiis  majestas  vcstra  impertiat; 
ne  et  Puer  prorsus  ea  provincia  spolietur,  et  ipse  in 
parte  saltem  juramento  et  promissis  satisfaciat.  Quod 
si  majestas  vestra  fcccrit,  omnia  cum  eo  amica  ct  pa- 
cata  lialjituram  ;  sin  minus  :  omnia  sccus,  ctnequc  tri- 
butum   ab   illa   rccepturum,    Dixisse    iuiperatorcm 
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Turcarum  praeterea,  Petrum  Petrowit  qiioqiie  curae, 
tutelaeqiie  snae  esse  commendatum,  de  ciijus  statu, 
quoniam  nimc  jam  providerit  Lugas  et  Karansebes 
oppidis  ei  attribiitis ,  Piieri  tantum  restare  statiim 
nondum  constitiitum,  ciii  omnino  deesse  non  possit,  et 
hoc  modo  velle  prospicere,  donec  aliae  occasiones 
sese  demonstraverint.  Haec  res  Tiircaene  sit  inver- 
tiim,  an  aliiinde  siiggesta  fuerit,  nescimiis.  Existima- 
mus  tamen,  qiiod  ab  adversariis  ortiim  habiierit,  quod 
se  tempori  servare  volunt ,  dum  et  Pueri  érit  vest  gi- 
um  in  Transsylvania ,  et  ille  Senex  eidem  a  finibiis 
imminebit.  Veriim  interim  qiiantum  hoc  imperatoris 
Turcarum  consilium  habeat  in  se  ponderis,  majestatis 
vestrae  judicii  est.  Nos  autequam  in  aciem  de  rebus 
eoncludendis  perveniamus,  circa  hoc  quid  fieri  maje- 
stas  vestra  velit,  si  nobis  quoque  coram  id  ipsum 
voluntatis  proponetur,  edoceri  quam  celerrime  opta- 
mus,  praesertim  si  Joannes  Maria  sitabsolutus.  Nunc 
ad  alia. 

Homo  regis  Franciáé  emit  hic  Constantinopoli 
domum  800  nummis  aureis ,  sed  nondum  persolvit. 
Cristas  solito  more  ostentant,  sed  jam  nugas  neque- 
unt  tegere,  et  mirum  vulgi  utriusque ,  christiani  et 
turcici  in  eos  ódium  est.  Verum  nondum  hinc  abiit 
ad  imperatorem  Turcarum,  et  quotidie  abit. 

De  classe  certum,  quod  non  érit.  40  traitum  aut 
ad  summumöO  expedienturtriremes  custodiendis  fini- 
bus  Graeciae.  Remigum  pecuniae,  quae  jam  bis  cxactae 
sünt,  in  aerarium  dicuntur  esse  repositae  magnis  cum 
subditorum  maledictis. 

De  bello  Persico  ea  sünt,  quae  hactenus,  ardent 
utrinque  in  arma  animi.  Turca  facturus  est  in  finibus 
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Persiae  circa  Syrvanam  provinciám  III.  castella,  ex 
qiiibus  vastaturus  est  hostis  viciniara.  Jussit  etiam 
deniio  hinc  submitti  sibi  sexingentis  eqiüs  onera  pe- 
cimiae  (sicut  Turcae  dicunt),  quae  summa  totidem 
millia  aureorum  nummum  facit.  Necdum  cessat  túrba 
popularis  post  eum  in  Asiam  trajicere,  adeo  ut  mirum 
potest  esse,  quo  tanta  multitudo  deveuiat.  Rex  Per- 
sarum more  suo  ágit,  et  quantum  auditur,  páter  qui- 
escit,  et  se  summae  rei  servat,  filius  interim  multa 
facit  et  nihil  non  prospere.  Nam  proxime  etiam,  cu- 
jus  rei  nunc  demum  vulgatum  nóvum  est,  clam  per 
nives  altissimas,  quas  aliquot  millibus  plebeorum  ante 
se  fecerat  summoveri,  Ozmanum  passam,  unum  e 
summis  ducibus,  qui  in  excubiis  erat,  ea  strage  affe- 
cit,  ut  ex  X.  circiter  millibus  hominum,  quos  habue- 
rat,  cum  decima  eorum  parte  vix  ipse  solus  evasit, 
zangiacchis  quatuor,  praeter  caesos;  captivis  factis. 
Non  omittemus  hic  de  commento  quoque  quodam  re- 
gis  Persarum  senioris  ascribere ,  quo  usus  est  cum 
primoribus  et  subditis  suis,  ut  eosdem  et  exploraret, 
et  quid  animi  haberent  in  gerendo  bello  contra  Tur- 
cam,  et  ad  ineundum  ardentius  incenderet.  Quae  si 
fortasse  praeter  rem  scripta  videbuntur,  supplicamus 
ut  majestas  vestra  dignetur  nobis  gencrose  igno- 
Scere,  putamus  enim  exempla  ejusmodi  non  iis  esse 
insalubria,  quorum  patria  perit  ct  sublevari  debet 
omni  ope.  Diebus  superioribus  omnes  suos  in  con- 
vcntum  convocaverat,  eosque  cum  jam  coram  habu- 
isset :  En  vidctis,  inquit,  tam  vos  regni  mei  primo- 
res,  quam  vos  alii  subditi ,  quanto  cum  cxercitu  nos 
invadat  Ütomanus ;  nostrae  vircs  comparationc  cjus 
potentiac  cxiguac  sánc  sünt  ct  minimé  tales ,  quilnis 
illi  rcsisterc  possimus,  bombardae  illi  plurimac,  nobis 
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niülae  sünt.  Reliquoriim  quoqiie  iustrumentorum  belli 
qiiid  non  habét  ille?  qind  babemiis  nos ,  qni  prorsus 
omnibus  ingeniis  caremus  ?  Aiictiis  ipse  est  Curtonim 
ac  Georgianoriim,  qiű  utrique  nostrarum  partium  esse 
deberent,  auctus  etArabnm  etTartarorum  et  plurium 
aliarum  nationnm  auxiliis.  Nos  pauci  et  sine  pere- 
grinorum  suppetiis  esse  cogimur.  Caeterum  tantnm 
abest  ut  aequo  secnm  conflictn  audeamus  congredi, 
his  incommodis  nostris  consideratis,  ut  nisi  solis  dolis 
et   celeritate   aliquid  praeclare  gesserimus,    frustra 
omnino  et  cum  pernicie  nostra  aperto  eiim  marté  ten- 
tabimiTs.  Nec  restat  aliud  (quod  vei  ex  niinc  diviuo), 
quam  ut  succumbamus,  deveniamusque  in  ejus  servi- 
tutem,    si  cum  eo  pertinacius ,    temereque  contendere 
voluerimus.  Igitur  ne  et  vos  et  me  ipsum  cum  tota 
posteritate  generis  mei  in  hanc  infelicitatem  et  ca- 
sum  praecipitem,  statui  apud  me,  consultius  főre,  ut 
pacem  cum  hoc  hoste  nostro  etiam  minus  honestam 
ineamus,  quam  geramus  belium  exitu  nobis  manifeste 
funestum.  Filius  adhocmaximus  natu,  qui  inconsessu 
erat,  ante  omnes  alios  locutus :  Nequaquam,  inquit, 
páter,  consulo,  id  ipsi  tibi  esse  faciendum;  quod  si  te 
usus  bellorum  jam  taedeat,  eum  in  me  rejicias,  qui 
cum  tibi  ante  omnes  alios  conjunctissimus  sim,  et  ae- 
tate  quoque  poUeo  jam  militari,   non  est  cur  vires 
tuas  subire  refugiam  aut  non  auderem.  Verum  quid 
quaeso  agis,  páter?  unde  tibi  id  consilii,  id  volunta- 
tis  irrepsit?  Otomanus  nobis  Syrvanum  eripit;  reli- 
gionem  nostram  improbat,  nosque  in  suam  accersit ; 
velamen  capitis  rubrum,  quod  primi  parentes  nostri 
a  propheta  nostro  acceptum  nobis  reliquerunt ,  jubet 
nos  deponere,  et  suum  album  usurpare ;  tributum  de- 
hinc  impouit,  quod  alias  majores  ejus  nobis  pende- 
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bánt;  et  imum  e  filiis  tuisobsidem  sibi  dari  petit,  ob- 

sidem  nimirum  tuae  fidei ,  quam  cum  ei  obstrinxeris 

(qiiod  avertat  Deus  Optimus  Maximns) ,  et  parueris 

ejus  voluntati,  quid  üli  accesserit?  Hoc  nimirum  quod 

decesserit  tibi;  quin  te  et  hos  omnes  (primores  osten- 

dendo)  e  liberis  servos  fecerit,  qni  non  servi  quidem  nec 

e  servis  procreati,  ut  Otomanum  genus  atque  coUuvies 

reliqua,  sed  liberi  et  in  libertate  a  liberis  progenito- 

ribus  orti  atque  suscepti  sünt.  At  ubi  in  huné  modum 

de  pace  nobiscum  ágit,  clarum  profecto  est,  non  eum 

pacem  petére  sed  imperare,  et  uti  jam  dudum  victis 

legem  imponere.  Nam  regni  nostri  partém  sibi  con- 

cedi,  et  tributum  pendi  postulare,  perinde  est  acvelle 

ut  jura  ac  religionem  nostram  a  tot  saeculis  constitu- 

tam  irritam  esse  pronunciemus;  quid  aliud  est,  quam 

ut  altéra  manu  nos  amplecti  simulat,  altéra  perimat? 

Nec  enim  aliter  vires  et  libertatém  nostram  potest 

imminuere,  ac  tandem  in  servorum  suorum  ordinem 

redigere,  quam  si  offusis  intellectui  nostro  tenebris 

poterit  nos  inducere,  ut  ejus  perfidiae  credamus.  De 

filio  autem,  quem  sibi  obsidem  dari  intendit,  quid  lo- 

qui  attinet?  Si  cum  suis  crudelissimus  bominum  male 

agat,  sperares  tuo  parsurum?  ne  interimElcaszi  fratris 

tui,  mei  vcro  patrui  meminerim,  qui  quum  regnum 

tuum  prodere  illi  voluerit,  qua  morte  illum  extinxerit, 

satis  nosti.  Et  confidis  páter,  vei  in  foedere  tecum 

percusso  verum  amicum  tibi  esse  posse,  qui  te  ca- 

ptat  tantummodo,  ut  decipiat,  ut  ludibrio  suo  reddat 

obnoxium?  His  demum  et  similibus  magnó,  ut  ipsi 

Turcae  retulerunt,  animi  impetu  elocutis,  conventu 

excessit,  illud  adjiciens,  se  de  his  nec  dicturum  plura, 

nec  auditiirum  patrcm.  Primores  tum  mirari  se  iiiitio, 

quid  consilii  regis  animum  subiissot,  dcinde  dicere 
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atqiie  hortari ,  ut  esset  spe  meliore  cum  de  sua  in  eo 
bello  opera  et  fide,  tum  de  victoria  obtinenda.  Nihil 
enim  moveri  debere,  quod  Otomanus  innumerabili 
prope  túrba  hominiim  polleret,  cum  ipse  virorum  vir- 
tute  expellat,  etiamsi  pauciores  habeat,  quippe  qui 
non  multum  de  Persis  hactenus  triumpharit,  et  quid- 
quid  aut  ademit  eis,  aut  ex  bellis,  quae  cum  eis  gessit, 
gloriae  reportavit,  magna  id  cum  mancipiorum  caede, 
et  rerum  ac  pecuniarum  multarum  jactura,  tum  labo- 
rum  atque  incommodorum  summo  inpendio  pensavit. 
Caeterum  revocaret  in  mentem ,  qua  fide  atque  con- 
stantia  bellis  elapsi  temporis,  tam  ipsi  quam  majori- 
bus  ejus  navaverint  operám,  eandem  sane  hoc  immi- 
nente  quoque ,  publico  omniura  consensu  et  votis  ex 
se  polliceri.  Nec  id  ad  unum  annum,  aut  item  ad  al- 
terum,  sed  quamdiu  necesse  fuerit  et  ipse  volet.  Se 
enim  nullum  inter  alios  hostem  habere,  adversum 
quem  propensiore  animo  semper  pugnarent,  quam  in 
hoc  servile  Otomanorum  impérium,  contra  quod  nisi 
ultro  etiam  pugnaverint,  de  libertate  amittenda  peri 
clitari  et  eum  et  se,  necesse  sit.  Mutaret  itaque  sen- 
tentiam,  et  quae  opus  ad  rem  bene  gerendám  forent, 
mature  expedienda  curaret ,  se  eo  usque  cum  Oto- 
mana  colluvie  dimicaturos  sub  ejus  signis,  donec  aut 
vincant  aut  vincantur.  Ad  quae  sic  regem  Persarum 
respondisse  ferunt :  Neque  aliud  se  ab  eis  responsum 
expectasse  ,  quod  gratisáimum  sibi  esset ,  quam  hoc 
ipsum.  Laudatdeinde  eorum  voluntatem,  et  mutuo  ad- 
versus  se  consensu  felix  faustumque  ut  fieret ,  quic- 
quid  acturi  erant,  precatus  est.  Verum  quum  alias, 
inquit ,  nonnunquam  aliqui  minus  perstiterunt  secum 
in  periculis,  quod  novo  hoc  periculo  dicere  cogeretur, 
eaque  causa  in  finibus  nostris  non  parva  accepimus 
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iucommoda.,  qiűbus  velut  fovere  cliutius   contra  nos 
tam  validum  tamque  infensum  hostemvisi  sumus,  nimc 
qiioqiie  in  himc  eundem  lapidem  ne  inpingamus,  qiiod- 
nam  vei  signiim  mihi  vei  quam  cautionem  facietis? 
Cupio  enim   serio  de  constantia  vestra  si  iillo  alio 
bello,  magis  lioc  certe  maximé  fieri  certior.  Non  te- 
niiere  principem  dilatione  responsi,  sed  extemplo  ob- 
tulere  se  ad  omnia,   quaecunqiie  postularet.  Et  qnia, 
uti  adjecerant,  divinari  nequirent,  quod  signiim  et 
quam  cautionem  rex  ab  se  vellet,  oraverunt  ut  id  ipse 
eis  proponeret  et  declararet ;  simulqiie  omnes  eotum 
conclamantes,  nihil  tale  proposituros  sibi,  quod  prae- 
stare  respuissent.  Tum  rex  Persarum :  En  ipse  prior, 
inquit,  proceres,  penes  publicam  aerarii  mei  pecuniam^ 
privátam  depromo,   et  insuper  uxorem,  reliquumque 
domus  meae  ordinem  muliebrem  omnibus  monilibus, 
aureis ,  argenteis  et  pretiosis  exuo ;  vos  si  id  ipsum 
facere  nonrecusabitis,  conferetisque  in  cumulum  cum 
meis,  ut  cudatur  pecunia,  qua  hosti  diutius  et  fortius 
resistere  possimus  (neque  enim  publica  tanti  est,  ut 
Otomani  moli  sufficiat),  sufficientem  mihi  constantiae 
vestrae  cautionem   feceritis.   Consensere  ad  hoc  o- 
mnes,  et  exequutum  haud  mora  aeque  est  a  principe 
atque  a  primoribus.    Quo  autem  haec  pacto  cognita 
BUnt,  id  quoque  asscribemus. 

Rex  Persarum  exploratores  uno  tempore  plures 
in  castra  Turcae  emiserat,  quorum  interceptus  unus, 
haud  tormentis  cxpectatis,  illi  confessus  est  omnia 
quae  sciverat  de  siii  principis  apparatu.  Caeterum 
ut  ea,  quae  indicaverat,  in  május  homo  revera  Persico 
inTurcasanimoattolleret,gravioremquandamcatastro- 
ophen,  addit.  Scd  liaec,  iüquit,  quae  jara  audistis,  non 
tanti  suut.  lUud  attcndite,  quod  priuccps  meus  suah. 
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hoc  est :  Saiictus,  et  siii  primores ,  ac  omnis  ejus  po- 
pulus  uxores  ac  gynaecia  sua  címctis  molibiis  pretiosis 
spoliarint,  verterimtque  in  pecuniam,  iit  beilo  vobis- 
cum  gerendo  eousque  sufificiaiit ,  quo  aiit  de  Persis 
aiit  Otomanis  finis  fiat.  Neqiűre  iilterius  Persas  ve- 
xationes  Otomanorum  tolerare,  velle  experiri  ultima. 
Et  his  ab  exploratore  acceptis,  caput  ei  amputatum. 
Solimano  verő  Turcae  non  levis  injectus  scriipuliis, 
hincque  nova  apud  illum  inita  belli  ratio,  hinc  nova 
afferri  jussa  pecunia,  binc  decreta  nova   in  finibus 
Persae  castella,  et  quotidianorum  emissio  mandato- 
riim,  ut  se  sequantur  oranes,  etiam  ii  síibditi,  qiii  du- 
dum  facti   immunes  jam  ab  armis  evcnerant;  ne  de 
finitimis  praesidiis  referatur,  quae  iibique  dimidiatim 
relicta  snnt ,  dimidiatim  castra  petimt.  Sed  nec  rex 
Persarum  sola  nititur  nobilitate ;  viritim  omnes~popu- 
los  dicitur  in  castra  deduxisse,  quod  nunquam  alias 
factitatum  est  apud  eam  gentem.  Post  hunc  conven- 
tum  Ozmanum  passam  filius  regis  Persarum,  ut  supra 
diximus,    ceciderat;    quem  rum   páter  per  nuncium 
monuisset,  adhuc,  ut  ferunt,  simulandó  quod  incepe- 
rat,  ne  tam  acriter  Otomanos  impugnaret ,  parceret 
eis  vei    ob  religionem  nonnibil.    quam  cum  Persis 
communem  profiterentur :  ajunt  animosum  sane  juve- 
nem,  naso  et  auribus  mutilato  nuncio,  ad  patrem  re- 
misisse,  significans,  omncs  etiam  caeteros,  quicunque 
simili  cum  legatione  ad  se  venirent ,  sic  ad  eum  re- 
missurum.  íSe  enim  veros  et  legitimos  esse  Mabume- 
tanos,  ütomani  genus ;  alienumvile,  mentitum  ac  spu- 
rium,   liisque   de  causis  nobis  ac   libertati   nostrae 
inimicum ,  et  omnibus  rebus  rapinam  eos  potiorem 
aestimare,  ac  ponere  in  servitute  nobilitatem.  Dignum 
memória  cxemplum.  Sed  liaec  prolixiiis. 

MONUM.  HüNfi.  V.  15 
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At  subjiciemus  adhiic  de  Petri  Moldavorum 
quondam  vajvodae  filio,  iiomine  Constantiiio,  qiii  an- 
iios  iiatus  XIII.  servabatur  apud  Turcam,  insauie,  si 
bene  conjicimus,  Valachonim ,  qiii  principibus  suis 
maniis  inferreiisitatiimhabent.  Niiperrepentinamorte 
sublatus,  moderiii,  iit  ajunt ,  vajvodae  per  venenum 
procurata,  cum  christiano  ritii  iiltima  sacramenta 
siimpsisset,  et  efferretur  infinita  Graecoriim  túrba  ad 
sepulturam  comitatus,  accurrere  passae  satellites,  ere- 
ptoque  Christianis  raortuo,  in  domum  retulere,  iiicla- 
mautes,  turcico  eum  more  humari  oportere,  quia  dum 
viveret,  Turcum  se  facturumproüisisset,  ubi  primum 
ad  aetatem  pci  venisset,  quae  posset  de  religione  sta- 
tuere ;  nec  deesse  rei  testirűonia.  Eo  itaque  die  cir- 
cumciso  pueri  cadavere,  populariterque  habitis  pro 
60  in  templo  orationibus  ,  postero  extra  muros  IIII 
circiter  raillium  Turcarum  pompa,  Graecis  summotis, 
elatus  est  et  cum  Turcis  tumulatus ,  patbyolath  se- 
pulturae  apposito ;  multo  ludibrio  res  a  nostris  habita 
nationibus  sed  intra  siuum.  Negotii  Martini  de  Miranda, 
ut  etiam  magnificus  dominus  Joanues  Castillegius  nos 
petierat,  non  eramus  obliti,  pauloque  antequam  a 
majestate  vestra  moniti  sumus,  eundem  monueramus. 
Dabitur  itaque  opera ,  ut  et  mandato  majestatis  ve- 
sras  et  amicitiae  domini  Castillegii  per  nos  mos  ge- 
ratur  vei  intra  VIII.  dies.  Summa  tamen  60  aureo- 
rum  nummum  dominus  ejus  non  érit  coníentiis,  nec 
nos  pigebit  majorem  insumere. 

Reliquum  est,  si  nondura  majestas  vestra  remitti 
jusserat  filium  nostri  ciausi,  supplicamus  majcstati 
vestrae,  ne  illum  remittat.  Credebamus  nos  bonum  et 
gratum  virum,  custodem  esse  nactos,  omniuni  tamen 
pesöimus  est  et  genti  suae  simillimus.  Postquam  spe 
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coepit  esse  certiore  de  recuperaudo  tam  facile  filio, 
rediit  ad  ingenium ,  variisque  prohibitionibus  coepit 
nos  exliaiuire.  Et  hoc  sola  sciat  majestas  vestra, 
neqiie,  qiiodvalde  siipplicamiis,  aliarum  quoque  omni- 
um  litterarum  nostrarum  adeo  multi  compotes  fiant, 
ne  qiiid  earum  vento  qiiopiani  mimis  favorabiii  huc 
regredereíi-r.  Plurimiim  enim  cavetur,  ne  qnid  litte- 
rarum nostrarum  eíferri  possit.  Deus  majestatem  ve- 
stram  cum  serenissimis  liberis  suis,  dominis  nostris 
clementissimis  quam  felicissime  tueatur  et  conservet. 
Constantinopoli,  30.  Mártii  1554. 

LXXXIII. 
Nádasdy  Tamásnak  Verancsics. 

Verancius  Thomae  Nadasdino  S. 

Scio  crebriores  litterasmeas  a  te  expectari,  me-1554.  apr.  1. 
umque  dudum  ejusmodi  accusari  oíficium,  quia  postea- 
quam  veni  Constantinopolim ,  plures  vei  mea  ipsius 
confessione  ad  te  non  dedi  quam  unas  Malvezio.  *) 
Verum  quicquid  mei  eriminis  est,  non  vei  incuria  mea 
vei  oblivio  culpam  habét,  sed  loci  et  temporis  et  po- 
tissimum  gentis  hujus  institutio,  a  cujus  calumniosis 
intemperiis  velut  a  Scylla  et  Charybdi  est  declinan- 
dum,  adeo  etiam  oratores  plus  hic  caecutire  et  tacere 
oporteat  quam  videre  et  loqui.  Ignosces  itaque 
milií,  meque  excusatum  oro  velis.  Caeterum  quae  his 
litteris,  frctus  Turcae  cujusdam  amicitia,  qui  easdem 
perferet,  significare  potui,  haec  sünt. 

Bellum  Persicum  jam  non  ita  facile  revocabitur. 
Ardent  ad  gerendum  utrinque  animi,  et  jam  saepius 

*)  Valószinüleg  azt  érti ,    melyet :    „a  királyi  tanácBnak"    felírás 
alatt  a  87.  lapon  olvashatni. 

15* 
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victor,  sed  velitaribiis    et  claiiculariis  conoTessibiis- 
Turca  collectiis  sédet,  credo,  ut  fortius  figat  pedem, 
cum  ad  rem  jiistis  aciebiis  perventum  fuerit.  Classis 
Turcicae  apparátus  paulo  refrigiűt.  Paucae  tantum 
triremes  expedientiir ,    quaiitum  iiobis  dicitiir ,    qnae 
Graeciae   íines  tuebiintiir.    Petro  Petrowitb   oppida 
Lugas  et  Karansebes  iu  zanzacliatum  Turca  contulit, 
et  tributum  etiam  III.  juillium  aureorum  nummum  ei 
subsidio  asscripsit,  quod  oppidani  pendebaut.  Trans- 
sylvania regiae  majestati  permittetur,   cum  pensione 
tributi,  simodo  verum  sit,  nec  lusit  nos  ciaus  quidam 
Budensis,  ita  referens  et  affirmans,   qui  nudius  quin- 
tus  admajestaamregiamprofectusest  cumlitteris  im- 
peratoris  Turcarum.  Adjecit  tamen,  velle  Turcam,  ut 
rex  regináé  Isabellae  filio  arces  aliquot  cum  suis  prae- 
diis  et  colonis  in  eadem  Transsylvania  impertiatur, 
ne  omnino  videatur  ea  provincia  exclusus ;  ajebatqne 
idem,  Turcam  dixisse:  quoniam  eumpuerum  in  suam 
curam  et  tutelam  páter  accepisset,  non  posse  illi  salva 
conscientia  deesse,  et  optare  hac  via  ei  prospectum 
iri,  quoad  alia  occasio  de  statu  ejus  constituendo  sese 
ostendisset.  Quod  si  ejus  majestas  fecerit,  paccata  ab 
se  habituram  oninia ;  sin  secus,  turbulenta  et  hostilia. 
Quae  qualia  et  quanti  sint  momenti,  nos  judicare  omni- 
no nequimus,  sed  boiiam  considerationem   requirunt, 
si  et  Pucro  vestigium  dabitur  in  Transsylvania,  et 
eidem  Transsylvaniáé  Sencx  ille,  majorura  adhuc  mo- 
tuum  instrumentum  imminebit  a  finibus.  His  de  re- 
bus  scripsimus  ctiam  regiae  majestati ,  cupimusque 
quam  celerrime  edoceri,  quid  agendum  érit,  cuim  ad 
conclusionem    rerum   venicmus.    Quo  autem   omnia 
commodius,  ct  autcquam  magis  Turca  in  Persiam  re- 
cedat,  perficere  possimus,  reditu  Malvezii  magnopero 


229 

opus  est,  qui  jam  pene  quotidie  hic  a  uobis  repetitur, 
et  loiige  seciis  de  ejus  mora  suspicantur  ii,  iit  qui  non 
dormiunt  suis  rebus,  quam  cogitat  regis  nostri  since- 
ritas.  Nec  nos  aliud  facere  possuraus,  quam  expedi- 
tionem  illius  soUicitare,  indicatis  incommodis,   quae 
possent  devenire,  si  longius  prorogaretur  ejusreditus. 
Qnod  ad  statum  nostrum  attinet,  omncs  adhuc 
recte  valemiis,  miliique  tanta  concordia  voluntatis^ 
tantus  animi  rerum  omnium  cuni  collega  meo  coiisen- 
sus  est,  in  quo  plurimum  studii  pono,  ut  si  quid  prospere 
et  e  re  publica  érit,  Deo  autore  perfecerimus,  Imic 
unitati  nostute  non  ultinia  pars  tribui  debebit.   Mira 
enim  est  in  Francisco  Zay  cum  erga  majestatem  re- 
giam  fides  et  in  pátriám  pietas,  tum  im  omnibus  rebus 
erga  collegam  suum.  Hoc  est  quod  collega  ejus  simili 
et  pietate  et  fide  inductus  erga  eundem  esse  contendit. 
Faxit  itaque  Altissimus ,    ut  pro  voto  tum  principis 
tum  vestrum  omnium  omnia  geramus  hic  et  conficia- 
mus.  Et  licet  summe  intenti  sumus  in  Malvezii  redi- 
tum,  ipsene tamen  venturus  est,  an  alium  expectemus, 
uondum  pláne  scinuis;  quo  indiesmagis  ac  magis  ac- 
cendit  sui  apud  nos  dcsiderium,  quod  utinam  jam  ex- 
pleret  vei  propter  publicum  bonum.    Meos  ac   mea 
isthic  omnia,  immo  et  regressum  meum  liinc  in  pátriám 
tibi  commendo.  Vale.  Constantinopoli ,  prima  Ápri- 
lis 1554. 
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LXXXIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

1554.  api.  4.  Quiim  jam  superiores  essemiis  datiirl  litteras, 
facti  sumus  certiores  ab  amicis,  perlatum  esse  ad  hos 
passas:  duobiis  locis  in  Hungária  gentes  conscribi  no- 
mine  majestatis  vestrae,  nescire  tamen  contra  qiiem, 
et  suspicantur ,  quod  conti  a  sua  íinitima ;  qiiae  res 
moram  quoqne  Malvezii  videtur  aggravare,  eosdemque 
ad  credendum  inducere,  quod  majestas  vestra  longe 
magis  aliud  cogitat,  quam  pacem  et  expeditionem 
ipsius  Malvezii,  unde  et  ciausus  noster  auditus  est  lo- 
qui:  expectaturos  passas  mensem  adhuc  Malvezium, 
postea  quid  de  nobis  síatuere  debebunt,  dudum  se  a 
principe  suo  habere  informationem.  Haec  voluimus 
majestati  vestrae  significare  quamprimum,  ut  intelli- 
gat,  quid  jam  hic  de  his  feratur.  Quare  majestas  ve- 
stra mature  dignaMtur  nos  edocere,  quidnam  hoc  sit 
et  quid  loqui  debebimus ,  interveniente  aliquo  simili 
inopinato  casu,  quo  alia  certe  et  multo  contraria  ho  - 
spitalitate  tractaremur.  Constantinopoli  4.  Ápri- 
lis 1554. 

LXXXV. 

Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 


J564.  apr. 
15. 


Keverendő  devoto,  ac  raagnifico,  fidelibus  nobis 
dilcctis  Antonio  Wrancio  cpiscopo  Quinqueecclesiensi? 
praeposito  Pornensi,  et  Francisco  Zay  de  Chcmor, 
nazadistarum  generáli  capitaneo,  nostris  consiliariis 
et  oratoribus  adserenissimumTurcarum  imperatorem 
destinatis.  GouBtiintinopoli.  Cito,  cito,  cito.  Cito,  cito. 
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Verancsics  kezével:  Redditae  11.  Jlinü  1554. 

Ferdinandus  divina  favente  clcmentia  Romauo- 
rum,  HuDg-ariae,  Bohemiae  etc.  rex.  Reverende  de- 
vote,  mag-nifice,  fideles  nobis  dilecti.  Postquam*) 
[Lucám  de  Rado  Ragusiiium  ad  vos  expedivimus,  red- 
ditae fueriint  nobis  senae  a  vobis  litterae,  iiempe  de 
XXVII.  Novembris,  III.  XIIL  et  XVI.  Decembris 
proxime  elapsi  anni  quinqiiagesimi  tertii,  item  de 
XVII.  Janiiarii  cum  appendice,  XVIII.  XX.  et  XXII. 
diebiis  ejiisdem  mensis  adjuncta,  necnon  de  VII.  et 
octava  Februarii  hiijiis  aimi  quinqiiagesimi  quarti 
datae].  Exque  [illis  litteris  diíFuse  iutelleximus  omnia 
ea,  quae]  interim  [isthic  vobis  occurrerimt,  quae  ge- 
sía  sint,  et  de  quibus]  denique  pro  fide  vesíra  [nos 
edocendos  esse  dnxistis.  Neque  parum  sane  grata  illa 
nobis  fueruut,]  quandoquidcm  nobis  comprobarunt 
luculentissime  singularem  vestram  observantiam,  íidem 
et  rerum  gerendarum  dexteritatem,  adeoque  non  so- 
lum  comprobarunt,  testatamqiie  fecerunt  sedraaximo- 
pere  etiam  commendaverunt.  Qiiare  nolite  dubitare, 
quin  omni  vos  benignitate  prosequamur.  Hortamur 
autem  vos,  quasi  calcar  currentibus  addentes,  [ut  im- 
posterum  quoque  nos  de  omnibus  rebus  subinde  cer- 
tiores  faciatis,  quas  scire  nos,  operae  pretium]  főre 
existimaveritis.  Caeterum  quoniara  [litterae.  vestrae 
plures  sünt,  et  tractant]  maximé  [de  praesenti  rerum 
Turcicarumstatu],  non  [putamusnecesse  esse],  ut[sin- 
gillatim  ad]  omnia  [capita  vobis  respoudeamus ;  hasce] 
namque  [littcras  ad  vos  dediraus,  ut  sciatis  cxpediti- 
onem  Malvezii,]  quia  jam  deliberatum  est  [nobis, 
ipsum  intraXV.  diesuna  cum  tributo  Transsylvanico, 


*)  A  [1  közütli  sorok  cbiílVe-1  vannak  irva. 
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certisque  houorariis  isthic  distribuendis]  ac  [suffici- 
entibus  expensis  ad  vos  expedire,]  et  is  [adferet  secum 
plenam  instriictionem,  qiiomodo]  qiiod  reliquiim  est 
[legationis  vestrae,  conficerej  debeatis.  Subjiiiigemus 
tamen  [iusiiper  paiica  qiiaedam  in  hisce  litteris  iiostris, 
quae  matiire  vos  scire]  oportere  [existimamus ,  ne 
vaciia  ad  vos  epistola]  ista  [perferatur]. 

Ac  primum  qiiidem  [scripsistis]  in  [litteris  ve- 
stris]  ad  diem  XXVII.  Novembris  datis] :  ex  quo 
[Hriiztani'.s  passa  fortassis  oblitiis  est]  eorum  [quae 
ad  nos  per  Petriim  Horvatb  de  missione  oratorum 
nostrorum  scripserat,]  iit  exemplum  [earnm  litterarum 
ad]  vos  [mittere  diguemur.  Nos  verő]  non  [recorda- 
mur  Hruztanum  passam  aliqiiid  ad  nos  nnqiiam  scri- 
psisse.]  Atqui  ne  ulla  ex  parte  [vobis  desimiis,  jube- 
mus  deseribi,  et  Malvezio  ad  vos  perferenda  dari 
exempla  illariim  litterarum ,  quas  tam  per  Petrum 
Horváth,  quam  antea  de  missione  oratorum  nostrorum] 
ad  ipsum  dederamus. 

Deindegratum  quoque  nobis  accidit,  quod  [nos  de 
legatione  nunciorum  regináé  Isabellae]  et  [Petri  Pe- 
trowyth  ad  Turcarum  imperatorem  expeditorum  certi- 
ores  reddideritis,  et  quod  nuncius  Transsylvanicus  cum 
Chevan  cbiausso  ac  litterae  nostrae  tam  opportune 
illuc  adpulerint.  Ciirandum  itaque  vobis  érit,  ut  etiam 
expeditionem  et  responsum  illorum  diligente^*  ac  exa- 
cte  cognoscatis,]  quemadmodum  vos  facturos  esse 
non  ambigimus. 

Quod  autem[Zyi){uipassae  innotuerit,  vos  rerum 
Turcicarum  statum  per  quendam  Joannem  Tóth  J3ras- 
soviensem  ad  nos,  et  episcopum  vajvodasque  nostros 
Tran88ylvaniensesperscri])sisse,  non  absque  molestia 
intelleximus.   l'acile  cnini  vidcmns,  quantiim  periculi 
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iiide  ad  vos  redundare  possit.  Proinde  jam  ea]  de  re 
[caiite  Stephaniim  Dobó  admomiimiis,  ita,  qiiod  nullo 
modo  intellig'ij  qiieat,  [rem  istam  a  vobis  detectam  esse, 
et  pláne  eqiiidem  coiifidimiis  in  posteriim,  qiiae  secre- 
ta  habenda  sünt.  non  ad  alios  qiiam  quos  scire  necesse, 
sit,  isthinc  perlatum  iri.  nihil que,  amplius  negotii  vo- 
bis inde  expectandnm  forej. 

De  [praxi  verő  Hniztani  passae,  per  quam  ba- 
uum  Croatiae,  aliosqiie  íideles  nostros  regnicolas  Hun- 
g'aros  a  fidelitate  et  obedientia  nostra  removere  vellet, 
priideuter  sane  et  fideliter  feeistis,  qnod  tempestive 
nos  admonueritis ,  talis  namque  illa  est,  quae  niilla- 
teniis  negligenda  aiitspernenda  essevldetiir;  qnocirca 
vobis  benigne  committimus,  nt  denomine  farauli  qiion- 
dam  Matthiae  Allia,  qni  hujus  rei  instrumentum  esse 
debet,  diligenter  inquiratis,  et,  an  rebus  confectis 
Constautinopolim]  jam  [redierit ;  item  num  presbyter 
ille  Franciscus  Pica,  qui  cum  instructione  ad  praedi- 
ctum  banum  et  ad  alios  profecturus  erat,  jam  discesse- 
rit,  perscrutemini,  nosque  de  his  postea  primo  quoque 
tempore  edoceatis,  quo  facilius  et  commodiusbomines 
pestiferi  i-lam  intercipi  ac  juxta  consilium  vestrum  in 
tenebris  supprimi ,  et  tandem  merita  poena  affici 
queantj. 

Porro  ut  fines  nostri  et  Turearum  pacati  essent, 
ac  induciae  sancte  observarentur,  hactenus  enixe  stu- 
duimus,  studebimusque  inposterum,  licet  in  tanta  am- 
plitudiiie  et  intervallo  coníiniorum  in  tanta  nuiltitudine 
latronum  atque  praedonum,  qui  latrociniis  et  rapinis 
exercendis  assueti  suut,  nec  stipendio  ullo  vivunt, 
damna  et  depraedationes  non  undique  facile  praeca- 
veri  possint.  Verumtamen  nostra  ex  parte  nihil  quod 
ad  conservandam,  stabiliendamque  inter  nos  et  prin- 
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cipem  Tiircarum  amicitiam  ac  pacem  pertinere  vide- 
bitur,  negligemus.  Atqne  haec  suBt,  quae  modo  ad 
vos  scribenda  esse  duximus.  Caetera  quae  vos  scire 
intererit,  brevi,  Deo  daute,  ab  ipsomet  Malvezio  coram 
intellig'etis.  Hoc  tantiim  annectimiis,  vos  in  praemissis 
rite  rateque  exeqiiendis  íum  voluntati  nostrae,  tum 
expectationi,  quam  de  üde,  soUicitudine  et  industria 
vestra  concepimiis,  satisfacturos,  raagnamque  apud 
nos  gratiam  initiiros  esse.  Dátum  in  arcé  nostra 
Posoniensi  die  XV.  mensis  Április  anno  Domini 
MDLIIir.*,  regnorum  nostrorum  Romani  XXIIIP, 
aliorum  verő  XXVIIP . 

Postscripta.  [Dum  praesentes  litterae  conscri- 
berentur,  supervenerunt  et  aliae  vestrae  calendis 
Mártii  datae ,  quas  non  minus  benigno  animo ,  quam 
priores  accepimus:  piacet  namque  nobis  plurimnm, 
quod  tam  distincte,  tamque  fideliter  et  diligenter  de 
omnibus  rebus ,  quae  indies  isthic  occurrunt ,  et  ad 
notitiam  vestram  deducuntur,  nos  crebro  certiores 
reddatis.  Et  quoniam  lioc  tempore  nihil  habemus,  quod 
respondeamus ,  maximé  cum  jarajam  discessurus 
sit  Malvezius,  satis  de  omnibus  informatus  :  id  tantum 
hoc  tempore  in  hac  appendice  addere  voluimus,  vos 
mentem  nostram]  ex  [instructione,  quam  feret  Joannes 
Maria,  intellecturos,  quid  faciendum  vobis  sit,  si  ora- 
tor  regis  Franciáé]  sacram  [imperatoris  nostriperso- 
nam]  et  [regem  suum  in  hac  pace  includi  vellet. 

Litteras  aiitem  praetcr  illas,  quas  Lucas  de 
RadoRagasinusdc  VIII.  Januarü  ad  vos  perferendas 
acccpit  et  quas  redditas  vobis  esse  confidimus,  vei 
per  Budám  vei  aliam  viam  nullás  expedivimus ;  ita- 
que  non  est,  quod  eadere  quidpiam  addubitetis.  Uti- 
mur  eiiim  maximé  via  Veneta]  quandoquidem  [nobis 
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et  tutissima  et  expeditissima  videtiir.]  Dátum  ut  supra. 
Ferdinánd  m.  p.  Ad  mandátum  sacrae  regiae  maje- 
statis  proprium.  J.  Jonas  D.  Vicecancellarius  m.  p. 
Singhkmoser.  m.  p. 

LXXXVI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Ea  quae  superioribus  litteris  per  Juuszupf  Tur-i-.M.ai.r.  lo. 
cam  datis,  qui  ab  imperatore  Turcarum  ad  majestatem 
vestram  proxime  missus  est,  attigimus  de  statu 
Transsylvaniáé,  sic  seripsimus,  uttunc  intellexeramus. 
Nunc  quoniam  clarius  et  certius  eadem  cognoverimus, 
dediraus  omnem  operám  ut  majestati  vestrae  quam 
celerrime  constarent.  Primum  ítaque  est,  quod  impe  • 
rator  Turcarum  et  ejus  passae  tam  longa  dilatione 
Joaunis  Mariae  expeditionis  plurimum  oíFenduntur> 
quemadmodum  vei  ternis  jam  nostris  majestati  ve- 
strae significavimus,  et  interim,  quoniam  ad  hoc  la- 
tissiraa  etiam  fáma  viget,  innumeras  gentes  apud  ma- 
jestatem vestram  conscribi,  aeque  de  Joannis  Mariae 
reditu  desperant  ac  verentur  ne  vis  íinibus  eorum 
moliatur.  Ex  quo  fit,  utnobis  quoque  imminet  incom- 
modum,  prout  clamab  amicisedocemur,  tametsi  nihil 
adhuc  apparet  hujusmodi.  Quoniam  tamen  videamus 
nos  quoque,  VII.  jam  raenses  expeditionis  Joannis 
Mariae  praeteriisse,  non  possumus  in  tantis  rumoribus 
non  esse  síJliciti.  praesertim  verő  quod  regináé  Isa- 
bellae  quoque  et  filii  ejus  nunciis  omnia  videntur  in 
Porta  fuisse  credita,  nemine  ibidem  existente  qui  par- 
tes  majestatis  vestrae  tueri  posset,  esto  quod  nos  non 
segniter  scriptis  egerimus.  Litteras  tamen  nostras 
parum  apparet  profecisse,  quia  iidem  nuncii  redierunt 
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a  Porta  expediti  satis  ex  sententia,  si  modo  exitus 
illis  sucesserit,  quod  avertat  Deus. 

Eorum  aiitem  expeditio  talis  est.  Imperátor 
Turcarum  omniuo  vult  regináé  Isabellae  filiiim  in 
Transsylvaniám  rediici,  idque  si  petitionibiis  et  sua- 
sionibiis  fieri  non  poterit,  armis  siibite  agi  praecepit. 
í]t  mittuntiir  ciim  iisdem  nímciis  Ferhat  Hungariis  et 
Mahmiit  Alemannus,  ac  iimis  ciaiis,  nomine  Oruch, 
homines  reriim  nostrariim  ac  patriae  bene  periti.  li, 
habito  consilio  primum  cum  Petro  Petrowyth,  deinde 
cum  praefectis  Bosnensi,  Biidensi  ac  Temeswariensi, 
quid  facto  opus  érit,  ut  citra  negotium  Transsylvania 
restitiiatiii  Puero,  tandem  eisdem  mandato  imperatoris 
Turcarum  committent,  ut  extemplo  qiiilibet  eorum  co- 
pias  suas  in  promptu  habeat,  postea  petére  a  Trans- 
sylvarití  Tríinssylvaniam  aggrederentur,  quae  si  non 
reddetur,  subito  armati  eam  invadent.  Praemittetur 
autem  Mahmut  per  Valacbias  in  Poloniam,  similique 
mandato  Valachos  quoque  jubebit,  ut  sint  parati  cum 
res  postulabit.  Et  praecipua  cura  et  administratio 
liujus  belli  demaudata  est  Melimetbego  í^anzacco 
Bosnensi.  Ferunt  etiam  secum  duo  vexilla  (zangziack 
Turcae  vocant),  alterum  regináé  Isabellae  íilií,  insigne 
principatus  Transsylvaniáé,  alterum  Petri  Petrowyth, 
eorum  oppidorum,  quae  data  sünt  ei  ad  amnem  The- 
mesum. 

Retulit  noljis  liaec  Ferhat  dragomanus ,  qui 
ostendit  quidem  favcre  Christianis  et  majestati  ve- 
strae,  caute  tamen  fidendum  atque  agendum  est  cum 
liomine.  Blandiloquus  est,  sed  duplicem  esse  ajunt 
His  ab  eo  auditis,  quaesivimus :  nuni  quid  nobis  quo- 
que a  Porta  attulissct  nunciiV  Respondit:  nihil.  Ad 
quae:  (juid  ergo  nos  agcmiis  liic,  aut  cur  ctinm  ve- 
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niraus  liiic,  si  per  vos  de  legatíone  nostra  debebit  in 
Hungária  transigi  ?  Ait :  se  nescire.  Tum  nos,  viden- 
tes  majestati  vestrae  magnam  íieri  injiiriani,  si  et  a 
siiis  snbditis  ea  provincia  peteretur  non  a  majestate 
vestra,  et  Mc  nobis,  legatis  ejus  silentio  prae- 
teritití,  istic  de  commissionibns  nostris  transigetur, 
diximus:  quod  magna  indignationemajestas  vestra  ab 
eorum  principe  afficietiir,  si  sic  processerint ;  immo 
timere  etiam  nos,  adjecimus,  ne  aliquam  causam  no- 
vae  dissensionis  eidem  porrigant ,  si  non  accepta  a 
majestate  vestra  expectata  relatione  de  Transsylva- 
nia, et  nos  bic,  quasi  pigmis  qiiodpiam,  ciim  oratores 
tantiim  simus  non  pigniib  neque  obsides,  detinere  per- 
rexerit.  Quare  iret,  et  de  his  cum  coUegis  suis  et  ctim 
dominis  passis  hic  existentibns  commimicaret,  daret- 
que  operám ,  ut  et  pro  majestate  vestra  ac  eorum 
principe  bonestior  ac  pro  pace  commodior  modus 
tractandi  boc  negotium  reperiretur  et  injungeretur 
nobis.  Caeterum  si  omnino  baec  ita  fieri  princeps 
vester  decrevisset,  fieret  uti  Deo  placuisset,  sed  di- 
mitteremur  saltem  et  nos  vobiscum,  cum  jam  quod 
bic  agere  deberemus ,  nibil  nobis  restaret ,  et  vos 
edoceamini,  ut  a  rege  nostro  petatis  Transsylvaniám, 
non  ab  ejus  subditis,  et  sic  rite  procedetis.  Piacuere 
ista  homini,  et  rem  se  in  médium  propositurum  re- 
cepit. 

Principio  debis  in  iiunc  modum  collocuti,  postea 
venit  ad  leniora,  si  modo  fucum  in  se  non  babuerit,  ea- 
que  ex  se  ajebat  dicere.  Quid  si  majestas  vestra  belli 
vit^idi  causa  paterne  cum  Puero,  bonis  aliquibus  con- 
ditionibus  conveniret,  et  impertiretur  ei  in  Transsylva- 
nia bona  aliqua,  ne  totaliter  voluntas  imperatoris  Tur- 
carum  rejecta  esse  videretur,  fortasse  idem  centen- 
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taretur,  majestas  vestra  reliquum  Transsylvaniáé  ex 
totó  possideret,  quanquam,  ut  intellexisset  ab  regináé 
Isabellae  nuncio,  vellent  ad  haec  bona  ducatus  etiam 
illos  in  Silesia  obtinere.  Quibiis  ex  rebiis  nostro  jr dicio 
plura  conjici  possunt,  quam  verba  sonent:  primum 
quod  fortasse  assentirentiirpaulo  aliquibiis  majoribus 
conditionibus ,  quia  plurimum  praefatiis  nuncius  ja- 
ctavit  hic  ducatuura  eorum  tenuitatem ;  deinde  quod 
optarent  latente  aliqua,  sinisteriore  fortasse  praxi,  ut 
Pueri  vestigium  quoquomodo  figeretur  in  Transsyl- 
vania. Quod  utrumque,  et  si  quae  piura  sünt  ad  banc 
rem  pertinentia,  majestati  vestrae  trutinanda  permitti- 
mus,repureeidemenarrata,  ut  estaccepta.  Nosautem 
ad  hoc  nihil  aliud  respoudimus,  quam  quod  non  esset 
mala  ejusmodi  compositio,  &i  modo  majestati  vestrae 
esset  piacitura.  Caeterum  hae  viae  essent  longe  me- 
liores  et  ad  pacem  cum  imperatore  Turcarum  aptiores, 
si  illis  uterentur,  non  armis  quibus  minari  cogitarent. 
Adjicientes  varia  hortamenta,  ut  eidem  paci  enitantur 
navare  operám  non  hello  suscitando. 

Haec  nobiscum  Ferhattus.  Mahmut  verő ,  qui 
similiter  biduo  post  ad  nos  venit,  eadem  fere  omnia 
pertractavit,  nisi  quod  sicut  ille  de  bonis  Puero  atri- 
buendis  loquutus  fuerat,  ita  hic  de  pecuniis,  dicens: 
sperare  se,  facile  contentari  posse  et  reginam  Isabel- 
lam  et  Puerum ,  si  majestas  vestra  controversiam 
ejusmodi  pecunia  redimere  non  gravaretur,  ducatus 
enim  eos  in  Silesia  illis  datos  adeo  esse  tenues,  ut 
privatum  hominem  non  possent  alere,  nedűm  unum 
principem ;  et  duabus  rebus  potissimum  eosdem  im- 
peratorem  Turcarum  urgerc  in  sui  auxilium :  status 
hujus  tenuitate,  in  quo  manifcsta  inopia  premcrcntur ; 
et  quod  ea,  quae  illis  majestas  vestra  promisisset, 
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Dondumpersolvisset,  litteris  tantum  et  promissis  age- 
ret.  Quibus  commotuö  imperátor  Turcarum  ad  com- 
Tciserationem,  haec  quae  supra  dicta  sünt,  in  himc 
modiim  Btatiűsse  dicitur,  non  sine  motu  animi.  Verum 
dixerat  etiam:  ita  iraperatorem  Turcarum  apud  se 
de  Transsylvania  decrevisse,  quod  si  pro  pugno  ejus 
provinciáé  terrae  vellet  majestas  vestra  illi  omnes 
thesauros  suos  erogare,  nullo  pacto  eam  esset  con- 
cessurus,  privato  Puero;  posse  tamen  fieri  forte  for- 
tuna,  ut  pro  ea  non  laboraret,  si  ex  ipsa  regina,  filio 
suo  ac  rege  Poloniae  cognovisset,  contentos  alia  via 
fuisse  a  majestate  vestra  redditos.  Quae  valde  se- 
creto  et  ex  se  loquebatur,  nec  vult  de  his  palám  lo- 
qui  alicubi.  Quid  igitur  de  hac  altéra  conditione  di- 
cere  nos  debeamus,  id  quoque  in  majestate  vestra 
situm  est.  Si  tamen  tanta  res  pecunia  componi  posset, 
nihil  videretur  esse  nobis  expeditius,  et  in  boc  potius 
eífundi  etiam  sine  parsimonia  deberet,  quam  in  arma, 
quae  semper  et  cum  multa  jactura  impensarum  tra- 
ctantur,  eteventusaepefallunt.  Alioqui  majestatis  ve- 
strae  est  consilium. 

Praeterea  quoniam  hic  Mahmut  recta  per  Va- 
lacbias  ad  regem  Poloniae  proficiscetur,  visusque  est 
de  hoc  valde  serio,  quanquam  non  omnino  afíirmanter 
rationari;  uti  ex  se,  quod  cautihomines  agunt,  obtulit 
suam  operám  majestati  vestrae  propenso  animo,  si 
modo  ipsa  majestas  vestra  dignabitur  hanc  viam,  pe- 
euniae  scilicet,  prior  tentare,  et  ad  ejus  adventum  in 
Poloniam  mittere  suum  oratorem  de  his,  qui  tamen 
orator  ibidem  cautissime  secum  agat  in  'K^umma.  Di- 
xit  demum,  se  non  difiidére,  reginam  Isabellam  finem 
his  turbis  facturam,  si  aliqua  pecunia  deliniretur, 
nunciaretque  imperátori  Turcarum,  se  et  filium  per 
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majestatem  vestrara  conteiitos  esse  factos.  Cujus 
nuncii  legatum  et  promptum  et  íidelem  niajestati 
vestrae  sese  coram  nobis  stiuliose  obtulit ;  et  si  ma- 
jestas  vestra  lianc  viam  tentare  voluerit,  et  in  Polo- 
iiiam  oratorem  miserit,  non  érit  alienum  mittere  ali- 
quod  miumsculum ,  qiio  rem  magis  promoveat.  Sed 
cognoscat  etiam  illud  majestas  vestra,  qiiod  a  Ferliato 
accepimiis ,  saepe  nímcium  regináé  Isabellae  iis  dra- 
gomanis  fiiisse  lociitum  plnrimum :  imprimis  opor- 
tere  majestatem  vestram  precibiis  et  officiosis  mediis 
ad  ejusmodi  regináé  Isabellae  et  filii  ejiis  provisionem 
sollicitari,  et  eniti,  iit  bonis  inSilesia  eos  non  privet. 
Ex  quibiis  omnibus  conjicimus,  imperatorem  Tiirca- 
riim  nihil  miniis  velle,  quara  belli  in  Hungária  terri- 
culamenta  tantiim  intentare,  ut  celeriiis  ad  ea  addu- 
catur,  qiiae  ab  ea  expetiintiir.  Verum  non  omnino 
securitati  luiic  fidendum  est,  qiuim  istos  fines  snos 
Turca  satis  habeat  bene  viris  munitos  ;  ct  dubitandum 
est  etiam  de  animis  Transsylvanoriim,  ubi  et  a  Turcis 
et  Valacbis  iirgeri  incipient.  Cum  Imc  et  illiul  acce- 
dit,  uti  Ferbat  dragomamis  nobis  atfirmavit,  quod 
imperátor  Turcarum  ad  futuram  hiemen  rediturns  est 
Constantinopolim ;  contentus  sola  Syrvani  recuperati- 
one,  in  cujus  finibus,  postquam  obtinebitur,  tria  castella 
erigeteaquc  validis  íirmata  praesidiis,  revertetur.  Quod 
etsi  adliuc  non  constat ,  si  tamen  ita  íieret ,  timeremus 
ad  insequentem  animm  nostris  íinibus,  pace  secum  in- 
terim  non  confecta.  His  autem  omnibus  iiitellectis,  ma- 
turavimus  majestati  vestrae  significanda,  ne  quo  casu 
im))roviso  occu])aretur ;  consiliaque  in  utramque  partém 
caperc  posset  de  oceurrendo  incommodis,  potissimum 
de  remittendo  jam  Joanne  Maria  cum  resolutione  ex- 
pectata.  Cujus  certe  solius  nostro  judic-io  et  omiiium 
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opinioiie,  mora  niiscentnr  et  iiiachinantur  ejusmodi, 
Adjecit  et  hoc  Mahmut,  quod  rex  Poloniae  neutrali- 
ter  sese  gerit  in  majestatem  vestram  et  sororem  ac 
nepotem  suum ;  clam  tamen  omiiibus  módis  favere 
suis,  Petruin  Petrowytli  de  oiniiibiis  instruxisse  et 
animasse,  quae  contra  majestatem  vestram  aggressus 
est  ope  Turcica :  utcunque  eidem  de  se  poUiceatur ;  nec 
aliam  viam  esse  meliorem,  qu.am  pecuniauti  ad  sedan- 
dos  inquietos. 

De  nobis  quiim  Ferliatum  rogaremiis,  quid  futu- 
rum foret,  respoudit:  arbitrari  se,  quod  ad  reditum 
imperatoris  Turcarum  nou  remitteremur ,  nisi  si  Jo- 
annes  Maria  cum  resolutione  rediret,  quae  piaceret. 
De  quo,  si  istic  ii  tractare  iuciperent  de  mandatis  no- 
bis commissis ,  putaremus  bonum  esse,  si  majestas 
vestra  querimoniam  facérét,  quod  responsum  suum 
non  fuissent  expectati ,  nobiscum  hie  agere  nihil  vo- 
luissent.  Alioqui  sit  judicium  majestatis  vestrae.  Et 
jam  de  rebus  aliis. 

Rex  Persarum  praelii  facultatem  non  faciet,  sed 
solito  more  rem  geret,  modo  fugitando,  modó  inse- 
quendo,  prout  motushostis  occasionem  dabit,  qui  mo- 
lem  sui  exercitus  in  locis  suapte  natura  parum  foe- 
cundis  non  potest  commode  alere ,  qua  etiam  inopia 
redire  velle  dicitur.  Triremes  vix  50  pro  custodiendis 
finibus  expedientur.  Mirandam  redemimus  ducatis 
turcicis  CIIL 

Dragomanis  nunera  dedimus  et  damus  pluribus 
aliis  amicis,  a  quibus  edocemur  de  his,  quae  scribi- 
mus ,  idque  nisi  saepius  fecerimus ,  nihil  fecerimus. 
Inde  dignabitur  majestas  vestra  scire,  quod  ea  argen- 
taria ,  quae  remanserant,  jam  diversis  vicibus  oppi- 
güoravimus  pro  florenis  fermc  600.  Nihil  cnim  hic 
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fit  sine  pecuiiia,  etcumea  oninia.  Siipplicanius  itaque, 
ut  dignetiir  uobis  mature  succurrere,  et  ita  quidem, 
ut  haec  etiam  pignora  redimere  possimus ,  ne  foenore 
consumantur. 

Umim  scribendum  restat.  Homo  qiűdam  Muz- 
thapliae  e  Turcia  profugit  ad  majestatem  vestram, 
quod  hic  manifeste  constat;  hortantur  amici  nostri, 
ne  illi  apud  majestatem  vestram  fides  habeatur,  nec 
instinctu  ejus  aliquis  motus  excitetur,  quia  etiam  vul- 
gáris rumor  est ,  Turcam  lioc  bellum  Persicum  ultra 
annum  non  extraeturum.  De  statu  nostro  quid  adde- 
mus,  cum  in  raanu  majestatis  vestrae  omnia  sint.  Si 
tamen  istic  aliquid  ordietur  praeter  opinionem,  et 
quo  fines  imperii  Turcarum  laedentur,  nos  incommode 
tractabimur. 

Litteras  autem  nostras  dignabitur  propterDeum 
majestas  vestra  valde  cum  paucis  extra  consilium  et 
caute  communicare,  parceque  etiam  nostrum  nomen 
nominare,  quum  de  his  agere  contigerit,  quae  scribi- 
mus :  quia  hic  et  nos  et  amici  nostri  periclitarentur, 
si  quid  earum  huc  referretur,  prout  non  desunt  ubique 
proditores.  Majestas  vestra  feliciter  valeat.  XIX. 
Április,  Constantinopoli,  1554. 

LXXXVII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

15M  Hp.  si.  Quoniam  gentis  hujus  móres  sünt  varii,  cogimur- 
que  illa  tantum  accipere  et  intelligere,  quae  et  quo- 
modo  nobis  referunt  ii  duo  dragomani :  quod  vére  et 
sincere  de  his  superius  scriptis  nobiscum  contulerunt, 
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nescimus.  Hodie  tamen  a  quodam  bono  amico  nostro 
intelleximiis  long-e  cliiriora.  Heri  Oruch  ciaus  et  ii 
duo  dragomani  convenerant  ad  Hriiztanum  passam, 
ibique  hoc  eodem  amico  nostro  praesente,  prolatis  et 
lectis  litteris  imperatoris  Turcarum  ,  quas  nunc  ad 
majestatem  vestram  raittit,  hiinc  tenorem  esse  retulit. 
Seribit  ut  amico  et  vicino,  dicitque  alias  etiam 
momiisse  majestatem  vestram ,  ut  Transsylvaniám 
regináé  Isabellae  filio  velit  remittere,  nondum  tamen 
remisit.  Et  qiioniam  eandem  Transsylvaniám  patri 
ejus  Joanni  antea  dederat,  una  cum  totó  regno  Hun^ 
gariae,  illique  juraverat,  qnodeum,  qiiamdiu  vixisset, 
ob  ejus  in  se  merita  et  fidem  semper  esset  in  eodem 
regno  tutaturus ,  et  post  obitum  ejus  filinm  quoque 
ipsius,  si  quem  reliquisset,  ita  complexurus  ut  ipsum 
patrem ;  quare  cum  Joannes  rex  post  mortem  reliquis- 
set hunc  filium ,  qui  adhuc  vivit ,  quique  ut  pupillus 
et  destitutus  omni  spe  alia,  in  sinum  et  tutelam  suam 
sese  contulisset,  nullo  eidem  pacto  deesse  vult ,  sed 
collata  ipsi  Transsylvania  eo  ipso  jure,  quo  eam  patri 
contulerat,  omnem  etiam  defensionem  suam  eidem  iu 
omne  tempus  obtulit.  Hoc  igitur  e  Transsylvania  in 
magnam  contumeliam  suam  extruso ,  dicit  se  nolle 
conquiescere,  donec  eundem  in  statum  suum  reducat. 
Et  quia  proximis  litteris  majestatem  vestram,  ut  idem 
amicus  dixit,  modestius  ad  restitutionem  Transsylva- 
niáé requisivit,  si  amicitia  et  pace  sua  uti  velit,  hia 
praesentibus  severissime  fulminat,  quae  tunc  ad  ma- 
jestatem vestram  mittentur,  cum  superiores  nihil  pro- 
fecisse  constabit.  Ait  itaque  in  his  litteris,  velle  se 
omnino  et  sine  mora,  ut  eandem  Transsylvaniám  ma- 
jestas  vestra  cum  omnibus  locis  et  arcibus,  quae  nu- 
merantur  XXVII,  ad  eam  pertinentibus,  Puero  resti- 
ig* 
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tuat,  iioUeque  nec  a  majestate  vestra  vi  nec  a  Trans- 
sylvaiiis  tributum  ejiis  accipere,  quod  Piiero  ipse  in 
alimoiiiam  siii  concessisset.  Caeterum  majestati  ve- 
strae  etiam  pro  ea  parte  Hungáriáé,  quani  tenet,  so- 
litum  se  donare  tributum,  sí  iiiodo  Transsylvania 
eesserit.  Sivero  noluerit,  edocet  inajestatemvestram, 
habere  se  nunc  in  castris  septies  centena  hominum 
millia,  et  ait  rediturum  hoc  anno  Constantinopolim 
ab  expeditione  Persica,  ubi  cum  annum  sequentem 
quieti  et  reparationi  militum  permiserit,  tertio  in 
persona  sua  cum  omnibus  memoratis  viribus  (facto 
perquam  maximo  juramento.)  in  Hungáriám  contra 
majestatem  vestram  venturum  sese  edicit,  ibique  tam 
diu  vastabit  igne  et  ferro  omnia,  propriam  majestatis 
vestrae  personam  persequendo,  donec  aut  ipsiuscom- 
pos  fiat,  aut  et  caput  suum  et  exercitum  totum  amittat. 
Hic  litterarum  tenor  est. 

li  autem  trés  viri,  habito  primum  consilio ,  de 
rebus  in  Temeswar  cum  Kassumbego  et  Petro  Pe- 
trowyth,  Mahmutum  inPoloniam  expedient,  ut  supra 
diximus,  reliqui  duo  Budám  proficiscentur,  et  ibi  cum 
eo  passa  et  cum  zanzacco  Bosnensi  tractabunt,  quid 
fieri  debebit.  Ferunt  autem  secum  non  duo  sed  VI. 
vexilla ;  quinque  mediocria,  sextum  totum  aureum  et 
speciosum,  et  tituluni  Puero  non  ^J^'ranssylvaniae  ut 
hactenus,  sed  jam  Hungáriáé  regis.  Huic  deliberatio- 
ni  ajunt  Hruztanum  passam  valdc  adversari  et  di- 
cere  periculosum  főre;  caeterum  acturum  etiam  se 
apud  imperatorcm  Turcarum,  ut  retractctur,  si  fieri 
poterit.  Quod  quo  zelo  faciat,  ignoramus;  dubitari 
tamen  potest,  quod  ob  aemuiationem  Achmat  passae. 
Verum  quod  in  summa  dicemus,  nos  aliud  nesciraus, 
quam  quod  majestati  vestrae  cum  imperatore  Turcarum 
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nunqiiam  certa  et  sincerapoterit  esse  pax  et  araicitia, 
qiiamdiu  foedere  regis  Franciáé  detinebitiir,  et  quic- 
qiiid  circa  haec  majestas  vestra  sibi  promittat,  ma- 
jestas  vestra  sola  scit.  Sedaliterhis  de  rebiis  cogit,*) 
et  qiiia  dum  majestatem  caesaream  distiiiere  conten- 
dunt ,  majestati  vestrae  iiifesti  esse  non  cessabunt* 
Praeter  enim  haec  aliud  nos  didicimus  nihil.  Det  ita- 
que  majestas  vestra  operám,  nt  cedendo  tempori,  pa- 
cem  aliqiiamdiu  habeat,  et  interim  eversor  iile  rex 
Christianitatis,  si  fieri  poterit,  evertatur.  Alioqui 
supplicamus,  ut  dignetnr  nobis  gratiose  ignoscere,  si 
quid  temere  de  his  judicamns.  Reliqnum  est,  ut  his 
cognitis  majestas  vestra  etiamaliunde  instrnatur,  quia 
nos  nohimus  esse  causa  erroris  cujuspiam.  Majestas 
vestra  qiiam  felicissime  valeat.  XXI.  Április,  Con- 
stantinopoli,  1554. 

LXXXVIII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verán cius  et  Zay. 
Moram  expeditionis  Joannis  Mariae  piane  appa-1054.apr.24 
ret  jamcoepisseet  imperátori  Turcarum  et  passis  ejus 
non  molestam  solum  sed  etiam  suspectam,  eaque  pas- 
sim  etiam  siigillatiir.  Qua  ex  re  nova  qiioqne  apud 
imperatorem  Turcarum  de  negotio  et  Hungáriáé  et 
Transsylvaniáé  constituta  est  deliberatic ,  nulla  nobis 
vei  minim  a  precatione(?)  facta,  adeo  non  raro  rerum 
procrastinatio  damnosa  esse  consuevit !  Haec  profecto 
Joannis  Mariae  tarditas  etiam  Hungáriám ,    de  qua 
initio  tacebatur,  adduxit  in  controversiam,  qnemadmo- 
dum  majestas  vestra  ex  mandato,  quod  nunc  ad  omnes 
utriusque  regni  proceres  dedit ,  cognitura  est.    Nam 
sicut  proxime  per  Budensem  Turcam  tabellarium  ad 

*)   Úgy  látszik,  kimaradt  valami. 
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eam  modestius  scripsit  in  petitioné  Transsylvaniáé, 
ita  nunc  duriiis  ágit.  Nec  qiűdem  aliter,  quam  qui 
conatur  extorquere  quod  ultro  nequit  obtinere.  Da, 
inquiens,  regináé  Isabellae  filio  Transsylvaniám,  si 
mecum  velis  pacem  et  amicitiam ;  sin  miniis,  bello  te 
id  ipsura  facere  adigam.  Mittitur  in  Hungáriám  Oruch 
ciausus,  qui  constituetur  primum  cum  Petro  Petro- 
wyth  et  Temesiensi  praeside ,   postea  cum  Budensi 
passa  etBoznensi  praeside,  omnibusque  injuncto  belli 
apparatu,  ut  habent  expeditum,  mox  mandátum  supe- 
rius  memoratum  emittet  in  publicum  per  regni  incolas, 
et   hortabitur    majestatem    vestram  ad  restituendam 
Puero  non  Transsylvaniám  modo  sed  Hungáriám  cum 
omnibus  illis  finibus,  qui  fuerunt  in  patris  ejus  pote- 
state.  Et  nisi  id  fecerit  qüamprimum,  bellum  subito 
inferent  supradicti  praesides,  initioque  in  Transsyl- 
vania promovebunt,  et  adhibebunt  omnem  curam,  ut 
ope  Valachorum  Joannis  posteritatem  in  pristinum 
statum  reducant. 

Adjuncti  sünt  Orucliio  duo  *)  imperatoris  Tur- 
carum,  Ferhat Hungarus,  Mahmut  Aleraanus,  quorum 
ille  ubique  Orucliio  adliaerebit ;  hic  per  Valachias  it 
in  Poloniam,  jussurus  ut  et  Yalaciii  in  armis  sint,  et 
curaturus,  ut  mater  cum  filio  ad  descendendum  in 
Transsylvaniám  sese  parent.  Initio  tamen,  quantum 
ab  ipsis  interpretibus  et  ab  aliis  amicis  nostris  acce- 
pimus,  movebunt  omnem  lapidem,  ut  majestas  ve- 
stra  concordet  cum  eis ,  et  ultro  in  gratiam  impe- 
ratoris Turcarum  reddat  contentos.  Uti  mox  dicemus. 
Et  si  per  concordiae  viam  res  componi  non  poterit, 
tum  demum  ad  vim  convertentur. 

Haec  nobis  lumc  in  modum  cognita  sünt  et  affir- 

')  Kiinaiadt:  dragomai'i,  vagy;  interpietcs. 
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mata,  nec  ea  pluribus  hac  epistola  exponimus ,  scri- 
pturipaiűopost  via  solita  fusius  ac  distiuctius,  de  hoc 
tantum  paucis  reddentes  majestatem  vestram  certio- 
rem,  quod  ii  duo  interpretes  ambo  seorsiim  et  valde 
clam  ac  ex  sese  dixerunt  nobis:   posse  haud  dubie 
mitius  hoc  negotium  transigi  per  novam  concordiam, 
6i  modo  iitilioribus  aliquibus  ci-nditionibiis  vellet  ma- 
jestas  vestra  reginam  Isabellam  et  filium  ejus  con- 
tentare,  plurimum  enim  inopiae  et  egestatis  incommoda 
declarariint  apud  imperátor em  Turcarum.  Et  Ferhat 
de  concessione  aliquoriim  bonorum  in  Transsylvania 
loquebatur,  Mahmut  verő  de  pecunia,  quemadmodum 
latius  aliis  majestatem  vestram  edocebiraus ,  judican- 
tes  etiam  nos,  miüto  főre  commodius,  si  lis  ejusmodi 
pecunia  nniretur,  quam  per  beUum,  quod  multo  majo- 
remrequiret,sifuerit,  quamipsapax.  Seddehoc  maje- 
statis  vestrae  érit  judicium  et  consilium,  cum  hujusmodi 
tractatus  perferetur  in  médium  et  placuerit.  Nos  inte- 
rim,  uti  exFerhatoforeaudivimus,   veremur  valde' 
ne  hic  ad  Turcae  reditum  detineamur,   nisi  cura  et 
providentia  tum  Dei  tum  majestatis  vestrae  melius 
de  nobis  statuerit.  Hi  autem  interpretes  ambo  suam 
operám  majestati  vestrae    obtulerunt ,    sed  Mahmut 
majoré  cum  affectu,  et  érit  fortasse  majori  ipse  usui, 
quod  apud  reginam  érit,  si  quid  modo  hujus  tractatus 
intervenerit;  unde  optavit,  ut  eum  diligenter  recom- 
mendaremus,  polUceremurque  suffragaturum  commo- 
dis  majestatis  vestrae.  Majestas  vestra  valeat  fehcis- 
sime.  XXIIII.  Április,  Constantinopoli,  1554. 


248 

LXXXIX. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

i534.apr.27.  Malimut  iiiterprcs  imperatorisTurcarum,  de  quo 
etiam  in  adjímctis  litteris,  XXIV.  Április  datis  scri- 
psimiis,  seciindo  ad  nos  venit,  et  omnem  operám  de- 
dimiis,  ut  eum  majestati  vestrae  compararemus ,  et 
praesentibiis  suis  rebus  accommodaremiis ,  quando- 
(iiidem  non  obscure  ipse  etiam  met  eidem  sese  offerre 
videretur,  dum  excusans  quasdam  suspiciones  de  se 
majestati  vestrae  ab  aliqnibiis  persiiasas,  easdem  in 
aliorum  culpam  retorqueret,  prout  bene  scire  ajebat 
.Joannem  Mariam.  Unde  sciremiis  eum  sincere  prae- 
staturum  majestati  vestrae  omnia  qnae  nobis  promisit, 
ubi  in  Poluniam  pervenerit ,  cognoveritque  animum 
majestatis  vestrae  circa  concordiam,  de  qiia  in  aliis 
nostris  attigimus.  Et  qiiidem  acceptis  ab  eo  exemplis 
litterarum  imperatoris  Tiircarum,  quas  mittit  ad  ma- 
jestatem  vestram  et  ad  omnes  suos  regnicolas,  nimis 
sane  et  duras  et  injurias,  modum  etiam  explicatius 
aperuit,  per  quem  majestas  vestra  commode  posset 
coiicordare  eum  regina  Isabella  et  filio  ejus,  pacifice- 
que  in  possessione  Transsylvaniáé  permanere.  Sed 
haec  omnia  intratrinum  perscribemus,  Deo  adjuvante, 
et  memorata  etiam  exempla  litterarum  mittemus  per 
hominem  pecunia  conductum.  Intcrim  autem  majestas 
vestra  diligenter  dignabitur  animadvertere,  quonam 
pacto  gerit  se  eum  majestate  vestra  serenissimus 
rex  Poloniae.  Is  enim  supradictus  amicus  retulit  no- 
bis, eum  omnino  et  ursisse  Petrum  I*etrowyth  ac  re- 
ginam Isabellam  ad    haec    pro  Transsylvania  apud 
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Tiircam  molienda,  et  instnixisse  agereqiie  etiam 
apud  Turcam  non  segniter,  ut  ei  filioqiie  ejiis  favere 
velit ,  sed  valde  secrete  et  clandestine,  ne  majestas 
vestra  intelligat.  Quum  aiitem  de  his  eadem  majestas 
vestra  certior  facta  fuerit,  sic  omnia  agere  dignabitur, 
ut  cavere  praefato  amico  item  Mahmuto  meminerit, 
ne  capite  periclitentur. 

Nos  litteras  majestatis  vestrae  post  eas,  quas  in 
Januario  dedit,  nullás  alias  accepimus,  cum  nostras 
plures  "dederimus.  Kt  postremo  supplicamus,  ut  ma- 
jestas vestra  providere  nos  de  expensis,  nostrique 
etiam  generose  curam  gerere  non  dedignetur ,  quia 
si  quis  motus  liinc  atque  illinc,  uti  videmus  initia,ex- 
citabuntur,  non  parum  timemus  de  incommodis.  Maje- 
tras  vestra  felicissime  valeat.  XXVII  iVprilis,  Con- 
stantinopoli,  1554. 

XC. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

Quae  proximis  litteris  uostris,  quas  Ferhatto  etisós.  május 
Mahmuto,  imper?toris  Turcarum  interpretibus  ad  ma- 
jestatem  vestram  dedimus,  promiseramus :  aliis  fusius 
et  distinctius  scribere  de  rebus  nunc  in  gratiam  re- 
gináé Isabellae,  filii  ejus  ac  Petri  Petrowith  a  Turca 
ratione  Transsylvaniáé  constitutis,  expediemus  his 
praesentibus.  Et  licet  ternis  jam  aliis  nostris  non  ita 
pridem  de  his  ipsis  rebus  tumultuarie  aliquanto  seri- 
psimus,  uti  vario  relatu  eas  noscere  potuimus,  nunc 
tamen  consequuti  a  Mahmuto  et  exempla  vera  litte- 
rarum  Turcae,  quas  ad  niajestatem  vestram  niittit.  et 
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ipsius  rei  quadamtenus  radicem  ac  fundamentum,  ma- 
turavimus  omni  conatu  et  diligentia  nostra,  ut  haec 
ipsa  prius  a  nobis  quam  ab  aliis  in  notitiam  majesta- 
tis  vestrae  perveniant,  si  modo  etiam  nunc  non  tarda- 
verimus,  cum  nulla  majoré  difficultate  laboremus 
quam  ea,  quae  nobis  est  in  mittendis  ad  majestatem 
vestram  litteris.  Sed  haec  fortasse  aliquando  fient 
faciliora. 

Nunc  cum  jam  discessurus  hic  memoratus  Mah- 
mut  secunda  vice  ad  nos  concessisset,  litteras  ad  ma- 
jestatem vestram  accepturus,  non  contenti  his,  quae 
jam  ante  ab  eo  cognoveramus ,  plura  adbuc  et  ad 
punctum  aliqua  dicere,  per  omnem  comitatem  sermo- 
nis  eundem  sollicitavimus ,  cum  jam  munusculum 
praecessisset,  et  se  constantissime  commodismajesta- 
tis  vestrae  offerret,  hortantibusinsuper  nobis,  ut  curare 
velit,  ne  res  ad  bellum  deveniret,  agereturque  cum 
majestate  vestra  citra  omnem  contemptum  atque  inju- 
riam;  et  in  fine  rogavimus:  num  revera  ejusmodi 
controversia  concordia  aliqua  bona  possctcomplanari 
et  finiri  ?  Circa  quae  dato  nobis  responso  copiosiore 
et  specie  bono,  tandem:  et  modum,  inquit,  possemvo- 
bis  demonstrare ,  per  quem  dicta  concordia  posset 
sequi  et  fieri,  si  modo  secrete ,  quae  loquar,  tenere 
velletis,  ne  ipse  periculum  adireni,  cum  haec  in  ar- 
cano  nobis  commissa  sint.  Ubi  facta  homini  fide,  quod 
ea  cumneminemortalium,  praeterquamcum  majestate 
vestra  communicaturi  essemub,  ait:  postcritatem  Jo- 
annis  apud  Turcam  institisse,  ut  si  velit  commode  se 
in  Transsylvaniám  reducere ,  efficereque  etiam,  ut 
omnes  reliqui  Hungari  in  fi. lem  suam  redeant,  jubeat 
sibi  non  tantum  ca  rcddi.  quae  Joannes  rex  possedit, 
sed  etiam  i))sura  Tcmcswarum,   Lippam,  Zolnok  ct 
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omnia  caetera,    qiiae  in  ea  ora  ad  Tibiscum  iisque 
existunt,  restituat.  Et  in  hoc  magnó  conatu  regem 
etiam  Franciáé  laborare,  uec  deesse,  inquit,  dominis 
Huugaris  et  ex  capitulis,  nominatimque  Waradinum 
attigit,  qni  occnlte  suo  uomine  agerent  apud  Turcam, 
amplexuros  scilicet  se  praefatae  posteritatis  Joannis 
anspicia,  si  haec  ei  reddere  voluisset.  Vernm  qiium 
eidem  posteritati  omnia  petita   concessit  Turca,  de 
Lippa  aiitem  et  Temeswaro  et  Zolnok  neqne  audire 
voluit,  nedűm  restituere,  dixit  idem  Mahmut :  arbitrari 
se,  nec  reginam  Isabellam  venturam  in  Transsylva- 
niám, nec  dimissurum  filium  metu  Turcicae  viciniae. 
Et  hic  modum  consistere  concordandi  cum   eisdem, 
hoc  adjecto,  ut  quamprimum  memorata  concordia  con- 
fecta  esset,  expediretur  idem  Mahmut   ad  Turcam 
cum  oratoribus  regináé  Isabellae  et  filii  ejus  et  Petri 
Petrowyth  et  regis  Polouiae,  qui  dicerent,  eos  factos 
contentos  a  majestate  vestra,  nec  imposterum  cogitare 
de  Transsylvania ;  iuterim  tamen  et  domini  vajvodae 
sno  ac  Transsylvanorum  nomine  tributum  mitterent, 
orantes  ut  majestatem  vestram  sibi  praeesse  sineret. 
Et  hoc  ob  eam  causam,  quod  hoc,  ajebat,  ita  deberet 
fieri,  douec  idem  Turca  pacem  cum  majestate  vestra 
conclusisset. 

Ubi  etiam  illud  edoceri  cupientes :  num,  diximus, 
Turca  regem  nostrum  sine  turbatione  permittet  in 
possessione  Transsylvaniáé,  si  cum  posteritate  Jo- 
annis vei  pecunia  vei  bonis  aliquibus  concordabit,  et 
ita  se  eadem  posteritas  abdicabit  ea  provincia  ?  non 
exacte  nobis,  uti  volebamus,  affirmavit.  Caeterum 
quomodo  quidque  etiam  aliis  de  rebus  et  módis  tam 
ipse  quam  Paulus  Baky  nuncius  Petfi  Petrowyth 
scripto  postea  nobis  responderint,  eorundem  scripta 
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ostendent,  quae  ciim  exemplis  litterariim  Tiircae  mit- 
timus  majestati  vestrae.  Nec  est  quod  aliud  de  his  in 
praesentia  cognovimiis ;  illiid  tantiim  supplices  moni- 
tam  velimiis  esse  majestatem  vestram ,  ne  ob  hoc 
subita  aliqna  perturbatioue  commoveatiir,  donec  rem 
etiam  aliimde  perfectiiis  iutelligat,  quia  etiam  amiciis 
ille  noster  secretiis  nmiciavit  uobis,  niillo  pacto  velle 
imperatorem  Turcarum  belli  ciijuspiam  in  Hungária 
caiisam  dari.  Et  tametsi  litterae  Tiircae  tiirbnlentio- 
res  videntur  esse,  instructionem  tamen  Orucii  et  fiui- 
timorum  praesidum  in  praesenti  negotio  gerendo  mi- 
tiorem  esse,  et  futurum  finem  meliorem,  si  modo  nova 
aliqua  concordia,  quae  crebro  in  mentionem  adducitur, 
inter  majestatem  vestram  et  eam  posteritatem  conse- 
queretur.  Sed  haec  omnia  m'elius  majestas  vestra  cum 
domiuis  consiliariis  et  cognoscet  et  expendet.  Nos 
quia  hic  nihil  agimus,  nec  possumus  agere,  donec  no- 
vae  causae  nobis  porrigantur ,  quandoquidem  et  haec 
omnia  acta  sünt  hic  nulla  nobiscum  collatione  pro 
sua  barbarie  facta,  haeremus  tantum  incerti  rerum,  et 
soUiciti  non  mediocriter,  quorsum  haec  evadant,  cum, 
ut  videtur  nobis,  plura  in  hoc  imperio  passae  quidam 
agunt,  quam  ipse  imperátor  Turcarum,  dum  quilibet 
in  suo  magistratu  contendens  aliquid  finibus  addere, 
multa  temere  et  ex  fastu  tentant,  quod  et  jacturas 
acceptas  in  tanta  authoritate  et  opibus  facile  tegere 
valent,  et  si  felicius  successerit,  quod  casui  commise- 
runt ,  virtuti  eorum  adscribitur,  et  extolluntur.  Nec 
ulla  ratione  per  oratores  praesertim  liostiura  huic 
ipsorum  insoleiitiae  occurri  potest,  dum  omnia  caesaris, 
ut  jactant  ipsi,  corruscanti  ferro  et  brachio  excelso 
attribuunt ,  agentcs  de  rcgno  J  lungariae  ,  ut  Jam  de 
subjugnto.    Ideo  nos    aliud  dicere  majestati   vestrae 
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minc  noii  possumus ,  qiiam  iit  multoriim  verbis  non 
creclat,  sed  per  omnes  opportiinitates,  levissima  Tur- 
cae  amicitia  habila,  ciiraret  melioribus  módis  de  Hun- 
gáriáé statu  reparaudo  et  conservando.  Quia  liaec 
diio  instriimenta  movent,  alteriim  lacertos  alterum 
virus  regis  Franciáé.  Nimirum  et  Joannis  posteritas, 
nec  majestas  vestra  nec  serenissimi  liberi  ejus  ex 
Hungária  partém  conquiescent.*)  Haec  nos  fides  dicere 
cogit,  supplicamusque ,  ut  majestas  vestra  dignetur 
nobis  ignoscere.  Hic  euim  sumus,  ubi  coram  multa 
videmus  et  audimus,  et  nunciorum  adversariorum  ma- 
jestatis  vestrae  magis  meris  mendaciis  creditur,  quam 
nostrae  ipso  sole  clariori  veritati,  qui  amicitiam  nudam, 
illi  regna  et  gentes  eis  afferunt.  —  De  rebus  aliis. 
Celerior  Turcae  reditus  vei  ex  opinione  secreti 
amici  nostri  incertus  est.  Triremes  cireiter  50  mitten- 
tur  in  Aegaeum  Junio  tantum  mense  ineunte,  finium 
eorum  tueudorum  gratia.  Mittuntur  et  in  Pontúm,  si 
nos  non  fallunt  relatores,  X,  ad  transportandos  Tar- 
taros Praecopenses  in  Cappadociam  versus  Georgia- 
nos,  qui  vix  erunt  50  millia,  ut  dicunt.  Sed  quia  jam 
Turca  movit  Alepo  regem  Persarum  versus,  et  trire- 
mes bae  adhuc  in  portu  haerent,  nescimus  quid  ad 
veritatem  dicere  debeamus.  Quando  autem  deiuceps 
domini  Traussylvani  mittent  nuncios  vei  nuncium  ad 
Turcam,  jubeat  majestas  vestra,  ut  mittant  solidum 
virum  et  scientem  verum,  quia  ut  relatum  est  nobis, 
hunc  Joannem  Veg  reprebenderunt,  quod  diversum  sit 
locutus  coram  passis,  quam  litterae  habuerunt,  quas  por- 
taverat,  quae  etiam  fuerunt  causa,  quod  nos  cum  hoc 
Orucio  non  expediverunt ,  si  Mahmat   eredi  debeat. 


*)  iiQii'íi  — conquit'sceut"  a  niásolú  hili;ij:ibúl ,  ki  valós/.inüli  g    it 
több  sort  kihagyott,  zagyva. 
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Addimus  hiic  etiam  illud,  ut  ea,  quae  majestas 
vestra  volet  nos  hic  publice  agere,  scribat  nobis  per 
Turciam,  quia  quae  perVenetias  seribit,  clam  ad  nos 
veniunt ,  nec  de  his  palám  agere  audemus ,  nisi  cum 
maximo  amicoriim  nostrorura  periculo :  ntcimque  an- 
tea  alia  fiierit  nostra  sententia.  Si  demum  aliquis 
riimor  perveniet  ad  majestatem  ve  tram  ex  Polonia 
vei  ex  Transsylvania,  Achmat  passam  immo  et  ipsum 
imperatorem  Turcarum  commotum  fuisse  contra  Ve- 
ranciiim  ob  quasdam  litteras,  quas  ad  Hruztanum 
passam  communi  nomine  dederamus ,  cum  exemplo 
obstrictae  fidelitatisPetriPetrowytb,  in  adventu  nun- 
ciorum  regináé  Isabellae  :  majestas  vestra  non  contur- 
betur.  Nihil  insulse  aut  indebite  scripsimus.  Sed  ille 
nuncius  in  Verancium  mira  vebementia,  quum  eaedem 
litterae  allatáé  sünt,  excanduit.  Scripseramus  enim, 
ut  dominus  Achmat  non  ita  facile  crederet  regináé 
Isabellae  et  filii  ejus  nunciis ;  praebitaque  illis  aure 
altéra ,  nobis  servaret  alteram.  Nam  publice  ubique 
hic  declamarant:  majestatem  vestram  non  sincere  pro 
pace  agere ,  et  clandestine  exercitum  conscribere. 
Quare  me  Verancium  et  Joannis  regis  et  uxoris  ejus 
fuisse  secrctarium,  immo  et  filii  praeceptorem ;  quod- 
que  idem  Verancius  esset,  qui  haec  omnia  contra  ve- 
terem  dominum  ac  dominam  improbe  machinaretur, 
exaggeravit.  Unde  dato  loco  calumuiae,  possibile  est, 
fuisse  de  eodem  Verancio  in  Porta  aliquis  sermo  du- 
rior,  *)eo  tamen  negotia  majestatis  vestrae  non  turba- 
buntur.  Majoré  enim  ego  aequitate  et  probitate  ab  ea 
factione  recessi,  quam  me  ipsa  dimisit.  Sciunt  autem 
duo  domiui  et  patres  Veraucii  haec  omnia ,  qui  cum 

*)  Itt  Í8,  fulebb  is  liagytulc  a  szóköte'dt,  a  mint  tahíltuit,  uolia  k'het 
B<ígC3,  hogy  csak  a  in  Isoló  iV|p|o8  drottc. 
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ista  légi  audient ,    statim  se  majestati  vestrae  mani- 
festabimt,  Veraiiciusque  simul  cum  coUega  siio,  ubi- 
que  et  semper,  Dominó  adjiivaute ,  fungetur  Me  siia. 
Sed  nolumus  etiara  illa  duo  pro  fide  et  officio 
iiostro  omittere.  Primum :  iit  si  majestas  vestra  acce- 
det  ad  aliquos  novos  tractatus  concordiae ,  omiii  via 
et  modo    (quod  videtur  nobis)  dignabitur  cavere,  ne 
Puer  vestigium  habeat  in  Transsylvania  et  in  Hun- 
gária, quia  timendum  est,  ne  imposterum  ex  praesen- 
tia  Pueri  turbatiora  in  majestatem  vestram  per  occa- 
siones  concitentur,  consideratís  multorum  raoribiis :  et 
dubitamus  valde,  ne  ii  hac  via  dőli  aliquid  meditentur, 
dum  quoquo   modo  redeat   instrumentum  pscationis 
suae  in  Transsylvaniára.  Secundo  :  ut  in  conclusione 
concordiae  sint  principes  aliqui,  qui  fide  jubeant  pro 
Puero  in  omne  aevum,  non  elaturum  cornua  ad  coro- 
nam,  quum  maturior  ejus  aetas  inciperet  sollicitari 
hinc  paterna  memória,  illinc  seditiosorum  intemperiis 
et  vicinis  Turcarum  praesidiis.  Quod  vinculum  si  forte 
omittetur,  semper  posset  exhibere  negotium,  causata 
aetate  sua ,  et  quicquid  pro  se  vei  mater  vei  Petrus 
Petrowytb  spopondisset,  non  intellexisse.  Verum  nos 
ad  baec  tam  alta  consideranda  et  consultandum  parvi 
sumus.  Supplicamus  igitur,  ut  majestas  vestra  nobis 
dignetur  gratiose  ignoscere.  Quid  reium  gerant  Siculi 
(quod  nos  praeterierat)  majestas  vestra  summa  cura 
videat ;  cum  regina  Isabella,    cum  Petro  Petrowyth, 
cum  Polono,  cum  Moldavo  et  non  cum  paucis  regni 
Hungáriáé  proceribus  liabent  intelligentiam  de  prae- 
bendo  transitu  in  Transsylvaniám  Puero,  deque  eo 
excipiendo  ac  tuendo,  donec  votis  potiatur.  Et  jam 
Turcae  quoque  ac  passis  de  hac  sua  fide  et  voluntate 
in  Puerum  fecerunt  sponsionem,  modo  altéra  ex  parte 
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provinciáé  praesto  non  desint  illis  auxilia.  Haec  retulit 
nobis    Turca    quidam  Hungarus  Kwynnchy  Hamza 
nomine  turcico,  christiano  verő  Etues  Péter,  qui  cum 
praefato  Mahmuto  it  in  Poloniam,  quo  quicquid  ibi 
apud  reginam  Isabellam  et  Polonum  de  gerendis  re- 
bus  constitiietur,  idem  referat  ad  Siciüos  et  reliquos 
conspiratos.  Hujus  itaqiie  utriiisque  hominis,  Mahmuti 
et  Etwes  Petri  summo  in  silentio  nomine  habito,  ma- 
ture  dignetur  majestas  vestra  hiiic  malo  occurrere. 
Et  quia  difficile  est  in  tanta  hominum  inconstantium 
libertate  pláne  perspicere,  cui  credas,  majestas  vesti  a 
non  omni  litterarum  nostrarum  contenta  nominatim 
pronunciet,  quia  periclitaremur,  si  quid  rerum  earum 
huc  homines  seditiosi  renunciarent,  ut  jam  semel  ex 
Transsylvania  factum  est,  nobisque  passa  exprobra- 
vit  non  valde  comiter.  De  quo  si  jam  saepius  seri- 
psimus,  dignabitur  nobis  majestas  vestra  ignoscere, 
quia   dubitavimus   eas   litteras  non   restitutas.  Non 
praetermittemus  de  impensis  nostris  et  de  vestitura 
familiae ,    egregie  enim  jam  et  nos  pecuniis  egemus 
et  familia  caret  vestibus.  Supplicamus  igitur,  ut  ma- 
jestas  vestra   dignetur   generose    de  his  providere. 
Mirandam  autem  CIII.  aureis  turcicis  redemimus,  et 
est  nobiscum.  III.  Maji,  Constantinopoli,  1554. 
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XCI. 
Oláh  Miklósnak  Verancsics  és  Zay. 
Veraiicius  et  Zay  Kicolao  Olaho. 
Hic  nuncii  regiuae  Isabellae  et  filii  ejus  videnturi554.  majt 

3. 

egisse  et  coufecisse  omuia  negotia  siia  satis  ex  sen- 
tentia,  si  modo  expeditionem  earum  litterariam  optati 
exitus    coiisequentiir.    Hoe    iiiterim    nobiscum   nihil 
actiim  est,  tametsi  liortati  fuerimus  per  litteras  magnifi- 
cum  dominiim  Aclimat  passam :  ne  qiiid  liis  de  rebus 
velit  in  summa  decernere ,    donec  a  majestate  regi.i 
expectata  nodi  intricati  resoliitio  adferretiir,  nosque 
etiam  adessemiis.    Nec  aliud  aut  agere  aut  movere 
nos  ex  boc  sequestro  potnimns,  nti  apud  alios  princi- 
pes  nostrae  religionis  licité  potiűssemus.  Sed  silentio 
praetermissi,  parteqne  altéra  minimé  audita,  jam  tű- 
iére sententiam,  quam  voluere,  quemadmodum  ex  bis 
adjunctis  litteris  patebit.  Quod  quia  factum  videtur 
esse  non  sine  et  indignitate  regiae  majestatis  et  con- 
temptu  quodam  nostri,  cum  in  ejusmodi  constitutione 
nos  quoque    adhibere  debuerant,    nescimus  quid  sit 
majestas  regia  cogitatura.  At  nos  remittendo  omnia 
melioribus  consiliis,  rein  non  putaremus  sine  conside- 
ratione  transeundam.  Si  enim  commissarios  suos  pro 
iisdem  rebus  istic  finiendis  ad  majestatem  regiam  le- 
gaverunt,  hic  haerere  nos  inaniter  quid  oporteat,  eo- 
que  potissimum,  quod  uno  veluti  sinu  prolato,  iidem  et 
indignam  pacem  oíferent  ejus  majestati,  si  Puero  red- 
det  Transsylvaniám,  et  si  non  reddet,  bellum  de-, 
nunciabunt.  Haec  panca  scripsimus  ad  reverendissi- 
nam  vestrani  dominationem  pro  nostro  in  cam  officio, 
nihil  aliud  cupientes,  quam  regiae  majestati,  dominó 

B1ÜNU31.  HUNG.  V.  17 
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nostro  clementíssimo  pro  ejiisdem  voto ,  iiomineque 
christiano  ac  patriae  nostrae  iiiservire,  quam  qiűdam 
ingrati  ejiis  alumni  pessiimdare  certe  non  verentur, 
ut  qiiid  minimum  consequantiir,  magnó  idipsum  ali- 
quando  eisdem  constatunim,  si  Turcae  veteres  móres 
non  emiitaverunt.  Verum  Deus  haec  viderit  et  ma- 
jestas  regia,  si  quando  irasci  jam  incipiet.  Quia  pro- 
fecto,  nisi  istic  pisces  itltro  sese  objicerent,  liinc  rete 
et  hámi  non  snbjicerentur.  Reliqimm  est ,  nt  sciat 
dominatio  vestra  reverendissima,  multos  esse,  nt  au- 
dimns ,  apud  nos ,  qni  dedita  opera  capi  volunt ,  et 
crednnt  beatos  se  főre ,  qmim  eum  defensorem  habe- 
bunt  qui  non  miseretur.  Errant  igitur  totó  caelo,  et 
rationes  in  aliud  tempus  enumerandas  differimus. 

De  statu  nostro  nihil  adhuc  qiűcqnam  est  im- 
mutatum,  variis  tantummodo  exercemur  rumoribus, 
hisque  potissimum,  qnos  Turcae,  Hungáriáé  íinitimi, 
de  bellicis  quibusdam  regiae  majestatis  apparatibus 
huc  transmittunt.  Jam  enim  dudum  et  Strigonium  et 
Temeswarum  obsedit,  et  Budám  terret,  ac  trino  exer- 
citu  rem  gerit.  Haec  tamen  cadem  cum  varié,  quoti- 
dieque  aliter  atque  aliter ,  et  quandoquc  etiam  con- 
trario  modo  referuntur  ,  agnoscimus ,  pacem  illi  no- 
stram  non  piacere  admodum,  cupereque  potius  per 
occasionem  finem  Hungáriáé  regno  imponere;  quod 
autem  fortasse  ágit  providentia,  quae  saepe  numero  per 
adversa  feliciorapollicetur.  Nos,  nostrosquc  ct  nostra 
omnia  vcstrae  revercndissimac  dominationi  commen- 
damus,  omniaquc  cidem  oramus  a  Deo  prospera. 
III,  Maji,  Constantinopoli,  1551. 
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XCII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

Considerata  rei  praeseiitis  magnitudine  et  im-1554  máji 
portaiitia  visum  est,  peciüiarem  homiiiem  coiiducere,^ 
per  eiimque  omnia  ad  majestatem  vestram  traiismit- 
tere.  Igitnr  homo  liic  Ragusinus  est,  et  vocatur 
Radosorgallo  *),  cui  nos  impeusas  Viennam  usque 
eas  dedimus,  quas  ipsémet  sufficientes  sibi  főre  judi- 
cavit.  Verum  quilibet  liujusmodi  cursorum  majora  a 
gratia  majestatis  vestrae  expectat  et  sperat,  quod 
omnes  qui  hactenus  similia  servitia  eidem  exliibue- 
runt,  non  parum  gloriantur  de  sua  erga  se  liberali- 
tate.  Quapropter  quo  homiuum  talium  ofücia  nobis 
non  desint ,  supplicamus,  ut  liunc  quoque  sic  digne- 
tur  ab  se  expedire,  ut  promptior  studeat  esse  impo- 
sterum.  Ncc  est  parnm  majestati  vestrae  aut  ejus 
oratoribus  hic  loci,  nbi  omnia  Gallorum  insolentia 
sibi  veiidicat,  conniventibus  Turcis  suo  commodo,  de 
fide  similium  bominum  nihil  dubitare,  et  semper  operám 
praesto  habere.  Majestatem  vestram  quam  felicissime 
Deus  conservet.  Constantinopoli,  III.  Maji,  1554. 


*)  Kiről  Verancsics  titkára  itt  miut  „Radosorgallóról"  szól,  azt 
a  következő  levélben  „Radumsorgallum"  hajlítással  említi, 
miből  talán  azt  kellene  következtetni,  hogy  Rado  Sorgallo 
vagy  Radus  Sorgallus  a  helyesebb  irás.  Ferdinánd  futárai 
között  is  találkoztak,  mint  már  láttuk,  s  mint  még  látni 
fogjuk,  Radó  nevet  viselő,  raguzai  születésű  egyének. 
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XCIII. 

Lenkovicsnak  *)  Verancsics  és  Zay. 

Verancius  et  Zay  ad  Lencowium. 

1554.  május  Mittimiis  hunc  tabellarium  nostrum  peculiarem, 
Radiimsorgalliim  nomine,  ciim  litteris  nostris  magnae 
et  ardiiae  importaiitiae  ad  majestatem  regiara,  domi- 
num  nostrum  clementissimiim ,  eiimque  direximus 
Seguiain  ad  vestram  maguificam  domiiiationem,  quod 
opportuniorem  ac  securiorem  viam  hoc  tempore  non 
reperimus  propter  varias  difficnltates ,  quae  alias 
omnes  vias  videntiir  nobis  ademisse.  Quare  horta- 
miir  et  rogamns  dominationem  vestram  magnificam 
siimmo  studio  atqiie  instantia,  iit  quautum  ei  gratia  et 
incoliimitas  regnonim  qiiorimdam  siiae  majestatis 
cara ,  cupitqiie  siiam  etiam  fidem  eidem  regiae  ma- 
jestati  commendatam,  velit  statim  etsine  nnius  horae 
mora  memoratum  tabellarium  nostrum  per  liominem 
suura  fidelem  et  diligentem  in  obeundis  itineribus,  via 
quam  brevissima  et  securissima  ad  ipsam  regiam 
majestatem  deduci  facere ,  eidemque  suppeditare,  si 
quid  ei  necesse  fuerit,  liumanitate  sua  et  liberalitate, 
qua  rebus  et  commodis  sui  principis  nunquam  deesse 
consuevit.  Quod  eadem  majestas  a  dominatione  ve- 
stra  magnifica  ita  accipiet,  ut  gratia  speciali  eidem 
respondera  non  dediguabitur.  Bcne  et  feliciter  valeat. 
III.  Maji,  Constantinopoli,  1554. 


*)  Ferdinándníxk  a  horvát  vdgekben  főtiszte. 
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XCIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Obsignatis  litteris  nostris,  die  íertia  hujiis  meii-1554.  májn* 

sis  scriptis,    et  jam  tabellario  datis,  siipervenit  ex 

curia   imperatoris   Turcariim,   Zynau  passae,   fratri 

Hriiztaiiipassaeabrogatam  esse  praetiiram  Constanti- 

nopolitensem,  eamqiie  Ibram  passae  eimncho  attribu- 

tam,  qui  in  adventu  nostro  tertius  a  Hniztano  passa 

erat  inter  qnatuor  passas  primarios.  Habemiis  etiam 

ab  amicis ,    datam  esse  illi  de  publicis  rebus  statu- 

endi  omnem  eam  antoritatem,  quae  siimmis  locumte- 

nentibiis  dari  sólet  apud  principes.  Nominatim  aiitem 

nostriim  etiam  commissum  est  negotiiim,  ut  illnd  pro 

arbitratu  suo  et  informatione  jam  accepta  absolvat, 

nbi  primiim  certi  aliqiiid  a  majestate  vestra  allatum 

fuerit.  De  statu  autem  Zyoan  passae  alio  varius  ser- 

mo  circiimfertiir.  Quidam  dieiint,  maris  etiam  prae- 

fectura  esse  exiitum,  eique  Durgiitreys  siirrogatum ; 

quidam  verő,  non,  sed  eum  cum  classe  profecturum. 

Sünt  qui  missum  esse  ajunt,  quasi  alterum  Romániáé 

beglerbegum,    ut   quicquid    reliquum    militis   est  in 

Graecia,  in  Macedónia,  inTliracia  et  Mysia,  cogat  in 

arma,  et  poscentibus  Hungáriáé  et  Transsylvaniáé 

rebus ,    easdem  reliquias   finitimis  praesidiis  auxilio 

deducat ;  nonnihil  Budensem  quoque  passam,  nonnulli 

Temesiensem  futurum  volunt.  Sed  haec  incerta  adhuc 

omnia ;  et  Achmat  passa,  sicut  reliquas  omnes  prae- 

fecturas  ejusmodi  clientibus  Hruztani  passae  abroga- 

vit  et  suis  attribuit :   ita  et  fratrem  ejus  non  minus 

nova  quam  vetere  in  eum  simultate  vellct  imbecilli- 
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orem  reddere.  Verura  iibi  primiim  verius  de  his  omni- 
biis  compertiim  habiierimus ,  curabimus  majestatem 
vestram  quamprimiim  facere  certiorem.  Is  autem 
Ibram  passa,  quum  tam  ampla  autlioritate  hic  funge- 
tur,  totaque  summa  legationis  illi  est  demandata; 
moniti  síimus  ab  amicis ,  iit  ciiremus  eiim  majestati 
vestrae,  immo  et  iiobis  mimére  aliquo  conciliandiim. 
Quare  miituo  hic  accepimns  ab  agente  domini  Petri 
et  Antonii  Dellaveccliia  ducatos  hiingaricos  231.,  ut 
exemptis  dnabiis  vei  tribus  cuppis ,  quas  dudum  ne- 
cessitate  iirgente  oppigiioraveramiis ,  eidem  Ibram 
passae,  cum  advenerit,  nomine  majestatis  vestrae 
donemus,  quum  alioqui,  etiam  si  non  esset  usui  rebus 
majestatis  vestrae  futurus ,  tamen  ex  more  hujus  cu- 
riae  quilibet  horum  summorum  liominum  donandus 
est  ab  oratoribus,  qui  nova  ineunt  officia,  et  a  longin- 
quo  domura  revertuntur.  Scit  hoc  Joannes  Maria,  et 
nos  vellemus  nescisse,  sed  sic  oportet. 

De  bello  Persico  aliud  nunc  non  occurrit,  quam 
quod  jam  Turca  versus  fines  Persiae  matúrát ,  et  hic 
coepit  rumor  vulgáris  bifariam  increbescere,  et  pacem 
scilicet  faturam  et  bellum  duraturum.  Sed  neutrum 
incertum  est,  et  uter  magis  institerit,  advigilabimus, 
ut  cognoscamus, 

Dignabitur  mandare  majestas  vestra  dominó 
capitaneo  Segniae ,  ut  si  quando  litterae  nostrae  ad 
eum  venerint,  curet  quam  celerrimeper  suoshomines 
ad  majestatem  vestram  dcferendas ;  cum  enim  aliqua 
rei  festinatio  ingruerit,  ea  via  conducto  tabellario 
litteras  iiostras  ob  celeritatem  dirigemus,  quia  Vene- 
tiarura  vidctur  esse  paulo  longior  et  nonnihil  etiam 
dubia.  Majestas  vestra  benc  valeat.  VIII.  Maji, 
Constantinopoli,  1554. 
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xcv. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

A  Janiiario  meiise  nullás  a  majestate  vestra  necisói.  május 
litteras  nec  nova  certa  accepimiis,  vulgaribiis  tautiim 
agitamiir  rumoribus,  qiii  majestatem  vestram  nonnisi 
arma  in  fines  hostium  moliri,  indies  afferunt,  et  simi- 
lia  infinita.  Qiioniam  aiitem  Joannis  etiam  Mariae 
jam  dili  differatiir  reditus,  fit,  ut  etiam  iis  rumoribus 
domini  passae,  tauquamveris  rebus  moveantur.  Qua- 
propter  eandem  moram  Joannis  Mariae  impatienter 
fereutes,  timentesque  de  aliquibus  istic  motibus,  du- 
ram  admodum  de  Traussylvaniensi  negotio  iniere 
deliberationem,  missis  in  Hungáriám  suis  commissa- 
riis.  Nec  plura  nunc ;  quoniam  quaternis  jam  et  fuse 
et  distincte  aliis  viis  ad  majestatem  vestram  scripsi- 
mus.  Hic  autem  summoto  passa  Zynan  a  curia  Con- 
stantinopolensi,  missus  est  et  brevi  venturus  in  eum 
locum  Ibram  passa,  qui  in  collegio  IIII.  vesiriorum 
consiiii  imperatoris  Turcarum  tertius  erat  in  adventu 
nostro.  Dicunt  eum  esse  bonum  et  moderatum  virum, 
et  fungetur  officio  locumtenentis  in  summa  et  plena 
authoritate  agendi  etperficiendi  omnia,  quae  interces- 
serint ,  tamquam  ipsémet  imperátor  ;  nominatimque 
etiam  res  nostrae  legationis  tota  est  üli  demandata, 
ubi  quid  certi  a  majestate  advenerit ;  —  quae  nobis 
omnia  ab  amicis  sünt  pro  veris  nunciata.  Ideo  quum 
ad  nos  quippiam  majestas  vestra  de  commissionibus 
nobis  injunctissignificare  voluerit,  liabenda  érit  etiam 
passae  bujus  consideratio ,  quem  nos  ut  majestati 
vestrae  benevolum  reddamus,  studio  interim  enitemur. 
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Caeterum  de  Transsylvania  nihil  adlnic  postea 
intelleximus,  quam  qiiod  omnes  viae  ac  módi  tenta- 
buntur ,  nt  eam  majestati  vestrae  adimant ,  miraeque 
undique  macliinae  in  eandem  constitutae  sünt,  ut  ea 
potiantur,  qiiemadmodiim  ex  aliis  nostris  planiiis  in- 
telliget,  dignabiturqne  multum  et  multa  circiimspicere, 
qiiia  etiam  a  subditis  majestatis  vestrae  magna  pars 
mali  proficiscitiir.  Nos  parati  síimus  omnia  hic  agere, 
quae  jubebimiir,  sed  non  habemus  cum  quo  et  coram 
quo ,  cum  ne  litteris  qnidem  uti  possimus ,  quas  si 
etiam  mittimus,  niillo  responso  compensantur ,  nisi 
fortasse  jam  cum  hoc  Ibram  passa  poterimus ;  tan- 
tummodo  haberemus  novam  aliquam  a  majestate  ve- 
stra  informationem ,  ne  si  quid  revera  istic  coacta 
esset  majestas  vestra  immutare  de  sua  initio  consti- 
tuta  sententia,  errorem  aliquem  committeremus. 

NosDei  gratia  bene  adhucvalemus,  sed  multum 
animo  solliciti ,  quod  nihil  certi  de  majestate  vestra 
intelligimus ,  quodque  cum  eadem  ea  aguntur,  ex 
quibus  boni  sperare  parum  audemus,  nisi  Dominus 
Deus  benigne  sese  interposuerit,  et  consilia  conatus- 
que  malignantium  disperdet  ac  disjiciet. 

De  progressu  iroperatoris  Turcarum  hoc  est. 
Ajunt  eum  jam  pervenisse  in  provinciám  Syrvanum, 
moramque  tracturum  aliquamdiu  in  campo  Mergiaet- 
tird  appellato  ad  civitateni  Nahclienad  dictam,  donec 
in  ejusdem  provinciáé  ulterioribus  finibus,  Persiae 
et  Mediae  contiguis,  vetustum  quoddam  castellum, 
Korz  nomine  reparetatquc  instauret,  quo  securius  in 
Persiam  ipsam  promovere  contra  hostem  possit.  Quae 
autem  sit  haec  provincia  Syrvanum,  homincm  adhuc 
reperire  nequivimus,  qui  nos  edocere  potuissct ;  pu- 
tamus   tamen  esse  Assyriam ,   prout   est   vidcre   in 
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Ptolomeo.  Reliqinim  est  iit  Siciilos  majestas  vestra 
diligenter  curet  observandos,  qiiia,  iit  aiidimus,  tota 
vis  mali  ab  eis  pendetur ;  qiiod  ut  avertat  Dens,  ora- 
mus.  Majestasque  valeat.  X.  Maji ,  Coiistantino- 
poli,  1554. 

Postscripta.  Amiciis  qiiidam  noster  intellexit  ab 
homine  qiiodam  praecipuo  illiiis  Ibrara  passae  huc 
venturi,  cognitiim  fiiisse  in  curia  imperatoris  Turca- 
rum ,  qiiod  regináé  Isabellae  filium  nec  mater  nec 
Poloui  essent  in  Transsylvaniám  dimissuri  propter 
peculiares  qnasdam  causas ;  quare  hic  quoque  impe- 
rátor Turcarum  dixisse  dicitur,  se  functurnm  suo 
tutoris  officio,  et  paratum  fiiisse  ad  ejus  fortnnam 
promovendam,  verum  si  eam  ipsam  fortunam  ipse 
regináé  Isabellae  filius  neglecturus  esset,  non  esse 
quod  amplius  ejns  cansa  agere  debeat  ac  possit.  Hoc 
quicquid  sit,  nescimus  certo.  Ut  relata  scire  tamen 
majestatem  vestram  ea  voluimus,  ut  sese  omnibus 
opportunitatibiis  in  omnes  eventns  accommodet.  Da- 
tae  ut  supra. 

XCVI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Heri  uno  tempore  et  scribendi  ad  majestatem  1554.  májns 
vestram  facultas  nobis  data  est,  et  de  statu  Transsyl- 
vaniáé quaedam  relata  sünt  minimé  laeta,  qiiae  quum 
operae  pretium  esse  judicamus,  ut  quamprimum  ma- 
jestas vestra  intelligeret ,  quantacunque  fides  eis 
adliiberi  debeat,  procurare  omni  studio  curavimus. 
Apud  Ibram  passam  est  quidam  ex  praecipuis  ejus 
familiaribus  homo  nostrae  nationis  et  amicus  Fran- 
cisco Zay,  qui  cum  quendam  e  familia  nostra  inter- 
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rogaret  de  valetiidine  nostra  et  de  animoriim  nostro- 
riim  liabitu,  jussit  referri  iiobis  coiifidenter,  se  nun- 
ciare  utamicis,  alteri  etiam  ut  veteri  dominó,  nimirum 
ipsi  Francisco  Zay,  cui  aliquaudo  inserviverit ,  ne 
ullam  moestitiam  admitteremus,  nec  omniiira  verbis 
crederemiis,  eorum  praesertim,  si  qni  essent,  qui  nos 
terrerent  incommodiore  aliqiio  nostrae  expeditionis 
exitii,  quandoqnidem  nos  hinc  brevi  essemus  dimissi- 
onem  habituri,  pace  vei  facta  vei  infecta.  Caeterum 
sciremus  Turcam  omnino  decrevisse ,  aut  potiri 
Transsylvania  ant  móri,  nec  posset  ulla  offerri  ei  talis 
conditio,  quae  eum  ab  ejiismodi  sententia  dimovere 
posset.  Praeterea  qnoniam  adhiic  in  mense  Februario 
coepit  aedificare  castellnm  quoddam  in  Persae  finibus, 
illndque  jam  supra  medietatem  erectnm  est,  qnod  ubi 
primum  perfectum  fnerit,  ad  videndnm  illud  prófici- 
scetiir ,  postea  imposito  eidem  praesidio,  emmiitoque 
rebus  ae  machinis  necessariis,  ante  vindemiam  redi- 
bit  Constantinopolim.  Interira  verő  si  majestasvestra 
Transsylvaniám  ei  restitiiet,  pacem  cnm  ea  de  Hun- 
gáriáé tantnm  faciet  regno  et  nos  reraittet.  Si  autem 
eandem  reddere  nohierit ,  siibito  et  adlnic  hoc  anno 
Thraciae  beglerbegum  cum  exercitu  qnanto  majoré 
potuerit,  mittct  in  Transsylvaniám  (qnod  alioqui 
tempus  passuriim  non  credimns,)  nosqne  cum  eodem 
exercitu  expcdiet,  jubebitquc  ad  Danubium  usque  et 
inde  ad  coníiuia  majestatis  vcstrae  deduci ;  quae, 
quoniam  a  privato  hominc  accepiinus,  non  audemus 
afíirmarc ,  considerata  taraen  cjusdcm  liominis  ami- 
citia,  et  apud  dominum  suum  conditione  (est  enim  ex 
intimis  cjus),  non  crcdimus  eum  fabulám  nobis  nunci- 
asse,  eoque  potissimum  fidcm  illi  adbibcndam  puta- 
mus,  quod littcrac  etiam ultimac  impcratoris  Turcarum 
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ad  raajestatem  vestram  et  ad  dorainos  regnicolas 
datae  hoc  ipsiim  videntiir  comminari ;  qiiarum  litte- 
rarum  exemplum,  qiiia  dudum  jam  per  coiiductiim  ho- 
minem  viaSegniensi  ad  raajestatem  vestram  misimus, 
non  existimamiis  pluribus  verbis  in  his  immorari, 
illiid  soliim  addentes,  iit  in  omnem  eventum  dignetiir 
tempestivemajestasvestra  procellae  taiitae  occiirrere, 
qiiae  qiuim  érit  sub  liieme ,  si  futiira  sit,  speramiis 
minnsvalidam.  Verumnos,  quoniam  in  eo  potissimum 
elaboramiis,  ut  a  patria  belliim  averíeremiis,  qiiali- 
cunqiTe  pace  obtenta ,  nunc  cum  pláne  prope  vi- 
deamus  nec  pacem  nos  obtinuisse,  nec  bellnm 
submovisse,  majestas  vestra,  dignabitnr  eredére, 
nos  eo  dolore  eruciari,  qiio  majorem  nimqnam 
experti  sumiis.  Sed  si  sic  Dei  vult  providentia  aut 
nostra  peccata,  et  adhuc  puniri  debeat  infelix  Hungá- 
ria fortiina  rebelliiim  et  intemperiis,  nescimus  quid  aut 
dicere  aut  agere  debeamus ,  parati  nihilominus  ad 
omnia,  etiam  imposterum,  quaecunque  nobis  majestas 
vestra  imperaverit,  modo  frequentius  ab  eadem  infor- 
memur.  Nam  a  mense  Januario  nullás  prorsus  litte- 
ras  ejus  accepimus ,  nostras  autem  per  Venetias  et 
Turciam  et  per  Transsylvaniám  plures  omnino  quam 
sedenas  dedimus,  quo  fit,  ut  hac  etiam  de  causa  non 
sollicitamur  tantum  sed  fere  conficimur ,  nihil  certi 
de  majestate  vestra  nec  de  regni  statu  intelligentes- 
Quod  ad  aliaattinet:  Ibrampassa,  de  quo  plura 
proxime  scripsimus ,  23.  instantis  appulit  Constanti- 
nopolim,ciim  plenapotestategubernandi  hanc  urbem, 
et  agendi  omnia  vice  imperatorisTurcarum,  quaecun- 
que hic  interim,  dum  redierit  ipse,  acciderint,  princi- 
piumque  ejus  gestorum  hoc  est.  Prusiae  Muztaphae 
filium  de  mandato  domini  sui  suífocavit,  tota  reliqua 
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ejus  família  incolumireservata.  Hoc  verő  üccupato  nr- 
bisregimine  omncs  primores  et  qui  publica  miinia  ad- 
ministrant,  terrefeeit,  qiiod  aggressus  sit  rerum  omnium 
novam  cogiiitionem,  et  dicatur  mandata  habere  de  miil- 
torum  tnm  mutatione  tum  caede  ;  nec  de  aliis  palám  et 
nominatim  quicquam  adhuc  viilgatur,  sed  tantum  de 
iixore  imperatorisTurcarum,deIIruztanopassa,  et  de 
ejus  fratreZyiian,  ciű,  iit  fratris  aeqiiet  fortunam,  tam 
urbis  bnjus  quam  maris  abrogatum  est  impérium. 
Caeterum  etsi  liic  sermo  de  his  tribus  maximus  sit  eti- 
am  in  publico,uondumtamen  quicquam  certi  est.  Quic- 
quid  tameu  debebit  fieri,  fiet  ad  summum  boc  quatriduo, 
quia  jam  a  diebus  tribus  quotidianis  consiliis  modus 
tantae  rei  agitatur  ;  nobis  autem  erat  animus,  íinem  bu- 
jus  tragoediae  expectandi  et  tuncdemum  ad  maje^ta- 
tem  vestram  scribeodi,  verum  quia  res  litterarum  ha- 
rum  initio  exarata  exigebat  summám  celeritatem,  festi- 
navimus  studio  quaiito  maximo  potuimus,  quomajestas 
vestra  mature  edocta  non  offenderetur  imparata.  Nos 
praeterea  ad  passam  nondumlocuti  sumus  et  non  fui- 
mus  ultimi  in  petenda  audientia.  Sed  bortatus  est  ut 
non  aegre  expectaremus  paucos  dies,  nec  plures  quam 
quibus  prima  domini  sui  mandati  obeat.  Ad  quem  cum 
ibimus,  munere  illum  excipiemus,  bominem  nobis  con- 
ciliandi  gratia,  et  quicquid  secura  egerimus,  proximis 
litteris  ad  majestatem  vestram  perscribemus. 

Proinde  22.  die  hujus  mensis  venit  huc  regináé 
Isabellae  nuncius,  qui  V.  diebus  bic  insumptis  in  Asi- 
am  post  imperatorem  Turcarum  profectus  est.  De 
ejus  legationc  duo  tantum  ex  bono  loco  audivimus, 
simodo  verc  sünt  relata.  líegina  Isabella  sollicitat 
gentium  ejus  auxilia  et  queritiir,  quod  filium  illius 
apud  fratrcmsuum  regem  Poloniae  quidammajcstatis 
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vestrae  instinctu  veuenare  voluerint ;  quae  si  piiblice 
nobis  objicientnr,  sperumiis  regiuae  Isabellae  a  nobis 
non  defutiirnm  responsum. 

üe  triremibus  babemus  affirmatiim ,  proximo 
mense  in  maré  nigriim  exituras  80 ,  nam  antea  50 
erant  decretae.  Hic  passa  acldidit  30.  Reliqimm  est : 
humillime  majestati  vestrae  siipplicamus,  dignetur 
ma  tűre  de  impensis  nobis  pro  vi  dere,  etiam  pro  reditu 
nostro,  quia  dudum  egemns,  nec  est  ubi  sumamus,  et 
si  summitíi  ueciuennt,  majestas  vestra  dignetur  per 
litteras  committere  mercatoribusDellaveccbia.  Homo 
enim  illorum  qni  est  bic,  libenter  suppeditaret  nobis, 
sed  mandátum  et  ille  dandi  et  nos  accipiendi  expe- 
ctamus.  Majestatem  vestram  Deus  servet.  29  Maji, 
Constantinopoli,  1554. 

Postscripta.  Amicus  ille  noster  secretus,  qui  in 
eadem  navi  erat  cum  Hruztauo  passa  suo  dominó, 
nunciavit  nobis,  Ibram  passam  béri  multa  jam  nocte 
cum  V.  tantum  comitibus  fnisse  occulte  apud  impe- 
ratorisTurcarum  lixorem,  secumque  diutiiis  sermonem 
babuisse.  Caeterum  quid   locuti  fuerint,  nondum  se 
aliud  scire,  qnam  quod  omnes  ii  trés  in  litteris  nomi- 
nati  exempti  sint  vitae  periculo,  quodque  et  Zynam 
passa  in  pristinum  restituetur ,    et  Hruztanus  passa 
fiet  longe  major  quam  antea.  De  inconstantia  nova- 
rum  rerum  bujus  loci  alias  etiam  scripsimus  ad  ma- 
jestatem   vestram,    ideoque    si    aliquando  eontraria 
scribimus,  dignabitur  nobis  ignoscere  ;  cupimus  enim 
omnia  majestatem   vestram  scire,  qiiaecunque  quae- 
libet  non  dies  solum  sed  etiam  hóra  afferant.  Sünt 
"  tameu  alia  opinione  quidam ,  et  fucum  ajunt  Ibram 
passam  offundere,  ut  facilius  paulo  post  rem  perficiat; 
quia  non  parva  in  publicum  prodierat  jam  suspicio, 
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hos  morti  destinatos  ,  promoto  Turcae  filio  ,  qui  est 
Adrianopoli,  in  paternam  sédem  CoDstantinopoiensem, 
rem  in  tumultum  deducere  statuisse,  iit  se  periculo 
eriperent ;  quod  Ibram  passa  veritus ,  niidius  etiam 
tertius  omnes  diices  agziamoglanorum  accersitos  mo- 
iiuerat  acri  oratione,  ut  si  capitibus  suis  bene  vellent, 
a  tumiűtii  excitaiido  cavereut.  Sed  quid  seqiietur, 
postea  cogiioscetiir.  Illud  si  majestati  vestrae  videbi- 
tur  bonum  esse,  ut  per  litteras  cum  iniperatore  Tur- 
carum  expostularet,  quod  iiec  mittere  ad  niajestatem 
vestram  litteras  et  uuncios  permittunt,  nec  nobiscum 
quicquam  hic  agitur  in  expeditionibus  nunciorum  ad- 
versariorum  majestatis  vestrae ,  íiuntque  omnia  oc- 
eulte,  dum  sic  inclusi  teneamur. 

Postscripta.  Hoc  mane  fuimus  apud  Ibram  pas- 
sam,  cum  quo  collocuti  de  bis ,  quae  in  re  esse  vide- 
bantur,  aliud  nihil  respondit,  quam  fines  istos  quietos 
esse,  et  res  omnes  bonum  exitum  sortituras,  nec  ha- 
bere se  quicquam  interim ,  quod  nobiscum  deberet 
agere,  donec  expectatus  homo  a  majestate  vestra  re- 
deat,  caeterum  pacato  animo  in  sui  principis  salutem 
degeremus.  Dum  autem  haec  pauca  scriberemus,  du- 
obus  ex  locis  accepimus,  res  istic  majestatem  vestram 
pro  suo  voto  cum  suis  adversariis  confecisse.  Quare 
respiravimus,  et  ut  id  verum  fiat,  Deum  etiam  atque 
etiam  oramus.  Datae  die  XXX  ejusdem. 

XCVII 

Verancsicsnak    és  Zaynak  a  lárály. 

i5r.4.jun.2i.  Keverendő  devoto,  ac  magnifico,  fidelibus  nobis 
dilectis  Antonio  Verantzio  episcopo  Quinqueccclesi- 
L'iisi  ac  })ruc'i)(jsiío  i'uriieiisi,    b^rancisco  Zay  generáli 
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nazaclistariim  nostronim  capitaiieo,  coiisiliariis  et 
oratoribus  uostris.  ad  principem  Turcariim  desti- 
uatis. 

Verancsics  kezével:  Redditae  7.  Augüsti  1554. 

Ferdiiiaiidiis  divina  favente  clementia  RomaBO- 
rum,  Hungáriáé,  Bohemiae  etc.  rex. 

Rcverende  devote ,  ac  magnifice ,  fideles  iiobis 
dilecti.  *)  [Redditae  siint  iiobis  litterae  vestrae  die] 
X.  [proxime  praeteriti  raensis  Maji  datae,  gratoqiie 
et  clementi  aiiimo  inde  accepimiis  singularem  illám 
vestram  diligentiam  et  fidem ,  quam  non  solura ,  in 
tractandis,  exeqnendisque,  sed  etiam  in  perscribendis 
ad  nos  omnibiis,  qiiae  istliic  in  diem  occurrimt,  adhi- 
betis.  Quibus  sane  litteris  ne  nihil  responderemus, 
visum  est,  vos  per  praesentes  certiores  reddere  de 
omni  rerum  nostrariim  statii,  nempe:  quod  vani  snnt 
riimores  illi ,  qiii  istliic  feruntur ,  nos  arma  in  fines 
imperatoris  Turcarum  moliri,  quia  in  eadem  senten- 
tia  adhiic  perseveramiis,  qiia  eramus  antea,  cum  vos 
hinc  expediremiis,  de  ineimdaciim  imperatore  Turca- 
rum firma  et  bona  pace  atque  amicitia,  modo  hone- 
stae  illae  conditiones,  quas  Joannes  Maria  Malvezius 
a  nobis  accepit,  isthic  per  vos  proponendas,  accepta- 
tae  fuerint.  Significavimus  autem  vobis  per  litteras 
nostras  de]  XXV.  [Maji  duplici  via,  Veneta  scilicet 
ac  per  Budám  ad  vos  datas,  postquam  jam  praefatus 
Malvezius  cnm  resolutione  nostra  et  tributo  Trans- 
sylvaniáé hinc  discessisset ,  supervcnisse  Joannem 
Vegh  cum  litteris  dicti   imperatoris   ad  vajvodas  et 


*)  A  fi  közötti  helyek  jelen  Icvf^lben  is  chiffre-1  irvák.  A  re- 
kesztek []  ezt'iitúl  is,  hol  elűí'oidul,  chiffre-t,  titUos  irást 
jelent. 
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regnicolas  nostros  Transsylvaniáé  scriptis,  nnde  cum 
manifeste  intellexissemus  consilia  ac  conatus  Turca- 
rum  de  eripienda  nobis  Transsylvania,  durantibus 
etiam  induciis  et  non  expectata  resolutione  nostra, 
jamque  Moldavus  et  Transalpinus  infestis  sigiiis  ir- 
rupturi  esse  visi  fuissent:  nos  aliter  facere  non  po- 
tuisse,  qiiam  ut  ipsum  Malvezium  aliquanto  Comaro- 
nii,  ubi  etiam  nunc  est,  snbsistere  jnberemus,  donec 
motus  istos  subsidere  videremus,  et  a  Turcarum  im- 
peratore  certi  redderemur,  ante  finem  borúm  tracta  - 
tuum,  in  qiiibus  cum  magnitudine  ejus  de  ineunda 
pace  stamus,  et  vestrum  ad  nos  reditum,  nihil  prorsus 
impedimentivel  molestiaenobis  in  possessione  Trans- 
sylvaniáé exbibitum  iri ,  sed  inducias  in  omnibus 
confiniis  sancte  observandas  főre ;  prout  tunc  etiam 
pro  liujusmodi  assecuratione  ad  magnitudinem  ejus 
diligenter  scripsimus ,  facta  etiam  vobis  litterarum 
illarum  nostrarum  copia ;  quae  quamprimum  venerit, 
et  motus  praedicti  revera  cessaverint,  spopondimus 
Malvezium  andare,  ut  ceptum  iter  sine  omni  mora 
prosequatur ;  quas  sane  litteras  vei  per  utramque  vei 
per  alteram  viam  redditas  fuisse  nuUi  dubitamus. 

Quoniam  autem  novissime  a  vobis  intelleximus 
Hebray  passam  a  Turcarum  imperatore  in  locumte- 
nentem  Constantinopolitanum  delectum  esse  cum 
summa  et  })lena  autboritate  agendi  et  perficiendi 
omnia,  quac  intercesserint,  tanquara  ipsémet  imperá- 
tor Turcarum ;  nominatimquc  etiam  ei  demandatam 
esse  rem  totam  Icgationis  vestrae ,  ubi  quid  certi  a 
nobis  venerit :  existimavimus  non  abs  re  főre ,  cum 
ipso  de  componendis  motibus  contra  quietem  Trans- 
sylvaniáé et  íidclium  subditorum  nostrorum,  ut  antca 
dixiuius ,    Kusctptis ,    et  })ctitu  per  nos  a  Turcarum 
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ingerere  voluerit.  Nam  si  ipse  motus  ejusmodi  revera 
composuerit,  atque  nos  nomine  domini  siii,  vigore  po- 
testatis  sibi  a  magnitudine  ejiis  tradita  assecuraverit, 
Transsylvaniám  cum  omni  reliqiia  ditione  nostra  im- 
posteriim  etiam  iisque  ad  finem  tractatuum  istorum  et 
usqiie  ad  redítiim  vestriim  ab  omni  invasione  et  ho- 
stilitate  liberam  főre :  perinde  nobis  érit,  ac  si  ipsé- 
met imperátor  Turcarum  id  fecisset,  quin  et  statim 
saepefatum  Malvezium  ad  vos  pergere  jubebimns ; 
casu  verő,  quo  ipse  per  valetudinem  labores  itineris 
ferre  non  pbssit,  aliiim  ipsius  loco  citra  omnem  mo- 
ram  expediemiis,  eamque  ob  rem  expeditae  sünt  in 
personas  vestras ,  adjiinctae  credentiales  ad  passam 
istum  Hebray,  nt  illis,  si  tamen  consiütüm  vobis  vi- 
debitur,  in  tractandis  his  et  aliis  quibnslibet  negotiis 
apud  ipsiim  uti  queatis.  Quidquid  autem  effeceritis, 
de  eo  curate,  ut  primo  quoque  tempore  notitiam  per- 
cipiamus,  quemadmodum  etiam  hacteniis  facere  con- 
siievistis,  eoque  nomine  non  vulgarem  apud  nos  gra- 
tiam  inivistis. 

Praeterea  molestum  accidit  nobis,  quod  scribitis, 
vos  a  meuse  Januario  nullás  a  nobis  nec  litteras  nec 
nova  certa  accepisse.  Nam  in  mense  Januario  ad 
diem  scilicet  XIIII.  expedivimus  Lucám  de  Rado 
Ragusinum,  qui  certe  dudum  ad  vos  debuisset  perve- 
nisse;  quas  verő  post  ejus  discessum  ad  vos  dedimus 
litteras ,  facile  credendum  est ,  nondum  eo  perlatas 
esse:  nam  inFebruario  et  Martio  nihil  pláne  scripsi- 
mus,  in  Aprili  autem  expedivimus  alterum  illum  Ra- 
gusinum Joannem  de  Rado,  idque  ad  diem  XXIIII. 
ejusdem  mensis,  licet  litterae  Posonii  XV.  datae  fue- 
rint,  ct  duplicata  earum  litteraruai  misimus  ad  vos 
eodem   tempore   per   viam    Venetam ;   praeterea   in 
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proxime  praeterito  et  instanti  meiisibus  praeter  illas, 
de  quibus  supra  diximus,  et  hasce  praesentes,  nullás 
ad  vos  dedimus,  quod  et  ipsum  vobis  significare  vo- 
luimus,  ut  sciatis,  an  aliquae  litterae  in  itinere  peri- 
erint.  Reliquum  est,  ut  vos  cohortemur ,  quod  dein- 
ceps  etiam  eadem  fide,  cura  ac  sollicitudine  rebus  et 
negotiis  nostris  invigiletis,  et  nos  de  omnibus  subinde 
certiores  reddere  pergatis.]  In  eo  exequemeni  bene- 
gratam  ac  expressam  voluntatem  nostram,  gratia 
nostra  regia  erga  vos  recognoscendam.  Dátum  in  ci  • 
vitate  nostra  Vienna,  die  XXÍ.  mensis  Junii  anno 
Domini  MDLIII. ,  regnorum  nostrorum  Romani 
XXIIII,  aliorum  verő  XXVIII.  Ferdinánd  m.  p.  Ad 
mandátum  sacrae  regiae  majestatis  proprium.  J.  Jó- 
nás D.  vicecancellarius  m.  p.  M.  Singkhmoser  m.  p. 

xcvni. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay, 
Regi  Verancius  et  Zay. 
Conatus  tandem  Turcae  et  regis  Persarum  eoi554.  június 

.         .  T  24. 

processerunt :  congredientur  et  acie  inter  se  decer- 
nent,  quod  creberrimis  nuncii?,  qui  illinc  adveniunt, 
certo  affirmatur.  Duo  autem  postremi,  quorum  altér 
XI.  mensis  instantis,  altér  XVI.  venit,  cdictum  attu- 
lere  ab  imperatore  Turcarum,  ut  per  delubra  omnia 
publice  habeant  orationes ;  affirmante  prioré,  quod  in 
discessu  ejus  e  castris  bidui  tantum  spatio  ab  invioem 
utriusque  exercitus  distabat,  monte  quodam  interce- 
dente,  et  hoc  totum  spatium  occupante;  posteriore 
verő  t  qnod  omnino  hujus  ipsius  mensis  die  vei  17. 
vei  18.  essent  raanus  conserturi.  Persa  enim  et  sua 
sponte  in  bostem  pronus,    et  subditorum  etiam,   ut 
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ajiiiit,  incitatus  ac  prope  impiilsiis  stimulis ,  iit  ciim 
Turca  cominus  prope  et  justaacie  dimicet,  quo  semel 
aut  exciitiat  illum  a  suis  cervicibiisaiit  prorsiis  eidem 
succumbat,  —  nequire  se  perpetiias  ejns  vexationes  per- 
ferre,  eaque  potissimiim  caiisa,  quod  eos  Turca  veiiui 
ac  servituti  devovisset ,  rem  Persis  insolitam  et  ex 
diametro  légi  mahumetanae  coiitrariam ,  milloque 
modo  tolerandam,  qiiae  proliibet  Malmmetanos,  mu- 
tuo  sese  aut  in  servitutem  redigere  aut  venundare  — 
ita  fertur  auimum  induxisse ,  ut  non  solum  in  visce- 
ribus  regni  siii  hostem  opperiatur ,  sed  etiam  longius 
versus  ultimos  fiues  obviam  illi  procedat.  Turcaruin 
igitur  testimoninm  est,  habere  illum  supra  200  millia 
armatorum,  equitum  150,  peditum  50,'  quorum  decem 
archibusos  habent ;  nec  bombardis  caret.  Addunt  et 
mulierum  extra  hunc  numeru  n  aliquot  millia  acces- 
sisse ,  non  alium  animum  professae ,  nec  aliis  armis 
iudutae,  quam  earum  viri,  quod  ad  confirmandum 
gentis  illius  in  hunc  hostem  non  apparatum  solum  sed 
etiam  promptitudinem  vulgo  narratur.  Inita  ante  deli- 
berationede  praelii  facultate Turcae  facienda,-rebus- 
que  omnibus  ad  rem  gerendám  expeditis,  ubi  primum 
movithostiobviam,dicunt  eum  uno  die  tantum  cnm  exer- 
citu  processisse ,  quantum  ille  tribus ,  quod  similiíer 
Turcae  referunt,  adeo  illi  animus  est  ad  confiigen- 
dum.  Caeterum  transgressus  urbem  Taurum,  Turcis 
Tebriz ,  et  campos  Cialderanovaszy  nuncupatos,  in 
quibus  alterutriusque  páter  pugnaverat,propinquissime 
ad  suosregni  finespromovit,  et  adveniens  inquandam 
planitiem  latissimam,  Bingiol  Turcis ,  Latinis  Mille 
Lacus  appellatam,  mari  Caspio  in  dextra  habito,  ibi- 
dem  locum  ad  expectandum  liostem  delegit,  loco  eo- 
dem  et  aggere  et  fossa  commimito ,    et  aquae  etiam 

18* 


276 

cujusdampropinqiiae  faciütate  erepta  et  suis  accomo- 
data.  Diciint  praeterea  filiiim  ejiis  cum  XX  circiter 
naillibus  equitum  secessisse,  uecscirequonam,autubi 
etiam  num  sit,  molitiirum  tamen  hosti  insidias,  quod 
Turcas  non  pariim  habét  sollicitos.  Haec  de 
rege  Persarum  nunciant.  Miilti  tamen  opinautur 
non  pugnaturiim  acie ,  verum  mox  iibi  Turcae  in 
conspectum  descenderit ,  pedem  relaturnm,  et  da- 
tnriim  operám ,  ut  solito  veterum  siioriim  institiito, 
mora ,  űilatione  et  similibus  siibterfugiis  hostem  cir- 
ciimdiicat  et  fatiget  tam  viae  quam  annonae  diíficiilta- 
tibus,  donec  eiim  aiit  redire  cogat  spe  friistratum,  aut 
ad  vincendum  sibi  accommodet.  Nuuc  pngnaturum 
certa  fáma  circumfertui .  De  Tnrca  miilti  etiam  sui 
dubitant,  et  videntiir  omniiim  divinationes  regi  Per- 
sarum victoriam  poUiceri ,  quod  tamen  expectandum 
est  ab  eventu.  Habét ,  ut  communis  sermo  est,  400 
millia  hominum ,  nec  plura  electorum  militum  quam 
150  millia,  túrba  caeteri.  Ajunt  eiim  nunquam  cre- 
didisse ,  quod  rex  Persarum  tantum  apparatum  esset 
habiturus,  secumque  cougredi  vellet.  Ex  quo  non 
parva  dicitur  totus  ejus  exercitus  teneri  sollicitudine, 
cumprimum  propter  haec  ,  tum  deinde  quod  et  annona 
homines  et  jumenta  pabulo  gravissime  laborent,  plu- 
rimique  et  janizeri  et  alii  milites  cum  iis ,  qui  Muz- 
ta]ihae  erant,  ad  Persas  transfugiant,  quandoquidem 
et  in  adventu  suo  ad  ea  lóca,  ex  quibus  in  hostem  est 
profecturus,  cum  lustrasset  exercitum,  XVIII.  millia 
ac  noningentos  milites  reperit  defuisse,  cum  nec  occi- 
808  nec  morbo  consumptos  esse  constiterit.  Tamen 
non  hostes  nec  facultatem  pugnandi  detrectabit.  Cae- 
terum  iiiiturus  rutioncm  praelii  facicndi ,  quaesivit  ab 
iis ,  qui  cum  patrc  suo  erant ,  quando  cum  rege  Per- 
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sarum  piignavit :  qiianam  ratione  aciem  ille  instruxe- 
rat  et  rem  omuem  gesserat  ?  eaqiie  illi  enarrata,  jussit 
ut  nuuc  qiicque  eaclem  pugiiaretur.  Sic primi  lumcii,  qui 
illinc  veuient,  opinione  omnium,  erunt  de  commisso 
coiiflictu.  Nos  autem  aliquot  jam  ex  locis  habemus, 
majestatemvestram  concordasse  cum  suis  adversariis 
eo  modo,  quo  ipsamet  voluerit.  Quae  res  si  vera  sit, 
etiam  quod  vulgo  uobis  referatur,  gaudemus  tamen  et 
pro  tenui  liostro  judicio  existimamus  id  plurimum  ex- 
pedire,  temporum  praesentiiim  cursu  considerato,  tam 
rebus  majestatis  vestrae,  quam  Christianorum  omni- 
um. Subaudimus  tamen  Turcis  non  piacere,  immo 
nec  ipsi  imperátori  Turcarur,  nec  passis  ejus,  si  nos 
non  falluut  relatores.  Quia  cum  praecipua  causa 
hujus  expeditiouis  ejus  filius  tollendus  extiterit,  prae- 
textu  belli  Persici  fűit  tegenda.  Cognito  tamen  serio 
Persae  apparatu  et  difficultate  ejusdem  belli  gerendi 
visa,  dicunt  eum  libenter  voluisse  gradum  revocare 
victo  filio ,  et  dedita  opera  quaesisse  motus  Hunga- 
rorum,  primum  petitioné  Transsylvaniáé,  deinde  le- 
gatione  Orucb  ciaus,  ut  honeste  id  sibi  licuisset.  Ve- 
rum  si  falsus  est  suo  desiderio,  et  Deo  agendae  sünt 
gratiae  et  concordia  laudanda,  cum  omnino  dicant,  ad 
hiemem  eum  rediturum,  quod  jam  castrenses  difficul- 
tates  et  incommoda  nequeat  tolerare  praesertim  so- 
liti  morbi  gravedine.  Interim  autem  conquiescere  et 
majestati  vestrae  et  afflicto  regno  non  oberit,  cum 
facile  appareat,  brevi  etexmorte  ejus  et  ex  successi- 
one  filiorum  non  parvam  imperii  bujus  perturbatiouem 
eventuram,  quorum  alterum  Bajazitum  impotentem 
ad  gencrandum  ajunt,  alterum  Selimum  vino  et  desi- 
diae  deditissimum.  Majestatis  vestrae  consilium  est, 
nos  fideliura  servitorum  officio  fungimur. 
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De  rebiis  alÜB.  Durgutreys  VII.  niensis  hujus 
solvit  hiüc  cum  50  triremibus ,  nobis  e  fenestris  no- 
stris  numeratis ,  ex  quibiis  V.  mittet  Algerum  ,  una 
paiilo  ultra  Hellespontum  fracta  est ,  reliqiias  apud 
se  babebit.  Janizaros  secum  nullos  duxit ,  quia  eis 
non  poíest  imperare,  cum  anno  superiore  500  dicatur 
habuisse.  Reliquum  quoque  militem  perexiguum  duxit, 
nec  remigem  alium  quam  pagauum  et  ad  remos  nó- 
vum, pauci  sünt  captivi.  Sédet  ipse,  ut  pagani páram 
periti,  mandata  ad  aliquid  destinato  gerendum  (quan- 
tum  consecuti  sumus  ab  amicis)  nulla  habét  niagni 
moraenti ,  nisi  ut  praedetur  imbecilla,  si  aliqua  sese 
ostenderit  occasio,  et  Gallis,  si  comraode  et  citra  pe- 
riculum  licebit ,  adsit  auxilio ,  ita  tamen  ut  in  casum 
et  dubium  ne  ipsis  quoque  opituletur.  Sicarbitrantur 
hanc  anni  bujus  expeditionem  existimationis  Turcae 
gratia  futuram ,  ut  et  terra  et  mari  videatur  bellige- 
rare  tanquam  omnipotens.  Haec  ab  amicis  secretio- 
ribus. 

Res  Hruztani  passae  et  Zynan  fratris  ejus  miro 
modo  variant  omnino.  Tamen  de  utroque  male  spe- 
ratur ,  et  Ibram  passam  ajunt  occasiones  quasdam 
opperiri ,  quae  minus  aíferant  tumultuum  praesertim 
boc  tempore,  quo  de  conflictu  imperatoris  totum  im- 
périum soUicitudo  habét.  Proxime  cum  Ibram  passa 
primis  diebus  ter  divanum  habuisset,  et  utrumque 
fratrem,  ut  interessent,  advocasset,  dicens,  haberese, 
quod  cum  eis  mandato  imperatoris  Turcarum  ageret, 
ambo  recusarunt,  Hruztano  passa  palám  negante, 
quod  secum  nihil  habcrct  negotii,  Zynan  acgritudinis 
practcnsa  causa,  qua  etiamnum  dicitur  decumbere. 
Quoniam  autem  idera  Ibram  passa  litteras  habct  ad 
eos  imperatoris  Turcarum,  ut  fcrtur ,  minimé  laetas 
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et  pláne  funestas,    quas  ipsi  valde  refugiunt,   non 
ignari  suorum  principum  raoris :  quamprimum  cogno- 
vit  eos  sibi  non  paruisse ,  nunciavit  principi  eorum 
contumaciam,  et  consilium  postulavit,  quid  agere  de- 
beat.    Publica  vox  ista  loquitur,    et  interim  omnia 
silent ,  mussante  omni  homine  de  hoc  imminente  con- 
flictu ,  et  quoniam  superiore  tempore,  quo  Zynan  bic 
cum  classe  exiverat,  quando  Tripolis  est  intercepta, 
primum  triremes  quasdam  stipendiis  caesarae  maje- 
statis  interceperat,  quae  ferebantur  Neapolim,  sup- 
presseritque  apud  se  una  cum  omni  praeda  Tripoli- 
tana,  néc  vei  obulum  in  aerarium  imperatoris  Turca- 
rum  intulerit :  nunc  igitur  furti  accusatur,  et  ratio  ab 
eo  exigitur,  cujus  summa  200  millia  excedet.  Simile 
et  deHruztano  passa  futurum  opinantur.  Sednondum 
palám  est,  ut  hoc  de  fratre.  Quicquid  autem  maje- 
statis  vestrae  nomine.  bic  agendum  érit  nobis  cum 
commissariis  imperatoris  Turcarum,  dignabitur  scire 
in  castris  solum  esse  Acbmat  passam,  bic  autem  hunc 
Ibrampassam.  Si  tamen noluerit praeterire  etiamHru- 
ztanum  passam  ac  fratrem  ejus  respectu  futurorum,  cum 
pláne  nesciamus  rerum  eventum ,  nibil  oberit  5  alio- 
qui  majestatis  vestrae  est  judicium. 

Caeterum  VIII.  die  mensis  Maji  misimus  ad 
majestatem  vestram  litteras  cum  legatione  Orucb 
ciaus  via  Segniensi  per  proprium  bominem,  Radum- 
sor  Gallum  nomine,  quae  si  sünt  redditae  et  praeser- 
tim  tempestive,  in  quo  summa  diligentia  usi  sumus, 
scire  cupimus.  Cum  interim  nos  quoque  eas  litteras, 
quas  majestas  vestra  dedit  ad  nos  per  alios  liomines 
nostros,  qui  fuerunt  duo,  incolumes  recepimus.  Haec 
jam  scripseramus  opperientes  cum  paratis  litteris  op- 
portunitatem   tabellarii,    quum   XI.  mensis    allatáé 
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siint  nobis  litterae  a  majestate  vestra  XV.  Április 
datae ,  qiiae  quidem  magnopere  nos  delectarimt  plu- 
ribus  nominibus,  potissimum  verő  cognita  iucolumitate 
majestatis  vestrae ;  gratiim  etiam  fűit  deiiberationem 
expeditionis  Joannis  Mariae  percepisse,  cum  qno  sine 
dubio  omne  hic  majestatis  vestrae  negotium  et  faci-. 
liiis  et  commodius  geremus.  Tantas  enim  apud  hos 
benevolentias  sibi  couciliavit ,  etiamsi  nonnihil  eum 
asstriuxeraut ,  ut  omnes  illum  desiderent ,  nos  certe 
etiam  opportunissimum  főre  judicamus,  quandoquidem 
bene  jam  rerum  et  praxium  Turcicarum  peritum.  Sed 
jam  ea,  quae  majestas  vestra  nobis  maudavit. 

Famuli  Matthiae  Aly  nemen  est  Joannes  Tew- 
nycz  ,  fratrem  habét  Petrum  Tewnycz,  qui  et  Hara- 
mia Péter  vocatur.  Sed  bic  Joannes  nondum  huc 
rediit,  quod  diligentissime  vestigavimus.  Cum  ne  illi 
quidem  post  ea  quicquam  ea  de  praxi  audiverunt  a 
quibus  nos  accepimus,  putamus  id  accidisse  Hruztani 
passae  et  frátris  casu,  cjui  nunc  rebus  aliis  omissis, 
sui  cura  occupantur.  Non  tamen  hic  sistendum  est, 
quia  aj)ud  hos  praxes  ejusmodi  non  unius  tantum  in- 
genio  texuntur,  praesertim  quod  etiam  ex  litterarum 
Agriensium  exemplo  cognoverimus ,  nuper  Achmat 
passam  primum  fuisse  instigatorcm  Petri  Petrowyth 
ad  moliendaquae  orsus  fuerat.  Igitur  majestas  vestra 
non  existimet,  se  omni  jam  ex  parte  tutam  esse  quia 
hic  non  est  reversus  famulus,  quandoquidem  sex  illa 
vexilla,  quae  zaiizak  Turcae  vocant,  vei  potius  retia 
per  Oruch  ciaus  missa,  non  omnia  soli  regináé  Isa- 
bellaefilio,  (ut  nos  sentimus.)  missasunt,  et  ob  id  cir- 
cumspiciendum  tum  istic  tuvn  hic,  et  nos,  quantum  in 
nobis  fuerit,  non  deerimus  nostro  ofíicio. 

FranciscuB  Pica  presbyter  haeret  adhuc  in  car- 
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fcere.  Qiiidam  eiim  proximis  diebus  erat  redemturus 
siia  pecunia,  et  anditiis  est  in  nos  non  paiica  garrisse ; 
obticiiit  tamen  garrula  pica  andito  baciili  nomine,  et 
qiiod  ille  ejiis  redemptor  eiim  fefellerit.  Sic  itaque 
étiam  de  ipso  jam  hoc  tempore  nihil  fertur.  Advigi- 
labimus  tamen.  Galli  jiuncius,  nomine  Codognatus? 
revertitur  ab  imperatore  Tiircarum.  De  regináé  Isabel- 
lae  homine,  de  qiioproxime,  nihildum  qnicquam  cogno- 
vimiis ;  et  quicquid  de  utrinsqiie  expeditione  cogno- 
scemiis,  significandnm  ciirabimus.  Litteras  verő  a 
Januario  millas  fiűsse  a  majestate  vestra  missas,  ex 
his  intelleximus,  agimiisqiie  humillime  gratiaa  maje- 
stati  vestrae,  quod  est  dignata  nobis  dubium  de  inter- 
ceptionibus  eximere,  viam  autem  Venetorum  nos  quo- 
que  laiidamus,  modo  mercatorie  jubeaut  litteras  suas 
occliidi ;  et  si  fieri  posset ,  iit  anniülari  sigillaren- 
tur  signo,  gratiim  esset  amicis  nostris,  quod  et  fasci- 
cnlos  majores  pavescunt,  et  sigilla  grandiora  propter 
difficultatem  perferendi. 

Post  haec  allatum  est  certa  fáma,  quemadmodum 
loquitur  tota  Constantinopolis,  filium  regis  Persarum 
Tartaris  obviam  fuisse  profectum,  eosque  tanta  clade 
afifecisse,  ut  majoré  parte  ^aesa,  desistere  ab  ulteriore 
progressu  coegerit;  ad  patrem  deinde  rediisse,  ut 
conílictui  interessé  posset  cum  Turca  ajunt,  sum- 
mo  studio  contendisse ,  ut  si  fieri  potuisset,  ante  ejus 
redítum  cum  patre  confluxisset ;  qui  autem  regi  Per- 
sarum tulere  suppetias  praeter  Lusitauum,  duo  prin- 
cipes  referuntur  religionis  Rascianae  (de  quo  supra) 
qui  misit  XVIII  millia  armatorum;  mahumetanus 
quidam  Huma  nomine  80  ferme  millia,  cui  etiam  af- 
finitás intercedit  cum  rege  Persarum.  Janizari  verő 
Turcae   qui    ad   hostem   transierunt,    praetermissis 
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alterius  generis  militibus,  III.  feruntur  esse  millia, 
unde  et  sollicitari  dicunt  plurimum  Turcas,  et  ad 
conflictum  omiii  utrinque  vi  contendi ,  quem  omnino 
circa  hoc  festum  divi  Joannis  Baptistáé  futurum  nun- 
ciant.  Quod  ideo  ex  castris  scribitur,  ut  templa  omuia 
precibus  pro  victoria  fatigentur,  idque  his  ipsis  diebus. 
Aliud  quod  his  litteris  addamus,  non  occurrit, 
nisi  ut  supplicemus,  quo  dignetur  majestas  vestra 
crebro  gratiosissimas  litteras  suas  ad  nos  dare,  ut 
sciamiis  indies ,  quid  istic  rerum  agatur ;  et  quia  hic 
omnis  mora  Joannis  Mariae  adhuc  in  sinistrum  acci- 
pitur ,  bonum  esset  etiam  huic  Ihram  passae  morae 
hujus  causas  scribere,  quo  et  Turcae  et  nos  quietiore 
essemus  animo.  Majestatem  vestram  valere  cupimus. 
XXIIII.  Junii  1554. 

XCIX. 

Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 

1554  jiiiin.  Keverendő  devoto,  ac  magnifico,  fidelibus  nostris 

^  dilectis,  Aüthonio  Verantio  episcopo  Quinqueecclesi- 

ensi,  Praeposito  Pornensi,  ac  Francisco  Zay  de  Che- 
mor,  generáli  capitaneo  nostro  nazadistarum,  nostris 
consiliariis  et  oratoribus  ad  serenissimum  imperato- 
rem  Turcarura  destinatis.  Constantinopoli.  Cito,  Cito. 

Verancsics  kezével:  25.  Augusti  reccptae  Constantino- 
poli  1554. 

Ferdinandus  divina  favente  clementia  Romano- 
rum,  Hungáriáé,  Boheraiae  etc.  rex. 

Reverende  devote,  ac  magnifice,  fideles  nobifi 
dilecti.  [Ad  diera  XXVIII.  proxime  practeriti  mensis 
Junii  appulit  ad  nos  Ragusinus  quidaraRadosorGallo, 
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cum  litteris  vestris  de  III.  et  VIII.  superioris  mensis 
Maji  datis.  Inde  clementi  animo  intelleximus  ea 
omnia ,  de  quibus  nos  Immiliter  informandos ,  admo- 
nendosque  censuistis,  non  obsciire  perspicientes, 
quanta  diligentia  et  prudentia  ad  consequendum  bo- 
num  et  optatum  legationis  vestrae  finem  in  omnes 
occasiones  intenti  sitis.  Quare  vos  eo  nomine  benigne 
laudamuft  et  omni  clementia  nostra  regia  prosequi 
propensi  sumus ;  et  licet  de  his  rebus  antea  quoque 
nobis  nonnullis  litteris  satis  copiose  scripseritis,  nos- 
que  desuper  vobis  abimde  etiam  responderimus,  visum 
tamen  est  ad  praesens  pauca  quaedam  scribere,  cum 
quibus  hic  nuncius  ad  vos  revertatur ,  ne  pláne  va- 
cuus  litteriá  nostris  binc  discedat.  Primum  autem  est, 
quod  in  litteris  vestris  seripsistis  de  Mahmutho  inter- 
prete  imperatoris  Turcarum,  quae  vobiscum  commu- 
nicaverit,  et  quam  magnamimam  promptitudinem  et 
diligentiam  ad  praestandam  nobis  operám  suam  in 
negotio  Transsylvaniáé  jactitet.  Nos  eam  grato 
equidem  animo  acceptaremus ,  nisi  maiam  hominis 
voluntatem  et  insignem  nequitiam  probe  experti ,  pe- 
nitus  perspectam  baberemus.  Anno  50,  cum  a  Tur- 
carum imperatore  orator  ad  nos  ablegatus  fuisset, 
exceptus  est  a  nobis  benigne  et  honorifice,  donatus 
muneribus  haud  exiguis,  utpote  quae  ad  aliquot  millia 
florenorum  ascendebant;  ibi  mira  nobis  de  negotio 
Transsylvaniáé  est  pollicitus,  adeo,  quod  nobis  etiam 
aliquam  rei  recte  conficiendae  et  a  Turcarum  impe- 
ratore obtinendae  spem  injecerit.  Sed  homo  malignus, 
simul  atque  a  nobis  recessit,  nihil  eorum,  quae  hic  a 
consiliariis  nostris  intellexerat,  conticere  poterat,  sed 
secretario  nostro,  cum  quo  Constantinopolim  usque 
profecturum  hic  promiserat,  in  itinere  relicto,  Sende- 
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roviae  Danubium  trajecit,  ac  in  Transsylvaniám  recte 
contendit,  ibiqiie  regináé  Isabellae  et  Fratri  qnondam 
Georgio  rem  omnem  ,  ut  a  nobis  acceperat ,  aperuit, 
quin  etiam  postea  in  porta  imperatoris  Turcarum  res 
nostras  nonmodo  nihil  promovit,  sed  omni  studio  ac 
conatu  impedivit.  Quapropter  nolite  illi  posthac  quid- 
quam  vei  eredére  vei  confidere,  sed  eadem  illum  arte 
eludere ,  qua  ille  fortassis  vos  spe  lucri  deludere 
intendit. 

Porro  de  litteris,  propter  qiias  Achmat  passa  et 
ipse  quoque  imperátor  Turcarum  contra  Te ,  Quin- 
queecclesiensem ,  commotus  fuisse  dicitur ,  hactenus 
nec  ex  Polonia  nec  aliunde  quidquam  audivimus.  Sed 
si  quid  postea  de  ea  re  ad  nos  perferetur,  humillimae 
vestrae  informationis  ac  excusationis  clementer  me- 
mores  erimus.  Nam  scimus  te,  Quinqueecclesiensem, 
honesté  et  cum  laude  tua  e  servitiis  regináé  Isabellae- 
suique  íilii  discessisse ,  teque  propterea  benignitate 
nostra  lubenter  complectimur..  Ad  haec  ex  iis,  quae 
hucusque  per  vos  isthic  acta  sünt ,  facile  judicamus, 
quidquid  id  est ,  quod  scripsistis ,  etiamsi  imperátori 
Turcarum  et  suis  passis  non  omnino  placucrit ,  ta- 
men  vos  in  rem  nostram  bona  intentione  secundum 
fidem  vestram  scripsisse ,  ideoque  illa  vestra  scripta 
nonnisi  benigne  probamus. 

Caeterum  rerum  nostrarum  hic  est  status :  nos 
adhuc  in  ea  deliberatione  sumus  ,  quam  jam  antea 
vobis  per  viam  Turcicam  et  Vcnetam  scripsimus, 
nempe  quod  nolimus  mittere  Malvezium  vei  alium 
oratorem  cum  nostra  resolutione  et  tributo  Transsyl- 
vaniáé ,  priusquam  optatum  responsum  a  Turcarum 
imperatore  accipiamus,  et  a  magnitudine  ejus  certi  et 
securi    reddamur :    antc    íincm    horum    tractatuum 
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vestriimque  ad  nos  reditum  tam  Transsylvaniám  qiiani 
reliquam  omnem  ditionem  nostram  ab  omni  invasione 
hostili  liberam  ac  tutam  főre.  Quodsi  tamen  Ibran 
passa  pro  summa  sua  aiictoritate,  qua  modoConstan- 
tinopoli  fungi  dicitiir    loco  principis  siű  ,    id  quod  a 
suo  principepostulamiis,  reverafecerit,  nos  bene  con- 
tenti  erimus,  et  Malvezium,  aliumve  aliquem  confe- 
stim  expediemus ,  ideoque  vobis   nuper  commisimus 
per  litteras  nostras  die  XXI.  proxime  praeteriti  men- 
siis  Jnnii  per  Venetias  datas,  ut  cum  eo  de  his  tracta- 
retis ,  simodö  talibns  tractatibus  se  ingerere  voluerit, 
quem  sane  quod  aliquo  muuere  honorare,  nobisque 
conciliare    constitueritis ,    valde  nobis   piacet,    quiu 
etiam  nos  eum  in  expeditione  oratoris  nostri  munere 
al.quo  prosequi  non  negligemus. 

Quod  nos  humiliter,  ndeliterque  admonetis,  quod 
jubeamus,  quando  Transsylvani  deineeps  nuncium 
vei  nuncios  ad  imperatorem  Turcarum  missuri  sünt, 
utvirum  solidum  et  rerum  scientem  mittant,  memória 
tenebimus,  et  cum  opus  fuerit,  ita  fieri  jubebimus. 

Praeterea  et  illud  non  obliviscemur ,   ut  vobis 

postbac  per  Turciam  scribamus ,    si  quae  vos  isthic 

publice  agere  voluerimus,    ac  idem  etiam  deineeps 

faciehdum  existimamus ;    quando  non  occulte  ad  nos 

scribere   volueritis,   maximé   cum   frequenter    inde 

cliiausii  Budám. transmitti  soleant.  Quodsi  clam   ad 

nos  litteras  mittendas  putaveritis ,    commodiorem  vi- 

am,  quamVenetam,  non  babetis.  Istbac  enim  litterae 

vestrae  et  citissime  et  tuto  ad  nos  perferentur ,   nec 

opus  érit  tabellariis  conductis ,  quia  nimis  itineri  im- 

morari  videntur ,    prout  litterae  vestrae  de  X.  Maji 

datae  XI.  dies  antc  bujus  Tabellarii  adventum  nobis 

redditae  fueruut. 
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Neg'otia  secretiora,  de  quibus  nobis  siibinde  pro 
fide  et  diligentia  vestra  scribitis ,  quod  nos  sciamus, 
nemini  hactenus  patefacta  sünt ,  quam  paucis  illis, 
quorum  consilio  et  opera  ad  deliberationem  et  expe- 
ditionem  eorundem  utimiir,  neccredimus  nnquam  hinc 
aliquid  eo  relatum  esse ,  unde  periculum  vobis  inten- 
tari  posset.  Nam  id  in  Transsylvania  antea  accidit^ 
imposterum  fortassis  non  fiet ,  quia  illico  tum  v^j  - 
vodam  nostrum  Stephanum  Dobó  caute,  vobis  non 
nominatis ,  admoniűmus  ,  ut  de  liomine  inquirat,  qui 
res  omnes,  quae  a  nobis  vei  ab  aliis  ad  ipsum  perseri 
buntur,  Petro  Petrowyth,  síiisque  complicibiis  prodidit. 

Quod  ad  expensas  attinet ,  non  dubitamus,  quin 
illa  duo  millia  ducatorum  ab  liomínibus  Petri  Della- 
vecchia  acceperitis ,  quae  Malvezius  vobis  per  cam- 
bium  istliuc  jussu  nostro  jam  dudum  ordinavit. 

Postremo  clementer  nobis  probatur,  quod  Miran- 
dam  redemeritis ,  curabimusque  vobis  pretium  hic 
restitui,  cum  redieritis,  ipsum  verő  velvobiscum  reti- 
nete,  simodo  tutofieri  poterit,  velnata  occasinone  re- 
mittite,  si  modo  tuto  fieri  poterit,  vei  alias  consultum 
forte  videbitur.]  Et  haec  sünt,  quae  ad  praesens  vobis 
rescribeuda  duxiraus.  Caeterum  vos  exequemini  in 
praemissis  benegratam  et  expressam  voluntatem  no- 
stram,  benigne  erga  vos  recognoscendam.  Dátum  in 
civitate  nostra  Vienna,  die  secunda  mensis  Julii  anno 
Domini  MDLIÍIP,  regnorum  nostrorum  Roraani 
XXIIir\  aliorumvero  XXVIIP*.  Ferdinándra,  p. 
Ad  mandátum  sacrae  regiae  majestatis  proprium  J- 
Jonas  D.  vicecaucellarius  m.  p.  M.  Singkhmoers 
m.  p. 
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C. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

Jam  ab  aliquot  diebus  nova  de  congressu  Tur-ió64.  jui. 
cae  ac  regis  Persarum  nonnihil  conticuerunt,  et  ta- 
men  dudum  ambo  exercitus  eorum  advetiere  in  mu- 
tuum  conspectum,  parvisque  praeliis  mutuo  dimicarunt, 
Persis  semper  vincentibus ;  nec  aliae  causae  adhuc 
nostro  scitu  constiterunt  de  dilatione  congressus,  quam 
quod  utrique  opportunitatibus  sibi  ad  rera  bene  ge- 
rendám faciendis  totó  conatu  insistunt,  idque  ex  parte 
Turcarum  majoré  sollicitudine ,  quod  regem  Persa- 
rum invenerunt  bene  et  validum  et  constantem.  Quic- 
quid  igitur  consequetur,  per  proximum  tabellarium 
seribe  mus. 

Die  autem  XXV.  Junii  venit  huc  passae  Buden- 
sis  nuncius  in  Asiam  properans,  nunciaturus  imperá- 
tori Turcarum,  res  Hungáriáé  et  Transsylvaniáé  esse 
pacatas,  sed  Joannem  Mariam  Vienna  jam  solvisse 
et  venisse  Comaromium.  Hoc  ipso  die  appulit  et  no- 
vus  bailus  Venetus,  quem  speramus  rebus  majestatis 
vestrae  commodiorem  főre  quam  fűit  alius.  Quum  ad 
eum  misimus  gratulatum  de  adventu  incolumi ,  égit 
nobis  humanissimas  gratias ,  de  seque  omnia  obtulit 
commodo  rerum  majestatis  vestrae,  quae  in  alio  desi- 
derabamus  ,  adjiciens,  sic  sibi  a  senatu  esse  mandá- 
tum, cum  alioqui  sua  etiam  sponte  iis  favere  princi- 
pibus  soleret,  qui  nomen  christianum  tutarentur. 
Summe  hoc  etiam  ab  initio  erat  necessarium.  Quia 
hoc  statu  temporum  similis  ejus  reipublicae  amicitia 
non  potest  esse  majestati  vestrae  nisi  maximé  am- 
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plectenda  et  retinenda,  quandoquidem  hic  alios  millos 
videmus  esse,  quibus  tuto  litteras  nostras  Qommittere 
possimus. 

Rediit  a  Turca  et  regis  Franciáé  nuncius ,  Co- 
dognatus,  XXI.  Juiiii.  de  cujus  actionibus  nihil  fertiir 
notabile,  nisi  quod  obtinuit  liberationem  captivorum 
quorundam,  quorum  permutatione  Gralli  qiiidam  apud 
reverendissimiim  cardinalem  Tridentinum  existentes 
debebunt  redimi.  Ipse  verő  interim  hic  commorabi- 
tur  in  officio  oratoriae. 

De  Hriiztano  passa  iucertum  adhuc,  quid  futu- 
rum, et  procul  dubio  res  ejus  monstrum  quoddam  est, 
adeo  illum  vulgi  rumores  modo  ad  ima  deprimunt 
modo  ad  summa  erigunt.  Et  certe  (quantum  licet  con- 
jicere)  parum  movetur  passa  Ibramo ,  quotidie  fere 
cum  splendore  prodit,  nec  sicut  cassi  et  exautorati 
solent ,  sed  ut  qui  dignitatem  mordicus  servant ;  de- 
nuoque  videtur  apud  multos  bona  spes  de  eo  esse 
concepta.  Zynan  fráter  ejus  gravissime  infirmatur, 
proximeque  triduo  condidit  testamentum ,  et  ultimus 
exitus  ejus  observatus  est.  Dicunt  eum  laborare  e- 
thica  *)  et  hydroposi ;  caeterum  ab  asthma  morbum 
cepisse  originem.  Totus  enormiter  tűmet,  et  sünt  qui 
venenum  eum  prudenter  sumpsisse  dicunt ,  ut  indi- 
gnam  mortem  effugeret.  Verum  id  nondum  est  affir- 
matum.  Etnos,  favente  Dei  gratia  et  fortuna  maje- 
statis  vestrae,  omnes  adliuc  recte  valemus ,  ac  jam 
Jaetius  etiam  agimus ,  audito  Joannis  Mariae  reditu, 
et  rebus  istic  majestatis  vestrae  ex  scntentia  compo- 
sitis ,  qui  quidem  Joannes  Maria  ,  quod  ante  cxitum 
praelii  liujus  immiuentis  dimissussit,  valdeopportunc 
factum  est,  quia  jamaudiveramus  Turcas  murmurare, 

*;  Értsd :  lieclica. 


289 


non  esse  aliam  eaiisam  morae  domini  Joannis  Mariae, 
quam  qiiod  rex  ex  eventupraelii  memorati  pacis  con- 
sensiim  metiretiir ;  et  nisi  ante  animus  ejiis  consti- 
terit,  rem  se  pláne  italiabitiiram.  Sed  laudetur  Deus, 
quod  niliil  liostibus  relictum  est  ad  calumniandum. 
Nec  aliud  est,  quod  in  praesentia  scribere  possimus, 
quam  utDeus  majestatem  vestram  una  cum  serenissi- 
mis  liberis,  clementissimis  domiuis  nostris,  filiis  suis 
carissimis  conservet.  III.  Julii,  Constantinopoli,  1554. 

Postscripta.  Franciscum  Picam  presbyterum,  de 
quo  aliis,  Zynau  passa  condito  testamento,  una  cum 
aliis  quibusdam  captivis,  animae  suae  refrigerio  ma- 
numisit.  Nos  igitur  hominem  bic  obscrvandum  cura- 
bimus,  quia  mox  a  liberatione  auditus  est  jactare  se, 
futurum  sciiicet  brevi ,  ut  ipse  etiam  aliquid  sit  in 
Hungária,  et  quid  similia.  Et  quicquid  percipiemus, 
majestati  vestrae  non  segniter  significabimus. 

Jam  miseramus  praesentes  litteras  Gralatam  ad 
amicos ,  cum  nobis  allatáé  sünt  majestatis  vestrae 
unius  et  ejusdem  exempli  cum  superioribus  ab  illu- 
strissimo  dominó  Dominico  Gaztelu  missae,  et  XV. 
Április  Posonii  datae ;  nec  est,  quod  habeamus  aliud 
ad  eas  rescribendum,  quam  quod  jam  rescripsimus, 
illud  habentes  raaguo  solatio ,  quod  idem  dominus 
Gaztelu  rediit  Venetias. 

De  Turca  et  Persa  nihil  est  postea  subsecutum, 
nisi  quod  vulgetur,  magnam  quandam  inter  eos  veli- 
tationem  fuisse  commissam ,  et  Turcis  superatis  ac 
maximo  numero  caesis,  trés  etiam  passas,  duces  belli 
praecipuos  in  manus  hostium  incidisse.  Dictum  etiam 
est,  eo  loci  Turcam  totó  cum  exercitu  consedisse,  ut 
jam  pro  circumvento  eum  babeant.  Nec  posse  inde  se 
extricare,  Persa  probibente,  et  coatuim   iri  ut  aut 
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praelinm  minus  aequis  opportunitatibus  ineat,  aiit  ad 
necessitatem  aliqiiam  illi  valde  periculosara  adigatur. 
Sed  pluribus  loqui  de  his  non  audemus ,  quia  diiae 
sünt  res  magni  momenti ,  nec  ab  insigni  loco  acce- 
ptae,  qiiamquamhic  omnes  vastissimiim  habét  silenti- 
um,  quod  ipsi  Turcae,  qui  móres  ipsorum  novere,  in 
malum  interpretantur.  Cum  veriora  consequentur,  di- 
ligentiae  non  deerimus.  Adjecta  die  V.  mensis 
praefati. 

Cl. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

ii,54.jui.  21.  Stephanus  Nagy  Comaroniensis  stipendiarius 
venit  ad  nos  XIÍ.  die  mensis  instantis  cum  ternis 
majestatis  vestrae  litteris ,  quarum  primae  erant  im- 
peratoris  Turcarum,  secundae  Zynan  passae,  nostrae 
tertiae.  Accepimus  etiam  his  adjuncta  exempla  litte- 
rarum  majestatis  vestrae  tum  ad  Magnum  Turcam  et 
Zynan  passam,  quam  mandatorum  Turcae  ad  Trans- 
sylvanos ,  eaque  omnia  intelleximus ,  quae  praesens 
negotium  attulit  nobis. 

Rebus  igitur  omnibus  diligenter  expensis ,  die 
Xlíl.  Ibram  passam,  qui  nunc  hiclocumtencns  est,  ut 
jam  majestati  vestrae  scripsimus,  XIIII.  verő  Hruz- 
tanum  passam  adiimus,  nam  Zynan  adhuc  cum  morbo 
6U0  conflictatur ,  dicitur  tamen  vitassc  periculum  et 
convaliturum.  Caeterum  cum  Ibram  passa  egimus 
diligenter  pro  celeri  dimissione  hominis  majestatis 
vestrae  ad  imperatorem  Turcarum,  sedulo  eidera  de- 
clarando  ct  inculcando ,  rem  celeritatcm  omnium  ma- 
ximam  postulare,  ct  ex  tarditatc  in  periculum  pcudere, 
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ne  in  ordines  coacti  istic  eonim  milites  et  jam  pro 
ducti   causara  aliqiiam    inexpectati  tumultus   bcUici 
tam  magnitudini  imperatoris  Turcarum  quam  maje- 
jestati  vestrae  iujiciaut.  A  quo  ut  ab  homiue  sedato, 
parum  maligno  et  contentioso  minus ,  facile  exauditi. 
Respondit:   se   eundem   liominem  sine  mora  et  pro 
voluntate  nostra  dimissurum.  Sic  quanto  lenius  ges- 
sit  se  nobiscum  Ibramus ,  nihilque  apud  eum  labora- 
vimus ,  tanto  Hruztanum  passam  habuimus  difficilio- 
rem,  quippe  apud  quem  et  laboravimus  et  sudavimus. 
Semper  eiiim  sibi  est  similis ,    semper  iisdem  fervet 
mentis  et  raorum  intemperiis ,    nec  tanto  casuacja- 
ctura,  quam  fortuna  sua  fecit ,    vei  miuutissimo    pilo 
factus  est  melior,  et  assiduo  ea  ingerit,  quae  ab  initio 
toties :  nimirum  Transsylvaniám  principem  suum  ma- 
jestati   vestrae  nunquam  permissurura ;   imperatoris 
Turcarum  eam  provinciám  esse ,   non  majestatis  ve- 
strae. Caeterum,  (humillime  verbis  nostris  venia  po- 
stulata)  dolo  et  fraude  et  mendaciis  eandem  cum  suo 
imperatore  agere,  et   similia,    cum  annuam  Joannis 
Mariae  detentionem  et  resolutionem  dilatam    de  re- 
mittenda vei  non  remittenda  Transsylvania  iucusaret, 
res   siquidema  nuUo  bono  et  fideli  servo  majestatis 
vestrae,  quovis  periculo  imminente,  boneste  toleran- 
da.  Ad  quae,  nisi  timeremus  totam  rem  imprudenter 
perturbare ,   ea  certe  responsa  illi  aliquando  facere- 
mus,  quae  a  nuUis  unquam  audivit  oratoribus,  face- 
remusque  procul    öubio ,    quandocunque  a  majestate 
vestra  juberemur.  Est  enim  bomo  plenus  furiarum  ac 
nullius  moderationis,  ac  sicut  Itali  dicunt :  Non  ba  red- 
retto  (?)  ne  neroverso,  euondimeno  écargo  di  orgogli 
e  di  serpenti ,    adeo  ut  eum  non  bonorare  solum  et 
secum   tractare  magnis  ac  rationabiiibus   de  rebua 
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non  convenit ,  secl  etiam  adire  illiim  et  liumano  ore 
alloqui ,  sceliis  et  uefas  est.  Verum  dum  ad  ejus  in- 
solentias  respondemiis,  non  aiidemus  aciileatius  agere, 
sed  qiianto  modestiiis  possumiis,  rem  commissam 
nobis  gerimns,  et  ei  declaramus  majestatem  vestram 
non  esse  eiim,  qualem  ipse  perstiűngit ;  proinde  illum 
non  decere,  dicimus,  sic  proscindere  conviciis,  qui 
ipsum  et  donis  et  ofíiciis  in  amicitiam  conciliare  stu- 
det,  omnia  illi  siia  negotia  commendando.  Nec  ad 
hoc  respondit  aliud ,  quam  qiiod  amicus  est  et  érit 
majestati  vestrae ,  si  exemerit  manus  suas  e  Trans- 
sylvania, et  nisi  hactenus  toties  se  pro  majestate  ve- 
stra  Yoluntati  siii  imperatoris  opposuisset,  dudiim 
mira  contra  eandem  tentavisset. 

Intervenere  in  hoc  sermone  multa  alia,  potissi- 
mum  verő ,  quod  minimé  viilt  in  Budensibiis  induciis 
complecti  Transsylvaniám.  Nos  aiitem  a  praesentium 
litterarum  majestatis  vestrae  tenoré  (ut  ab  obice  ejus 
malitiae  praecipuo)  non  recedentes ,  iterum  atque  ite- 
rum  et  non  sine  contentione  repetivimus,  ex  memora- 
tis  induciis  Transsylvaniám  non  fuisse  exclusam. 
Caeterum  proferetur  libellus  super  easdem  inducias 
confectus ,  quem  ego  ipse  Verancius  I^udae  Aly  pas- 
sae  consignavi,  quando  memoratas  inducias  inter  im- 
peratoris ejus  magnitudinem  et  majestatem  vestram 
conclusi,  ex  quo  libello  facilecognosceret,  verum  esse 
quod  nos  loqueremur ,  et  procul  dubio  violaium  iri 
eas  inducias  a  subditis  imperatoris  Turcarum,  nisi 
immissae  nunc  in  Transsylvaniám  copiae  novis  man- 
datis  revocarentur ,  et  mitteretur  majestati  vestrae 
assecuratio  de  observationc  ipsarum  induciarum,  do- 
nec  ingrederetur  Joanncs  Maria ,  secumquc  una  hoc 
inccpto  j)acÍ8   tractatu    confccto ,    rcdiremus  nos  ad 
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principem  nostrum  incoliimes,  Joaniies  verő  Maria 
apud  vos  remaüeret.  Hic  de  libelli  productioiie  nulla 
mentioné  facta,  respondit :  niajestatem  vestram  asse- 
curationis  et  mandatorum  petitioné  dilationem  quae- 
rere  et  peudere  ab  exitu  belli  Persici ,  ex  qno  facile 
dőli  ejusdem  apparerent.  Jam,  inqiiiens ,  anmim  nos 
reditu  Joanuis  Mariae  detinuit.  Nnnc  dum  hoc  figmen- 
tum  de  insurrectione  militum  ]iostrorum  deferatur  in 
Persiam ,  inde  referatur  in  Austriani ,  et  mox  etiam 
Joannes  Maria  redeat  Constantinopolim ,  quis  non 
videt  et  aestatem  et  autummim  exitnrum  ?  ac  sic  nos 
rex  ehidit.  Diximus  tunc,  regem  eos  non  eludere,  nec 
fraude  petére ,  sed  quia  difficilis  est  deliberatio ,  ut 
quispiam  princeps  ultro  seipsnm  snis  bonis  privet,  et 
ea  alienis  tradat;  et  haec  fiiit  sola  causa,  quod  Joan- 
nes Maria  serius  est  expeditus.  Caeterum  nisi  sub 
his  indiiciis  et  hoc  pacis  tractatu  pend  ente  non  emi- 
sissetis  in  Transsylvaniám  et  in  regem  nostrum  exer- 
citum.  Joannes  Maria  dudum  advenisset,  nosque  vei 
eo  tempore,  quo  Oruch  ciaus  cum  diiobus  dragomanis 
et  sex  vexillis  ac  mandatis  bellicis  in  Hungáriám  re- 
cedebat,  diximus  et  dragomanis  ipsiset  nostro  ciauso, 
qui  ibidem  apud  passas  aderat,  praesentes  eorum 
commissiones  malo  consilio  fuisse  datas  et  turbaturas 
in  Hungária  omnia.  Quod  cum  ciaus  noster  affirmas- 
set,  dixit  passa :  de  hoc  exercitu  nostro  nihil  esse,  et 
si  etiam  jam  prodiissct,scriberemus,  nihil  interimten- 
taturum  contra  regem  vestrum  vei  suos  fines,  donec 
ipsis  juberetur ;  potuisse  igitur  nunc  secure  Joannem 
Mariam  remisisse.  Respondimus,  eum  exercitum  non 
aliter  cum  suo  apparatu  prodiisse,  quam  ut  arrepto 
manu  altéra  regis  nostri  gutture ,  altéra  ferro  armata 
cidem  minitari  possit ,  ut  rcddat  quod  ab  eo  exigitur, 
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autmoriendumei  esset.  Sci  es  axitem  domine  passa,  re- 
gem noslrum  non  esse  vajvodam  aliqiiem  Valachicum, 
sed  regem  et  caesarem,  et  qui  adhuc  nunquam  quem- 
piam  timuerit  praeter  Deum.  Ideo  et  indiiciarum  ha- 
benda  fűit  nobis  ratio  et  cxpectandriS  tam  Joannis 
Mariae  reditus,  quam  tractatus  nostri  finis,  qiii  si  in 
pacem  desivisset,  utrisquc  nobis  pro  voto  síiccessisset, 
sin  minus,  semper  princepsvester  movere  bellum  po- 
tuisset,  et  tam  Transsylvaniám  quam  Hungáriám  suo 
loco  invenisset.  Et  si  adhuc  ab  initio  firmiter  decre- 
tum  fűit  apudvestrum  principem,  quod  nullo  unquam 
pacto  Transsylvaniára  regi  nostro  esset  permissurus, 
cur  sciscitari  voluerit,  an  rex  noster  velit  eam  retine- 
re?  Certe  expeditius  erat,  si  tnne,  cum  Joannes  Ma- 
ria hinc  dimittebatur ,  nobis  quoque  simul  remissis, 
regi  nostro  nunciasset :  remitte  mihi  Transsylvaniám, 
et  mecum  ea  pace  fruere,  qua  velis;  sin  minus, 
bellum  expectes.  Caeterum  bis  molestiis,  in  quas  utri- 
que  ineidimus,  et  vos  et  nos  careremus ;  verum  post- 
quam  res  in  bos  fines  devenit  et  tota  pendet  ex  Joan- 
nis Mariae  reditu ,  conquiescite  et  petita  rcgis  nostri 
admittite,  et  Joannes  Maria  redeat  tandem,  et  cognita 
resolutione  de  Transsylvaniáé  rcaiissione  ,  quod  ex- 
petitur,  fiat  legationis  nostrae  finis.  Si  autem  interira 
rex  noster  arraa  nulla  movet  ct  perstat  in  petitioné 
renovandae  pacis  et  amicitiac,  quidojortet  tani  sedulo 
urgere  Transsylvaniám  ?  vei  quantum  principi  vcsíro 
decedet,  bocne,  an  insequente,  an  tertio  anno  Trans- 
sylvania potictur,  si  pax  interira  nonconstiterit?  Hic 
dixit:  rex  vester  est,  qui  cacsarera  nostrura  arripuit 
per  guttur ,  quia  Transsylvaniám  ,  cjus  provinciám 
Bibi  usurpat ;  caeterum  scivissc  Joanncm  Mariam 
animum  sui  principis,  et  commissum  etiam  illi  fuisse, 
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ut  si  Transsylvaniám  rex  vester  esset  remissurns: 
ipse  rediret ,  sin  minus :  non  rediret ;  et  hoc  esse 
raagniim  apud  se  arg-umentum ,  regem  nostrum  non 
remissuriim  Transsylvaniám ,  qiiod  Joannes  Maria 
non  revertatur;  et  ágit  litteris  tantum,  longe  alia 
volutans  animo.*)  Interrogavit  tandem,  posteaqiiam 
multa  et  ab  eo  et  a  nobis  diéta  sünt,  quodnam  tribu- 
tura  per  Joannem  Mariam  portaretur?  Respondimus: 


*)  Mes  ambasíKdeurs  estimeraient  —  irá  Ferdinánd  1553.  decem- 
ber 29-ea  Károly  császárnak  —  si  me  pouvuis  accorder  du  tout 
avec  la  reine  et  son  fils,  et  la  mener  si  avant,  qu'elle  voulút  jo- 
intement  avec  mes  dits  ainbassadeurs  aussi  envoyer  les  siens  de- 
vers  le  Turc,  et  par  iceux  le  certifier,  qu'eile  est  ensemble  soa 
fils  contcnte  de  moi ;  et  que  les  Transsylvains  fasseut  le  eembla- 
ble  ;  .  .  .  .  que  en  ce  faisant  ils  au  aient  bien  boa  espoir,  qu'en 
pivant  les  pensions  accoutumdes  l'on  pourrait  obtenir  par  cetui 
eh' min  la  dite  treve  gdnérale,  principal*  ment  en  cetté  saison,  que 
le  T«rc  est  tant  empeche'  contre  le  Sophi  .  .  .  Et  pour  cetté  cause 
j'ai  eavoyé  ambassadeurs  solennels  devers  le  roi  de  Pologae,  afin 
qu'il  veuille  tenir  la  main  et  tolliciter  ambedeux  les  reincs,  su 
uiere  tt  soeur,  qu'elles  se  veuillent  condescendre  k  ce  que  des- 
Bus  ;  et  ont  mes  dits  ambassadours  charge  ...  se  trouver  aussi 
vers  les  dites  reines  pour  le  uiéme  eíFet  .  .  .  Et  a  leur  retour  je 
remettrai  le  tout  eu  consultation  avec  les  principaus  des  états  et 
conseil  de  Hongrie.  —  1551  június  24-én  pedig  ugyanaz  ekkdp 
irt  a  császárnak  :  J'avais  fait  pourroir  a  toutes  choses  necessai- 
res  pour  depecher  Jean  Maria  Malvezo  avec  presents  et  i'argent 
du  tribut  pour  la  Transsylvanie  a  fin  qu'il  le  me  laissát  á  la 
charge  du  tribut  accoutumé,  et  au^rcs  aíFaires  concernantes  la 
Hongrie ;  mais  le  jour  devaut  qu'il  voulait  partir,  j'ai  re^u  let- 
tre?, que  fc>ur  lapraticque  de  la  leine  Isabelle  et  de  son  fils,  Petro- 
vits  avec  les  Moldaves,  Transalpins  et  autres  Turcs  ses  adhé- 
ronts  se  mettaient  sus  pour  invahir  la  dite  Transsylvanie  et  pays 
adjacens  de  mon  obéissance.  II  a  pour  ce  e'té  considéré,  ne  dcvoir 
inettre  en  hazárd  le  dit  Malvezo,  aussi  une  telle  notable  somme, 
qu'il  porté  avec  lui,  comme  aussi  icelui  Malvezo  n'a  aucunement 
voulu  partir  sans  avoir  plus  d'assurance.  Car  comme  il  dit,  si 
pártáit,  trouvant  les  affaires  en  tels  termes  ,  je  perdrai  ce  que 
j'envoye  de  tribut  pour  la  Tran'-sylvanie  pour  étre  en  paix  celle- 
part,  er  néanmoins  me  fiirait-on  ia  guerre  ;  et  lui  se  mettrait  en 
danger  de  se  fairé  mettre  a  torture,  pensant  le  Turc,  tirer  beau- 
coup  de  secrets  de  lui.  Et  pour  cetté  cause  n'est  il  passé  Comarre, 
ou  il  est  encore,  attendant  réponse  du  Turc  et  bassas,  auxqui-ls  a 
eté  éci  if,  qu'il  t  et  la,  attendant  avec  charge  de  traiter  particuli- 
e-ement  des  choses  pourparlées,  et  que  s'ils  désirent  qu'il  y  vi- 
enne,  qu'ils  fasseut  cesser  les  emprinses  susdiííes  de  Petrovits  et 
des  siens.  Et  ayant  la  dite  réponse  et  qu'elle  se  trouve  telle,  qu'il 
púit  passer  surement,  je  ne  fauldrai  lui  encharger  ce  que  votre 
majesté  touche  en  ses  lettres,  quant  ^  ea  compreheoaion  au 
traité.   Lanz  az  id.  h,  604  es  634  U, 
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Transsylvaniáé.  Dixit:  cui  et  non  Hinigariae?  qiiid 
enim  attinebat  regem  vestrum  in  hoc  tributum  sese 
ingerere ,  qiiod  per  se  Transsylvani  pensuri  erant, 
unti  antea  pendebat  Ereniita  ?  Respondimiis :  nonne 
ejus  dominatio  merainit  lociitos  nos  fuisse  secum  de 
Transsylvaniáé  tributo  anno  adlviic  siiperiorc  Scutari 
in  horto  ipsius,  qiiaudo  descendebat  in  expeditionem 
Persicam  ?  quod  tributum  non  prius  iterura  pendi  in- 
cipiet,  quam  pacem  pristinam  renovabimus  et  de  ejus 
limitatione  transigemus ;  proinde  nihil  esse  nec  ha- 
bere nos  quod  loquamur  aliud  de  his  negotiis ,  quam 
quod  initio  et  postea  locuti  sumus  et  nunc  Icquimur; 
quare  etliceret  JoanniMariaeredire,  postea  gereren- 
tur  quae  geri  debeant.  Ad  quae  alio  verbo  nullo  facto, 
demonstrato  manu  abitu,  dixit:  Vergith,  hoc  est: 
abite.  Illicoque  ab  eo  recessimus,  nunquam  certe  ad 
eum  profecturi,  si  majestas  vestra  nobis  commiserit. 
Quod  autem  nunc  etiam  adierimus  ,  partim  hortatu 
aliorum  fecimus,  partim  etiam  nostro  judicio ,  consi- 
derautes  incertum  rerum  eventum,  cumvideatur  mul- 
tis  resurrecturus,  et  judicetur  omnino  aliquid  secreti 
habere  cum  imperatore  Turcarum.  Gerit  enim  se 
amplissime ,  aditur  etiam  crebro  ab  aliis  oratoribus, 
et  ab  omnibus  hujus  loci  summis  viris  palám  colitur. 
Ibram  passa  verő  fertur  nihil  sine  ejus  consilio  facé- 
ré, sed  hoc  clandestine ,  nam  alias  nunquam  insimul 
convenerunt. 

Sed  in  summa  ,  quae  dicamus  ,  lioc  est :  scire 
majestas  vestra  dignabitur,  quod  Turcae  pedibus, 
manibus  et  nervis  omnibus  coiiabuntur,  ut  per  omncs 
occasiones  quam  citissime  fieri  poterit,  eripiant  ei 
Transsylvaniám,  nec  ullas  inducias,  uUum  Deum,  ul- 
lam  fidem  rtut  nmicitiam  curaturos,    cum  in  induciis 
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Biideiisibiis  neqiiaqiiara  iiitelligere  voliiiit  Transsyl- 
vaniára ,  et  pro  sola  Hungária  pacem  pollicentiir, 
quantum  et  aHrnztanopassa  et  ab  Ibrampassa  et  ab 
aliis  fere  omnibns  intelligimiis ;  neque  ad  himc  iisque 
diem  vei  latum  nngnem  diniotos  esse  ab  hac  pertina- 
cia  .  cognovinuis  ,  diíficillimeqiie  dimoventnr ,  si  qna 
fortnna  eis  lioc  bel!o  laetum  arriserit.  Adeo  antem 
raora  Joamiis  Mariae  tara  longa  offenduntur,  iitHruz- 
tauiis  passa  id  quoqiie  dixerit  coram  nobis:  male 
Budensem  passam  agere  quod  hiijnsraodi  majestatis 
vestrae  tabellarios  ciim  litteris  ad  portám  dediici  fa- 
ciat,  et  recte  factiiriini  imposternra,  si  qnotqnot  rait- 
tentiir  deinceps ,  gladio  percusserit ,  alioqiii  ipsura 
qiioqiie  facile  periclitaturiim,  si  secns  facerit ,  qiiia 
omnes  esseut  exploratores  expeditionis  Persicae, 
quicunqiie  hiic  a  majestate  vestra  mittereutiir.  Ex 
quo  simili  raodo  majestas  vestra  poterit  conjicere, 
qnid  hic  boni  effici  possit.  De  Joannis  antem  Mariae 
dintiirniore  retentione  non  est  apnd  nos  quod  dica- 
raus,  quia  bono  consilio  omnia  arbitramur  fuisse  acta. 
Verura  ii  gravissime  ferunt ,  nee  excusationem  dila- 
tionis  ejus  memoratae  ullara  accipiunt,  sinistre  inter- 
pretantes  omnia ;  verenduraque  est,  ne  bujus  Hruztani 
passae  furor  tantum  efficiat  apud  amicos  in  Porta,  nt 
rem  magis  ac  magis  in  aliquod  praecipitium  inducat. 
Nunciavit  enim  nobis  amicus  ille  noster  secretus,  qu- 
ura  liis  diebus  secum  loqueretur  de  his  praesentibus 
rebus,  dixerit:  videbis  quid  hic  princeps  brevi  contra 
hos  Hungaros  canes  rerum  molietur ,  si  sanus  a  rege 
Persarum  redierit;  et  illud:  ne  ullo  pacto  majestas 
vestra  regináé  Isabellae  filiura  inmittat  in  Transsyl- 
vaniám,  qui  annum  in  ea  non  exiget,  sed  deduce- 
tur    Coustantinopolim ,    Traussylvani    verő    Turcae 
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submittentiir.  Hoc  ipsum  ab  alio  qiioque  homine  ac- 
cepimus,  qui  est  ex  intima  ejusdem  Hniztani  passae  fa- 
mília. Ncqiie  uUus  est ,  qui  magis  hiijiis  provinciáé 
casum  iirget,  quara  Hriiztanus  passa,  qui  autor  etiam 
ejus  exciclii  esse  contendit.  Advigilandum  itaque  est 
Transsylvaniáé  et  cavcndiim  Transsylvanis,  ac  iis 
simul,  qui  in  horum  fidem  spem  aliquam  ponunt ,  ne 
decipiantur ,  alii  vexillis ,  alii  fortuna  Pueri  nimis 
certe  vana.  Caeterum  quale  responsum  ad  praesen- 
tem  petitionem  ab  imperatore  Turcarum  majestati 
vestrae  reportabitur ,  nescimus  ,  postquam  tamen  in 
hoc  est  deducta  res,  videretur  nobis  opportunum  főre 
ad  persuadendum  iis  majestatem  vestram  sincere 
agere ,  ut  interim  Joanues  Maria  vei  vestigium  mo- 
veatur  a  Comarom :  quia  cum  non  desint  ibi  explo- 
ratores  passae  Budensis,  cognito  ejus  illinc  discessu, 
longe  minus  eum  rediturum  crederent  quam  nunc 
credunt,  et  temeritatem  aliquam  possent  committere. 
De  bello  Persico  multa  in  dies  afferuntur ,  sed 
ea  quanto  magis  sünt  varia,  tauto  difficilius  est  veri- 
tatem  invenire.  Supplicamus  majestati  vestrae  et 
dignetur  nobis  ignoscere ,  quod  nuper  scripseramus 
diem  nimis  certum  et  propinquum  ,  quo  debebant  illi 
duo  exercitus  congredi.  Tunc  enim  hic  nihil  erat  vul- 
gatius  magisque  persuasum  ,  quandoquidem  et  publi- 
cae  supplicatioues  soUicite  pro  victoria  agebantur. 
At  conflictus  idem  nondum  est  factus,  ajuntque  Tur- 
cam  aliquot  dierum  spatio  pedem  retulisse ,  passa 
8U0  Osmano  cum  multis  millibus  profligato  eoque  ex 
vulnere  mortuo.  Dictura  postea  est,  quod  expeditis 
rebus  ad  congressum ,  dcnuo  in  hostem  missum  pro- 
movisset ,  et  jam  brevi  manum  conserturum.  Ncc  de 
hoc  modo  aliud  fertur ,    et  jam  cursores  etiam ,    qui 


299 

illiiic  veniunt,  silentio  siipprimuntnr,  quae  res  malae 
conjecturae  indicium  praebet.  Siint  ex  Christianis 
qiiidam  qiii  eum  diem  Joaniiis  Baptistáé  decollati 
existimant  opperiri,  quem  hic  Turca  tam  favorabilem 
seraper  habiierit.  Sed  incertum  est,  an  propterea  dif- 
ferat.  Et  Turcariim  sermo  est,  cecidisse  jam  in  ejus 
exercitu  partim  ferro  Persico,  partim  morbo  et  anno- 
nae  peniiria  plus  qiiam  l40  millia  hominiim.  De 
rege  Persarum  iionnisi  omnia  prospera ,  satis  valida 
et  plena  constautiae;  qiia  ex  re  illiid  etiam  vulgatur, 
non  conflictiirum  Turcam  hoc  anno ,  sed  finibiis  illis 
bene  commiinitis,  hiematurum  Allepi.  Tartaros  au- 
tem  ,  qui  ad  eum  veniebant ,  certum  est  a  regis  Per- 
sarum  filio  fuisse  profligatos  atque  aversos.  Allatum 
etiam ,  quod  Durgutreis  fuisset  in  classe  mortuus ; 
quod  eum  coníirmatius  habebitur,  certiorem  facere  ma- 
jestatem  vestrara  non  praetermittemus. 

Quod  ad  alia  attinet:  eum  deinceps  raajestas 
vestra  dabit  litteras  ad  imperatorem  Turcarum,  dl- 
gnabitur  semper ,  si  ita  visum  fuerit ,  et  ad  Achmat 
passam,  et  hunc  Ibram  passam  locumtenentem,  et  ad 
Hruztanum  passam  ac  fratrera  suum  Zynan  scribere, 
qui  praefectura  classis  non  est  privatus ,  scribetque 
ad  eos,  qui  sünt  in  officio,  fusius,  ad  alios  brevius,  et 
amicitias  atque  officia  *)  quia  nunc  etiam  rogavit  nos 
Hruztanus  passa :  an  sciverit  majestas  vestra ,  eum 
esse  Constantinopoli  ?  in  qno  visus  est  litteras  ejus 
desiderasse.  Nos  respondimus :  scivisse,  sed  propter  * 
respectus  quosdam  praesentis  ejus  temporis  nihil  ad 
eum  seripsisse ,  jussisse  tanien  nobis,  iit  illum  nos 
coleremus,  et  in  amicitia  ejusdem  conservare  curare- 
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mus.  Nec  de  hoc  aliam  ob  caiisam  scribimiis  quam 
nostri  officii,  consilium  autem  majestatis  vestrae  est. 

Venit  huc  a  Polono  simplex  muíciiis ,  qiii  cum 
litteris  ad  imperatorem  Turcarum  proficiscitur ;  quem 
non  existimamus  aliis  de  rebiis  missiim,  qnam  ob  in- 
siiltiis  et  praedas  qiiasdam  Tartarorum ,  si  vera  sünt 
quae  nobis  indies  nostri  retiüenint.  Est  eiiim  homo 
Armeniis,  et  regis  Tiircicae  linguae  interpresacsemi- 
mercator.  Adjicimus  et  illud,  quam  non  omnino  sine 
aliqno  firmi  consilií  jussi  siint  Valachi  et  limitanei 
Turcae  congregari ,  prodire  et  parati  esse  ad  paran- 
dam  rem  sediüo,  ubi  eis  fiierit  mandátum.  Majestati 
etiam  vestrae  nostro  judicio  bonum  esset  providere 
de  aliquibus  co^nis ,  sed  clandestine,  ne  Turcae  intel- 
ligerent,  quandoquidem  mox  in  majestatem  vestram 
intenderent  calumniam,  quae  jam  illis  impingitur. 
Alioqui  si  quo  pacto  in  porta  imperatoris  Turcaium 
assecuratio  et  mandata ,  quüe  nunc  petit,  majestati 
vestrae  negarentur :  sine  dubio  credendum  est ,  istos 
tentaturos  Transsylvaniám.  De  ope  itaque  tempestive 
est  providendum  ,  ne  imparata  offendatur  ,  dum  hinc 
sperat,  quod  in  dubio  situm  est.  Ad  nos  quod  attinet, 
nec  officio  ,  nec  fidei ,  nec  vigilantiae  nostrae,  Deo 
adjuvante  ,  deerimus.  Et  nunc  certe  tempus  est ,  ut 
Christiani  in  cinere  et  cilicio  ad  poenitentiam  agen- 
dam  con versi ,  diebus  ac  noctibus ,  et  publice  et  pri- 
vátim, misericordiam  aDeoprecibus  ctjejuniis  implo- 
rent,  vei  horum  ethnicorura  exemplo,  apud  quos  adeo 
universi  incumbunt  orationibus,  ut  primae  etiam  ae- 
tatis  impuberes  coguntur  orare. 

His  exaratis,  sperabamus  hominem  majestatis 
vestrae  ad  imperatorem  Turcarum  sine  multa  mora 
iri  expeditum,  uti  nobis  Ibraiu  passa  prouiiserat,  ve- 
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rum  mntata  seiitentia,  vei  die  postera  iiostrae  aiidien- 
tiae  adhiic  hic  et  homo  et  litterae  haerent.  Ursimiis 
autem  eum  ter  jam,  misso  ad  eum  nostro  interprete 
immo  et  causo  Budeusi ,    qm  dediixit  hiic  majestatis 
vestrae  hominem ,  sed  niliildum  qiiicquam  eífecimiis. 
Dieit  principem  nimis  loiige  in  ditionem  regis  Persa- 
rum penetrasse,  nec  aditum  ad  eiim  tabellariis  facilem 
esse,  dimissurum  tamen  se  omninoetbrevi,  nos  tamen 
conqiiiesceremiis  et  ex  eo  expectaremus.  Nam  Polo- 
mim  etiam  nuncium   perliibet   proficisci   priusqiiam 
passae  ipsius  mandato  jubebitur.  Caiisam  dilationis 
hujiis  pntamus  nos  a  Hruztani  passae  malitia  proce- 
dere,    qiiandoqnidem   passae  etiam  Biidensi  impro- 
brabat  nobis  audientibiis,  qiiod  memoratum  majestatis 
vestrae  hominem  ant  non  remiserit  aut  non  occiderit. 
Quid,  inquit,  tot  litterae  plenae  dolo  etc.  Statim  enim 
Ibram  passa  differre  coepit  postquam  apud  Hruzta- 
niim  passam  fuimus.  Alii  diennt,  certa  eos  nova  de 
statu  imperatoris  Turcarnm  expectare  et  ea  qnidem 
bona ,    postea  hominem  dimissuros.    Sed  omnino  rem 
ignoramus.  Dictum  etiam  nobis  est,  quod  solum  ciau- 
sum  Budensem  dimitterent  cnm  litteris  et  sine  homine 
memorato,  cui  alternm  ex  nostris  fuimiis  adjiincturi. 
Verum  de  hoc  etiam  incertnm  quid  fiet.  Nos  tamen 
quotidie  jam  Ibram  passam  urgere  non  cessamus,  facta 
eidem  etiam  protestatione ,    ut  si   quis  error  ex  hac 
mora  inciderit,  ab  eis  progressurum,  non  a  majestate 
vestra,    neqiie   a  nobis.    Majestatem  vestram  Deus 
servet.  XXI.  Julii  1554. 

Hodie  cum  jam  praesentes  daremus  tabellario, 
venerunt  cursores  ab  imperatore  Turcarum,  qui  retu- 
Icrunt  X.    adlmc  dierum  itinere  distinctos  esse  eos 
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exercitus.  Caeteriim  futurum  omnino  conflictum,  sed 
non  prius,  quam  munitionem  quandam  Turca  perfece- 
rit ,  quae  in  eum  finem  condi  dicitur ,  ut  si  quo  casu 
cedere  hosti  cogeretur,  haberet  ubi  sisteret  gradum. 
Munitioni  autem  Karz  est  nomen,  fuitque  alias  locus 
regis  Persarum.  Hoc  ipso  quoque  tempore  ciaus  quo- 
que  Budensis  cum  litteris  majestatis  vestrae  ad  im- 
peratorem  Turcarum  expeditus  est  nostris  impensis 
et  equo  et  munere ,  quia  libera  posta ,  quae  jam  illi 
erat  concessa,  retraeta  est,  putarausmalitia  in  litteris 
expressa.  Sed  nec  homines  nostros  ire  voluerunt,  et 
laboravimus  pro  altero  tantum ,  verum  ne  is  quoque 
permissus  est.  Suspicantur  eos  explorandi  causa  di- 
missos.  Haec  omnia  nova  sünt ,  el  sünt  omnia  mali 
animi  indicia,  nam  hactenus  his  nos  non  molestarunt. 
Addita  ut  supra. 

CII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay 

i:.54.  an;?us-  Nuucíus  regínac  Isabellae ,  qui  superioribus 
mensibus  profectus  fuerat  ad  imperatorem  Turcarum, 
Constantinopolim  XXII.  Julii  reversus  est ,  et  binc 
discessit  ultima.  Secum  missus  est  Aly  ciaus ,  homo 
Transsylvaniáé  et  Varadinae  ditionis  bene  peritus, 
ct  diuturnum  ac  peculiare  olim  bercmitanae  insaniae 
instrumentum.  Hic  ciaus  non  excedet  Transsylvania, 
et  quantum  ab  amico  secreto  nostro  intelleximus, 
mittitur  eo  consilio  ,  ut  mandata ,  quae  ciauso  Oruch 
data  sünt,  confirmct,  ct  requirat  Transsylvanos,  num 
rcginac  Isabellae  filium  velint  in  principcm  rccipcrc, 
necnc;  bimulquc  ut   omni  diligcntia  tam  impcratoris 
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Turcarum  quara  passarum  nomine   illos  cohortetur, 
ut  in  studiis  ejusdem  regináé  Isabellae  íilii  perseve- 
rent,  nec  ullo  pacto  ab  illiiis  expetitione  desistant, 
facta  eisdcm  spe  omnium  auxiliorum  militis  limitanei 
et  suae  etiam  personae,  quamprimum  ab  expeditione 
Persica  redierit.  Idem   amicus  nunciavit,    se  etiam 
postea  locutum  fuisse  ciim  Hruztano  passa  de  rebus 
nostris,  sed  obiter ;  et  illum  dixisse,  magni  Dei  jura- 
mento  adhibito  (sic  enim  Tureae  jurant) ;    nunquam 
principem   suum  majestati   vestrae  Transsylvaniám 
remissurum ,  etiamsi  omnia  extrema  adire  cogeretur. 
Caeterum  frustra  esse  dona,  frustra  amicitiae,  frustra 
officiorum  oblationem ,  sed  ne  preces  quidem  in  hoc 
locum  habituras,  quantumvis  maximis  uteremur,  pa- 
cemque  interim  minimé  futuram,  nisi  restituta  Trans- 
sylvania ;  —  nec  alium  Hruztani  passae  unquam  esse 
sermonem.Verumiterumatqueiterumvobiscommendo, 
subjunxit ,  ut  majestatem  vestram  certiorem  facere- 
mus,  dignaretur  multum  circumspicere,  et  bonis,  soli- 
disque  uti  consiliis ,  ne  in  aliquam  fraudem  perfidia 
Turcarum   de   amittenda   Transsylvania   inducatur. 
Turcis ,   inquiens  ,    non  esse  credendum ,    et  suaderi 
oportere  tam  regináé  Isabellae  quam  fratri  suo,  regi 
Poloniae,  ne  Puerum  abduci  in  Transsylvaniám  per- 
mittat ;   et  Transsylvanis,  ne  eundem  inducant ,  qui 
utrique   si   secus  fecerint,   et  Puer  mox  deducetur 
Constantinopolim,  et  Tureae  insessapraesidiis  Trans- 
sylvania, deprimoribus  ejus  idem  perpetrabunt,  quod 
olim  de  Bosnensibus ,  Rascianis  et  Graecis ;  parum- 
que  aberit,  quin  tandem  tunc  Valachis  etiam  Turcas 
praeficiant,  quod  eorum  tot  caedes  mutuas  et  intesti- 
nas  seditiones  ferre  jam  uequircnt.  Adjecit  praeterea 
hoc :    Transsylvaniáé  negotium  Achmat  passam   et 
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Hniztaniim  passam  duiitaxatiirgere,  atqiie  oimii  conatii 
laborare ,  ut  sive  jiire  sive  injiiria  eadem  provincia 
primum,  cleinde  Waradinum  et  mox  Agria  majestati 
vestrae  adimatur ;  qiiod  postea  nihil  eis  difficiütatis 
relinqiiatiir  ad  reliquura  Hungáriáé  obtinendum ; 
seque  vereri  pliirimum ,  quod  neque  litteras  majesta- 
tis  vestrae  integro  sensu  ac  tenoré  Turcae  exponi 
eurent,  referentes  interim  ei  omnia,  quae  majestatem 
vestram  argiiant  et  apud  ilhim  deferant,  quo  sic  faci- 
lius  orsam  suis  consiliis  Transsylvaniáé  telam  ad 
propositum  finem  perducant.  Proinde  quoniani  nun- 
cius  regis  Poloniae,  quem  huc  venisse  nuper  scripsi- 
mus,  vix  6.  diebus  in  libertate  a  suo  adventu  habitus, 
reclusus  est  in  suo  hospitio ,  et  in  hodiernum  etiam 
diem  tenetur  sub  custodia,  uti  et  nos,  nec  interim  di- 
mittetur  post  imperatorem  Turcarum,  donec  admone- 
bitur  passa ,  an  dimitti  debebit ,  quod  ajunt  esse  ex- 
ploratorcm :  idem  amicus  nobis  nunciavit ,  non  esse 
hoc  citra  contumeliani.  Caeterum  quid,  inquit,  ágit 
ille  rex  Poloniae ,  cur  oculos  non  aperiat ,  cur  non 
juvet  commoda  regis  vestri,  ut  sic  suis  prospiciat  ?  an 
ipse  meliore  conditione  tractabitur  a  Turcis ,  ubi  eos 
vicinos  in  Transsylvania  et  Hungária  habuerit,  quam 
alii  principes  cliristiani  tractati  sünt ,  qui  in  eorum 
viciniam  incideruiit?  Plura  hic  bonus  araicus  noster 
sacpius  cjusmodi  nobis  nunciat,  quae  nostro  etiam 
judicio  abesse  a  veritate  non  videntur,  eademque  ideo 
majestati  vestrae  nóta  esse  scmper  studemus ,  quia 
pauca  ex  meliore  loco  consequimur,  et  consideranda 
esse  agnoscimus.  Jam  quid  nos  de  his  omnibus  scn- 
timus,  est:  quod,  quia  ex  ore  Turcarum  vei  ab  ipso 
adventu  nostro  nunquam  excidat  Transsylvania ,  et 
indies  non  solum  magis  acmagis  eam  exigunt,  verum 
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etiam  arma  et  exercitum  in  eam  parant  et  pláne  pro- 
ducent,  summa  ciira  et  vigilantia  et  vafritie  erunt 
intenti  in  occasiones,  ut  qiiod  de  ipsa  Transsylvania 
occulte  secum  conceperunt ,  obtinere  contendant.  Si 
itaque  regináé  Isabellae  filius  Polonia  educetur  ,  stu- 
diaque  Transsylvanorum  et  Hungarorum  quoriindam 
in  illum  prona  viderint ,  opinio  est  omnino  fortunam 
Transsylvaniáé   tentaturos.    Operae  pretinm  itaque 
érit,  ut  majestas  vestra  quoque  non  sit  sine  milite  in 
omnem  eventum;    et  quia  tóti  jam  mundo  constat, 
(nobis  etiam  hic  parum  tacentibus)  a  Turcis  causam 
liorum  motuum  processisse,  cum  sub  induciis  arma 
ceperint  et  in  fines   majestatis    vestrae   irruperint: 
reete  sane  etvere  regaliter  egerit,  si  se  et  sua  defen- 
derit,  ac  lacessita  hostium  inj úrias  propulsa vérit,  uti 
et  anno  proximo  fecit.    Nam  tunc  etiam  poterat  dici, 
quod  inducias  ipsi  violaverant ;  verum  quia  ipsi  quo- 
que passae,  quorum  consilio  res  gerebatur,  bene  hoc 
noverant ,  omne  damnum  ,  quod  acceperant ,  silentio 
suppresserunt ,    quemadmodum  nunc  etiam   facturos 
speramus ,    si  profligati  fuerint ;  quia  et  conscientia 
sceleris  pudefacti,  et  repressi   metu,  ne  eorum  teme- 
ritas  puniretur,  imperátori  Turcarum  etiam  celabunt, 
sine  cujus  scitu,  uti  etiam  antemajestati  vestrae  scri- 
psimus ,  multa  passae  agunt ,  eaque  causa  est ,  quod 
hostium  apud  eos  juris  rationes  non  facile  admittun- 
tur,  sed  furore  et  potentia  omnia  geri  volunt ,  ut  ex- 
torqueant  quod  expetunt ,  ne  interim  injurias  et  alia 
quae  perpetimur,  enumeremus. 

De  progressu  belli  Persici  haec  feruntur.  Uter- 
que  exercitus  vicinus  est  amni  cuidam  Kasylmanz, 
quem  in  mcdio  inter  maré  Caspium  et  montem  Zagrum 
esse  et  Amardum  appellari,  nostra  conjectura  putamus, 
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qui  juxta  Ptolemaeum  e  Marziano  lacu  profluit.  Cur- 
sores,  qui  inde  veniunt,  jam  rariores  sünt  qiiam  hu- 
cusque,  veniuntque  muti  prope,  quod  nihil  laeti  affe- 
rant.  Ex  aliis  vulgo  auditur ,  alium  quoque  passam 
post  Ozmanum  a  Persis  profligatum,  l\ircamque  tri- 
dui  spatio  pedem  retulisse,  regem  Persarum  verő  trinis 
castris  propius  hostem  promovisse ,  et  esse  eo  animo, 
ut  confligat  cum  eo ,  si  modo  rejectis  ignibus,  ferro 
secum  certare  voluerit,  sin  minus,  usurumsuis  oppor- 
tunitatibus ,  uec  propterea  recessurum  a  Kazyldag, 
hoc  est  a  rubeo  monte,  quem  in  tergo  habét,  nosque 
eum  superius  Zagrum  esse  diximus.  De  tempore  con- 
flictus  nemo  scit ,  et  de  voluntate  etiam  iitriusque 
multi  dubitant,  ajuntque  Turcam  potentissimum  non 
audere ,  quod  regem  Persarum  validum  esse  videt, 
tempusque  tantummodo  terére,  et  partim  opportunita- 
tes  captare ,  partim  vario  praetextu  operám  dare,  ut 
rem  in  alium  annum  differat.  Sed  rei  hujus  veritas 
non  ita  facile  ad  notitiam  múltomra  potest  pervenire, 
vulgo  tantum  sic  dicitur. 

De  classe  emissa  nihil  auditur.  Tantum  trire- 
mes,  quae  in  Pontúm  expeditae  fuerunt  propter  tran- 
situm  Tartarorum,  allatum  est  in  flumine  quodam 
esse  obsessas  a  Mangrelis  populis ,  qui  sünt  supra 
Colchos  et  olim  Manruli  vocabantur ,  nec  posse  aut 
progredi  aut  regredi.  His  nunc  trés  aliae  subsidio 
apparantur,  et  erat  de  celeritate  magnus  sermo.  Ve- 
rum  segnius  jam  eas  dimitti  apparet. 

De  Hruztano  passa  eadem  scriberc  possumus, 
quae  proxime  scripsimus,  illud  tantum  addentes,  quod 
omnes  cursores ,  qui  ex  castris  huc  adveniunt ,  nec 
praecipuc  ad  uxorem  mittuntur  imperatoris  Turcarum, 
semper  Hruztanum  jiassam  antea  adcunt,  postea  Ibram 
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passam ;  quae  res  omnium  animos  facit  aliquid  quod 
latét,  cogitare.  Fráter  ejiis  Zyiiaii  dicitur  evasisse 
periculum. 

Aliis  de  rebus  quod  scribendiim  nobis  est ,  di- 
guabitur  majestas  vestra  scire,  quod  ea  mandata  im- 
peratorisTurcarum  in  Hungáriám  et  Transsylvaniám 
miro  modo  dantur,  et  exempla  illorum  ex  Transsyl- 
vania putantur  venire  a  nostratibus  utique  perditis, 
quae  resutinam  in  eorumcaput  non  redundet.  Verum' 
cum  imperátor  Turearum   a    majestate    vestra   non 
Hungáriám   repetit   sed    Transsylvaniám;    in    illis 
ipsis  autem  mandatis  supranominatis  scriptum  est,  quod 
idem  Stephanum,  Joaunis  íilium,  Hungáriáé  et  Trans- 
sylvaniáé regem  fecerit,  quod  expresse  est  et  contra 
verba  imperatoris  Turearum  et  ejus  passarum,  qui 
a  majestate  vestra  nonnisi  Transsylvaniám  petunt,  et 
pro  Hungária  tributum  pendi  volunt:  sine  dubio  qui- 
busdam  cancellariis  eorum  magnum  negotium  facie- 
mus,  ne  dicamusetiam  aliis,  si  quo  pacto  verba  nostra 
ad  aures  Turcae  poterunt  pervenire ,  qui  tales  litte- 
rasnomine  illius  edunt,  quae  cum  suoverbo  non  con- 
veniunt.    Ideo   supplicamus    majestati   vestrae,    ut 
quamprimum  ea  mandata ,  quorum  ad  nos  exempla 
misit,  primo  quoque  tempore  a  Transsylvanis  acci- 
piat,  et  in  propriis  manibus  liabeat ,  quo  si  rem  pro- 
bari  oportebit,  non  sit  aliqua  difficultas.  Cum  Joannes 
Maria  remittetur,  dignabitur  majestas  vestra  aliquod 
horologium  mittere ,  quod  huic  secreto  amico  uostro 
donari  possit,  qui  illud  petiit.  Meretur  autem  etiam 
majora  et  ea  omnia,    quae  judicio  majestatis  vestrae 
videbuntur.  Nos  jam  impensae  defecerunt  et  prope 
ad  imdorem  usíjue  egcmus,  de  quo  si  saepius  suppli- 
camus  majestati    vestrae,    dignetur    jiobis    gratiose 
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ignoscere.  Joannes  Maria  scripsit  nobis,  commissiim 
esse  Veneto  mercatori,  iit  nos  provideat.  Ipse  antem 
jussit  suo  Inc  vicegerenti,  nt  obiilum  non  det,  ante- 
quam  ipse  illi  mandaverit.  Sic  consumptis  pene  nsnra 
et  nsibus,  qiiaecunque  oppignaveramus,  nihil  quod 
oppignoremus  reliquum  babemiis,  et  amicus  nulliis 
est,  qui  sine  pignore  mutuet,  nisi  is  mercator  Petrus 
Deüavecchia  providerit.  Nunc  autem  venit  bariamim 
Turcarum,  qiio  multa  erunt  omnibus  oratoribus  ero- 
ganda,  ne  de  aliis  loquamur  inpensarum  causis,  qnas 
effugere  minimé  possemus.  Reliqmim  est,  si  quo  pacto 
res  praesentes  secus  ire  inciperent  quam  speramus, 
nosque  strictius  detineremur,  quam  hactenus,  aut 
etiam,  quod  Deus  avertat,  sicut  Joannes  Maria,  esset- 
que  quorumpiam  consilium,  ut  '^ 

cm. 
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j.,5,  „„g  3  portavit,  nec  tamen  adhuc  cognovimus, 

an  eas  pertuierit,  uno  enim  tempore  expedivimus  il- 
lum  via  Segnia,  quo  liinc  cum  Orucli  expeditus  fűit 
Joannes  Vegh.  Litterae  ad  Ibram  passam  datae  sero 
sünt  missae,  ideo  alias  majestas  vestra  dare  diguabi- 
tur  per  alias  occasiones,  quia  nunc  nulla  jam  occur- 
rit  secum  agendi,  donec  ab  imperatorc  Turcarum  lit- 
teris  majestatis  vestrae  rospondebitur,  de  quo  aliis 
nostris  latius  scripsimus.  Ea  autóm  autoritás  apud 
ipsum  Ibram  passam  non  est,  de  qua  nos  ad  majesta- 
tem  vestram  scripseramus,  nobisque  falso  amici  per- 
suascrunt.  Niliil  ágit,  quod  prius  principi  non  consti- 


*)  A  többi  hiányzik. 
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térit,  et  ciim  Hniztano  passa  clam  omnia  communicat, 
videturqiie  ab  ejiis  coiisiliis  parnm  récédére,  bonus 
tantumraodo  et  sedatus  liomo  est,  iiec  putamns  eiim 
aliter  quam  pro  forma  qnadam  Imc  missum. 

Veriim  quod  magis  operae  pretiiim  est,  iit  maje- 
stas  vestra  intelligat :  imper  cnm  hinc  expedirentur 
Silesiae  iiuncius  et  Ally  ciaiis,  de  quibiis  proxime. 
Hriiztamis  passa  advocatis  ad  se  ambobus,  jussit  pri- 
miim  ciaiiso,  iit  dicat  praesidibiis  limitis  Hungáriáé, 
quod  si  hoc  tempore  poteruut  commode  in  Transsyl- 
vaniám penetrare,  in  omnem  eventum  penetrent,  et 
utanturfortuna;  sin  minus:  desistant,  nedűm  princeps 
eorum  tam  longe  abest,  detrimentum  quodpiam  acci- 
piant  et  ipsos  fines  in  pcriculum  adducant ,  sed  omnia 
differant  ad  reditum  principis  ex  Persia,  quandoqui- 
dem  majestatem  vestram    quoque  exercitum  non  te- 
mnendura  conscripsisse  intellexissent.  Nuncio  deinde : 
ut  regináé  Isabellae  dicat,  velit  ipsa  etiam  superse- 
dere  pro  nunc  ab  ingressu  Transsylvaniáé,  si  maje- 
statem vestram  sufíicienter  viribus  provisam  consta- 
ret,  ne  quo  casu  inciderent  in  aliquod  periculum,  sed 
aequo  animo  reditum  principis  opperirentur,  qui  eos 
nullo  pacto  est  deserturus.  Caeterum  sciret,  se  denuo 
primarium  passam  futurum ,   ubi  primum  imperátor 
Turcarum  redierit,  jamque  triennium  esse,  ex  quo  in 
hoc  laborat  omni  conatu,  ut  adempta  Petro  Petro- 
wyth  Transsylvania  regináé  Isabellae  ac  ejus  filio 
restituatur. 

Qui  haec  nobis  retulit  heri  Turca,  est  apud 
Hruztanum  passam,  natione  Hungarus,  et  nobis  fa- 
miliáris, quem  regináé  Isabellae  nuncio  idem  Hruz- 
tanus  passa  adhibuit  interpretera:  nec  ambigimus, 
vera  eum  nobis  retulisse,  quia  ejusmodi  parum  etiam 
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videiitiir  ab  his  distare  qiiae  nobisciim  loquitur :  alio- 
qiii  jiidicio  et  consilio  majestatis  vestrac  omnia 
remittimus.  Ciim  Hrnztaiio  passa  aiitem  et  ciim  cae- 
teris,  qiii  siiiit  liic  ejns  pertinaciae,  simiilandiim 
interim  est,  et  institutae  rei  insistendiim,  postqiiam 
adlnic  stat  majestatis  vestrae  voliintas  de  pace  cum 
imperatore  Turcarum  renovanda:  qina  dum  priores 
etiam  qninqiiennales  indiiciae  tractabantur ,  quod 
memória  facile  retinemns,  sex  arces:  Symontor- 
nyam  ,  Ozoram  ,  üebregezdum  ,  Tamasy ,  Dombo  et 
Zondam  Mebmet  passa,  qiii  tmic  Bndae  praeerat, 
hujiTs  ipsiiis  iitiqiie  Hrnztani  passae  praxibns  inter- 
cepit.  Quod  iiinic  qiíoqne  idem  molitiir  de  Transsylr 
vania  facere,  qiiantum  ex  his  ejus  fiiriis  conjici  po- 
test,  et  qiiae  in  adventii  iiostro  ad  Varadinum  tentari 
contra  omne  jiis  commiseraj;.  His  namqiie  considera- 
tis  omnibiis ,  quae  et  regináé  Isabellae  et  finitimis 
praesidibiis  iiiinciavit,  jiidicio  nostro  ciirandum  est,  et 
iit  dixiraus,  copiae  etiam  reparandae,  in  promptu  ba- 
bendae  ^  ac  propius  Budám  et  Varadinum  tenendae, 
ut  ipsi  quoque  bostes  absterreantur  et  aequiores  fiant 
majestati  vestrae ;  isqne  demum  annus  sic  otiosus 
praetereat.  Danda  tamen  opera  est.  ne  quid  duces 
majestatis  vestrae  non  lacessiti  agant,  postquam  ad- 
lnic, ut  iterum  dicamus,  de  pace  animns  est,  quia  et 
Dei  gratia,  bono  liactenus  ordine  omnia  ex  parte  ma- 
jestatis vestrae  processerunt ,  totaque  (;ulpa  in  bostes 
transferctur,  si  quo  casu  ad  arma  res  devenerit.  Nam 
in  Martio  adbuc  mandata  belli  emiserunt,  majestas 
vestra  verő  pacem  et  amicitiam  objectat.  Nec  est 
quod  bic  aliud  dicamus,  quam,  permissis  rebus  his 
omnibus  ut  sünt,  responsum  a  Turca  expectemus. 

Nova    autem  de   bcHo   I'ersico    haec    feruntur. 
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Partim  quod  utrinqiie  ventum  sit  ad  vohmtatem  pacis 
ineundae,  partim  quod  Persarum  rex  nunciarit  Tur- 
cae,   nolle  se  hoc  anno  secum  confligere  sed  inse- 
quenti,  ut  sicut  ipse  duas  biemes  coactus  est  exigere 
incastris,  itaetTurca;  quo  comraento  intendit,  ut 
multi  judicant,  illum  circumducere  et  distinere,  ut 
difficultatibus  et  incommodis  prius  nonnihil  frangat, 
etinterim  non  cesset  etiam  per  hiemem  clanculariis 
excursionibus  vires  ejus  diminuere.  Vulgus  loquitur 
hujusmodi.  At  alii  quidam  adhuc  hoc  Augnisto  futu- 
rum conflictum  ajunt,  neutris  tamen  secure  credimus, 
quia  multi  multa.    Nos  arbitramur  rem  ad  Joannis 
Baptistáé  festum  extrahere.  Verum  postea  cognosce- 
mus  omnia  clarius. 

De  classe  Turcica  perlatum  est  nunc  primum 
Galli  rumoribus,  eam  in  maré  Adriaticum  usque  pe- 
netrasse  et  Apuliae  civitates  maritimas  tentaturam ; 
caeterum  jam  et  damna  ibidem  non  parva  intulisse, 
quod  hic  nondum  firmiter  creditur,  ut  liis,  quae  Oalli 
soleant  disseminare ,  ad  quorum  instantiam  eandem 
emissam  esse,  nunc  demum  maximus  sermo  est. 

Quicquid  aliud  scitu  necessarium  evenerit,  officio 
nostro  non  deerimus.  Si  majestas  vestrapecunias  dari 
nobis  dignabitur  jubere  Petro  Dellavecchia,  bonum 
esset  merces  quaspiam  iUi  assignare  ex  provincus 
suis,  Venetiis  vicinis.  Sic  enim  et  ille  libentius  com- 
modaret  et  majestati  vestrae  foret  utilius ,  quia  et 
merces  lucrum  adferrent  et  foenus  nuUum  mutuanti- 
bus  penderetur ,  quae  hic  sortem  prope  aequare  so- 
lent,  adeo  pecuniae  studia  vigent.  Moniti  sumus  ad 
haec  ab  ipsis  hominibus  Petri;  sed  majestas  vestra 
scit,  quidest  factura,  nec  eget  nostro  consilio  ;  tantum 
maturc  nobis  provideretur. 
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De  filio  nostri  ciaiis,  etsi  nos  jam  ter  scripsimiis 
Joanni  Mariae ,  urgente  nos  patre ,  nonnisi  propter 
filium  nobis  bono ,  majestas  vestra  tamen  dignabitur 
facere,  quod  ipsi  videbitur.  Nam  si  pro  Hamzabego 
et  pro  tot  aliis  malae  redduntnr  gratiae,  uescimus, 
quomodo  iis  gratificare  debeamus,  nisi  si  majestas 
vestra  ad  futura  respiciet.  Eandem  valere  desidera- 
mus.  9.  Augusti  155  qnarto,  Constantinopoli. 

CIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

i554.aagi2  Hic  fáma  est,  eaque,  nt  intelleximus  ab  homini- 
bus  fide  dignis,  non  falsa :  missum  fuisse  oratorem  a 
rege  Franciáé  ad  regem  Poloniae  et  reginam  Isabel- 
lam;  inde  in  Turciam  venturns  est  per  Valachos. 
Feruntessehominem  juvenem,  ntroquepede  clandum, 
dominum  de  Cambray  nominatum ,  et  annis  superi- 
oribiisapiiddominumRatrion,*)qui  hic  égit  oratorem, 
fuisse  a  secretis.  Qnarc  postqnam  nec  regina  adhuc 
redit  ad  se ,  nec  rebellium  sedatnr  insania ,  non  ali- 
cniim  fuerit ,  si  homo  in  itineribns  suis  observabitur. 
Forsan  etiam  regisGalli  qiiodpiam  aliud  cognoscetur 
consiliiim,  cujus  viriis  ne  etiam  in  Hungáriám  inmit- 
tatur,  valde  est  pertimescendum.  Majestas  vestra 
felicissime  valeat.  Constantinopoli ,  XII.  Augu- 
sti, 1554. 


*J  Aramon  helyett,  ügy  látszik,  a  leiró  hibájából. 
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CV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Proximis  diebiis  vulgatum  est  hic  nóvum  et  ad-issi.a.-.o 
hiic  viget,  sed  inter  secretiora  murmura ,  conventnm 
fiiisse  inter  duos  exercitus,  ut  sine  interventu  bombar- 
darnm  pngnaretur.  Misso  itaqne  Achmat  passa ,  be- 
glerbego  Romániáé,  cnm  copiis  Graeciae  et  Thraciae, 
et  alionim  qnorumpiam  supra  centiim  fere  millium 
hominiim,  Tnrca  cura  rege  Persarum  jussit  eum  con- 
fligere ,  reliquo  suo  exercitu  in  statione  permanente. 
Verum  ubi  conseruere  manus,  Turcae  rejecti  sünt, 
pulsi  prope  ad  castra  usque  non  sine  gravissima  caede 
et  morte  ducis,  facileque  in  ipsa  castra  impetus  Per- 
sas ipsos  provehebat,  nisi  subito  vi  bombardarum  in 
eos  ejaculata,  signa  revocassent.  Hinc  ortum  est,  quod 
sub  eodem  tempore  venerit  quídam  Turca  ad  bos 
passas ,  qui  justum  congressum  fiiisse  factum  ausus 
sit  affirmare,  nescire  tamen,  útra  pars  vicisset ;  quod 
cum  bomini  non  crederetur,  asservari  se  in  carcere 
et  demum  vita  privari  postulavit,  si  fuisset  mendacii 
convictus ;  et  sic  sub  bis  res  adhuc  silet ,  quod  rarius 
jam  cursores  ab  exercitu  veniunt,  uti  antea  etiam 
scripsimus,  ob  itinerum  pericula.  Opinio  autem  ea  vi- 
detur  ab  omnibus  recipi  uolle,  omnino  regem  Persa- 
rum cum  Turca  justis  viribus  congredi,  sed  tantum- 
modo  velitari  secum ,  quod  multitudine  par  non  sit. 
Dicunt  eum  magna  id  facere  ratione  et  arte,  per  mo- 
menta  conficiendo  meliores  et  duces  et  milites  bosti- 
um,  quod  tamen  majestas  vestra  melius  Judicabit,  et 
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nos  ad  alia  pergimus ,  quae  consideratione  putamiis 
esse  non  indigna. 

Mira  praxi   oratores  majestatis  vestrae  Tiircae 
hiic   dediixeriint  sub  spe  pacis  tractandae ,  iit  postea 
injecto   eidem  nodo  de  Transsylvaniáé   restitutione, 
nos  hie  detineant,  et  ipsi  interim  rem  apud  regem 
Persariim  secnrius  agant,  et  majestatem  vestram  istic 
territent ,  ne  partim  hac  causa,  partira  verő  nostrae 
incolumitatis   respectu  aliquid  contra   se    moliretur, 
tentantes  sub  haec  etiam  fortunam  non  infirmis  rati- 
onibus  (quantum  pro  illorum  consilio),  praetextu  re- 
gináé Isabellae   íilii    de  Transsylvania   occupanda. 
Dőli  sünt  certe  hi  hostis  non  exigui  et  nobis  initio 
minimé  perspecti ;  quo  magis  etiam  miramur,  cur  nec 
ipsi  Turcae  ante  adventum  nostrum  Transsylvaniám 
a  majestate  vestra  petierint ,   pacem  tantummodo  ob- 
jectantes,  si  ad  se  oratores  misisset,  nec  ab  uUo  mor- 
talium  fuerit  hujus  tempestatis  praemonita ,    quae  et 
hic  et  Budae  fuerit  fere  notissima;  nobisque  et  passa, 
et  Welibegus ,  et  quidam  alii  inculcarunt  prope,  ne 
pro  Transsylvania  instaremus,  si  pacis  compotes  esse 
vellemus.  At  licet  de  hoc  nos  quoque  fecissemus  ali- 
quam  majestati  vestrae  mentionéra  per  litteras ,  non 
tamen  eo  modo  rera  citavimus,  utoportebat,  quia  la- 
tens ejus  virus  non  percepéraraus ;  sed,  utcunque  res 
acta  sit,  revocari  jara  nequit  et  error  maxiraus  com- 
missus  est.  Verum  ex  hoc  etiara,  Deo  dante,  non  im- 
becille  argumentum  nobis  constituiraus,  quo  cura  jam 
usi  fucrimus,  placiturum  majestati  vestrae  non  dubi- 
taraus.  Quid  enim?   nonne  prius  a  majestate  vestra 
debucrunt  petére  Transsylvaniám ,  quara  receperint 
ejus  oratores.  Sed  dolus  siibcst,  sperantcs  sub  nostra 
hic  apud  se  existentia  non  alifer  orania  a  majestate 
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vestra  extorsiiros,  qiiara  si  essemiis  siimmi  aliqui 
regni  Hungáriáé  haeredes  aut  dynastae.  Et  disimus 
semel  apud  Hruztanum  passam :  eos  non  nos ,  sed 
majestatis  vestrae  filium  aut  fratrem  aliquem  debu- 
isse  oratores  accersisse,  quoium  fortasse  causa  parum 
de  Transsylvania  laborassent.  Similes  nobis  simile 
intra  manus  liabebunt,  nostri  respectu  ne  palmum 
quidem  vei  Hungáriáé  vei  Transsylvaniáé  liabituros. 
Sed  sic  in  his  hactenus  itum  est ,  et  Turcae  quoniam 
paulum  distinere  voluerunt  majestatem  vestram  a 
movendo  bello,  partim  omnino  tentaverunt  fortunam, 
si  Transsylvaniám  sub  hoc  velut  interregno  quodam 
intercipere  potuissent.  Nunc  videntes  et  isthic  majesta- 
tem vestram  non  segniter  curara  occupasse,  ut  eis 
resistat,  ac  sua  fortiter  tueatur ;  et  imperátori  Turca- 
rum  quum  et  apud  regem  Persarum  necdum  quicquam 
succedit  prospere,  ac  ea  sit  multorum  sentenfcia,quod 
hoc  bellum  ad  insequentem  annum  trausferetur :  coe- 
perunt  jam  quidam,  ut  aulici  susurrones,  et  qui  aliis 
nos  temporibus  terrefaciebant ,  jubere  esse  bono  ani- 
mo,  in  Hungária  omnia  esse  sedata,  reginam  Isabel- 
lam  ac  ejus  filium  in  intima  Christianorum  regna 
penetrasse,  uec  exituros  causa  Transsylvaniáé ,  Pe- 
trum  Petrowith  verohominem  essemendacem,  vanum 
vulpem,  et  similia ;  et  nos  omnino  exoratores  reditu- 
ros.  Quae  quia  sünt  vulgaria ,  et  facile  adhuc  maje- 
stati  vestrae  conabuntur  denuo  obtrudere,  ut  qui  nihil 
non  dolis  et  perfidia  per  omne  tempus  agitant,  quo  in 
secundum  quoque  annum  strophis  nos  ejusmodi  deti- 
neant,  et  raajestatem  vestram  aliis  atque  aliis  causis 
circumducant,  ut  hoc  elapso  Joannis  Mariae  expecta- 
tione,  quae  fortasse  minus  eis^^displicuerit,  quam 
ostenderunt,  quod  bene  sciverunt  majestatem  vestram 
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non  cessiiram  sibi  Transsylvania;  videretur  nobis 
primum ,  iit  etiam  si  Tiircae  arma  deposuerint  et  ad 
stativa  sna  redierint,  majestas  vestra  in  omnem  even- 
tura  vei  propter  rebelles  intestinos  ciistodiam  Trans- 
sylvaniáé non  adimat,  Gyulae,  Waradino,  Agriae  et 
Cassoviae  aeqne  de  secnritate  consulat.  Secunduui: 
quia  nos  etiam  opinamnr  bellum  Persicum  dilatum 
iri,  ne  Hungáriáé  res  interim  pendeat  sub  dubio  belli 
et  pacis ,  nisi  si  forte  et  majestati  vestrae  placeat 
tempóra  simili  dilatione  extrahere.  Ubi  primum  ba- 
buerit  responsum  ab  imperatore  Turcarum  (quod  ex- 
pectamus),  arbitraremur  operae  pretium  főre  factu,  ut 
Joannes  Maria  statim  remittatur  eo  cum  responso 
quodcunque  majestati  vestrae  visum  fuerit,  etiam  si 
iis  displicuerit ;  detur  nobis  commissio  in  utramque 
partém,  ut  rem  ad  finem  perducamus ,  pace  facta  vei 
non  facta;  et  id  solide  fiat,  quia  si  iterum  in  aliquem 
nodum  incidemus,  cujus  expeditio  denuo  ab  expecta- 
tione  aliqua  peteretur,  nihil  de  pace  conficiamus,  sed 
cöusumpto  bic  anno  altero,  Turcasea  rege  Persarum 
extricet,  et  in  nos  convertatur,  et  damna  illic  accepta 
reparet  nostris  spoliis,  quod  assidua  Hruztani  passae 
etiam  verba  haud  dubie  videntur  nobis  interrainari. 
Occurrendum  itaque  periculo  est  et  pudori.  Nec  de 
hoc  judicium  nostrum  alium  in  finem  aíFerimus,  quam 
ut  fidei  et  diligentiae  nostrae  solito  more  pro  viribus 
non  desimus.  Alioqui  consilium  et  impérium  maje- 
statis  vestrae  est. 

De  classe  rumor  illatus  nunc  primum  est ,  sed 
nondum  confirmato  autore :  urbes  quasdam  in  Apu- 
lia  fuisse  dcpopuL^tas,  et  adliuc  iisdem  in  locis  vaga- 
ri,  plura  damna  illatúra,  si  quis  non  obstiterit.  Mirum 
quod  se  nerao  opponat,  hoc  praesertim  anno,    quo 
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imllo  iinqiiam  alio  imbecillior    exierit.    Erat    rimior 
quocl  in  siuum  iisque  Segiiiae  essetproraotura.  Veriim 
trajecto  ad  Coiistantiuopolim  mari  Adriatico  in  Apii- 
liam  transmisit.  Propterea  sí  saepius  ea  littoraTurca 
visereconsnescet,  verendum  est ,  ne  paulo  post  ma- 
jora  audere  incipiai  Sed  liaec  viderint  foederatores 
Tnrcarum,  quorum  ciüpa  perit  cliristiana  respublica. 
Videretur  tameu  nobis ,    quod  non  esset  alienura  ,    si 
majestates  vestrae  impérium  maris  constituerent  ibi 
aliqnando,  qnia  Tiircae  illiid  maximis  sibi  jam  consi- 
liis   proposuerunt.    Alienas   enim    classes  vestrarum 
majestatnm  Symiiae  constrmint,  ciir  vestras  non  pos- 
sent,  nt  non  deberent  ?  *)  Et  certe  quot  civitates  man- 
timae  simt  vestris  majestatibiis.  tot  triremes  alere  et 
armare  possent,  nec  eaedem  gravarentur  ab  ulla  im- 
pensa,    sed   et   lucriim  afferrent  et  existimationem, 
quando  eorum  potentiam  vereri  quoqiie  et  venerari 
tam  hostes  aperti  qiiam  amiéi  simulati  inciperent.  Sed 
haec  fortasse  ultra  crepidam.  At  videntes  bic  quae- 
dam  multo  minora  quam  apud  eos  appareant ,    quod 
opinio  omnia  május  evebat,    non  possumus  non  ali- 
quando  de  bis  suggerere ,    optantes  rei    cbristianae 
prosperitatem.  Ideo  supplicamus,  ut  majestas  vestra 
nobis  generose  ignoscat.  Reliquum  est,  quod  si  boc 
anno  nibil  de  bello  Persico  confierit,  ajunt  Turcam 
Babylone   biematurum   non  Alepi.  Majestatem   ve- 
stram  Deus   servet.    XXV.  Augusti  Constantinopo- 
li,  1554. 

~7U^[^^ű^mmt  az  olva.ó  már    észre  fogta  venni,  a  leiró  hibájá- 
ból több  helytt  uiajdaem  értlieclenne  vált. 
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OVI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay, 

Regi  Verancius  et  Zay. 

1554. Hug-.a5.  Post  multa  (iit  aliis  complexi  sumus)  aliuude  intel- 
leximiis,  revera  verba  liic  iiobis  darii,  qiiia  nousoliim 
nulla  est  quies  et  armorum  cessatio ,  secl  jam  et  in 
Transsylvaniám  copias  Turcarum  profectas  esse, 
percepimus  et  eis  vires  majestatis  vestrae  non  con- 
temnendas  fuisse  oppositas.  Voluissemus  sane  liac 
molestia  omnino  majestatem  vestram  caruisse ,  ve- 
rum  postquam  perfidia  liostilis  nulla  utitur  ratione, 
nullo  freno,  nullo  Deo :  ex  necessitate  etiam  ei  est 
obsistendum ,  maximé  verő  tempore,  quo  et  indu- 
cias  ipsi  hostes  violarunt ;  et  nisi  hac  vice  Transsyl- 
vaniám majestas  vestra  retinuerit,  non  dubitamus 
imposterum  ita  nos  contemptui  apud  eos  futuros,  ut 
non  pace,  sed  ne  amicitia  quoque,  aut  saltem  luima- 
niore  alloquio  dignos  putabunt,  nobisque  usque  ad 
honoris  nostri  portás  insultabuut.  Si  quae  igitur 
victoria  isthic  majestati  vestrae  obtinebitur ,  ad  quam 
velis  remisque  enitendum  et  contendendum  est,  non 
est  dubitandum,  quiii  diutius  consistemus,  et  si 
forte  fortuna  Deus  jam  apud  se  decreverit,  ut  imperio 
Turcae  succumbat  Transsylvania,  honestius  certe  crit, 
duce  principe  quam  duce  gregario  propulsentur.  Ita- 
que  forti  animo  ;  quicunqucilli  Transsylvaniám  vexa- 
bunt,  eertum  est,  quod  uec  passa  Budensis,  uec  prae- 
ses  Bosuensis  aut  Temcswaricnsis  tanti  erunt,  ut  ca 
praestent,  quae  aliuude  audcre  cogautur.  Quicquid 
enim  melioris  militis  fűit  in  istis  finibus  in  Asiam 
translatuui  est,  viliora  praeter  ducesdomi  manserunt. 
Ad  nos  \er(»  (jiiod   iiitcriiii  .•ittiiicbil" ,    agauius  omuia 
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Deo  consultore  et  a  majestate  vestra  instructore, 
qiiaecunque  coramodiora  et  opportiiniora  esse  cogno- 
verimus.  Nec  est  aliiid  qiiod  his  addamus,  quam  quod 
adlmc  nobis  nulla  est  factaprovisio,  etcuicimqiie  ejus 
curam  raajestas  vestra  commiserit ,  nobiscum  male 
ágit.  Deus  majestatem  vestram  conservet.  XXV.  Au- 
gusti,  Constantinopoli,  1554. 

CVII 
Verancsicsnak   és  Zaynak  a  király. 

Keverendő  devoto.  ac  magniíico,  fidelibiis  no- 
bis dilectis ,  Anthonio  Verantio  episcopo  Quinque  • 
ecclesiensi,  ac  praeposito  Pornensi,  et  Francisco  Zay 
de  Chemor,  generáli  iiostro  nazadistarum  capitaneo, 
nostris  consiliariis ,  et  oratoribiis  ad  serenissimiim 
imperatorem  Tiircarum  destinatis,  Constantinopoli. 
Cito,  cito,  cito,  cito. 

Verancsics  kezi'vc.i :  Redditae  28.  Octob.  1554. 

Ferdinandns  divina  favente  clementia,  Eomano-i- 
rum ,  Hungáriáé ,  Boliemiae ,  etc.  rex.  Reverende 
devote,  ac  magnifice,  fideles  nobis  dilecti !  [Postquam 
novissime  ad  vos  scripsimus  id,  quod  adXXI.  mensis 
Junii  factum  est ,  redditae  fuerunt  nobis  praeter  du- 
plicatam  de  decima  Maji,  senae  a  vobis  litterae,  una 
cum  aliis  etiam  exemplis  ac  scripturis  adiectis  datae 
ad  primam,  III.  VIII.  XXIX.  et  pcuultimam  Maji  de 
III.  et  V.  item  XXI  Julii,  ex  quibus  statum  expedi- 
tionis  Persicae,  et  omnia,  de  quibus  nos  liumiliter 
admonendos  censuistis,  abunde  cognovimus.  Ex  novis- 
simis  autem  intelleximus  etiam,  quae  vobis  disputatio 
fuerit  cum  Hruztano  passa,  quamve  prudenter,  quam 
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apposite  et  intrepide  importimitati  illius  responderitis 
Itaque  respoiisum  illud  vestrum  non  solum  ratum 
gratumque  habemus,  verum  plurimum  etiam  laudamus, 
et  facile  inde  singularem  vestram  erga  nos  fidem,  ac 
in  rebiis  gerendis  indiistriam,  et  dexteritatem  perspi- 
cimus ,  qiiin  eo  qiioqiie  nomine  propensi  sumus ,  vos 
benignitate  nostra  regia  jiigiter  complecti ,  hortantes 
vos  et  requirentes,  iit  deinceps  etiam  nos  crebro  tam  de 
progressii  ntriiisque  exercitiis ,  quam  de  aliis ,  quae 
nos  scire  debere  putaveritis,  certiores  reddatis. 

Porro,  licet  gratius  nobis  esset,  tabellarium  no- 
strum ,  quam  chiaussium  Budensem  cum  litteris  no- 
stris  ad  imperatorem  Turcariim  expeditum  fuisse: 
tamen ,  cum  id  obtineii  nequiverit,  expectandum  est, 
quid  lile  nobis  boni  sit  reportaturus  ?  —  Interim  verő 
dubitare  non  debetis,  quin  Joannes  Malvezius  ad  tol- 
lendara,  vei  saltem  minuendam  Turcarum  suspicionem 
Comaronii  mausurus  sit :  nam  hoc  ipsum  jam  du- 
dum  ei  commisimus. 

Caeterum  quando  imposterum  ad  imperatorem 
Turcarum  litterae  dandae  erunt,  non  obliviscemur 
vestri  consilii ,  ad  Aclimet  passam  scilicet,  et  Hruz- 
tanum  passam,  et  alios  passas  scribere. 

Duo  illa  millia  ducatorum,  de  quibus  nuper  etiam 
vobis  scripsimus,  non  dubitamus,  quin  a  fratre  Petri 
Dellavecchia  vobis  numerata  sint.]  Et  haec  sünt, 
quae  vobis  in  praesentiarum  respondenda  duximus. 
Dátum  in  arcé  nostra  regia  Pragae  XXVIIII.  mensis 
Augusti,  anno  Domini  MDLIlír',  rcgnorum  nostro- 
rum  Romani  XXIIir\  aliorum  verő  XXVIH".  Fer- 
dinánd m.  p.  Ad  mandátum  sacrac  regiae  majesta- 
tis  proprium  J.  Jonas  D.  vicecancellarius  m.  p. 
M.  Singklimoscr.  ni.  p. 
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Hozzáírva  Singkraoser  következő  levele  : 
Reverendissime,  ac  mao-nifice,  cloniim  observan- 
dissimi!  Non  videó,  qiiid  praesentibiismajestatissuae 
litteris  adjimgam,  quam  quod  majestati  caesareae  pro 
voto  omniaet  reipiiblicae  Christianaecommodo  succe- 
diint :  quam  ob  rem  Deo  Optimo  Maximo  flexis  ge- 
nibüs  merito  noctesque  diesqiie  iiigentes  gratias  agi- 
mus,  iiec  diibito,  qiiin  dorainationes  vestrac  reveren- 
dissiraa,  ac  magiiifica ,  sigillatim  intellectiirae  siiit  [a 
dominó  Gazteln,  quam  prospere  imperátor  noster 
tam  in  Itália,  quam  Flandria  seu  Belgio*)  gesserit.] 
Eo-o  dominationibus  vestris  reverendissimae,  et  ma- 
gnificae  felicem  et  maturum  reditum,  eundemque,  ra- 
tionibus  majestatis  regiae  ac  Christianitatis  commo- 
dum  exopto,  memor,  quid  sit  tamdiu  in  caravasali])us 
Constantinopolitanis  liaerere.  Dominus  Joannes 
Maria,  ne  omnino  expers  curarum  ac  laborum  Coma- 
ronii  desideret ,  conflictatus  est  aliquamdiu  cum  febre 
Sed  jam  videtur  convalescere.  Regia  majestas  liic 
adt  conventum  cum  statibus  regni  sui  Bohemiae, 
filio  rege  Maximilián  o  Viennae  in  guberuio  partium 
illarum  relicto.  Singkmoser  m.  p. 

CVIII. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 
Ultimis  diebus  Julii  plures  a  Turca  venerunti554.  sept. 

10. 

tabellarii,  ex  quibus  cognitiim  est,  eumreversum  esse 
a  reffe  Persarum ,  re  citra  omnc  dubium  male  gesta, 
bominum  facta  jactura ;  caetcrum  jam  ad  Krzrom  ur- 
bem ,  quam  in  Persiae  finibus  ultimam  ejus  impcrii 
esse  ajunt,  pervenisse  cum  exercitu  maximé  fatigato; 

MONUM.  IIUNG.  V. 
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in  eaque  vei  tantisper  inmoratiis ,  diim  eimi  reliqiiae 
copiae  conseqiiantur ,  ciim  praesidio,  qiiod  in  tergo 
postremorum  ao-minnm  tuendonim  gratia  relictiim  fu- 
erat,  Alepnm  veniet,  unde  an  etiam  promovebit  Con- 
stantinopolim,  nondum  scitur,  nec  promoturnm  cre- 
ditiir.  Sed  hac  via  satis ;  cum  solita  rem  oraneni ,  iit 
eam  ab  amicis  habuimus ,  iiljeriiís  intra  triduum  pro- 
seqnemiir.  Deiis  majestatem  vestram  conservet.  X 
Septembris  1554.  Constantinopoli. 

CIX. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

1654.  sept.  Turcam   reversum   esse  a  rege  Persarura ,   re 

4  ... 

prorsus  male  gesta,  ex  ejus  tabellariis  cogmtiim  est, 
qui  hiic  de  XXIX.  et  XXX.  Augusti,  Septembris 
verő  II.  III.  advenerunt,  nec  de  lioc  qiiicquam  est 
dubitanduui.  Veriim  summo  studio  cavetiir  ab  iis  pas- 
sis,  ne  strages  ejusmodi  partim  diviilgetur,  partim  sic 
referatur,  uti  inflicta  fuerit.  Omnem  industriam  adhi- 
buinuis,  examinatis  etiam  iis  qui  cum  vulneribus  ab 
exercitu  redierunt,  ut,  uti  res  omnis  gesta  sit,  cogno- 
sceremus ,  quo  plenius  de  ea  ad  majestatem  vestram 
scribere  possemus.  Nobis  igitur  sic  relata  est  ab 
amicis  : 

Ubi  primum,  inquiunt ,  iniit  Turca  fines  regni 
Persiae,  ibi  mox  apparuerc  Persac  aeque,  modo  a 
fronté  modo  a  lateribus  et  a  tcrgo  improvisi  occur- 
santes,  quotidie  fcre  carpebant  c  Turcis  non  parvo 
numero,  unis(pie  taitum  castris  Turcas  praecedendo, 
ita  illis  omnibus  tam  diurnis  quam  nocturnis  lioris 
per  momenta  molesti  crant ,  ut  quo  tempore  potissi- 
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mum  expectari  debiiissent ,  ignoraretur.  j.'t  tauieu 
ubicuuquePersae  pridie  castia  metati  fuissent,  ibidem 
postridie  Tiircae  metabantiir ;  liisque  in  locis  castro- 
riim  non  50,  non  100,  aiit  paiilo  plura  suoriim  capita, 
sed  semper  500,  600  et  700  offendebant,  qiiae  quo- 
tidie  allata  a  Persis  pro  tabernaciilo  principis  abjici- 
ebantiir.  Quod  spectaciiliim  non  sine  (ajiint)et  dolore 
et  conviciis  tam  Tiirca  ipse  qiiam  miles  ejiis  praete- 
ribat.  Ac  hunc  in  modum  tanqnam  per  manum  peni- 
tius  Turcis  in  Persiam ,  ad  flumen  qnoddam  usqne 
perductis,  qnod  Ciobancliyu  priszy,  hoc  est:  Paöt  - 
rum  Pons  conjnngit,  dies  aliqnot  inter  iitrosque  in 
stativis  consnmpti  snnt,  dum  et  Tnrca  poscit  praeli- 
iim  justi  congressus ,  et  rex  Persariim  non  detrectat, 
modo  sine  bombardis  fieret.  Sed  demum  ubi  auimad- 
vertit  Tnrca ,  nihil  nnuns  regem  Persarum  cogitare, 
quam  de  dimicando  justa  acie,  et  tergiversari,  ac  so- 
lita  vafricie  tempus  extrahere :  cupidus  etiam  ipse  in 
oii.nem  jam  fortunam  praeliuracommittere,  quod  hinc 
jactura  militum,  quos  multiplices  morbi  et  quotidiana 
velitarium  certaminum  contentio  consumebant,  illinc 
pabuli  et  commeatuum  inopia  cogebatur  belli  finem 
quaerere,  subito  consilio  flumen  transgreditur,  dele- 
ctoque  duplici  agmine  ex  Asiatico  et  Thracico  milite 
cum  duobus  suis  ducibus  vulgo  beglerbegis  appella- 
tis,  utrumque  jubet  procedere  et  in  hostem  ire  ;  ipse 
cum  machinis  et  reliquo  exercitu ,  structis  in  aciem 
ordinibus,  lentiusestiusecutus,  donec  adurbem  quau- 
dam,  nomine  Nahsivanum  appelleret ,  quae  monti  cui- 
dam  Cabdindag  dicto  adjacet,  intra  quem  et  ipsam  ur- 
bem,  Persa  castra  sua  muniverat,  et  ab  initio  sese 
continuerat.  Prius  itaque  quam  Turca  ad  memoratara 
urbem  appropiuquare  incepisset,  strenuc  rex  Persa- 

21* 
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rum  antesignaiűs  occiirrit ,  eosque  in  fiigam  versos 
ad  exercitum  iisque  cecidit ,  nec  iride  aiite  retulit  pe- 
dem ,  quam  bombardis  esset  aversus.  Time  Tiirca 
addito  gradu  progressui ,  celerius  ad  iirbem  infestis 
signis  matiiravit.  Persa  verő  destituta  civitate,  ciii 
neqinbat  fidere ,  et  ciii  fortasse  totara  fortnnam  siiam 
noluit  committere ,  seqiie  met  ipsiim  eoiijicere  in  ca- 
veam:  omnem  peditatum  in  vicinum  montem  jubet 
conscendere ,  quem  dudum  stratagemati  siio  accom- 
modaverat ,  quo  hostem  circiímveniendnm  sibi  pro- 
posuerat.  Ipse  ciim  totó  siio  eqiiitatu  post  eiindem 
montem  abit ,  perinde  ac  fiigitans  ,  quoniam  alioqiü 
neque  montis  asperitas  eqnitatum  admittebat.  Tiirca 
igitiir  sine  negotio  űrbe  capta,  quod  vacuam  pene  in- 
venerat,  et  subito  incendio  solo  aequata,  ratus  divisi- 
onem  Persae  opportunitatem  suam  esse  rei  gerendáé 
feliciter,  confestim  montem  oppugnare  aggreditur,  et 
simul  partém  copiarum  laté  per  eam  regiouem  ad  po- 
pulandum  et  incutiendum  terrorem  emittit.  Nccquic 
quam  tamen  utrumque  fecit.  Quia  et  populatores  fusi 
sünt,  et  ad  montem  aliquot  dierum  insumptis  conati- 
bus ,  omnes  ei  impetus  vani  cessere ;  quippc  eam 
ajunt  esse  montis  conditionera,  tamque  opportunum 
eorum  praesidio  ,  qui  illum  primi  insederunt ,  ut  50 
milites  Pcrsiani  e  superiore  nixi  mille  Otomanos  ab 
imo  ad  ardua  emicantes,  eitra  vei  unius  suorum  jactu- 
ram  fugarint  et  fuderint,  quotiescunque  ad  manus 
ventum  est.  Sed  sic  ratus  et  rex  Persarum,  hoc  ipsum 
facturum  Turcam ,  simul  ac  Nahsivanum  attigisset, 
et  suum  exercitum  tanquam  vera  fuga  divisum  esse 
cognovissct,  circuito  monte,  cursu  liaud  ])raecipitato, 
ut  niajores  auimos  ca  niora  liosti  attollerct,  et  o])]>u- 
gnationc  montis   fatigarctur  a  tergo,    undc  minimé 
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etiam  siispectus  esse  poterat ,  erumpit  ac  Tiircas  in- 
vadit,  diimíiue  in  montem  omiies  inteiiti  pertiiiacius 
urgeiit  peditem  regisPersarum,premebaiit  iiltimo.^=)Sed 
ad  stationem  principis  iiitebatur,  ferro  iter  facieudo. 
Consternatiis  Turca  lioc  impetu ,  perturbatique  etiam 
militum  ejus  ordiiies  extemplo  a  monte  in  liostem  tii- 
multuarieconversi,  eum  et  macliinanim  et  scloporum 
ignibns  simul  rejiciunt,  et  ad  desisteudum  a  conatibus 
conclamant,    infestum  sibi  id  temporis  et  reum  esse 
vociferantes.  Nec  obauditi  militum  fremitus  ut  in  re 
trepida ,  et  quasi  omnium  subiisset  animos  vincendi 
desperatio,  subito  manu  signa  concrepuerunt  receptus 
et  fugae  minimé  simnlatae ,  arreptoque  itinere  versus 
eimdem  fluvium ,  per  qnem  venerant,  sic  Persae  eo- 
rum  postrema  afflixere ,  nt  non  desistere,  priusquam 
ipsum  ílumen  attigerint  et  trajecerint.  Trajecto  verő 
flumine  civitatem  quandam  ,  cnjus  nomen  non  didiéi - 
mus,  offendunt,  in  qua  dum  in  Persiam  transiret,  ^*)  ali- 
qnot  cobortes  reliqiierat,  quae  tutarentur  Georgianos, 
qui  in  exercitu  ejns  commeatus  importabant.  In  ea- 
dem  urbenuncqiioque,  quoniam  abomni  impedimento 
graviore  vacuus  esse  voluerat,  qno  levior  ad  eripien- 
dum  sese  bosti  foret,    relictis  macbinis  omnibus  et 
duobus  beglerbegis  cnmvalidoeqiütatuetaliquotjam- 
zarorum  cobortibns ,  qiü  et  macbinis  intra  urbem  es- 
sent  praesidio ,  donec  secure  efferri  possent ,  et  foris 
regem  Persariim  a  se  insequendo  retardarent,  quous- 
que  cum  fatigato  exercitu  sine  periculo  ad  Erzrom 
urbem  perveniret.  His  cum  Turca   in  bunc  modum 
actis,  rex  Persarum  nec  eum  co  tempore  insequi,  nec 


-■)  A  roncsolt  szöveget  öakénykcdés   né\k\x\  uem  sükcrült  volua  visz 

szaállithatnom. 
**)  Kimaradt  „Turca*  . 
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praesidium  apud  machiuas  rclictum  oppiigiiare^  voluit, 
sed  in  Georgianos ,    qui  Tiircas  commeatu  pliiribiis 
locis  siistentaverant ,  pleiuis  irarum  et  memor  etiam 
prioris  iiijuriae,  qui  secum  iuitio  fidem  conjuiixerant, 
postea  a  se  defecerant,  maximis  itineribus  profectus, 
omnes  maxima  caede ,   et  quidem ,  ut  ajuiit,  ad  anni- 
culos  usque  iiifautes,  multat ,  igneque  simul  ac  multi- 
plici  alia  vastitate  illa  provincia  castigata ,  opinione 
celerius  et  praeter  spem  omnium  revertitur  ad  Tur- 
cam,  iter  adhucagentem,  strictisque  gladiis  ád  Erzrom 
usque  eum  prosecutus,  non  minorem  in  exercitum  ejus 
fertur  tum  quoque  edidisse  caedem,  quam  antea  edi- 
derat ,  cura  nec  praedae  nec  captivorum  habita ,  sed 
vulnerum  ac  caedis.  Sic  Turca,  quem  iidem  tabellarii 
graviter  aegrotum  esse  retulerunt,  coactus  est  ab  bo- 
ste  sese  recipére ,   eidem  impedimcntorum  etiam  et 
tabernaculorum  parte  relicta,  quae  coUigi  prae  discessu 
subito  nequiverunt.  Quanquam  alioqui  postremo  regis 
Persarum  impetu  neqiie  potuisset  aciem  strnere   et 
pugnare,  tcstantibus  eisdem  tabellariis,  quod  neque  ja- 
nizaros  neque  bombardas  apud  se  habuerat ;  buc  ac- 
cedente  ct  meliorum  militum  absentia ,  et  eorum,  qui 
aderant,  consternatione,  quos  jam  soli  fugac  inclina- 
tos  haud  facile  erat  armare  et  in  ordinem  redigere. 
Verum  ille  quietus  regem  Persarum  ob  majoris  adhuc 
victoriae  oblatam  occasioncm  liic  Turcam  dcserit,  ra- 
ptimquc  in  cos  rcgrcditur,  quos  a  tergo  rclictos  esse 
diximus.  De  quibus  quid  actum  fuerit,    quicquid  de- 
inceps  rex  Persarum  gesserit,  quia  varié  nunciantur, 
affirmare  non  satis  audemus.  Eos  tamen  duos  begler- 
begos  putajit  esse  Scbenderum  et  Ally  passas,    de 
quorum   rcditu  pluriiiium  Turca  sollicitabatur ,   quia 
jam  nunc  nihil  aliud  desidcrare  dicitur,  quam  ut  adcs- 
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sent,  qiio  haberet  quibusciim  ab  Erzrom  iirbe  récédé- 
re, et  arigiistias  quorundam  montium  tuto  pertransire 
posset,  qiiandoquidera  in  his  copiis,  qiias  reduxit 
seciim,  parum  iiiesset  roboris,  qiio  fit,  ut  omnes  arbi- 
trentur  sat  secura  beiie  actum  iri ,  si  Alepiim  salviis 
evaserit.  Nec  din  jam,  quod  amici  nobis  nunciant, 
majora  detrimeuta  Tiircae  in  bello  acceperunt,  nec 
magis  suis  de  rebus  dubium  babuere,  quam  hoc;  ita  ut 
supra  numeriim  et  ferro  et  inedia  et  morbis  consiirapti 
fuerint ,  nusqiiam  vei  iinica  dimicatione  prospere  ge- 
sta;  qiio  magis  animis  dejecti  sünt,  mutno  colloquen- 
tes ,  Persae  se  cansa  pessiimditiiros.  Sed  et  de  Tar- 
taris nóvum  est,  qui  ad  devastandam  Syrvanum  pro- 
vinciám ire  jussi  fuerant,  Persae  eos  sine  resistentia 
et  stúdiósé  simulata  incuria  adraiserant ;  verum  ubi 
populabundi  latius  vagari  incepissent,  eodem  fere 
tempore,  quo  et  Turca ,  circumventi  sünt ,  et  magna 
pars  caesi,  eos  verő  quos  fuga  ei  cladi  eripuerat,  Cir- 
cassorum  arma  excepere,  nec  ex  30.  ferme  hominum 
millibus  valde  multi  in  pátriám  rediere. 

Miseramus  ante  ad  quendam  amicum  nostrum, 
hominem  Turcam  et  officio  publico  fungentem  ,  scisci- 
tatum,  quidnam  reveratot  attulissent  tabellarii,  fuere 
enim  XIII.  Renunciavit  paucis :  principem  suum  a 
rege  Persarum  rediisse ,  sed  coactum ,  cum  honore 
nuUo,  et  cum  jactura  exercitus  non  mediocri.  Caete- 
rum  nihil  se  habere,  quo  laetarentur,  idque  nobis  ex 
eo  satis  esse.  Idem  et  amicus  ille  significavit,  Tur- 
cam nimirum  male  rem  gessisse ,  et  reversum  esse 
cum  dedecore,  ac  pudore  prohiberi ,  ne  Constantino- 
polim  veniat,  cogique,  velit  nolit,  finibus  perhiemem 
imminentem  non  excedere,  si  salvos  velit ;  cum  rex 
Persarum  sic  ei  hieme  ctiam  molestus  esse  poterit, 
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ut  alio  qiiovis  anni  tempore.  Nec  esse  his  de  caiisis 
dubitaudum ,  quin  demio  ad  annum  inseqiiGiitem  sit 
reparaturus  exercitum  ,  adeo  ex  hoc  etiam  praesenti 
pudore  cumulatioribus  odiiá  in  regem  Persariim  exar- 
serit.  Jain  quod  ad  summám  rei  imposterum  videtiir 
attiiiere,  postquam  sic  Turcac  primiis  aiinus  expedi- 
tionis  Persicae  pariim  ex  sententia  síiccessit,  existi- 
mamiis  duo  liaec  restare  iiobis  cognoscenda.  Primum : 
reditiiriisne  sit  Turca  ad  hanc  biemen  Coiistantinopo- 
lim,  aii  uon?  quem  reditiirum  nemo  sane  jiidicat,  ho- 
ste  uec  debellato,  nec  paceseciim  facta.  Deinde:  num 
in  annum  insequentem  sit  instauraturus  expeditionem, 
necne  ?  quae  ubi  cognoverimus ,  quam  celerrime  fieri 
poterit,  majestatem  vestram  certiorem  facere  cura- 
bimus.  Reliqua  his  adjunctis  litteris  expediemuF. 
Deus  majestatem  vestram  conservet.  XIIII.  Septem- 
bris,  CoDstantiuopoli,  1554. 

CX. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Ad  littcras  majestatis  vestrae  Radosor  Gallo 
datas,  nobisque  XXV.  Augusti  et  hóra  férc  eadeui 
redditas,  qua  ipsi  quoque  ad  majestatem  vestram  no- 
stras  dederamus ,  quod  serius  respondimus ,  ignosci 
nobis  humillimc  supplicamus.  Usi  enim  omni  dili- 
gentia,  ut  eotum  vei  hoc  solum  rescribere  possemus, 
quod  easreceperamus,  frustrati  sumus,  quia  jam  abi- 
erat  tabclhirius.  llis  igitur  dcfectum  sui)plentes,  de 
Mahumcto  interi)rete  et  de  tabeHariis  ])rivatim  in 
posterum  mittendis  memincrimus  pro  voluntate  maje- 


329 


statis  vestrae.  Ibraim  passa  locumtenens  niillum  tra- 
ctandi  iiobiscum  habét  pecnliare  mandátum ,  de  quo 
aliis  litteris  pliirimum  scripsimus.  De  dimissione 
Mirandae  nihil  nunc  fieri  potest ,  ut  nec  de  duobus 
minciis  majestatis  vestrae ,  qiü  simt  apud  nos,  Petro 
et  Stephauo ,  quoniam  quotquot  hic  haesimus,  nume- 
rato  custor.imur.  Nobiscum  itaque  expectabit.  De 
pecunia  designata  existimamus  Petrum  Dellavecchia 
nihil  adhuc  cognovisse ,  et  nuda  verba  Joannis  Ma- 
riáé hic  ab  amicis  non  accipiuntur ,  licet  jam  binas 
litteras  tum  ad  eos  tum  ad  nos  dederit ;  nec  scimus 
quonam  hoc  pacto  actum  sit,  quia  hactemis  nummum 
non  recepimus,  extremam  interim  necessitatem  pati- 
entes.  Haec  ad  litteras. 

Caeterum  passae  qui  sünt  hic,  mandata  nuper 
dedere  isthuc  ad  finitimos  suos  praesides ,  ut  in  unum 
conveniant ,  et  si  majestas  vestra  nihil  hostile  molie- 
tur,  ipsi  quoque  prorsus  ab  armis  abstineant ;  si  verő 
aggredietur  majestas  vestra  aliquid  agere,  ut  erűm- 
pánt  subito,  et  eas  copias,  quae  principio  concurris- 
sent,  curarent  opprimendas  antequam  omnes  coirent, 
uti  ad  Pallast  pagum  factum  fuerat.  Ideo  si  quid  tale 
forte  fortuna  incideret,  quod  non  putamus:  adverten- 
dum  érit,  ut  gentes  majestatis  vestrae  non  valde  se- 
parentur ,  nec  rem  quaelibet  per  se  gerat.  Idque  eo 
maximé ,  quod  XI.  etiam  hujus  mensis  nunciaverunt 
hucTurcae  finitimi,  se  jam  omnes  pro  mandato  prin- 
cipis  Turcarum  esse  congregatos .  ideo  juberent  de- 
mum,  quid  se  gerere  velint ,  quandoquidem  et  maje- 
statis vestrae  copiae  essent  expeditae  atque  ad  vim 
repellendam  appositae,  et  tempus  jam  appeteret,  quo 
bellum  gcri  nequit,  frustraque  interim  in  otio 
multa  consumerent.  Tum  rogato  nuncio:  mim  maje- 
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statis  vestrae  copiae  aliqiia  in  parte  finiiim  siiorum 
grassarentur,  aiit  occasionem  dissidiorum  quaererent  ? 
respondit:  non.  Tiim  passa:  ergo  nec  vos  qiiicquani 
coutra  regem  attentate,  sed  ita  in  armis  persistite, 
donec  aliud  in  mandatis  liabeliitis.  Hisque  memorato 
nuncio  himc  in  modum  injiinctis,  qnaninm  nobis  est 
relatam ,  siiie  mora  remissiis  est.  De  durando  itaque 
in  Transsylvania  retinenda,  qnod  saepe  jam  scripsi- 
miís,  nune,  durandum  etpersisteudum  in  instituta  exi- 
stimatioue  maximé  censemus ,  nec  collectae  gentes 
tam  cito  dimitti  debent;  quia  ii  cumjamistbinctimere 
coeperunt,  rebus  bic  improspere  gestis,  facile  spera- 
mus  főre,  iit  remittant  spiritunm  magnam  partém  et 
aeqiiitati  concedant ,  quod  et  amici  nobis  pollicentnr, 
Turcae  rebus  sic  euntibns, ,  ut  coepere.  Et  Budensis 
ille  ciaus,  quicumpostremis  litterismajestatis  vestrae 
profectns  est  ad  Turcam ,  uunciavit :  vellemus  esse 
bono  aniffio,  quia  omnia  pro  voto  expediturum  se  spe- 
rarct,  brevique  esset  redituriis.  Sed  necdum  id  credi- 
mus ,  donec  videbimus,  quamquam  non  diffidamus  ita 
futurum,  propter  praesentem  bostium  fortunam,  quia 
ita  majcstati  vestrae  descripsimus,  uti  nunc  de  ea 
sermo  est.  Deus  faxit  ut  brevi  gratiora  etiam  scribere 
possimus.  Majestas  vestra  felicissime  valeat.  XIIII. 
Septembris,  Constantinopoli.  1554. 

CXI. 

Gaztelunak  Verancsics  és  Zay. 

Verancius  et  Zay  al  signor  Gaztelu. 

1554. «r,,t.  E  pur  fíi  il  verő,  ebe  il  Pcrsiano  non  ba    .  .  . 

animo  di  far  la  tciornata  aiusta  col  »Sianor  Turclio : 
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truovo  perlio  la  stiva  di  riutar  da  se  il  siio  inimicho 
coii  ripiitazione.  Se  ha  per  le  poste  siioe  ,  clie  dal 
XXIX  de  Agosto  al  di  de  lioggi  in  piü  volté  soiio 
o-iunte  :'i  Coiistaiitinopoli ,  clie  nel  verő  esse  Signor 
Turcho  é  ritornato  da  Persia  nelle  siie  rive ,  cioe 
álla  cittá  di  Erzrom  con  gente  molto  daimegiata  e 
straccha,  come  da  altri  potrá  saper  le  particolarita 
del  ditto  fatto,  benelié  ancora  per  esser  cosa  frescba 
c  vietata  dal  publico ,  non  se  ha  á  pieno  la  certezza. 

gli  e  mancata  molta  gente  non  per    spade 

siiol,  ma  ancora  per  li  mancamentidevittoaglie  e  per 
li  morbi  de  (lui  caiisati.  II  Persiano  dicono  ebe  lo  se- 
quita  ancora  e  con  le  soe  scaramnzze  fa  veramente 
cose  di  memória  e  di  essempio,  ma  perho  molte  simil  re  - 
lazioni  dipoi  se  haranno  á  confermare,  quando  di  tutto 
si  verrá  el  fine.  El  Signor  Turco  da  Erzrom  véne  in 
Amasia,  ne  ci  é  nuova  certa  se  vio  (?)  in  Constantinopo- 
lira  far  al  inverno  ....  sono  openioni  varié  per  due  ra- 
gioni  intntte  due  parti ;  nondimeno  staremo  á  vederé 
per  dar . . ,  poi  lo  aviso  di  nostri  clementissimi  principi. 


Cerca  la  provisione  nostra  il 

signor  Pietro  Dellaveccbia  ancora  tace,  perbo  vostra 

i   farci    dar     qualcbe    aviso  per  soe  let 

tere,  qiiello  havemo  á  sperare,  percbe  assai  patimo  di 
queste.  Di  soa  maestá  non  dicimo  altro  se  non  ebe 

li  desideramo  il  prestissimo  recapito, 

....    Ua   Constantinopoli  nel    XIIII  di    Septem- 
bre  1554, 
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CXII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

1554.  sept.  Tiircam  adhuc  aiidimus  esse  in  Erzrom ,  maais- 

qiie  illud  affirmatur  indies,  qiiod  non  veniet  Constan- 
tinopolim,  quam  qnod  veniet.  Caeterum  qnoniam  anno 
superiore  totam  annonam  territorii  Alepini  etiam  in  in- 
sequentem  exercitiis  ejiis  consiimpserat,  afferunt  nunc 
in  Amasia  zanziachato,  olim  Muztapliae  filii,  hiberna- 
turum  enni  parte  nna  exercitus,  reliquis  verő  alio  di- 
stribntis  per  illorum  fininm  lóca  nberiora  et  tenendis 
praesidiis  aptiora.  Vulgatnr  jam  paulo  latius ,  quod 
hac  strage  amiserit  multos  supra  etiam  ducenta  ho- 
niinum  millia  partim  ferro  hostinm ,  partim  morbis  et 
potissimum  dyssenteria.  In  equis  verő  et  camelis  et 
reliqnis  jumentis  onerariis  tanta  jactnra  facta  est,  ut 
ea  dolentins  pene  feratur  quam  liominum.  Sed  de 
omnibns  panlo  post  etiam  perspectius  omnium  gesto- 
rum  vcritas  cognoscetur,  quam  nunc,  utiinitio  rerum 
omnium  varié  cuncta  referuntur.  • 

Caeterum  pro  pecunia  nobis  proxime  a  majestate 
vestra  gratiose  dari  jussa  institimus  diligenter  et 
apud  Petrum  Dellavecchia  et  apud  JoannemMariam, 
quid  tamen  liic  bactenus  cífccerit,  })lnribus  Jam  maje- 
stati  vestrac  significavimus.  A  Petro  quid  similitcr 
consecuti  simus,  ex  litteris  ejusdignabitarcognosccre 
quas  hic  inclusimus.  Quum  itaque  via  liaec  fefellerit 
nos ,  immo  et  majcstatem  vestram ,  cidem  humillime 
siipplicamus  ,  ut  dignetur  alio  nobis  juberc  provideri, 
quia  certc  din  jam  neccssitatcpremimur,  aercquc  ali- 
eno  ita  surans  oncrati ,  ut  duorura  millium  vix  tertia 
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pars  nobis  siipererit,  persolutis  debitis.  Majestati  ve- 
strae  serenissimae,  qiiocl  Deiis  scit,  nullo  pacto  velle- 
miishac  in  parte  esse  oneri,  ciim  benesciamns,  quaiita 
quotidie  peciinia  exliauritur,  qiiamqiie  ad  multa  cogi- 
tur  impendere.  Verum  magis  astriiigere  nos  non 
possiimiis ,  qiiam  astrinximiis,  ne  nimio  etiam  intra 
modiim  pro  tantae  legationis  vei  potiiis  majestatis  ve- 
strae  dignitate  astrinxerimiis,  ciim  velimiis  nolimus, 
impendendum  sit,  etiam  si  nostra  nobis  adessent,  quae 
quoniam  ethic  nulla  habemiis  ejusmodi  et  domi  valde 
sint  tenuia,  iterum  atque  iterum  supplicamus,  ut  ma- 
jestatis vestrae  gratia  et  liberalitate  pro  ejusdem  et 
honore  et  coramodo  non  destituamur.  —  De  ciauso 
Budensi  e  porta  imperatoris  Turcarum  nihil  postea 
audivimus.  Deus  majestatem  vestram  conservet.  XVII. 
Septembris,  Constantinopoli,  1554. 

CXIII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Duo  Budenses  ciausi  quorum  prior  Joannis  Ma-if.54.  sept. 

2 

riae  reditum,  posterior  Comaronii  subsistentiam  apud 
imperatorem  Turcarum  detulerant,  ad  XXII.  rediere 
Constantinopolim  ,  obtento  utroque  negotio  ,  in  quo 
secundus  profectus  fuerat,  queraadmodum  et  ipsi  no- 
bis oretenus  affirmarunt,  et  litterae  etiam  imperatoris 
Turcarum  ad  majestatem  vestram  datae  testantur, 
quarum  exemplum  Ibrainus  interpres  nobis  transmi- 
sit,  de  quo  plurimum  gaudemus  et  Deo  agimus  gra- 
tias  immortales;  faxit  idem  Altissimus,  ut  reliqua  etiam 
omnia  succedant  majestati  vestrae  ex  scntentia.  Sed 
ad  cardinem. 


.25. 
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Tiirca,  qiiod  jam  liic  pervulgatissimiim  et  firmiter 
verum  est ,  rediit  a  rege  Persarum ,  rebiis  hoc  anno 
improspere  gestis;  adactus  est  adhujiiscemodi  reditum 
minimé  decorum ,  vi  morboriim  qiii  exercitum  corri- 
puerant,  inopia  commeatimm  et  potissimiim,  hostis  ver- 
siitiis^  qiio  cum  cederetiir  et  affligeretnr  quotidie,  ni- 
hil accidit  illi  difíicilins,  qnam  qiiod  pro  arbitratu  suo 
copiam  ejus  liabere  non  potuit;  et  quia  tam  intimé  in 
Persiam  penetraverat,  qnod  imprimis  ei  dicitur  nocu- 
isse ,  haud  dnbie  extremam  cladem  accipiebat ,  nisi 
matiire  de  regressu  consiliiim  occupabat.  Turcae  his 
omnibus  snppressis,  de  re  bene  gesta  apud  hos  glori- 
antur ,  satis  principem  suum  fecisse ,  qiiod  ad  ejus 
partes  attinebat ,  hostem  in  domo  sua  quaesivisse, 
eiimque  prodire  noluisse,  sed  fugisse  turpiter,  jamque 
pro  pace  ineunda  sollicitare,  et  id  genus  multa,  quae 
et  amici  nostri  negaut  esse  verum ,  et  quidam  pláne 
contraria  referunt,  ac  fidem  etiam  faciunt,  quod  alio- 
qui  multi  spahiae  et  alii  militesTurcici,  qui  ab  exer- 
citu  quotidie  redeunt  saucii,  simplicissime  de  veritate 
narrant,  niiiii,  dicentcs,  se  praeclare  gessisse  et  ja- 
cturam  diu  majorem  non  accepisse.  Quocirca  illi  quo- 
que  nuncii,  qui  a  Budensi  passa  cum  Turcae  litteris 
ad  majestatem  vcstram  expedientur,  procul  dubio 
omnia  sibi  fauste  successisse  recensebunt,  sed  eis  quo- 
modo  et  quantum  eredére  oportebit,  in  majestate  ve- 
Btra  est.  Nos  verő  ex  his  omnibus  arbitramur  jam  iis 
pacem  nostram  gratiorem  főre,  ct  factiirura  etiam 
imperatorem  Turcarum  aequius  majcstati  vestrae 
responsum  de  Transsylvania,  si  et  amicis  nostris 
crcdendum  sit  et  Turcae  litteris,  pracscrtim  circa 
finem,  ubi  dicit,  quod  omnia,  quantum  íicri  poterit, 
boiium  majcstati  vestrae  responsum  (hibit;  .sedAchmat 
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passa  quoqiie  nímciavit  nobis,  velimiis  sedulo  operám 
dare  apud  majestatem  vestram,    iit    quam  celerrime 
Joamies  Maria  redire  permittatur,  uti  jam  remissurus 
erat:  qiio  ejiis  prineipi  in  faciendarelatione,  quam  ipse 
expectat,  satisfieret.  Rem  aiitem  omnem  in  sua  esse 
potestate,  et  posse  vei  tribus  verbis  aut  una  iuversi- 
one  maniis  efficere  apud  síuim  principeni,  iit  tota  res 
memorata   pro    voto    majestatis  vestrae    obtineatur. 
Ibrainus  quoqiie  iiiterpres  in  exemplo  litterariim  prin- 
cipis  siii  qiiatnorlocisnonmiUa  verbasparsimet  trans- 
posite  iutersenierat,  monitis  nobis,  ut  ex  signatoriis 
notulis  eadem  animadverteremiis  et  sensiim    eorum 
perciperemiis:  ,Scriberem  magnificentiis  vestris  liben- 
ter  de  multis  rebus,  sed  me  non  possnm  fidare,  quod 
vobis    litteras   meas  darent.  At  sitis  de  bono  animo, 
qiiia  hic  babiiistis  bonum  amicum  et  prociiratorem,  et 
sperate  quod  omnia  bene  facta  erunt;  jam  etiam  regis 
íilio  amplius  non  creditur,  quia  multoties  litteras  scri- 
pserunt,  sed  aliter  esseinvenitur.'— Ex  quibus  verbis 
tam     imperatoris     Turcarum     et     Achmat    passae 
quam  Ibraini  sic  sub  nube  dictis  quantum  nobis  pol- 
liceri  debemus,  difficile  est  affirmare  in  utramque  par- 
tém.   Punica  et  Turcica  íides  eadem  profecto  est,  si 
modo  gentem  bene  cognoverimus ;  atspecioseloquuu- 
tur,  facileque  conjiei  potest,  insignem  operám  fuisse, 
qua    excussum    est   de    üientibus  adversariorum,  uti 
nos  saepe  alias  scripsimus,  ne  Puer  in  Transsylva- 
niám deduceretur.  Ubi  autem  interpres  amici  et  pro- 
curatoris  meminit,  ambiguum  est,  num  de  se,  an  de 
Acbmat   passa   velit    intelligere;  arbitramur   autem 
quod  de  se,  a  quo  liactenus  neque  salutationem  habu- 
imus ;  propterca  de  amicitia  et  opera  ejus  tam  fíivo- 
rabili  postea  cognoscemus,    nihil   imterim   habentes 


336 

qiiotl  certo  vei  sciamiis  de  hostium  arcanis  vei  de  to- 
tiiis  rei  exitii.  Uniim  illiid  majestatem  vestrani  neqiiit 
fallere,  quod  Turca  magnó  et  gravi  negotio  impli- 
citus  est,  quo  se  non  ita  facile  explicabit ;  hostis  enim 
nondum  conquievit,  et  miles  ejiis  non  tantnm  subsidinnj 
exigit  reficiendi  danina  multiplicia,  sed  etiam  quietem 
exposcit.  —  De  illiiis  itaque  adventu  Constantino- 
polim  nondum  omnino  constat,  utciinqiic  et  ipse  prin- 
ceps  ad  majestatem  vestram  scribat,  et  hic  potiores 
conantur  propter  externos  homines  fieri  persiiasiim. 
Quamqiiam  heri  passae  edictum  per  totamiirbem  cir- 
ciimlatiim  est:  ut  vici  et  plateae  miindentur  et  aediiim 
partes  in  vicos  prominentes  ubique  repararentur. 
propter  adventuram  imperatorem  Turcarum:  quod 
in  omni  principum  horum  ab  expeditionibus  in  hac 
urbem  reditu  juxta  veterem  consuetudinem  fieri  só- 
let, nunc  hoc  fietne  an  secns,  nemo  scit,  Sed 
quia  ne  amicus  quidem  ille  noster  venturum  adhuc 
credit,  nos  etiam  haesitamus,  brevi  expectantes  rei  bu- 
jus  veritatem.  Imperátor  Turcarum  autem  ab  Erzrom 
sine  dubio  it  in  Amasiam  praeturam,  olim  Muztaphae 
filii,  quam  Turcae  Namasiam  vocant,  jussitque  Innc 
eo  sibi  summitti  per  maré  Ponticum  comeatus'  hor- 
torum  suorum  fructus ,  et  equos  suos  circiter  140, 
qui  Alepi  tenebantur,  deduci,  quod  eorum,  quos  se- 
cum  liabuerat,  ])artem  militibus  distribuit  in  cxercitu, 
partém  cum  stabulo  ignis  consumpsit.  Paulo  enim  ultra 
Poiitem  Pastorum  cum  regrederetur,  in  campo  quo- 
dam  herbis  et  frutetis  obsito  castra  mctatus  fiierat, 
quibus  correptis  igne  fortuito,  liausit  et  liominum  et 
tentoriorum  et  equorum  tantum  mimerura,  ut  Selymo 
quoque  filio  ejus  iiilnl   ex   omnibus  vasis  et  impedi- 
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mentis  castreiisibus  reliqui  fecit.  Qiiae  res  loco  etiaiii 
adveiöi  omiiűs  fertnr  fuisse  accepta. 

Secl  est  et  de  imperatore  Tiircamm  qiiod  scri- 
bamiis.  Secretarhis  amici  nostri  secreti,  qiiem  assidiie 
per  hoc  tempus  apud  imperatorem  Turcarum  in  exer- 
citu  tenuitet  adliuc tenet,  scripsit  ad  eum:  regem  Gal- 
lum  institisse  diebiis  proximis  apud  Turcam,  ne  velit 
uUo  pacto  Transsylvaniám  majestati  vestrae  remittere, 
sed  ea  concessa  regináé  Isabellae  filio  et  ejus  matri, 
daturum  se  filio  uxorem  et  matri  ex  affinibus  suis  ma- 
ritum  pollicetur,  seque  et  eorum  et  provinciáé  illius 
tutorem  ac  procuratorem  simul  fieri  postulat :  dicens, 
se  cum  imperatore  Carolo  non  facturum  pacem,  si  id 
ab  eo  obtinuerit;  sin  miuus,  facturum;  quod  jam  unde 
eum  lacessere  et  oppugnare  possit,  non  facile  habe- 
ret, et  alioqui  potentia  etiam  illius  cogeretur.  *)  Ad 
haec  nuncio  nihil  aliud  responsum  esse  ajunt,  quam 
quod  princeps  ejus  tanto  bello  occupatus,  et  tot  aliis 
privatis  negotiis  distractus  non  posset  hoc  tempore 
alienis  vacare;  sicque  jejune  fuisse  expeditum.  Cui 
praxi,  si  vera  est,  mature  est    occurrendum:    quam 
nobis  idem  amicus  bona  fide  affirmavit,  cum  deeane- 
queVerantius  admodum  videtur  ambigere.  Annis  enim 
superioribus  hoc  ipsum  negotium  magnó  conatu    Pe- 
trus  Petrowyth  ursit   cum  apud  serenissimum  quon- 
dam  regem  Poloniae  seniorem    et   reginam    Bonam 
opera  ipsius  Verancii,  tum  prae  aliis    quoque  apud 
Antonium    Pullinum.    olim   apud   Turcam  oratorem. 
Resque  a  Turca  prorsus  concessa  fuerat,  verum  ab 


L-kczese   óta   Aramon  és  Codieftiac 


memoir 

Levant.  ^^^ 

MOXL'M.  HL'NG    V. 
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Heremita  impedita  est,  qiiod  auctoritate  sibi  jam  cou- 
stituta  excludi  timiierat.  Volebat  aiitem  Petrus  Pe- 
trowyth,  ut  ille  Gallus,  quicunque  fuisset,  regináé  Isa- 
bellae  maritiis,  regis  titiilo  potiretiir,  ejusque  succes- 
sio  in  regináé  Isabellae  filium,  ut  primogenitum  reci- 
disset;  reliqiuim  ut  ciiiqiie  sorté  obtigisset.  Sic  adhiic 
fortasse  eandem  insaniam  seuex  ille  somniat,  et  im- 
perátor noster  in  angustiam  concliisus,  uanfragan- 
tium  more  captat  omnia,  nt  mala  mens,  maliis  animus 
non  conquiescat  a  pertiirbanda  republica  cbristiana. 
Finem  demum  in  Hruztano  passa  faciendo, 
magnopere  timemus,  ne  si  bomo  nemini  facilis  et  ma- 
jestati  vestrae  (uti  liucnsque  gessit  se)  etiam  ex  pro 
fesso  adversus,  pristinae  dignitati  et  loco  restituetur, 
quod  et  ii  ciausi  futurum  et  mussant  multi  alii,  occa- 
sionem  hanc  perturbet,  et  non  Acbmat  passae  solum 
sed  etiam  imperatoris  Turcarum  animum  immutet,  si 
quem  revera  bonum  erga  majestatem  vestram  conce- 
pisset.  Deotamencommittenda  sünt  omnia,  qui  aequi- 
tatemnunquara  confundit,  nec  perpetuo  irascitur.  Ju- 
dicarausquc  maturandum  esse,  ut  quam  celerrime  fieri 
possit,  Joannés  Maria  adveniat,  quo,  si  qiiid  binc 
regina  Isabclla  cum  Petro  Petrowytb,cum  Acberonte 
Galhís  cogitarent  impcdimenti  nostrae  paci  injicere, 
primi  nos  imperátori  Turcarum  advenienti  occurrere- 
mus,  et  omnium  conatus  pracoccuparemus  7\lioqui 
ita  fiat,  ut  majestati  vestrae  videbitur.  Majestatem 
vestram  Deus  conservet.  XXV.  Septembris  1554, 
Constantinoi)oli. 
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CXIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Aestate  superiore  jiissii  imperatoris  Turcarumi554.9epU7. 
missae  siint  in  Pontúm  triremes,  primiim  V.  deinde 
III,  longe  aliis  de  caiisis  qnam  dicebatur  quiim  mit- 
terentur,  adeo  nihil  Tiircae  sine  coloribns;  nam  nec 
illae  transitum  Tartarorum  in  Asiam  tutaturae,  nec 
hae  III.  eas  V.  in  amne  C hasidé  obsessas  periculo 
levaturae,  quod  nuUo  loco  totum  hoc  tempus  adierunt, 
submissae  fuerant ;  verum  nt  a  Mangrellis  et  Georgi- 
anis  populis  supra  Colphodem  sitis  tributa  exigerent, 
et  custodirent  illud  maré,  ne  quid  bombardicarum 
machinarum  ab  Europaeis  importaretur  ad  Persas, 
quod  a  Caphensium  mercatoribus  fieri  delatum  fűit, 
V.  triremes  emissae  sünt,  III  verő  postea  in  Maeotiu 
paludem  contra  Moscos  et  Russos,  principi  Tarta- 
rorum auxilio,  qui  Precopenses  appellantur,  jussae 
sünt  navigare.  Nam  hae  nationes  mutuo  in  eum  con- 
spiraverunt,  contractaque  numerosa  hominum  iuarma 
multitudine,  Tanaique  etiam  classe  imposita,  cujus 
lembi  sino'uli  XXV.  duntaxat  hominum  capaces 
et  saichis  ac  nazadis  nostris  persimiles  esse  perhi- 
bentur,  in  ejusdem  Tartari  fines  irruperant,  ea  ma- 
ximé temporis  occasione  habita,  qua  gentes  ejus  in 
PersiamTurcae  in  suppetias  amandatae  fnerant. Verum 
iisdem  in  finibus  retenta  caetera  multitudine,  30.  tan- 
tum  millia  armatorum  cum  classe  miserunt  popula- 
tum;  ante  tamen  quam  triremes  ejus  modo  illuc  per 
venissent,  Mosci  et  Russi  tota  ea  regioné,  quam  per- 
currit  Tauais.  nd  Maeotira  usque  paludem,  hite  populata 

22 


340 

ac  Turcae  illata  etiam  jactura,  in  siia  se  receperant. 
Cum  eiiim  ea  lóca  teneantur  sylvis  pene  continentibus, 
multa  ex  liis  matéria  ejnsdem  Turcae  iiomine,  tiim  ad 
triremes  et  alias  naves  fabricaiidum,  tiim  ad  omnem 
reliquum    iisiim   lignariorum    operum    idonea    exci- 
ditur  et  congeritur.  Ad  ea  littora  forte  niiiic  magna 
ejusmodi  matéria  reperta,  quae  inibi  opperiens  naves 
vectorias,  collecta  et  coacervata  per  maritimam  oram 
jacebat,  omnem  incenderunt.  Triremes  autem  cum  ad 
urbem  Capbam,  quae  Tbeodosia  olim  dicebatur,  in 
Tauricam  Chersonesum   appulissent,    nunciatum  est 
a  Tartaro,  non  esse  jam  opus  earum  auxilio,  dudum 
hostes  suos  facta  praeda  recessisse ;  caeterum  ipsae 
quoque  reverterentur  Constantiuopolim,  quia  nec  Maeo- 
tis  palusmultis  locis  propius  ostia  fluminis  ejns,    quo 
hostes  essent  insequendi,  ab  ea  mole  triremium  pos- 
set   navigari,    quod    adhuc  aquae  humiles  forent  ob 
anni  tempus.  Nunc  bae  triremes  rediere  Constantiuo- 
polim, quae  quoniam  hic  fáma  increbuit  Durguttum 
apud  Aulouem  in  Jonio  mari  ab  Andrea  Dorio  obsi- 
deri,  dicuntur  mitti  in  Graeciam  versus  nostra  maria, 
visum   quid  agatur  de  Durgutto:  quamquamidquoque 
non  sine  colore ;  nimirum  quod  quorundam  pyratarum 
causa  qui  Peloponnesi  littora  et  Rhodi  percursarent. 
Quarum  profectio,  de  qua  alioqui  nondum  est  delibe- 
ratura,  quia  facile  rumores  excitabit  ct  longius  etiam 
perfcret,  suppetias  mitti  Durgutto,  quo  nostra  classis 
terreatur,  obsessoque  grassatori  abitu  suo  faciat  eífii- 
giuin:  visum  est  nos  rcm  nccess'ariam  facturos,  si  hoc 
properc  majestati  vestrae  significaremus,  quo  si  quid 
tale  j)ro  coiijectura  nostra  accideret,  /nature  Andreas 
Dorius  edoceretur,  iit  obsidionem  secure  urgeret,  et 
})rac(ionem  prcuierct,  quandoquidem    milla  illi  Biim 
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mittereutur  liinc  aiixilia;  iiisi  forte  si  ex  Mediterraneis 
colonis  ejiis  regionis,  ad  quam  tenetiir  circiimsessiis, 
aliquot  homiues  *)  illi  praemissi  essent  supp le- 
mentő eariim  viriiim,  ciirn  qiiibiis  solverat  Constanti- 
iiopoli,  tametsi  ueqiie  hoc  auditum  fiiisse,  ab  amicis 
edocemiir.  Fuere  aiitem  in  his  triremibiis  Hungari 
quidam  captivi  inter  remiges,  nobis  bene  cogniti,  qui 
ciim  haec,  tiim  etiam  de  Tartaris  retulerunt,  quos 
aliis  litteris  scripsimus  apnd  Syrvanos  fiiisse  a  Per- 
sis  profligatos;  eo  enim  tempore  ipsi  quoque  redie- 
rant  et  in  memoratam  Chersonesiim  per  Cimmerinm 
Bospornm  trajiciebant,  cum  hae  triremes  Capham 
pervenerant.  Ajinit  enim  qiiod  40,0Öb  profecti  fue- 
raut,  quoriim  cum  dimidium  fere  Persae  confecis- 
sent,  tum  Circassi,  Tanricae  Chersoneso  coutrapositi 
popnli  et  veteribiis  juxta  Strabonem  Zigo  nominati, 
reliqmim  quoque  vix  dimidiatim  salvos  abire  permi- 
serunt, faventibus  ipsis  Tartaris,  qui  nisi  unum  ex 
ducibus  sagittae  ictu  occidissent,  qui  insiguis  ejus 
gentis  erat  regulus,  paucissimis  servari  licuisset, 
morte  enim  ducis  sui  occupati  Circassi  pertinaciam 
remiserant  ab  urgendis  Tartaris,  qui  hoc  interim  ela- 
psi  sünt  impune;  tamen  hoc  fortunae  beneficium  non 
cessit  eorum  ducibus :  ab  hostium  enim  servati  gla- 
dio  principi  suo  poenas  dedere,  ob  rem  minus  et  apud 
Circassos  et  apud  Persas  fortiter  gestam.  Nam 
omnes  nasis  et  auribus  mutilati  sünt.  Reliquum  est  de 
Turcae  reditu  in  hanc  urbem,  hibernatum,  qui  etiam- 
num  ambiguis  circuiufertur  rumoribus.  Majestatem 
vestram  Deus  servet.  XXVII.  Septembris,  Constauti- 
nopoli,  1554. 

*)  Megfejthetleu  szó.   Figyelmeztetésem  nélkül  is  észre  fogta  venni 
az  olvasó,  liogy  e  l'jvol  ízövege  több  helytr  roiu'solt. 
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cxv. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

1ÓÓ4.  oct.  1.  Diio  VIII.  et  IX.  die  Septembris  supra  XX.  ve- 
nerunt  ab  exercitu  tabellarii,  pliira  tamen  de  Persa 
qiiam  de  Turca  attiüeriint,  sed  iiondum  ad  nos  alia 
delata  simt,  qiiam  quae  litterisadmajestatemvestram 
perscribere  voluimiis,  data  copia  tabellarii.  Cum  jam, 
inquiimt,  decrevisset  Turca  in  Persiam  promovere, 
rite  omni  ratione  de  re  gerenda  seciim  constituta, 
versns  Pontem  Pastonim  ducebat  exercitiim,  cis  quem 
in  oppido  qiiodam,  in  qiio  ante  diximus  praesidium 
fuisse  G-eorgiauorum  collocatum,  qui  in  exercitiim 
ejus  commeatus  subducebant,  majores  bombardas 
omnes,  et  praecipue  XII.  omnium  maximas,  vulgo  mu- 
ristragas  apellatas,  cum  militari  praesidio,  tamquam 
in  conserendo  cum  hoste  praelio  non  necessarias,  et 
campestribus  tantum  avectis,  reliquerat.  De  quarum 
bombardarum  couservatione  soUicitus  propter  ho- 
stium  propinquitatem,  miserat  et  10,000  equites  et 
janizarorum  partém,  qui  eas  pcriculo  eximerent,  et 
cum  praesidio  simul  ad  Erzrom  dcducerent  oppido 
destituto,  cum  reliquas  ab  lioste  rediens,  licet  magna 
jactura  railitum,  incolumes  retulerat.  Non  latuit 
hoc  regis  Persarum  filium,  qui  per  ca  lóca  Turcis 
imminet,  et  ubique  miiltus  vagabatur;  unde  factus  ob- 
viam  mcraoratiö  Turcarum  copiis,  impetum  in  eos 
fecit,  consertoquc  in  imo  ardcnti  dimicatiouc,  pu- 
gnantibus  et  Turcis  minimé  scguitcr,  tanta  cacdc  ad 
íinem  prostravit,  damiio  suorum  perexiguo,  ut  affir- 
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ment  pliires,  non  evasisse,  quam  quos  aiit  latebrae, 
aut  qiTÍspiam  casiis  omiiimo  insperatus  servavit.  Ver- 
sus  deinde  in  oppidum,  oppido  (iiioqiie  potitur.  toto- 
que  ejus  praesidío  triicidato  et  oppidanoriim  plurimis, 
bombardas  abdiixit.   Quae  res  simul  ac  ad  Tiircam 
est  perlata,  siibita  perturbatione  et  ira  motus,  evesti- 
gio  Acbmat  passam  ciim  omnibus  fere  melioribiis  co- 
piis,    spe    diictiTs   iujuriae    vendicandae  et  jacturae 
bombardarum  reciiperaudae,  si  matnre  hostis  asseqiii 
potuisset,  jussit  eiim  properare.  Vernmrex  Persarum 
ablatis  expedite  macbiuis,  et  in  tuto  collocatis.  rur- 
sus  ad  hostes  rediit,  ubi  quum  Turcis  contra  se  veni- 
entibus  occurrisset,  pedem  firmavit,  eoque  viso  fir- 
mare  se  et  Turcae.  Sed  dubium  est  útra  pars  metu, 
útra  dolo,  quibusve  ambo  causis ;    at  quoniam  Tur- 
cae majoré  numero  erant,  quam  Persae,  multi  sünt 
arbitrati,  quod  Persa  a  patre  majores  copias  expecta- 
verit,  quem  ajunt  sedere  tantum,  et  huc  atque  illuc 
pro  rei  opportunitate  castra  non  sine  magna    existi- 
matione  sui  commutare,  et  subinde  filio  novis  copiis 
fatigatarumlocosubmittendis  operám  dare.  Caeterum 
cum  adbuc  et  Persae  sic  starent  íixo  vestigio,  seque 
rautuo  inspectarent,   expediti  suut  hí  tabeilarii,  quo 
factura  est,  ut  finem  hujusce  rei  nequaquam  potuerunt 
affirraare,  addito  tantum  hoc,  quod  imperátor  Tiirca- 
rura   quoque  Acbmat  passam  sequi  statuerat,    quod 
non  creditur.  Reliqua  quum  assecuti  fucrimus,  per- 
scribemus.  Majestatem  vestram  servet.  *)PrimaOcto- 
bris,  Constantinopoli,  1554. 

*)  Kimaradt :  „Deus." 
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CXYI. 
A  királynak  Veiancsics  és  Zay. 

Regi  Veraiiciiis  et  Zay. 

Peimltima  die  Septembris  circiter  vesperam  ad-tssi  oct.  4. 
veiiit  hiic  Petri  Petrowyth  mincius ;  ultiiua  verő  fere 
ante  meridiem  ccleri  cura  expeditus,  in  Asiam  pro- 
fectus  est  ad  imperatorem  Tiircariim.  Ejiis  etacívcn- 
tiis  et  discesBiis  nobis  est  de  industria  oceiűtatus  dili- 
geiiter.  Oceuli  tameii  vei  in  tantum  minimé  potuit, 
qiiin  postridie  quani  hinc  recessisset,  eiim  nos  venis- 
se  et  recessisse,  et  qiiibus  cum  mandatis,  si  modo 
amici  vera  retulerunt,  cognoverimiis 

Niuíciat  Tiircae :  niinc  demiim  regináé  Isabellae 
filiiim  íirmiter  statuisse  in  Transsylvaniám  sesevelle 
transferre,  eumque  jam  esse  in  itinere,  a  Transsyl- 
vanis  tamen,  majestatis  vestrae  praesidiis  occupatis 
non  admitti ;    qiiare  quid  in  hoc  agendimi  sit,  videret. 

Novam  hanc  majestati  vestrae  sollicitiidinem 
arbitramur  partim  regis  Franciáé  nunciiim  siiscitasse, 
quem  snperiores  litterae  nostrae  in  Poloniam  fiűsse 
missum  dcclaraveriint,  partim  Hruztani  passae  ad  re- 
ginam Isabellam  postremo  factus  stimulus  de  filio, 
Turcae  fidei  tuto  committendo,  nisi  prorsus  velit  ejiis 
ope  deseri :  ciijus  rei  simili  modo  feceramiis  majesta- 
tem  vestram  eisdem  litteris  certiorum.  Vcrum  si  ad 
Turcae  difficiiltates  respiciraus,  quibns  nunc  maximis 
est  implicitus,  maximeqiie  distinetiir:  pariim  in  prae- 
sentia  omnes  nostros  adversarios  sperarcmiis  apnd 
illum  profecturos  Dei  Optimi  Maxin^i  accedente  aii- 
xilio;  quod  i(l  ipsuni  amici  qnoque  nostri,  qiii  etiam 
ex  Turcis  sünt,  pcrgunt  nobis  affirmare.  At  nos  nihil 


345 

aiTsi  solide  polliceri,  diffidentes  moribiis  tiircicis,  jii- 
dicamiis  rem  taiitiim  matnre  aggredi  oportere,  ne, 
praeoccupautibus  cjusmodi  impedimentis  mentem 
imperatoris  Turcariim,  in  quo  primas  cousiliorum  et 
voluntatum  impressiones  pliirimum  dicunt  domiuari, 
morae  nostrae  imputaretur,  qnicquid  adversum  nobis 
decrevisset.  De  ejus  verő  reditii  Constantinopolim  ^ 
adhuc  riimores  variant  et  latius  in  dies  languescunt 
quam  invalescunt,  esto  qiiod  maximé  primorum  stú- 
dió et  snbinde  novis  coramentis  sarciantur ;  pnblica 
tamen  fides  eos  non  recepit,  uec  eorum  qni  nos 
amant ;  quum  et  proxiíni  tabellarii  28.  et  29.  Septem- 
bris  diei  maximé  nisi  siint  ejus  spem  debilitasse.  At- 
tulerunt  enim,  Tnrcam  sedere  ad  Erzrom  nrbem,  nec 
aliqna  infesti  regis  Persarum  caiisa  quippe  qui  nulla 
adhuc,  nec  virium  nec  animorum  parte  remissa  con- 
stantissime  ejus  vestigiis  inbaeret,  et  majorem  ali- 
quam  illius  inclinationem  opperiretur,  sicut  palám  ap- 
paret  lupum  ab  eo  auribus  teneri,  quo  fit  ut  illum 
maximé  dnbitatur  in  hiberna  Constantinopolis  venire 
posse,  seriusque  etiam  ab  Erzrom  esse  recessurum, 
quod  illico  hostis  in  terga  ejus  ingrueret,  premeren- 
turque  non  solum  ultima  exercitns  agmina,  verum  eti- 
am limites  illarum  regionum,  quas  destitutas  re- 
liquisset. 

Quoniam  itaque  ejus  reditnm  omnes  majores  per- 
suasum  ubique  in  hunc  modum  esse  volnnt,  eo  pri- 
mura  studio,  ut  existimationi  ejus  consnlant;  deinde 
hostes  Europaeos  teneant  sollicitos,  praesertim  verő 
mejestatem  vestram :  dedita  opera  hinc  quoque  missi 
sünt,  qui  istos  fines  compleant  hujusmodi  rumoribus : 
eis  tamen  majestas  vestra  nullo  pacto  interea  tempo- 
ris   moveri   debebit,  donec  et  hic  perspectius  consta- 
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bit,  et  liob  eandem  faciemus  certiorem.  x4dveiiere  sub 
hoc  tempiis  et  alii  a  Tiirca  tabellarii,  qiű  nímciave- 
rimt,  Achmat  passam  brevi  cum  rege  Persarum  pu- 
gnatunim,  et  npinari  jam  pugnavisse,  qiiod  eiira  in 
locum  propius  ejiis  conspectui  desceiidisset,  ex  quo 
gradiim  revocare  minimé  potuisset,nisi  commisso  prae- 
lio.  PIoc  aiitem  ita  eveuisse  narrant. 

Persae  quidam  regiűiis  summae  inter  alios  au- 
thoritatis  et  homo  opulentus  ad  Turcam  defeeerat,  ciii 
cum  et  viae  dux  et  locorum  demonstrátor  extitisset, 
tum  commeatibus  etiam  illum  juvit,  et  quicquid  con- 
siliorum  Persae  conscius  fuerat,  eidem  patefecerat. 
Regresso  itaque  Turca  ex  Persia,  et  ad  urbem  Erz- 
rom  firmato,  primum  omnium  reguli  hujus  rebellionem 
duxit  sibi  esse  ulciscendam,  quo  postea  excedentem 
hostem  prorsus  e  suis  finibus,  eum  facilius,  domique 
niliil  inti  rea  veritum  urgere  et  vexare  posset.  Quare 
in  ditionem  ejus  ducto  exercitu,  arcem  praecipiiam 
Erdewil  appellatam,  quam  illi  antea  ob  antiqua  me- 
rita  dono  contulerat,  obsedit.  Ipse  autem  regulus 
quoniam  domo  sua  profugerat,  Persa  iu  omnes  par- 
tes  ejus  regionis  miserat,  qui  illum  ad  poenas  vesti- 
garent.  Quoniam  verő  a  quo  profugus  sperare  opem 
potuisset,  neminem  habebat  praeter  Turcam,  nuncios 
ad  eum  jussit  contendere,  qui  deciaratis  officiis  quae 
in  illum  ea  expeditione  contulerat,  auxilium  implora- 
rent;  par  esse,  inquiens,  ut  si  ipse  aTurca  ad  eum  acces  • 
sione  adjutus  fuerat,  ab  -eo  vicissim  juvaretur.  Non 
iniqua  visa  est  Turcae  postulatio,  ratusque  subito  Cí  se 
succurendum  o])presso  focderato,  Laud  moratus  diu, 
Achmat  passam  cum  exercitu  fermc  LXXX  millium, 
quidam  decem  adliuc  addunt,  summisit  ciauxilio.  Scd 
hoc  intcrim  bombardas  quoque  dj  quibus    proxiniis 


347 

litteris  explicatius  scripsimiis,   piacúit  prius  recupe- 
rare,  de  quibus  et  bombardis  et  iis  qui  recuperatum 
eas   profecti   fiierant,    qiiid   successerit,    eaedem  lit- 
terae  ostenderimt.   At  Persa  Aclimat  passae  adventii 
cogüito,  regiüiim,  qui  jam  veniam  implorabat,  niature 
in  gratiam  recipit,  tota  ei  rebellioue  condonata,  juii- 
ctoque  suo  exercitui  filium  quoque  accersivit.  Aclimat 
passa  verő  filii  vestigia  subsecutus  eo   demum  perdu- 
ctus  est,  ubi  páter  castra  habebat.  Hocitaquelocoquo- 
niamvisum  est  regi  Persarum  non  eo  cum  roboreAcb- 
mat  passam  venisse   quod  adoriri  pavesceret,  pugnare 
secum  coDstituit  Verum  Acbmat  passa  quoque  referre 
illinc  pedem  pudore  proliibitus  et  praelium  inire  non  au- 
sus  temere,  dictus  est  imperátori  Turcarum  nunciasse 
eum  se  in  locum  esse  redactum,  ut  ex  eo  sine  dimi- 
catioue  nequeat  regredi.  Caeterum  quia  ipse  par  regi 
Persarum  non  sit  viribus,  majores  ei  copias  et  jani- 
zaros  sumraitteret.    Sic   iidem    tabellarli    principem 
ipsum  cum  reliquo  totó  exercitu  eodem  contendisse  re- 
tulerunt,  quod  non  omnes  credunt.  At  jam  tantae  aleae 
casus  intentissimis  animis  expectatur. 

De  Hruztano  passa  iterum  adversa  increbuit 
opinio.  Cujus  nunc  fortuna  refluxus  cujuspiam  marini 
instar  vices  reciprocat.  Gravissime  ajunt  principem 
fiiisse  indignatum,  quod  maneret  Constantinopoli,  le- 
ge gentili  proliibente,  quae  exauctoratos  passas  offi- 
cio  vesiriatus  vetat  bic  vei  diem  unum  morari.  Jam 
itaque  III  mensis  agitur  quod  sédet  Scutari,  ubi  pe- 
culiares  babét  aedes  et  templum  et  bortos;  fcrimt- 
que  quod  illi  praetura  cujusdam  zanzaccatus  ingeri- 
tur,  ut  tandem  ab  bac  űrbe  facesseret.  Sed  ipse  ejus- 
modi  praeturas  omnes  adversatur,  et  solam  diu  jam 
Budám  ambit,  quara  tamen  judiciomultoriimnunquam 
assequetur,  quoad  Achmat  passa  praeerit  rerum  im- 
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peratoris  Tiircarum  gubernaculis.  Faxit  Deus,  ut  et 
hic  et  istinc  qiiam  diiitissime  absit,  licet  ubiqiie  felix. 
Majestatem  vestram  Deus  servet.  IV  Octobris,  Con- 
stantinopoli,  1554. 

CXVII. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
).  Regi  Veranciiis  et  Zay. 

A  V.  die  meiisis  iustantis  bini  jam  supervene- 
runt  ab  exercitu  tabellarii,  qiii  non  alia  de  regis  Per- 
sariim  constantia  et  de  difíiciiltatibus  ac  jactura  im- 
peratoris  Turcarum  attuleriiiit,  qnam  siiperiores.  Per- 
sam  siquidem  iutegrum  adhiic  et  validissimiim  esse, 
infestumqiie  hosti,  modo  hic  modo  illic  imminere,  nec 
illi  ullo  loco  facere  siii  facultatem,  cum  negotium  in- 
terim  ubiqiie  injiciat,  et  semper  aliqiűd  militiim  ejus 
conficiat ;  exercitum  Turcae  imminutum  et  fessiim,  et 
miütis  difficultatibiis  esse  afflictum,  pressumque,  nec 
diutiiis  apud  Erzrom  quoqiie  posse  síibsistere  et  cogi 
illinc  in  nberiora  lóca,  quibiisciiiiqiie  módis  fieri  po- 
terit,  qiiaraprimum  se  recipére  Qiii  verő  postremum 
advenerimt,  eundem  in  Cappadocia  apud  Amasiam 
hiematurum,  quae  est  et  provincia  et  urbs,  ad  Irim 
flumen  sita,  jamque  ab  Erzrom  movisse,  seque  tri- 
duum  initio  secum  processisse,  retulerunt,  quo  hinc 
quoque  haud  ita  raulto  pridem  aucupes  suos  et  vena- 
tores,  pannumque  janizaris  vestieudis,  et  commeatus 
fructusque  omnis  generis  hortorum  suorum  cum  aedi- 
libus.  qui  ejus  loci  habitationes,  in  quibus  Muztapba 
filius  habitaverat,  curarent  ac  reficerent,  prouti 
praeceperat,*)eaque  dudum  ab  hoc  passa  Ibraim  passa 
omuia  sünt  summa  diligeutia  executa.  In  Pcrsae  fini- 
bus  relinquit  locis  opportiinioribus  praesidia,  quibus 

*)  Kimaradt:  submitti  jussit,  vagy  iiasoiiló  valami. 
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passae  III.  potissimimi  praeerniit:  Scliender  et  duo 
alii,  qiiorum  altér  Aegypti  provinciám  obtiiiet,  altér 
est  Euniicliiis,  qui  Budám  paulo  ante  tenuerat.  Sed  in 
his  praesidiis  taiita  spes  est)  vei  ipsis  Tiircis,iitqui 
verius  siiiceriiisque  liis  de  rebiis  loquimtur  et  citra 
omnem  gratiam  sentiunt,  jam  de  eis  actiim  piitant,  idque 
etiam  priiis  qiiam  mmnis  desigiiatum  iiiiveriiit;  Per- 
sam,  diceiites,  solius  Solimaiii  praesentiam  vereri  ob 
illiiis  fortunam,  cum  qua  cominiis  siiam  committere 
etiam  paterno  testamento  memorant  esse  proliibitum. 
Milites  ejiis  qiiaiitovis  numero  fuerint  et  quicunque 
duces  illi  opponentur,  nulla  aestimatione  raetiri.  Si 
quo  autem  casu  liaec  omnia  secus  evenirent  et  contra 
omuium  opinionem  Turca  huc  promoveret,  quod  sine 
dubio  graviores  curas  nobis  injiceret,  sentit  amicus 
ille  uoster  secretus,  quod  aeque  tali  tempore  nibil  no- 
bis durius  esset  metuendum,  ac  si  in  Asia  intricatus 
teneretur  incepto  bello,  et  rationes  subjicit.  Primum: 
quod  biennio  vires  suas  reficere  et  accepta  apud  re- 
gem Persarum  detrimenta  reparare  minimé   possit. 
Deinde :  cum  ei  et  aetas  satis  jam  gravis  reddita  et 
consuetus  morbus  otium  suadebit,  tum  uxoris,  foemi- 
nae  sagacissinae  suadela,  quae  apud  illum  plurimum 
gratiae  et  authoritatis  babét,  omnes  artes  et  conatus 
intendit,  ut  sublato  filio,  imperii  aemulo,  eum  a  belli 
studio   avocet,  et  ad  pacem  tam  cum  rege  Persarum 
quam  cum  majestate  vestra  facienda  perducat,  prae- 
sertim  cum  ea  jam  et  a  majestate  vestra  oíferatur,  et 
babét  dudum  firmata  cum  aliis  quibusdam  foedera. 
Cujus  sententiae  dicebat  et  Hruztanum  passam  esse, 
qui  cum  liac  muliere  conjunctissima  tractat  consilia, 
quandoquidem  vcl  cjus  solius  oi)C  ctiamnum  tam  in 
vita  quam  in  bonore,  si  quis  illi  est    reliquus,  susten- 
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tatiir  et  retiiietur,  ne  prorsiis  concidat.  At  coiitra  se- 
cus  etiam  de  lioc  idem  amiciis  nostersentit  etdisserit, 
inqiiiens :  qnod  nequaqiiam  Aclimat  passa,  simul  cum 
aliis  sui  coliegii  passis  permittit,  quantum  siiadendo 
et  consiilendo  valuerit,  ut  hoc  tempore  idem  imperá- 
tor Turcarum  repetát  urbis  hujus  otium  et  quietem, 
rebiis  in  Persia  tam  improspere  gestis,  liosteque  ad- 
hiic  finibiisiraminente,  lenge  in  exitii  rei  graviora,  *) 
qnara  quae  ad  id  tempus  intulerit,  veritus  potissimnm 
ne  Hrnztaniis  passa  studio  socrns  et  iixoris  et  cognati 
Bajaziti  in  pristinae  dignitatis  statum  reponatur,  pro 
qno  multam  diu  jam  laboratur,  Deinde  ne  si  rex  Per- 
sarum fines  ejus  invaderet,  eosque  simul  cum  praesi- 
diis  damno  afíiceret,  in  se  et  in  coUegas  suos  iratus 
animadverteret,  quod  illi  salubria  non  consuluissent. 
Haec  et  similia  loquuntur  liic  de  hoc  Turcae  reditu, 
quae  quoniam  utique  habent  in  se  aliquid  considera- 
tionis,  existimamus  nos  non  facturos  superflue,  si  ea 
majestati  vestrae  perscriberemus,  illud  dicendo  in 
summa,  quod  cum  Turca  pessime  hoc  anno  actum  sit, 
quodque  omnino  de  ejus  huc  adventu  dubitatur. 

Quod  ad  remissionem  Joannis  Mariae  attinet, 
nos  jam  aliud  nescimus,  quod  dicamus,  quam  quod 
videretur  nobis,  ut  tandem  omnimo  remitteretur,  qua- 
licunque  cum  responso,  quia  veremur  Turcas  impos- 
terum  nul'as  de  ipsius  mora  excusationes  accepturos, 
cum  ad  lioc  et  de  hac  pace  quid  demum  fieri  possit, 
operae  pretium  foret,  si  adliuc  per  Imnc  hiemem  ma- 
jestas  vestra  liaberet  compertum ;  aliunde  timemus 
non  parura  infidae  gentis  ingenium,  Consilium  tamen 
et  impérium  majestatis  vestrae  est,  nostrum  jussa  ca- 
pesscre  et  exequi. 


*)  A  özovcg  e  lielytt  in  össze  vuii  kuszálva. 
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Cnm   híiec  jam   exarassemns    et   vellemus  li- 
teras     clautlere,     accepimus    tristissimiira    niinciiim 
de  Fylek  arcé  a  Turcis  Zecieiiiensibiis  furto  iuter- 
cepta.  Quod  etsi  adhnc  non  oranino  ad  credendiim  in- 
duci  potuimiiS,  quoniam  tanien  assiieti  sumiis  malae 
ejusmodi  fortiniae  niiseri  regui  nostri  intemperiis,  ti- 
memus,  ne  sit  verum,  quia  jam  et  Tiircae  liinc  nun- 
ciatum  est  in  Asiam,  et  ad  nos  plures  homines  detu- 
lerunt.  Meminisse  aiitem   vestram    majestatem    non 
dubitamiis,  qiiod  siiperiorum  mensium  litteris  scripsi- 
mus  ad  candem  de  hujiismodi  dolis  Tiircarura,  qiiibus 
snb  compositione  priornm  induciariim  quinqiiennalium 
alias  qiioquc  quasdam  arces  interceperant ;  monuera- 
musque  biiuűliter,  ut  niinc  idipsum  caveretur,  et  di- 
gnaretiir  majestas  vestra  gentes  jam  conscriptas  non 
dinúttere,  donec  de  pacis  hiijiis  íine  coustitiieretur; 
alioqui  nimc  etiam  vei  propter  existimationem  tuen- 
dam  nmximopere  necessarinm  est,  iit  majestas  vestra 
gentes  in  promptu  habeat,  yt  diligentiiis  arces  et  for- 
taliiia  ejusmodi  custodiri  jubeat.  Quia  si  plura  lóca 
similia  hoc  pacto  per  fúrta  bostium  et    incuriam   cu- 
stodum  adimiincipient,  multum  certemajestati  vestrae 
etiam  apud  bostera,  nedura  apud  alias  nationes  (de 
quo    veniam    postiilamus)  existimationi  derogabitur, 
idque  non  sohim  in  rebiis  aliis,  sed  etiam  in  confici- 
enda  pace,  quandoquidem  pluris  Turcae  majestatem 
vestram  facient,  si  armatam  et  potentem  et  semper 
paratam  viderint  ad  propulsandas  et  retorquendasin- 
jurias,  quam  si  mille  foederibus  et  amicitiis    conjun- 
ctam  sibi  babuerint.  Quantum  autem  expeditio  Joan- 
nis  Mariae  tani  sera  nocuerit,  non  est  nostri  judicii, 
cum  quae  istbic  fuerit  causa,  non  omnino  iutelligimus. 
At  bic  Hruztani  passae  qiiidam  familiáris  quaesivit 
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?,  iiobis:  si  Fylek  arx  ad  Biulensem  regem  an  ad  Vi- 
ennensem  antea  pertiiiuerit?  intelligendo  per  Vien- 
nensem  majestatem  vestram  et  Joannem  per  Buden- 
seni.  Respondimus:  male  Turcas  ejiismodi  distingiiere; 
caeterum  majestatem  vestram  totiiis  regni  Hungá- 
riáé esse  regem,  dorainumqiie  arcis  t^ylek  ad  eandem 
pertinere,  immo  et  eidem  arcem  memoratam  dono  a 
majestate  vestra  fiiisse  collatam.  Tum  ipse :  hoc  et 
iiostri  domini  sic  intelliguiit,  vos  tamen  scitote,  quod 
si  dudiim  rex  vester  Joannem  Mariam  cum  tributo 
remisisset,  non  liaec  accidissent.  Verum  plura  adlmc 
similia  committentur,  nisi  cum  tributo  maturabitur. 
Nam  ubi  primum  constiterit,  quod  tributum  rex  vester 
non  miserit,  imperátor  quoque  noster  solutum  se  esse 
ab  exercitu  (?)  fide  intelliget.  De  his  nos  cum  homine 
privato  latius  loqui  destitimus  Quae  qualia  sint, 
majestas  vestra  dignabitur  expendere  et  nos  gratiose 
edocere,  quid  agendum  érit,  quanquam  per  Joannem 
Mariam  omnia  simul  expectamus.  Deus  majestatem 
vsstram  conservet.  IX.  Octobris,  Constantinopoli, 
1554. 

CXVIII. 
Gaztelunak  Verancsics  és  Zay. 
Verancio  e  Zay  al  signor  Gaztelu. 

Pgj.  g|  pjiggato  spazzo  havemo  scritto  á  vostra 
illustre  signoria  et  etiam  per  un  gentilhuomo  .  .  .  S. 
Bartolomeo  Fazzini  che  vcne  costi  col  clarissimo 
bailo  Veneto  el    passato  anno,  assai   copiosamente 

delle  cose    di  quí\ in    resposta 

delle  soe  de  16.  e  del  17.  de  Agosto,  e  ditte  letcre 
sarauo  consignate  al  S.  Fietro  Deliaveecliia  bora  se 
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ha  .  .  questo  Signore  non  ha  potuto  far  niente  al 
Persinno,  e  che  astretto  di  grandissimi  bisogui  ca- 
strensi  e  difliciiltá  e  trachezze  se  ne  torna  in  xA.sia  ne 

sitienancor  firmezza 

>••••••.•..  ..•'         • 

.     ,     , benché     .     .     . 

sono 

fatte  per  sno  acommodamento  tutte  le  debite  provisi- 
oni,  si  de  vittoaglie  como  de  altre  cose  necessarie 
per  invernarvi ;  li  nltimi  corrieri  dissero  che  hormai 
se  havea  incaminato  da  Erzrom.  Si  dice  e  confer- 
ma  molto  piíi,  che  se  havesse  fatto  la  giornata  da 
verő  col  suo  inimico  .  .  .  tiittavia  qui  si  copre  con 
mille  v^eli,  perö  tanto  non  si  piiol  coprire,  che  nel  co- 
prire  piű  e  con  raaggior  diligeuza  la  veritá  per 
se  istessa  no  si  scopra.  II  Persiano  sta  ancora  in 
campagna  intiero  e  forte  a  síifficienza   per  questo    e 

per  darli  al  fiue  nel  suo  ritorno 

qualche  bütta,  affermando  ciö  e  publico  e  privato.  De 
Dnrgntto  quello  si  favellava  ....  .  príma 
si  per  le  lettére  de  vostra  signoria,  come  per  popii- 
lare  fáma,  esser  la  cosasnamulto  astretta  dipericulo, 
hóra  si  divulga  tutto  il  coutrario,  di  maniera  che  di- 
cono  hű  ritornare  caricco  di  spoglie  e  di  prigionie 
che  in  luogo  nessuno  liaveva  vednto  la  armata 
nostra.  Degli  maneggi  nostri  altro  no  havemo  che, 
oggi  sono  .  .  .  giorni  álla  partita  del  corriere, 
che  portö  al  serenissimo  re  nostro  signore  quello  che 
da  voi  ricercava.  Per  la  spedizione  del  signor  Mal- 
vezzo  ne  dubitamo  che  di  curto  se  incaminará  verso 
di  noi,  attento  che  hormai  c  ícmpo  che  faciamo  qual- 
che fine  á  questa  nostra  impresa, 


MONUM.  HUXG.    V. 
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.  leri  arrivö  qiiá  il  corriere  dei  Veiieti,  per  lo 
qual  esparavamo  qualclie  lettere  si  di  vostra  signo- 
ria  come  di  soa  maestá,  ma  nullo  ricevemmo,  per 
tanto  se  quella  ne  havia  scritto  per  suddetto  corriere 
sara  contenta  di  darne  fiviso  per  el  prossimo  clie 
verrá.  E  coii  questo  offriamo  li  nostri  servizii  et  pre- 
gamoli  ogni  felicitá  e  bene,  Da  Coiistantiiiopoli  nel 
IX.  di  Ottobre  1554. 

CXIX. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veraiícius  et  Zay. 

i554.oct.  30.  Nos  ciira  intentissima  sumus,  iit  certo  iiitelliga- 
mus  reliqunm  expeditionis  Persicae,  et  qiiid  demiim 
de  Turcae  reditu  Constantiiiopolim,  quid  de  pace  ciim 
rege  Persarum  ineuiida  sit  futurum,  de  qua,  cum  ad- 
huc  Turea  apud  Erzrom  moram  traberet,  coeptuiíi  est 
agi,  movente  ejus  iuitia  (ut  amici  nostri  dicunt)  non 
Persa  sed  Turca,  quorum  movendorum  provinciám 
injunxerat  Ajazpassae,praesidi  Babiloniae,  quod  is  in 
utriusque  finibus  praeturam  régens,  visiis  sit  ad  id 
prae  caeteris  magis  opportunus  et  idoneus.  Quibus  de 
rebus  in  utramque  partém  multa  quotidie  afferuntur, 
adlmc  tamen  de  ejus  reditu,  ut  liucusque,  ambigitur, 
nec  rediturum  quisque  pláne  credit,  nisi  si  pax  con- 
sequetur. 

Tabellarii  qui  XlV.etXX.  Octobris  et  jam  die- 
bus  inde  singulis  adveniunt,  Turcam  et  pacem  cum 
boste  fecisse,  et  baud  dubie  rediturum  praedicant.  Af- 
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firmavit  haec  ipsa  nobis  et  Ibrainus  Poloiuis  interpres 
Tiircae,  jam  in  Junusbegi  lociim  asscitiis,  qiii  XXII. 
ejusdem  appulit  hiic  orator  missiis  ad  Veiietos.  De 
hoc  mmcio  perferendo  delegati  siiiit  et  per  provin- 
cias  ac  lóca  potiora  pliires  alii  muícii,  qiűhanc  laeti- 
tiam  subditis  qiioque  anmmcient,  iiqiie  mustulus  — 
chyamiis  —  tuluk,  hoc  est,  a  strenis,  quas  illis  ex 
more  viritim  omnes  porrigere  solent,  appellantur, 
qiiando  principes  Turcarum  salvi  et  victores  a  bello 
revertimtiir.  Venit  et  summus  aga  jaiiizaroriim  cum 
parte  cohortiiim  siiarum,  qiii  simili  modo  prmcipem 
antecedere  consuevit,  quocunque  illum  proficisci 
contigerit.  Egerunt  etiam  hae  duae  civitates  proxi- 
mum  tridmim,  adjiuictis  noctibiis,  publicam  laetitiam 
in  triumphi  cujusdam  morém  de  mandato  imperatoris 
Turcarum  ob  ejusdem  victoriam  et  salvum  reditum, 
quae  caeteris  quoque  provinciis  edicta  est,  cum  ad- 
junctione  gravissimae  poenae,  quicunque  pompatice 
et  propalam  non  laetarentur.  Adhuc  tamen  nihil 
omnino  creditur,  et  omnia  dicuntur  ad  speciem  esse 
imperata,  quo  suppressa  rei  veritate,  commentitiis  ejus- 
modi  involucris  suspensos  teneant  Christianos,  et 
quae  minus  feliciter  et  speciose  gesserunt,  obducant. 
Quae  cum  alii  quidam  familiares  nobis  homines  nobis 
coram  retulerunt,  tum  amicus  lile  secretus  nunciavit: 
nec  pacem  adhuc  factam  esse  et  futuram  perdifficile, 
si  íiet;  nec  rediturum  Turcam  interim  Constantinopo- 
lim,  nisi  jam  confecta  ipsa  pace.  Consuevisse  autem 
crebro  populum  talléré  et  ducum  janizarum  adven- 
tus  et  omnia  alia  hujusmodi  argumenta  reditum  Tur- 
cae  significantia.  Se  verohominisuo,  qui  est  in  exer- 
citu,  praecepisse,  ut  cum  de  his  pláne  compertum  ha- 
buerit,  statim  ad  se  perscribat.  Nec  illum  quicquam 
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adhuc  scripsisse,  qiio  et  pacis  iiegotium  ct  reditus 
constitutionem  pcndere  arbitraiitiir.  Rem  cum  omiii- 
biis  circumstantiis  dedita  opera  majestati  vestrae  ex- 
ponimiis,  qiio  omiiia  pleiüiis  iiitel ligát,  nec  sit  quod 
desideretur.  Summa  rei  alioqui,  quam  e  tanto  nimo- 
rum  conciirsii  eruere  potuiraiis,  liaec  est :  Pacem  jam 
inter  hos  principes  tractari,  certiim  est;  venisse  etiam 
regis  Persarum  oratorem,  summum  virum,  id  quo- 
que  verum  est.  Quoniam  tamen  et  Turca  superbas, 
gravesque  conditioues  ingerit,  et  rex  Persarum  de  se 
Iliiül  liumiie  sentiat,  cum  ultra  alia  et  ille  filium  hu- 
jus  obsidem  (pacis  pignus  íirmiter  duraturae)  exigat, 
et  hic  nihil  miuus  velit,  quam  se  privari  filio,  et  lio- 
sti  vei  uHa  lege  graviore,  indignioreque  obstringere: 
maximaeos  omnes,  qui  extra  vulgus  sünt,  habét  dubi- 
tatio,  pacem  inter  illos  memoratam  posse  coraponi. 
Turca  tamen  dimisso  regis  Persarum  oratore  cum 
his  conditionibus,  quas  ex  se  ipse  offert  et  ab  hoste 
postulat,  Amasiam  versus  movit,  in  quo  donec  ab  eo- 
dem  vei  consensus  ve!  voluntas  tantum  referetur,  qua 
deciarabit,  quid  praeterea  velit,  immorabitur.  Subhis 
diebus  venerunt  huc  et  a  medico  Turcac  ad  suos  lit- 
terae,  quibus  scrijjsit,  brcvi  se  cum  imperatore  Ama- 
siae  futurum ;  caeterum  scirent  pacem  sedulo  a  rege 
Persarum  agitari,  quae  si  coníierit,  citra  omnem  mo- 
ram  et  recta  venturos  Constantinopolim ;  sin  mínus, 
in  eadem  űrbe  hiematuros.  Nos  his  raagis  ad  credenda 
ista  inducimur,  quam  multorum  aliorura  sermonibus. 
Privatum  enim  ágens  cum  tamilia  negotium  idem  me- 
dicus,  nullus  aífectus  rerum  publicaruui  videtur  in  eo 
esse  suspectus.  Verum  de  his  quantiim  nos  afíirmare 
majestati  vestrae  debeamus,  non  habemus.  nini  tírmi 
ora  nondum  consecuti  sumus.  Kt  ne  illud  etiam  omit- 
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tatiir,  qiiod  argiimento  magnó  est,  omnia  adhuc  Tiir- 
cae  iiegotia  in  suspeuso  esse  :  nondum  adhuc '  iillam 
missiouem  fecit  militis.  Caeterum  qiiicunqiie  inde  re- 
vertuntur ,  ii  siint,  qui  belli  incommoda  et  morbos  et 
detrimenta  rerum  magis  senserunt,  debebuntqiie  in- 
terim  reficere  sese,  diim  aiit  denuo  in  exercitum  re- 
vocabiintiir,  aut  omnino  belliim  dissolvetur.  Sünt  qui 
alia  atqiie  alia  suspicentur  de  adventu  aggae,  qui  se- 
cum  supra  duo  circiter  millia  janizarumadduxerit,  sed 
quia  nondum  aliud  planius  constitit,  nos  etiam  vulga- 
res  divinationes  non  attendimus,  quod  aliunde  multum 
videntur  versari  circa  Hruztani  passae  fata.  At  si 
Turca  ipse,  ut  vulgatur,  cuncta  cum  lioste  suo  con- 
fecisset,  quid  attineret  tam  diu  exercitum  in  fiuibus 
detinere  ?  Unde  quia  nec  per  se  est  adhuc  dimissus 
exercitus,  fit  ex  utraque,  ut  serius  et  Turcae  reditus 
persuaderi,  et  minus  etiam  pax  sperari  possit. 

De  legationc  Ibraini  ad  Venetos  longe  alia  est 
multorum  ac  etiam  amici  uostri  opiuio  quam  ea,  quam 
ipse  haberi  studet.  Non  enim,  ajunt,  nuncii  tantum  hu- 
jus  perferendi  gratia  missum  esse,  sed  majores  huic 
praetextui  subesse  causas.  quas  celari  volunt.  Nos  ad- 
hibita  omni  diligentia,  ut  de  commissionibus  ejus  ali- 
quid  cognoscere  possemus,  relatum  est  primum :  com- 
municaturum  quoddam  Turcae  cum  eis  arduae  cujus- 
dam  rei  consilium,  et  inde  cum  redierit,  mox  ad  regem 
Poloniae  quoque  profecturum,  jussumque,  ut  hoc  iter 
quam  expeditissime  et  quam  celerrime  conficiat.  Dein- 
de  Seryphum  regem  maximos  apparátus  bellicos  con- 
tra  Turcam  facere,  quibus  et  Gallus  et  Turca  ipse 
magnopere  solliciti,  novos  quosdam  conatus  non  in 
Seryphum,  sed  etiam  in  sacratissimum  imperatorem 
nostrum  aggressi  suut  iutcudere,  quum  de  ejus  maje- 
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statis  tum  aiixilio  tum  consilio  omiiem  rem  gestiirura 
Seryplium  habent  persuasiim  Qiiicqiűd  itaqiie  simul 
ii  dno  partiiriiint,  a  rege  Franciáé  putatiir  esse  iiiveu- 
tum,  qiiod  quia  non  ita  facile  proditiirum  sit  inlucem, 
operae  pretium  főre  putaremiis,  si  aiires  aliquae  ma- 
jestatibus  vestris  Venetorum  baberentur.  Caeteriim 
si  haec  Seryphi  fiitura  est  baiid  falso  expeditio,  idque 
in  bnnc  modum,  quo  refertur,  rex  Persarum  etiam 
quapiam  via  continendus  procul  esset  a  Turcae  ami- 
citia,  qui  muic  certe  demiim  serio  premendus  esset, 
hoc  durante  bello  Persico,  cujiis  initia  tam  impi  ospera 
et  damnosa  babuerit.  Nec  nos  plura  dicimus,  cum  vi- 
delicet  quomodo  fieri  debeat  quod  gesturae  sünt  ves- 
trae  majestates,  satis  bene  ipsae  novere. 

De  rebus  aliis. 

Nnncius  regináé  Isabellae,  qui  vére  proximo  cum 
II.  collegis  venerat  ad  imperatorem  Turcarum,  a  quo 
reversi  et  bic  ab  invicem  digressi,  collega  in  Polo- 
niam,  ipse  verő  ad  regem  Franciáé  abierat,  uti  tunc 
ad  majestatem  vestram  scripseramus,  bodie  fere  men- 
sis  est,  quod  rediit  via  Ragusii  per  Bosnam,  qiiique 
eum  viderc  Belgrádi  cum  imperatoris  Turcarum  bo- 
mine,  nobis  retulerunt  certa  fide,'-'j  ([uanquam  serius, 
eadem  autem  regina  Isabella  quonam  animo  hoc  jam 
tempore  gerit  se  cum  vestra  majestate,  nescimus. 
Sciipsit  tamen  snpeririribus  diebus  adTurcam,egisse 
majestatem  vestram  apud  fratrcm  suum  regem  Polo- 
niae,  ut  suasu  cjus  induceretur  ad  rejicicndum  stúdium 
rcbabcndac  Transsylvaniáé ;  ct  ei,  suo,  filiiquc  nomino 
significaret,  affatim  a  majestate  vestra  esse  utrique  pro 
Transsylvania  satisfactum.  nec  se  iniposterum  cura! 
illius  laboraturos  ;  et  magnitudinem  ejus  obnixe  ora- 
ret,  ut  eandem  Transsylvaniám  velitraajestati  vestrac 

*)  Kimaradt  valiimi. 
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lubens  permittere,  et  eaiidem  amiciim  habere.  Haec 
itaque  quiim  fratris  gratia  perfecisset,  adjecit  se  longe 
aliiim  animiim  liabere  a  suis  scriptis,  iiec  potuisse  non 
vinci  fratris  petitionibus,  at  ejiis  magnitúdó  omnia 
scripta  ejusmodi  baberet  irrita,  neqiie  crederet,  qiiod 
ullo  tempore  sit  ipsa  filii  siű  jugulatura  fortunara, 
quin  potius  indies  illi  eam  aiit  pnpilliim  ejus  magis  ac 
magis  commendaret,  c\im  aliiim  tiitorem,  aliiim  patrem 
non  habeat,  et  similia  Portenta  plura  nobis  baec  su- 
pramemoratus  interpres  retulit  et  qiiidem  aífirmanter, 
quare  si  qiio  pacto  speciosiiis  cum  majestate  vestra 
ágit  istbic  regina  Isabella,  dignabitiir  maliim  animum 
ejus  ex  his  perspicere,  quae  hic  ágit. 

De  passis  quoque  qui  Turcaesunt  aconsiliis,hoc 
növi  est:  nunc  demum  apud  urbem  Erzrom  suppletus 
eorum  numerus,  duobus  prioribus  Acbmat  passae  et 
Ibrain  passae  duo  alii  Mehmeth  Graeciae  beglerbegus 
et  Ally  qui  Aegypto  praesidebat,  adjecti  sünt.  Sed 
Acbmat  passa  pronunciatus  est  primarius,  qui  annum 
jam  eo  loco  et  functione  potitur.  De  Hruztano  passa 
nulla  mentio  ;  et  si  sanzaccatum,  qui  oíFertur ,  non 
acceperit,  varia  multi  opinantur.  Translati  sünt  et  alii 
quidam  Turcae  admajoresgradus,  inter  quos  Ladislai 
quoque  More  filius  natu  maximus,  et  ille  notlms,  crea- 
tus  est  magister  curiae  janitorum,  quos  capicias  vocant. 
Páter  in  arcé  Septiturri,  quam  Turcae  Gediculam 
nuncupant,  sine  omni  prorsus  et  nomine  et  spleudore 
delitescit ;  nec  est  sine  custodia,  quam  bonestam  di- 
cunt,  quia  parura  illi  credunt. 

De  II.  millibus  ducatorum  nibil  adhuc  estexecu- 
tum,  nec  quisquam  ctiamnum  occurrit,  qui  se  executu- 
rum  nobis  ostendit.  Male  certc  nobiscum  agunt,  qui- 
bus  est  ea  cura  demandata.  Deus  majcstatem  vestram 
conservet.  Constantiuopoli,  ultima  Octobris  1554, 
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CXX. 

Gregoriancz  Pálnak  Verancsics. 

Paiüo  Gregorianzio  Veraucius. 

'  Nou  committo  ad  te  ut  uon  scribam  aliquaudo; 

veriim  quod  non  crebro,  ut  tu  ciipias  et  ipse  debeam 
propter  tuam  erga  me  summám  benevolentiam,  dudum 
novisti  eausas,  quas  accusare  debes.  Res  itaque  pon- 
deris et  quae  publicae  rei  nostrae  statum  respiciunt, 
tutoque  nudis  litteris  in  epistolas  mitti  nequeunt,  ha- 
bes  ex  notis,  quas  cum  colleg-a  meo  ad  regem  damus. 
Tecum  ipse  familiaria  tractabo,  quaeque  in  vulgi  ratio- 
nibus  posita,  sine  etiam,  notarum  velamentis  tuta 
sünt  Haec  autem  tantum  jucunditatis  adferent,  quan- 
tum  poterunt  peregrina,  quae  quidem  sünt  ejusmodi, 
ut  nostris  proprius  comparata,  magis  rideas  quam  ad- 
mirere  et  pensi  facias.  Totum  hoc  triduum  ac  trino- 
ctium  proximum  ob  res  Turcarum  bene  apud  Persas 
gestas,  quod  ipsi  eredi  volunt,  deque  ejusdem  salvo  a 
beilo  reditu,  publice  hic  in  triuraphi  cujusdam  speciem 
acta  est  laetitia,  quam  tibi  paucis  deseripturus,  ne 
hujus  gentis  triumplii  formám  ignores,  talem  fuisse 
scito.  Denunciata  enim  poi)ulo  memorata  laetitia  a 
praeconibus  per  insigniora  iirbis  lóca  pridie  quam  agi 
incepisset,  poena  etiam  omnibus  est  gravissima  con- 
stituta,  quicunque  propalam  laetari  aut  respuisset  aut 
neglexisset.  Consuetum  hoc  Turcis  laetitiae  genus  est, 
quod  jam  pridem  a  majoribus  in  Európám  transgressis 
acceperunt,  quandocunque  eorum  príncipes  aeque  et 
victoriis  potiti  et  jacturas  passi,  vei  etiam  aspecto 
tantum  hoötili  solo  salvi  ab  expeditií.nibus  revertun- 
turj  nihili  hominum  caedcm,  ut  tcrrae  filiorum,  quo 
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genere  apud  Tiircas  omnes  fere  habentiir,  qiiod  paiici 
pareutes  cogno vermit,  uihili  dedeciis,  nihili  demiim 
omiiia  detrimenta  aestimantes,  principe  sospite  et  re- 
duce.  Si  verő  a  me  quaeris,  qiiid  sibi  isthaec  laetitia  ? 
Triiimpbum  equidem  ipse  arbitror,  consideratis  caiisis. 
Qiiid  Turcae  ?  Hos  quoque  istiid  ipsum  arbitrari  puto, 
sed  prorsiis  ignorare,  quoiiam  magiiificentiae  appa- 
ratu,  qiio  sumptii,  quo  ordine  ac  ratione  fieri  deberet, 
propterea  diim  se  triiimphare  magnifice  existimant, 
lumdiiiarum  qiiariimdam,  mea  qiűdem  sententia,  simii- 
lacnim  refenmt.  Omues  euim  dves  qiűbus  est  domiis 
et  res,  niillo  ordine  et  conditione  excepta,  siiggestus 
qiiosdam  assericios  prae  aedibus  singiüi  opere  tumul- 
tuario  construiint,  inde  quicqiiid  cuiqne  est  laneae,  li- 
neae,  sericiaeque  siipellectilis  quam  in  pretio  poniint, 
rerumque  aliarum,  quae  spectari,  admirari  et  detinere 
oculos  bominum  valent,  prodiicunt,  suggestiim  laté 
circimivestiunt,  consternuntque  pictis  tiim  stragulis 
tiim  tapetibus,  appositisque  etiam  circiim  pulvinaribus, 
sed  non  iis,  quae  deorum  olim  immortalium  erant, 
quamquam  alio  atque  alio  speciosiore  pbrygionum 
opere  eleboratis,  aut  saltem  auro  sericoque  intextis 
pannis,  ut  cuique  fortunae  sünt,  obvohitis;  demumipsi 
etiam  festis  induti  vestibus,  consident  qiiique  in  suis. 
et  die  noctuque  in  aperto  epulantur,  tantumque  vei  ex 
lege  quilibet  obsoniorum  in  culinam  conferre  debet,  ut 
millo  ne  momento  quidem  cesset  cocorum  ministerium, 
et  omnibus  transeiintibus  qui  vei  sponte  sua  ad  se 
diverterint,  vei  comiter  invitati  et  attracti  fuerint, 
epulae  identidem  apponi  possint  Magis  autsm  multo 
laetitia  atqiie  ardor  ejiismodi  convictus  fervet  aestu 
atque  ad  lychnos,  quorum  per  coronam  laquearium 
suggesti,  quam  plura  quisque  possit,  suspeudunt,  vi- 
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gilaute  interim  reliqiio  populo  pene  universo  et  per 
iirbem  divagante,  qnam  ardere  totam  diceres,  taiita 
iibique  lycbiioriim  copia  per  vicos  lucet,  nec  is  o- 
mniiio  apparátus  posset  dici  coiifiisiis,  qiiia  quilibet 
mecbanicoriim  pro  suo  artificio  proponit  sua  opera, 
suas  mercator  merces,  pictor  tabulas,  miles  arma,  et 
alii  in  himc  modum  alia.  Quibiis  verő  fortunariim  et 
supellectilis  speciosioris  miims  est,  iit  miiltis  civibns 
nulla  professione  praeditis,  ii  commodato  acceptis 
rebus  exornantur,  et  coquinae  addunt  si  non  pretio- 
siora,  at  oriza  tantum,  ut  excedat  ordinarium„  Verum 
caput  Imjus  tantae  laetitiae  in  II.  bezestanis  cernitur, 
ubi  omnia  praestantiora  exponuntur,  quae  ad  pannos 
duntaxat  serico  divites  et  auro  clavatos  attinet.  His 
enim  quilibet  institor  supra  suam  stationem  sic  murum 
obducit  quam  possit  elegantius,  ut  quaecunque  obtutu 
percurreris,  pannos  duntaxat  ejusmodi  et  epulantem 
turbam  eminentius  in  suggestibus  ibidem  quoque  ex- 
citatis  aspicias,  sine  tamen  foeminarum  consortio, 
quibus  ne  templa  quidem  fas  est  accedere,  musicoque 
instrumento  admodum  raro  admisso,  tuba  verő  et 
tympano  et  fistulis  prorsus  nulla;  coUoquendo  epulan- 
doque  tota  haec  sive  érit  laetitia  sive  triumplius  ce- 
lebratur.  Hi  autem  bezestanill.  suntporticus  quadra- 
tae,  sed  in  plures  tcstudinatas  cryptas,  pilis  erassiori- 
bus,  quanquam  minuto  lapidc  structis  sustentatas, 
distinctaequae,  obtincnturbis  emporium,in  quo  quicquid 
opum  rerumqiie  prctiosiorum  possident  ctiam  privati 
bomincs,  servatur  et  reponitur,  tum  propter  metuni 
incendii,  tum  ingruentc  tumultu  aliquo  Janizaruni,po- 
tissimum  autem  in  principum  mutationibus.  Visitur 
autem  ab  exteris,  ut  quiddam  pro  Turcarum  judieio 
rarum  et  excellenter  eonspicuura,  uuUibi  visum.  Passae, 
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caeterique  iirbis  magistratiis  intra  tecta,  solis  vacan- 
tes  epiilis,  celebravere  laetitiani,  oratores  largius  as- 
seutati,  qiiidam  liidos  etiam  et  certamiiia  quaedam 
edidere  in  piiblico  praemiis  propositis.  Nos  peiidente 
adluic  pacis  iiostrae  cum  Tiirca  fiiie,  caventes  ne  no- 
tarcraiir,  si  aiit  parum  aiit  nimis  ostentassemns  animos, 
mediocritate  iisi  sumiis.  Valvas  enim  hospitii  malis 
halld  tamen  obscuris  obdiiximiis  tapetis,  epulasqiie 
magis  copiosas  qiiam  siimptiiosas  siippeditari  in  siig- 
gestiim  nostrum  ciiravimus,  ut  qiiiciinque  accurissent, 
omnes  qnod  manducarent  praesto  atqiie  ubertim  ha- 
bereut.  Hujuscemodi  triiimpho  Turcae  prosecuti  simt 
sospitis  imperatoris  Turcarnm  reditum,  nec  aliiid 
quicquam  in  eo  mihi  accidit  magis  admirandum,  quam 
quod  in  tanto  concursu  convictuqiie  et  compotatione 
gentis  barbáráé  et  ferae,  qiiae  cum  pota  est  supra 
modum,  non  stertit  aiit  leniter  jurgatur,  ut  potatores 
nostri,  sed  immaniter  furit,  nullae  lites,  nuUi  tumul- 
tus inciderunt,  ne  turbulentiores  quidem  in  tam  multa 
et  varia  túrba  exauditae  sünt  vociferationes  Unam 
doraum  agere  diceres,  quod  agebat  tota  civitas  et  ea 
quidem  quae  vastissima  est,  crebrasque  habét  solitu- 
dines  totisjugis  interclusas,  licentiae  et  hitrociniis  per- 
accomodas;  quod  tamen  mitibus  Turcarum  moribus 
nequaquam  tribuas,  sed  janizarum  fiistibus,  quorum 
per  singulos  pene  urbis  passus  dispositae  stationes 
omnium  prohibebantur  insolentiae ;  hic  triumphi  hujus, 
hic  laetitiae  finis  fűit.  Caeterum  a  me  ejusmodi  habe- 
bis  etiam  posthacc,  quaecunqueinciderintin  his  locis, 
neque  ullo  tempore  patiarutoíficium  mcum  desideres. 
Quae  verő  isthic  accidunt,  si  ea  tu  quoque  ad  me  per- 
scribes,  quoties  érit  cui  litteras  dare  commode  pote- 
ris,  aeque  mihigratum  feceris,  ut  ametibi  fiericupis; 
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cum  inter  amicos  oíFicia  tiinc  prodiicent  fructus  uberes 
et  siiaves,  cum  sint  miitua. 

Vale,  et  me  absentem  non  solum  diligas,  sed 
etiam  authoritate  tuearis,  siquid  invidiae  negotiiqiie  ab 
aemulis  objiceretur.  Constantinopoli,  ultima  Octo- 
bris  1554. 

CXXI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Eegi  Verancius  et  Zay. 

Turca  nondum  pervenit  Amasiam;  caeteriim  de 
futura  pace  cum  rege  Persariim  indies  magis  ac  ma- 
gis- diibitatiir,  qiűdam  etiam  palám  loqiuintiir,  niillo 
pacto  futiiram,  in  qiia  sententia  etiamnum  amiciis  uo- 
ster  firmissime  persistit ;  de  adventu  verő  ejiis  in  hanc 
urbem  etsi  nondum  sublata  spes  est  hominibus,  vix 
tamen  ajunt  per  totum  Decembrem  affuturum  propter 
pacis  occupationem,  quo  facile  patet  non  venturum 
etiam  postea,  si  ad  hoc  tempus  non  advenerit,  propter 
rigorem  hiemis.  Nationes  tantum  nostras  eludunt 
ejusmodi  rumoribus,  quod  ex  eis  etiam  non  pauci  fa- 
tentur.  Certiora  de  his  ne  nunc  quidem  scribere  pos- 
sumus.  Hruztanum  passam  audimus  jam  decrevisse 
provinciám  Peloponnensem  susciperc ;  conscripsit  nu  - 
per  certum  numerum  equitum,  familiam  vestit,  et 
sclopos  ad  millc  fieri  facit,  quibus  apparet  spiritum 
non  dejecissc  et  meditari  quii)])iam,  quod  aliter  atquc 
alitcr  interpretantur.  A  pojiulo  proxime  in  ejus  aedibus 
duae  schedae  repertae  sünt,  forinsecus  occulte  injectae, 
et  singulae  singulo  die,  quibus  varia  continebantur 
convicia,  absterrcbaturquc,  ne  tantam  sibi  pollicere- 
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tur  securitatem,  qiiandoqiiidem  nondnm  evasisset. 
Quo  magnopere  dicitiir  perturbari,  sed  spcs  in  socru 
omnis  est.  Nos  sciscitati  ab  iiiterprete  Ibraiiio  de  re- 
stitutioiie  ejus  in  pristinam  fortuuam ;  responditpleno 
ore :  nihil  minns  futurum,  decretumque  apud  impera- 
torem  Turcarum  dudum  esse,  ut  ea  careat.  Caeterum 
nec  Achmat  passam  adeo  desipuisse  et  parum  decore 
de  se  sentire,  ut  illud  vesiriatus  oíficium  tam  serio  su- 
bisset  et  gessisset,  spoliato  etiam  Hruztano  passa 
sine  ullo  respectu  praediis  quibusdam  ad  lioc  ipsum 
officium  pertinentibus,  si  sibi  firmitcr  permansurum 
nescivisseí.  Opperiremur  praeterea  breve  tempus,  vi- 
suri  alia  quam  haec  c\ies  haberet.  Hic  Ibrainus  quo- 
niam  mancipium  est  Achmat  passae,  et  pollet  prae 
multis  aliis  apud  illum  authoritate  et  gratia,  omnium 
pvincipiim  oratores,  qui  hic  agunt,  captant  ejus  bene- 
volentiam.  Nos  etsi  videamus  eum  nonnihil  regináé 
Isabellae  et  Gallis  fa  vére,  regináé  Isabellae  ut  Polo- 
nns  Polonae,  öallis  ut  qui  multa  prodigunt  et  polli- 
centur,  et  rem  magis  Turcae  quam  suam  agunt :  idem 
tamen  omnistudio  facere  non  omittimus,  speramusque 
non  frustra  conaturos,  modo  Joannes  Maria  primus 
ejus  ingenii  ostensor  et  proraotor  revertatur  et  paulo 
in  eum  largius  raajestas  vestra  dignetur  conferre,  quod 
ordinarium  esset,  quia  adeo  jam  fallaciae  et  vanitas 
Gallorum  hic  detectae  sünt  et  increbuerunt,  ut  multi 
eos  etiam  veteres  amici  declinent  et  avertant.  Huic 
Ibraino  quum  hoc  ejus  advcntu  omnes  oratores  muneris 
aliquid  obtiilissent,  quod  ct  nos  fecimus  duabus  vesti- 
bus  sericeis  donato,  Gallus  eum  promissis  oneravit, 
quod  sine  exprobratione  illeapud  amicos  non  praete- 
riit.  Quicquid  itaque  majestnti  vestrae  de  hoc  piacebit 
fieri,  Joannes  Maria  informabitur,  quia  si  hunc  inter- 
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pretem  in  partibus  nostris  habebimiis,  rem  omnem  ejiis 
opera  apud  Achmat  passam  faciliiis  et  spe  majoré 
tractabimus,  bominemque  iiobis,  immo  majestati  ves- 
trae  satis  jani  pro  viribns  coepimus  accomodare,  im- 
biito  ejusdem  munificentiae  fiducia. 

Janizari  qui  veneruntab  exercitu,quoniam  mnlti 
ex  eis  fracti  sünt  belli  incommodis,  aliiqiie  alio  distri- 
buti  sünt  per  confinia,  növi  in  eorum  lóca  asciscun- 
tur  extyronibus,  qui  vocantur  agziamogloni,  iique  ad- 
juncti  veteranis,  qui  nusquam  sünt  amandati,  eruntin 
totum  ad  III.  millia,  et  hic  servabuntur,  donec  vére 
ineunte  accerseutur  in  bellum,pacenon  sequente.  Ür- 
tus  etiam  rumor  est,  Bajazitum,  Turcae  filium,  qui 
nune  sédet  Adrianopoli,  imperii  praeturam  ambire, 
eamque  jam  ad  patrem  petitum  misisse,  nec  obtentu- 
rum  speraut.  Nos  ut  solito  more  fungamur  nostro  of- 
íicio,  ne  id  quoque  admajestatemvestram  perscribere 
omisimus,  quamquam  nibil  credentes  minus. 

Ad  eas  autem  majestatis  vestrae  litteras  XXVIII 
Augusti*)  Pragae  dataset  XXVIII.**)  restitutas  non 
est  quod  respondeamus  aliud,  quam  quod  ad  Hruztanum 
passam  quoque  aliquid  scribere  nihil  oberit,  quum  po- 
stea  tempus  nos  et  ejus  fortuna  edocebit,  au  tales 
litterae  reddi  debebunt. 

Duo  quoque  illa  millia  ducatorum  mondum  re- 
cepimus,  nec  quisquam  aliunde  prodit  a  quo  ea  spe- 
rare  possemus,  resque  eorum  sic  se  apud  nos  etiam- 
num  oninino  habent,  ut  sihodicde  illacoeptumfuisset 
agi,  nec  defectnm  adbuc  pluribus  jam  lamentari  au- 
demus,  ne  majestatem  vestram  importunitate  nimia 


*)  Hibásan  XXVllII  síz  az:  XXIX  lu-lyott,  lásd  felébb. 
*'•)  Kiiiiaiadt  Octobiia. 
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gravaremiis,  ac  certe  iiimis  deficimus,  neque  persoiiis 
satisfacinms  qiias  o^erimns,  liaiic  praesertim  apud 
geiitem,  qiiae  ab  oratoribus  non  importiiuitate  solum 
sed  etiam  conviciis  largitiones  et  snmptus  lautiores 
exigat,  ad  qiiam  impudentiam  assiiefecerunt  eam  par- 
tim ii,  qui  legationibus  tautum  tutantiir  sua  imperia 
non  impensis  bellicis,  partim  quos  ambitionis  et  vani- 
tatiim  aestiis  exagitat ;  idqiie  Dens  alteris  male  faciat, 
alteris  piiblici  etiam  commodi  ad  privátam  ciiram 
inspiret. 

Regis  Franciáé  nuncius  liodie,  quod  post  scripta 
cognovimiis,  misit  peciiliarem  hominem  snum  ad  im- 
peratorem  Tiircarum.  Data  est  Polono  ad  eundem  fa- 
ciűtas  proíiciseendi,  qiii  hactenus  habitus  est  sub  cu- 
stodia.  Gallus  autem  omnino  nova  quaedam  molietur 
regis  sui  mandato,  et  nostrae  paci  liaud  dubie  insi- 
diabitur,  quare  festinare  debebit  coUega  noster,  ne 
nos  quoque  rebusnostris  defuisse  videamur.  Majesta- 
tem  vestram  Deus  servet.  IIII.  Novembris  1554. 

CXXII. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Heri  in  hac  űrbe  edictum  est  per  praecones,  neiáói.  nov.  6. 
janizaris,  ne  spahiis,  ne  demum  oranibus  aliis  militi- 
bus,  qui  redierunt  ab  exercitu,  equos,  arma  et  quaevis 
alia  instrumenta  ac  vasa  militaria  fas  sit  divendere, 
poena  imposita ;  sed  ut  et  equos  summa  cura  alant  et 
saginent,  et  omnes  bellicos  apparátus  instaurent  atque 
retineant,  sintque  ubi  hiberni  menses  excesserint, 
quocunque  jussi  fuerint  ad  capessenda  iraperatoris 
Turcarum  imperia,  expediti. 
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Regis  Franciáé  orator  ad  imperatorem  Turca-  „ 
rum  non  est  ipse  profectiis,  uti  nudins  tertius  re  de  re- 
pcnte  accepta  seripsimus,    sed  expeditum    horainem 
misit,  nec  scimus  quibiis  caiisis;    at  rumores  recens 
exorti  simt,  regem  síuim  integram  classem  ad  inse- 
quentem  anniim  a  Turca  postulare,  belliimque  pror- 
sus  Belgicum  decrevisse  omittere.  et  animum,  vires- 
que  omnes  ad    retinendam  Senara,    locaqiie  alia  in 
Itália  obtinenda  convertisse,  ne  eadem  Itália  exigatiir, 
in  quod  discrimenarbitraturseesseperductum.  Sermo 
autem  populáris  de  CC.  triremibus  circumfertiir,  qui 
numerus  emitti  nequaquam  potest,  ubi  vix  100.  ar- 
mari  possunt,  simul  et  veteribus  et  novis  computatis. 
Verum  si  bunc  ipsum  numerum  placuerit  complere, 
reliquae  ex  pyratis  desumentur,  nectamen  etiamtunc 
omnes  triremes  erunt,  quum  biremibus  magis  ajunt 
pyratas  uti,  ut  ad  exercenda  latrocinia  expeditioribus. 
Principia  hujus  tempestatis  nunciamus,  cui  certe 
occurri  facile  poterit,  si  sacratissimus  imperátor  noster 
ad  maris  quoque  impérium  respexerit:    alioqui,  uti 
hi('  multorum  est  judicium,  brevi  Gallus  pluribuslocis 
per  Tyrrheni  maris  oram  praesidia  imponet,  nisi  ma- 
ture  prohibebitur.    Astrictus  enim  e  regioné  Galliae 
Belgicae  angustiis,  viciniaque  Britannorum  destitutus, 
in  Arbonensem  transgreditur,  ut  ibi  comraodius  Turcae 
armis  adjutus,  novas  sibi  aliquo  loco  sedes  bellum 
sustinendi  corripiat. 

Haec  in  hunc  modum  hic  feruntur;  quae  quan- 
tum  in  se  veri  liabeant,  nondum  possumus  dicere, 
quoniam  tamen  in  ore  hominum  esse  coeperunt,  quod 
sine  impellente  certa  aliqua  causa  fieri  non  posset, 
significare  quampriraum  majestati  vestrae  voluimus, 
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claturi  operám  inposterum,  ut,  qiiod  veriiis  coiiseqiie- 
tur,  iutelligamiis.  Deiis  majestatem  vestram  coiiservet. 
VI.  Novembris,  Coiistaiitinopoli,  1554. 

CXXIII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zaj. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

Arces  Filek  et  Salygo  pláne  in  hostium  pote-isM.nov.n 
statem  devenisse,  septima  tandem  die  hujus  meusis 
dubium  nobis  exemtum  est,  advenieutibus  passae  Bii- 
densis  et  Hamzabegi  nímciis,  remqiie  prospere    ge- 
stam  referentibiis.  XI. -a  locumteuentem  iirbis  hiijiis 
Ibram  passam    convenimus,    nec  id  priiis   potuimiis 
qiiod  et  successum  totiiis  negotii  bene  discere  volui- 
miis,  et  praepediti  fuimiis  festis  diebiis  bairani,  quod 
tiinc  inciderat,  toturoqiie  continens  illud  tridimm  ce- 
lebratum  est  huic  genti,  ciiris  aliis  prorsiis  omnibiis 
repositis.    Quae  aiitem  de  memorato  negotio  cum  lo- 
cumtenente  locuti  sumiis,  eadem  et  ad  Achmat  passam 
scripsimiis,  et  hoc  exemplo,  his  adjímcto,  ad  majesta- 
tem vestram  misimiis,  quo,  qiiid  egerimiis,  non  igno- 
ret.  Eeete  verone  et  ad  rem  hoc  officio  functi  simus, 
an  seciis,  majestatis  vestrae  érit  judicii ;    nos  certe 
cum  nesciremus  aliiid  invenire,  quod  pro  rei  exio-entia 
commode  loqui  deberemus^  dum  melius  pleniusque  a 
majestate   vestra  informari  expectaremus,  et   turpe 
futurum  nobis  apparebat,  si  silentes  interim  latere- 
mus,  tota  de  hoc  loquente  Constantinopoli,  ac  re  etiam 
ipsa  maximé  postulante  nt  prodiremus  r  haec  in  hunc 
modum  cum  protestatioue  verba  nos  adi)assasfacere. 
peropportunum  esse  duximus. 

24 
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Nec  est  jam  qiiod  aut  nos  de  liis  agere  prossi-. 
miis,  aut  ii  qnicqiiam  per  uos  agi  voliiiit,  donec  a  ma- 
jestate  vestra  iioviim  siiper  haec  ipsa  veniat  mandá- 
tum, quum  sciant  de  novis  ejusmodi  casibus  instru- 
ctionibus  opus  esse.  Quam  maximé  itaque  fieri  possit, 
maturandam  Joaunis  Mariae  expeditionem  arbitramur 
esse,  quo  tandem  et  priori  expectationi,  quae  in  ódium 
videtur  jam  apud  bos  recidisse,  finis  aliquis  impo- 
natur,  et  novae   buic  arcium  jacturae,  magnó  certe 
redimendae,  si  jus  non  profuerit,  celerius  occuratur. 
Hamzabegus  autem,    quibus   potissimum   rationibus 
culpam  sceleris  sui  ab  se  submovet,  et  persuadere  pas- 
sis  contendit,  jure  se  Fylek,  arcem  Bebek,  occupasse, 
quatuor  adducit:    Quod   sit  homo  liber,*j  neminem 
dominum  babens;  et  quod  majestati  vestrae  et  prin- 
cipi  Turcarum  hostis  sit  ac   praedo  omnium ;    quod 
ejus  bona  nuUi  juri  regio  subjaceant;  quod  majestas 
vestra  Turcis  eum  opprimendum  concessisset,  idque 
litteris  ad  Budensem  passam  datis,  testata,  illum  non 
esse   suum   subditum.    Quas  litteras  ut  ostenderent 
uobis  nuncii,  diligenter  institimus,  prolatae  tamen  non 
sünt,  quum  ne  datas  quidem  credidimus,  aut,    si  re- 
vera  datae  sint,  diximus :  datas  fuisse  juxta  pacis  te- 
norem,  sed  non  intellectas.  Videntes  itaque  meras  has 
esse  calumnias,  easque  in  majestatem  vestram  prae- 
cipue  direetas,  quibus  et  auctoritatem  ejus  inter  Hun- 
garos  minuere,  viamque  rebcllionibus  niultorum  ape- 
rire,  et  furto  suo  feliciter  potiri  conarentur,  nobis,  ne 
iis  passis  omnino  persuaderi  possit,  divisura  liabere 
majestatem  vestram  rcgnum  suum  cum  subditis,  eos- 
demque  ad  puniendum  im])otentcm  esse,   visum  est, 

*)  T.  i.  Beixi'k. 
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oportere,  iit  rationem  liorum  omniiira  paucis  explica- 
remus,  et  edoceremus  passas :  multa  eis  verba  a  fini- 
timis  flari,  secusqne  istic  ciim  majestate  vestra  agi, 
qiiam  ipse  princeps  eoriim  velit,  et  indiiciae,  amiciti- 
aeqne  jus  et  ratio  postularet.  Qiiae  a  uobis  qiio  sit 
aiiimo  Acbmatpassa  acceptiiriis,  postea  coo-noscemiis. 
Ibram  passa  autem  omiiia  hiimauiter  audivit,  officio- 
qiie  iiostro  collaiidato,  respoiidit :  Hamzabegum  per- 
peram  egisse,  qiiia  nec  a  passis,  uec  ab  ipso  impera- 
tore  Turcanim  mandatiim  habnisset  ad  hoc  peragen- 
dum,  caetera  expectari  ab  eonim  priiicipe  oportere. 
Haec  actionis  hiijiis  nostrae  ratio  est.  At  ii,  qiios  huc 
misit  Hamzabegiis,  elate  insolentar  et  palám,  de  siio 
duce  et  commilitio  majora  passis  pollicentur,  deblate- 
rantes  satis  etiam  impiidenter :  majestatem  vestram 
non  redditnram  Transsylvaniám,  nisi  per  arma,  eam- 
que  tempiTs  tantiim  dilationi  responsi  remittendi  ex- 
trahere, donec  omnem  belli  rationem  cum  amicis  inin- 
cipibus  coustituat ;  nihil  igitur  esse  differendiim,  qiiin 
extemplo  arma  in  ipsara  Transsylvaniám  inferantur, 
quam  péti  frustra  est,  si  citra  maguiim  sangniuem  po- 
test  accipi.  Somniant  jam  ad  haec  fodinariim  acces- 
sionem,  passimque  de  earnm  opulentia  garrientes,  ra- 
tiones  quoqne  de  intercipiendis  ingerimtet  facnltatem 
maximam  promittunt,  debilia  et  incustodita  omnia  ten- 
tates.  Nos  audientes  ejusmodi,  magnó  certe  intra  nos 
tum  dolore  tum  pudore  confundimur.  Sed  qiioniam 
haec  gens,  nisi  sint  temperantes,  etiam  contra  Deiim 
extulit  spiritiis,  juxta  illiid :  maniis  nostra  excelsa, 
et  non  Dominus  fecit  haec  omnia, —  timenda  sane  illo- 
riim  est  etiam  in  summa  pace  perfidia ,  eisque  tunc 
mnlto  miniis  oportet  eredére,  quum  magis  amicitia  et 
foederibus  obstricti  fuerint,  quae  qiiidem  non  servant 
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fide  integra,  nisi  aut  metu  poenae,  aiit  periculi,  aut 
spe  commodi.  Frnstra  itaque  Turcae  benevoleiitiis 
captantur,  qimm  pacis  vinciüis  non  teneautur ;  et  fa- 
bulentiir  miüti  ut  lubet,  nobis  ut  jam  aliqiia  ex  parte 
non  iuexpertis,  sic  est  persnasum. 

Veriim  sequenda  est  nobis,  clementissime  rex, 
nostra  necessitas.  Igitiir  quae  nos  de  instanti  tempore 
loqiii,  venia  majestatis  vestrae,  possumus,  eadem  di- 
gnabitur  quamprimum  curam  occupare,  ut  arces  tam 
majestatis  vestrae,  quam  aliorum,  firmiter  muniantur 
et  custodiantur,  quae  montanis  fodinarum  adjacent, 
et  quae  male  munitae  vei  uegleetae  maximo  detri- 
mento  eisdem  esse  possunt;  nec  vei  unius  praetermit- 
tatur  ratio ,  ne  forte  amissa  una  omnium  causetur 
jactura. 

De  Tyrnavia  idem  faciendum  esse  arbitramur, 
quia  jam  et  hujus  civitatis,  ad  reliqua  Hungáriáé 
subjuganda  satis  opportunae,  et  arcium  Wygles,  Zó- 
lyom, Dobranywa  et  Lypclie,  fodinisvicinarum  nomen 
bic  increbuit;  quae  arces,  quumhostibus  pedicae  esse 
possint,  mature  est  providendum,  ne  translatae  ad 
bostes,  nobis  fiant.  Hac  loquacitate  attigerunt  etiam 
Symigiensis  comitatus  reliquias ;  quandoquidem  ma- 
gul rcferret  ad  promovendam  Turcarum  in  Hungária 
domiuatioucm,  dudum  jam  Budensem  passam  esse 
aggressum,  ajunt,  nec  exspectare  aliud,  quam  ab  im- 
peratore  Turcarum  mandátum.  Custodiatur  itaque 
Zygct,  Babocya,  Corotna,  Somogyuar  et  caetera  ejus 
provinciáé,  quae  supersunt;  nec  ulla  fiducia  remore- 
mur  a  muniendis  et  defendendis  nostris,  quia  Turca- 
rum cura  una  est :  decipere,  pracdari,  rapere  et  in- 
tcrficere;  religio  etiam  niliil  cos  magis  elocet,  quam 
ódium  et  contemptum  Cbristiani  uominis. 
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Tiirca  jam  venit  Amasiam,  nec  per  hiemem  alio 
inde  commigrabit,  qiiod  plaue  affirmatur ;  qiűa  et  mi- 
lites  per  vieina  Amasiae  lóca  iu  hiberna  (listribiiit, 
et  ad  iiberiora  pascua  camelis,  caeterisqiie  jiimentis 
onerariis  amaudatis,  siugiiliim  etiam  quartum  scahiam, 
qui  síüs  stipendiis  militaut,  domiim  redire  jussit,  ut 
reliquis  tribiis  peciuiiam  et  ad  bellum  necessaria  cu- 
ret,  reportetqiie ;  qiianquam  miilti  etiam  alii  hoc  man- 
dato  abiisi,  clam  ex  hibernis  síibdiicunt  se  et  redeunt. 
Sed  venerunt  et  zolacchi  200,  babito  commeatu  prae- 
ter  morém  majorem,  qui  ordo  cum  700  viros  non  ex- 
cedat,  propius  omnibus  aliis  Turcae  corpus  stipantes 
sua  custodia,  multum  mirantur  bomines,  cur  venire 
fuissent  permissi. 

Princeps  Amasiae  duobus  tantum  dicitur  vacare 
exercitiis:  venationi  et  caedi  familiarum,  quaecunque 
et  sua  servant,  probaruntque  vei  improbarunt  ac  do- 
luerunt  Muztapbae  filii  necem;  adeo  tyrannis  baec 
neutra  in  parte  tuta  est  hominibus ;  neve  memorentur 
alia,  aggam  janizarorum,  Turcam  nonobscurum,  cum 
creasset  Graeciae  beglerbegum,  baud  ita  multo  post 
occidi  fecit,  prius  tamen  parte  janizarorum  dimissa  Con- 
stantinopolim,  ne  quis,  ut  opinantur,  motus  oriretur. 
Occisum  autem  Muztapbam  doluerat,  et  audientibus 
delatoribus,  male  egisse  patrem  protulerat. 

De  pace  Persica  nihil  adhuc  succedit.  Quiexpe- 
ctabatur  orator  cum  ejus  ratificatione  a  rege  Persa- 
rum nondum  rediit,  diu  jam  elapsa  die  redeundi  con- 
stituta  ;  et  plures  bomines  despcratio  ejus  quam  spes 
habét,  quia  interim  circa  fines  Georgianorum  (quod 
nunc  circumfertur)  arma  quoque  et  alia  quaedam  in- 
strumenta  militaria,  Turcae  peculiaria,  quae  ex  arcé 
quadam  conduccbantur   Amasiam,  intercepta  sünt  a 
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Persis,  cum  praesidio  satis  magnó  Rediitjametclas- 
sis  iu  Propontidem,  Cassiopolim,  nec  scitur  pláne, 
qiiaudo  huc  est  appiilsura,  quod  spatiiim  mari  habét 
160  milliaria  italica.  De  futiiro  ejns  apparatu  accepi- 
miis,  halld  diibie  essedecretum,eritque  lÖOtriremiiim, 
qiiae  hinc  remittentur.  Sed  ex  his  35.  novae  fieri  de- 
bebimt,  quae  tamen  adhiic  neque  ad  carinam  positae 
simt.  Eex  Franciáé  autem  adhuc  malignari  non  ces- 
sat  et  auxilium  maritimum  sollicitat  contra  Neapolim 
(quod  nobis  dicitur),  et  tuendae  Massiliae,  ferturque 
Tiircae  niinciavisse :  habiturum  se  in  eo  mari  50  tri- 
remes  praeter  alia  navigia,  quae  illi  non  sünt  defu- 
tura.  Deus  adsit  Christianis  et  majestatem  vestram 
felicem  atque  incolumem  servet.  XVII.  Novembris, 
Constantinopoli,  1554. 

CXXIV. 

Singkhmoser  Márknak  Verancsics  és  Zay. 

Marco  Cinkhmosero  Verancius  et  Zay. 

i554.nov.i7.  Qui  patitur,  nequit  non  dolere;  nec  opitulari  do- 
lentibus  potest,  nisi  qua  parte  doleant,  insinuaverint. 
Ne  itaque  litteras,  quas  ad  majestatem  regiam,  domi- 
num  nostrum  clementissimum  damus,  omnes  de  sum- 
ptuum  nostrorum  defectu  questibus  nostris  oneremus, 
hanc  importunitatem,  si  habenda  est  importunitas,  in 
tuam  dominationem  transferimus,  amicitiae  fiducia; 
(;ram  procuratorem  etiam  nostrum  hacin  parte nomi- 
namus  et  constituimus,  quod  oíficium  ne  subterfugiat 
ac  deprecetur,  rogamus. 

Intclleximus  quosdam  isthic  in  magmim  quod- 
dam  cxtulisöc  obsonia,  quae  liic  nobis  ex  imperatoris 
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Tiircarum  penu  snppeditaiitur,  eamqiie  ob  reni  alii 
quidam  arbitrantur,  nos  non  egere  simiptibiis.  Caete- 
rum  suadent  insuper,  ne  nobis  snmmittantiir.  Errant 
quidem  hi,  vei  verbum  faciimt,  ciim  uec  ad  regiam 
dignitatem  uec  munus  nostrum  respiciaut,  quod  ho- 
stium  alimeutisputautessesustentaudum.  Pudet  sane 
etiam  loqui  nos  de  his  ineptiis.  Sed  isti  non  putant 
esse  ineptias,  ne  nobis  qiioque  pudori  esse  debebit, 
ciim  suo  tempore  rationem  eoriim  esplicabimiis.  Nunc 
contenti  testimonio  tiiae  domiuationis,  quod  in  causa 
nostra  facturam  non  dubitamus,  hoc  cessamus  pro- 
sequi,  cum  ipsa  quoque  aliquaudo  bic  diu  sit  usa  ob- 
sonii^  ejusmodi,  quibus  nos,  si  iisdem  tantummodo 
vellemus  inniti,  sordidi  profecto  et  viles  baberemur, 
et  sibilaremur  propalam  ab  omnibus  bominibus,  non- 
modo  nostris  sed  etiam  ab  iis,  a  quibus  ovilla,  oriza, 
melle  et  butyro  fovemur  asiatico,  nulla  parte  nostro 
comparando,  ut  modeste  loquamur.  sed  succarum  et 
galliuas  omisimus.  Dii  boni !  quantus  proveutus,  quae 
obsonia !  verum  amarum  nunquam  vidimus  minus,  boc 
dulce  nusquam  esse  potest,  pabulum  verő  equorum 
supra  quam  sat  initio,  nunc  niulto  etiam  iufra  subtra- 
ctum  est,  quod  pecunia  nostra  supplemus,  ne  equi  no- 
bis debiliscant  Sed  quid  nostra,  si  aliena?  At  jam 
de  his  satis,  quae  nonnisi  soli  dominationi  tuae  scri- 
psimus  admodum  verecunde,  rogamusque,  ut  his  per 
occasionem  quam  commodissime  fieri  poterit,  ma- 
jestati  rcgiae  expositis,  amice  et  fraterne  rationes  no- 
stras  curare  non  gravetur.  Sed  meminerit  cavere  di- 
ligenter,  ne  quid  his  ex  litteris  indiscretioni  nostrae  a 
sua  majestate  imputetur.  Summis  demum  atque  am- 
plissimis  domiuis,  quibus  semper  alias,  officia  nostra 
commendet  etiam  atque  etiam  diligenter,  Vale.  XVII. 
Novembris,  Coustantiuopoli,  1554. 


376 

CXXV. 
Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 
Keverendő,  devoto,  ac  magnifico,  fidelibiis  iiobis 
dilectis,  Antonio  Veraucio  episcopo  Qiűnque-ecclesi- 
ensi,  et  praeposito  Pornensi,  nen  non  Francisco  Zay 
de  Chemor  generáli  nazadistarum  nostrorum  capitaneo, 
consiliariis,  et  oratoribus  nostris  ad  serenissimum  prin- 
cipem  Turcarum  destinatis. 
Verancsics  kezével: 

Redditae  20  Februarii  1554. 

i554.nov.26.         Ferdinandus    divina  favente   clementia  Roma- 
noriim,  Hungáriáé,  Bobemiae,  etc.  rex. 

Reverende,  devote,  ac  magnifice,  fideles  nobis 
dilecti,  —  Cum  nobilis  loannes  Maria  Malvezius, 
consiliarius  noster,  fidelis  nobis  dilectus,  adversa  va- 
letudine  impediatur,  qiio  minus  legatione  perfungi 
queat,  nosque  attentis,  et  humillimis  monitis  vestris, 
et  aliis  rationabilibiis  caiisis,  mittendo  responso  nostro 
ad  serenissimum  Turcarum  imperatorem  longiorem 
moram  interponi  noluerimus,  in  locum  illius  hunc  no- 
bilem,  fidelem  nobis  dilectum  Augerium  a  Busbeck 
sublegimus,  et  vobis  in  collegam  adjunximus,  ac  cum 
instructione,  litteris  credentialibus,  tributo  Trans- 
sylvanico,  ac  omnibus,  quae  ad  banc  legationem  re- 
quiruntur,  ad  vos  expedivimus,  a  quo  fusius  omnía 
intelligetis,  quae  vos  scire  necesse  est.  Posteaquam  igi- 
tur  hactenus  omnia  summa  fide,  cura,  diligentia  ac 
industria  egeritis,  adeoque  nobis  abunde  satisfece- 
ritis,  non  dubitamus  equidem,  quin  deinceps  etiam  in 
continuando,  ct  ad  ojitatuni  íinem  perducendo  hoc 
tractatu  pacis,  candem  fidcm,  eandem  prudentiam, 
cademqiic  studia  adliihitiiri  sitis.  Quod  sánc  ut  faci- 
atis,  vos  benigüc   etiam  atque  etiam  rcquirimus,  non 
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dubitantes,  qnin  id  omni  benignitate  nostra  regia 
erga  vos  recognituri  simus.  Postea  vos  scire  volumus, 
qiiod  iiobis  redditae  qiioqiie  siiit  hiis  diebiis  teriiae 
litterae  vestrae,  qiiarta  et  iiona  proxime  praeteriti 
mensis  Octobris  datae,  quas  non  sine  voluptate  legi- 
mus ;  et  quantum  attinet  ad  tractatum  ciim  eo  ineim- 
dum,  qui  in  futurum  oratoribus  nostris  isthic  impen- 
sas  subministret,  mentem  nostram  a  camera  nostra 
aulica  percipietis.  —  Viennae  die  XXVI.  men- 
sis Novembris  anno  Domini  MDLIIII.  regnorum 
nostrorum,  Romani  XXIIII.  aliorum  verő  XXVIII. 
Ferdinánd  m.  p.  Ad  mandátum  sacrae  regiae  maje- 
statis  proprium  J.  Jonas  D.  vicecancellarius  m.  p. 
M.  Singkbmoser  m.  p. 

CXXVI. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Si  non  praepostere  sed  suo  temporevel  hostium^.^.^^^^  ^^ 
vei  eorum,  cum  quibus  nobis  res  quaepiam  interce- 
dunt,  scire  consilia  et  voluntates  possemus,  parum 
profecto  et  in  victoriis  obtinendis  opere  et  in  perfici- 
endis  rebus  tum  temporis  insumeretur,  tum  ab  insti- 
tuto  fine  decederetur. 

Erat  initio  Turcae  consilium  et  voluntas,  ut  sta  • 
tim  et  sine  iilla  dilatione,  in  ipso  adventu  nostro,  de 
pace  nostra  coustitutum  foret.  Quae  autem  illum  mo- 
vebant,  baec  fuerunt  : 

Proficisccns  in  Aiam  cum  exercitu,  filium  subla- 
turus,  verebatur,  ne,  si  et  pacis  nostrae  finem  distu- 
lisset,  et  filius,  praescito  et  evitato  vitae  discrimine, 
maniis  ejus  eíFugisset,  in  triplex  bcllum  incidissct: 
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majestatis  vestrae,  regis  Persarum  et  filii,  quem  jam 
vota  totius  sui  iüiperii  doniinum  et  principem  vulgo 
pronunciabant,  patre,  ut  effeto  et  invalido,  ad  bella 
sene,  longe  ei  posthabito.  Tam  bonae  menti  impera- 
toris  Turcarum  servi  commeiitum  et  maligiiitas  obsti- 
tit.  Posse  enim  aute  de  hac  pace  commode  cuucta 
perfici,  quam  tollendi  filii  facinus  aggrederetur :  et 
hoc  interim  occasioni  Transsylvaniáé  obtinendae  ma- 
ximé esse  insistendum.  Noudefuit  ei  coiisensus  colle- 
garum  passarum,  auctoritatis  ejus  metu,  qua  tunc 
poUebat  inter  eos  summa.  Persuasa  itaque  imperátori 
sententia  Hruztaui  passae,  in  Transsylvaniáé  petiti- 
onem  impactum  est,  missoque  Joanne  Maria  cum  hac 
petitioné  ad  majestatem  vestram,  non  alia  causa  tam 
breve  tempus,  trium  scilicet  mensium,  ad  responsum 
referendum  illi  est  assignatum,  quam  ut  prius  de  vo- 
luntate  majestatis  vestrae  Turca  ipse  cognovisset 
quam  ad  parricidium  filii  accessisset.  Deus  boné, 
quod  momentum,  quanta  occasio  rerum  bene  geren- 
darum. Quae  quidem  si  tunc  nos  non  latuissent  cum 
agebantur,  reditum  certe  Joannis  Mariae  citius  ha- 
bere sperassemus,  quam  isthuc  pervenisse  etiam  fu- 
isset  cognitum,  tantam  enim  opportunitatem  omnice- 
leritate  excipere  oportuisset.  Sed  utraque  nobis  erepta 
est :  mali  hominis  inimicitia  prima;  secunda  non  tam  for- 
tasse  culpa  nostraquamignorationehujus  Turcae  vo- 
luntatis  et  consilii.  Nunc  jam  tertia  et  occasione  et 
opportunitatc  uti  possumiis,  si  antequam  ducetur  ad 
pacem  Persa,  quae  Turcae  omni  conatu  et  soUicitudine 
quaeritur,  nos  agcndo  de  nostra  prodicrinius,  quod  Tur- 
cam  etiam  ipsum  optare  ajunt,  sperantes,  se  et  regi 
Persarum  et  Georgianis  i)opulis  majorem  sui  mctum 
incussurum,  iibi  vacuiim  ab  armis  nostris  constiterit. 
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Jiiclicamus  itaque  pliirimnm  expediturum,  si  majestas 
vestra  nulla  re  alia  expectata ,  nulla  vei  Fylek  vei 
aliarum  arcium  cura  remorata,  Joanne  Maria  cum 
memorato  responso  celerrime  expeclito,  jubebit  nos 
tentare  vei  hujus  ultimae  occasionis  eventum,  quae 
utique  vicletur  aliquid  spei  ex  se  ostentare,  quid  fieri 
aut  consequi  tandem  possimus.  Quia,  ut  majestati  ve- 
strae  ingenue,  pro  iutegritate  nostra  etiam  fideliter  in- 
dicemus,  nemo  est  hic ,  sive  sit  ille  Turca  sive 
nostras,  qui  moram  istam  de  remissione  Joannis  Ma- 
riáé probet,  nosque  occasiouibus  nostris  defuisse  non 
dicat,  adeo  ut  et  amicus  ille  noster  secretus,  dormire 
nos  rebus  nostris,  uobis  nunciarit.  Quodsi  de  Trans- 
sylvania non  remittenda  commoda  argumenta  repe- 
riri  nequeunt,  quibus  et  Transsylvania  servaretur,  et 
bostis  hujus  tam  potentis  bellum  non  accerseretur,  ad 
ália  quae  bactenus  reperiri  potuerunt,  putaremus  illud 
non  postremum  főre :  Christianos  quoque  probiberi 
sua  religione,  Turcis  regna  concedere,  ut  vicissim 
sua  Turcas  vetat  Cbristianis :  igitur  concordia  et  tri- 
butis  opus  esse,  et  similia.  Si  verő  regináé  Isabellae 
filium  Turcam  non  esse,  responderent,  poterit  subjungi  : 
haud  dubie  Turcas  eos  esse  apud  Christianos,  qui  ar- 
mis  et  tutela  Turcarum  in  religionis  suae  populos  et 
principes  uterentur ;  vei  quippiam  aliud,  quod  bones- 
tius  effari  possit,  et  a  majestate  vestra  edocti  erimus. 
Haec  etsi  sero  sünt  cognita,  quoniam  tamen  nec 
a  vulgari  homine  accepta  sünt,  et  eorum  pars  adhuc 
in  manu  nostra  baerere  videatur,  scribenda  maje- 
stati vestrae  omnino  esse  duximus,  venia  bumillime 
postulata,  si  crimcn  quodpiam,  cadem  tractando  libe- 
rius  quam  tenuitati  nostrae  conveniret,  incurrissemus, 
cum  alioqui  rebus  omnibus  omissis  aliis,  soli  com- 
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modo  et  honori  majestatis  vestrae  intendimiis,  quam 
Deiis  servet.  XXVII.  Novembris  1554.  Constan- 
tinopoli. 

• 

CXXVII. 

Á  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

x5M.nov.28.  Qiüd  tandem  fieri  vult  fortuna  regni  nostri,  solus 
Deus  novit,  at  malum  ejns  finiumvidetiir  jam  succes- 
sum  esse  et  maximé  ardere.  Paulo  postqiiam  litteras 
superiores  dedimiis  tabellario,  perlatum  est  ad  nos, 
praesides  finiiim  Turcicos  dudum,  occasione  arrepta 
Fylek,  arces  quoqiie  in  memoratis  litteris  expressas 
distribiűsse  inter  se,  et  uunc  omnes  principem  solli- 
citare,  ut  quam  qiiisque  sibi  delegit,  eis  facultas  ca- 
ptandi  concedatur.  Nuncius  Hamzabegi,  Delymehmet 
nuncupatus,  homo  confidentia  et  vanitate,  qiiales  omnes 
sünt,  qiii  latrocinia  profitentur,  non  ignotiis  nostris 
hominibiis,  Dywyn,  arcem  Sigismundi  Balassae,  erat 
suo  nomine  petiturus,  sed  prohibitus  est  a  Hamzabego, 
qui  eam  sibi  destinasse  se  dixisset  et  affirmasset  bo- 
minem  quoqiie  simm,  qui  proditionem  ejiis  curaret, 
dudum  in  eadem  latitare.  Sic  Mehmet  ad  petendum 
Wygles  animum  transtulit.  Haec  autem  verane  sint 
an  falsa,  an  tantum  dubia,  nequimus  planc  quicquam 
affirmare,  quanquam  nobis  pro  veris  dicta  sint.  Et 
certc,  quoniani  nihil  potcst  esse  non  verum,  quicquid 
de  infidae  gentis  hujus  nefariis  refcratur  conatibus, 
majestas  vestra  sciat,  cos  ad  fodinas  aniraos  erexisse, 
cisque  haud  dubio  jam  dcinccps  omnibus  studiisctar- 
til)us  insidiatiiros.   Custodiantiir  itaquc  diligentcr  in 
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omnem  eveiitiim,  et   apud  Dywinensem  primimi  o- 
miiiiim  iiiqiiiraüir  latens  proditor. 

Niiper  Tiirca  etiam  quidam  gregariiis,  g*eiiere 
Himgariis,  et  Hniztani  passae  mancipiiim  ad  fores 
iiostras  accesserat,  iibi  corara  iiostns  comitibiis  ja- 
ctaiiter  referebat,  se  proximo  meiise  indiitum  ac  vesti- 
timi  nostro  more  fuisse  Levae  et  Corponae  plures 
dies,  ibique  sine  periciüo,  qiiaecunqiie  agereiitur, 
omnia  explorasse.  Hospitibiis  apud  quos  diversatus 
est,  Levensi  Joamies,  Corponeusi  Franciscus  Bathy 
uomen  est,  nec  meminerat  coguominis  Joaiiuis,  qui 
tamen  facile  inveiiiretur,  si  oraues  ejus  nominis  quae- 
stioni  subdentur.  Sed  res  geratur  caute,  et  de  cogiio- 
scendis  capiendisque  imposterum  ejusmodi  sceleratis 
nova  aliqua  ratio  per  finitin  a  lóca  constituatur,  ne 
hoc  perniciosum  hominum  genus  tam  licenter  inter 
nostrates  divagetur. 

Sub  boc  tempus  fáma  quoque  advenit,  Transsyl- 
vania afferri  tributum,  nec  scimus  a  quonam  vei  a 
quibus,  nisi  a  factione  regináé  IsabcUae,  matre  et  filio 
ejusdem  curantibus,  quoniam  Mahmutum  eiiaminter- 
p.retem  una  venire  nunciant.  Expectatur  autem  intra 
paucos  dies,  de  quo  quid  nos  sentiamus :  idem  quod 
jam  diu;  et  veremur  tam  longam  Joannis  Mariaemo- 
ram  nihil  rebus  majestatis  vestrae  profuisse,  quamvis 
iírnoremus,  rectene  an  secus  de  hoc  sentiamus,  dum 
rectissime  sentire  cupimus,  et  habemus  íirmissime 
nobis  persuasum,  majestatem  vestram  nonnisi  optimo 
consilio,  optimoque  fine  omnia  agere,  multo  majora 
et  meliora  perspiciendo,  quam  quae  nobis  neque  in 
mentem  venire  possint.  At  hostes  secus  longe  judi- 
cant,  et  formánt  sibi  jus  de  servandis  vei  non  servan- 
dis  induciis  pro  suo  arbitratu.  Ajunt  enim  Ili.  se  tan- 
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tiimmodo  mensiiim  tempiis  Joaiini  Mariae  ad  referen- 
dum de  Transsylvania  responsum  dedisse,  et  jam 
XIIII.  praeteriisse.  Qiioniam  autem  ab  űrbe  Vienna 
ad  Coustantinopolim  non  intersit  tanta  distantia,  ut 
annuo  ad  eam  conficiendam  opussititinere,  quidaliud 
ex  ejusmodi  Joannis  Mariae  expeditionis  dilatione 
suspicari  debeat,  quam  regem  longe  alia  cogitare  de 
Transsylvania,  quam  sperare  suum  imperatorem  Tur- 
carum.  Omnia  itaque  finitimorum  suorum  latrocinia, 
quae  ab  elapsis  post  discessum  Joannis  Mariae  III. 
mensibus  isthic  ediderunt,  magnó  jam  conatu  causis 
ejusmodi  coeperunt  defendere,  iniquicres  aliquanto  et 
nobis  redditi,  quibusdam  verő  occulte  etiam  nuntian- 
tibus,  sic  de  statu  nostro  inter  majores  sermocinari : 
quod  quiequid  isthic  praeter  opinionem  ipsorum  ac- 
ciderit,  liic  in  incommodum  nostrum  convertent,  nos- 
que  vice  Joannis  Mariae  detinebunt.  Quoniam  verő 
malorum  etiam  meminisse  malum  ómen  est,  et  nulla 
tempestas  est,  quae  sigua  sui  non  praemittat,  sorti 
nos  propter  haec  liaud  parvi  periculi  expositos  főre  non 
dubitamus,  si  adhuc  proximi  anni  dilationibus  rcs  lega  • 
tionis  liujus  trabetur,  nec  tandem  de  fine  illi  impo- 
nendo  deliberabitur.  Scribimus  baec,  non  quod  animum 
dejecissemus  aut  inceptam  rebus  majestatis  vestrae 
navare  operám  et  consíantiam  recusaremus,  sed  cum 
sit  nobis  negotium  et  colluctatio  cum  barbaris  homi- 
nibus,  qui  nuUo  jure,  nulla  ratione,  nulla  pietatc,  sed 
vi  et  subita  animorum  libidinc  in  Ckristianorum 
comracrciis  agunt,  omnino  recte  et  beneíicio  majestatis 
vestrae  facere  arbitramur,  loquentcs  pláne  de  his, 
quae  et  in  detrimeutum  majestatis  vestrae  et  in  no- 
strum periculum  ettot  aliorum,quinobiscum  sünt,  re- 
dundare  possunt ;  alioqui  semper  ea  de  noljis  maje- 
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stas  vestra  seciire  sibi  persiiadere  digiiabitur,  quae 
al)  initio  et  ipsa  coucepit  et  nos  polliciti  siimiis,  non 
quidem  nostris  viribiis  sed  anxilio  Dei  confisi,  qni 
majestatem  vestram  servet.  XXVIII.  Novembris^ 
Constantinopoli,  1554. 

CXXVIII. 
A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Veranciiis  et  Zay. 

Quia  non  semper  praesto  sünt  nobis  tabellarii,i  54.dee. i. 
cum,  qnae  scribenda  ad  majestatem  vestram  forent, 
incidaut :  plures  iterum  una  litteras  damiis,  quas  exa- 
ratas  siio  tempore  occursiirae  tabeilariorum  facultaíi 
servamiis ;  alioqui  si  eorum  majorem  copiam  habere- 
mus,  essemus  etiam  diligentiores. 

Die  Novembris  XXIV.  venit  hiic  nuncius  aeque 
tristis  nobis  atque  ille  qiii  fűit  de  Fylek  et  Salygo, 
Gregorium  Litteratiim  et  Paulum  Zarkandj  diices 
praesidii  Agriensis,  nuper  cum  in  Welibegum,praesi- 
dem  Hatuanensem,  qui  eos  agros  praedabundus  inva- 
serat,  totó  pene  tum  equitum  tum  peditum  educto 
praesidio,  incautius  erupissent,  bostis  non  praevisis 
iusidiis,fusosfu/sse,  caesoqueetcapto  militis  utriusqne 
non  mediocri  numero,  Gregorium  et  Stepbanum  Zol- 
tay  in  bostium  potestatem  devenisse,  Paulum  aegre 
fuga  servatum.  Ad  funestissimum  casum  arcium  Fylek 
et  Salygo  baec  jactura  demum  visa  est  defuisse,  quo 
adversa  nostra  fierent  cumulatiora,  juxtra  tritum  pro- 
verbium :  NuUum  malum  solum.  Dolemus  profecto  et 
conficimur  pene  intimis  animi  doloribus.  Verum  baec 
utcunque  acciderunt,fortiinam  afflictissimi  regni  agno- 
scimus,  et  actis  Deo  Optimo  Maximo  gratiis,  qui  sua 
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ineiiarrabili  prudentia  et  coiisilio  et  firmát  regna  et 
infirmat,  ciim  ejiis  maniis  regat  universa :  existima- 
mus,  majestatem  vestram  ne  liac  qiioqiie  tempestate, 
qiia  est  iiidignissime  adfecta,  ab  expedieiido  Joanne 
Maria  cessare  oportere.  quaiidoqiűdem  iiisi  aut  ille 
remissiis,  aut  qiűspiam  ejus  loco  aiiiis  cum  expectato 
respoiiso  missus  fiierit,  liostes  iiostri  finitimi  ab  istis 
vexationibiis,  quibus  jam  adeo  magniim  dedere  priií- 
cipium,  non  se,  quantum  ipsi  perci pimus,  retrabent,  et 
metuendum  esse  putamiis,  ne  magna  ex  parte  dissipen- 
tur,  dum  qiierelis  tantiim  de  violatione  iuduciarum  tem- 
piis  teremus,  cogamiirque  ad  extremum  et  amissa  amit- 
tere et  qiialicunque  pace  contenti  főre,  nisi  bellum  ma- 
liierimus.  Quia  baec  gens  móres  non  mutat.  Maturetur 
itaque,  ut  hic  primum  omnium  de  summa  rei  conclu- 
datur,  quia  interim  fines  nostri  non  quiescent.  Agriae 
autem  post  fodinas  secundo  loco  magnopere  timemus, 
quae  quoniam  Welibego  in  sortem  data  esse  dicitur, 
si  res  in  bellum  reciderit,  non  carebit  et  apertis  et 
occultis  insidiis,  idque  interim  etiam  dum  de  pace  am- 
bigetur.  Ejus  itaque  securitati  quonam  pacto  respi- 
cere  oportebit,  majestas  vestra  novit.  Nos  tameuexi- 
stimamus  gerendám  curam  esse  etiam  latentium  lio- 
stium,  qui  inter  nos  degunt,  cum  illi  externi  nullám 
jam  arccm  nostram  non  furto  sibi  polliceantur,  adeo 
factiones  quorumdam  intestinae  ai)ud  nos  videantur 
praevalere.  Si  quid  proinde  in  causa  intcrceptarum 
arcium  ad  nos  majestas  vestra  proximis  diebus  scri- 
psissct,  cui  mature  et  ex  praescripto  adesse  deberemus, 
nibil  ad  nos  perlatum  fuisse  dignabitur  scire,  cum 
alioqui  ubi  casus  earundem  arcium  constitit,  quotidie 
aliquid  expcctavimus,  num  postreniae  ejus  litterae 
XX VIII.  Octobris  nobis  rcdditac,  illac  fucrunt,  quas 
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Prága  XXIX.  Augiisti  dedit;  speramus  tamen  Joaii- 
ncm  Mariam  omnia  allaturum,  quem  jam  aiidimiis 
esse  in  itinere,  sed  nondiim  certo  autliore. 

Classis  Tiircica  rediit  heri,  satis  et  praeda  et 
captivis  oniista,  nec  ullum  damnum  accepit,  quaiitum 
intelligimus.  De  Xonae  (?)  apparatu  nihil  postea  dictum 
est,  quam  ante,  pancis  diebus  scripsimus.  De  rege 
Persarum  et  Turca  nihil  aliud  consecutum  est,  quam 
quod  hoc  triduo  allatum  est :  regis  Persarum  oratorem, 
secundae  ab  eo  dignitatis  et  authoritatis  virum,  eum- 
que  500  eqnites  comitatum  venire,  ac  ducere  seeum 
Elcassi  filium,  quem  obsidem  pacis,  sí  ea  constiterit, 
apud  Turcam  est  relicturus,  cum  rex  Persarum  ad 
dandum  filium  nequaquam  induci  potuerit.  Recens  hic 
rumor  est,  nec  adhuc  multum  fidei  obtiuuit  apud  ho- 
mines,  paulo  tamen  post  certiora  cognoscentur.  Nos 
intenti  in  reditum  haud  jam  dubium  Joannis  Maria 3, 
de  impensis  nostris  silemus.  Deus  majestatamvestram 
conservet.  Primadie  Decembris,  Constautinopoli,1554. 

CXXIX 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Verancius  et  Zay. 

Nos  quia  non  eo  statu  ac  loco  sumus,  ut  firmas  i-'*  '^^e. 
voluntates  et  consiliahostiumadipisci  pláne  possimus, 
non  alienum  putamus  facere  ab  officio  nosti'O,  si  etiam 
de  rumoribus  ipsis,  quicunque  ad  nos  snccisivis  diebus 
perferuntur  et  videntur  res  nostras  tangere,  ad  maje- 
statem  vestram  perscripserimus,  quod  prorsus  rara 
fiunt  a})ud  Turcas  arcana,  quae  rumorum  prius  invo- 
lucris  homines  non  detinuerint.  Habemus  ab  amicis 
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Turcam  pliirimum  jam  et  de  pace  Persae  desperare, 
quod  ad  conditiones,  qiias  ei  obtulit,  non  accedit,  et 
de  nostra  parum  sperare  ob  responsi  de  Transsylva- 
niáé negotio  tantam  protelationem.  Ig-itur,  si  perlianc 
hieraem  nec  rex  Persarum  oblatam  ab  eopacem  reci- 
piet,  nec  responsum  a  majestate  vestra  illi  afferetur, 
deliberasse  dicitiir  rem  trifariam  gerere.  Graeciae  et 
Thraciae  beglerbegum  uno  cum  exercitu  in  Hungá- 
riám contra  majestatem  vestram  mittet.  Alium  ipse 
in  Georgianos  ducet,  qui  Persae  partibus  student, 
magnoque  illi  impedimento  esse  feruntur,  quo  minus 
in  potestatem  eum  redigere  potest.  Classem  verő  to- 
tam  rex  Franciáé  dabit,  qui  littorales  Italiae  civita- 
tes  aliquas  obtinere  tentabit  ambitioni  vei  etiaminsa- 
niae  suae  praesidio  futuras.  Nos  reraittet  cum  begler- 
bego,  et  jubebit  salvos  ad  fines  usque  nostros  dedu- 
cere  Quae  si  ita,  rebus  de  pace  non  confectis :  tantum 
certe  nobis  displicebit,  quantum  praeter  spem  et  vo- 
luntatem  quoque  majestatis  vestrae  eventurum  intel- 
ligemus.  Alioqui  hoc  impediraentum  nostrae  pacis  non 
aliunde  fit,  quam  a  rege  Franciáé,  cujus  gratia  etiam 
induciis  turbandis  dedita  opera  binc  ansae  exhiben- 
tur,  quominus  pax  ipsa  consequi  possit;maxima  inte- 
rim  Turcae  de  conatibus  suis  contra  imperatorem 
promittendo,  si  ejus  auxilio  non  destituetur  et  perti- 
uaciam  susccpti  in  illum  belli  tucri  poterit.  At  nos, 
clementissime  rex ,  si  pace  magis  quam  bcllo  id 
temporis  uti  majestati  vestrae  expedit,  ne  fundamen- 
tum, summám  et  caput  rei  propositae  videamur  inter- 
misisse,  et  praepostere  eam  gerere,  dum  in  quaedam 
particularia,  i)artim  ob  arcium  quarundam  casum,  par- 
tim ob  incursioncs  liostiuui  et  induciarum  turbationes 
impacti  et  finem  ejus  longius  dittcrimus,    et  omnes 
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causas  concedeiulae  infirmamtis  :  piitaremus  jam  de- 
miim  tempiis  esse,  iit   ad  tractandam  accederemiis, 
verentes    illiid  maximé ,    ne ,  si  adliiic  tarditati  no- 
strae  addiderimiis ,  ultim  a  nos  vigilia  venisse  obji- 
ciatur  nobis  et  excludamur,  immo  fortasse  etiam  ad 
bellum  imparati  hostinm  bello  opprimamur.   His  rao- 
veri  quantiim  oporteat,  nescimus  adhiic;  at  qiiia  lem- 
piis  hoc  ea  attulit,  scire  majestatem  vestram  curavi- 
mus,  qiiia  qimm  rem  habeamiis  ciim  hoste  et  callido 
et  potenti  et  semper  parato  atqiie  intento  in  damna 
nostra,  putamus  observanda  esse  etiam  minima,  quae 
aut  agat  aiit   acturiim  ferant.    iVlioqiii  nos  si  qiia  in 
parte  excedimus  metas  libertatis  nostri  muneris,  secii- 
rius  ejusmodi  agendo,  supplices  petimns,  ne  nobis  vi- 
tio  temeritatis  verta^ir,  cum  quanto  magis  studemiis 
majestatis  vestrae  commodis,  tanto  magis  etiam  time- 
mus,  ne  miniis  studere  videamiir  qiiara  pro  rei  neces- 
sitate  et  magnitiidine.  Majestatem  vestram  Deiis  con- 
servet.  1.  Decembris,  Constantinopoli,  1554. 

cxxx. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 
Regi  Veraucius  et  Zay. 

Hodie  relatum  est  nobis  ex  bono  loco  et  qiiidem  1.54.  dec. 
affirmanter,  passam  Budensem  Ibram  passae  urbis 
bujns  lociimtenenti  per  proprinm  niinciiim,  qni  Inic 
midiiis  qnartiis  advenit,  in  hiinc  modum  minciasse  •• 
fines  lios  nobis  commissos  nullo  pacto  ab  infestatione 
praesidiorum  arcis  Zyget  et  Babolcya  et  Kapuswy- 
war  conqniescere  et  navigationem  Damibialem  tuto  (?) 
esse  scito,  qiias  arces  nisi  hostibus  ademerimiis,  fines 
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Ili  pacati  niiiiquam  esse  poteruiit.  Niinc  igitiir  quoniam 
et  ego  cum  honim  fiiiium  copiis  omnibus  adhiic  sim 
paratus,  et  brevi  etiam  ubiqiie  omnes  aquae  gelu  cou- 
trabentUi  ob  instantem  hiemem,  sicut  ad  nullum  lo- 
ciim  aditus  deesse  poterit,  ejus  tentandíanimosum,  si 
mandátum  habiiero.  Qiiare,  si  tu  ea  es  authoritate,  ut 
banc  mihi  faciütatem  possis  concedere,  peto  et  hortor 
te  majorem  in  modiim,  ut  quamprimum  ea  uti  velis ; 
sin  eam  apud  se  imperátor  Turcarum  retinuit,  itidem 
peto,  ut  misso  ad  eum  raptim  nuncio,  cures  quam  ce- 
lerrime  mibi  obtinendam,  et  ad  Bosnensem  praesidera 
mandátum  dandum,  ut  quamprimum  a  me  mouitus  et 
ad  rem  gerendám  una  mecum  accersitus  fuerit,  adesse 
non  praetermittat.  Nec  de  successu  dubitandum  esse 
debet.  Quia  cum  parva  babent  eaedero.  arces  praesi- 
dia,  munimenta  quoque,  quibus  vallantur,  non  múl- 
túm eis  proderunt,  ubi  propius  sine  aquarum  impedi- 
mentis,  licebit  nobis  accederc  et  subire.  Huic  autem 
opportunitati  ne  desis,  plurimum  te  et  ego  et  omnes 
reliqui  praesides  bortamur,  quandoquidem  III.  his 
arcibus  in  partém  nostram  redactis,  et  Danubium  et 
terram  omnem,  quae  a  Dravo  amne  ad  Papám  oppi- 
dum  usque  est,  ab  hostilitate  et  latrociniis  liberavi- 
niiis. —  Dervis  begus  quoque,  praeses  Quinqueeeclesi- 
arum,  baec  eadem  nunciavit  eodem  tempore,  quo  et 
Budcnsis  pasBa,  qui  Dervis  begus,  ut  est  memoratis 
arcibus  vicinus,  ita  rem  pertinacius  urget  atque  sol- 
licitat.  De  hoc  periculo  scripsimus  etiam  superioribus 
diebus  ad  majestatem  vestram,  uti  tunc  ab  ipsís  Tur- 
cis  finitimis  audiveramus,  sGd  non  ita  distincte,  uti 
nunc.  Cui,  ne  ad  Fylek  et  Agriae  jacturam  ac  pudo- 
rem  simul  major  addatnr  cumulus,  tera])cstive  occu- 
ratur,  ncqiie  ad  paccm  períicicndam  plura  subjician- 
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tur  impediraenta.  ciim  jam  certe  etiam  liaec  niniia 
esse,  uti  sünt,  videri  debeiit.  Qiiid  auteni  íbram  passa 
ad  haec  responderit  et  fecerit,  adliuc  ignoramiis. 
Deus  majestatem  vestram  servet.  III  Decembris, 
Constantinopoli,  1554. 

Postscripta.  Idem  amiciis  nobis  mmciavit,  ne 
eorum  omniiim,  qui  ad  nos  veniiint,  de  pace  regis 
Persariim  et  Tiircae  referentes.  verbis  moveamur. 
Nunc  demiim  hos  passas  certiim  niincium  accepisse: 
nec  oratorem  regis  Persanim  venire,  nec  ventunim, 
nec  de  pace  spem  uUam  esse  reliqiiam.  His  de  caiisis 
ne  Turcum  quidem  biic  reditiiruni,  ac  jam  pláne  edi- 
xisse  omnibiis  militibus,  qni  domiim  proficisei  per- 
missi  fueraut,  iit  exacto  ab  binc  mense  III.  mox  ad 
se  cum  totó  apparatu  bellico  revertantiir.  Scribimiis 
omnia  majestati  vestrae,  ut  referuntiir  nobis,  quia 
quod  affirmare  possemiis,  ne  nos  ipsi  qnoque  in  al- 
terutram  partém  habemus,  quanquam  tamen,  ut  e  cursu 
rerum  et  e  sermone  publico  conjicimus,  magis  hisac- 
cedimiis,  quam  qiiae  in  contrarimn  ingernntiir.  Haec 
autem  si  sünt  futura  vera,  ii  jam  prociii  dubi(.  delibe- 
raverunt  ap  ud  se  de  nostra  pace ;  qiiae  interim  dum 
concluditur,  quaecimque  rapere  possiint,  contendunt, 
ut  aliis  etiam  quinquennalibiis  induciis  fecerunt,  de 
qno  scripsisse  nos  antea,  meminimns.  Nunc  itaque 
remisso  ad  rem  finiendam  Joanne  Maria,  finibus  no- 
stris  maximé  advigilaudum  érit,  et  boc  per  Deum 
etiam  oramus,  ne  simus  bostibus  ludibrio.  Datae  ut 
supra. 
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CXXXf. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Heri  summo  maue  adcliicti  siint  Constantiuopolim 

i554.dec.  is.Grregoriiis  Litteratus  et  Blasius  Nagy  ciim  XXXIX. 

commilitonibus  suis  captivis  et  totidem  caesorum  ca- 

pitibus ;  osteiisi  postea  circa  meridiem  passae  locum- 

teiieiiti  iirbis  hujiis.    Gregorius  et  Blasius  in  arcem 

septitiirrem ,  caeteri  in  iraperatoris  Turcarum  missi 

sünt,  iisque  hic  omnibus  retentis,  II.  illi  adimperato- 

rem  Amasiam  abducentiir.  Nos  apud  passam  eorum 

causa  non  fuimus,  partim  omnino  uescientes   ullam 

actionem  nostram  formare  ante  instructionem,  partim 

quod  huic  homini  loqui  et  non  loqui  idem  sit,  et  érit 

etiam  inposterum,  donec  nobis  hic  mauendum  érit,  et 

a  majestate  vestra  novae  aliquae  causae  et  commissi- 

ones  ad    agendum  aliquid  dabuntur,    quaudoquidem 

uuum  illud  ii  et  expetunt  et  expectant,  de  quo  Joau- 

nes  Maria  ad  majestatem  vestram  legátus  est.    Non 

silemus  propterea,  nec  sedemus  muti,  quantum  nobis 

conceditur  et  ab  ingenio  et  ab  liominibus,  quia  litteras 

ad  Achmat  passam,    viis  satis  occultis  et  largitione 

comparatis  dare  interdum,  oblatis  causis,  non  praeter- 

mittiraus,  quarum  unum  jam  exemplum  ad  majestatem 

vestram  misimus,  et  alia  post  has  mittemus.    Scripsi- 

mus  autem  etiam  nuuc  in  causa  praescntium  captivo- 

rum,  hortati  eundem,  ne  quid  praecipitanter  statuatur 

in  eos,  donec  a  majestate  vestra  veniat  aliqua  com- 

niissio.  .Si  quid  tamen  ct  in  negotio  pacis,  et  in  capti- 

vorum  liberatione,  arciunique  captarum  rcstitutionc 
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effieere  velimus,  monet  nos  assidue  secretiis  amicus, 
ut  sollicitemiis  maximé  luinc  Joannis  Mariae  expedi- 
tiouem.  Qiűa  iste  non  paium  speraret  de  omnibus  his 
obtinendis,  si,  diim  haec  finitimorum  Turcarum  faci- 
nora  sünt  recentia,  mature  a  majestate  vestra  super- 
veniat  expectata  aliqua  relatio,  opportuna  commissio 
et  ansa  ad  gerendám  et  concludendam  rem  necessa- 
ria,  quam  differre  loDgius  non  putat  esse  utile  ;  ejus 
tamen  dilationem  nos  non  putamus  fieri  sine  bono 
consilio  et  futiiro  fructii.  At  si  causa  esset,  ut  prodire- 
mus  ex  hao  custodia,  et  propius  imperatorem  Turca- 
rum accederemus,  multo  melius,  iiti  judicamus,  in- 
servire  possemiis  majestatis  vestrae  rebus,  quascun- 
que  bic  geri  oporteret.  Alioqui  nibil  ex  nobis  ut  ex 
nobis  acturi  sumus,  sed  a  majestate  vestra,  dominó 
nostro  clementissimo  omnia  expectabimus  ut  humiles 
et  obedientes  servitores. 

Nova  quae  nunc  bic  vigent,  baec  sünt.  Bellum 
Turca  sequenti  anno  gesturus  est  contra  Georgianos, 
quod  eorum  vires,  opesque  plurimum  obstiterunt,  quo- 
minus  regem  Persarum  hactenus  potuerit  subjugare; 
eis  autem  subjugatis,  si  rex  Persarum  ad  eam  pacem 
postea  non  accesserit,  quam  ipse  porriget,  nóvum  in 
eum  bellum  iustaurabit,  non  ante  inde  rediturus  (sic 
enim  de  eo  ferunt)  nisi  aut  victor  aut  victus.  Depace 
ejus  et  de  oratoris  sui  remissione  ad  Turcam,  indies 
magis  ac  magis  languescit  spes,  quamquam  non  dudum 
omnino  ea  est  exempta. 

De  triremibus  imperátori  Turcarum  commo- 
dandis  duplex  sermo  diebus  proximis  babitus  est; 
primum :  quod  dabuntur  LXXX,  deinde :  quod  nulla ; 
sed  quia  res  tenetur  adhuc  intni  deliberationem,  po- 
stea videbitur.  Durgutreys  hoc  biduo  proíiciscitur  ad 
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imperatorem  Turcariim,  sponte  sua  motus,  ut  quidam 
ajnnt,  ut  verő  alii,  non,  sed  ab  imperatore  Turcarum 
accersitus ;  et  opinio  vnlg-aris  est,  passurum  ab  impe- 
ratore Turcarum  reprehensionem,  quod  limites  Vene- 
tos  ad  maré  Adriaticum  expeditione  proxima  transgres- 
sus  fuerit  in  contumeliam  pactae  cum  eadem  repu- 
blica  pacis,  de  qua  bailus  Venetus  hodie  fecit  queri- 
moniam  apud  passam,  senatus  nomine,  eamque  ad 
imperatorem  Turcarum  quoque  transmisit ;  sed  quid 
inde  relaturus  satisfactiouis,  dehinc  cognoscetur.  Ca- 
vendae  tamen  sünt  Turcarum  injuriae,  quae  semel 
illatáé  raro  feliciter  repetuntur. 

Aliud  quod  hinc  modo  scribamus,  non  habemus, 
nisi  quod  ad  octavum  mensis  hujus  circa  noctem  mé- 
diám pars  hujus  urbis  vicina  Judaeis,  et  quae  fórum 
habét  Tahtakala  appellatum,  succensa  est,  quo  igne 
supra  1500.  domus  et  1070.  tabernae  mercatoriae, 
cum  mercibus  multis,  publicisque  et  privatis  opibus, 
ac  uno  carcere  combustae  sünt ;  eratque  iucendium 
longe  május  futurum,  si  ventum  habuisset,  sed  quia 
eo  caruit,  et  ad  extinguendum  magna  hominum  mul- 
titudo  confluxerat,  cum  veniente  die  extinctum  est, 
nec  in  alios  magis  saeviit,  quam  in  Turcas,  Graecos 
enim  attigit  ex  parte  mediocri,  Judaeos  verő  terruit 
tantum.  Fecit  et  in  hominibus  jacturam,  sed  esiguam. 
Nos  litteras  majestatis  vestrae,uti  alias  etiam  scripsi- 
mus,  a  XXVIII.  Octobris  nullás  accepimus,  nec  ad- 
huc  a  quopiam  aliquid  ejus  pecuniae  accepimus,  quam 
nobisjamatotmensibusdignata  estbenigne  assignari. 
Quam  Deus  servet.  XIII.  Decembris*)  1554.  Con- 
stantinopoli. 


*)  A/  eredetiben  toUhibából  ,,SeptembrÍ8"  ;U1. 
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CXXXII. 

A  királynak  Veraucsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

Hodie  Gregorius  Litteratus  fecit  nos  scriptoiss^-^ecu. 
certiores,  sollicitari  ab  iis,  qui  eiim  dednxerimt,  iit  et 
apud  passam  et  iibiqiie  profiteatiir  se  fuisse  zanzakbe- 
gum ;  iit  ostendat,  qiia  parte  Agria  sit  debilior,  et  fa- 
cilius  posset  expugnari ;  ut  fiat  Turca ;  et  si  mittetiir 
in  Hungáriám,  iit  spondeat,  se  in  partém  regináé 
Isabellae  filii  concessurum  ,  fideliterque  eos  in 
easdem  partes  pertrahere  adlaboraturum ,  qnos  illi 
nominassent.  Qiűbus  ex  rebns  facile  potest  maje- 
stas  vestra  percipere,  non  omnino  vana  illa  omnia 
fuisse,  quae  aliqnando  de  his  nos  quoque  ad  eandem 
scripserimus,  Igitur  consulendum  est  serio  et  Agriae 
et  reliquis  finibus,  et  circiimspiciendum  etiam  dili- 
genter,  ne  occiüte  ea  factio  nutriatur,  qiiae  ut  ex  his 
apparet,  non  conquiescit  virus  suum  latius  dispergere, 
viresque  sibi  comparare. 

Sed  quod  ad  Gregorium  attinet.  consuluit  etiam 
nos,  quid  in  his  agere,  quomodoque  sese  gerere  de- 
beat.  Ad  primum  respondimus :  ne  omnino  conditio- 
ni  suae  vei  addat  vei  adimat,  ut  Erasmus  Teufel, 
qui  perpetuo  negavit  ad  Pallast  fuisse  se  generalem 
ejus  expeditionis  preefectum  ;  ad  secundum :  ut  com- 
mento  hostium  vota  eludat  et  dicat,  fortius  jam  esse 
reparatam  in  omni  parte  quam  antea  fuerat ,  et  illic 
infirmiorem  főre,  ubi  minus  defensa  fuerit,  cum  oppu- 
gnabitur ;  ad  tertium :  quod  artem  haberet  et  caveret, 
ne  ubi  is  esse  desineret,  qui  fuerat,  neuter  postmodum 
efficeretur,  et  casum  Ladislai  More  incurreret,  qui 
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cimi  sit  Turca  factiis,  iit  Christianum  sub  custodia  te- 
nebant,  et  sic  iiiglorius  et  sine  honore  contabescit; 
ad  quartum:  animadveret,  quorsum  tenderét  haecpe- 
titio,  et  beue  videret,  an  qiiicquam  de  se  tale  polliceri 
expediet,  cum  fortasse  experimentum  ejus  fidei  quae- 
ritur,  ut  levitatis  eum  convincant.  Alioqin  si  quid  pu- 
taret  ex  eo  conseciiturum  eífugii,  modo  salva  religio- 
nis  suae  et  sui  regis  fide,  apud  se  etiam  id  consilii  in- 
venturum.  Meminisset  tameu  juramentis  se  aliquibus 
in  hostium  gratiam  irretire,  cum  et  iis  homines  chri- 
stianos  fidem  servare  oporteat,  ubi  ea  fuerit  praestita ; 
et  quia  dolis  ipsi  in  omnibus  commerciis,  quae  nobis- 
cum  babent,  agunt ,  evitandos  illi  esse  consuluimus, 
hortati  eundem  ad  patientiam ,  donec  plenam  a  ma- 
jestate  vestra  de  omnibus  rebus  informationem  acce- 
perimus.  Haec  autem  ea  causa  significari  majestati 
vestrae  voluimus,  ut  ex  his  etiam  nonnihil  perpende- 
ret  animos  bostium  erga  fines  suos.  Quam  Deus  con- 
servet.  XIIII.  Decembris  1554,  Constantinopoli. 

CXXXIII. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

ió54.dec  )9.  Mittuntur  in  Amasiam  Turcae.bis  diebus  exhac 
űrbe  itinere  terrestri  trccentorum  cquorum  onera 
pecuniac,  mari  verő  Pontico  triticum  et  ordeum  co- 
piose.  De  pace  Persica  adbuc  feruntur  omnia  dubia, 
Turcam  tameu  magnó  studio  eam  soUicitare,  regem 
Persarum  non  negare,  assidueque  oratores  suos  pro 
componenda  polliceri,  uondum  tamcn  eos  misisse,  et 
Georgianow  esse  Pcrsicac  factionis  regulos,  qui  illám 
turbare  mugnopcre  nitcrcntiir,  quam  ob  rcm  Turcam 
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in  illos  belliim  diiceie  decrevisse,  nisi  animis  et  teme- 
ritate  deposita,  ipsi  quoqiie  in  suas  partestransierint. 
Edictiis  proinde  publice  heri  est  apparátus  bellicus 
in  annum  insequeutem,  nec  expressiim,quoautcontra 
qiiem,  sed  hoc  tautum :  ut  viritim  omnes  armis  idonei 
parent  se,  et  ad  secuudiim  edictum  praesto  sint.  At 
his  non  obstantibiis,  majoré  jam  milites  freqiientia  a 
pluribus  jam  diebiis  coeperiiut  ex  Asia  trajicere,  et 
domos  suas  petére,  qiiod  cum  siiperiores  litteras  seri- 
bebamus,  nondiim  ad  nos  pervenerat,  iiqiie  tam  mili- 
tes, qiiam  eorum  equi  adeo  afflicti,  destructi  atque 
attriti  siint,  ut  si  decennalibus  incommodis  laboras- 
sent,  fortasse  magis  esse  non  potuisseut.  Trajiciunt 
autem  confertim  multis  navibus,  sine  omni  tumultu  et 
strepitu,  et  aeque  noctu  ac  die.  Sed  ex  bac  dissoluti- 
one  exercitus  et  tanta  Persicae  pacis  dilatione,  etsi 
multi  rumores  et  multa  facta  huc  ad  nos  inferantur^ 
tamen  ab  amicis  etiam  babemus :  vereri  multos  Tur- 
cas,  certum  jam  esse  de  bac  ipsa  pace,  sed  eam  nolle 
per  biemem  evulgare;  quo,  quia  persuasum  illi  est, 
cum  a  suispassistumarege  Franciáé  multa  modo  mo- 
lieute,  differre  majestatem  vestram  pacis  suae  finem 
ad  eventum  belli  Persici,  eidem  imponat  mox  vére 
ineunte  in  Hungáriám  bello  converso.  Sünt  et  Turcae, 
qui  ostentantes  nobis  propitium  animura  erga  nomen 
christianum,  referunt  ejusmodi,  et  bortantur  nos  ad 
pervidendas  et  evitandas  fraudes  turcicas.  Verum 
quia  nibil  in  bumanis  rebus  difficilius  est,  quam  ani- 
mos  hominum  perspicere,  cum  suae  malitiae  nulla  so- 
leant  signa  praemittere,  ut  coeli  tempestates,  certe 
jam  nescimus,  quibusnam  indubie  eredére  debeamus. 
Utcunquc  tamen  baec  geruntur,  non  putamus  sine 
aliqua  consideratione  esse  transeunda.  Quanquam  de 
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liis  et  similibus  veriora  etiam  aiiimde  ad  majestateiü 
vestram  perferri,  non  est  diibitandum;veriim  nos  non 
ignari  improbitatis  et  inconstantiae  turcicae,  etiam 
minimis  neqiiimus  qnin  moveamiir ,  atqiie  majestati 
vestrae  significemus.  Non  supprimemns  etiam  illiid, 
quicquid  sit.  Dictum  est  nobis,  qnod  magnificus  domi- 
niis  banus  miserat  proxime  ad  praesidem  Bosnae  pro 
prium  hominem,  cujus  opera  illum  ad  singulare  cer- 
tamen  provocabat;  praeses  autemeo  bomine  compre- 
henso,  misit  buc,  binc  verő  ad  imperatorem  Turcarum 
dediictus  est  subita  cura.  Quod  an  verum  sit,  ignora- 
mus,  adjecto,  quod  ciim  eo  duo  etiam  milites  domini 
Petri  Erdewdy  adducti  sünt,  qiű  per  eosdem  in  qua- 
dam  excursione  capti  erant.  Nos  bumillime  ad  pedes 
vestrae  sacratissimae  majestatis  servitia  nostra  com- 
mendantes,  eidem  omnia  optima  et  felicissima  preca- 
mur.  XIX.  Decembris  1554  Constantinopoli. 

CXXXIV. 

A  királynak  Verancsics  és  Zay. 

Regi  Verancius  et  Zay. 

554.dec.29.  Stephanus  Nagy  majestatis  vestrae  tabellarius 
die  mensis  instantis  XXI.  salviis  ad  nos  cum  litteris 
ejus  pervenit ;  eadem  et  Zynan  passa,  summiis  maris 
apud  hunc  imperatorem  capitaneus,  fráter  Hruztani 
passae,  decessit.  Nos  in  litteris  majestatis  vestrae  Jo- 
annis  Mariae  firma  jam  expeditionis  deliberatio  plu- 
rimum  delectavit,  quod  eum  diutius  retinendi,  nisi 
fallamur,  nulla  prorsus  ratio  restare  vidcbatur.  Cae- 
terum,  quaecunípie  istbicacta  sünt  cum  Budensi  passa, 
legimus  et  intelleximus,  et  eo  satis  causam  majesta- 
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tis  vestrae  piitamiis  valiturara,  quod  cum  tot  damnaa 
Tiircis  finitimis  sub  induciariira  tempiis  perpetrentiir, 
arma  in  eos  iiou  sumpserit,  animo  declarandi,  qua 
constantia  principis  hiijiis  amicitiam  retineret,  quaqiie 
fide  et  integritate  soleaiit  reges  Cliristiaiii  servare 
foedera,  in  qiio  nos  etiam  ab  initio  accidentiiim  i  jus- 
modi  omnem  sermoniim  nostroriim  rationem  fundave- 
ramus;  quanqiiam  si  eo  principio,  qiio  liostes  ea  erant 
aggressi  latrocinia,  ipsaquoque  majestas  vestraserio, 
strenueqiie  tutari  ac  recuperare  sua  armis  maliiisset, 
speciosius  et  utilius  certe  vei  Turcarum  judicio  acci- 
disset,  quemadmodum  apud  Varadinum  anno  supe- 
riore  fieri  contigit.  Verum  qiiia  aliud  consilium  magis 
majestati  vestrae  piacúit,  nos  quoque  de  hoc  minus 
jam  loqui  conv^nit,  et  pergemus  ad  alia. 

Die  XXII.  et  III.  Ibrampassam  locumteuentem 
et  Hruztanum  passam  adiimus,  celerique  apudibram 
passam  curato  Stepbani  abitu  ad  imperatorem  Tur- 
carum, XXIIII.  eundem  cum  litteris  etiam  nostris  ad 
Acbmat  passam  datis  expedivimus.  Quod  autem  Hruz- 
tanum passam  quoque  visere  voluimus,  eo  fecimus 
consilio,  ne,  quia  adhuc  visitur  et  bonoratur  ab  omni- 
bus  tam  oratoribus,  quam  suae  gentis  bominibus,  nobis, 
si  cessaremus,  fieret  aliquando  infestior.  Nam  etiam- 
num  speratur  ejus  restitutio,  sed  non  alia  quam  so- 
crus  aura.  Utrique  igitur  exposito  statu  expeditionis 
Joannis  Mariae,  ejusdemque  tam  tardi  reditus  dilati- 
one  excusata,  res  quoque  atque  amicitiam  majestatis 
vestrae  commendavimus  diligenter.  Ad  quae  quid 
Ibram  passa  responderit,  non  recensemus.  Probavit 
omnia,  ut  est  homo  remissus  et  penitus  sine  affecti- 
bus.  Hruztanus  i»assa,  ingenio  solito,  pauca,  sed  no- 
tanda,  uti  nunquam  est  sine  aculeis  ct  aliquo  turbine. 
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Ubi  enim,  quae  ad  eum  habiieramus,  absolvimus:  Et 
quid  ?  inquid,  iionne  scit,  noniie  expertus  est  rex  vester, 
qua  saepe  jam  fuerim  erga  illiim  amicitia,  et  quantum 
res  ejus  apud  principem  meum  juverim  ?  Certe,  si  ho- 
nim memiiiisset  et  assentiretur  meis  consiliis,  ne  nunc 
quoque  tot  legationibus,  tot  impensis,  tot  difficnltati- 
bus  fuisset  opus  ad  hoc  praesens  negotiiim  peragen- 
dum,  eum  unius  aiit  ad  summum  diiorum  verborum 
compendio  totum  absolvi  dudiim  potiiisset,  si  se  vei 
velle  Transsylvaniám  remittere,  vei  nolle  principi 
meo,  significaret.  Siaiitem  tantus  est  rex,  tamque  po- 
tens, ut  esse  dicitur,  cur  potius  sumptis  armis  pro 
regno  suo  non  decernat  eum  meo  principe,  quam  eum 
pro  pace  sollicitet?  Sed  hoc  non  facit,  quia  videt  pa- 
rem  illi  potentia  non  esse.  Scit  tamen  suos  Hungaros, 
pro  quibus  tantopere  laborat,  duarum  esse  facierum, 
et  nunquam  etiam  imposterum  quieturos,  quin  eum 
assiduis  proditionibus  (quod  nequivit  immodicus  et 
praeceps  h  "mo  clare  eloqui)  turbent  et  vexent.  Ego 
tamen  si  amicitiae  meae  innitetur  et  confidet,  fa- 
vére  illi,  ut  favi  alias,  non  desinam. 

His  auditis,  maximé  profecto  intra  nos  exhorrui- 
mus,  ea  pracsertim  causa,  quodimprobitate  paucorum 
tota  natio,  quae  antea  semper  habita  est  honorifica 
et  tutelaris  tóti  christianaereipublicae,  tantum  convi- 
cium  cogatur  sustinerc.  Vcrum  suppresso  tunc  animi 
nostri  motu,  dum  nos  meliori  ac  opportuno  rei  geren- 
dáé tempori  reservamus,  modeste  respondimus :  saepe 
jam  nos  secum  de  his  collocutos,  pauloque  post  ubi 
regis  nostri  voluntatem  a  colJega  nostro,  qui  jamjam 
ader  t,  cognoverimus,  plura  et  ad  rem  totius  negotii 
tractaturos.  At  cant  nunc  et  glorientiirquidam  nostri, 
rerum  novarum  studiosi,  turcicuc  tidci,  amicitiae,  so- 
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cietati,  auxilio,  beneficiis  fidaiit,  tumultueiitnr  in  prin- 
cipem,  venumdent  pátriám,  oppiignent  religiouem,  et 
vei  ex  his,  si  non  sünt  coeci,  perspiciant,  qiiid  demum 
praemii,  quid  gratiariim  ab  hac  gente  reportabiint. 
Nos,  cum  haec  ad  nos  Hruztanus  passa  loqiiebatur, 
(ne  viütus  etiam  hominum,  qiiibuscum  geritur  nobis 
res,  praetereamiis,  ex  his  enim  considerantiir  animi) 
non  siiperciliose  omnino,  neqiie  cnm  impetn,  iit  sem- 
per  alias,  sed  admixta'  comitate  adspectui,  leniter  siib- 
ridebat,  qiiod  sane  non  caruit  irónia,  qiianquam  dii- 
bia,  cum  ob  insolitam  erga  nos  comitatem  et  inve- 
ctivam  inHungaros,  quibiis  magis  assentari  oporteret 
dum  captantur,  tiim  ob  pertinaeiorem  Transsylvaniáé 
mentionem  Si  tamen  princij^is  hujus  ciiras  anni  inse- 
qiientis  diligentius  expendemiis,  quae  a  recentibiista- 
bellariis  acceptae  sünt,  non  sinistram  főre  judicaremns 
ad  conficiendam  propere  pacem  nostram,  quod  et  a 
secretis  amicis  aiidimus,  si  modo  collega  nosteraderit 
jam.  Porro,  regis  Persariim  orator,  qui  niinc  deuiio  ex- 
pectatur,  nunciarat  diebus  superioribns  Turcae  per 
peculiarem  hominem,  restare  adhiic  principem  síuim 
in  voluntate  pacis  seciim  faciendae,  sed  ante  veris 
initium,  frivolis  quibusdam  ei  causis  assignatis,  non 
posse  ad  eum  se  expedire.  Turca  igitur  boc  responso 
in  diibium  de  pacis  exitii  conjectus,  dolum  illi  inesse 
arbitratus,  in  seciindiim  qiioqiie  anniim  indixit  belliciim 
apparatum,  qiiemadmodum  proxime  scripsimiis.  V^riim 
hoc  iiiterim  profectus  regis  Persarum  filius  cum  va- 
lida  equitum  manu  in  fines  Georgianorura,  qui  Turcae 
partibus  student,  eos  ingenti  vastitate  et  caede  affecit, 
imo  ex  primariis  regulis  in  captivitatem  abacto.  Ea 
injuria  commotus  Turca,  extemplo  pracsidcm  arcis 
Wan,  quae  est  in  Media  ad  Marcianem  lacum  sita, 
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misit  in  regem  Persarum,  damnaque  sociorum  et  in- 
juriam  suam  ulcisci  jussit.  Praeses  verő,  mandato 
principis  sui  impigre  accepto,  cum  quatuor  circiter 
millibus  equitum  ad  Taurim  usque  civitatem  insecutus, 
quam  Turcae  Tebry  vocaiit,  ibi  a  Persis  circumven- 
tus  est,  eamque  cladem  dicitur  accepisse,  quae  et 
ipsum  et  totum  ferme  militem  involvit.  Aucta  Turcae 
ob  hujus  cladis  nuncium  perturbatione  et  succurrendi 
finibus  ilJis  solücitudine,  passas  in  consilium  advoca- 
rat,  dumque  decernit  niajorem  vim  expedito  apparatu 
eo  esse  summittendam,  cognovit,  omnem  ferme  exer- 
citum  esse  dilapsum,  nec  posse  propere  fieri,  quae 
maudabat ;  tum  in  furias  irarum  magis  ac  magis  ver- 
sus,  quod  id  sine  scitu  suo  accidisset,  rei  autborem 
quaesivit  ab  Achmat  passa.  Acbmat  passa  A  Ily  pas- 
sam  ostendit,  hie  vicissim  illum ;  sic  magna  et  inter 
passas  contentio,  et  in  Acbmat  passam,  útin  suramum 
administrandarum  rerum  ministrum  totam  imperátor 
culpam  rejecit,  feruntque  de  capite  etiam  fuisse  pe- 
riéi itatum;  unde  huc  etiam  perlatus  rumor  est,  vitám 
eum  veneno  finivisse.  Sed  boc  adbuc  incertum,  desu- 
perioribus  verő  minimé  dubitandum.  Exquibus  sumi- 
tur  conjectura ,  Persae  pacem  minus  successuram, 
cum  illud  quoque  mussare  intelligimus,  Turcam  eo 
esse  consilio,  ut  ejus  classis  hoc  anno  lí)0.  triremium 
cum  praesidio  III.  janizarorum  millium  in  Pontúm 
naviget,  exinde  per  Phasidem  ami  em  in  Georgia- 
norum  fines,  qui  Iberes  dicebantur  veteribus,  subdu- 
catur.  Quod  si  verum  fuerit,  manifeste  appaiet,  quod 
bellum  gcret  cum  '.xeorgianis,  MengrellisetCircassis, 
quorum  illi  Colcbii,  Zicbiialii  appellantur,  etsuntGe- 
orgianis  finitiini  ac  foederati.  Non  dcsunt  tameii  etiam 
alii  rumores  ab  his  diversi ;  Turcam  quidcm  baud  du- 
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bie  facturiim  bellicum  apparatum  et  lüaiisuriim  in 
Asia,  sed  fiues  tantum  tiiendi  ac  liostem  sustinendi 
gratia,  si  pacem  recusasset.  Serio  autem  mülum  bel- 
liim hoc  aniio  gesturum,  quem  reparatioiii  militum  de- 
disset,  qiiod  et  spahiariim  ordo,qiiistipendiissuis  mi- 
litaut,  et  pene  omiies  alii  diciintur  imperátori,  vei 
ej  US  gladio  morituri,  siippÜces  deimnciasse :  minimé  se 
ad  anni  hujiis  expeditionem  posse  esse  idoneos,  adeo 
et  se  ipsos  peciiniis,  et  eqiios  siios  viribus  priori  fu- 
isse  exliaustos  iameutentur.  Nondiim  haec  tamen  pro 
veris  omnia  firmiter  eviilgantur,  opperimiirque  et  sol- 
licite  vestigamus  certiora,  quibiis  cognitis,  non  negli- 
gemus  officium. 

Qiiod  verő  ad  litteras  majestatis  vestrae  respon- 
deamus,  duo  sünt:  alterum  de  grassationibus,  quas 
Turcae  sub  induciis  et  pace  proximis  diebus  egerunt 
in  ejus  ditionibus.  Attributa  enim  prima  causa  passae 
Budensi,  qiiando  anno  siiperiore  mox  a  discessu  nostro 
miserat  contra  Varadinum  praesidem  Zolnokensem 
cum  trino  praesidio  Zegediensi,  Hatvaniensi  et  suo ; 
et  secunda  mandatis  imperatoris,  cum  qiiibus  anno  si- 
militer  superiore  expeditus  fuerat  Oruch  ciaus  ad  fi- 
nes  istos  in  arma  concitandos:  ea  omnia  diligenter  in 
actionem  coUegimus,  et  consecuti  tandem  collegam  no- 
striim,  enitemur,  Dominó  adjuvante,  ut  imperátor  Tur- 
carum  pláne  perspiciat,  violationem  induciarum  a 
Turcis  processisse,  subditos  verő  majestatis  vestrae 
nonnisi  lacessitos  egisse,  quaecunque  illis  impingun- 
tur.  Alterum  est,  ut  supplicemus,  ne  aliqiia  in  poste- 
rum  dilatio  expeditionis  Joannis  Mariae,  quorumcun- 
que  casuum  interventu  (si  modo  recte  sentiamus) 
committatur,  ])ostquam  de  eadem  cfíicacitor  ad  impe- 
ratoreni  Turcarum  scribere  volueiU  :    iiimirum  pro- 

MONUM.  HUNG.  V.  ^^ 
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missione  illius  facta  et  certa  etiam  die  expressa,  qua 
baud  dubie  Budae  constitui  debuerit.  Quia  si  secus 
fieri  contingeret,  (quod  futurum  non  credimus)  hos 
nobis  non  incommodos  tantum  sed  etiam  palám  infe- 
stos  redderemus.  Haec  sünt,  quae  pro  id  temporis  in 
bis  locis  aguntur  et  ftn'untur.  Majestatem  vestram 
Deus  Optimus  servet  felicem.  29.  Decembris  1554, 
Constantinopoli. 


TOLDALÉK. 
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(a  9.  laphoz.) 
Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 

Keverendő,  ac  magiiifico,  fidelibus  nobis  dilectis,  '''^^"" 
Antonio  Verancio ,  episcopo  Quinqiieecclesiensi    et 
Praeposito  Pornensi,  necnoii  Francisco  Zay,  nazadi- 
strarum  nostroriira  generáli  capitaneo ,  consiliariis  et 
oratoribiis  nostris,  ad  principem  Turcarnm  destinatis, 

Ferdinandus  etc.  Reverende  etc.  Heri  applicue- 
rnnt  ad  anlam  nostram  nuncii  illi,  qiü  nostro  et  ordi- 
nnm  Transsylvaniáé  nomine  ad  principem  Turcarum 
emandati  fueriuit,  feceruntque  nobis  relationem  eornm 
omnium,  quibus  in  hac  legatione  perfuncti  sünt;  et com- 
perimns,  quod  licet  passae  institerint,  filium  qiiondam 
Joannis  in  Transsylvaniám  redncidebere,tamen  si  vos 
oratores  nostri  apud  principem  Tnrcarnm  et  ejus  pas- 
sas,  praesertim  verő  apud  Rustanum  passam  diligenter 
egeritis ,  eumque  vobis  amicum  et  fautorem  reddide- 
ritis ,  atque  illius  prae  caeteris  passis  opera,  consilio 
et  auxilio  usi  fueritis ,  non  magna  difficultate  obten- 
turi  sitis,  ut  ipsa  Transsylvaniáé  provincia  subnostra 
obedientia  pcrmittatur,  et  pax  quoque  conficiatur  et 
concludatur. 

Quamobrem  vobis  denuo  clementer  committimus, 
ut  secundum  tenorem  instructionis  uostrae  diligenter 
agere  velitis,  et  in  hoc  etiam  orancm  adliibere  dili- 
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gentiam,  ut  ipsa  Transsylvaniáé  provincia  a  nobis  et 
regno  nostro  Hungáriáé  non  abstrahatur ,  segregetur, 
adimaturque ;  quemadmodum  in  vestra  erga  nos  fide, 
vestroque  de  rebus  et  negotiis  nostris  studio ,  pláne 
confidimus.  Quodsi  verő  vobis  inter  tractandum  et 
negotiandum  tam  arduum  aliquid  occiirrerit  vei 
emerserit,  nt  de  eo  nobis  inconsultis  conclusionem 
haud  faciendam  esse  censueritis,  tiinc  nos  ea  de  re  quam 
citissime  per  hominem  proprium  certiores  faciatis ,  et 
nostrum  desuper  responsum ,  resolutionemque ,  quam 
vobis  sine  mora  clementer  daturi  sumus ,  expectetis. 
Quod  autem  negotia  nostra  cum  nobili  Joanne  Maria 
Malvezio,  nostro  consiliario  et  in  porta  principis  Tur- 
carum  oratore  communicare  debeatis ,  jam  autea  per 
instructionem  nostram  vobis  commisimus ,  et  non  du- 
bitamus,  quin  id  pro  nostra  voluntate  facturi  sitis. 

Porro,  nolumus  vos  quoque  latere,  praefatos  nun- 
cios  Transsylvanienses  nobis  etiam  retulisse,  quod 
Rustanus  passa  eos  inter  alia  interrogaverit :  mim 
aliis  quoque  passis  muuera  attulissent,  et,  cum  se  at- 
tulisse  respondissent ,  eum  tunc  postulasse ,  ut  etiam 
illa  munera  sibi  darent,  nam  non  esset  necesse,  ut  ea 
illis  permitteret.  Quod  vobis  propterea  signincamus, 
ut  praecogitare  possitis,  si  idem  vobis  apud  Rustanum 
passam  contigerit,  quomodo  ei  apte  et  convenienter 
respondere  valeatis.  Nollcmus  enim  illum,cum  tantae 
sit  authoritatis,  quoque  modo  vei  nobis  vei  vobis  aut 
negotiis  nostris  infensum  fieri ,  sed  potius  fautorem 
reddi  et  conservari.  Unde  quidcm  factum  est,ut  illum 
captivum  Karahamusabey  seu  Hamzabeg,  ex  cujus 
dimissione  et  eliberatione  non  spernenda  pecuniarum 
summa ,  nemi)e  7000.  dorenorum  hungaricalium  lia- 
beri  potuisset,  eidcm  Rustano  douo  miserimus,  udeo, 
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ut  non  possimus  non  sperare,  ipsiim,  pensata  etiani 
dicti  captivi  in  gratiam  suam  eliberatione,  nunera  no- 
stra  nou  levia  existimaturum,  se  ti  negotia  nöstra  li- 
benter  et  diligenter  promotiirum  esse. 

Et  cum  jam  antea  etiam  reliquis  passis  spes  fa- 
cta  sit,  quod  eis  miinera  missuri  essemiis,  non  vide- 
mus,  quomodo,  qiiave  ratione  illis  oninino  facile  pri- 
vari  debeant ;  quare  vobis  clementer  committimus  et 
mandamiis,   nt  perpentlere   et  considerare,   ac  cum 
praefato  Joanne  Maria  Malvezio  consultare  velitis,  si 
Rustanus  passa  munera  aliorum  quoqne  passarum  sibi 
dari  postularet,  quid  in  eo  casu  vobis  faciendum  érit ; 
damusque  vobis  facultatem,  aliquid  a  muneribiis  ali- 
orum singulorum  passarum  adimendi,  et  Rustanipas- 
sae  muneri  addendi  in  casu,  quo  putaretis  boc  operae 
pretium  et  rebus  nostris  promovendis  necessarium  et 
opportunum  főre,  et  tunc  demum  eidem  Rustano  o- 
stendere  poteritis :  ex  quo  jam  antea  etiam  aliis  passis 
nonnibil  spei,  immo  et  promissionis  factum  sit  de  mu- 
neribus  mittendis,  vos  a  nobis  babere  in  commissis, 
eorum  singulis  dare  et  praesentare  boc  et  hoc,  mu- 
nera videlicet  nominatim  exprimendo.  Verum  quia  in 
ipsius  Rustani  passae  autboritate,  studio  et  favore 
erga  nos,  totam  fiduciam  rei  ex  voto  nostro  collectam 
babeamus,  nos  memoratum  captivum,  non  attenta  ma- 
gna  praedicta  pecuniarum  summa,  quae  alioqui  pro 
eo  solvenda  fuisset,   ipsi  donare  et  praeterea  etiam 
baec  munera,  quae  ostendetis,  mittere,  rogantes  ipsum, 
ut  negotia  nostra  pro  sua  autboritate  ita  promovere 
et  commendata  habere  velit,  ut  voti  et  desiderii  nostri 
compotes  fieri  queamus.   Residuum  autem  munerum 
tunc  aliis  quoque  passis  praesentabitis,  cum  iisverbis, 
quae  in  instructione  nostra  habentur,  et  aliis,  quae 
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magis  cid  rem  et  iiegotla  nostra  pertiiiere  et  proficua 
esse  piitaveritis.  Qiiodsi  verő  Rustanus  passa  de  mu- 
neribus  aliorum  passarum  nihil  diceret  aut  postularet, 
tunc  etiam  vos  nihil  proponatis,  sed  munera  ipsa  jux- 
ta  instriTct'onem  nostram  praesentetis. 

Praeterea,  quia  a  nobis  in  commissis  habetis  pro 
eliberatione  captivornm  agere,  iixor  autem  quondam 
Horwathinowith  nobis  ostendit,  jam  dicti  sui  mariti 
fratrem  esse  apud  Turcas  captivum,  ipsaque  unum  ex 
iis  captivis,  quos  Constantinopolim  ducendos  vobis 
dari  jussimus,  habuerit,  ideo  vobis  gratiose  committi- 
miis,  ut  pro  eliberatione  dicti  fratris  Horwathinowith 
omni  studio  agere  velitis 

Quod  reliquum  est,  vos  clementer  reqiiirimus, 
ut  vestram  profectionem,  quantum  fieri  potest.  acce- 
lerare  etmaturare  velitis,  omnemquemoverelapidem, 
ut  negotia  nostra,  sine  longa  mora  agatis  et  pro  voto 
expediatis ,  quo  sic  omnes  perversorum  hominum 
practicae,  si  quae  contra  nos  instituerentur,  praeve- 
niantur  et  evertantur,  nostram  in  praemissis  bene 
gratam  executuri  vohintatem.  Dátum  in  civitate  no- 
stra Vienna,  die  22  mensis  Junii,  anno  Domini  1553, 
regnorum  nostrorum,  Romani,  23.,  aliorum  27.  Ferdi- 
nandus  m.  p.  Jonas  D.  vicecancellarius.  J.  Jordanus. 

II. 

(a  48.  laphoz.) 
Verán  csiesnak  és  Zaynak  a  király. 

1.S53.  aug.2.  Ferdinandus  etc.  Reverende  devote,  magnifice 
etc.  Redditae  sünt  nobis  hisce  diebus  quatcrnae  a  vo- 
bis litterac,  de  21.  22.  23.  et  25.  proxime  praeteriti 
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mensis  Julii,  una  cum  relatione  omniiim  eorum,  qiiae 
ciim  passa  Budensi  egistis  et  coUocuti  estis ;  eaque 
omnia,  iit  fideliter  atque  priidenter,  et  cum  animi  no- 
stri  satisfactione  a  vobis  diéta  et  facta  benigne  pro- 
bamus,  simulque  declaratam  in  iis  praeclaram  fidem 
et  in  gerendis  negotiis  nostris  diligentiam,  sollicitu- 
dinem  et  dexteritatem  vestram  grato  ac  clementi  ani- 
mo  agnoscimus  et  probamus.  Imprimis  autem  libenter 
cognovimus.  quod  passa  Budensis  ad  tractationem 
vestram,  animum  ferendi  auxilium  conjuratis  rebelli- 
bus  nostris,  qui  superioribus  diebus  circa  Varadinum, 
ad  impediendum,  probibendumque  növi  vajvodae  no- 
stri  et  episeoporum  ingressum  in  Transsylvaniám, 
motus  et  turbas  excitaverant,  visus  sit  immutasse. 

Cum  enim  ex  ipsius  verbis  jam  bene  perspexeri- 
tis,  quomodo  aut  quibus  argumentis  et  rationibus  cae- 
teri  quoque  passae  in  porta  principis  Turcarum  resi- 
dentes,  vos  causa  Transsylvaniáé  per  nos  occupatae 
sint  excepturi,  facilius  érit  vobis  respondere  ad  ea, 
quae  vobis  circa  illa  negotia  objici  contigerit,  neque 
occurrit  nobis  in  praesentiarum  aliud,  de  quo  admo- 
nendi  videamini,  utpote  alioquin  de  omnibus  rebus 
abunde  instructi,  praeterquam  de  praesenti  rerum 
Transsylvanarum  statu,  quem  pro  uberiore  vestrain- 
formatioue  vos  scire,  ad  res  nostrasbene  expediendas 
et  obstruendas  nuncio  adversariorum  nostrorum  vias, 
si  quem  ad  Portám,  ut  creditur  et  vos  scripsistis,  ve- 
stros  tractatus  impediendi  causa  missuri  sünt,  pluri- 
mum  referre  existimamus. 

Proinde,  vobis  benigne  significamus,  quod  non 
obstantibus  motibus  nuper  excitatis,  novus  vajvoda 
noster,  Stepbanus  Dobó,  cum  episcopo  Transsylvani- 
ensi  salviis  ct  incolumis  in  Transsylvaniám  penetra- 
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vérit,  et  qiiod  Franciscus  Kendy  oíFicium  vajvodatus 
iina  cum  ipso  siisceperit,  ubi  fideles  regnicolae  nostri 
ad  conventum  evocati,  ipsis  se  nomiiie  nostro  paritu- 
ros  et  ad  omnem  regni  necessitatem  praesto  futiiros, 
nec  a  fide  et  obedientia  nostra  iinqiiam  discessiiros 
esse  denuo  jiirarimt.  Itaque  nunc  quiete  et  pacifice 
vivant,  jiissu  nostro  tractantes  et  parantes  expeditio- 
nem  oratorum,  ima  cum  censii  ad  síiblimem  sereiiis- 
simi  Turcarum  principis  portám  propediem  mitten- 
dorum.  Similiter  episcopus  Varadiensis  jam  Varadi- 
num  venit,  et  possessionem  episcopatus  siii  obtiniiit, 
id  quod  rebus  nostris,  uti  speramiis,  múltúra  adjumenti 
allaturum  esse  videtur. 

Licet  autem  vos  consultum  főre  judicaveritis,  ut 
Dobó  revocaretur,  et  spectabilis  ac  magnificus  Andreas 
de  Bathor  hoc  maximé  tempore  in  officio  vajvodatus 
Transsylvaniensis  perseveret,  tamen  id  fieri  non  po- 
test,  cum  ipse  Dobó,  una  cum  praefato  collega  suo 
Francisco  Kendy,  jam,  ut  praemissum  est,  officium 
vajvodatus  susceperit,  et  uterque  regnicolis  pro  vaj- 
voda  publice  deciaratus,  ab  iisdemque  in  coramuni 
regni  conventu  acceptatus  sit,  ille  verő,  Báthory,  pro- 
pter  adversam  valetudinem  nullo  modo  retineri  potu- 
erit.  Idcirco  poteritis  vestram  tractationem  ad  hunc 
rerum  Transsylvanarum  statum  et  personarum  seu 
ofificiorum  mutationem  facile  et  dcxtre  accommodare; 
in  caeteris  verő  instructioni  vobis  datae*)  inhaerere, 
Porro  non  erimus  immemores  íidelis  consilii  vestride 
retincndo  in  bona  erga  nos  voluntate  passa  Budensi, 
sed  eum  tam  iis,  quas  nos  ostendistis  nobis,  quam 
aliis  artibus  et  rationibus  conciliari  curabimus. 


*)  Pray  jegyzése  :  ,Ezt,  ha  nem  volna  oly  tcrjedclmcR,  örömoet 
idciktattam  volna.  Ms'outt  tán  alkalmasabb  hely  Icez  számára. '■—  Kc- 
rcBtük  Pray  kéziratai  között,  de  nem  találtuk. 


411 


Caeteriim,  licet  non  dubitemus,  quin  juxta  con- 
tenta  instructionis,  \obis  datae,  omni  diligentia  elibe- 
rationem  Matthiae  Allya,  tum  apud  illustrissimum 
Rustanum  passam,  tum,  ubicunque  necesse  fuerit,  sol- 
licitaturi  sitis,  tamen  vos  denuo  clementer  requirimus, 
ut  nihil  laboris  aut  diligentiae  in  promovenda,  obti- 
nendaque  hujus  strenui  ac  de  nobis  bene  meriti  viri 
libertate  praetermittatis,  Rustano  passae  subinde  in 
memóriám  revocando,  quod  et  nos  insig-nes  viros  ali- 
quos  Turcas,  qui  a  nostris  militibus  capti  fuerunt,  li- 
beros  dimiserimus,  pröut  ista  secundum  prudentiam 
et  industriam  vestram,  recte  proponere  scietis.  Atque 
haec  sünt,  quae  vobis  respondenda  esse  duximus.  — 
—  Dátum  in  civitate  nostra  Vienna  die  2.  mensis 
Augusti  1553.  Ferdinandus  m.  p.  J.  Jonas  vicecan- 
cellarius.  Ad  mandátum  sacrae  majestatisregiaepro- 
prium  M,  Singkbmoser. 

Postseripta.  Allatáé  sünt  ad  nos  inclusae  litte- 
rae,  quas  passa  Budensis  ad  comitatum  Bihariensem 
dedit,  et  quarum  plures  per  regnum  nostrum  Hungá- 
riáé et  Transsylvaniáé  ad  soUicitandum  animos  fide- 
lium  regnicolarum  nostrorum  ad  defectionem,  disse- 
minavit,  in  quibus  videbitis,  quod  non  solum  aperte 
contra  conclusionem  et  pactasconditionesinduciarum, 
inter  nos  et  principem  Turcarum  initarum  egerit,  verum 
nec  honori  aut  dignitati  nostraepepercerit,  quem  licet 
ea  de  re  etiam  admonuerimus,  petendo,utimposterum 
a  talibus  litteris  abstineat,  neque  nostros  rebelles  fo- 
veat  aut  manuteneat,  tamen  vobis  quoque  hujusmodi 
litteras  transmittendas  esse  duximus,  ut,  si  operae 
pretium  főre  videbitur,  eas  isthic  ostendere  possitis. 

Porro  adjunximus  etiam  exemplum  reversalium 
litterarura,  quas  Petrus  Petrowith  nobis  dedit,  quando 
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ipsi  arcem  Munkács  assignavimiis,  qiiarum  medio  se 
ad  praestaiidam  nobis  perpetuam  obedientiam  obliga- 
vit  ima  cum  siiis  castellanis;  iit  re  ipsa  demonstrare 
qiieatis,  dictum  Petrowith  jamdudiim  nobis  jiiramento 
adstrictum  fuisse,  adeoqiie  nunc  rebellem  et  infidelem 
subditum  nostriira  existere. 

Similiter  visum  est  nobis  operae  pretium  főre, 
vobis  articiilos  per  reg-nicolas  et  fideles  subditos  no- 
stros  partium  regni  nostri  Transsylvauarum,  in  no- 
vissimo  conventu  conclusos  transmittere,  quo  uberio- 
rem  de  rebus  Transsylvanicis  informationem  habea- 
tis,  atque  facilius  negotium  illud  apud  principem  Tur- 
carum  et  illustrissimum  Rustanum  passam  expedire 
possitis.  Dátum  ut  supra. 

III. 

(a  49.  laphoz.) 
Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 

i553!uig.ifi.  Ferdinandus  etc.  Redditae  sünt  nobis  litterae 
vestrae,  quas  ultima  proxime  praeteriti  mensis  Julii 
Belgrado  ad  nos  dedistis,  gratoque  et  clementi  animo 
intelleximus  ea,  quae  per  illas  nobis  ostendistis,  et 
praesertim,  quod  iter  vestrum,  quantum  potestis,  ac- 
celeretis,  confidimusque  vos  jam,  Deo  Optimo  Maximo 
comite,salvos  etincolumes  Constantinopolim  appulisse. 
Porro,  licet  vobis  nuper  admodum,  nempe  die  2, 
praesentis  significaverimus,  quam  longe  jam  seditio- 
nes  et  motus  a  Petro  Petrowith  et  conjuratis  suis  fa- 
ctiosis,  sub  nomine  serenissimae  regináé  Isabellae  et 
illustrissirai  filii  sui  in  Transsylvania  et  cxterioribus 
adjaccntibus  regiii  nostri  Hungáriáé  partibus,  contra 
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nos  excitati,  progressi  fuerint,  passa  Budeiisi  tali  in- 
cendio  oleum  per  litteras,  quas  circumquaque  per  re- 
gniim  nostrum  Hungáriáé  contra  nos  sparsit,  et  auxilii 
oblationem  síiffundente;  adeoque  non  dubitemus,  quin 
in   excelsa   serenissimi   Turcarum   principis    porta, 
quamprimum  ad  tractationes  admissi  fueritis,  vestra 
prudentia  et  dexteritate  liisce  rebus  remedium  quae- 
situri  sitis:  tamen,  cummotus  üli  magis,  magisque  in 
dies  invalescant,  et  passa  Budensis  jamaperte,sere- 
billibus  nostris  auxilium  laturum  esse  profiteatur,  non 
attento,  quod  in  eo  indiiciis  inter  nos  et  serenissimum 
Turcarum  principem  initis  prorsus  contrarietur  etre- 
pugnet,  visum  fűit  nobis,  non  abs  re  főre,  ut  vos  per 
hunc  proprium  tabellarim  de  omni  rerum  statu  edoce- 
amus,  eam  ipsam  ob  causam  transmissis  ad  vos  di- 
versarum   litterarum    et  scripturarum    exemplis,   ad 
praesentes  annexis,  ut  ita  de  ouinibus  rebus  instructi, 
60  melius  negotia  nostra  expedire,  et  vos  ex  impedi- 
mentis,  si  quae  vobis  opera  adversariorum  nostrorum 
objici  contigerit,  explicare  sciatis. 

Videbitis  autem  ex  litteris  postremis  passae  Bu- 
densis, seu  earum  exemplis,  quod  omnino  statuerit 
Petro  Petrowitii  rebelli  nostro  ac  conjuratis  suis  com- 
plicibus,  quos  ipse  fideles  serenissimi  Turcarum  prin- 
cipis vocat,  nostros  fideles  subditos  et  eas  regni  no- 
stri  partes,  quarum  causa  tum  inducias  fecimus,  tum 
vos  ad  excelsam  principis  Turcarum  portám  expedi- 
vimus,  jam  de  facto  invadentibus  ac  occupare  conan- 
tibus  subsidium  ferre.  Quod  equidem  si  ab  ipso  fierct, 
longe  majoribus  turbis  ac  motibus  causam  praeberet, 
quia  vobis  cognitum  esse  potest,  quod  nos  fideles  no- 
stros subditos  debiío  auxilio  ac  defensione  destituere 
non  posöimiis,   quemadmodum  neceí^sitate  postnlante 
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eos  non  deseremus,  sed  contra  omnem  vim,  divina 
adjuti  gratia,  defendemus  ac  tuebimur. 

Caeterum,  cum  mentem  ac  voluntatem  nostram 
jam  antea  ex  instructione  vobis  data  abunde  cognitam 
habeatis,  praesentem  verő  rerum  statum  ex  annexis 
diversarum  litterarum  exemplis  facile  elicere  queatis: 
brevius  vos  tantum  admonitos  esse  volamus,  ut  rem 
omnem  citra  moram  magnó  principi  Turcarum,  aut 
illustrissimo  Rustano  passae,  aliisque  passis  et  offici- 
alibus  Turcarum  principis  ordine  exponatis,  et  magna 
instantia  petatis,  ut  magnitúdó  ejus  dicto  passae  Bu- 
densi,  necnon  Kaszon  passae,  item  Zolnokiensi  et 
Szegediensi,  caeterisque  sangiakis  ac  praefectis  in 
confiniis  existentibus  serio  et  firmissime  mandet,  ut 
ab  armis  cessent,  nec  rebelli  nostro  Petrowitb  vei 
suis  adhaerentibus  contra  nos  aut  fideles  subditos  no- 
stros,  vei  in  Transsylvania  vei  in  aliis  regni  nostri 
Hungáriáé  partibus  quidpiam  auxilii  praestent,  donec 
de  hoc  totó  Transsylvaniensi  negotio  cum  magnitu- 
dine  ejus  aut  suis  passis  pláne  concorda ver itis  et  con- 
cluseritis,  attento,  quod  etiam  Transsylvania  conditi- 
onibus  induciarum  semestrium,  ut  caetera  regna  et 
provinciáé  nostrae  comprehensa  sit;  sed  quod  interim 
nobiscum  et  cum  fidelibus  subditis  ac  militibus  nostris 
bona  pace  et  vicinitate  utatur,  id  quod  vicissim  et  nos 
facturi  simus. 

Quamprimum  autem  responsum  super  hoc  obti- 
nueritis,  operám  dare  debebitis,  ut  nos  de  mente  ac 
voluntate  serenissimi  Turcarum  principis  ac  Rustani 
passae,  primo  quoque  tempore,  per  hunc  ipsum  ta- 
bellarium  nostrum  certiores  faciatis.  —  —  Dátum  in 
civitate  nostra  Vienna,  die  18.  Augusti  1553.  Ferdi- 
nandus  m.  ]).  J.  Jonas  vicecancellarius.  M.  Singkh- 
moser. 
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IV. 

(a  142.  laphoz.) 
Verancsicsnak  és  Zaynak  a  király. 

Ferdinandus  etc.  Redditae  fueruutnobislitterae,'^^^  "'^^•*'^ 
quas  die  5,  proxime  praeteriti  mensis  Octobris  ad  nos 
dedistís,  unde  lubenter  cognovimus,  hominem  uostrum, 
quem  per  viam  Budae,  superiore  mense  Augusto  ad 
vos  expediveramus,  salvum  ima  cum  litteris  nostris 
ad  vos  pervenisse,  eodemque  die  etiam  litteras,  qnas 
per  viam  Veuetiarum  ad  vcs  dederamus,  vobis  reddi- 
tas  esse.  Ad  quas  quidem  litteras  vestras,  per  has  vo- 
bis breviter  respondendum  duximus,  ut  et  de  mente 
ac  volimtate  nostra  primo  quoqiie  tempore  certiores 
redderemeni. 

Et  primo :  significamus  vobis  perclementer,  quod 
etiam  Joannes  Maria  Malvezius  superioribus  diebus, 
salvus  ad  nos  appiüerit,  et  omnia  ea,  quae  nobis  per 
ipsum  nunciastis,  et  quae  isthic  apud  serenissimum 
Turcarum  principem  et  passas  suos,  in  negotio  tra- 
ctandae  pacis  vobis  demandato  egistis,  diligenter  atque 
fideliter  nobis  coram  prolixa  oratione  exposuerit.  Co- 
gnovimus itaque  non  solum  ex  illis  prioribus  litteris 
et  scriptis  vestris,  per  Malvezium  ad  nos  allatis,  ve- 
rum  etiam  ex  hac  posteriore  epistola  vestra,  vos 
omnia  prudenter,  diligenter,  fideliter  et  recte  egisse 
atque  tractasse,  eaque  a  vobis  grato  admodumetcle- 
menti  animo  accipimus ,  quin  etiam  prudentia  ve- 
stra, consilium,  quod  litterae  vestrae,  et  praesertim 
posteriores  continebant,  a  nobis  magni  fit.  et  maxi- 
mopere  probatur.  Facile  namque  judicamus,  vos  qui 
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isthic  praesentes  rerum  statum  iutuemini,   optimum 
etiam  consilium  rebus  afferre  posse. 

Dabimiis  eqiiidem  operám,  iit  ea,  quae  a  nobis 
fieri  debere  ceiisetis,  primo  qiioqiie  tempore  perfici- 
antur,  et  imprimis  curabimus,  iit  iu  Transsylvania 
oratores,  ut  petiistis,  ad  portám  principis  Turcariim 
mittendi,  atque  a  ia,  quací  rebus  seeiiuíjiim  sententiara 
vestram  commoda  ac  necessaria  fuerint,  citra  longio- 
rem  moram  expediantur,  quod  et  diidum  factum  fuis- 
set,  nisi  Petriis  Petrowitb,  opere  quorundam  factioso- 
rum  hominum,  contra  nos  et  fideles  subditos  nostros 
rebellionem  concitasset,  in  qua  reprimenda  nostri  vaj- 
vodae  aliqnamdiu  occupati  fuerunt. 

Porro,  cum  serenissimo  quoque  rege  Poloniae, 
filio  et  consanguineo  nostro  charissimo,  tractabimus, 
ut  serenissimam  sororem  suam  cum  illustrissimo  ejus 
filio  moneat  et  inducat,  ne  a  pactis  conventis  disce- 
dant,  sed  sese  apud  serenissimum  imperatorem  Tur~ 
carum  declarent,  quod  omne  consilium  et  institutum 
in  Transsylvaniám,  Hungariamque  redeandi  abjece- 
rint,  nec  eo  redire  velintaiitoptent.  Etsperamus,  non 
solum  hoc  serenitatem  ejus,  necubi  officio  amautis- 
simi  fiilii  deesse  videatur,  sedulo  curaturam,  sed  etiam 
ipsammet  serenissimam  reginam  Isabellam  cum  suo 
filio  se  facilem  ac  bcnevo'am  hac  in  re  exliibituram 
esse.  Et  expedivimus  jara  hinc  oratores  nostros,  qui 
ad  serenitatem  ejus  pergant;  demum  etiam  quanto- 
cius  fieri  poterit,  ad  optata  screnissimi  Turcarum 
principis  nos  resolvemus,  ipsunique  Malvezium  cum 
resolutione  nostra  ad  vos  remittemus,  quae  talis  o- 
mnino  érit,  ut  confidamus,  niagnitudincm  principis  Tur- 
carum eidcm  bcnevole  ct  amice  a('<j[iiieturam  ctniani- 
feste    tandem    intcllecturam ,  quod    non    íicto,  sicuti 
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adversarii  nosiri  criminari  videiitiir,  sedsincero  animo 
et  corde  amicitiam  maguitudinis  suae  exoptemus  at- 
que  colamiis. 

Deiiide,  iiobis  quoqiie  curae  érit,  ne  mercatores 
illiVeneti,  qui  superioribus  aiinis  oratori  nostroMa!- 
vezio  isthic  sumptus  suppeditaverunt.  aliqiiid  damni 
faciaiit,  sed  faciemiis  cum  ipsis  tractari,  et  quidquid 
eis,  síibducta  ratione,  recte  deberi  cog-nitnm  fiierit,  id 
primo  quoqiie  tempore  ipsis  persolvemiis ;  quin  etiam 
vestri  beuigne  memores  quoqiie  erimus,  iit  de  impeu- 
sis  vobis  provideatur,  ne  egestatem  ant  nimiam  pe- 
nuriam  ferre  cogamini.  Insuper,  ut  chiausio  vestro 
etiaiu  mos  geratur,  jnssimus,  filium  ejus  Mehmeth 
Chielebi  ubique  inter  Turcas  captivosperquiri,  quem, 
simul  atque  inventus  fuerit,  liberumdimittijubebimiis, 
et  patri  suo  cum  Malvezio  remittemus. 

Proinde  vos  interim  pergite  solita  fide,  diligen- 
tia  etperitia  vestra  res  nostras  agere,  ac  per  litteras, 
vei  quibuscunque  poteritis  módis  et  rationibus,  ma- 
gnitudinem  principis  Turcarum  ac  passas  siios,  prae- 
cipue  illustrissimum  Rustanum  passam  vobis  conciii- 
are,  necnon  sollicitare  et  hortari,  ut  resohitionemno- 
stram  patienter  expectent,  quemadmodum  vos  sponte 
facturos  non  ambigimus,  nec  monitoré  egere  credi- 
mus ;  id,  quod  omni  clementia  erga  v^os  recognosce- 
mus.  Caeterum,  ne  ignari  sitis  eorum,  quae  liic  apud 
nos  geruntur,  jnssimus  bisce  annecti  quendam  extra- 
ctum,  ex  quo  oranem  reriim  statum,  praesertim  verő 
ea,  quae  hactenus  tam  in  Transsylvania,  quam  par- 
tibus  trans  Tibiscum  sitis,  nostri  in  defensionem  diti- 
onis  nostrae  et  sui  ipsius  gerere  coacti  sünt,  cogno- 
scere  queatis.  Quod  autem  in  praesentiarum  ad  prin- 
cipem  Turcarum  nihil  litterarum  deraus,  causa  haec 

MŰNUM.  UUNÜ.  V.  ^* 
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est,  quod  iiímcium  quendam  ad  passam  Budensem 
abiegaverimus,  a  quö  adhiic  responsum  expectamus. 
Eo  itaque  allato,  magnitudini  ejus  statim  per  viam 
Budae  scribemiis  ea,  quae  scribenda  visa  fuerint,  et 
simul  ad  vos  quoque  timc  litteras  dare  non  oblivisce- 
mur.  Dátum  in  civitate  nostra  Vienna,  die  22.  No- 
vembris  1553.  Ferdinandus  m  p.  J.  Jonas  vicecan- 
cellarius.  M.  Singkhmoser. 

V. 

{^a  265  laphoz.) 
Verancsicsnak  és  Zaynak  Ferdinánd. 

i554.niaj.25.  Ferdiuaudus  etc.  Postquam  jamdiscessissethinc 
Joannes  Maria  Malvezius,  coUega  vester,  cum  tributo 
Traussylvanico ,  omnibusque  aliis ,  ad  legationera 
istaiv.  conficiendam  necessariis,  ecce  supervenit  ad 
nos  Joannes  Vegb,  quem  reverendus,  et  magnifici  fi- 
deles  nobis  dilecti,  episcopusetvojvodae  Transsylva- 
nienses  in  raense  Decembri  superioris  anni  1553  ad 
portám  principis  Turcarum  expediverant,  cum  litte- 
ris  vestris ;  rctulitquc  nobis  diífuse  omnia  ea,  quae 
per  eum  istbic  in  Porta  gesta  et  tractata  fuerint, 
quaeve  ipsi  contigerint,  attulitque  simul  litteras  a 
principe  Turcarum  ad  vojvodas  nostros,  caeterosque 
nobiles  Transsylvaniáé  et  civitatem  .Cibiniensem  et 
Brassoviensem  datas,  ex  quibus  omnibus  littcris  et 
nunciatis  manifeste  cognovimus  consilia  et  instituta 
principis  Turcarum,  quae  cepit  de  cripienda  nobis 
Transsylvania,  durantibus  etiam  induciis,  et  nondum 
perfccta  tractationc  pacis,  quam  cum  magnitudinc  ejus 
per  vos  agitare  coepimus ;    et  quod  jam  luandaverit 
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Transsylvaiiis,  iit  filiiim  quondam  regis  Joaiiiiis  iii 
regnum  reducaut,  misso  ad  euiidem  puerum  regium, 
tamquam  subditum  et  ministrum  siium,  vexillo,  et  fö- 
vendő, jiivandoqiieadversarium  et  infidelem  subditum 
nostrum  Petrum  Petrowith  contra  nos  et  fideles  subditos 
nostros,  data  etiam  ad  vojvodas  Moldavum  et  Transal- 
pinum  commissioue,  ut  Transsylvaniám  invadant,  et 
dicto  puero  regio  in  occupanda  illa  nostra  provincia 
auxilium  ferant. 

Quam  sane  intentionem  et  propositum  di^ti  se- 
renissimi  Turcarum  principis  confirmarunt  etiam  non 
solum  vulgáris  fáma  de  magnisadbellum  apparatibiis, 
sed  procinctus  etiam  et  expeditio  utriusque  vojvodae, 
Moldavi  et  Transalpinensis,  qui  jam  jam  infestis  si- 
gnis  dictam  Trassylvaniam  invasuri  nunciantur,  vei 
jam  invaserunt.  Quae  sane  postquam  intelleximus  et 
maturo  consilio  ponderavimus,  visum  est,  ipsum  Mal- 
vezium  Comaromii  per  aliquot  dies  detinendum  esse, 
quoad  motus  isti  componantur  et  sileant,  et  serenissi- 
mus  Turcarum  prineeps  nos  assecuret,  quod  interim, 
donec  ista  tractatio  ad  finem  deducatur,  niliil  contra 
nos  aut  Transsylvaniám  per  se  aut  suos  attentaturus 
sit.  Grave  namque  et  iniquum  foret,  nos  mittere  ma- 
gnitudini  suae  tributum  pro  Transsylvania,  ac  nihi- 
lominus  etiam  ad  capienda  pro  defensione  ejusdem 
arma cogi,  aut  si  res  minus  prospere  succederet,  Trans- 
sylvaniám una  cum  tributo  perdere. 

Neque  nos  sane  quidquam  ejusmodi  hoctempore 
expectavimus,  ex  quo  in  conditionibus  induciarum, 
superiore  anno,  cum  Aly  passa  Budensi  firmatarum, 
ut  scis  tu  Quinqueecclesiensis,  expresse  conclusum 
est,  quod  induciae  tam  pro  Transsylvania  et  partibus 
regni  trans  Tibiscum  existeiitibus,  quam  pro  reliquis 

27* 
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Huugariae  partibus,  Croaticisque  et  Sclavouicis  con- 
finiis,  et  caeteris  universis  regnis  atque  provinciisno- 
stris  initae  esse  intelligaiitur;  quainsane  conditionem 
non  solum  moderniis  passa  se  observaturum  obtulit, 
verum  ipsémet  princeps  Turcarnm  quoque  se  manda- 
tiirum  pollicitus  est  tam  Temesiensi  quam  Budensi 
passae,  ac  omnibus  aliis  siiis  capitaneis,  praefectis  et 
militibiis :  necubi  íidelibus  subditis,  militibusque  no- 
stris,  aut  ditioni  nostrae  damnum  vei  injiiriam  infe- 
rant,  sicuti  sane  magnitudinem  ejiis  dicto  Budensi 
passae  niaudasse  apparet  in  litteris,  quas  idem  passa 
in  meuse  Novembri  superioris  anni  ad  nos  dederat. 

Atqui,  ne  princeps  Turcarum  aut  passae  sui 
existimarent ,  quod  data  opera  tempus  respondendi 
aut  declarandae  voluntatis  nostrae  circa  retentionem 
vei  dimissionem  Transsylvaniáé  extraliamus :  nolui- 
mus  praefatum  Malvezium  ex  itinere  revocare,  sed 
jussimus  instructum  cum  pecuniis  et  tributo  Trans- 
sylvanico  Comaromii  subsistere  et  opperiri,  donec  vi- 
deamus,  quorsum  conatus  et  motus  isti  erupturi  sint, 
eosdemque  vei  passa  Budensis  vei  ipsémet  princeps 
Turcarum,  cui  per  praesentem  nostrum  (abellarium 
scribimus,  prout  ab  exemplo  litterarum  ipsi  datarum 
fusius  cognoscetis,  composuerit.  Quodsi  a  magnitudi- 
ne  ejus  assecurati  fuerimus,  quod  ncgotium  hoc  pacis 
cum  magnitudine  principis  Turcarum  in  excelsa  Porta 
expeditum  fuerit,  nostrique  oratores  ad  nos  redierint, 
induci?s  tam  in  Transsylvania,  quam  caeteris  univer- 
sis confiniis  nostris  firmiter  observatum  iri,  neque 
Moldaviensem  neque  Transalpinensem  vojvodas,  ali- 
osque  quidpiam  molestiae  nobis  daturos:  praefatum 
Malvezium  coeptum  iter  absquc  omni  niora  prosequi 
jubebimus 
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Proinde,  vos  etiam  de  his  rebiis  admonendos,  cer- 
tioresque  reddeiidos  duximus,  committentes  vobis,  ut  de 
iis  Constantinopoli  cum  Zynaii  passa  tractetis,  cui 
etiam  scripsimus,  siciiti  ex  exemplo  litterarum  illarum 
cognoscetis,  et  deinde  tabellariiim  illum  nostrum  ad 
portám  principis  Turcarum  expediatis,  addito  eidem 
secretario  aliqiio  vestro,  vei  altero  quopiam  idoneo 
viro  ex  iis,  qiios  vobiscum  habetis,  qiii  raaturiim  re- 
sponsum  apud  excelsam  Portám  petére  et  obtinere 
sciant ;  quin  etiam  vos,  tum  per  litteras  tum  aliis  qui- 
buscunque  rationibus  commodius  poteritis,  efficere  stu- 
deatis,  quod  magnitúdó  principis  Turcarum  suprano- 
minatos  vojvodas  Moldavum  et  Transalpinum,  Petrum 
Petrowith,  passasque,  sanzakos  et  praefectos  magni- 
tudinis  suae,  quibus  id  negotii  dátum  est,  a  coepta  et 
instituta  expeditione  Transsylvaniensi  revocet,  et  in 
omnibus  regni  partibus,  sicuti  se  antea  magnitúdó 
ejus  facturam  obtulit,  donec  hoc  negotium  conficiatur, 
vosque  in  ditionem  nostram  ad  nos  salvi  redieritis,  in- 
ducias  firmiter  inviolabiliterque  observari  curet.  Quod 
sane  ut  diligenter  ac  sedulo  faciatis,  benigne  vobis 
injungimus.  Dátum  in  nostra  civitate  Vienna,  die  25. 
Maji  1554.  Ferdinandus  m  p.  J.  Jonas  vicecancella- 
rius.  M.  Singkbmoser. 


422 


VI. 

(a  338.  laphoz.) 
Nádasdy  Tamásnak  Verancsics  és  Zay. 

ií.f4.sei.t.2.  Postquam  ea,  quae  majestas  regia,  dominns  no- 

rter  clementissimiis,postremo  ab  hoc  principe  expeti- 

vit,  obtenta  sünt,  ita  iit  jam  dominus  Joannes  Maria, 

qiiantnm  licet  coujicere,  secure  reditum  simm  ad  nos 

continuare  possit,  ne  in  his  omuia  alia  recenseamus, 

quae  dominatio  vestra  illustrissima  ex  litteris  adejus 

majestatem  datis  intelliget,  iina  in  re  potissimum  eni- 

tendum  esse  putamus,  iit  idem  Joannes  Maria  quam 

citissime  huc  adveniat,  quosi  res  incepta  serié  debeat 

confici,  agi  etiam  matüre  et  diligenter  aggrediatur, 

antequam  nova  aliqua  impedimenta  nos  praeveniant, 

et  haec  nobis  adimatur  occasio,  qnae  non  videtur  le- 

vis,  neque  inepta  est.  Quoniam  autem  et  hic  et  forls 

non  desunt,  qni  ad  reditum  hujus  principis  commen- 

tabuntur  in  partém  uostram  multos  obices,   celeritate 

agendi  et  perficiendi  quicquid  pendet  negotii,  uten- 

dum  est,  quo  prorui  et  disjici  possint.  Nos  igitur  íi- 

nito   nostro    officio   in   suggerendis   his,    quae    vi- 

dentur    in    se    momcnti    habere    aliquid,    nescimus 

quid  praeterea  agamus,  nisi  nobis  mandátum  fuerit. 

Qiiare  dominationera  vestram  ilhistrissimam  rogamus, 

ut  expensa  rei  o[)portunitate  dignetur  domini  Joannis 

Mariae  expeditioncm  adj u varé,  ne  si  denuo  in  dilati- 

oncs  incideriraus,  gravis  aliquid  commitatur;  quam- 

quam  nos  quod  suademus,  fortasse  nescimus,  quia  ist- 

hic  non  sumus,  at  certc  vcllcmus  omnia  et  commoda 

et  bona.  Et  de  his  hoc  tantum.  Reliquuni  érit,  nt  ve- 
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strae  illiistrissimae  dominationi  necessitatem  iiostra- 
rum  impeusanim  commeiulemus.  Din  jam  est  quod 
miituaticio  aere  iitimiir,  idqiie  non  sine  rernm  nostrarum 
detrimento :  qnotidie  enim  impendendum  est,  qnia  se- 
cus  fieri  neqnit,  si  dignitatem  et  existimationem  se- 
renissimi  principis  nostri  tneri  rite  velimns.  Quapro- 
pter  etiam  atqne  etiam  rogamns,  nt  qnando  fiieritop- 
portunum,  de  hoc  apnd  snam  majestatem  meminisse 

non  dedignetur. Dátum  Constantinopoli,  XXV. 

Septembris  1554.  Antonius  Verancius  Qiiinqueeccle- 
siensis  episcopus.  Franciscns  Zay  de  Chemer. 

VII. 

(a  367.  laphoz.) 

Verancsicsnak  és  Zaynak  Ferdinánd. 

Ferdinaudus  etc.  Venit  ad  nos  salvus  et  incolu-^^^*"^"'-^- 
mis  tabenarius  ille  noster,  quem  superiore  mense 
Majo  ciim  litteris  ad  vos  expediveramus  reddiditqne 
diversas  litteras  vestras  ad  diem  25.  praeteriti  men- 
sis  Septembris  datas.  Alias  verő  ab  imperatore  Tur- 
carum  ad  nos  scriptas  passa  Budensis  nobis  per  quen- 
dam  chiausium  suum,  nomine  Isref,  transmisit,  quarnm 
omnium  tenorem  clare  et  abunde  intelleximus  et  dili- 
genter  quoque  discussimiis.  In  vcstris  sane  litteris*) 
manifeste  apparuit,  vos  neque  fidei,  nec  prudentiae  et 
diligentiae,  immo  neque  expectationi  nostrae  hactenus 
unquam  defuisse,  id,  quod  grato  equidem  et  benigno 
admodum  animo  a  vobis  accepimus,  et  benignitate  no- 
stra  regia  erga  vos  recognoscere  valde  propensi  eri- 

*)  Pray  jegyzése:  ,E  helytt  titkos  jegyekkel   irt  három  sor 
Bzcmléihetö.' 
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mus,  non  difficlentes,  vos  imposterum  eandem  fidem, 
stúdium  ac  industriam  in  negotiis  nostris  adhibitu- 
ros  esse. 

Intellectis  autem  litteris  principis  Turcarum, 
animadvertimus  quidem,  rem  omnem  in  matúra  acce- 
leri  Joannis  Mariae  Malvezii  expeditione  versari , 
eamque  necessariam  omnino  főre.  Sed  cum  videre- 
mus,  Turcam  et  ipsummet  passam  Budensem,  cum 
suis  sanzakiá  et  militibus  jam  aperto  quasi  marté, 
ferro  et  igne  et  rapinis  in  ditionem  et  fideles  subdi- 
tos  nostros  passim  per  regnum  Hungáriáé  grassari, 
quin  etiam  arces  partim  invadere  et  occupare,  prout 
de  Fylek  et  Salglio  evenit,  —  nam  Hamsabegus  primo 
superiorem  arcis  Fylek  partém  furtim  cepit,  inferio- 
rem  verő  et  Salglio  ipsémet  passa  in  Hamsabegi  sub- 
sidium  infestis  signis,  oblitus  promissorum  suorum, 
proficiscens  occupavit, —  partim  verő  per  dolum  tentare 
et  aggredi,  sicuti  nuperrime  de  Csobanz  accidit,  quod 
castrum  Deustamen  conservavit;  item  milites  nostros 
irritare,  eisque  insidias  struere,  quemadmodnra  17. 
Oetobris  Velibeg  sanzakus  Hatvaniensis  égit,  qui 
immissis  in  aliquot  villás  circa  oppidum  Porozlo  popu- 
latoribus,  ut  Agrienses  ad  ferendam  opem  fidelibus 
illis  nostris  subditis  eliceret,  eisdem  opportuno  loco 
insidias  struxit,  et  irretitos  nostros,  fraudis  ignaros 
profligavit,  caplo  ipsomet  capitaneo  Agriensi,  Geor- 
gio  Litterato  ac  Stephano  Solthay,  una  cum  aliisplu- 
ribus  trucidatis  ac  fugatis,  —  baec  inquam  cum  vide- 
remus,,  valde  opus  főre  existimavimus,  ut  prius  quam 
oratorem  nostrum  cum  iis,  quae  ad  talem  expeditio- 
nem  rcquiruntur,  dimitteremus,  animuni  passae  Bu- 
densis  circa  observationem  induciarum  perscrutare- 
mur,  et  denique    cum  eo  talcs  rntioncs  iniremus  ac 
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concluderemus,  qiiibus  utrinque  tranquillitas  et  indu- 
ciae  firmiter  observarentur,  donec  dictiis  Malveziiis 
ad  nos  pervenerit,  totique  isti  tractationi  ac  legationi 
finis  imponeretiir,  vosquead  nos  reversi  essetis :  eam- 
qiie  ob  caiisam  misimus  Paulum  Litteratum  dePalyna 
ad  ipsum  passam,  ut  cum  eo  de  iis  omnibiis  tractaret, 
quo  tutius  postea  Malvezius  coeptum  iter  posset  pro- 
sequi,  uti  ex  illius  instnictione,  cujus  exemplnm  prae- 
sentibns  adjungi  jussimus,  cognoscetis, 

Allato  porro  ab  eo  per  antelatum  Paulum  re- 
sponso,  cujus  etiam  simul  ac  verbális  suae  relationis, 
cum  iis  copiam  habuistis,  cupiebamus  quidem,  non 
longiorem  moram  hujusmodi  expedltioni  dicti  Malve- 
zii  interponere,  sed  posteaquam  jam  iterum  in  gra- 
vissimam  et  periculosam  infirmitatem,  nempe  vehe- 
mentissimam  febrem  continuam,  incidit,  adeo  quod 
etiam  vita  ejus  periclitari  videretur,  satius  főre  puta- 
vimus,  rem  per  aliquot  paucos  dies  differre,  donec  a 
vi  morbi  liberatus,  vires  aliquantum  recolligat  et  mo- 
lestiam  itineris  perferre  queat,  quam  aegrotum  et  se- 
mianimem  difficultatibus  itinerum  et  temporis  cum 
periculo  vitae  objicere.  Qui  si  interea  rectae  valetu- 
dini  restitutus  fuerit,  coeptum  iter  prosequetur,  et  ad 
primam  Decembris  proxime  sequentis  mensis,  omnino 
Budae  érit,  sin  minus,  quod  nollemus,  cum  Turcarum 
princeps  et  passae  sui  hunc  Malvezium  prae  aliis  cu- 
piant,  nosque  etiam  ejus  operám,  cum  sit  rerum  illa- 
rum tractandarum  peritissimus,  majori  quam  alicujus 
alterius,  usui  nobis  futuram  confidamus:  alium  tamen 
loco  ipsius  ad  hujusmodi  legationem  deputabimus,  et 
sub  idem  tempus  omnino  Budám  una  cum  pecuniis, 
muneribus,  instructione  et  universis,  quae  ad  rem 
recte  gerendám  pertinent,  expediemus. 
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Ex  qiia  qiűclem  brevi  dilatione,  ne  princeps 
Tiircariim  et  passae  siii  aliqiiam  sinistram  de  nobis 
suspicionem  concipercnt,  sed  ipsae  caiisas  recogno- 
scerent,  scirentqiie  oratorem  statim  certo  secuturiim, 
scripsimiis  per  bunc  proprium  tabellarium  iiostriim 
non  soliim  ad  passam  Biidensera,  veriim  ad  ipsummet 
qiioqiie  principem  Turcariim,  proiit  ex  alligato  exem- 
plo  cognoscetis,  vobisqiie  idem  significandiim  duxi- 
nius,  ne  ejus  rei  ignari  essetis,  fidelitati  vestrae  pro- 
pterea  benigne  injimgentes,  iit  apud  Hibraim  passam, 
locumtenentem  Constantinopolitanum,  aut  iibi  profi- 
cuum  videbitur,  laboretis  et  efficiatis,  iit  bujiismodi 
litterae  nostrae  primo  qiioque  tempore  per  vos  ad 
maguitndinem  dicti  priucipis  Turcariim  transmitti 
queant,  uisi  forte  interea  njiagnitudo  ejus  Constanti- 
nopolim  rediisset.  Quo  etiam  in  casu,  quid  facto  opus 
sit  in  praeseutaudis  talibus  litteris  nostris,  non  igno- 
ratis,  et  in  liis  exequemeni  beneplacitam  voluntatem 
nostram.  iíittimus  autem  vobis  etiam  ternas  creden- 
tiales  cum  exemplis,  quibus,  si  videbitur,  in  praesenti 
negotio  uti  queatis.  Quae  vobis  scribenda  et  annunci- 
anda  restant,  ab  oratore,  Deo  daute,  intelligetis,  per 
quem  etiam  de  expensis  vestris  et  familiae  vestrae 
clementer  prospiciemus.*)  Dátum  ín  civitate  nostra 
Vienna,  die  6.  mensis  Novembris  1554.  Ferdinandus 
m.  p.  J.  Jonas  vicecancellarius  M.  Singkbmoser. 

Következik  Singkhmosertöl : 

Reverendissimc,  magnifice,  domini  oratores,  do- 
mini  observandissimi.  Ego  in  tanta  negotiorum  mul- 
titudine,  quibus  obrutus  sum  ,  et  hujus  expeditionis 
festinatione,  non  possum,  uti  vellcm,  de  omni  rerum 


*)  Piíiy  jcgyzáso  :  ,ltt  ismét  üt  sor  titkos  jegyekkel  vau  irva, 
de  valiim'mt  a  ftílcbbii-lUiesi,  úgy  ebiekhez  scia  Ijirjiik  a  kulcsot.* 
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statu,  dominationes  vestras  certiores  reddere,  qiiarc 
dignentur  me  excusatnm  habere.  Alias  fortassis  dabi* 
tur  occasio  fuse  scribendi,  et  timc  officio  non  deero. 
Deiis  Optinnis  Maximiis  easdem,  rebns,ex  animi  senten- 
tia  confectis,  iucolumes  rediicat  Viennae,  6.  Novcmbris 
1554.  M.  Singklimoser.  —  Imperátori  nostro  belliim 
contra  Galliim  feliciter  successit.  Scimiis  etiam  clas- 
sem  Tiircicam  esse  revocatam,  et  fortassis  concorda- 
bit  Deus  animos  principnm  Germaniae  in  proxime 
futuro  conventii  imperiali. 

VIII. 

(a  375.  laphoz.) 

Ferdinánd  utasítása  a  követek  számára. 

Ferdinandiis  divina  faveüte  clementia  Romano-'"^* °°''" 
rum,  Hungáriáé,  Bohemiae,  etc.  rex.  etc. 

Instructio  jnxta  cujiis  praescrlptum  nobilis,  fide- 
lis  nobis  dilectus  Aiigeriiis  a  Biisbeck  anlae  nostrae 
regiae  familiáris,  orator  noster,  primnm  apndpassam 
Budensem,  deinde  verő  simul  una  cum  reverendo  de- 
voto,  ac  magnifico,  fidelibus  nobis  dilectis,  Antonio 
Verancio  episcopo  Quinqueecclesiensi,praeposito  Por- 
nensi,  ac  Francisco  Zay,  nazadistarum  nostrorum  ge- 
neráli capitaneo,  consiliariis,  commissariis  et  oratori- 
bus  nostris  inchoatam  tractationem  pacis  cum  sere- 
nissimo  et  potentissimo  principe  et  dominó  sultano 
Solymano,  imperatore  Turcarum  ac  Asiae  et  Grae- 
ciae  etc.  prosequi  et  ad  finem  deducere  debebit. 

Imprimis  orator  noster  sese  Budám  ad  specta- 
bilem  et  magnificum  virum  Thoygon  passam  Buden- 
sem conferat,  illique  exhibitis  litteris  nostris  ereden- 
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tionalibus  salutem  verbis  nostris  dicat,  et  subinde 
gratiam  ac  benignitatem  nostram  in  se  regiam  de- 
claret. 

Deinde  verő  referat  ei,  quod  cum  superiore  anno 
duo  insignes  oratores  nostri  ad  serenissimum  impe- 
ratorem  Turcariim  expediti  fuissent,  ut  cum  magnitu- 
dine  ejus  nostro  nomine  inducias  vei  pacem  perpetu- 
am,  sub  honestis  et  tolerabilibus  ntriqiie  parti  condi- 
tionibus  renovarent  et  stabilirent,  inter  tractaudum 
autem  nonnulla  tam  gravia  occiirrissent,  ut  ab  ipsis 
oratoribus  nostris  explicari  non  potuerint,  ipse  sere- 
nissimus  princeps  Turcarum  ad  illa  mentem  et  refle- 
xionem  nostram  omnino  intelligere  petiisset,  voluisse 
tunc  magnitudinem  ejus,  ut  unus  ex  illis  oratoribus 
nostris,  nempe  Joannes  Maria  Malvezius  postulata 
magnitudinis  suae  ad  nos  perferret,  nosque  per  ipsum 
magnitudini  ejus  desuper  mentem  et  animum  nostrum 
rursus  nunciaremus  et  declararemus;  rebus  itaque 
raature  deliberatis,  nos  tandem  resolutionem  coepisse, 
atque  sese  cum  ea  nunc  ad  reliquos  nostros  oratores 
mittere,  ut  illám  magnitudini  ejus  una  omnes  signifi- 
care  et  aperire  possint,  quam  nos  tam  aequam  et  tam 
honestam  esse  judicemus,  ut  etiam  confidamus,  ipsum 
serenissimum  principem  Turcarum  eidem  omnino  be- 
nevole  acquieturum  esse.  Cum  qua  quidem  resolutione 
nostra  licet  lubentius  Malvezium  juxta  desiderium 
passarum  et  citius  expedivissemus,  tamen  Malvezium 
nondum  convaluisse,  dubitandumque  fuisse,  sí  ipsum 
aegrotum  et  imbecillum  laboribus  ac  molestiis  tam 
longinqui  itineris  et  hiberni  temporis  cum  periculo 
vitae  objecissimus,  ne  in  via  aut  moreretur,  aut  tar- 
dissime  Constantinopolim  attingeret,  unde  et  longior 
dilatio  tractatibus  istis  in  jiceretur  et  ipsi  quoque  priu- 
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cipi  Turcarum,  qui  adventum  oratoris  iiostri  accele- 
rari  postulavit,  non  satisfieret;  impedimenta  autem,  qui- 
bus  haec  expeditio  huctisque  retardata  fűit,  passam 
ipsum  jam  saepius  et  praesertim  per  novissimaslitte- 
ras  nostras  a  uobis  intellexisse,  ut  ea  adpiaesensre- 
petere  supervacaneum  videatur,  ideoque  nunc  ab  ipso 
passa  petére  et  salvum  conductum  et  fidos  itineris  co- 
inites,  quo  tutius  et  commodius  ad  collegas  suosCon- 
stantinopoli  existentes  pervenire  possit. 

Ubi  quidem  orator  noster  cautus  esse  debebit,  si 
forte  passa  Budensis  explicari  vellet,  quae  sit  resolu- 
tio  seu  responsio  illa  nostra,  quam  ad  portám  siii  do- 
mini  perferat,  ne  illám  ei  patefaciat,  sed  sese  excuset 
modeste,  dicendo,  quod  vereatur  sibi  vitio  dátum  iri, 
si  resolutionem  nostram  prius  ipsi  quam  dominó  suo, 
principi  Turcarum,  declararet,  praesertim  cum  hac  de 
re  nihil  sibi  a  nobis  mandátum  fuerit ;  inter  principes 
enim  observari  solitum,  ne  cui  ministrorum  legationes 
aperiantur  prius,  quam  illi,  ad  quem  oratores  mit- 
tuntur,  exponantur.  Ita  etiam  oratores  domini  sui, 
quando  ad  nos  missi  fuerant,  cum  nullo  consiliariorum 
nostrorum  negotia  quae  afferebant,  communicasse, 
antequam  ad  nos  venerint.  Adferre  tamen  se  bonum 
responsum  et  tale,  quod  magnitudinem  ejus  amice  ac- 
cepturam  pláne  credat;  interea  quieto  animo  esse 
operamque  dare  velit,  ut  induciae  a  suis  hominibus 
recte  et  firmiter  observentur. 

Deinde  verő  orator  noster  eidem  passae  dicat : 
ipsum  procul  dubio  recordari  ,  quod  in  proximis  lit- 
teris  nostris  receperimus,  nos  ei  per  oratorem  no- 
strum  propediem  ad  excelsam  domini  sui  portám  mit- 
tendum  responsuros  ad  ea,  quae  egregius  fldelis  nobis 
dilectus  Paulus  Litteratus  de  Palyna  ab  ipso  nobis 


430 

tum  in  scriptis  tum  viva  voce  significanda  accepit, 
in  qiiibus  tamen  hoc  sit  potissimum,  quod  ipse  passa 
nímciaverit,  nempe  ut  oratorem  nostrum  juxta  optata 
domini  sui  ad  excelsam  magnitiidinis  siiae  portara 
ablegemus,  qiii  de  omnibiis  inter  nos  et  raagnitudi- 
nem  ejus  transigat  atque  concludat,  firmamque  pa- 
cem  stabiliat.  Se  namque  in  mandatis  nunc  habere, 
iit  cuni  oratorem  nostrum  certo-  expeditum  iri  et  iter 
ingressurum  intellexerit,  sese  totaliter,  quoad  omne 
negotium  inter  nos  et  dicliim  serenissimiim  imperato- 
rem  definitum  fiierit,  quieti  et  tranqiiillitati  dare  de- 
beat:  quibiis  domini  sui  jussis  sese  obtemperaturum, 
iterumque  firmissima  mandata  ad  omiies  partes  ditio- 
nis  potentissimi  imperatoris  sui  datnrum,  zanzakis, 
begis,  vajvodis,  caeterisque  militibiis  et  subditis  in 
regno  Hungáriáé  existentibus,  ac  vajvodis  Moldavi- 
ensi  et  Transalpinensi,  ut  interira  quoad  orator  no- 
ster  reversus  fuerit,  inducias  ipsas  observent.  Item, 
quod  cum  oratore  nostro  ad  sublimem  principis  Tur- 
carum  portám  expediendo  uníi  cum  hoc  etiam  nostrum 
mittamus,  cui  ipse  quoque  passa  unum  ex  suis  adjun- 
gere  velit,  ut  una  omnes  villás  noviteroccupatas  per- 
ambulent,  siquidem  statim  singulas  resti tui  curatu- 
rus,  nec  illas  in  posterum  a  quoquam  oífcndi  permis- 
surus  sit.  Cum  itaque  nos  promissis  nostris  de  mit- 
tendo  oratore  satisfecerimus,  nos  sane  magnoperepo- 
stularc,  ut  [iro  justitia  et  aequitate  vicissim  ipse 
passa  quoque,  quae  et  oretenus  et  scripto  sub  manu 
sua  et  sigillo  sjiopondit,  re  ipsá  nunc  praestet  ct  exe- 
quatur;  vidclicet  ut  sccundum  voluutatcm  acmandata 
domini  sui  ab  omni  hostilitate  se  coiilineat,  sed  indu- 
cias iibiíjue  locoium  tam  circa  Tran.ssylvaviani  et  in 
aliis  rcgni  nostri  i)artibus,  quani  in   Dalmatia,  Cro- 
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atia,  Sclavonia  et  caeteris  provinciis  nostris  firmiter 
et  iiiviolabiliter  observet,    eaqiie  de  re  ad  Kazzon 
passam  Themesieiisem,  atque  alios  omnes  et  singiüos 
passas,  zanzakos,  begos,  officiales,  milites  et  subdi- 
tos  principis  Turcaruin,  neciion  ad  vajvodas  Moldá- 
viáé et  Transalpinae  deimo  firmissima  mandata  dare 
curet,  iit  et  ipsi  sese  ab  iiiciirsionibiis  contincant,  nec, 
uti  qnotidie  facere  solent,  in  ditionera  nostram  ad  ar- 
ces  et  lóca  nostra  evagentur,  milites  nostros  mcitaii- 
tes  et  provocantes,  arcesque  nostras  per  insidias  su- 
binde   tentantes  ac  aggrcdientcs,  sicuti  ei  miper  de 
arcé  Ciobau*)  coiitigisse,  scripsimus ;  et  postea  qiio- 
que  de  Ticoiiio**)  factim  est,  quam  arcéra  iioctu  ag- 
gressi,  maximo  impetu  oppugnarint ;  et  prohibeat  ne 
milites  nostros,  sicuti  indesinenter  facinnt,  ad  duella 
provocent  boc  induciarum  tempore,    qnemadraodum 
etiam  nos  militibiis  nostris  ejiismodi  dnella  mbibiu- 
raiis,  quod  magnoriim  illa  dissidiorum,  motimm  atque 
malorum  matériám  subministrare  cernamus.  Adbaec, 
desinat  passa  jara  tandem  permittere,  ut   aliae  post 
alias  Yillae,  quac  antea  Turcis  mmquam  tnbutum, 
decimas  aut  servitia  praestiterunt ,    nostris  subditis 
eripiantur,  atque  decupentur,  vei  ad  deditionem  so - 
licitentur,  sed  potius  noviter  occupatas    nobis  juxta 
promissa  sua  citra  omnem  moram  restiiui  faciat,  nec 
communes  villás  insolito  et  nimío  servitio,  censuque 
gravari  sinat.  Hancenim  ob  causamcum  ipso  oratore 
ad  eum  a  nobis  expeditum  esse  antedictum  Paulum 
Litteratum  de  Palyna,  ut  apud  ipsum  interim  maneat, 

^aTu  ezen  okiratot  nem  a.  cred^.tiböl,  hanem  gyarló  pár- 
J,,,..Lua,e  l^elytre.c.t.k...éve.:  ^-^P-^  -  ^^J^; 
bickböl  s  akövctko'/ökbol  Mlagop,  bo,  )  itr,(..0Uin(/ 

v^*3  Ú^ry  látszik,  Tihany. 
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et  negotium  hoc  restituendarum  noviter  occupatarum 
villarum  urgeat,  earumque  possessionem  postmoáum 
recipiat,  cui  passa  propterea  idoneum  aliquem  suum 
hominem  assignare  et  adjungere  debeat,  quo  commo 
dius  atque  expeditius   talis  restitutio  per  utrumque 
ubivis  locorum  per  confinia  citra  moram  executioni 
demandetur;  et  in  posterum  per  Turcas  abhujusmodi 
violentiis    et   innovationibiis   pláne    supersedeatur , 
qiiandoquidem  indies  ad  nos  ea  de  re  gravissimae 
querelae  perferantur,    et  litteris  qnoqiie    oíficialium 
Turcicorum  passim  sparsis,  quarumjampluresin  ma- 
nibus  nostris  habeainus,  confirmentiir ;  quarum  sane 
unas  orator  tum  passae  ostendere  debebit,  easdemque 
postea  etiam  ad  Portám  ferre,  ut  ibi  qiioque  illis  iiti 
queat,  quod  sane  serenissimo  Tnrcariim  imperátori 
piacere  minimé  credaraus,  qui,  ut  ex  litteris  suis  ad 
nos  datis    apparet,  benignam  admodum  et  magnam 
colonorum  rationem  ducit,  eisque  parcere  propensus 
est.  Deinde  nos  etiam  petére,  neseulterius  diíficilem 
praebeat  circa  dimissionem  et  relaxationem  subdito- 
rum,  et  militum  nostrorura,  qui  sub  induciisintercepti 
sünt,  sed  eos  benevole  restituat  ac  relaxet,  sicut  et 
conditiones  induciarum  et  ratio  ac  aequitas  postulare 
videntur,  maximé  verő  eos,  qui  nuper  ex  Agria,  dura 
fidelibus   nostris    subditis,    sicuti   tenebantur,    opem 
ferre,  non  ditionem  ])rincipis  Turcarum  invadere  vei- 
lent,  insidiis  Velibegi  zansaki  Hatvaniensis  contra 
tenorem  induciarum  circumventi   et  captivati  fuere. 
Item,  qui  haud  ita  pridem  ex  CastcUo  Novoreveren- 
dissimi  archiepiscopi  Strigoniensis ,  volentes  defen- 
sioni  subditorum  suoruni   op])idi  Farnád  ....  in  ca- 
ptivitatcm  Turcarum  immcrito  dcvencrunt,  idquenon 
in  ditione  Turcarum  principis,  sed  communi  loco  et  ad 
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utriiisque  jiirisdietionem  pertinente.    Item,  tredecim 
illi  equites  hiiszarones,  qui  istis  diebiis  ex  Agria  capti 
et  tabellario   nostro  Budae  a  passa    osteiisi    fuere; 
quaiidoqiűdem  ad  nos  perlatum  sit,  illos  non  exivisse, 
iit  incursionem  seu  depraedationem  facerent  aliquam, 
sed  iit  proventus  adminitstrarent,  emissos  fuisse.  Con- 
sideret  etiam  idem  passa,  aeqiiitati  et  lionestati  con- 
venire,  ut  in  re  tam  justa  nobis  quoque  vicissim  re- 
pendatur,  propterea  quod  multos  jam  Turcas,  non  tam 
qui  snb  induciis  capti  fuerant,  sed  etiam  alios,  et  no- 
minatim  Hamsabegum,  qni  belli  terapore  in  potesta- 
tem  nostram  inciderunt,  műlo  jure  aiit  pacto   id  po- 
scente,  sed  ex  mera  liberalitate  et  benignitate  liberos 
dimiserimiis.  Caetenim,  qiioniam  Turcae  subinde  ca- 
pere  solent  homines,   militesque  nostros,   quando  ad 
exigendos  census  et  administrandos  proventus  emit- 
tuntur,  a  Turcis  ipsis  insimulati,  quod  ad  faciendas 
excursiones  et  depraedationes  exivisseut,  adeoque  et 
subditi  nostri  miseri  in  percipiendis  debitis  suis  pro- 
ventibus  impediuntur,  et  milites  nostri  in  hujusmodi 
exactione  censuum  e  villis,  quae  ad  utramque  partém 
censum  et  servitia  exhibent,  capiuntur  ettrudicantur  : 
ideo  necessarium  omnino  érit,  quod  dictus  orator  no- 
ster,    et   praefatus    nuncius   Paulus  Litteratus   cum 
passa  Budensi  de  modo  aliquo  eonstituendo  tractent, 
juxta  quem  ordinarius  et  solitus  census  ex  hujusmodi 
villis,  utrique  parti  tributariis  sine  uUo  motu  militum, 
utrinque   pacate  et  commode  exigatur  et  recipiatur. 
Poterunt  autem  nostra  ex  parte  proponere  talem  mó- 
dúm, quod  scilicet  restitutis  nobis  ac  subditis  nostris 
omnibus  et   singulis  villis  seu  possessionibus,  quae 
tem  poré    initarum    praesentium    induciarum    Turcis 
nul  um  censum  aut  servitium  praestiterunt,  reliquae 

MOXUM.  HUNÜ.  UIST,  -  SCRIPT.  IV.  ^^ 
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omnes,  qiiae  illó  aclliuc  tempore  utrique  parti  servie- 
runt,  per  diios  idoneos  commissarios  liinc  inde  depii- 
tandos,  Christiaiiiim  unum,alteriimTurcam,ordinede- 
scriberentur  et  aestimarentiir,  ut  utrique  parti  consta- 
ret  census,  quem  villae  illae  utrinque  etiam  solvere 
tenerentur;ac  juxtaistiusmodi  aestimationem  et  limi- 
tationem  aíferrent  deinde  judices  villarum  utrique  parti 
suam  ordiuariam  portiouem  consueto  tempore  ad  sta- 
tiones  ipsorum,  iiecpermittereturullus  hominum  prae- 
ter  illos  deputatos  commissarios  ex  utraque  parte 
exactioni  census  aut  servitii  sese  ingerere,  sed  conti- 
nerentur  milites  hinc  inde  domi,  neque  per  villás  et 
possessiones,  sicuti  nunc  fit,  impune  vagari  permitte- 
rentur;  aut  si  hic  modus  non  videretur  principi  Tur- 
carum  vei  passis  suis  commodus,  constituerentur  liinc 
inde  in  omnibus  finibus  regni,  ubi  nimirum  tales  de- 
ditiae  villae  sünt,  quae,  uti  antea  dictum  est,  ad  u- 
tramque  partém  solvunt,  bini  commissarii  in  vicinis 
locis  habitantes,  unus  ex  nostra,  altér  verő  e  Turca- 
rum  parte,  qui  tempore,  quo  census  et  servitia  exigi 
solent,  in  istiusmodi  communibus  locis  convenirent, 
et  ordinarium  ac  consuetum  censum  divisuni  recipe- 
rent,  et  utrique  parti  suam  portiouem  assignatam  tra- 
derent,  ita  quod  neque  lioc  medio  milites  in  exactio- 
nem  istam  se  insinuarent,  sed  in  stationibus  suis  re- 
tinerentur ;  sin  verő  ipsimet  oratores  nostri  faciliorem 
ac  tutiorcm  modum  ac  rationem  omnium  discordiarum 
et  motuum  matériám  resecandi  cognoverint,  illum 
quoque  ])ropoiicre  ct  acceptarc  poterunt. 

Quod  si  autem  apud  passam  lUidensem  de  his 
niliil  iiiijKitrari  ])oterit,  orator  noster  Augerius  rem 
omnem,  uti  acta  fűit,  collcgis  suis  significet,  et  cum 
ipsis  i)0stea  uiia  iiegotiuni  lioc  in  Torta  propoiiant,  et 
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ex  re  nostra  ac  fideliiim  subditorum  iiostronim  i)ro 
siia  siiigiilari  fide  ac  iiidiistria  traiisigere  studeaiit. 
Haec  aiitem  praemissa  omnia  orator  iioster  debebit 
praefato  miiicio  iiostro  Paiilo  Litterato,  et  ciim  ipsius 
iit  in  his  neg-otiis  practici,  consilio  ag-ere  et  tractare 
et  postmodum  collegis  siiis  Coiistantinopoli  omnia  re- 
ferre,  iit  in  Porta  eadem,  si  necesse  fuerit,  proponere 
queant;  ipsique  passaeper  siiadere,  nt  liiscepostulatis 
iiostris  satisfaciat,  atqiie  animiim  simm  superinde  il- 
lico  declaret,  sibi  injunctiim,affirmando,esse,ut  prius 
quam  e  Buda  Constantinopolim  versiis  moveat,  siiper 
hoc  mentem  siiam  omnino  intelligat,  quo  eam  deinde 
tnm  in  Porta  declarare,  tum  nobis  etiam  per  litteras 
significare  possit,    qiiemadmodum  revera  nobis  ante 
suum  e  Buda  discessiim,  qnidquid  ibi  eatenns  egerit, 
perscribere,  Pauhimqiie  Litteratiim,  ut  interea  apud 
passam  maneat,  negotiumque  restituendarum  villarum 
urgeat,  et  executioni  demandare,  modo  quo  superius 
dictum  est,  juvet,  istliic  relinquere  debebit.    Is  enim 
nobis,  quae  postea  agentur,  ipsémet  referre  poterit- 
quaecunque  autem  tum  apud  eundem  passam  eatenus 
acta  et  transacta  fuerint,  orator  noster  non  praeter- 
mittat  collegis  suis  ad  amussim  significare,  ut  quate. 
nus  opus  érit,  postea  ad  Portám  etiam  omnia  proponi 
valeant. 

Posteaquam  verő  a  passa  Budensi  cum  litteris  et 
comitibus  itineris  expeditus  fuerit,  iter  suum  versus 
Constantinopolim  summa,  qua  poterit,  diligentia  et 
celeritate  prosequatur.  ¥A  quando  eo  pervenerit,  ac 
supradictis  duobus  oratoribus  nostris  litteras  et  in- 
structionem  lianc  exhibuerit,  debebunt  ipsi  omnes 
Hibray  passam,  vei  quicunque  locum  imperatoris  ist- 
bic  tenuerit,  adire,  eique  post  factam  nomine  nostro 
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eonvenientibiis  verbis  salutationem,  retlditasqiie  no- 
stras  litteras  credentiales,  ostendere,  quod,  cum  Joan- 
nes  Maria  Malvezius,  allato  a  serenissimo  Turcarum 
principe  novissimo  responso,  in  gravissimam  iiifirmi- 
tatem  iiiciderit,  nec  ab  ea  tam  cito  eliberari  potuerit, 
ut  molestiam  tanti  itineris,   hiemisqne    difficultatem 
perferre  valuisset,  quin  timendum  fuerit,  sí  aegrotum 
extrusissemiis,  ne  labori  snccumberet  in  via,  autsiib- 
sistere  coactns  aut  pláne  mortuus  fuisset ;  proinde  no- 
bis  satius  visum  esse,  ut  alius,  qiii  saniis  esset,  loco 
illius  mitteretiir,    ne  magnitúdó  principis  Turcarum 
longiori    oratoris   nostri    expectatione    offenderetur. 
Itaque  Augerium  a  Busbeck  ad  hoc  muneris  in  locum 
illius  substitutum  et  expeditum  esse  ad  perferendum, 
ac  una  cum  reliquis  illis  duobus  oratoribus  nostris  se- 
renissimo Turcarum  principi  significandum  responsum 
nostrum  ad  optata  dicti  potentissimi  imperatoris,  pro 
quo  memoratus  Malvezius  superiore  anno  ad  nos  ex- 
peditus  fuerat,  accepta  a  nobis  expressa  commissione, 
ut  omnes  una  ad  portám  principis  Turcarum  pergant, 
coeptamque  tractationem  pacis  cum  magnitmline  ejus 
continuent,  et    divino  accedente  auxilio  ad  debitum 
finem  adducere  studeant.  Ideoque  se  petére  et  rogare, 
ut  ipsos  cum  fida  et  bona  comitiva  ad  sublimem  do- 
mini  sui  portám  citra  longiorcm  moram  expediat,  quo 
tutius  eo  penetrare  queant,  et  ipse  quoque  princeps 
Turcarum  de  animo  et  voluntate  nostra  jam  tandem 
certior  reddatur.    Ubi  quidem  oratores  nostri  causas 
etiam  enarrare  poterunt,  propter  quas  expeditio  ista 
tam  diu  dilata  fuerit,  idque  in  eam  sententiam,  quae 
paulo  inferius  ipsis   praescribetur.    Porro    debebunt 
etiam  oratores  nostri,  quatenus  rebus  nostris  exjiedii'e 
videbitur,  Kustanum  quoque  et  fratrem  ejus  Zynan 
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pa  sas,  vigore  litterarum  nostrariim  credentionaliiim, 
noniine  nostro  visitare,  eisqiie  causas  declarare  tum 
tardioris  expeditionis,  tum  qiiod  Joaiines  Maria  Mal- 
vezius  non  venerit,  ipsam  tamen  legationem  neque 
his  fratribiis,  neque  Hibray  passae  aperiant,  sed  si 
de  eo  interrogentiir,  sese  modeste,  sicut  apud  passam 
Biidensem,  excusent.  Quod  si  verő  fortassis  Hibray 
passa,  locumtenens  Constantiuopolitanus,  principe 
absente,  non  permissurus  esset  oratores  uostros  ad 
magnitudinem  ejus  proficisci,  verum  juberet  eos  sum- 
mám legationis  magnitudini  ejus  et  supremo  ejus  ve- 
zirio  per  litteras  explicare,  oratores  uullo  modo  tali- 
bus  postulatis  et  jussis  pareant,  sed  omni  diligentia 
contendant,  ut  secundum  mandata  nostra  omnes  trés 
simul,  vei  ad  minus,  si  aliter  fieri  nequeat,  unus  ex 
ipsis  responsum  nostrum  ad  magnitudinem  ejus  per- 
ferre  possint,  at  scriptis,  litterisve  negotia  ista  nullo 
modo  committant,  quin  potius  Constantinopoli  omnes 
opperiantur,  donec  ipsémet  princeps  Turcarum  et 
Achmat  passa  ea  de  re  admoniti,  quid  hoc  casu  fieri 
velint,  renuncient ;  immo  ipsimet  quoque  principi  Tur- 
carum et  Acbmat  passae,  si  hoc  idem  postulaturi  es- 
sent,  rescribant,  referendo  se  ad  mandata  nostra,  nec 
non  ad  litteras,  quas  magnitúdó  ejus  nobis  ex  Aleppo 
scripsit,  et  per  easdem  sese  obtulit,  quod  iidem  ora- 
tores nostri  libere  et  sine  impedimento  ad  portám  ma- 
gnitudinis  suae  pervenire  possint,  quas  saue  litteras 
eisdem  oratoribus  nostris  eam  ipsam  ob  causam  dedi- 
mus,  ut  illis  tam  apud  principem  Turcarum,  quam 
passas  suos,  quando  opus  foret,  uti  queant.  Verum 
tamem  si  talia  a  principe  Turcarum  mandata  aíFeren- 
tur,  quibus  oratores  nostri  omninO  juberentur,  autlo- 
cumtenenti  Constantiuopolitano   rcm  omnem  indicare 
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et  cum  eo  vei  aliqiio  alio  desuper  tractare,  aiit  re  in- 
fecta  clomimi  redire,  timc  et  in  eo  casii,  non  seciis,  fa- 
cultas  esto  oratoribus  nostris,  luijiismodi  mandatis 
obtemperandi,  et  cum  dicto  passa  de  universo  nego- 
tio  sufficienter  tractandi,  qiiod  tamen  futurum  minimé 
speramus. 

Posteaquam  autem  a  locumtenente  Byzantino 
cum  bona  et  fideli  comitiva  expediti  fuerint,  sicuti 
certe,  ut  id  primo  quoque  tempore  fiat,  summa  dili- 
gentia  laborare  debebunt,  eíFicacissimis,  quas  pote- 
runt,  rationibus  et  persuasionibus  productis  acpropo- 
sitis,  adeoque  ad  excelsam  dicti  serenissimi  impera- 
toris  Tnrcarum  portám  deducti  fuerint,  ante  omnia 
curae  habeant,  ut  sibi  accessus  ad  Acbmat  passam, 
vei  quicunque  in  locum  Rustani  passae  surrogatus 
érit,  patefiat,  cui  redditis  littcris  nostris  credentiali- 
bus,  tamquam  amico  nostro  salutem  cum  debita  ho- 
noris  ac  praeeminentiae  nuper  ad  eum  delatae  con- 
gratulatione  dicant. 

Deinde  verő  praemissis  causis,  cur  Malvezius 
non  venerit,  referant  ei,  nos,  postquam  intelleximus 
ab  ipso  Malvezio  optata  serenissimi  Turcarum  prin- 
cipis  Transsylvaniám  concernentia,  rem  maturo  con- 
silio  diligenter  perpendisse,  atque  post  longam  deli- 
berationem  talem  resolutionem  cepisse,  quae  et  ho- 
nestati  et  omui  aequitati  consentanca  esse  videretur, 
quemadmodum  postea  ad  longum  auditurus  esset. 
Cum  igitur  nunc  in  locum  Rustani  suffectus  sít,  et 
apud  serenissimum  Tarcarum  principem  primas  te- 
neat,  nos  ipsum  amice  hortari  et  rogare,  ut  causam  et 
petitionem  nostram,  justam  nimirum  et  honestam, 
apud  magnitiidinem  domini  sui,  pro  autlioritatc,  qua 
pollet,    diligeidcr    ])romoverc    velit,    quo   etiam   pro 
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Transsylvania     et    inferioribiis ,    caeterisqiie    trans 
Tibisciim  existeutibus  regni  partibiis,  illis  nimirum 
qiias  una  ciim  ipsa  Transsylvania  ad  manus  nostras 
recepimiis  et  adhuc  possidemiis,  pacem  vei  inducias 
obtineamus,  offerendo  ei  nominc  nostro  eandem  pen- 
sionem  seu  mimus  auniiiim,  quod  Rustauo  promittere 
in  mandatis  acceperaut,  si  indiiciae  ad  aliquot  annos 
firmarentur,  cum  restitutione  locorum  nobis  superio- 
ribus  annis  ademptorum.  Videlicet,  quod  si  a  prae- 
fato  serenissimo  principe  Turcanmi  ipsius  opera  et 
promotione  etiam  Transsylvaniám  cum  jamdictis  re- 
gni  partibus  obtinuerimus,  nos  ei  pro  praestito  nobis 
favore,  primo  anno  quinque  millia  ducatorum,  reliquis 
verő  singulis  annis,  quam  diu  pax  illa  vei  induciae 
duraverint,  tria  millia  ducatorum  realiter  et  cum  ef- 
fectu  numeraturos  et  transmissuros  esse,  quin  et  hoc 
nos  polliceri,  quod  in  omnibus  aliis  etiam  rebus,  quae 
ad  bonorem  et  commodum  ipsius  quoquo  modo  spe- 
ctant,  nos  semper  babiturus  sit  benevolos,  et  suorum 
oíficiorum  non  ingratos  aut  immemores.  Et  quia  pri- 
marii  vezirii  seu  passae  bactenus  plerumque  consue- 
verant  oratores  nostros  antequam  ad  Turcarum  prin- 
cipem  admittantur,  in  primo  statim  congressu  de  sub- 
stantia  et  summa  legationis  ipsorum,  ut  eo  commodius 
negotia  et  postulata  nostra  promovere  scirent  ac  pos- 
seut,interrogare,  ideo  poterunt  et  debebunt  oratores  no  - 
stri  vei  sponte  vei  interrogati,  resolutionem  et  petitio- 
nem  nostram,  ut  infra  sequetur,  ipsi  successori  Rusta- 
ni,  majoré,  qua  poterunt,  modestia,  ordinc  recensere, 
iterum  petentes,  ut  causamistam  nostram  commenda- 
tambabeat,  quamut  etiam  coram  magnitudine  domini 
sui  referre  possint,  ipsis  apud  eundem  dondnum  suum 
benignam  audientiam  citra  longiorcm  moram  obtiuerc 
velit  et  studeat. 
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Caeteriim,  si  tiiiic  oratores  iiostri  interrogaren- 
turde  caiisis  tantae  morae,  qiiae  expeditioiii  seii  trans- 
missioni  respoiisi  nostri  iiiterjecta  sit,  respondeant 
ipsum  Malvezium  ob  adversam  valetudiiiem  in  itiiiere, 
qiiaiido  ad  nos  veniebat,  miűtiim  tardasse,  et  satis 
imbecillem  ad  nos  venisse  ;  et  quia  intelleximiis,  Ru- 
stanum  passam,  cum  ad  nos  expediretiir,  istincpostu- 
lasse,  ne  aliiis  cnm  resolutione  nostra  mitteretur  quam 
ipse:  nos  satius  duxisse  expeditionem  ejus,  donec 
convalesceret,  differri,  quam  alium  tempestiviiis  ipsius 
loco  ablegari.  Praeterea  opus  fuisse  nobis  sufficienti 
et  amplo  spatio  ad  deliberandum  in  negotio  tam  ar- 
duo  et  magnó,  quod  non  soliim  nos  ipsos,  verum  et 
caetera  regna  et  provincias  nostras,  et  universam 
quoque  christianam  rempublicam  concernat.  Insiiper 
cum  superioribus  mensibus  de  expeditione  ejus  ad 
principem  Turcarum  scripsissemus,  visum  fuisse  no- 
bis, expectandum  esse  responsum  magnitudinis  suae, 
siquidem  non  constabat  nobis,  ubinam  magnitúdó  ejus 
esset,  verum  quia  id  responsum  magnitudinis  suae 
tarde  accepimus,  nam  datas  quidem  fuisse  illas  litte- 
ras  Aleppi  ultima  Februarii,  sed  nobis  11. a  primum 
mensis  Maji  redditae,  adeoque  ex  istiusmodi  causis 
negotium  demum  usque  ad  finem  praeteriti  mensis 
Maji  protractum  fuisse.  Cum  autcm  tunc,  allatis  illis 
litteris,  Malvezius  jam  discessisset,  talia  ex  improviso 
de  Transsylvaniáé  negotio  et  conatibus  contra  eam 
susceptis  nobis  nunciata  exstitisse  et  intercidisse? 
propter  quae  eum  Comaromii  subsistere  jussissemus, 
donec  ad  serenissimum  impcratorcm  Turcarum  scribe- 
remus,  et  a  magnitutline  ejus  certi  redderemur,  nobis 
ante  finem  horum  tractatuum  et  oiatí-rum  nostrorum 
reditum    ncc  in   Transsylvania   ncc  alibi  quidpiam 
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irapedimenti  vei  iiegotii  exliibitiim  iri ;  allato  aiitcm 
optato  a  serenissimo  Turcarum  principe  respouso  iu- 
tervenisse  infirmitatem  Malvezii,  ita  quod  hasce  ob 
causas  res  citiiis  expediri  neqiiiverit.  Ideoque  petaiit 
et  rogent  oratores  uostri  siia  ex  parte  magnitudinem 
ejus,  ne  quidquid  ex  hoc  dilatioiiis  graviter  aiit  aegre 
ferat.  His  itaqiie  apud  successorem  Riistani  passae 
gestis,  oratores  iiostri  debebunt  reliquos  etiam  pas- 
sas,  tam  illos,  qui  nuper  faeti  simt,  quam  antiqiios 
nomine  nostro,  sno  loco  et  tempore  visitare,  eoriim- 
qiie  opem  et  favorem  et  auxilium  aptis  et  idoneis  ver- 
bis  post  redditas  imicuiqiie  litteras  nostras  credenti- 
ales,  saliiteque  convenienti  modo  dicta,  requirere  et 
ciiilibet  seorsim  ostendere,  quodsi  operám  et  anetori- 
tatem  siiam  adhibuerit,  effeceritque,  iit  iiegotium  pacis 
juxta  vota  et  optata  nostra,  etiam  ratione  Transsyl- 
vaniáé, aliarumque  regni  partiiim  luia  ciim  Transsyl- 
vania ad  manus  nostras  receptarum,  et  ad  praesens 
in  potestate  nostra  existentiiim  conficiatur  et  conclii- 
datur,  nos  ei  singiilis  amiis,  qnoad  pax  vei  induciae 
diiraveriut,  miiniis  annimm  mille  diicatorum  transmis- 
suros  et  daturos  esse,  quantum  nimirum  oratores  no- 
stri  etiam  antea  eis  offerre  in  mandatis  acceperunt, 
si  pax  ad  aliquot  annos,  restitutis  nobis  nonniülis  ar- 
cibus  suporiore  anno  per  Turcas  occupatis  atque 
ademptis  et  in  prioré  instructione  expresse  nominatis, 
firmaretur. 

Porro  impetrata  benigna  audientia  ab  imperatore 
Turcarum,  oratores  nostri  in  ipsius  conspectum  et 
praesentiam  deducti,  exbibitisque  condecenti  bonore 
litteris  nostris  credentialibus  magnitudini  suae,  tam- 
quam  amico,  vicino  et  confoederato  nobis  honorando 
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salutem,  rerumque  suariim  omnium  prosperitatem  ver- 
bis  nostris  officiose  et  reverenter  precentur. 

Postea  verő  magnitudini  ejus  exponant,  nos  in- 
tellexisse  tum  ex  litteris  et  minciatis  ipsorum  domi- 
norum  oratoriim  nostrorum,  episcopi  Quiuqueecclesi- 
ensis  et  Frascisci  Zay,  tum  viva  voce  Joaiinis  Mariae 
Malvezii,  respousum,  qiiod  magnitúdó  sua  ad  legatio- 
nem  seu  propositionem  ipsorum  nostro  nomine  factam 
dederit,  et  omnia  ea,  quae  oratores  ipsi  nostri  eate- 
nus  cum  magnitudine  sua  et  passis  ac  consiliariis  suis 
egerant,  videlicet  quod  magnitúdó  ejus  contenta  sit 
nobiscum  veterem  amicitiam  et  inducias  iis  conditio- 
nibus,  quibus  autea  quinquennales  induciae  firmatae 
et  initae  fueruut,  renovare  et  confirmare,  etquodpro- 
pterea  omnibus  et  singulis  suis  passis,  zansachis,  prae- 
fectis,  officialibus,  militibus  et  subditis  firmissime 
mandaverit,  ut  donec  haec  tractatio  pacis  ad  fiuem 
deducatur,  nostrique  oratores  ad  nos  revertautur,  in- 
ducias inviolabiter  ubique  locorum  in  omnibus  finibus 
observent.  Eam  itaque  magnitudiuis  suae  animi  pro- 
pensionem  et  amicam  erga  nos  voluntatem  nobis  gra- 
tissimam  accidisse,  nosque  eo  nomine  magnitudini 
suae  ingentes  gratias  agerc,  et  vicissim  nostra  ex 
parte  illico  ad  omncs  capitaneos,  oífíciales,  milites  et 
subditos  nostros  ubilibet  in  confiniis  existentes  seria 
mandata  dedisse,  ut  ipsi  quoque  inducias  istas  sancte 
et  inviolabilitcr  observent.  Cujus  rci  in  posterum  quo- 
que diligcntcni  curam  habituri  sumiis.  Cum  igitur 
etiam  nunc  cu))iamus  tactarum  induciarum,  de  quibus 
cum  magnitudine  ejus  per  ipsos  oratores  nostros  agere 
coepimus,  optatum  eífectum  sortiri,  et  cum  ejus  ma- 
gnitudine non  fictam  sed  siuceram  amicitiam  reno- 
vare et  confirmare :  nos  ])aratos  existere  magnitudi- 
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nem  cjus  post  concliisionem  iiegotii,  qiiot  aniiis  mii- 
nere  lioiiorario  pro  illis  rcgiii  iiostri  Hungáriáé  parti- 
bus,  qnas  a  magnitudine  ejus  in  isto  tractatu  obtimi- 
erimiis,  prosequi  et  recognoscerc,  et  omnia  alia  facere, 
quae  ad  declarandam  magnitiidini  suae  integritatem 
nostram,  et  conservandae  stabilieudaeque  cum  eadem 
mutuae  amicitiae  propensissimam  voluntatein  perti- 
nere  videbinitur.  8ed  nos  cnm  maxima  admiratione 
audivisse,  quod  illiistris  Rustanns  passa  ipsis  oiato- 
ribus  nostris  respondit,  scilicet,  ipsum  serenissimum 
principem  Turcarum  omnino  velle,  nt  Transsylva- 
niám quondan  Joaunis  regis  filio  restituamus.  Etenim 
nostro  jiidicio  magnitúdó  sua  ex  tot  informationibus, 
iisque  verissimis,  quas  magnitudiui  suae  per  litteras 
et  ipsum  oratorem  nostrum  Joannem  Mariam  Malve- 
zium  significavimus,  facile  cognoscere  potuerit,  quod 
provinciám  illám  non  vi  aut  dolo  aliquo,  vei  in  prae- 
judicium  maguitudinis  suae  ad  manus  receperimus, 
sed  jam  ab  initio  regiminis  nostrihungarici,tamquam 
membrum  Hungáriáé  jure  optimo  obtinuerimus  ac 
pacifice  possederimus,  et  postea  ratione  illius  cum  se- 
renissimo  quondam  rege  Joanne  tractaverimus  et  con- 
cordaverimus,  quin  etiam  eandem  novissime  a  sere- 
nissima  regina  Isabella  atque  ejus  illustrissimo  filio, 
necnon  quondam  Fratre  Georgio  et  Petro  Petrowith 
nobis,  haud  quaquam  coacte  sed  spontanee  et  libere 
oblatam  ac  traditam,  multotiens  et  instantissime  ro- 
gati,  rursus  in  fidem  nostram  receperimus,  et  quod 
propter  illám  amicabilem  cessionem  vei  resignatio- 
nem  praefatos,  reginam  Isabellam  et  illustrissimum 
filium  ejus,  quondam  Fratrem  Georgium  ac  Petr"m 
Petrowith  plene  et  integre  contentaverimus,  assecu- 
rata  nimirum  et  assignata  ipsi  serenissimae  regináé 


444 

clote  sua,  illiistrissimo  autem  filio  ejus  datis  et  collá 
tis  diiobus  ducatibus  cum  non  spernenda  anniiorum 
redituum  snmma,  qiios  nunc  pacifice  teneant  posside- 
antqne;  et  quod  pro  majoris  quoque  nostrae  erga  illiim 
benevolentiae  testiíicatione  eidem  iinam  ex  serenissi- 
mis  filiabus  nostris  niiptui  elocare  spoponderimus,  ita 
quod  eadem  serenissima  regina  se  una  cnm  illustris- 
simo  filio  siio  optime  contentam  esse,  et  nunciis  et 
litteris  aperte  professa  sit  nobis,  quin  immo  in  signum 
et  robiir  tractatuum  nobiscum  initorum  coronam  re- 
gálém, qiia  hactenus  reges  Hungáriáé  coronari  con- 
sueverunt,  ad  manus  nostras  libere  transmiserit.  In- 
super  posse  ipsum  saepedictum  serenissimum  Turca- 
rum  principem  recordari,  quod  ista  omnia  maguitu- 
dini  ejus  a  nobis  saepe  scripta  et  nunciata  fuerint,  et 
nos  non  semel  obtulerimus  magnitudini  ejus  pro  saepe 
dicta  provincia  Transsylvaniensi  ac  inferioribus  regni 
partibus  annuatim  idem  tributum  pendere,  quod  antea 
magnitudini  ejus  tempore  dictorum  quondam  regis 
Joannis,  regináé  Isabellae,  ejusque  illustrissimi  filii, 
olim  fratris  Georgii  et  Petri  Petrowitb  inde  per- 
solvi  consueverat.  Quin  etiam,  quod  statim  postquam 
Transsylvaniám  receperimus,  dictus  quondam  fráter 
Georgius,  tunc  noster  officialis  et  minister,  id  nostro 
permissu  et  consensu  ad  portám  magnitudinis  suae 
transmiserit,  prout  idem  inposterum  etiam  singulis 
annis  pendere  parati  sumus.  Praeterea  ipsi  serenis- 
simo  Turcarum  principi  et  hoc  constare  posse,  quod 
in  dicta  ])rovincia  ab  eo  tempore,  quo  illám  a  praefa- 
tis  serenissima  regina  Isabella  et  illustrissimo  ejus 
filio  recepimus,  nullám  innovationem  contia  magi  i- 
tudinem  ejus  fecerimus,  scd  superiorc  anno  officiales 
tantum  mutaverimus,  quandoquidcm  spectabilis  et  ma- 
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gnificus  Andreas  de  Batlior  officinm  illiid  vajvodatus 
diutius  propter  adversam  valetudinem  siiam  non  po- 
tnerit  gerere.  Et  quamvis  vajvoda  Moldáviáé  regnum 
ilJud  nostriim  saepius  infesto  Marté  invaserit,  nobis 
verő  seu  officialibus  nostris  haud  leves  occasiones 
oblatae  fuissent,  ipsiim  armis    et  vi  feliciter  repri- 
mendi,  noliűsse  tamen  nos,  iit  aliqiiid  nostra  ex  parte 
contra  ipsum  siisciperetur  priiis,  qiiam  serenissimum 
principem  Turcarnm  ea  de  re  certiorem  faceremus. 
Qiiae  ciim  ita  se  babeant,  minciata  illa  raagnitudinis 
siiae  per  dictum  Paistaniim  oratoribns  nostris   expo- 
sita,  merito  qiűdem  nobis  mira  accidisse.    Atque  id- 
circo  magnitiidinem  ejus  rogare,  ne  causa  Transsyl- 
vaniáé in  tractatione  istius  pacis,  qiiam  non  alio  qiiam 
sincero  et  candido  animo  exoptamus,  sese  difficilem 
exbibeat,  sed  nobis    petentibus  pro  liberalitate  sua 
benevole  concedat,  quod  etiam  alioqiiin  pro  summa 
animi  sui  aequitate  non  petenti  jure  concessura  esset, 
maximé  cum  hoc  maguitndinis  ejus  honorem  ac  fá- 
mám nulío  modo  laedat  sed  potius  valde  ilhistret.  ex 
quo  eidem  longe  gloriosius  futurum  sit,  a  nobis  tan- 
tae  majestatis  rege,  quam  a  foemina  et  puero,  de  qui- 
bus  propter    sexus    et   aetatis   imbecillitatem    nulla 
certa  spes  concipi  queat,  annuum  censum  percipere. 
üt  autem  magnitúdó  ejus  certum  signum  habeat,  nos 
candido  animo  amicitiam  ejus  expetere,  nec  quidquam 
in  praejudicium  magnitudinis  ejus  de  Transsylvania 
egisse  aut  statuisse,  nos  magnitudini  suae  pro  dicta 
Transsylvania  nunc  quoque  solitum  tributum  misisse, 
missuros  *etiam  pro  reliquis  regni  partibus  id,  quod 
mittendum  érit,  simul  atque  tractatus  iste  conclusus 
fuerit. 
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Haec  igitur  oratores  nostri  in  divaiio  coram  se  ■ 
renissimo  Turcarum  principe,  quateiiiis  ratio  loci  et 
temporis  tulerit,  síiccincte,  propouere  poterunt,  eaque 
postea  inter  tractanclum  apud  successorem  Rustaiii 
dilatare,  aliisque  novis  argiimeiitis  et  rationibiis  ex- 
tendere,  ac  pro  optata  desiiper  conclusione  iiistare. 

Inprimis  autem  oratoribus  nostris  curae  esse  de- 
bebit,  ut  Achniat  passam,  vei  qiiicunqiie  fuerit  siic- 
cessor  Riistani,  promissis  et  largitioiűbus  aggredian- 
tur,  et  ad  praestaiidum  rebus  uostris  favorem  iiidu- 
cere  stiideaiit,  Quando  autem  ad  tractationem  deven- 
tum  fuerit,  eadem  utantur  arte  in  respondendo  ac 
replicando,  qua  Turcae  uti  solent  in  interrogando  et 
objiciendo,  qui  si  acrius  viderentur  urgere  negotium 
Transsylvaniáé,  specie  commiserationis  dicendo,  pue- 
rum  illum  non  tam  indigne  cum  matre  sua  tractari 
debuisse,  neque  nostrum  fuisse,  ut  nos  in  provinciám 
imperatoris  Turcarum  intruderemus,  sicuti  hactenus 
fecerunt:  ipsi  quoque  oratores  nostri  replicent,  nos 
puerum  illum  regium  cum  serenissima  matre  sua  non 
vi  e  Transsylvania  expulisse,  neque  ipsius  opprimendi 
causa,  sed  frequentissimis  precibus  ac  postulatis  prae- 
fatorum  serenissimae  regináé  Isabellae,  quondam  fra- 
tris  Georgii  et  Petri  Petrowitli  quodammodo  compul- 
tos,  tales  tractatus  suscepisse,  vei  potius  tractatus  ante 
annos  aliquot  cum  quondam  serenissimo  rege  Joanne 
ad  ejus  instantiam  inclioatos  et  conclusos  ad  exccu- 
tioncm  atque  effcctum  pcrduxisse,  ita,  quodearationc 
dicti  quondam  regis  Joannis  íilio  benc  et  prorsus  pa- 
terne  a  nobis  prospectum  atque  consultum  fuerit, 
ipseque  nunc  extra  omnepericulum,  omnemque  mole- 
stiam  positus,  quietam,  candcmquc  lionestam  et  prin- 
cipe diguam  vitani  agcrc  queat.    Ad  luiec  serenissi- 
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mam  reginam  Isabellam  Petro  Petrowitli  expresse 
commisisse,  iit  nobis  vei  commissariis  nostris  Temes- 
varimim,  Lii)pam,  Solmos  et  Dezkerke  (?)  aliasqiie 
quasdam  finitimas  inferiorum  regrii  partium  arces  tra- 
deret,  idque  ab  eo  citra  tergiversationem  libeiiter  fa- 
ctum :  nisi  enim  id  voluntarie  fecisset,  multo  facilius 
et  commodius  ea  lóca  Turcis  dare  potuisset,  quos  cum 
exercitii  in  propinqiio,  scilicet  Xandoralbae,  aliisque 
vicinis  Turcicis  locis  habebat.  Cum  itaqiie  praedictos, 
serenissimam  reginam,  quondam  Fratrem  Georgiiim 
ac  Petriim  Petrowith  nihil  eoriim,  qiiae  commemorata 
siint,  invitos  agere  perspexissemus,  nobis  equidem 
persuasum  omnino  fuisse,  serenissimum  Turearum 
principem  tales  illoriim  tractatus  nobiscum  agitatos 
non  graviter  latiirum,  nec  admodum  curatirrum  esse, 
quiciinque  provinciám  illám  teneret,  modo  ipse  soli- 
tiis  census  anmiatim  inde  percipiendus  pro  conserva- 
tione  authoritatis  et  reputationis  suae  singnlis  annis 
ad  cameram  suam  imperialem  pendi  non  intermittetur ; 
qni  si  nunc  post  talem  conclusionem  et  contentatio- 
nem  .  .  .  voluntarie  initos  tractatus  retractare  aut  ir- 
ritos  reddere  vellent  aut  conarentur,  adeoque  se  gra- 
vatos  esse  apud  serenissimum  Turearum  principem 
conquererentur,  cur  toties  et  tam  vehementer  expeti- 
verint ,  cur  demum  iniverint  tales  tractatus  ?  cur  sta- 
tibus,  ordinibusque  regni  Transsylvanici,  cum  illinc 
excederet,  in  publica  regni  diaeta  juramentum  fideli- 
tatis  et  obedientiae,  quo  sibi  et  filio  suo  illustrissimo 
obstricti  crant,  relaxaverat,  eosdem  adhortando  et  mo- 
nendo,  ut  in  futurum  nos  pro  rege  et  dominó  suo  re- 
cognoscerent,  ac  nobis  debitam  fidem  et  obedientiam 
praestarent?  quamobcausam  coronam  regálém  nobis 
transmiserit  ac  restitueiit y    quare  Cassoviam  etiara, 
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ubi  aliqiiamílin  morata  est,  libereadmaimsofficialium 
nostroriim  consigiiaverit,  illis  qiioque  civibus  adebita 
sibi  et  illustrissimo  filio  suo  fide  et  obedientiaabsolu- 
tis,  eosdemqiie  ad  praestaiidam  iiobis  fidem  et  obedi- 
entiam  perinde  ac  Traiissylvanos  bortata  sit?  qiiare 
acceperint  assignata  a  nobis  dominia?  qiiam  ob  rem 
erectos  jam  tractatiis  litteris  siiis  obligatoriis  appro- 
baverint  et  confirmaveriiit?  qiiis  eos  coegerit  ,  ut  ta- 
lia  facerent?  Sed  non  dubitarenos,  quin  serenissimus 
princeps  Tiircarum  rei  istiiis  statii  penitiiis  cognito 
serenitati  ejus  non  adbibiturus  sit  fidem,  si  illa,  ut 
dictum  est,  conquereretur,  et  magnitudinem  ejus  con- 
tra  nos  incitare  conaretur,  ne  pacera  nobiscum,  nisi 
restituta  ipsi  ac  illustrissimo  filio  suo  Transsylvania, 
iniret.  Nam  nullám  serenitati  ejus  justam  conquerendi 
de  sua  contentatione  causam  existere ;  sed  si  injuriam 
sibi  illatam  putet  propterea,  quod  summa  ducatorum 
centum  millium,  quam  serenitati  ejus  pro  sua  dote  ad 
proxime  praeteritum  festum  epiphaniarum  Domini 
solvere  debebamus,  numerata  non  sit ,  eam  injuriam 
non  nobis  sed  serenitati  suae  adscribendam  esse,  si- 
quidem  parati  fuerimus  Imjusmodi  pecuniam  ad  ter- 
minum  constitutum  solvere,  nisi  Petrus  Petrowith 
practicas  et  motus  illos  bellicos,  de  quibus  manifeste 
constat,  sub  nomine  et  auspiciis  serenitatis  suae,  filii- 
que  sui  excitasset.  Rem  itaque  absurdam  futuram  fu- 
isse,  imo  fidelibus  subditis  nostris  maximopere  etiam 
perniciosam,  si  serenitati  ejus  data  tanta  pecuniarum 
summa  vires  ad  prosequendura  adversus  nos  bellum 
subministrassemus.  Et  hanc  ob  causam  solutionem  il- 
liuB  pecuniae  nonnihii  dilatam  esse,  ex  qua  dilationc 
ad  serenitatem  ejus  nullum  damniim  reduiulavit,  ex 
quo  fructum  et  reditum  juxta  moreni  et  consuetudinem 
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ubique  per  nniversam  Cliristianitatem  observari  soli- 
tam,  aiuiiiatim  percipiat  inde.  In  promptu  tamen  főre 
peciiiiiam  illám,  et  serenitati  ejiis  ad  terminiim,  de 
quo  ciim  serenitate  ejiis  tractaverimus,  numeratum 
iri,  non  attento,  quod  causa  componendorum  et  siip- 
primendorum  taliiim  motiuim,  serenitatis  siiae  ac  filii 
siű  nomine  et  sjib  eoriindem  aiispiciis  contra  nos  agi- 
tatorum,  longe  majorem  pecuniariim  summám,  quam 
haec  contentatio  et  solutio  dotis  efficiat,  exponere  co- 
acti  fuerimiis. 

Quandoquidem  antem  ex  litteris,  quas  serenissi- 
mus  princeps  Turcarum  ad  nos  praeterito  mense  ex 
Alepo  dedit,  cognovimiis,  maguitudinem  ejiis  ob  id  ma- 
ximé graviter  ferre  nos  Transsylvaniám  possidere, 
quod  ipse  provinciám  illám  jure  belli,  gladio  scilicet 
a  se  occupatam  serenissimo  quondam  Joanni  regi  tra- 
diderit,  et  eo  defuncto  ipsius  quoque  illustrissimofilio 
concesserit,  et  putet,  nunc  honori,  famae  et  reputa- 
tioni  magnitudinis  suae  aliquid  detrabi  per  id,  quod 
nos  ipsam  ad  manus  nostras  acceperimus :  idcirco  ora- 
tores  nostri  omni  loco  et  tempore  in  boc  maximé  in- 
cumbant,  ut  et  magnitudini  suae  et  passis  talem  opi- 
nionem  et  persuasionem  eximant,  dicentes,  quod  cum 
eam  provinciám  non  vi  aut  armis  ex  potestate  et  ma- 
nibus  magnitudinis  ejus  eripuerimus,  sed  eandem  mul- 
toties  rogati  voluntarie  et  libere  nobis  a  praedicta  se- 
renissima  regina  cessam  atque  resignatam,  sicuti  su- 
perius  memoratum  est,  receperimus :  id  in  labefacta- 
tionem  aut  diminutionem  honoris  et  reputatiouis  ma- 
gnitudinis suae  cedere  non  posse,  quin  maximo  ipsi 
főre  honori  et  gloriae,  tam  apud  omnes  principes  bu- 
jus  saeculi  quam  apud  posteritatem,  si  nobis  tam  li- 
beraliter,  ut  serenissimo  quondam  regi  Joanni  conce- 
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dat,  et  anniio  mimére  a  uobis,  taiito  Cliristiaiiitatis 
rege,  bonoretur,  miituamque  ciim  sacra  imperatoria 
majestate  ac  nobiscum  amicitiam  babeat,  maximé  cum 
niinquam  intellexerimiis,  quod  magnitúdó  sua  aliquid 
juris  sibi  in  Transsylvaniám  praetenderit,  et  propte- 
rea  non  nos  sed  dictam  serenissimam  reginam  ac  Pe- 
trum  Petrowitb  inciisari  et  ingratitud^nis  coargui  de- 
bere,  qui  accepta  competenti  recompensatione,  quo- 
dammodo  in  contemptum  serenissimi  Turcorum  prin- 
cipis,  beneficia  a  magnitudine  ejus  liberaliter  accepta 
aspernati,  nobis  vendere  non  diibitaverimt :  non  ita 
enim  affectum  esse  animnm  nostrum  erga  magnitiidi- 
nem  ejus,  quod  illius  bonori  quidpiam  derogare,  sed 
potius  plurimum  addere  cupiamus,  utpote  cujus  ami- 
citiam candide  exoptemus, 

Caeterum,  quo  certius  serenissimo  Turcarum 
principi  de  talibus  tractatibus  non  solum  cum  ipsa  se- 
renissima  regina  Isabella,  ejusque  illustrissimo  filio, 
verum  etiam  cum  serenissimo  quondam  Joaune  rege 
initis  constare  queat,  oratores  ostendant,  consuetudi- 
nem  esse  principum  cbristianorum,  pacta  et  conventa 
litteris  obligatoriis,  sub  sigillis  suis  emanatis,  ultro 
citroque  dandis  confirmare,  eaque  ratione  et  praedi- 
ctos  tractatus  confirmatos  fuisse,  eorundemque  se 
exempla  babere,  ipsis  a  nobis  non  aliam  ob  causam 
data  atque  transmissa,  quam  ut  magnitúdó  ejus  o- 
mnem  bujus  negotii  statiim  ac  qualitatem  exacte  et 
vére  cognoscat,  quae  inde  etiam  facile  perspicere 
queat.  quam  bonorificam  mentionom  magnitudinis 
suae  dicta  regina  in  exordio  tractatuum  illorum  fcce- 
rit,  et  an  talem  magnitudinis  suae  bcnevolcntiamme- 
rcatur,  necne;  et  quomodo  magnitúdó  sua  scrcnitati 
ejus  et  instrumentis  ejus,  ut  Petro  J^etrowitb  fiderc 
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queat,  qtii  et  ipse  tradita  nobis  Temesvarii  et  inferi- 
oriim  regni  partium  possessione,  arcem  Munkács  ciim 
non  contemnendis  reditibus  in  compensationem  a  uo- 
bis  acceperit,  uobisqiie  íidelitatem  et  obedientiam  ju- 
raverit,  ac  litteris  etiam  manu  sua  et  sigillo  roboratis 
confirmaverit,  uibilominiis  tameu  immemor  datae  fi- 
dei,  paulo  post  a  nobis  defecerit,  ac  varia  contra  nos 
et  fideles  síibditos  nostros  macbinari  et  moliri  ausiis 
sit.  Posse  igitiir  serenissimiim  Turcarum  principem, 
si  magnitúdó  ejus  de  illis  dubitet,  mittere  unum  vei 
plures  ex  suis,  qui  tum  litíerarum  illarum  originalia, 
coronamque  nobis  trausmissam,  tum  quod  jam  in  pa- 
cifica  possessione  dictorum  ducatuum  constituti  sint, 
praesens  videat,  et  de  iis  magnitudini  suae  postea  fi- 
dem  faciat,  quandoquidem  non  tutum  foret  talia  litte- 
ralia  monumenta  per  tam  longum  iter  mittere,  modo 
magnitúdó  ejus  interpretem  suum  Mabmuth,  quem 
certas  quasdam  ob  causas  merito  suspectiyn  babemus, 
non  mittat.  Nara  cum  superiore  mense  Aprili  magni- 
túdó sua  mandata  illa,  de  quibus  conquesti  eramus, 
et  quorum  causa  Malvezium  Comaromii  consistere 
jusseramus,  tam  ad  status  Transsylvaniáé,  ut  filium 
serenissimi  quondam  regis  Joannis  in  regnum  redu- 
cerent,  quam  ad  vajvodas,  zansakos,  officiales  et  mi- 
lites  sux)s  in  finibus  existentes,  ut  in  ejusdem  pueri 
regis  auxilium  cum  universis  copiis  suis  moverent, 
dedisset,  interpres  ille  magnitudinis  suae  Mabmutb 
hujusmodi  mandata  in  latina  traductione  sua  manu 
scripta,  ut  antca  saepe  alia,  falsare,  et  contra  verbum 
et  promissum  magnitudinis  suae,  partim  diversas  in- 
tolerabiles  sententias  et  clausulas  addere,  partim 
verő  demere  ausus  sit,  utpote  qui  multa  inter  alia  ex- 
presse  scripserit,  quod  magnitúdó  ejus  filium  Joannis 
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regis  in  regem  Hungáriáé  elegerit,  quodque  magni- 
túdó sua  nobis  tam  in  Hungária  quam  Transsylvania 
nec  tautillum  terrae,  quantum  pugno  teneri  possit, 
concessiira  sít ,  etiamsi  universos  thesauros  nostros 
exponeremiis ;  cum  tamen  tam  gravia  verba  in  litteris 
turcica  lingua  scriptis  nusqiiam  reperiantur,  sed  potius 
a  scriptis  et  oblationibus  magnitudinis  suae,  eoque 
responso,  quod  per  Malvezium  nobis  allatum  est, 
pláne  diversa  existant,  quae  nimirum  Trassylvaniam 
tantummodo  a  nobis  exigit,  et  pro  Hungária  munus 
annuum  postulat,  sicuti  magnitúdó  sua  vei  passae  sui 
id  ex  bujusmodi  litteris  et  traductione,  quas  ipsi  ora- 
tores  nostri  originaliter  exhibere  queant,  liquido  co- 
gnoscere  possit,  et  satis  causae  habeat,  iit  talem  in- 
terpretem  propter  ejusmodí  falsum  puniat,  proutetiam 
apud  nos  nullám  amplius  fidem  merebitur. 

Sin  autem  disputatio  oriretur  de  quantitate  cen- 
sus  annuatim  pro  Transsylvania  et  inferioribus  ac 
trans  Tibiscum  existentibus  i:)artibus  pendendi,  vei  • 
letque  princeps  Turcarum  a  nobis  plus  pendi,  quam 
bactenus  solvi  consiie vérit,  tunc  jicitum  esto  oratori- 
bus  nostris,  gradatim  ascendendo,  in  duplo  majorem 
censum  ofiferre,  immo  etiam  ad  25.  millia  ducatorum 
ascendere,  si  boc  modo  principem  Turcarum  piacari, 
íirmamquc  cum  eo  et  sinceram  pacem  constitui  posse 
spes  aliqua  certa  aífulgeret.  Atque  non  omittant  dili- 
genter  etiam  in  eo  incumbere,  ut  quo  minimo  poterit 
censu  res  transigatur,  innitentes  illi  arguraento,  quod 
jam  Temesvarium,  Lippa,  dictrictus  Karansebensis 
et  Liigasiensis  et  alia  plura  lóca  a  Transsylvania  di- 
stracta  siiit ;  tum  aíFerentes  etiam  alias  rationes,  quae 
ad  rem  facere  videbuntur.  Nam  de  altero  munerc  de 
caeteris  rcgni  partibus  singulis  ad  excelsam  principis 
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Turcarum  portám  mittendo,  jam  planc  concliisiim  et 
transactum  esse  videtur. 

Si  itaque  serenissimus  princeps  Turcarum  isti 
Lonestae  petitioni  iiostrae  benevole  anuuerit,  etpacem 
seu  inducias  nobiscum,  Transsylvaniáé  quoque  et  iu- 
feriorum  atque  ultra  Tibiscum  existentium  partium 
nomine  acceptaverit,  oratores  nostri  eas  juxta  articu- 
los  instructionis  nostrae  ipsis  antea  datae  concludére 
studeant:  maximé  verő  instent  et  laborent,  ut  sere- 
nissimus  princeps    Turcarum  vajvodis    Moldavo  ac 
Transalpino  firmissime  mandet,  ut  ab  omni  hostili- 
taté  sese  contineant,  et  cum  fidelibus  subditis  nostris 
sibi  conterminis  in  bona  vicinitate  et  quiete  vivant, 
nec  ulli  turbae  aut  discordiae  occasionem  praebeant. 
Quodsi  autem  oratoribus  nostris  querelae   adversus 
nostros  milites  et  subditos  de  induciis  non  satis  fir- 
miter  observatis  objicerentur,  aut  alioquin  occasio  de 
hac  re    agendi    nullo  modo  praetermittenda  offerre- 
tur,  tunc  poterunt  moniti  seu  interpellati  respondere, 
non  moniti  autem  sponte  etiam  proponere,  nihil  qui- 
dem  ex  parte  nostra  neglectum  vei   praetermissum 
hactenus  esse,  quod  ad  firmissimam  pacis  et  tranquil- 
litatis  conservationem  pertinere  visum  sit,  idque  iude 
constare,  quod  non  solum  ab  officialibus  nostris  viola- 
tores  induciarum  capite  plecti  jusseramus,  sed  etiam 
cuidam  insigni  militi  ad  instantissimas,  frequentissi- 
masque  multorum  militum  bumillimas  preces  non  pe- 
percerimus,  quin  vi)ictum,  quod  nullo  jure   nec  uUis 
pactis  tenebamur,  ad  passam  Budensem  transraiseri- 
mus,  ut  de  eo  meritas  violatarum  induciarum  poenas 
sumerét,  qui  ipsum  tandem  ad  intercessionem  pluri- 
morum  militum  tani  Turcarum  quam  Cbristianorum  li- 
berum  dimiserit ;  coque  severitatis  et  diligentiae  no- 
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strae  exemplo  nos  coiiseciitos  esse,  qiiocl  miiic  inőu- 
ciae  es  uostra  parte  firmiter  observentiir,  vei  ipso 
passa  Buclensi  teste,  qiiiin  litteris  XV.  Janiiariiprae- 
sentis  aiini  ad  nos  clatis  fateatur,  milites  nostros  in 
istis  confiniis  existentes  indncias  firmiter  observare, 
qiias  litteras  oratores  nostri  in  specie,  si  opns  fuerit, 
ostendere  potenint,  siqnidem  lianc  ob  caiisam  eas  ipsi 
Malvezio  eo  perferendas  dari  jussissemus.  Sed  qnan- 
tum  ad  illám  stragem  attinet,  de  qiia  oratores  nostri 
episcopns  Quinqueecclesiensiset  FranciscusZaysese 
andivisse  aliqiiantnm  ad  nos  scripserant,  si  ea  de  re 
illis  aliqnid  molestiae  exhiberetiir,  respondeant,  illos 
Tiircas  praeter  scitum  et  consensiim  passae  Budensis 
hostiliter  in  ditionem  nostram  exciirrisse,  nbi  cnm 
milites  nostros,  qni  in  auxilinm  fidelinm  síibditorum 
nostrornm,  concnrrerant,  adorti  essent,  victi  ac  pro- 
fligati  fuerint,  pront  ex  diversarnm  litterarum  ea  de 
re  ad  nos  datarum  extractn,  ipsi  Malvezio  consignato, 
apparet,  idque  passae  Bndensi  bene  constare,  qiii 
apud  nos  tiim  temporis  conqiieri  ntiqne  non  praeter- 
misisset,  nisi  militibns  nostris  defensionem  siiam,  non 
obstantibus  etiam  induciis ,  licitam  fuisse  scivisset. 
Nos  itaqiie  sednlo  semper  laborasse,  nt  per  milites  et 
fideles  subditos  nostros  indiiciae  sancte  servarentur, 
nec  unqiiam  aliqnid  molestiae  ditioni  et  ministris 
principis  Turcarnm  nostro  consensu  ant  volnntate  dá- 
tum, nisi  quid  per  pracdones  factiim  et  militibus  no- 
stris adscriptum  sit,  nam  in  tam  amplo  rcgno,  diutur- 
nis  bellis  agitato,  non  omnia  tam  facile,  etiamsi  sum- 
ma adbibeatur  diligcntia,  praecaveri  posse.  Attamen 
per  diligentiam  nostram  non  stetisse,  quin  omnia  tuta 
passim  et  secura  existerent.  Id  verő  ex  parte  Turca- 
rum  minimé  obscrvatiim,  quii)po  quinunquam  perple- 
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rasque  fere  regni  nostri  Hungáriáé  partes  igne  ferro- 
que,  caedibiis  ac  rapinis,  Eiiserorumqiie  colonoriira 
oppressione  grassari  destiterimt.  Et  licet  de  liis  pas- 
sam  Budeusem  saepiiis  benigne  commoiiefecerimus, 
propoiieiites  ei  modum,  quo  damna  hinc  inde  illata 
compensarentiir,.  et  qui  siib  induciis  utrínque  capti 
fuerint,  dimitterentur,  ac  imposterum  omnis  dissidi- 
oriim  matéria  praecideretiir,  lociim  tameii  tam  lioiie- 
stam  petitiouem  et  propositionem  iiostram  apud  eum 
non  habiiisse.  Ipsnm  enim  passam  non  modo  paiicis- 
simos,  qui  sub  induciis  capti  fuere,  dimisisse,  verum 
nec  violatores  inducianim  punivisse,  adeoque  manda- 
tis  firmissimis  principis  Turcarum  de  observandis  in- 
duciis non  prorsus  satisfactum  fuerit,  quae  a  serenis- 
simo  Turcarum  principe  dictus  passa  Budensiseono- 
mine  acceperat,  id  quod  clare  officialium,  capitaneo- 
rum  atque  militum  turcicorum  facta  recentia  testentur. 
Quia  cum  praeterito  mense  Septembri  zansakus  Ze- 
cheniensis  Hamzabeg  superiorem  partém  arcis  Filek 
furtim  cepisset,  passam  quidem  nobis  scripsisse,  rem 
valde  sibi  displicere,  et  Hamzabegum  male  egisse, 
qui  ta'  ia  sub  induciis  moliri  ausus  esset :  caeterum 
inducias  inter  nos  et  potentissimum  dominum  suum 
nihilominiis  firmas  ac  infractas  durare.  Sed  bis  non 
attentis,  nec  consideratis  benignis  nostris  monitis,  ut 
Hamzabegum  ad  cedendum  ea  arcé  cogeret,  ipsum- 
met  cum  exercitu  in  subsidium  dicti  Hamzabegi  pro- 
fectum  esse,  et  non  solum  inferiorem  ejus  arcis  par- 
tém, sed  oppidum  quoque  et  aliam  vicinam  arcem 
Salgo  nominatam  occupasse,  et  demum  raagnam  quo- 
que partém  finitimorum  comitatuum,  qui  antea  nun- 
quam  Tiircis  censum  aut  servitium  praestare  consue- 
verunt,  subegisse,  nec  veritum  ca  per  semet  facere 
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qiiae  aiitea  in  alio  ciilpalbat.  De  qna  re  fetiamsi  ad 
eiim  perscripsissemiis,  revocaiites  ei  in  memóriám  et 
jam  memorata  sua  scripta  priora,  et  qnod  nonliciierit 
Hamzabego  privátam  injiiriam  tali  modo  ulcisci,  nihil 
tamen  obtentum  fuisse.  Praeterea  villás  ex  utraque 
parte  Danubii  indies  a  Turcis  occupari,  et  ad  dediti- 
onem  sollicitari ;  colonos,  qni  hactenns  ad  utramque 
partém  censnm  et  servitiiim  conferre  soliti  simt,  nimii 
censns  exactione,  aliisqiie  tot  et  tam  gravibus,  intole- 
rabilibusque  oneribus,  servitiis  et  solutionibiis  gra- 
vari,  quod  nobis  vei  fidelibus  nostris  snbditis  nihil 
solvere  queant ;  et  hujusmodi  villarnm  occiipationes 
ac  ad  deditionera  sollicitationes  jam  etiam  ad  civita- 
tes  nostras  montanas  penetrasse,  et  ex  illis  qiioque 
partibiis  siib  denuuciatione  ac  comminatione  captivi- 
tatis  et  depraedationis  et  saevae  mortis  tributiim  seu 
censum  exigi,  quod  antea  nunqtiam  vei  belli  tempore 
factiim  sit ;  eaqiie  nobis  omnia  ex  ipsorummet  officia- 
lium  turcicorum  litteris,  quas  passim  hoc  nomine  per 
villás  disseminant,  quarnmque  plures  ad  maniis  no- 
stras devenerimt,  constare.  Porro  arcinm  finitimarum 
vei  nobis  ipsis  vei  snbditis  nostris  pertinentium  occu- 
pationem  qnotidie  fere  tum  aperto  Marté  tum  per  in- 
öidias  tentari,  sicuti  nuper  de  Csabancz  arcé  atqiie  de 
Ticonio  actum  sit,  et  ad  earum  portás  a  Tnrcisinsul- 
tiis  fieri,  ac  hastas  frangi,  hominesquc  capi  et  abduci, 
qnin  etiam  prohiberi  nostros  tum  a  defensione  subdi- 
torum  nostrorum,  tum  ab  administratione  censuum, 
ac  continue  per  fraudes  in  insidias  pellici,  quia  haud 
ita  pridem  XXX  equites  reverendissimi  domini  archi- 
episcopi  8trigoniensis  pro  defensione  o])pidi  Farnád 
ex  Oláhvár  eniissi,  per  Turcas  violentcr  ac  liostilitcr 
oppressi  Hiiiit.  ítcm  Agricnscs  siniili  fniudc  deceptos 
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et  per  Turcas  profligatos  fuisse.  Nam  cum  zansakus 
Hatvaniensis  Velibegiis  propiilatores  in  qiiasdam  vil- 
lás circa  Porozlo  immisisset,  utillosaclferendam  fide- 
libus  nostris  subditis  opem  eliceret,  eisdemque  in  op- 
portiino  loco  insidias  tetendisset,  accidisse,  quod  capi- 
tanens  tiim  noster  Gregorius  Litteratus  et  Stephaniis 
Zolthay  cum  militibns  nostris  Agria  egressi,  volentes 
ditionem  nostram  defendere,  nihil  mimis  qiiam  frau- 
dem  hoc  induciarum  tempore  timentes,  circumventi 
et  profligati,  ac  partim  capti,  partim  verő  trucidatifu- 
erint.  Et  nuperrime  quoque  XIII  equites,  qui  ad  re- 
cipiendos  proventns  emissi  fuisse  dicantur,  capti,  Bu- 
dám deducti  sint :  cujiismodi  sane  excursiones  a  Tur- 
cis  etiam  ad  Tatám  et  Jaurinnm  usque  indesinenter 
fiant,  quae  orania  recenseri,  litterisqne  comprehendi 
ac  explicari  nequeunt,  ex  illó  tamen  extractu,  qui 
oratori  nostro  Augerio  datus  fiiit,  paulo  apertius  co  • 
gnosci  possunt,  juxta  quem  hujusmodiquerelaefusiiis 
enarrandae  et  proferendae  erunt. 

Cum  igitur  haec  scriptis  et  oblationibus  serenissimi 
Turcarum  principis  nequaquam  conveniant,  qui  induci- 
arum observationem  passae  Budensi,  caeterisque  offici- 
alibus  suis  tamstrictedemandavitet  finespacatoscon- 
servari  jussit,  nosque  a  passa  necarcium  villarumque 
occupatarum,  nec  hominum  sub  induciis  captorum  re- 
stitutionem  et  dimissionem  obtinere  potuerimus :  ideo 
oratores  nostri  apud  ipsummet  imperatorem  Turca- 
rum et  supremum  ejus  passam  instare  et  omni  studio 
adniti  debebunt,  ut  magnitúdó  ejus  jubeat  piimu.n 
omnium  nobis  citra  omnem  moram  arces  Filek  et 
Salgo,  taminiqueetinjuste,  uti  dictum  est,  occupatíiü, 
una  cum  ditione  et  totó  tractu,  quem  passa  Budensi . 
í^ubjugatiim  nrcibus  illis  addixit  et  submisit,  nec  n  »u 
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bombardis  et  munitioiiibiis  in  iisdem  repertis  restitiii. 
Deinde  qiiod  magnitúdó  sua  praecipiat,  ut  Christiani 
et  fideles  nostri  sub  indiiciis  capti,  praecipue  verő 
Agrienses  libere  dimittantiir,  prout  nos  quoque  mul- 
tos  Turcas  tam  belli  qnam  induciarum  tempore,  et 
maximé  Hamzabegnm,  qui  jam  nobis  pro  accepto  be- 
neficio  gratiam  etiam  retulit  dimiserimus.  Item,  ut 
miseri  coloni,  qui  ad  utramque  partém  censum  tempore 
initarum  induciarum  praestare  consuevere,  majoré 
quara  consueto  censu,  aliisque  oneribus,  servitutibus 
et  exactionibus  non  graventur,  ab  illis  verő,  qui  eo 
tempore,  quo  induciae  conclusae  fuerunt,  Turcis  nul- 
lum  censum  aut  servitium  exbibere  soliti  sünt,  nunc 
quoque  Turcas  abstinere,  et  quae  jam  occupata  et 
subjugata  sünt,  restitui  mandet. 

Poterunt  autem  oratores  nostri  bis  quoque  ad- 
jungere  eas  querelas  nostras  de  damnis  liinc  inde  sub 
induciis  illatis,  quas  antea  Joannts  Maria  Malvezius 
apud  passam  Budensem  proponendas  in  mandatis  a 
nobis  acceperat,  et  quarum  nunc  Augerio  quoque  co- 
pia  data  fűit.  Inprimis  autem  non  debebunt  etiam  si- 
leuter  praeterire  gravamina  nostra,  ratione  arcium 
illarum  desertarum,  quas  Turcae  in  partibus  regni 
nostri  Croatiae  occupare  et  comnmnire  praesumunt, 
non  attento,  quod  arces  illae  immediate  in  nostra  di- 
tione  positae  sint,  easdemque  ipsis  occupare  velcom- 
mun're  vigore  induciarum  nullatenus  liceat. 

Practcrea  cum  oratorem  nostri  ex  instructione 
nostra  antea  ipsis  data  mentem  nostram  abunde  co- 
gnovcrint,  quid  de  ratione  censuum  a  colonis  utrius- 
que  partis  praestandorum  conclndi  et  observari  cupi- 
amus :  idcirco  sedulo  operám  dare  debebunt,  ut  mi- 
seroruni  colonorum  respectus  habeatur,  neniniis  gra- 
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veiitnr,  ant  nltra  solitiim  et  ordiiiariura  censiim  com- 
pellantur,  siciiti  ad  praesens  fieri  in  praecedentibns 
demoiistravinnis ;  sed  quemadmodiim  jam  dictiim  est, 
ut  ab  illis,  qui  ad  utramqiie  partém  ceiisum  solvnnt, 
Tiircae  dimidia,  et  nostri  qiioque  officialcs  dimidiaso- 
liti  ac  consiieti  ordinarii  censiis  parte  recepta  conten- 
tentiir,  prout  Biidae  in  tractatu  indiiciarum  coiiclusum 
esse  constat.  Niliil  enim  iiimiae  et  immodicae  ejus- 
modi  exectiones  miseronim  colonornm  serenissimum 
Tiircariim  principcm  jiivare  possiint,  obesse  verő 
plnrimiim.  aufiigieiitibiis  iiimirum  ipsis  colonis  ct  lóca 
desereiitibns  propterea,  quod  tot  ac  tanta  onera  siisti- 
nere  neqiieant,  prout  magnitiidini  ejus  facile  constare 
potest.  Qiio  quidem  in  loco  poterit  proponi  duplex 
ille  modns  exigendorum  ccnsmmi  ex  istis  villis  com- 
miuiibiTs,  quem  Aiigerius  apud  passam  Budensem  pro- 
ponere  in  mandatis  accepit,  si  modo  apud  dictum  Bu- 
densem acceptatus  fuerit,  prout  haec  superius  latius 
explicantur. 

Verum  quia  etiam  summe  necessarium  est,  ut 
constituta  cum  serenissimo  Turcarum ,  principe  pace 
vei  iuduciis  cum  magnitudine  ejus  seu  passis  ejus, 
expresse  etiam  concludatur  de  terminis  atque  limiti- 
bus  utrique  parti  praefigendis,  quos  militibus  utrius- 
que  partis  hostiliter  transcendere  non  sit  licitum;  nisi 
enim  illi  constituantur,  nunquam  sperandum  eit,  qui- 
etos  főre  milites,  aut  violentias  irruptionesque  utrin- 
que  cessaturas  esse,  sed  tam  serenissimus  princeps 
Turcarum  et  passae  sui,  quam  nos  et  supremi  capi- 
tanéi  nostri  indesinenter  querelis  et  gravaminibus 
molestabimur,  videatur  autem  negotium  magnitudini 
suae  recte  concliidi  non  posse  :  idcirco  oratores  nostri 
laborent  et  obtincre  studeant,  ut  magnitúdó  sua  ido- 
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neos  et  expertos  aliqiios  viros,  commissarios  ciim 
plena  et  ampla  potestate  sua  ex  parte  depiitet,  qui 
cum  nostris  commissariis,  qiios  etiam  adhancremde- 
piitatiiri  siimns,  conveniant,  et  iibiqiie  in  coiifiniis  cer- 
tos  terminos  et  limites  coiistituant.  Ita  namque  sub- 
lata  alienam  ditionem  pervagandi  occasione  ,  inter 
utriusque  partis  síibditos  et  miÜtes  mutua  pax,  tran- 
qiiillitas,  amicitia  ac  bona  vicinitas  commodissime 
retinebitiir,  quiii  hi  dies  magis  magisqiie  stabilietur 
ít  aiigebitiir. 

Quoniam  autem  princeps  Tiircariim  fortassis  a 
Gallis  pliirimum  sollicitabitur,  ne  pacem  nobiscum 
ineat,  nisi  et  caesarea  majestas,  fráter  et  dominus 
noster  charissimiis,  cum  rege  Franciáé  in  gratiam 
redeat  et  pacem  constituat:  ideo  petente  magnitudine 
ejiis,  iit  pacem  inter  jam  dictam  majestatem  caesa- 
reám  et  Franciáé  regem  procuremiis  ct  promoveamiis, 
respondeant  oratores  nostri :  nos  libenter  ineare  ope- 
rám nostram  interposituros  esse,  ut  juxta  desiderium 
magnitiidinis  suae  pax  etiam  inter  dilectionem  et 
majestatem  ejiis,  et  praefatum  regem  Franciáé  coa- 
lescat. 

Qiiodsi  verő  serenissimus  princeps  Turcarum, 
postulatis  nostris  non  attentis,  Transsylvaniám  omnino 
filio  quondam  regis  Joannis  restituendam  contende- 
ret,  intcrrogareiiturqiie  oratores  nostri,  num  hoc  casu 
ultcriorem  de  pace  vei  induciis  tractandi  faciilta- 
tem  aiit  commissionem  liabcant,  et  an  provinciám 
illám  derelictiiri  simns:  tunc  oratoribus  nostris  ali- 
quamdiu  caute  i)er  indirectam  quodammodo  viam  re- 
spondendiim  érit,  et  quatenus  fieri  poterit,  prorsus 
subterfugiendnm,  ne  statim  ad  propositum  responde- 
ant, scd  ])er  varias  et  diversas  cxcusntiones  in  priori 
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petitioné  Transsylvaniáé  oranino  persistant,  eaque  ut 
nobis  pacifice  dimittatur,  tiim  praedictis  rationibus 
tiim  aliis  qiioque  persuasionibus,  quas  oratores  no- 
stri  pro  siia  solertia  et  iiidnstria  excogitare  poterunt, 
acriter  instent  et  laborent,  iibi  miűtupi  fortassis  prod- 
erit,  si  ipsi  oratores  nostri  praedicaverint  etiam  ma- 
ximam  ct  memorabilem  mao-nitiidinis  siiae  liberalita- 
tem,  quod  scilicet  non  dubitarit,  Biidam  nim  aliis  lo- 
cis,  quae  timc  occuparat,  serenissimo  olim  regi  Jo- 
anni  elargiri  et  tenenda  possidendaqiie  concedere. 
Item  utriqiie  vajvodae,  Moldavo  etTransalpino,  Mol- 
dáviám ac  Trausalpinam,  recipieudo  ab  eisdem  au- 
nuum  muniis  seu  tribiitum.  Item  illiistrissimo  Veneto- 
rum  dominio  regnum  Cypri,  Januensibiis  Chium, 
Ragusinis  verő  Ragnsium ;  et  deinde  iirserint  vicis- 
sim  et  sedulo  incnlcaverint  nostram  quoqiie  singula- 
rem  fiduciam,  qiiam  de  magnitudine  ejus  conceperi- 
miis,  siquidem  oninino  nobis  persiiasiim  habeamus, 
immo  petamus  qiioque  et  optemus,  quod  magnitiido  sua 
non  minori  nos  benevolentiaprosequatur,  qnameadem 
olim  regem  Joannem  et  alios  snpranominatos  prose- 
■quiita  sit.  Ultimo  tamen,  omnibiis  subterfngiis  nec- 
quidquam  attentatis,  dicaut,  quod  nihil  minus  expe- 
ctaverimus,  quam  quod  tam  justa,  tara  aequa  et  tam 
benevola  postulata  nostra  magnitúdó  ejus  rejectura 
esset,  ideoque  se  nullám  etiam  a  nobis  ulterius  pro- 
cedendi  commissionem  accepisse,  siquidem  pláne  con- 
fisi  fiierimus,  magnitudinem  ejus,  postquam  perspe- 
■  xisset,  neque  sibi,  neque  illustrissimo  íilio  regis  Joan- 
nis  inj  úriam  fieri,  si  nos  Transsylvaniám,  quae  ab 
Hungária  tamquam  potissimum  membrum  ejus  dis- 
trahi  nequeat,  nec  unquam  separatum  regnum  fuerit, 
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teneremiis,  ejus  causa  in  conclusione  pacis  nihil  dif- 
ficultatis  facturam  esse. 

Attamen  si  velit  serenissimus  princeps  Turca- 
riim,  diios  ex  ipsis  ad  nos  reditiiros  atqiie  nobis  lianc 
magnitudinis  siiae  mentem  et  voluntatem  significatu- 
ros  et  eífecturos,  quod  nos  magnitudini  siiae  intra 
quadrimesíre  certum  responsiim  missuri  simiis,  an 
provincia  illa  cedere  velimiis,  necne,  modo  interea  ab 
armis  etiam  cessetur  et  induciae  firmiter  observentur; 
et  tertium,  Augeriumscilicet,  interea  isthicmansurum, 
donec  tale  a  nobis  responsum  afferatiir;  prout  manere 
debebit,  si  reseo  dediictafuerit,et  princeps  Turcarum 
ejus  mansioni  ammerit. 

Postremo,  cum  oratores  nostri  etiam  antea  lon- 
gam  satis  instructionem  liabeant  de  articulis  et  con- 
ditionibus  pacis  firmandis,  adeoque  difficile  sit  omnia 
praevidere  aut  specifice  scriptis  complecti:  ideo  reli- 
qua  omnia,  qiiae  in  hoc  arduo  et  perplexo  negotio 
emergere  possunt,  et  neque  in  ista,  neque  in  priori 
instructione  nostra  comprehensa  esse  videbuntiir,  fi- 
dei,  legalitati,  prudentiae  et  industriae  ipsorum  ora- 
torum  nostrorum  committimus,  qui  conspecta  seii 
adepta  rei  bene  gerendáé  occasione,  etiam  restitutio- 
nem  locorum  aliquornm  nobis  in  proxirae  praeterito 
bello  ademtorum,tamin  inferioribns  quam  aliis  regni 
partibiis  nrgcre,  vei,  si  nullám  occasionem  vidcrint, 
eadem  silentio  praeterire,  adeoqiic  legationcm  suam 
ad  rerum  statum,  quem  isthic  praesentesintuebuntur, 
lenge  facilius  accomodare  poterunt,  quam  hic  prae- ' 
seribi  queat,  dummodo  a  substantia  mandatorum  et 
instructionura  nostrarum  non  recedant,  et  petitio- 
néra de  restituendis  arcibus  Fylek  et  Salgo  non  in- 
termittant. 
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Rebiis  itaque  omiiibiis  confectis  diio  oratoresuo- 
stri,  nempe  Qiűnqueecclesiensis  et  Zay,  impetrata  a 
magnitudine  principis  Turcariim  discedendi  licentia, 
passisque  pro  more  valedictis,  primo  qiioqiie  tempore 
ad  nos  redeant,  et  nos,  quomodo  omnia  gesta  et  acta 
sint,  fideliter  edoceaut.  Tertiiis  verő,  pace  vei  indii- 
ciis  confectis,  qiiateiuis  principi  Turcoriim  visiim  fiie- 
rit,  isthic  maneat  ad  tractanda  negotia  nostra,  qiiae 
indies  occurreriut,  prout  Malveziiis  etiam  praeteritis 
annis  ibidem  residere  consuevit.  Ita  namque  exequeu- 
tur  bene  gratam  et  expressam  volimtatem  nostram, 
clementer  erga  ipsos  recognoscendam  Datiim  in  civi- 
tate  Vienna  die  XXIII.  mensis  Xovembris  anno  Do- 
mini  MDLIV.,  regnornm  nostrorum,  Romani  XXIY. 
aliorum  verő  XXVIII. 
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